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De  toekomst  zou  leeren  of  de  uitgevers-loopbaan  nog  hoo- 
ger  zou  stijgen.  Aan  moed  en  lust,  liefde  en  ijver  zou  het 
met  de  intree  van  1863  waarlijk  niet  ontbreken.  Toch  zouden 
in  dit  jaar  aan  Kruseman  de  moed  en  krachten  ontzinken. 

Onder  de  wetenschappelijke  mannen  van  zijn  tijd,  met  wie 
Kruseman  als  uitgever  en  ook  als  privaat  persoon  in  de 
vriendschappelijkste  verhouding  stond,  behoorde  Prof.  M.  de 
Vries,  zijn  vroegere  stadgenoot.  Het  was  dan  ook  niet  te  ver- 
wonderen,  dat  Kruseman,  die  zulk  een  warm  hart  had  voor 
de  letterkunde  ook  de  Nederlandsche  taalkunde,  zooals  die  be- 
oefend  werd  door  De  Vries,  met  meer  dan  gewone  belangstelling 
beschouwde.  En  reeds  lang  was  afgesproken,  dat  hij  de  uitge- 
ver zou  zijn  van  het  Woordenhoeh,  wanneer  de  tijd  tot  uit- 
geven  daarvan  eenmaal  gekomen  zou  zijn.  Naast  een  beloofde 
medewerking  aan  het  verzamelen  van  materiaal,  waar  hij  een 
verklaring  der  lechuische   termen  in  boekhandel  en  boekdruk- 
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1863.  kerij  aan  de  redactie  toezegde  ^,  had  Kruseman  achtereenvol- 
gens  de  Verslagen  van  de  redactie  uitgegeven.  Hij  had  dat 
gedaan  zonder  als  naar  ziju  vasten  stelregel  eigenaar  er  van  te 
zijn,  wel  een  bewijs  van  de  ernst  van  zijn  voornemen.  In  1863 
kwam  De  Vries  met  het  blijdd,  lang  verwachtte  bericht,  dat 
eindelijk  tot  het  drukken  van  de  eerste  aflevering  overgegaan 
kon  worden.  Kruseman  kon  het  met  De  Vries  niet  eens  worden  ^ 
en  dorst  de  onderneming  niet  aan  ^.  „Ik  doe  mijn  werk,  schreef 
hij  den  27  October  aan  Muller,  faufe  de  rnieuxy  maar  de  veer- 
kracht,  de  ara.bitie  is  er  uit.  Stel  ik  mij  mijn  vroeger  gezegend 
huis  voor,  verplaats  ik  er  mij  nog  eens  in  alsof  ik  't  nog  om 
mij  heen  had,  toen  ik  werkte  en  mij  inspande,  met  alle  lust 
en  kracht  voor  ^t  leven  —  ja,  dan  zegt  de  herinnering  mij, 
dat  ik  naar  een  cditie  als  't  Woordeuboek  zou  gehunkerd 
hebben.  En  ze  zou  er  gekomen  zijn  ook!  Nu  zou  eene 
onderneming  als  deze  in  mijne  handen  al  zeer  misplaatst  ge- 
weest  zijn,  zelfs  al  had  ik  er  lust  toe  gcvoeld.  Ik  ben  er 
z(*ker  van,  dat  ze  slagen  kan,  dat  zij  een  uUneme?ide,  eene 
eenige  zaak  kan  worden,  mits  dat  ze  aangepakt  worde  met  vaste 
en  stevige  handen.  Waarom  zou  Nijhoff  u  daarbij  niet  ter  zijde 
kunnen  staan?  Ilij  is  jong,  zijn  belang  en  zijn  eer  liangen  er 
aan,  en  de  zaak  is  de  moeife  waardig! ,  .  .  Als  gij  het  boek 
7nel  ie  duur  maakt,  voorzie  en  voorzeg  ik  een  ferm  debiet !'' 
Trod.  Muller  daarop  aangezocht,  zag  er  voor  zich  te  veel 
drukten    in    om  bij  het  vele  ook  dit  nog  te  voegen  *.    „Wilt 


*  Ilando.Ungen  van  het  vierde  Nederlandsch  taal-  en  letterkundig 
congres  qehouden  . . .  Seyteniher  J854.  Utr.  1855  biz.  203  en  230.  — 
Vgl.  Nieuwshlad  voor  den  Boekfiandel  van  den  24  Maart  1864,  waar 
hij  nog  als  medewerker  voor  het  vak  „Boekhan(ler'  genoemd  wordt. 

'    Brief  van  Fred.  Muller  12  April  18()3. 

'  „Zoudt  gij,  Kraseman,  de  onderneming  gewaagd  hebben,  zoo  u  dat 
ongeluk  niet  getroffen  hadt?  Ik  vreeze  neen  —  want  ik  vreeze:  gg 
zaagt  cr  geen  heil  in  I  —  Heb  ik  regt?"  (Brief  van  Fred.  Muller  26 
October  1863.) 

*  „Ik  ben  van  het  Woordenboek  finaal  afgestapt:  het  is  mij  fc  veel 
druktc;  ik  ben  er  de  man  niet  voor;  ik  heb  nu  rust!....  Ik  zou  wel 
willen,  dat  Sijthoff  het  deed;  die  is  er  de  man  voor.  (Brief  van  Fred. 
Muller  13  December  1863.) 
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ge  wel  gelooven,  schreef  hem  Krusemau  \  dat  ik  er  mee  te  1863. 
doen  heb,  dat  met  zulk  een  ouderneming  zoo  moet  aangeklopt 
worden  aan  onderscheideiie  deuren?"  Aan  Nijhoff  werd  het 
voorstel  gedaan.  I)e  Tries  had  echter  ook  Sijthoff  het  plan 
voorgelegd  eu  zij  combineerderi  zich  met  J).  A.  Thieme, 
den  kooper  van  de  restant-exemplaren  der  Verslage/N  op  de 
fonds veiling  van  1857  ^.  De  zaak  zou  dus  voortgang  kunnen 
hebben;  de  bijdrage  voor  onzen  nationalen  roem  en  glorie 
zou  het  licht  kunnen  zien.  .  .  .  zonder  den  naain  van  hem  op 
den  titel,  die  zich  altijd  voorgespiegeld  had  de  uitgever  van 
het  Woordenhoek  te  zuUen  zijn.  Den  10  December  1<S()3  schreef 
Kruseman  aan  De  Vries :  „MuIler  heeft  mij  medegedeeld,  dat  het 
Woordeuboek  weldra  een  drie  of  vierledig  span  van  uitgevers- 
locomotieven  zal  krijgen.  Daar  verheug  ik  mij  in:  ik  heb 
ouder,  al  is  het  kiachtclooze  liefde  voor  de  zaak"  '\ 

Evenzoo  kwamen  anderen  met  voorstellen,  die,  onbegrijpelijk 
genoeg  als  het  Woordenhoek y  niet  aaugenomen  werden.  Strauss, 
de  schrijver  van  Das  Lehen  Jesu,  had  een  geheel  nieuw  Leveti 
van  den  Christus  ter  perse;  zijn  vrieud  Dr.  Sicherer  wenschte 
er  een  vertaling  van  uit  te  geven  bij  Kruseman  *.  Aan  Fred. 
MuUer,  die  evenc^ens  het  voorstel  gekregen  en  dat  aan  Kru- 
seman gemeld  had,  schreef  hij  den  21  November  1803: 

Dr.  Sicherer  (Sic/herer)  heeft  mij  in  't  begin  van  deze 
week  dezelfde  aanbieding  gedaan  onder  overlegging  van 
den  brief  van  Strauss.  Ik  heb  er  voor  bedankt.  AUereerst 
omdat   hij   mij  geen  som  noemde  maar  alleen  mij  propo- 

*  14  December  18G3. 

*  Zie  over  het  Woordenhoek  Van  der  Meulen's  Een  veertigjarige 
uitgeversloopbaan.  Amst.  1891  biz.  220. 

'  Hoe  Kruseman  zelf  dacht  over  de  spelling  van  De  Vries  en  Te 
Winkel?  Den  17  Maart  18(37  schreef  hij  aan  Gebhard:  „Gij  wilt  mij 
troonen  tot  de  spelling  van  het  jonge  Holland.  Och,  laat  mij  mijn  Sint 
Siegenbeekl  Ik  ben  er  zoo  aan  gewend.  Uit  die  ouderwetsche  gehecht- 
heid  ben  ik  in  dit  opzigt  conservatief.  Het  verschil  van  vorm  doet  er 
ook  niet  toe;  iederkan  zich  zelf  blijven." 

*  Wordt  hier  bedoeld  Der  Chrifitus  dea  Glaubens^  dat  Van  Doesburgh 
te  Leiden  den  15  Februari  18(>5  ter  vertaling  liet  aanteekenen? 

1-^ 
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1863.  neerde    om  aan   Strauss   een  hem  waardig  honorarium  te 

bieden;  ten  andere,  omdat  ik  van  de  Geniesharheit  van 
Strauss'  boek  niet  veel  idee  heb ;  maar  bo  venal,  omdat  ik 
in  den  laateten  tijd,  meer  nog  dan  eenige  raaanden  gele- 
den  verlamd  word  door  een  lusteloosheid  en  matheid,  die 
mij  doet  opzien  tegen  elke  onderneraing.  Bene  uitgave  als 
deze  —  schrijf  het  niet  aan  pedanterie  toe!  —  zou  ik 
niet  wllle7i  doen  tenzij  met  volkomen  instemming  en  zelf- 
bewustheid.  Het  uitgeven  is  mij  iets  anders  dan  bloot 
speculatie  geworden.  En  al  vertrouw  ik  nu  wel,  dat  het 
werk  van  Strauss  zeer  degelijk  en  in  onzen  tijd  niet  mis- 
plaatst  zou  zijn,  zoo  wil  het  mij  niet  van  het  geweten, 
dat  ik  blindelings  dergelijk  boek  zou  koopen  en  uitgeven 
zonder  eerst  te  weten  wat  het  is.  Ik  heb  om  gelijke  reden 
ook  Eenaii  bedankt,  en  ik  heb  er  geen  spijt  van.  Het 
uitzigt  van  wat  geld  te  verdienen  weegt  niet  op  tegen 
mijn  begeerte  om  te  willen  weten  en  te  kunnen  verant- 
woorden  wat  ik  doe.  Laat  dus  een  speculant  het  boek 
koopen  ter  vertaling  —  ik  gun  hem,  dat  het  een  mooi 
boek  en  een  voordeelige  speculatie  zij! 

Den  moedigen,  stout  ondernemenden  uitgever  waren  de  vleu- 
gelen  lam  geslagen.  „Daar  binnen  knaagt  een  verdriet,  beleed 
hij  zijn  trouwen  vriend  MuUer,  waar  we  de  wereld  niet  mee 
lastig  zuUen  vallen,  maar  dat  bus  geen  enkel  kwartier  verlaat  en 
dat  we  soms,  zeer  soms  toch  behoefte  hebben  te  deelen  met  een 
trouwen  meegevoelend  hart.  Dat  hart  is  thans  Yi^iuwe  wel  helaas!"*  ^ 
En  aan  Gebhard  schreef  hij  ^ :  ,,Hart  en  hoofd  zijn  nog  niet  op 
orde  en  zuUen  't  nog  wel  lang  niet  wezen.  De  geheele  levens- 
omgeving  is  me  zoo  ontzettend  leeg  geworden,  en  de  gedachten 
dwalen  zonder  zich  aan  iets  te  kunnen  vasthouden,  behalve  aan 
die  twee  die  er  niet  meer  zijn.  Met  die  twee  is  alle  jeugd, 
alle  beweging,  alle  vreugde  en  leven  ons  huis  uit.  En  dat 
openbaart  zich  iederen  dag  dieper  en  pijnlijker.''  Het  was  het 

•     Brief  aan  Fred.  Muller  80  Juli  18G3. 
'    4  Maart  1868. 
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overlijden  zijner  twee  dochters,  dat  de  vader  zich  zoo  aantrok :        1863. 
op   den  leeftijd   van    13   en    9   jaar  overleed  de  ^ene  den  25 
Januari  1S63  en  de  andere  den  12  rebraari  1863.  Een  reis  naar 
Zwitserland    moest   hem   en  zijn  vrouw  afleiding  geven.    „We 
hebben  gedwaald  door  de  bergen  in  Gods  heerlijkste  schepping. 
Och,    de  Natuur  heeft  veel  tongen  en  talen;  maar  zij  spreekt 
liefst  tot  ons  met  sympathie  voor  onze  eigene  stemming.  Den 
levenslustige    wekt    ze    op   tot   een   blij    genieten;  den  kranke 
van   hart   fluistert  ze  zooveel  weemoed  toe.    Daar  tusschen  de 
rotsen  is  het  mij  soms  zoo  somber,  zoo  bitter  somber  geweest. 
Te  midden   van  die  majestueuze  creatie  hebben  wij  ons  klein, 
zoo   nietig    gevoeld;   wij  hebben  den  indruk,  de  voile  bewust- 
heid    op    nieuw    ontvangen   van   een  aanbiddelijke  Mmagt  die 
hare  Wonderwerken  als  stof  om  zich  been  strooit,  en  we  heb- 
ben   het    hoofd    op    nieuw  leeren  buigen  voor  dat  ondenkbare 
Wezen,    dat    doet  en  niet  antwoordt.     Maar  zijn  wij  daardoor 
opgewekt  tot  nieuwen  levensmoed  ?  Ik  kan  het  niet  helpen  als 
ik  —    zwak  en  welligt  onvergefelijk  genoeg  —  de  bekentenis 
nitspreek  dat  ons  ledig  huis  ons  te  leeger  geworden  is,  dat  ik 
mij  gedrukt  gevoel  door  eene  onoverwiimelijke  matheid.  Ik  zal 
er  tegen  strijden;    ik  doe  't,  omdat  ik  heel  goed  mijn  pligten 
ken,  ook  tegenover  wat  nog  het  onze  is  —  maar,  mijn  God! 
mijn  hart  ligt  bij  mijn  lieve  dooden!  Met  die  lieve  meisjes  is 
zoo  veel  zoete  werkelijkheid,  zoo  veel  illusie  heengegaan"  \ 

Welk  een  bitter  die})  weemoedigen  toon  spreekt  uit  deze 
brieven !  Zijn  beide  meisjes  waren  zijn  hart  en  hij  had  dat 
begraven  ^.  Zonder  veerkracht,  uit  sleurgang  deed  hij  zijn  werk ; 
de  ambitie  was  er  uit. 

Terwijl  de  Novembermaand  van  18G3  het  jubelend  Neder- 
land  zou  zien  bij  de  herdenking  van  de  verlossing  van  het 
Fransche  juk,  was  de  Februarimaand  van  dat  jaar  verplette- 
rend  voor  den  persoon  en  den  uitgever  Kruseman  geweest. 
Emstig    werd    er   over    gedacht    de  zaken  aan  kant  te  doen  ' 


Brief  aan  Gebhard  23  Juli  1863. 

Brief  aan  Muller  27  October  1863. 

Dr.  Dyserinck  in  Be  Tijdspicgel  1897.  Dl.  I  biz.  26. 
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1863.  en  zich  langzamerhand  uit  den  handel  terug  te  trekken.  Hij 
meldde  dat  aan  Potgieter:  „Eeiie  ervaring  van  23  jaar  lieeft 
mij  de  treurige  les  gegeven,  dat  een  uitgever  hier  te  lande,  ja 
zelfs  eenig  fortuin  kan  maken  met  middelraatigheden,  maar 
gevaarlijk  spel  speelt  als  zijn  ambitie  hem  verleidt  tot  hooger- 
wetenschappelijke  of  strenger-artistieke  ondernemingen.  Xu  is 
't  geen  kunst,  oni  op  eigen  terrein  of  in  den  vrecmde,  specu- 
latieve  boeken  en  bundeltjes  op  te  jagen  en  daarmee  zaken  te 
doen.  Maar  dat  —  zal  ik  't  zeggen?  —  gedoogt  nn  eenmaal 
mijne  ijdelheid  en  conscientie  niet  meer.  Ik  heb  al  genoeg 
kaf  en  koren  gczaaid;  voortaan  zou  ik  raij^  als  ik  nog  wat 
deed,  liefst  all  een  bij  koren  bepalen'^  K 

Gaandevveg,  met  het  voortgaan  der  jaren,  zou  die  moede- 
loosheid  wijken  en  plaats  maken  voor  een  opgewekter  stem- 
ming en  meer  levenslust:  de  werken  van  Potgieter,  van 
Schotel,  De  aarde  en  haar  volken^  Kennu  en  kunst,  Be  oude 
Tijdy  Eigen  Haard  en  de  Mcumen  van  befeekenis  bewijzen  het. 
Evenzoo  schijnt  op  het  oog  af,  dat  het  uitgeven  van  De 
voornaanute  godsdiensfen  een  teeken  van  een  grootere  veerkracht 
is;  onjuist  blijkt  zulks  echter  door  de  overweging,  dat  het  ver- 
schijnen  van  de  eerste  aflevering  hiervan  in  18G3  slechts  een 
gevolg  was  van  voorbereidingsmaatregelen  lang  voor  1S62  ge- 
nomen.  Het  was  juist  goeddeels  met  het  oog  op  deze  onder- 
neming,  dat  Kruseraan  in  de  onmiddellijk  voorafgaande  jaren 
zich  ontdaan  liad  van  zijn  drukkerij  en  fondsveiJing  geliou- 
den  had.  Dit  vierde  tijdvak  van  zijn  bedrijf,  waarin  hij  alleen 
als  uitgever  werkzaam  was  begint  met  een  werk,  waarvan  geen 
tweede  voorbeeld  was  aan  te  wijzen. 

Oogenschijnlijk  lijkt  het  of  Kruseman  met  het  ontwer- 
pcn  dezer  serie  een  gehoel  oorspronkelijk  denkbeeld  volgde. 
Een  uauwkeurig  onderzoek  lecrt  het  tegendeel.  Hetgeen  de 
Oud-Xederlandsche  literatuur  op  dit  gebied  gcleverd  had,  de 
vertaalde  werken  van  Koss,  Moubach  en  llurd,  moge  hier 
geen  gewicht  in  de  schaal  leggen,  daar  de  aard  van  die  ge- 
schriften,  aangenomen  dat  zij  aan  Kruseman  bekend  waren  in 


Brief  aan  Potgieter  21  Mei  18G3. 
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de  eerste  jaren  van  zijn  bedrijf,  een  gansch  ander  is  dan  deze  1863. 
serie  der  Vooniaanisis  godsdiensteti  zou  worden.  In  1842  was 
echter  een  dergelijke  reeks  geschriften  hier  te  lande  reeds  be- 
proefd  door  den  uitgever  P.  J.  AV.  de  Voa  te  Amsterdam,  die 
onder  dagteekening  van  den  1  October  v^n  dat  jaar  verzonden 
had  een  „Inteekening-Lijst;  ^en  vel  druks  en  eene  gekleurde 
plaat  tot  proef,  benevens  prospectussen  ter  inteekening  op  een 
werk  getiteld  Geschiedenis  der  godsdieuHien  (Maandelijks  4  vel, 
£  platen,  parti culiere  prijs /*1.50)"  ^  Van  „deze  kostbare  en 
eenig  in  zijne  soort  zijude  onderneming''  verschenen  in  1843 
en  1844  zeven  afleveringen;  denkelijk  om  tc  weinig  debiet 
werd  zij  gestaakt. 

Wellicht  is  het  dat  van  dat  oogenblik  af  het  denkbeeld  bij 
Kruseman  gerezen  is,  ook  zijne  krachten  op  dit  veld  van 
wetenschap  te  beproeven.  Ilij  kan  daarin  gesterkt  zijn  ge- 
worden  door  de  Geschiedetds  der  godsdienaten  van  Clavel  in  1847 
door  Van  Goor  uitgegeven  en  door  de  vertaling  van  Evans, 
welke  de  Gebroeders  Diederichs  in  1S48  uitgaven  onder  den 
titel:  Het  boek  der  godsdlensfen,  of  overzigt  der  verschillende 
gezindten  op  den  ganschen  aardbol,  inzonderheid  die  des  Christen- 
doms va?i  de  vroegste  tijden  tot  op  onze  dagen.  Vrij  bewerkt 
naar  het  Engelsch  door  D.  Broedelet,  met  eene  voorrede  van 
B.  T.  Lublink  Weddik;  althans  drie  jaar  later,  in  1851 
werd  door  hem  ter  vertaling  vertoond  Ailas  of  statistical  and 
historical  geography^  with  descriptive  letterpress.  The  religions 
of  the  world.  Illustrated  by  three  coloured  mapts.  Edinburgh 
1851  ^.  Dit  werk,  dat,  naar  ik  mij  voorstel,  in  Kruseman's 
oogen  een  geschikten  grondslag  zou  hebben  kunnen  zijn  om 
op  voort  te  bouwen,  kwam  echter  en  daarmede  het  denkbeeld 
zelve  op  den  achtergrond :  de  groote  Bilderdij/c-uitgaaf  stond 
voorbereid  te  worden,  De  Jonge's  Zaeicezen,  Ilofdijk's  0ns 
voorgeslacht  en  zooveel  meer  andere  groote  kapitale  onder- 
nemingen  namen  alien  tijd  en  werkkracht  in  beslag.  Maar  een- 
maal  afgeloopen    of    op  gang  gc^.bracht,  zou  den  de  onistandig- 

*  Nieuwsblad  voor  den  Boekhandel  13  October  18 i2. 

*  t.  a.  p.  26  Juni  1851. 
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1863.  hedeii  hem  er  bijkans  als  van  zelf  toe  brengen,  liet  oude  plan 
weer  aan  te  vatten;  door  De  Genestet  kwam  liij  in  relatie 
met  Tiele,  en  ik  kan  mij  levendig  voorstellen,  dat  de 
„raerkwaardige"  ^  bladzijden,  door  Tiele  in  I)e  Gids  van 
1860^  geschreven,  ruiraen  weerklank  bij  hem  vonden.  Het 
werd  hem  thans  ernst  met  de  zaak.  Bij  Tied.  MuUer  ging 
hij  om  raad,  want  voor  een  streng  wetenschapi)elijk  werk  als 
hier  beoogd  werd,  was  Muller,  als  historicus,  beter  op  de  hoogte 
dan  Kruseman,  die  in  deze  en  de  volgende  jaren  geheel  in  be- 
slag  genomen  werd  door  populair-wetenschappelijke  geschrif- 
t€n  over  de  moderne  theologie,  en  juist  daarom  als  de  uit- 
gever  van  sjstematische  theologie  naar  de  nieuwere  zienswijze, 
groote  voorliefde  voor  dit  onderdeel  der  godsdienstwetenschap 
moest  hebben.  MuUer  raadde  liever  een  werk  te  geven  over 
het  Roomsch-Katholieke  Nederlaud,  zooals  zich  dat  hier  te 
lande  in  zijn  materieelen  vorm  vertoond  had  ^,  denkelijk,  omdat 
hij  meende,  dat  een  nieuwe  Batavia  sacra  volkomen  op  zijn 
plaats  was  bij  den  uitgever  van  0/is  voorgeslacht, 

Ilet  denkbeeld  viel  bij  Kruseman  niet  in  goede  aarde,  daar 
dat  gansch  iets  auders  zou  worden  dan  hij  voornemens  was. 
Toch  deed  hij  er  zijn  voordeel  mede.  J)e  klooster-orden  door 
Hofdijk  wareu  er  middellijk  het  gevolg  van. 


*  J.  I.  Doedes.  J843—d893,  Biografische  herinneringen,  Utr.  1894 
biz.  175. 

*  Dl.  I  biz.  815.  Ilet  onderwijs  in  de  godsdienslgeschiedenis  aan  de 
Leid^che  Hoogescfiool. 

'  „Gij  hebt  mij  ecus  te  Haarlem  zijnde,  gesproken  over  uw  plan  v.  eene 
geschiedenis  der  godsdiensten.  Ik  weet  niet  of  ge  niet  reeds  bezit  het 
nevensgaande  werk  van  Hurd,  en  of  ge  het  andere  hierbij  gaande  ge- 
brniken  kunt?  Zoo  ja,  zend  ik  ze  u  beiden.  —  Maar  dan  is  mij  dezer 
dagen  een  ander  mijns  inziens  uitmuntend  plan  voor  u  in  den  geest 
gekomen,  juist  voor  dezen  tijd  geschikt  nl.  eene  nieuwe  Batavia  sacra 
van  V.  Heussen  en  v.  Rijn,  6  dunne  folio  din.,  1726,  een  zeer  goed 
maar  nog  al  jansenistisch  werk ;  ware  het  goed  Koomsch  't  zou  veel 
duurder  zyn.  Maar  welligt  zou  't  gedeelt.  Roomsch  gedeelt.  Protest, 
zijn  kunnen.  Vraag  dat  eens  aan  Alberdingk  of  zoo  iemand;  A.  weet 
er  zeer  veel  van.  —  Denk  daar  eens  over."  (Brief  van  Fred.  Mullcr  8 
October  1860). 
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Kruseraan  ging  bij  verachillende  lieden  aankloppen,  eerst  in        i863. 
den    kring  van  auteurs,  waarin  hij  zich  bij  voorkeur  bewoog. 

Ten  Kate  werd  in  het  einde  van  1860  mondeling  over  het 
denkbeeld  onderhouden  en  daar  hij  zich  niet  ongenegen  toonde, 
kwain  Kruseman  een  paar  dagen  later  met  een  nieer  uitge- 
werkt  plan. 

Haarlem  9  Januarij  1861. 

Hoog  Geachte  Heer. 

Ik  veroorloof  mij  nog  even  schriftelijk  terug  tekomen 
op  het  yoorstel  't  welk  ik  het  genoegen  had  dezer  dagen 
met  een  enkel  woord  persooulijk  te  doen.  Ik  zend  u 
daarbij  een  kleinen  voorraad  boeken  dien  ik  mij  reeds 
opgegaard  had  en  wel: 

Hurd.  Gesch.  vu?i  alle  godsdie7isfen  7  din. 

Dorville.  Hist,  des  diff.  peuples  6  vol.  (het  eerste  volgt), 

Clavel.  Hist,  des  religions  2  vol. 

Fonseca.  AUindische  Mythologiey 

Catalogus  Va?i   Voorst  2  en  3  (N°  1  yolgt), 

terwijl    de    Moubach,    Godsdn^7istplegtlghedefi    wat    al    te 
zwaar  ter  verzending,  tot  uwe  beschikking  is. 

Van  die  alien  geeft  de  Clavel  dunkt  mij  het  beste 
overzicht  van  hetgeen  ik  op  ruimer  en  degelijker  schaal 
zoo  gaame  van  uwe  pen  ontving:  jammer  dat  die  Clavel 
in  het  hollandsch  vertaald  is  *  en  eene  navolging  alzoo 
zooveel  mogelijk  vermeden  dient.  Intusschen  ligt  in  die 
Clavel  het  idee  als  voor  de  hand,  eene  historisch-philo- 
sofische  maar  populaire  beschouwing  van  de  vormen 
der  godsdienst.  Clavel  verdeelt  zijn  boek  in  deze  onder- 
deelen : 


*  F.  T.  B.  Clavel.  Geschiedenis  der  godsdiensten^  behelzende  de  oude 
en  hedendaagsche  godsdienstige  gebruiken.,  plegtigheden  en  leerbegrip- 
pen  van  alle  volken  der  aarde,  Gouda  Gr.  B.  van  Goor  1847.  roy.  8°. 
2  din.  met  29  staalgr.  f\2. 
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1863.  het  Brahmanisrae, 

Boiidhaisine, 
PolytheVsme, 
Paganisme, 
Judaisme, 
Mahometisme, 
Christiaiiisme, 
Deisme, 


99 
99 
99 
99 
99 


eii  groepeert  daaronder  vrij  oppervlakkig  en  fabriekraatig 
wat  hem  ter  mededeeling  meest  speculatif  voorkwain. 
Mijn  denkbeeld  zou  wezen  om  van  zijne  hoofdstukken 
boekdeelen  te  maken,  met  zorg  en  studie  bewerkte  boek- 
deelen,  die  eerbied  opwekken  voor  alle  my  then  en  wijs- 
begeerten  waarmede  de  onderscheidene  menschengeslach- 
ten  zich  eene  godsdienst  hadden  gedacht  en  die  in  elo- 
quenten  vorm  ook  door  platen  aanschouwelijk  maakten 
wat  tot  de  uiterlijkheden  en  ziunebeelden  behoorde. 

Als  ik  van  deehn  spreek  stel  ik  niij  deelen  voor  als  van 
Hofdijk's  Voor  gedacht,  evenzeer  uit  te  geven  in  raaande- 
lijksche  afleveringen  van  32  bladzijden  elk  met  twee  of  drie 
platen.  Welligt  kan  het  werk  in  vijf  of  zes  deelen  kom- 
pleet  zijn  en  over  even  zoovele  jaren  verdeeld  worden. 

Ik  getroost  mij  gaarne  de  ofierte  van  een  honorarium 
van  /*25  per  vel  druks  van  10  pag.,  zijnde  /*50  voor 
elke  aflevering  of  zes  honderd  gulden  jaarlijks. 

Over  het  plan  zelf  zou,  indien  het  uwe  ondersteuning  vin- 
den  mogt  nader  vdel  te  bespreken  zijn.  Voorloopig  wenschte 
ik  het  in  \  algemeen  in  uwe  overweging  te  geven,  terwijl 
ik  op  uwe  persoonlijke  oproeping  wacht,  zoodra  het  een  of 
ander  besluit  bij  u  gerijpt  mogt  zijn.  Ik  maak  geen  haast. 

Onder  beleefde  aanbeveling  in  uwe  herinnering  van  al 
wat  overigens  mijne  belaugen  raakt,  en  met  alle  achting 
en  groete  heb  ik  de  eer  te  zijn 

Hoog  Gea(^hte  Heer, 

UEd.  J3v.  Dienmir 

A.  0.  Kruseman. 


DE  VOORNAAMSTB   GODSDIBNSTBN.  11 

Om  welke  redenen  Ten  Kate  op  het  voorstel  niet  inging,  i863. 
is  mij  niet  gebleken.  Naar  ik  echter  vermoed,  zal  Kruseman 
de  overtuiging  gekregen  liebben,  dat  het  beschrijven  van  de 
voornaamste  godsdiensten  een  arbeid  van  veel  te  omvang- 
rijken  aard  was  om  aan  ^^n  persoon  toevertronwd  te  kunnen 
worden  en  dat  hij  de  bewerking  der  verschillende  onderdeelen 
veeleer  aan  verschillende  specialiteiten  moest  toevertrouwen, 
evenals  hij  dat  gedaan  had  bij  de  Naiuurlijke  hintorie  van 
Nederland.  Hij  begon  daarora  met  de  Grieksche  godsdienst- 
leer,  als  die  afdeeling  waarvan  verreweg  het  meest  bekend  was 
en  waarvoor  hij  dus  het  gemakkelijkst  een  auteur  kon  vinden. 
Hij  wendde  zich  met  het  verzoek  de  Grieksclie  mythologie  te 
bewerken  tot  Beijnen,  den  rector  van  het  Haagsche  Gymnasium, 
maar  deze  gevoelde  geen  lust  of  roeping  om  zich  uit  zijn 
kring  van  lectuur  en  denken  en  spreken,  waarin  hij  sedert 
jaren  verkeerde,  te  verplaatsen  in  een  anderen,  die  hem  min- 
der toesprak  ^ 

De  persoon,  die  daama  in  aanmerking  kwam  was  Vosmaer, 
en  Kruseman  zou  volop  gelegenheid  krijgen  te  beraerkeu,  dat 
hij  zich  niet  vergist  had  zich  juist  tot  hem  te  wenden;  dat 
Vosmaer,  hoewel  hij  zelf  geen  afdeeling  der  Godsdiensten  zou 
behandelen,  niettemin  de  persoon  zou  zijn,  die  hem  voort- 
durend  tot  volharding  en  doorzetting  van  het  plan  aandreef. 
Toen  in  die  dagen  zal  door  Kruseman  reeds  gevoeld  zijn, 
wat  hij  27  jaren  later  bij  Vosmaer's  verscheiden  aan  Sijthoff 
zou  schrijven^. 


'    Brief  van  Beijnen  2  Mei  1861. 

'  „Maar  ik  heb  u  nog  niet  eens  een  deelnemend  woord  gezegd  by 
Vosmaer'g  dood.  En  toch  zal  het  u  zijn  alsof  ge  een  nwer  liefste  be- 
trekkingen  verloren  hebt.  TVant  Vosmaer  was  voor  u,  en  gij  waart 
voor  hem,  een  ware,  zeldzame  vriend,  een  aanverwant  naar  geest  en 
gemoed,  een,  met  wiens  leven  een  deel  van  het  uwe  verbonden  was. 
Benijdenswaardige  bond!  En  daarom  gevoel  ik  er  zoo  alles  van,  welk 
een  leegte  zgn  heengaan  u  laten  zal!  Vosmaer  was  een  van  die  stillen 
in  den  lande,  wier  dagelijksche  gang  niet  de  luide  opspraak  zoeken, 
als  door  zooveel  anderen  —  en  minderen  1  —  gebedeld  wordt.  Maar  wie 
heeft  er  by  zijn  dood  niet  getreurd?!  Toen  is  er  maar  6en  stem  ge- 
weest   van   waardeering,   een   stem  van  rouw.    Noem  eens  een  tweede, 
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1863.  Na  een  bespreking  met  Yosmaer  volgde  een  nieuw  stadium.  Op 

zijii  advies  ging  Kruseman  eerst  nog  bij  auderen  aankloppen 
om  in  beginsel  medewerking  voor  eene  afdeeling  te  verkrijgen, 
zoodat  half  October  1861  een  samenkomst  kon  plaats  liebben 
ten  huize  van  Kruseman  met  Yosmaer^  Ten  Kate,  Huet  en 
Alberdingk  Thijm  K  leder  voor  zich  had  een  kens  gedaan: 
Yosmaer  voor  den  Griekschen,  Ten  Kate,  naar  ik  denk  voor 
den  Noorschen  ^,  Iluet  voor  den  Joodschen  godsdienst  ',  terwijl 
aan  Thijm  het  Katholicisme  toegedacht  werd.  Nieuwe  mede- 
werkers  werden  bij  die  samenkomst  genoerad  en  Yosmaer  trad 
in  briefwisseling  met  Yan  Oosterzee  *,  Tiele  en  Pierson  ^. 

Thijm  wees  het  aanbod  van  de  hand  in  een  belangrijk,  met 
gewichtige  redenen  omkleed  advies. 

Mijn  waarde  Heer! 

Laat  mij,  voor  alles  u  geluk  wenschen  met  eene  loyau- 
teit,    die,    voor    het  bezorgen   uwer   geschiedenis  van  het 


door  oud  en  jong,  ja  door  heel  Holland,  zoo  waarachtig  vereerd  als  hg. 
Om  zoo  betreurd  te  kunnen  worden,  moet  men  naar  hoofd  en  hart  wat 
beteekend  hebben.  Ja,  Yosmaer  was  door  en  door  een  nobele  persoon- 
lijkheid."  {Uit  een  brief  van  A,  C.  Ki^seman  aan  A.  W.  Sijthoff^  afe®- 
drukt  voor  In  Memoriam  [van  C.  Vosmaer,  Leiden  A.  "W.  Sijthoff  Oc- 
tober 1888] ). 

*  Het  tegenwoordig  zijn  van  Thijm  vermoed  ik,  in  weerwil  dat  Yos- 
maer den  12  October  schreef.  „Wat  Thym  betreft  —  hier  weet  ik 
waarlijk  niet  wat  te  zeggen.  Zoo  iemand,  waardeer  ik  zijn  groote  ga- 
ven ;  als  medewerker,  en  wel  voor  't  Katholieke  middeltijdperk  is  hij 
veel  waard;  —  en  toch  zelfs  in  dat  opzicht  zou  hij  wel  voile  recht 
laten   wedervaren  aan  de  reformatorische,  revolutionaire  duiveltjes,  die 

allerwege  in  die  middeleeuwen  reeds  het  hoofd  opsteken? Zou  de 

discussie  niet  vrijer,  ruimer  zijn,  gemakkelijker  tot  het  leggen  der 
grondslagen,  wanneer  hij  er  niet  bij  was?" 

Omdat  ongeveer  te  gelijker  tijd  Ten  Kate  bezig  was  voor  Kruseman 
te  herzien  de  Frithiofs  saga  van  Tegner  in  de  vertaling  van  Von 
Eichstorff. 

'     Dr.  Dyserinck  in  De  Tijdspiegel  Dl.  I  1897  biz.  23. 

*  Brief  van  Yosmaer  28  October  1861. 

In  Juni  186 1  was  van  zijn  hand  verschenen  Geschiedenis  onzer 
theologie?  Proeve  van  historische  kritiek. 
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Katholicisme,  naar  een  in  het  dogmatische  zoo  weinig  is63. 
inschikkelijk  geloovige  oniziet  als  uw  dienaar.  Het  doet 
mij  dan  ook  zeer  leed,  dat  ik  de  aanvrage  en  het  voor- 
stel  van  den  heer  Vosmaer  niet  in  toestemmenden  zin 
beantwoorden  kan.  Ik  heb  voor  inijne  weigering  meer  dan 
e^n  motief.  Ik  zoii  kunnen  volstaan  met  te  zeggen,  dat, 
zoo  lang  ik  in  het  tijdperk  der  meer  praktische  beweging 
en  periodieke  schrijverij  blijf,  ik  een  werk  van  vrij  Ian- 
gen  adem  en  dat  veel  voorbereidende  studie  vordert  — 
daar  het  niet  volkomen  op  den  weg  mijner  tegenwoordige 
oefeningen  ligt  —  niet  ondernemen  kan;  maar  ik  wil 
daarbij  voegen,  dat  ik  bezwaren  heb  tegen  het  beginsel, 
waarop  dat  huis  met  vele  woningen  zal  worden  opgetrok- 
ken.  Het  kan  uw  wensch  niet  zijn  eene  verzameling  van 
monografien  uit  te  geven,  die  elkander  tegenspreken  in 
die  mate,  dat  er  bij  de  aanvaarding  der  eene  voorstelling 
voor  de  andere  geen  ruimte,  geen  mogelijkheid  blijft. 
Allerminst  in  populaire  geschriften  mag  men  willends 
en  wetends  zoo  hooggaaude  tegenspraken  in  het  leven 
roepen,  als  men  onder  de  vlag  zeilt  eener  gemeenschap- 
pelijke  onderneming.  Als  men  eene  reeks  van  volksboeken 
zou  willen  uitgeven,  waarvan  het  eerste  deel  de  geschie- 
denis  der  Europeesche  staatkunde,  liet  tweede  deel  dat  der 
staathuishoudkuude,  het  derde  dat  der  naluurkunde,  het 
vierde  dat  der  bouwkunde,  het  vijfde  dat  der  letterkunde 
behelzen  zou  —  dan  ware  het  in  beginsel  voor  mij  niet 
onmogelijk  mij  met  de  vervaardiging  van  dat  4e  of  5e 
boek  te  belasten ;  dan  zou  ik  met  voegzaamheid  voor  mijn 
werk  den  algemeenen  titel  met  het  specifiek  nommer  kun- 
nen laten  invoegen;  maar  dit  is  niet  alzoo  met  de  ge- 
schiedenis  van  den  Katholieken  godsdienst.  De  geschie- 
denis  van  den  Katholieken  godsdienst,  Mijnheer  en  Vriend ! 
dat  is,  voor  mij,  de  geschiedenis  der  waereld  in  de  hoog- 
ste  openbaringen  en  verschijuselen  waarvan  die  geschie- 
denis vervuld  is:  gij  ziet  dus,  dat  als  zulk  boek  uit 
mijne  pen  raoest  vloeijen  ik  la  part  du  lion  voor  mij 
zou   nemen   —    en  hier  mag  ik,  tegenover  eene  zoo  gra- 
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1863.  tieuze    uitnoodiging    als    de   mij  te  beurt  gevallene,   niet 

aan  denken^'  \ 

Thijm's  breeder,  Dr.  P.  P.  M.  Alberdingk  Thijra  te  Leuven, 
had  dezelfde  bezwaren  ^. 

Even  rain  kon  Van  Oosterzee,  wiens  naam  op  de  bijeenkomst 
genoemd  was,  zijn  medewerking  toezeggen.  Ten  Kate  belastte 
zich  er  mede  hem  een  voorstel  te  doen  ^.  Hij  schreef,  dat  het 
plan  hejn  niet  geheel  helder  was,  en  vroeg  naar  de  eigenlijke 
bedoeling:  een  symboliek,  een  explicatie  der  onderscheidene 
godsdienstvormen  en  plechtigheden,  of  een  historie,  in  de 
engere  beteekenis  van  het  woord,  of  beide,  tervnjl  hij  boven- 
dien  vreesde  dat  door  het  verschillend  theologisch  standpunt 
der  medewerkers  de  harmonie  van  het  geheel  verbroken  zou 
moeten  worden  *. 

De  slechte  uitslag  der  aanzoeken  meldde  Kruseman  aan 
Vosmaer  en  hij  noemde  daarbij  den  naam  van  mevrouw 
Bosboom.  „Als  ik  alles  zamen  weeg,  schreef  Vosmaer  terug  *, 
en  bedenk  dat  wij  met  de  kunst,  den  gloed,  den  geest  van 
Thijm,  ook  verliezen  zijn  als  wij  rook  duf  riekende  mys- 
tiek    die    mijn   hart  toeknijpt  en  mij  doct  snakken  naar  wind 


*  Brief  van  Alberdingk  Thym  30  October  1861  —  Vosmaer  oor- 
deelde,  dat  ^het  niet  voor  het  systeem  [van  Thijm]  pleit  dat  het  geen 
ruimte  toelaat  voor  andcrs  geformuleerde  of  voor  anders  gevoelde  uitdruk- 
kingen  van  godsbewustz^n,  vooral  dat  het  zoo  aprioristisch  en  onhisto- 
risch  is."  (Brief  van  Vosmaer  9  November  1861). 

*  Brief  van  J.  A.  Alberdingk  Thym  5  November  1861. 
■     Brief  van  Ten  Kate  29  October  1861. 

*  „Ik  zal  uw  verzoek  moeten  afslaan...  omdat  —  hoezeer  geneigd 
om  over  menig  onderscheid  been  te  zien,  het  mij  toch  op  den  duurniet 
mogelijk,  en  ook  voor  de  hoogere  harmonie  uwer  onderneming  niet 
wenschelijk  voorkomt,  dat  de  medewerkers  zoowel  uit  zulken  bestaan, 
die  Mozaisme  en  Christendom  als  vrucht  eener  bovennatuurlijke  open- 
baring  beschouwen,  als  uit  hen,  die  alle  godsdiensten  als  den  edelsten 
bloesem  van  den  boom  der  menschheid  zelve  begroeten  en  niets  boven- 
natuurlijks  toelaten  willen.  Onwillekeurig  denkt  men  aan  het  schrift- 
woord:  „hoe  zallen  twee  te  zamen  wandelen,  zoo  ze  niet  eerst  overeen- 
„gekomen  zyn"?  (Brief  van  Van  Oosterzee  7  November  1861). 

»    9  November  1861. 
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en  boomen  en  gras  en  al  wat  krachtig  en  frisch  is  —  en  dat  1863. 
wij  met  mevr.  B's  groot  talent  van  scheppen  en  voorstellen, 
haar  geinspireerde  voorstelling,  ook  verliezen  haar  vreeselijke 
zwaarte,  haar  raij  even  ouaangename  protestantische  mystiek^  — 
dan,  mag  ik  verliezen  erkennen,  maar  ook  in  veel  opzichten 
het  derven  van  nadeelen  niet  ontveinzen.  ...  De  nieuwe 
hulp  is  mij  zeer,  zeer  veel  waard.  Ik  ken  Jan  van  Oordt  van 
ouds,  weet  dat  hij  schrijft  met  verve,  vernuft,  desnoods  met 
groote  scherpte;  hij  is  iemand  van  veel  talent,  veel  lectuur, 
veel  beschaving,  vrijen  geest.  Voor  de  Grieken  is  hij  uitmun- 
tend,  de  ware  man.  Ik  verlang  zeer  hem  terug  tc  zien. 

En  nu  een  ander  voorstel:  wat  zoudt  gij  deuken  van  de 
hulp  van  Beijnen?  Voor  het  protestantisme.  Dezelfde  bezwa- 
ren  als  bij  mevr.  Bosboom,  geen  objectiviteit,  raaar  overigens, 
keurige  voorstelling  en  stijl,  bezielde  overtuiging  —  aange- 
name  lectuur  voor  den  lezer." 

De  voorbereidende  maatregelen  namen  een  vastere  richting. 
Een  persoon  was  gewonnen,  die  de  taak  ook  werkelijk  ten 
uitvoer  zou  brengen:  Van  Oordt  zou  den  godsdienst  der  Grieken 
beschrijven.  Onderwijl  had  Kruseman  zijn  gedachten  laten 
gaan  ook  over  de  beide  andere  ter  bijeenkomst  genoemde  per- 
sonen:  Tiele  en  AUard  Pierson.  Met  den  laatste  trad  hij  in 
brief wisseling.  Hij  vond  hern  bereid  mede  te  werken  en  Pier- 
son  nam  op  zich  zijn  remonstrantschen  coUega  Tiele  over  het 
plan  te  onderhouden  \  Een  dag  later  schreef  Vosmaer,  dat  hij 
ook  de  medewerking  verzocht  had  van  Ilauwenhotf,  Dozy, 
Opzoomer  en  Van  Limburg  Brouwer  ^. 

Tiele,  wien  voorloopig  de  Chineesche  godsdienst  toegedacht 
was,  betuigde  in  het  algemecn  voile  adhaesie  aan  het  plan  ^; 
eenige  bezwaren  had  hij  echter  voor  de  uitvoering.  „Ik  geloof 
namelijk,    schreef    hij    den    IS  December  1861,  dat  een  alge- 


I  raeene    godsdienstgeschiedenis    —    naar    de  eischen  der  weten- 


*  Brief  van  Pierson  16  December  1861. 

*  Brief  van  Vosmaer  17  December  1861. 

*  „Het   is   niet   alleen    een   plan   den  uitgever  Krnseman  waardig, 
maar  dat,  geloof  ik,  ook  beantwoordt  aan  een  wezenlijke  behoeftc." 
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i863.  schap  —  nog  iiiet  gemakkelijk  te  leveren  zou  zijn^  en  dat  zij 
daarenboven  voor  het  publiek  niet  zulk  een  overwegend  be- 
lang  heeft.  Zou  het  daarom  niet  beter  zijn  alleen  die  gods- 
diensten  te  behandelen,  die  met  het  Ghristendora  in  eenige, 
al  is  het  ook  verwijderde  betrekking  staan?  Hierdoor  zou 
dan  vanzelf  de  Amerikaansche,  Chineesche,  Japansche,  Austra- 
lische,  Maleische  en  Midden-  en  Zuid-Afrikaansche  godsdiensten 
wqrden  uitgesloten.  Zij  zijn  tot  npg  toe  buiten  den  stroom 
der  godsdienstige  ontwikkeling  gebleven.  Het  Christendom  is 
voorbereid  door  het  Jodendom;  dit  heeft  den  invloed  der 
Egyptische  en  Semitische,  (ten  deele  ook  der  Perzische)  gods- 
diensten ondervonden;  het  is  aangenomen  door  de  indo-ger- 
maansche  volken  en  deze  hebben  er  den  stempel  hunner  bij- 
zondere  godsdienst  op  gedrukt;  het  heeft  een  mededingster 
ontvangen  in  de  eveneens  uit  het  Jodendom  ontstane  Moham- 
medaansche  godsdienst.  Deze  godsdiensten  nu  vormen  te  zamen 
een  groep,  en  zijn  voor  elken  beschaafden  Christen  belangrijk. 
Het  zijn  de  Brahmaansche,  de  Oud-Perzische,  de  Buddistische, 
de  Nieuw-Perzische,  de  Slavische,  de  Germaansche  en  Celtische, 
de  Grieksche,  de  Romeiusche,  de  Egyptische,  de  Hebreeuwsche, 
de  Christelijke,  de  Mohammedaansche.  Zou  het  u  niet  beter 
denken  alle  deze  in  het  plan  op  te  nemen? 

„Ik  ben  bereid  de  Perzische  godsdienst  te  behandelen. 
Deze  hangt  echter  zoo  innig  zamen  met  de  Brahmaansche,  dat 
ik  mij  met  den  geschiedschrijver  dezer  godsdienst  op  vele 
punten  zou  moeten  vei-staan,  of  —  indien  zulk  een  geschied- 
schrijver niet  door  u  gevonden  werd,  ook  de  behandeling  dezer 
laatste  op  mij  zou  moeten  nemen,  't  geen  een  gemakkelijker 
taak  zou  wezen,  dan  de  perzische  godsdienstgeschiedenis,  waar- 
voor  nog  niet  half  zooveel  is  gedaan.  Misschien  zou  dan  de 
heer  Van  Limburg  Brouwer  zich  wel  met  de  behandeling  van 
het  Buddhisme  willen  belasten.  De  godsdienst  en  taal  der 
Fedaas  is  door  mij  wel  steeds  als  middel  tot  de  kennis  der 
Avesfa  beoefend  —  de  laatste  is  zonder  de  eerste  onverstaan- 
baar  —  maar  zoodoende  ben  ik  totnogtoe  als  vanzelf  nog 
meer  in  de  eerste  dan  in  de  laatste  t'huis  geraakt ....  Een 
algemeene   godsdienstgeschiedenis  [zou]  een  onderzoek  naar  de 
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voor-historische  geraeenschappelijke  indo-germaansche,  zelfs  naar        ises. 
de    oadste    wereldgodsdienst    noodzakelijk    inakeii^   waartoe  — 
althans  voor  een  populaire  beschrijving  —  nog  ta  weinig  ge- 
gevens  bestaan/* 

Een  nieuwe  medewerker  was  dus  gevonden  en  daarbij  tevens 
een  leiddraad^  welke  een  gewenschte  inkrimping  van  de  stof 
zou  geven. 

Evenzoo  had  Dozy  zich  bereid  verklaard  '  en  zou  llauwen- 
hoH*,  bijkans  zonder  de  zaak  in  beraad  te  houden,  zich  beschik- 
baar  stellen  het  ProtestAntisme  te  behandelen  ^.  Opzoomer 
daarentegen  had  allerlei  bezwaren:  „lk  kan  de  mij  aangeboden 
taak  niet  aanvaarden  ^.  De  voornaainste  reden,  die  het  mij 
verbiedt  is  deze.  Reeds  sints  elf  jaren  geef  ik  collegie  over 
de  geschiedenis  der  wijsgeerige  en  godsdienstige  beschaving. 
ik  doe  het  in  een  cutsus  van  3  jaren,  waarvan  het  1"^*'  den 
tijd  vdor  Christus,  het  2^®  dien  van  Chr.  tot  aan  de  hervor- 
ming,  het  8*^®  dien  van  de  hervorming  tot  aan  onze  dagen 
bevat.  Ik  hoop  eens  in  staat  te  zijn,  om  de  vruchten  van 
inijn  studie  mede  te  deelen  en  een  volledige  historie  dier 
cultuur  te  schrijven.  Maar  thans  zou  ik  het  nog  volstrekt 
niet  willen  doen.  Mij  ontbreekt  nog  de  moed,  die  anderen 
schijut  te  bezielen,  want  er  is  in  ons  vaderland  reeds  zulk  een 
historie  geschreven.  Maar  ze  is  dan  ook  van  het  begin  tot 
het  einde  een  ellendig  broddelwerk.  Zelfs  maar  een  groot  deel 
van  die  geschiedenis  te  leveren,  een  beeld  b.  v.  van  het  Katho- 
licisme  te  schetsen,  ik  zou  er  nog  niet  toe  kunnen  besluiten. 
Inderdaad,  ik  sta  er  verbaasd  van,  dat  u  reeds  zoo  groote  be- 
loften  zijn  gedaan.  Door  geen  aanbieding,  hoe  fraai  ze  ook 
mogt  zijn,  zoudt  ge  mij  kunnen  bewegen  om  u  een  levensbeeld 
van  b.  V.  Egypte  te  teekenen.  De  heer  Vosmaer  zegt  nl.,  dat 
het  bij  uw  plan  „geen  wetenschappelijk,  kritisch  onderzoek 
geldt,  maar  een  met  genoegzame  objectiviteit  voorgesteld 
levensbeeld".      Maar    ik    vraag,    waar    die    objectiviteit,    die 
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'     Brief  van  Vosmaer  29  December  1861. 

'    Brief  20  December  1861. 

'    Brief  van  Opzoomer  24  December  1861. 

Deel  II. 
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1863.  waarheid  op  rusten  kan,  dan  jaist  op  zulk  een  wetenschappe- 
lijk^  kritisch  onderzoek.  Zonder  dit  blijft  er  geen  andere  weg 
open,  dan  of  te  vertalen  b.  v.  uit  Diincker's  Gesch.  d.  AIL, 
of  uit  drie,  vier  werken  een  helaas!  niet  chemische,  maareen- 
voudig  mechanische  verbinding  tot  stand  te  brengen.  Die 
dien  weg  versinaadt,  moet  zeer  vele  jaren  van  vrijen  tijd  en 
van  diepe  studie  mm  zijn  onderwerp  hebben  gewijd,  voor  dat 
onderwerp  hern  toevallig  door  u  werd  voorgehouden.  Het  ver- 
hengt  mij  innig,  dat  gij  reeds  verschillende  mannen  hebt  kun- 
nen  vinden,  die  in  zoo  gunstige  omstandigheden  verkeeren. 
Maar  ik  herhaal  het,  dat  ik  er  over  verbaasd  sta.  Het  blijkt, 
dat  ik  den  rijkdora  van  ons  Nederland  niet  kende." 

Was  het  dit  antwoord,  of  was  het  de  in  1S68  met  ver- 
schillende geleerden  gevoerde  correspondentie,  die  Kruseman 
voor  den  geest  zweefde,  toen  hij  generaliseerend  in  de  Bouw- 
stoffen  *  schreef,  dat  hij  van  de  verschillende  personeu  tot 
wien  hij  zich  wendde,  steeds  het  antwoord  kreeg  „Onmogelijk ! 
Wij  staan  nog  aan  het  begin  van  ons  onderzoek;  kora  terug 
als  wij  beter  klaar  zijn!"?  Hoe  het  zij,  Opzoomer  zou  ruim 
een  jaar  later  zich  eenigszins  meer  geneigd  tot  mede werken 
toonen,  toen  hij  in  Februari  1863  op  zich  nam  de  ontwik- 
keling  der  godsdienstige  denkbeelden  in  het  Christendom  tot 
aan  de  hervorming  toe  te  beschrijven  ^  en  nog  voor  het  einde 
van  het  jaar  een  aanvang  met  drukken  hoopte  te  kunnen  ma- 
ken  •^.  Hoewel  per  slot  van  rekening  ook  daarvan  niets  zou 
komen,  doordat  bij  nader  inzien  de  bezwaren  aan  den  arbeid 
verbonden  voor  hem  te  gewichtig  zouden  blijken  te  zijn  *, 
was  deze  voorloopige  toezegging  te  weeg  gebracht  door  Pier- 
son,  die  het  definitieve  terugtrekken  van  den  Utrechtschen 
hoogleeraar  een  „droeve  tijding'  moest  noemen  ''.  Pierson  toch 
voelde    dadelijk    groote    voorliefde    voor   de  onderneming;  hij 


Dl.  IT  biz.  16. 

Brief  van  Opzoomer  2;)  Februari  18G3. 
Brief  van  Opzoomer  5  Maart  1863. 
Brief  van  Opzoomer  14  April  1863. 
Brief  van  Pierson  29  Mei  1863. 
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stond  Krusemaii  met  goeden  raad  ten  dienste,  toen  hij  hem  i8«3. 
Keville  niet  ineeiide  te  kuiiiien  aaubeveleii  voor  de  behande- 
liiig  vail  het  Katholicisme  '.  Voorloopig  bleef  nog  in  het 
duister  wie  dezen  godsdienst  zou  behandelen,  want  Pierson,  die, 
zooals  blijken  zal  het  Katholicisme  zou  beschrijven,  wenschte 
Egypte  voor  zich  to  reserveeren^. 

In  5  maanden  tijda  waren  dus  door  Kruseiuan  in  hoofdzaak 
de  auteurs  voor  de  verschillende  afdeeliugen  gevonden  en  kon 
hij  als  schema  voor  uitvoering  het  volgende  lijstje  vaststelleu : 


Grieksche 

godsdienst 

Van  Oordt. 

Noordsche 

y) 

Ten  Kate. 

Israeli  tische 

}} 

Huet. 

Perzische 

>} 

Tiele. 

Brahinaansche 

99 

Tiele(?) 

Protestiintisme 

Rauwenhoff. 

Egyptische 

99 

Pierson. 

Katholicisme 

• 

Indische 

99 

Van  Limburg  Brouwer. 

In  den  loop  van  1S62  verklaarde  ook  Dozy  zich  bereid 
het  Islamisme  te  beschrijven.  In  het  einde  van  dat  jaar  ging 
hij  zich  met  vlijt  aan  den  arbeid  zetten;  het  viel  hem  bitter 
tegen.  „Ik  had  gedacht,  schreef  hij  den  1.  November  van  dat 
jaar,  dat  het  mij  niet  veel  moeite  kosten  zou;  ik  dacht  in 
mijne  onnoozelheid  of  Selhstiib^rscMfzuug^  dat  ik  genoegzaam 
met  het  onderwerp  bekend  was,  en  dat  ik  mij  daarenboven  op 
hetgeen  daarover  reeds  door  andereu  geschreven  is,  in  de 
nieest<^  gevallen  kon  verlaten  —  en  vooral  in  het  eerste  ge- 
deelte.  Omtrent  dat  alles  ben  ik  zeer  teleurgesteld.  Zeker, 
als  ik  het  van  mij  verkrijgen  kon,  eenvoudig  neder  te   schrij- 


*  „Reville  schynt  my  de  res^te  man  niet  om  het  Catliolicisme  voor 
een  Holland sch  publiek  naar  eisch  te  behandelen.  Men  meet  niet  ver- 
geten,  dat  hij  niet  slechts  protestantsch  is,  maar  daarenboven  Hu^j^e- 
noot!"  (Brief  van  Pierson  14  Januari  1862.) 

*  Brief  van  Pierson  13  Maait  1862. 

2* 
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1863.  ven  wat  algemeen  is  aangenomeu,  ofschoon  ik  het  niet  geloof, 
clan  ware  de  zaak  gemakkelijk;  ik  heb  dat  evenwel  nooit  ge- 
daan  en  betwijfel  of  ik  het  gemakkelijk  zou  leeren.  Ik  had 
dat  evenwel  gedaan  in  mijn  eerste  hoofdstuk  {Be  oufis  gods- 
dienst  va?i  Arable) y  maar  —  omdat  ik  de  heerschende  raeening 
toen  nog  zelf  voor  de  ware  aanzag;  nu  ben  ik  overtuigd 
geworden,  dat  die  radikaal  verkeerd  is,  en  dat  er  een  geheel 
nieuw  systeem  opgebouwd  raoet  worden.  .  .  .  Het  resultaat, 
waartoe  ik  nu  gekonien  ben,  is,  geloof  ik,  nog  al  verrassend, 
ook  voor  de  Bijbelsche  theologie;  het  is  ook  van  gewigt, 
omdat  daardoor  het  ontstaan  van  het  Islamisme  in  een  nieuw 
licht  voorkomt/' 

Dat  nieuwe  licht  ten  voile  t€  ontsteken  in  een  populair 
geschrift  als  Het  Islamimne  ^  zou  moeten  worden,  kwam  en  den 
auteur  en  Kruseman  ongeraden  voor.  Dozy  stelde  daarom 
voor  objectief  weer  te  geven,  wat  over  het  punt  van  geschil 
door  anderen  gezegd  was,  en  zijn  lezers  te  waarschuwen,  dat 
de  meeningen,  die  hij  ging  mededeelen  voor  een  deel  de 
zijne  niet  waren.  Op  bladzijde  2  en  3  zegt  hij  zulks  en 
tevens  belooft  hij  een  nader  streng  wetenschappelijk  geschrift, 
waarin  hij  zijne  nieuwe  uitkomsten  van  onderzoek  zou  neer- 
leggen:  zijn  toekorastige  Be  Israeliefen  te  Mekka, 

Ook  dit  onderdeel  op  gang  gebracht,  ging  Kruseman  den- 
ken  aan  de  behandeling  van  den  Indischen  godsdienst.  Van 
Liraburg  Brouwer  trok  zich  terug,  volhardende  bij  zijn  nader 
opgevat  denkbeeld  dat  er  van  Indie  niet«  met  genoegzame 
zekerheid  bekend  was  -.  De  vei-taler  van  ('akunfald  in  de 
Buitenlandsche  klassieken  Dr.  Kem,  op  dat  tijdstip  te  Oxford, 
werd  daarop  aangezocht  voor  dien  godsdienst. 

Evenzoo  waren  in  den  loop  van  1S62  verschikkingen  gekomen 


^  Als  een  bewijs  van  het  werkelijk  uitnemend  wetenschappelijk  ge- 
halte  van  dit  werk  zij  gezegd,  dat  ervan  eerlang  een  derde  druk  zal 
verschijnen  bg  H.  D.  Tjeenk  Willink,  door  Mr.  H.  W.  van  der  Mey 
belangrijk  aangevuld  met  de  gescbiedenis  der  secten  gedurende  de 
laatste   25  jaar. 

*    Brief  van  Vosmaer  16  Januari  1863. 
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met  de  audere  godsdiensten.  Pierson  had  den  Egyptischen  gods-  1863. 
dienst  verwisseld  voor  het  Katholicisme.  De  godsdienst  van  het 
land  der  Pharao's  werd  toen  voorgesteld  aan  Leemans,  die  de 
taak  aanvaardde,  inaar  zicli  na  eenige  maanden  weer  terug  trok, 
waarop  Pleyte  aangezocht  werd  \  Ten  Kate  werd  ontrouw  aan 
de  Noren,  welke  door  Vosinaer  werden  overgenoinen  ^.  Met  den 
1  Januari  1863  was  de  wetenschappelijke  voortgang  van  de 
geheele  serie  voor  een  deel  dus  geheel  verzekerd.  De  verschij- 
ning  van  de  eerste  aflevering  van  Ilel  Islamisf^ie  van  Dozy 
viel  in  het  begin  van  Februari  1863,  een  paar  weken  na  het 
trenrig  huiselijk  leed,  dat  Kruseman  overJcomen  was  en  hem 
zoo  geheel  en  al  ter  neer  had  gestagen  en  hem  alle  veerkracht 
had  ontnomen.  Yoorshands  bepaalde  hij  zich  er  dan  ook  toe, 
niet  meer  dan  het  eenmaal  begonnene  voort  te  zetten,  en  ge- 
ruime  tijd  zou  het  duren,  voordat  hij  weer  genoeg  veerkracht 
had  verkregen  om  ook  voor  de  behaudeling  van  die  gods- 
diensten, waarvoor  nog  geen  auteurs  gevonden  waren,  de  ge- 
wenschte  en  geschikte  personen  te  vinden. 

Zoo  werd  dan  in  de  eerste  helft  van  Februari  1863  ver- 
spreid  het  prospectus  van  J)e  voor?iaam^le  god8die7i3teny  dat 
als  medewerkers  vermeldde  Prof.  E.  Dozy,  Cd.  Busken  Huet, 
Dr.  J.  W.  G.  van  Oordt,  Dr.  A.  Pierson,  Prof.  L.  W.  E. 
Rauwenhoff,  C.  P.  Tiele,  Mr.  C.  Vosmaer  en  anderen.  ,;Van 
alle  vakken  van  kennis,  schreef  de  uitgever  daar  '\  trekt, 
vooral  hier  te  lande,  wel  het  meest  de  algemeene  behingstelling 
dat,  hetwelk  de  onderscheidene  vereering  betreft  van  het 
Hoogste  Wezen.  Na  te  gaan  hoe  de  mensch,  op  verschillende 
deelen  der  aarde  en  in  de  geschiedenis  der  eeuwen,  zich  de 
Godheid  heeft  voorgesteld,  hoe  en  onder  welke  vormen  hij 
getracht  heeft  Haar  te  dienen  en  hoe  zijne  meeningen  daar- 
omtrent  ontstaan  en  in  den  loop  der  tijden  gewijzigd  zijn; 
grond  te  zoeken  voor  die  onderscheidene  begrippen  die  geble- 
ken    zijn    te    voldoen  aan  de  gcmoedsbehoeften  van  de  groote 


t.  a.  p. 
t.  a.  p. 
'     Advertentie  in  Haarlenische  Courant  12  Februari  1863, 
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1868.  groepen  der  menschheid  en  die  deel  hebben  uitgemaakt  van 
haar  innigst  leven;  onderzoek  in  te  stelleu  naar  de  waarde 
dier  ineeningen  en  naar  de  beteekenis  van  de  symbolen,  heilig- 
heden  en  plegtigheden^  waarin  die  godsdiensten  zich  hebben  uit- 
gesproken ;  —  zulk  een  arbeid  kan  niet  anders  dan  de  belang- 
stelling  wekken  van  alien  die  zich  rekenschap  begeeren  te  geven 
van  huune  eigen  zienswijze^  onder  dankbare  erkenning  van  het 
licht  waaronder  zij  zelven  zijn  opgegroeid. 

„Het  heeft  sinds  jaren  een  der  wenschen  van  den  uitgever 
nitgemaakt,  eene  Geschiedenis  en  Symboliek  der 
Godsdiensten  te  geven,  naar  de  hoogte  der  Wetenschap 
van  onzen  tijd.  Daartoe  deed  hij  een  beroep  op  de  medewer- 
king  van  Vaderlandsche  Geleerden  wier  namen  voldoende  zijn 
ora  hnn  arbeid  te  stempelen  met  een  hoogen  ijk  van  degelijk- 
heid,  en  die  hij  zich  gelukkig  acht,  hij  mag  zeggen  met  de 
meest  te  gemoet  komende  welwillendheid  voor  zijn  vooniemen 
ffewonnen  te  hebben. 

„Alzoo  heeft  hij  het  vooiTegt  ter  openbare  kennis  te  bren- 
gen,  dat  in  zijne  reeks:  De  voornaamste  Godsdiensten,  de 
afdeeling : 

„Het  Islaiflisme  is  toegezegd  geworden  door  Prof.  H.  Dozy; 

„De   Godsdienst  der  Scandinaviers,   met  de  boeken  der 

Edda,  door  Mr.  C.  Yosmaer; 

,,De  Godsdiensten  der  Perzen,  uit  hun  Zend-Avesta,  door 

C.  P.  Tielb; 

„De  Godsdienst  der  Grieken,  met  hunne  volksdenkbeelden, 
door  Dr.  J.  W.  G.  van  Oordt; 

,,De  Godsdienst  der  Israelieten,  met  hunne  wetboeken,  door 
Cd.  Busken  Hl'et; 

„terwijl  de  onderscheiden  rigtingen  van  het 

,,Protestantsclie  Christendom  znllen  beschreven  worden 
door  Prof.  L.  W.  E.  Eauwenhopf. 

„Ook  heeft  hij  gegronde  hoop,  dat  de  afdeelingen:  de 
Indische  en  de  Egyptische  Godsdiensten  en  die  der  Katho- 
lieke  Christenen  weldra  door  even  bevoegde  autoriteiten 
j5nllen  worden  opgenomen/' 
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De    eerste  aflevering,  die  van  Het  hlamisme,  werd  hi  com-        iwa. 
missie    verzondeu    en    hetzelfde    wat  met  de  Brieven  over  den 
Bijhel    geschied    was,    gebeurde    ook    hier:     om    dogmatische 
redenen    werd    geweigerd    het    werk    t«   debiteeren.     Het    was 
Hoveker,  die  den  11   Februari  1863  aan  Kruseman  schreef : 

Waarde  Heer. 

Ik  doe  UEd.  hiernevens  retourneren  de  eerste  afleve- 
ring  van  De  voornaamste  godsdiensten.  Ik  mag  tot  de 
verspreiding  van  dit  werk  niet  medewerken,  daar  eenige 
schrijvers  reeds  zich  zelve  hebben  doen  kennen,  als  de 
eerste  voor waarde  te  hebben  verworpen,  om  tot  het  ware 
weten  te  komen,  en  dus  hunne  wijsheid  en  wetenschap 
geen  hooger  stempel  kan  dragen  dan  menschelijk  onder- 
zoek  door  menschelijke  beschouwingen  beperkt.  Wij  zijn 
te  zeer  van  Gods  geslachte  aJs  dat  wij  de  eeuwige  Bron 
van  wijsheid  zoude  kunnen  ontberen,  welke  alleen  voor 
het  geloof  wordt  ontsloten. 

De  heer  Dozy  was  raij  onbekend,  doch  ook  deze  heeft 
zich  reeds  doen  kennen  door  een  passage  op  pagina  9  ', 
die  genoegzaam  aanduid,  dat  ook  deze  heer  de  Goddelijke 
Openbaring  aan  eigen  verstand  begeert  te  onderwerpen,  of 
met  andere  woorden  zich  het  licht  af  te  sluiten,  welke 
hij  nodig  heeft  om  zijn  onderwerp  wel  te  bezien. 

Het   smart    mij    waarde  Heer,  het  smart,  mij  diep,  dat 


*  Men  leest  daar:  ^Over  het  algemeen  had  het  Christendom  van 
die  dagen,  met  zijn  wonderen,  met  zijne  leer  van  de  drieeenheid  en  van 
den  gekraisigden  (lod,  voor  den  scherpzinnigen  en  spotzieken  Arabier 
weinig  aantrekkelijks.  Dat  ondervonden  de  bisschoppen,  die,  omfrent 
het  jaar  513,  Mondhis  III,  koning  van  Hira,  wilden  bekeeren.  De 
koning  hoorde  hen  oplettend  aan,  toen  een  zijner  beambten  hem  iets 
kwam  infloisteren.  Plotseling  scheen  hij  in  diepe  droefheid  gedompeld, 
en  toen  de  geestelyken  hem  eerbiedig  naar  de  reden  daarvan  vroegen: 
^Helaas!"  antwoordde  by,  „welk  eene  rampzalige  tijding!  Ik  vernam 
^daar,  dat  de  aartsengel  Michael  gestorven  is!"  —  „Onmogelijk, vorst! 
„men  bedriegt  u;  een  engel  is  onsterfelijk.*'  —  „Hoe?  En  gij  wilt  mij 
flOveTreden,  dat  God  zelf  gestorven  is!" 
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1868.  gij    voortgaat    uwe    krachten   te   wijdeii    inzonderheid  ter 

verwoesting,  wat  de  eenige  blijdschap  en  troost  voor  den 
mensch  kan  uitmaken.  Wat  hebt  gij  er  toch  aan,  ik 
vraag  het  plegtig  voor  het  verziende  oog  van  Hem,  die 
ons  beiden  kent  en  in  diepten  onzer  harten  ziet,  wat  hebt 
gij  er  toch  aan,  om  zoo  de  zielsrust  van  duizende  te 
verwoesten,  en  rondoin  u  twijfel  en  jammer  te  versprei- 
den.  Meent  gij  waarlijk  daarmede  u  te  kunnen  veront- 
schuldigen,  dat  het  u  om  waarheid  te  doen  is,  indien  gij 
voortgaat  in  het  midden  van  eigen  onzekerheid  nog  meer 
onzekerheid  voort  te  plan  ten? 

Ts  een  toestand  van  twijfel  voor  u  zelven  dan  zoo 
begeerlijk,  dat  gij  die  ook  voor  anderen  wenschelijk  acht? 
Waarom  dan  niet  stil  gestaan  en  uw  handel  aan  andere 
onderwerpen  toegewijd,  dan  juist  op  dat  gebied  van  de 
Godsdienst,  en  die  bewerking  dan  aan  menschen  toever- 
trouwd,  welke  zelve  geen  zekerheid  kunnen  aangeven,  wat 
dan  toch  wel  waarheid  is? 

Mijnheer  Kruseman!  niemand  behoeft  onzeker  te  zijn, 
noch  de  eenvoudige  ambachtsman,  noch  de  hoogste  wijs- 
geer;  alien  hebben  een  behoefte  en  dat  is:  (wat  gij  ge- 
reedelijk  zult  toestemmen)  zekerheid  omtrend  zijn  eigen 
personeele  betrekking  tot  het  Goddelijke  wezen.  Gij,  noch 
ieraand  uwer  geestverwanten  hebben  die  zekerheid,  zij 
kunnen  het  niet  hebben  want  zij  kan  niet  gevonden  wor- 
den  buiten  Goddelijk  gebied. 

Daarentegen  is  er  eene  eeuwige  ontwikkeling  van  God- 
delijke wijsheid  en  onomstotelijke  zekerheid  door  ieder 
ervaren;  de  voile  bevrediging  van  zijn  menschelijk  ver- 
stand  door  \eder  verkregen,  welke  Christus  aanneemt  tot 
alle  die  eindenen  waartoe  Hij  van  God  gegeven  is.  Die 
deze  wijsheid  Gods  verwerpt,  en  verkiest  in  eeuwige  onzeker- 
heid te  leven,  daar  de  onwrikbaarste  vastigheid  is  te  verkrij- 
gen:  het  is  te  bejammeren,  maar  dat  hij  het  dan  doe  voor 
zich  zelve,  en  niet  werkzaam  is  tot  verderf  van  anderen. 
Gij  zult  mijn  oordeel  hard  noemen,  maar  ik  kan  het 
geen  anderen  naam  geven,  Indien  ik  (zooals  deze  morgen) 
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lees :  wee  u  Chorasin,  wee  u  Betsaida,  zoo  aan  Tyrus  en  .  i863. 
Sidon  de  krachten  waren  geschied  die  iu  u  geschied  zijn  ', 
zij  zouden  zich  hebbeu  bekeerd;  zou  er  dan  geen  weeen 
vermeuigvuldigd  worden  uitgesproken  door  Hem  die  reken- 
schap  zal  vragen,  over  de  bespottiug,  niet  alleen  over  de 
krachten  in  Chorasin  en  Betsaida  geschied,  maar  over  de 
wonderen  eener  ISOOjarige  Christus-regering,  wien  men 
tot  een  gewoon  mensch  begeert  te  verlagen. 

Mijnheer  Kruseman!  neem  de  zaak  niet  te  licht  op; 
Christus  regeert  en  ziet  ook  u  in  uw  pogen;  geen  mis- 
leidend  weefsel  van  goede  bedoelingen  misleid  zijn  door- 
dringend  oog.  Ook  tot  ons  even  als  aan  de  Fariseen  geld 
dit  woord:  Indien  ik  niet  gekomen  ware  zij  hadden  geen 
zonde  maar  nn  bestaat  er  geen  voorwendsel  -.  Hij  /*  de 
Christus  Gods.  Hij  toil  als  zoodanig  erkend  zijn,  en  dat 
nit  eeuwige  liefde,  omdat  personele  omgang  met  Hem, 
eens  de  Goddelijke  natuur  deelachtig  maakt,  en  deze 
Godsnatuur  ons  alUeii  het  vereischte  licht  schenkt,  om  de 
voorwerpen  om  ons  zoowel  Goddelijke  als  natuurlijke  din- 
gen,  in  hare  ware  bedoeling  te  kennen  en  te  genieten. 

Ik  geloof  aan  eene  Openbaring  (ifods  ook  onder  ande- 
ren  vormen  zoolang  zich  de  Almagtige  niet  in  Christus 
had  geopenbaard ;  maar  nu  die  openbaring  is  geschied,  en 
de  beloofde  vruchten  heeft  gedragen  bij  een  ieder  die 
Christus  in  waarheid  heeft  aangeiiomen,  nu  acht  ik 
het  een  openbaar  verzet  een  daad  van  ongehoorzaamheid 
te  zijn  tegen  de  heilzaamste  bedoelingen  van  God,  wien 
te  wederstaan  niet  anders  dan  de  diepste  onkennis,  en 
versterving  van  Goddelijk  leven,  dat  is  goddelijke  kennis 
en  wetenschap  moet  ten  gevolge  hebben. 

Gij  gevoelt  dat  het  geen  bespreking  is  over  de  vorm, 
maar  de  conditie  van  zijn  of  niet  zijn  in  zich  sluit. 

Yergeef  mij  de  ernstige  toon  die  in  mijn  schrijven 
heerscht.  Het  is  juist  de  diepe  smart  dat  een  man  die  ik 


% 
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i^W3.  andersints    zulk    een    warm   hart  toedraag  zijne  krachten 

geeft    aan   de    bestrijding  wat    raij    en  de  menschheid  en 
u  zelf  het  dierbaarst  moet  zijn. 
Ik  verblijf  imraer  UEd's  hoogachtende  dv.  vriend 

H.    HoVEKER. 

Het  ligt  voor  de  hand,  dat  dit  schrijven  zijn  uitwerking 
moest  missen,  in  weerwil  dat  het  geschreven  werd  door  ieinand, 
die  ten  voile,  tot  in  het  diepste  zijns  harten,  overtuigd 
was  van  de  verderfelijkheid  der  godsdienstige  richting  door 
Huet  en  de  zijnen  voorgestaan,  door  Kraseman  als  uitgever 
gepropageerd.  „Zie,  gij  hebt  lust  tot  waarheid  in  het  binnenste", 
zegt  de  Psalmdichter  ',  zoo  dacht  ongetwijfeld  Hoveker,  en  hoe 
kunt  gij  dan,  waar  de  „  Waarheid"  niet  meer  gezocht  behoeft  te 
worden,  omdat  zij  ons  menschenkinderen  reeds  eeuwen  geleden 
geopenbaard  is,  hoe  kunt  gij  dan  zelfs  er  maar  aan  denken  de 
„  Waarheid' '  elders  te  zoeken  op  een  ))laats  waar  zij  niet  ge- 
vonden  kan  worden.  De  vorin,  waarin  hij  dat  Kmseman  zocht 
te  bewijzen  was  niet  gelukkig.  Een  aprioristisch  betoog  als  het 
zijne  kan  ninimer  een  gevreesde  kainpioen  zijn  voor  weten- 
schappelijke  bewijsvoering ;  een  uiting  vol  techuische  termen 
alleen  duidelijk  voor  hen  welke  nu  eenmaal  voelen  —  of  zich 
dat  verbeelden  —  welke  abstracte  denkbeelden  er  mede  voor- 
gesteld  worden,  kan  nimraer  de  wijzer  ten  nadeele  van  de  ver- 
standsredeneering  doen  overslaan.  En  al  moest  de  bedoeling, 
de  ernstige  meening  van  den  schrijver  voor  Kruseman  duidelijk 
zijn,  noch  tegenover  hem,  noch  tegenover  de  mannen  der 
wetenschap,  kou  zij  gewicht  in  de  schaal  leggen.  Integendeel, 
de  uiterst  zwakke  argumentatie,  zoo  men  het  nog  dien  naam 
wil  geven,  uitgaande  van  het  bevooroordeelde  bijbelsche  stand - 
punt,  zou  Kruseman,  gesteund  als  hij  werd  door  een  breede 
schaar  van  geleerden,  nimmer  er  toe  kunneu  overlialen  het  eenmaal 
door  logisch  denken  en  koele  verstandsredeneering  verkregen 
denkbeeld,    dat    de   „  Waarheid"    nog  gevonden  moest  worden, 

'     Psalm  LII  :  8. 
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prijs    te    geven,    en    te  minder  zou  hij  dat  thans  als  uitgever        1868. 
kannen    doen,   nu  ook  voor  de  volgende  afdeelingen  der  serie 
de    bakens    uitgezet   wareii.    In  de  eenraaal  begonnen  handels- 
operatie  moest  volhard  worden. 

Zeer  zou  het  echter  de  vraag  zijii,  of  de  onderneming  als 
speculatie  zou  slagen.  Kruseman  had  de  uitgaaf  der  God^die^i- 
sten  op  touw  gezet,  omdat  er  werkelijk  behoefte  aan  bestond 
de  ontwikkelingsgang  van  bet  godsbegrip  bij  verschillende 
volkeren  in  zijn  inwendige  beteekenis  en  in  zijn  uitwendigen 
vorin,  in  de  eerste  vooral,  op  populaire  wijze,  in  overeenstem- 
ming  met  de  uitkomsten  der  jongste  wetenschappelijke  onder- 
zoekingen  voorgesteld  te  zien.  Hij  hoopte  op  debiet  bij  elk 
beschaafd  Nederlander,  die  zich  wat  wilde  verheffen  boven  het 
peil  van  het  gewone  oppervlakkige  weten  en  zich  juister 
rekenschap  wilde  geven  van  de  beteekenis  van  het  Christen- 
dom; hij  hoopte  vooral  op  debiet  bij  de  academische  jeugd. 
Van  beide  zijden  bleef  de  belangstelling  uit  *.  Eeeds  spoedig 
Week  dat.  Terwijl  van  de  eerste  aflevering  2000  exemplaren 
gedrukt  werden,  moest^  in  weerwil  dat  de  prijs  (/*  0.75  voor 
een  aflevering)  niet  te  hoog  was,  de  oplaag  der  volgende  afle- 
veringen  tot  1250  exemplaren  verminderd  worden.  Diezelfdft 
oplaag  hadden  eveneens  Tide's  Df  godsdienst  van  Zarathustra  '^ 
en  Van  Oordt's  J)f,  godsdknsf  der  Grieketi  niet  linune  volks- 
denkbeeldetiy  waarvan  de  eerste  afleveringen  in  den  loop  van 
1863  verschenen. 

Dit    laatste  werk  kwara  in  November  van  het  volgend  jaar 


*  „Maar  bevorderen  [de  platen]  werkelijk  het  debiet?  Onder  onze 
stndenten  in  de  theologie  stellig  niet;  eenigen  althans  zeiden  raij,  dat 
zy  het  werk  gaarne  zouden  koopen.  maar  dat  zij  door  de  platen  waren 
afgeschrikt;  daardoor  wcrd  het  boek  te  duur.  Predikanten,  die  ook  in 
de  onderneming  zeker  wel  belang  stellen,  maar  evenmin  met  tijdelijke 
middelen  gezegend  zijn,  verkeeren  waarschijnlijk  in  't  zelfde  geval". 
(Brief  van  Dozy  30  Maart  1863). 

'  „De  aankondiging  van  myn  Perzen  in  Trubtiers  Oriental  Uecord 
heb  ik  met  blijdschap  gezien;  onze  hoUandsche  tijdschriften  schijnen 
nog  geen  van  alien  het  bestaan  van  't  boek  te  vermoeden ;  des  te  meer 
stelde  ik  op  prgs  dat  men  er  buiten  's  lands  eenige  opmerkzaamheid 
aan  heeft  gegeven"  (^Brief  van  Tiele  8  Juni  1865). 
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1863.  compleet.  Negen  tnaanden  later  betuigde  de  schrijver  er  zijn  leed 
over,  dat  van  zijn  werk  niet  eeiiige  uotitie  genomen  werd  '; 
De  GidA  redactie  bood  het  werk  te  vergeefs  ter  bespreking 
aan  aan  Burger  en  aan  Opzooiner  2.  In  het  buitenland  werd 
echter  de  uitgaaf  wel  in  een  Nederlandsch  orgaan  besproken. 
In  De  Oaderzoeker  van  den  20  Juni  1863,  een  blad  uitgegeven 
bij  Van  de  Sandt,  De  Villiers  &  Co.  te  Kaapstad,  werd  onder 
het  hoofd  Brief  uit  Nederland  een  bespreking  van  de  eerste 
vier  afleveringen  gegeven;  de  briefschrijver  raeende  daarin 
het  werk  zeer  te  nioeten  aanbevelen,  00k  aan  de  bewoners 
van  Zuid-Afrika. 

Zoo  waren  dan  deze  afleveringen  het  gevolg  van  hetgeen 
Kruseman  nog  gedaan  had  voor  zijn  neerslachtige  en  gedrukte 
stemming.  Het  beginnen  der  onderneraing  noopte  van  zelf  tot 
de  voortzetting  daarvau.  Yroeger  zoo  in  drukke  ijverige  brief- 
wisseling  met  verschillende  jiersonen  om  hen  over  te  halen  tot 
het  bewerken  van  een  afdeeling,  was  hij  thans  als  verslapt  in 
zijn  voortvarendheid  en  bepaalde  hij  zich  er  alleen  toe  het 
eenmaal  begonnene  aan  den  gang  te  houden. 

Dozy's  Islamipne  kwara  in  September  van  het  jaar  compleet. 
Ue  behandeling  van  Egypte  Week  aldoor  moeielijkheden  te 
hebben.  Pierson  trok  zich  terug.  Prof.  Fruin,  die,  op  grond 
van  zijn  dissertatie  ^  door  Van  Oordt  aanbevolen  werd  *,  bleek 
daartoe  niet  geueigd  door  de  gansch  andere  richting,  die  zijn 
studien  genomen  hadden.  Er  zou  ten  slotte  niemand  voor 
gevonden  worden.  Groote  schade  zou  dat  aan  de  serie  als 
complex  niet  kunnen  doen,  daar  naar  het  oordeel  van  Dozy 
de  godsdienst  der  Egyptenaren  althans  geen  wereldgodsdienst 
was  geweest  ^. 

Het    Katholicisme    bleek    voor   Pierson  weggelegd.    Op  zijn 


'     Brief  van  Van  Oorilt  14  Augustus  181);'). 

*  Brief  van  Van  Oordt  5  November  1865. 

*  De  Manethone  Sebcnnyta,  lihrorunique  ab  eo  scriptorum  reliquiis, 
Anist.  1847. 

*  Brief  van  Van  Oordt  28  Februari  1863. 

*  Brief  van  Dozy  11  Maart  1863. 
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aandraug  had  Opzooiner  zich  bereid  verklaard  mede  te  werkeo,  i863. 
het  met  hem  samen  te  schrijven  ^ :  eii  toeii  Opzoomer  zich  aan 
de  ouderneming  onttrok,  zoii  hij  zelf^  die  zijn  waardeering 
van  al  hetgeeu  hij  edels  en  schoons  in  het  Katholicisme 
meende  oj)gemerkt  te  hebben,  reeds  vroeger  niet  onder  stoelen 
en  banken  gestoken  had  ^,  zich  bereid  verklaren  dien  godsdienst 
te  bewerken  en  de  bearbeiding  daarvan  ter  hand  te  nemen, 
zoodra  zijn  studie  over  Spinoza  verschenen  zou  zijn. 

Voor  den  ludischen  godsdienst  een  geleerde  te  vinden  ging 
evenmin  gemakkelijk.  Kern,  wien  die  godsdienst  voorgesteld  was  "', 
kon  niet  overgehaald  worden,  deels  omdat  hij  op  het  punt  stond 
een  professoraat  in  het  Sanskrit  aan  het  godgeleerd  college 
te  Benares  te  aanvaarden,  deels  omdat  hij  van  oordeel  was, 
dat  er  voor  sommige  perioden  van  de  Indische  geschiedenis 
nog  lang  niet  genoeg  voorwerk  vevricht  was.  .,Vergun  mij  thans, 
dat  ik  u  —  als  het  woord  niet  te  arrogant  klinkt  —  een 
raad  geef  ten  opzichte  van  uw  plan  om  een  geschiedenis  der 
Indische  godsdienst  uit  te  geven,  schreef  hij  den  S  April 
1863  *.  Wacht  hiermede  nog  eenige  jaren,  totdat  de  bouw- 
stolfen  voor  zulk  een  werk  meer  door  verschillende  handen  . 
zuUen  aangebracht  zijn.  Bij  den  tegenwoordigen  staat  der  stu- 
die zou  het  wellicht  doenlijk  zijn,  hoezeer  ik  er  nog  niet  van 
overtuigd  ben,  om  een  voldoend  overzicht  te  geven  van  de 
godsdienst  der  Hindus  in  den  oudsten  ons  bekenden  vorm, 
zooals  die  zich  voordoet  in  het  tijdperk  der  Vedas.  Het 
grootste  en  belangrijkste  der  Veda^  is  althans  uitgegeven.  Ver- 
der  is  het  eene  niet  te  zware  taak  den  tegenwoordigen  gods- 
diensttoestand  der  Hindus,  en  hunne  talrijke  secten  (welke  die 
der  Christelijke  kerk  overtretten)  te  schetsen;  het  is  voor  ge- 
leerden,  die  toegang  tot  handschriften  hebben,  mogelijk  de 
verschillende  Purdnas,  werken  van  betrekkelijk  moderne  datum, 


'     Brief  van  Pierson  29  Maart  1863. 

'     Vgl.    Hnet.    Litterarischr   fantasien  en  kritieken.    Haarl.  z.j.  Dl. 
XIV  biz.  62. 

'    Zie  hiervoor  Dl.  II  biz.  20. 
*    Geschreven  uit  Groenlo. 
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1863.         door  te  lezen  eii  als  auto ritei ten  voor  het  tegenwoordige  stelsel 
of    stelsels    aan    te    lialen.    Wat  echter  tusschen  de  oudste  en 
jongste    tijdperken    ligt,    is    ongeschift    en    ongeregeld    bijeen, 
voornaraelijk   ten    gevolge  van  de  gebrekkige  kennis  der  Indi- 
sche   chronologic.    Wat  men  gewoon  is  Indische  godsdienst  te 
noeinen  is  raeer  philosophie  dan  godsdienst,  en  is  alleen  daar- 
oni  zoo  dikvTijls  en  licht  met  godsdienst  geidentificeerd,  omdat 
de  Hindusche  philosophien  zich  uitgeven,  als  steunende  op  de 
inepiratie,    d.  i.   op   de   Fedas,    Nu  is  het  zeker  waar  dat  men 
de  Indische  godsdienst  niet  geheel  van  de  philosophie  kan  af- 
leiden,    evenmin   als   men   in   een  geschiedenis  der  Christelijke 
kerk. Thomas  van  Aquino,  Ab^lard  of  Dun  Scotus  met  stilzwij- 
gen   kan    voorbijgaan,  maar  zoo  men  van  de  Christelijke  kerk 
gedurende    1000 — 1300    niets   anders  met   zekerheid  wist  dan 
uit    de    geschriften   der  Scholastieken  te  putten  was,  zou  men 
kwalijk    eene  geschiedenis  terugkennen,  waarin  een  Hildebrand 
zulk  een  rol  gespeeld  hoeft.  —  Met  het  Buddhisme  is  het  an- 
ders gesteld.   Wei  is  waar  zijn  er  minder  teksisn  in  het  Sans- 
krit of  het  Pali  bekend  gemaakt,  maar  er  bestaan  in  het  Chi- 
neesch,    Mongoolsch,    Tibetaansch    enz.    werken    in  overvloed; 
de  leer  zelve  lieeft  minder  tijdperken  doorloopen,  ze  is  minder 
op  het   metaphysische   gericht,  en  bovenal  ze  heeft  een  betere 
chronologic.    Daarom    geloof   ik   dat    de    geschiedenis   van  het 
Buddhisme,  waarover  werken  reeds  bestaan  en  waartoe  in  ver- 
scheiden    monographien   bijdragen   geleverd  zijn,  bij  de  meeste 
lezers    ook    meer    belang    zal    inboezemen,    en   beter  voor  een 
algemeene  behandeling  vatbaar  is  dan  de  godsdienst  der  Brah- 
.   manen,    die   oneindig   meer   dan   de  Buddhistische  eene  streng 
nationale  is,  eene  godsdienst  ten  engste  zameugeweven  met  den 
maatschappelijken  en  politieken  toestand   van  de  Hindus.  —  Ik 
zou  u  dus  raden  eerst  de  bewerking  van  Buddha's  leer  en  hare 
gescliiedenis  aan  iemand  op  te  dragen  voordat  gij  de  leer  der 
Bralimanen  onder  handen  neemt.  Gij  hebt  dit  voordeel  hierbij, 
dat  ge  niet  noodzakelijk  een  Sanskritist  behoeft  voor  die  taak. 
Want    het    is   wel   wenschelijk,  dat  iemand  niet  onbekend  met 
Sanskrit  de  taak  op  zich  neemt,  maar  deze  voorwaarde  is  niet 
zoo   onmisbaar  als  bij  het  andere.   Neem  echter  nooit  iemand, 
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die   of   bepaald  alles  in  het  Buddhisme  goed  vindt  en  in  het        ism. 
Christendom    afkeurt,    of  die   het  oragekeerde  doet.    De  gods- 
dienst   lijdt  daar  niet  door,  maar  de  wetenschap,  waarin  geeii 
opvijzelen  noch  verguizen  een  plaats  mag  vinden/' 

Dozy  had  echter  voor  het  Buddhisme  ook  den  naam  genoemd 
van  Prof.  Hoffmann  *.  Een  groot  taalkundig  werk  ^,  dat  deze 
onder  handen  had,  belette  hem  aan  Kruseman's  wensch  gehoor 
te  geven  '  en  jaren  lang  zou  ten  opzichte  van  den  Indischen 
godsdienst  de  toestand  van  het  sfatiia  quo  gehandhaafd  blijven, 
waarin  Kruseman  door  het  afslaan  van  het  verzoek  gekomen  was. 

Niet  veel  anders  ging  het  de  Noren.  Yosmaer,  die  de  taak 
van  Ten  Kate  had  overgenomen,  wenschte  zich  er  van  t«  ont- 
slaan.  Zijn  studien  toch  gingen  zich  langzaam  aan  hoe  langer 
hoe  meer  richten  naar  de  Grieksche  beschaviugsgeschiedenis, 
niet  naar  het  Noorden  van  Europa;  van  hem  kon  dus  geen 
hulp  verwacht  worden  voor  dit  onderdeel  der  serie.  Hij  dacht 
een  oogenblik  aan  Jan  ten  Brink,  maar  gaf  tevens  in  bedenking 
de  behandeling  nog  eenige  jaren  uit  te  stellen,  omdat  er  toen 
druk  gewerkt  werd  aan  Scandinavische  archaeologie  en  wel  op 
een  geheel  nieuwe  wijze,  namelijk  in  verband  met  geologic  en 
palaeontologie,  een  pas  even  ontgonnen  veld  *. 

Yoor  den  nanw  verwanten  Germaanschen  godsdienst  bood 
Hofdijk  zich  aan.  Eerst  drie  jaar  later  in  de  laatste  maanden 
van  186(5  zou  met  den  druk  van  den  Noordschen  godsdienst, 
door  Meyboom  geschreven,  begonnen  kunnen  worden. 

Op  de  zuiver  chronologische  bespreking  vooruitloopende  zij 
hier  medegedeeld  het  prospectus,  zooals  ik  dat  afgedrukt  vond 
achter  ^en  van  Kruseman's  uitgaven  van  18(54. 

Met    boven    aangekondigde    ondememing    vleit  zich  de 
ondergeteekende  een  goed  werk  te  doen. 


'    Brief  van  Dozv  1 1  Maart  1863. 

*  Be  groote  studie  {Ta  Hio  of  Dai  gaku)  uitgeg.  door  J.  Hoffman n. 
Leiden  E.  J.  Brill.  2  din.  1864. 

'    Brief  van  Hoffmann  8  Mei  1863. 

*  Brief  van  Vosmaer  2  November  1863. 
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1868.  Van  alle  vakken  van  kennis  trekt,  vooral  hier  te  lande^ 

wel  het  meest  de  algemeene  belangstelling  dat,  hetwelk 
de  onderscheidene  vereering  betreft  van  het  Hoogste  Wezen. 
Xa  te  gaan  hoe  de  raensch,  op  verschillende  deelen  der 
aarde  en  in  de  geschiedenis  der  eeuwen,  zich  de  Godheid 
heeft  voorgesteld,  hoe  en  onder  welke  vormen  hij  getracht 
heeft  Haar  te  dienen  en  hoe  zijne  meeningen  daaromtrent 
ontstaan  en  in  den  loop  der  tijden  gewijzigd  zijn;  grond 
te  zoeken  voor  die  onderscheidene  begrippen  die  gebleken 
zijn  te  voldoen  aan  de  gemoedsbehoeften  van  de  groote 
groepen  der  menschheid  en  die  deel  hebben  uitgemaakt 
van  haar  innigst  leven;  onderzoek  in  te  stellen  naar  de 
waarde  dier  meeningen  en  naar  de  beteekenis  van  de 
syrabolen,  heiligheden  en  plegtigheden,  waarin  die  gods- 
diensten    zich    hebben    nitgesproken ;  zulk  een  arbeid 

kan  niet  anders  dan  de  belangstelling  wekken  van  allen^ 
die  zich  rekenschap  begeeren  te  geven  van  hunne  eigene 
zienswijze,  onder  dankbare  erkenning  van  het  Hcht  waar- 
onder  zij  zelven  zijn  opgegroeid. 

Nauw  sluit  zich  bij  dit  prospectus  aan  een  staatje  van  het- 
geen  de  serie  van  De  voornaam^ie  gocUdienaien  Kruseman  zou 
kosten,  met  hun  debiet. 

Restant  by 
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De    2955  exemplaren  gingen  bij  de  scheiding  van  den   31        law. 
December  1S77,  toen  Kruseman  zich  uit  zijn  zaken  terugtrok, 
aan  zijn  opvolger  over  voor   /*  3150. 

Evenals  de  eerste  afleveringen  der  Godsdiensten  een  gevolg 
waren  van  hetgeen  door  Kruseman  verrichl  was  vdor  den  dood 
zijner  beide  meisjes^  was  dat  het  geval  met  een  ander  theolo- 
gisch  werk,  dat  in  Augustus  of  September  1863  verscheen, 
het  Randboek  voor  godsdienstonderwijsy  door  A.  Reville.  Uit 
het  Fraiuch  vertaald  door  A.  W.  (3.  Berns.  Beginnende  met 
een  betrekkelijk  breed  opgezet  hoofdstuk  over  godsdienstge- 
schiedenis,  kan  deze  uitgaaf  daarom  tot  op  zekere  hoogte  be- 
schouwd  worden  als  uitvloeisel  van  hetzelfde  denkbeeld,  dat 
aan  De  voornaamate  godsdiensten  ten  grondslag  ligt. 

Eleville  had  bij  Cherbuliez  te  Parijs  ter  perse  zijn  Manuel 
d*  instruction  religieuse.  Hij  verwachtte,  dat  een  Nederlandsche 
vertaling  van  dit  geschrift  een  gewensclit  werk  zou  zijn  bij 
catechetisch  onderwijs  in  de  modeme  godsdienstleer.  Van  ver- 
schillende  zijden  werd  drang  op  hem  geoefend  en  daaraan  ge- 
hoor  gevende,  kwam  hij  in  December  1862  aan  Kruseman 
vooTstellen  een  vertaling  te  bezorgen  van  zijn  nog  niet  ver- 
schenen  Eransche  uitgaaf;  hij  kon  dat  doen,  want,  terwijl  hij 
met  Cherbuliez  raede-eigenaar  der  Fransche  kopy  was  voor 
Frankrijk  en  Zwitserland,  had  hij  zich  bij  contract  den  vollen 
eigendom  voor  Nederland  voorbehouden  ^  lle\nlle  beval  als 
vertaler  aan  A.  W.  C.  Berns,  predikant  te  Briels-Nieuwland, 
die  eveneens  zijn  Theodore  Parker  overgezet  had.  Met  de 
voorstellen,  over  en  weer  gedaan  namen  beide  partijen  genoe- 
gen:  Reville,  dat  hij  voor  de  Nederlandsche  kopy  /' 400  en 
voor  elken  herdruk  /'20  honorarium  per  blad  zou  ontvangen; 
Kruseman,  dat  Berns  de  vertaler  zou  zijn.  Naaranate  dat  de 
Fransche  drukker  schoone  vellen  afleverde,  be  werk  te  Berns  de 
vertaling.  Pierson,  lieville's  ambt-  en  stadgenoot,  had  zooals 
haast  van  zelf  spreekt,  veel  belangstelling  voor  dezen  arbeid, 
c^schreven  door  zijn  medewerker  in  de  ilotterdamsche  Walsche 


'    Brief  van  Reville  22  deceinbre  18H2. 
Deei.  II.  3 
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1863.  Geraeente,  uitgegeveu  bij  Krusemau,  voor  een  goed  deel  ook 
zijn  uitgever,  en  dan  nog  bovendien  waar  het  een  handboek 
gold,  waaraan  groote  behoefte  bestond  voor  het  beschaafde 
protestautsche  publiek.  Hij  voelde,  evenals  Kruseman  zelf,  dat 
het  werk  onberispelijk  nioest  overgebracht  worden  en  nam 
daarora  bij  R^ville  inzage  van  het  derde  vel  in  proef ;  hij  vond 
tallooze  stijlfouten,  in  die  mate,  dat  het  hem  onmogelijk  bleek 
er  zijns  iiiziens  zuiver  Nederlandsch  van  te  maken  \  Kruse- 
man onderwierp  de  taal  aan  het  oordeel  van  Huet,  en  deze  was  van 
dezelfde  meening.  Kruseman  wilde  daarom  de  voortzetting  der 
vertaling  aan  Huet  opdragen,  maar  daar  wilde  ll^ville  niet 
van  hooren.  f/Tout  ce  que  je  puis  votis  dire^  cest  que,  malgre 
radf/iiralion  que  je  prof  ere  pour  les  talents  et  le  caraetere  de  M. 
Kuet^  vmlfjre  meme  mon  amltie  pour  lui^  je  ue  voudrais  pas  de 
lui  pour  traducteur.  II  est  tAlement  mis  a  F  index  par  une 
foule  de  gens  a  moitie  liber aux,  ceuu!  quit  faut  tocher  precise- 
ment  d^attirer,  que  son  no^n.  sur  la  cjurerture  d'un  Manuel 
comme  le  mien  serait  le  plus  sur  moyen  de  le  discrediter  datis 
l^opinio?i^  —  no7i  pas  co?n?ne  livre  de  merite  lilteraire,  mats 
comm-e  livre  cTinsiruction  religieuse.  De  plus  U  y  a  daiis  le 
style  hollandais  fft  fravc.ais  d-e  At.  Huet  une  qtudite  fort  remar- 
quabUy  mai^s  frisant  parfois  Vaffecte  et  le  trivial  et  qui  le 
rend  particulierement  iwpropre  a  un  livre  d^ education  qui  doit 
etre  simple^  clair  et  toujours  d^une  irrep/rochable  convenance?^  ^. 
Wat  te  doen  ?  Kruseman  wilde  zich  losmaken  van  Bems,  literair 
in  de  puntjes  als  alles  wezen  moest  wat  door  hem  uitgegeven  werd. 
Op  voorstel  van  Reville  zou  de  emeritus  pasteur  Delprat  ook 
zijn  oordeel  zeggen  ',  en  ongelukkig  was  ook  dat  oordeel  af- 
keurend.  Reville  wist  een  inodus  vivendi  te  vinden.  De  verta- 
ling van  Bems,  die  belast  bleef  met  het  stellen  der  oorspron- 
kelijke  Nederlandsche  redactie,  werd  nagezien  ea  verbeterd 
door  Fikkert,  onderwijzer  te  Rotterdam;  zoo  uitgezet  Het  Del- 
prat  zijn  oog  gaan  over  de  laatste  proef  en  gaf  het  imprima- 


'     Brief  van  Pierson  29  Maart  imH 
*     Brief  van  Reville  5  avril  1863. 
'    Brief  van  Reville  15  avril  1863. 
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fur,  Maar  op  die  wijze  was  er  bijkans  geen  voortgang  in  het  ises. 
drukken.  De  Fransche  editie  was  reeds  in  April  1863  versche- 
nen  in  2000  ex^mplaren,  waarvan  binnen  een  paar  weken  de 
helft  reeds  geplaatst  werd  *,  op  het  afgewerkt  zijn  der  Neder- 
landsche  kopj  was  nog  bij  lange  na  geen  kijk.  Om  de  correc- 
tie  te  bespoedigen,  belastte  ook  Pierson  zich  daarop  stijlver- 
beteringen  in  de  proefbladen  te  maken. 

Dit  was  echter  niet  de  eenige  moeielijkheid,  welke  Kruseman 
te  over^inneu  had;  een  andere  gold  het  verkrijgen  van  het 
iiitsluitend  vertalingsrecht.  Om  zich  dat  te  verzekeren  had  hij 
zes  afgedrukte  vellen  ingezonden  bij  de  Comniissie  tot  regeling 
van  het  vertalingsrecht.  De  commissie  maakte  bezwaar,  omdat^ 
volgens  het  reglement,  daaraan  bepaald  de  vertooning  van  het 
werk  zelve  vooraf  moest  zijn  gegaan.  Dit  nu  had  niet  plaats 
kunnen  hebben,  daar  het  een  nog  niet  verschenen  werk  gold. 
De  commissie  riep  de  voorlichting  in  van  het  Bcstuur  der 
Yereeniging,  die  der  commissie  niet  anders  dan  gelijk  kon  ge- 
ven  2.  Kruseman  stond  dus  aan  de  kans  bloot,  dat  een  ander 
hem  voor  zou  zijn  met  het  werk  ter  vertaling  te  vertoonen, 
en  dat  alle  kosten  door  hem  reeds  gemaakt  voor  niet  zouden 
geweest  zijn.  Het  gelnk  diende  hem,  daar  hij  den  17  April 
1 S63  het  oorspronkelijke  werk  het  eerst  ter  vertaling  kon  laten 
aanteekenen. 

Niet  zonder  grond  was  Keville's  meening  geweest,  dat  zijn 
werk  aan  de  behoefte  hier  te  lande  zou  voorzien.  Kon  Iiij  dat 
vermoeden  uit  de  aanbiedingen,  die  hij  van  anderen  kreeg  al 
onmiddellijk  na  het  verschijnen  van  zijn  oorepronkelijke  editie, 
het  debiet,  dat  Kruseman 's  uitgaaf  had  bewees  het.  Spoedig 
na  het  verschijnen  in  het  einde  van  September,  kreeg  de  uit- 
gever  een  bericht  van  Fred.  Muller,  dat  de  Fransche  editie  in 
gebruik  genomen  was  op  de  school  van  mej.  vScheidius  te  Xm- 
sterdam  ^  wat  het  beste  moest  beloven  voor  het  debiet  van  de 
vertaling.    En    die  belofte  werd  werkelijkheid.    Terwijl  van  de 


Brief  van  Reville  IG  mai  18()8. 

Verslag  der   Vereeniying  1861 — 1868  biz.  8. 

Brief  van  Fred.  Muller  21  November  1863. 

3* 
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1863.  Fransche  uitgaaf  in  IS 66  een  tweede  druk  verscheen  \  werd  de 
oplaag  van  1550  exemplaren  der  Nederlandsche  editie  al  in 
1865  gevolgd  door  een  van  1000  exemplaren,  in  LS6S  door  een 
van  1025  exemplaren,  in  ls75  door  een  eveneens  van  1025 
exemplaren. 

Evenzoo  goed  als  Pierson  en  Huet,  koesterde  ook  lleville, 
eenmaal  met  Kruseman  als  uitgever  in  aanraking  geweest 
zijnde,  den  wensch  met  hem  in  relatie  te  blijven  ^.  Was  dat 
voor  de  beide  eerste  personen  betrekkelijk  eenvoudig,  ten  op- 
zichte  van  Eeville  waren  daar  moeielijkheden  voor  te  overwip- 
nen,  welke  feitelijk  niet  uit  den  weg  te  ruimen  zouden  zijn. 
lleville  toch  als  Franschman  publiceerde  zijn  geschriften  in 
Frankrijk;  een  relatie  met  een  Nederlandschen  uitgever  kon  niet 
verder  gaan  dan  het  uitgeven  van  vertalingen.  De  uitgever  t^ 
worden  van  zijn  oorsproukelijke  werken,  was  voor  Kruseman 
niet  aannemelijk^  geleerd  als  hij  had  door  de  ondervinding 
opgedaan  met  La  seule  c/wse  necessaire :  om  zich  het  uitslui- 
tend  vertalingsrecht  t€  reserveeren,  was  onmogelijk.  Een  adver- 
tentie  in  het  Nieuwsblad  ^  was  er  een  gevolg  van. 

D^  A.  lleville,  Predikant  bij  de  Waalsche  Gemeente 
te  Rotterdam,  heeft  mij  opgedragen  Hecren  Uitgevers 
vriendelijk  en  dringend  te  verzoeken,  geene  stukken  door 
hem  in  buitenlandsche  tijdschriften  geplaatst  of  voortaan 
te  plaatsen,  in  het  Hollandsch  te  laten  vertalen  en  uit  te 
geven.  De  Eerw.  schrijver  acht  zich  tot  dit  verzoek  ge- 
drongen,  omdat  vele  van  zijne  stukken  bepaald  met  het 
oog  op  het  buitenland  bewerkt  en  hier  minder  op  hunne 
plaats  zijn;  eene  der  redenen,  waarom  hij  zich  de  Hol- 
landsche  uitgave  zijuer  geschriften  wenscht  voor  te  behou- 
den  (waaromtrent  tusschen  Dr.  lleville  en  mij  eene  overeen- 
komst    getrotfen    is  *)    en    openlijk    zou  moeten  opkomen 


*  Nieuwsblad  voor  den  Boekandtel  8  Februari  1866. 

*  Brief  van  R^ville  4  avril  1863. 
'  12  November  1863. 

*  Nadat  Kruseman  zich  van  de  moderne  theologie  als  uitgever  had 


orr 
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tegeii  elke  editie,  die  hier  te  lande  buiten  zijne  voorkennis        1863. 
plaats  had. 

Haarlem,  A.  C.  Kr(tseman. 

Dat   juist    nog  in  1S63  die  adverteutie  geplaatst  werd  was 
een  gevolg  van  een  bericht  in  de  Revm  germaniqne,  dat  spoe- 
dig    in    dat    tijdschift   een  studie  van  Reville  zou  verschijnen 
over    La    vie    de  JesuSy  par  Renan.     De  uitgever  Hofstede  te 
Brielle    verzocht    lleville    een  vertaling  er  van  te  mogen  uit- 
geven.    Deze  meende  het  hem  gedane  aanbod  eerst  aan  Kruse- 
man  te  moeten  voorstellen  en  om  zich  beiden  tegenover  Hof- 
stede te  kunnen  vrijspreken,  hielden  zij  zich  of  er  reeds  sedert 
eenigen  tijd  een  overeenkomst  tusschen  hen  bestond.  Drie  weken 
later  werd  de  „overeenkomst"  aan  den  Boekhandel  medegedeeld 
en  weer  1 1  dagen  later  kondigde  Kruseman  per  advertentie  in 
het  Nieuwsblad  '  aan,  dat  van  lieville's  nog  niet  verechenen  op- 
stel   bij  hem  een  Nederlandsche  vertaling  ter  perse  zou  gaan. 
In  Januari   1864  verscheen  Reville's  Iffif  lere?i  van  Jeziis  van 
Ernest    Eenan .     Verdediging  en  kriiiek,   Uit  hef  Fransck  door 
A.  G.  van  Anrooij^.    Yoor  deze  brochure  waarvan  in  13jaar 
452  exemplaren  van  de    1000  gedebiteerd  werden  had  Reville 
/*75  honorarium  genoten. 

Een  andere  uitgaaf  van  1^(58  was  eveneens  een  gevolg  van 
vroeger  aangegane  verbintenissen.  Bij  de  nadering  der  Xovem- 
berfeesten  had  Bogaers  zich  opgewekt  gevoeld  een  J8J3 — J 863, 
Jubelzang  te  schrijven.  Hij  verzocht  den  ^4  October  1863  dit 


afgewend,   nam  D.  A.  Thieme  te  Arnhern  Kruseman's  plaats  tegenover 
Reville  in  (Vgl.  Nieuwsblad  voor  den  Boekhandel  20  Juli  1865). 

*     26  November  1863. 

'  Renan^s  Leven  van  Jezun  was  bij  de  Erven  Loosjes  te  Haarlem 
verschenen  in  1863  in  het  Nederlandsch  vertaald  door  den  doopsge- 
zicden  leeraar  A.  A.  Deenik  MLz. 

„Hoe  vindt  g^  hem  nu,  die  Renan  ook  laat  vertalen? 

„Een  die  zijn  vonnis  schrgft  en  leergeld  nioet  betalen." 
vroeg  Dr.   A.   W.   Bronsveld  het    volgend   jaar   {Rijmpjes.    Rotterdam 
1864  biz.  45). 
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ises.  dichtstuk  voor  hem  uit  te  geven;  half  November  daaraan- 
volgende  werd  het  werkje  van  1  '/^  vel  druks  reeds  gedebiteerd 
in  ruim  duizend  exemplaren. 

Aan  dezelfde  oorzaken,  relaties  reeds  vroeger  met  auteurs 
aangeknoopt,  zijn  ook  andere  uitgaven  van  1863  toe  te 
schrijven. 

Het  moet  wel  een  bewijs  zijn  van  voldaanheid  over  Krase- 
man  als  uitgever,  toen  Prof.  Schlegel,  naast  zijn  De  vogeh 
van  Nederland  in  de  Natuurlijke  kiaforie^  ook  zijn  De  vogels 
van  NederlancUch- Indie  beschreven  en  afgebeeld,  door  hem  uit- 
gegeven  wilde  zien  ^  In  Augustus  1862  deed  hij  hem  daartoe 
een  voorstel  en  juist  op  dat  oogenblik,  omdat  er  goede  hoop 
bestond,  dat  Baron  Sloet  van  de  Beele,  de  nieuw  opgetredeu 
gouverneur-generaal,  de  inteekening  in  Indie  zelf  zou  willen 
bevorderen.  Kruseman  nam  met  het  voorstel  genoegen  en  kon- 
digde  de  aanstaande  verschijning  der  eerste  aflevering  van  dit 
werk  aan  ^.  Schlegel,  die  gehoopt  had  door  dit  werk  Kruseman 
een  vergoeding  te  kunnen  bezorgen  voor  de  verliezen  geleden 
voor  De  vogels  van  Nederland  zag  zich  hierin  niet  bedrogen. 
Het  werk  was  geraamd  op  ongeveer  200  platen  met  tusschen 
de  40  en  50  vel  tekst;  de  omvang  werd  aanmerkelijk  geringer  "' 
en  leverde  een  paar  duizend  gulden  winst  in  verloop  van  tijd. 

lets  dergelijks  was  het  geval  met  de  metrische  vertaling 
door  Kok  van  Dante's   Div'ma  comwedia, 

Als  ^^n  werk  niet  in  de  Hulienla7idsche  klussieken  mocht 
ontbreken,  dan  was  het  voorzeker  dit.  Zoo  oordeelde  ongetwij- 
feld  Kok,  toentertijd  te  Rhedersteeg. 

In  weerwil,  dat  de  minder  goede  vei-standhouding  tusschen 
hem  en  Kruseman,  een  paar  jaar  te  voren  ontstaan,  over  het 
honorarium    zijner  Shakespeare  vertalingen  *  nog  voortduurde. 


Brief  van  Schlegel  14  Augustus  1862. 

Nieutvsblad  voor  den  Boekhandel  12  Februari  18G3. 

t.  a.  p. 

Zie  hiervoor  Dl.  1  biz.  521. 
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weudde  hij  zich  tot  Krusemau  „uit  beleefdheid'"*  \  ook  oradat  i863. 
hij  meeiide,  dat  Kruseman  als  uitgever  van  zoo  menig  buiten- 
landsch  klassiek  werk  allereerst  op  een  dichtstuk  als  de  Commedia 
recht  had.  Het  aanbod  was  voor  Kruseman  een  lastig  iets. 
In  de  uitgave  zelf  zag  hij  allesbehalve  voordeel;  de  toenadering 
daarentegen  welke  Kok  blijkbaar  wilde  gaf  den  doorslag,  en  —  het 
was  nog  voor  het  overlijden  zijner  kinderen  —  de  gelegen- 
heid  sehoon  zieude  Kok  opnieuw  aan  zijn  uitgeverszaak  te  ver- 
binden,  liet  hij  zich  bewegen  de  Dante  in  de  Buifenlandsche 
klussieke^i  op  te  nemen,  in  weerwil  dat  hij  aan  de  voortzet- 
ting  dier  ondememing  reeds  een  eiude  gemaakt  had^.  Hij  be- 
paalde  de  oplaag  op  800  exemplaren:  in  4  jaar  werden  er 
224  exemplaren  gedebiteerd.  De  vertaler,  dat  veniemende 
wenschte  zijn  honorarium  (/'400)  '  verminderd  te  zien,  maar 
Kruseman  was  handig  genoeg  om  juist  tegenover  hem  daar 
niet  van  te  willen  hooren  *. 

De  voornaamite  godsdienaten  hadden  Kruseman  in  aanraking 
gebracht  met  te  voren  hem  onbekende  auteurs.  De  nieuwe  M'erk- 
kring,  dien  Van  Oordt  als  leeraar  in  de  algemeene  geschiedenis 
en  aardrijkskunde  aan  het  gymnasium  te  's-Gravenhage  in  1 S62 
aanvaard  had,  was  hem  niet  inedegevallen.  „Dit  jaar  heb  ik 
niet  naar  mijn  zin  gearbeid,  schreef  hij  den  21  Mei  1S63;  zal 
het  volgende  jaar  beter  gaan,  dan  is  het  volstrekt  noodig  dat  ik 
niet  alleen  in  andere  opzigten  er  veel  voor  studeer,  maar  ook 
dat  ik  een  kort  overzigt  der  geschiedenis  tot  handleiding  bij 
mijne  lessen  schrijf  en  uitgeef"  —  „Ik  heb  mijn  plan  omtrent 
het  buiten  den  handel  laten  van  mijn  Overzichi  der  algemeene 


'    Brief  van  Kok  1  JaDuari  1863. 

*  Dr.  Dyserinck  in  De  Tijdspiegel  1897  Dl.  I  biz.  26.  —  Opmerking 
verdient  het  ©chttr,  dat  toen  de  geheele  serie  der  Buitenlandsche  klas- 
sicken  in  Maart  1867  in  eigendom  overging  aan  Schadd  en  Funke,  de 
Dante  door  Kok  daaronder  niet  begrepen  was;  eerst  op  de  fondsveiling 
van  Juli  1867  werden  zij  er  eigenaar  van. 

'  Hy  had  ^20  per  vel  druks  gevraagd.  Kruseman,  wien  datonmoge- 
lijk  was  te  geven,  had  f^OO  voor  het  geheel  voorgeslagen. 

*  Dr.  Dyserinck  in  De  Tijdspiegel  t.  a.  p. 
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1863.  geschiedenis  laten  varen,  schreef  hij  nader  *  en  hoogst  aange- 
iiaam  zou  het  mij  zijn  zoo  u  de  uitgaaf  op  u  wildet  nemen". 
Daar  het  hem  niet  te  doen  was  om  geldelijk  gewin,  kreeg 
Kruseman,  die  dat  plan  met  eeiiige  weteuschappelijke  voorliefde 
aanvaardde  ^,  de  kopy  om  niet  iu  eigendom,  alleen  met  de  be- 
paling,  dat  de  schrijver  bij  een  mogelijken  herdruk  een  nader 
overeen  te  komeu  honorarium  zou  geniet^n.  Om  het  debiet 
te  bcvordereu  konden  de  onderwijzers,  die  deze  handleiding 
wellicht  op  huu  inrichtingen  zouden  willen  invoeren,  bij  den 
uitgever  een  present-exemplaar  ter  eigen  beoordeeling  ontvan- 
gen  ^.  Alle  leerlingen  van  het  Haagsche  gymnasium  moesten 
natuurlijk  exemplaren  nemen  en  zoo  was  de  oplaag  van  1000 
exemplaven,  van  het  Overzigt  der  al^geineene  gesckiedeiiin.  Ten 
gehruike  bij  de  lesse?/.  aan  het  Haagsche  gymnasium^  M^aarvau 
het  eerste  stuk  [Ovde  geschlsdenii)  in  September  18(33,  het 
derde  stuk  {Nieuwe  geschiedenis)  ruim  twee  jaar  later  ver- 
scheen,  spoedig  uitverkocht;  in  1867  verscheen  de  tweede 
druk  van  het  eerste  stuk  *  en  in  187'2  van  het  tweede  stuk  '"' 
{Middeneeuwsche  geschiedenis) . 

Onderwijl  gaf  hij  nog  in  ISHG  op  dezelfde  voorwaarden  bij 
Kruseman  in  het  licht  een  zeer  beknopt  Tijdrekenkundig  over- 
zigt der  algemeene  geschieAhnis :  een  derde  druk  van  zijn  uit- 
gebreid  Overzigt  verscheen  niet.  Bij  de  hervorming  van  het 
Haagsch  gymnasium  in  1873  tot  een  vijfjarigen  cursus,  achtte 
hij  het  raadzaara  een  wijziging  in  den  vorm  te  brengen;  de 
nieuwe  druk  verscheen  in  1874  en  1875  als  Korte  sehets  der 
algeineene  geschiedenis,  \e  stuk  Oude  geschiedenis,  2^  stuk 
Midde7ieeuweH. 

Zoo  waren  dan  alle  uitgaven  van  1863  een  onmiddellijk  of 


15  Juni  1863. 

Brief  van  Kruseman  16  Jani  1863. 

Advertentie  in  Haarletyische  Courant  2  October  1863. 

Oplaag  1000  exemplaren;  honorarium  fV2i). 

Oplaag  500  exemplaren;  geen  honorarium. 
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een  raiddellijk  gevolg  van  hetgeen  Kraseman  vroeger  gedaan  isea. 
had.  Aanbiedingen  van  schrijvers  bleef  hij  natuurlijk  ontvan- 
gen;  hij  wees  ze  bijkans  alle  van  de  hand.  Simons,  de  voor- 
sdtter  van  de  Maatschappij  van  Nijverheid,  zocht  hem  te  win- 
nen  voor  het  plan  dat  Prof.  Keyzer  te  Delft  had  een  werk  te 
schrijven  over  Publlek  en  adrnXnlslratief  regi  can  Nederlandsch 
Indie  ';  Pan  wild(^  in  de  Buifenla^idsehe  klassieken  opgenomen 
zien  de  Oberon  van  Wieland,  een  bloemlezing  uit  de  tooneel- 
spelen  van  Lope  de  Vega  (.'arpio  en  Oalderon  de  la  Barca, 
van  Holberg  en  uit  Addison's  Spectatory  eenige  comedies  van 
Plautus  en  eenige  stukken  van  Lucianus  ^ ;  S.  Hoekstra,  doops- 
gezind  leeraar  te  Twisk  wenschte  bij  Kruseman  uitgegeven  zijn 
verklaring  over  de  Bergrede  waaraan  hij  verscheidene  jaren 
gearbeid  had  en  wel  als  De  bergrede  van  Jezus,  een  huisboek 
COOT  ChrUienefi^  door  S.  Hoekstra,  leeraar  der  Doopsgezinde  ge- 
fneejite  van  Twisk  en  Abbekerk  ';  S.  Y,  W.  Roorda  van  Eysinga . 
koos  Kruseman  voor  den  uitgever  van  zijn  Het  geloof\  het 
wezen  der  wysbegeert-e,  een  resume  van  zijn  wijsgeerige  disser- 
tatie,  waarin  hij  zijn  philosophisch  standpunt  in  tegenstelling 
tot  de  zienswijze  van  Prof.  Scholten  had  geteekend  *;  Van  Oordt's 
coUega  aan  het  Haagsche  gymnasium  Jan  ten  J^rink  zocht 
hem  over  te  halen,  een  novelle  of  roman  over  Indie  ter  perse 
te  leggen,  waaraan  hij  bezig  was  en  die  Nijgh^  de  uitgever 
van  zijn  Mailreisschefseu  niet  wilde  uitgeven  omdat  hij  een 
t-egenzin  in  romans  had  gekregen,  terwijl  de  Guld-ens-editie 
hem  (Ten  Brink)  tegenstond   ';   Bodel  Nijenhuis  zond  de  kopy 

*  Brief  van  Simons  18  Januari  1863. 

*  Brief  van  Pan  10  Febniari  1863. 

'    Brief  van  Hoekstra  2o  Januari  1863. 

*  Brief  van  Roorda  van  Eysinga  14  April  1H()3. 

*  „Ik  ben  sints  eenigen  tijd  bezig  met  eene  novelle  of  roman  over 
hef  leven  der  europeesche  maatschappij  in  Nederlandsch-Indie.  Iklegde 
daar  een  goed  deel  myner  ervaringen  van  het  Oost-Indische  leven  in 
neder  en  noemde  mijn  opstel:  Praktische  menschen.  Schrtsen  uit  de 
europeesche  samenleving  in  Ned erL- Indie.  Vooral  wilde  ik  gaame,  dat 
dit  boekjen  eene  nette  uitvoering  verwerven  mocht,  daar  ik  mij  voor- 
stel  slechts  eens  aldus  over  Indie  te  spreken  en  het  werkje  als  het  ware 
eenen  halven  niemoires  d^outremer-tiiel  zou  kunnen  voeren".  (Brief van 
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1863.  van  Ban's  vertaling  van  Euripides'  Alcestis  om  in  de  B  nit  an- 
landsche  klassieken  opgenomen  te  worden  ' ;  Jorissen,  des- 
tijd  te  Leiden  stelde  de  vertaling  voor  van  .iHJ:i  Aufrichf^^e 
Geschichte  ties  Befreiungsjahres  2;  Naber  te  Leiden  koesterde 
hoop  dat  Krnseman  zich  wellicht  zou  laten  vinden  zijn  be- 
werking  van  het  Lexico^ft  van  Photius  nit  te  geven  ^,  AUe 
deze  aanbiedingen  werden  van  de  hand  gewezen.  Aan  Kruse- 
man  scheen  de  raoed  ontzonken  lets  nieuws  aan  te  vatten 
niet  alleen,  maar  zelfs  een  onvoordeelige  uitgaaf  jaren  lang 
volgehouden,  alleen  omdat  zij  werkelijk  nuttig  was  aan  het- 
geen  hij  er  mede  beoogde,  verspreiding  van  kennis  en  wet^n- 
schap  onder  de  raiddelklasse  onzer  maatschapj)ij,  werd  gestaakt. 
In  1S68  ontbrak  hem  de  moed  nog  een  nieuwen  jaargang  te 
geven  van  zijn  PraMiscke  Volks-almanah  en  redacteurs  en 
uitgevers  gaven  bij  circulaire  kennis  van  het  staken  van  dit 
jaarboekje  *. 

Niettemin  was  er  toch  een  kleine  uitgaaf  in  1863,  welke 
geen  dadelijk  gevolg  was  van  vroegere  relaties  en  een  nieuwen 
naam  in  zijn  fondslijst  bracht.  In  October  verscheen  een  bro- 
chure van  N.  (t.  Pierson  over  De  foekomM  der  Nederlandsche 
hank.     Overhaast   als   dit   werkje  de  wereld    in   gebracht  was, 


Ten  Brink  G  Juli  1863)  —  Ten  Brink's  Oost-Indische  dames  en  heeren 
verschenen  ten  slotte  toch  in  de  Guldens-editie  (N°  61)  in  1866  {Nieuws- 
blad  voor  den  Boekhandel  7  Juni  1866). 

*  Brief  van  Bodel  Nijenhuis  8  Juli  1863. 

'  „De  herinucringen  dezer  dagen  rechtvaardigen  een  uitgave  over 
1813.  Ik  neem  daarom  de  vrijheid  n  de  uitgave  voor  te  slaan  eener 
vertaling  van  een  Uuitsch  boekske,  waarvan  twee  afleveringen  voor  me 
liggen  J8j:i  Aufrichtige  Geschichte  des  BefreiungsjahreSy  in  drie  af- 
leveringen kompleet.  Het  is  een  met  groot  talent  geschreven  overzicht 
van  de  jaren  1813  en  1814.  Populair,  zonder  oppervlakkig  te  zgn. 
Boeijend  en  pikant.  Wie  de  auteur  is  begryp  ik  niet."  (Brief  van 
Jorissen  18  September  1863). 

'  Brief  van  Naber  22  October  1863.  —  Het  verscheen  in  1864  bg 
Brill  als  Photii  Patriarchiae  lexicon.  Becensuit^  adnotationibus  inslrujrit 
et  prologomena  nddidit  S.  A.  Naber. 

*  Zie  hiervoor  Dl.  1  biz.  258. 
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was  er  een  jammerlijke  zinstorende  fout  op  biz.  52  ^    blijven        i864. 
staan   en    zoo   gedebiteerd,    redeu    waarom   er   verbeterblaadjes 
werden  gedrukt. 

Feitelijk  was  dit  niet  het  eenige  aanbod,  dat  Kruseman  in 
het  jaar  1863  kreegen  waarop  hij  inging^  bijkans  wel  het  eenige, 
welke  in  dat  jaar  tot  uitvoering  kwam.  De  beide  andere,  welke 
ik  bedoel,  hadden  uitgaven  ten  gevolge^  welke  na  1863  het 
licht  zagen  en  waren  ook  zij  op  hun  beurt  bet  gevolg  van 
vroeger  aangeknoopte  relaties,  beiden  het  gevolg  van  de 
Natuurlijke  historie  van  Nederland, 

•Toen  in  December  1861  Be  fiora  van  Nederland  haar  vol- 
tooiing  naderde,  had  Oudemans  twee  plannen  in  het  hoofd, 
het  schrijven  van  een  Leerboek  dsr  kruidkundey  in  den  geest 
van  Seubert,  maar  wetenschappelijker,  en  het  samenstellen  van 
een  Handleiding  tot  het  vervaardigen  van  fnikroskopische  pre- 
paraten  en  tot  het  gebruik  van  ehemuche  reageniia  hij  het  mi- 
kroskopisch  onderzoek  van  plantaardige  wee f sets  ^.  Over  het 
eerste  plan  vroeg  hij  Kniseman's  denkbeelden.  Tien  maanden 
later  kreeg  hij  van  denzelfden  een  voorstel  over  een  gelijk 
onderwerp.  Petri  te  Kotterdara  toch,  die  in  1856  uitgegeven 
had  Oudemans'  Aanteekeningen  op  het  hoianuehe,^  zoologische 
en  pharmacognostuche  gedeeUe  der  pharmacopoea  neerlandica^ 
vroeg  Oudemans  zijn  present-exemplaren  terug,  omdat  hij  onge- 
veer  /*800  schade  bij  de  onderneming  had  gehad  en  hem  nog 
slechts  5  [nc)  exemplaren  van  het  M'erk  waren  overgebleven  '\ 
Oudemans  nam  daaruit  aanleiding  ter  vervanging  in  zeker  op- 
zicht  zijner  Aanteekeningen  over  te  gaan  tot  het  schrijven  van 
een  Handboek  d^r  pharmacognosie.  Kruseman  dorst  dit  werk 
niet  aan.  Een  dergelijk  werk,  dat  voor  een  groot  deel  het- 
zelfde  zou  zeggen,  misschien  wel  in  dezelfde  bewoordingen, 
als  een  ander  bij  een  anderen  uitgever  verschenen,  zou  niets 
anders   kunnen    zijn   dan    een    gewijzigde   kopy   der   Aanteeke- 


:_»i 


'     Kegel  14  van  boven  „uit"  ioplaats  van  „in 

*  Brief  van  Oademans  1  December  1861. 

•  Brief  van  Oademans  27  October  1862. 
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1864.  ningen  en  door  dat  uit  te  geven  zou  hij  zich  wel  niet  in 
formeelen^  dan  zeker  toch  in  abstracten  zin  schuldig  maken 
aan  nadruk  \ 

Ook  Petri  was  met  het  denkbeeld  niet  ingenomen.  Hij  stelde 
zich  op  een  hooger  standpunt,  beweerde  dat  het  nieuwe  werk 
onedele  coucurrentie  zou  aandoen  aau  Campagne's  Handboek 
voor  drogisfen-  en  apothekers'Ieerlingen,  en  poogde,  door  allerlei 
beweringen  de  voorgenomeu  uitgaaf  te  stuiten.  Oudemans, 
een  vijand  van  moeielijkheden,  zag  van  zijn  plan  af  ^  ora  er 
twee  maanden  later  weer  op  terug  te  koraen  door  het  voorgeno- 
men  Handboek  om  te  zetten  in  een  Handleiding.  Terwijl  in  een 
Handboek  uit  den  aard  der  zaak  alle  droogerijen  behandeld 
moeten  worden,  is  dat  niet  het  geval  met  een  handleiding; 
slechts  de  voornaamste,  die,  welke  van  belang  zijn  voor  den 
Nederlandschen  pharmaceut,  behoeven  daarin  slechts  ter  sprake 
te  komen,  en  door  dat  uit  te  voeren  zouden  de  moeielijkheden, 
die  Petri  had  opgeworpen,  vermeden  kunnen  worden  ^.  Thans 
was  ook  Kruseman  voldaan,  —  het  was  een  paar  dagen  voor 
het  overlijden  zijner  eerste  dochter  (25  Januari)  —  en  Oudemans 
ging  spoedig  aan  den  arbeid  \  De  HandUiding  tofdepharTna- 
cognosie  van  het  planten'  en  d'wre?irijk  verscheen  December 
van  het  volgend  jaar.  Het  debiet  was  onvoldoende;  minder  dan 
de  helft  van  de  oplaag  werd  in  3  jaar  geplaatst.  Hetgeen 
Kruseman  aan  Oudemans  geschreven  had  ^  bij  de  aanvaarding 
van  het  aanbod^  bleek  geenszins  onjuist  gezien  te  zijn,  zoodat 
de  overeengekomen  voorwaarde,  dat  bij  elken  herdruk  de 
auteur  /'lO  per  vel  zou  ontvangen,  waarvoor  de  schrijver  de 
noodige   verbeteringen  zou  aanbrengen,  een  doode  letter  bleef. 


'     Brief  van  Oudemans  29  October  1862. 

*  Brief  van  Oudemans  12  November  1862. 
'     Brief  van  Oudemans  18  Januari  1863. 

*  Brief  van  Oudemans  24  Januari  1863. 

„Een  handboek  moet  goedkoop  zijn,  en  de  editie,  al  bedraagt  ze 
maar  12  of  15  vellen,  wordt  van  zelf  kostbaar;  de  berekening  ligt  voor 
de  hand.  Bij  een  tweeden  druk  beginnen  voor  my  eerst  de  voordeelen. 
En  daar  vlei  ik  mg  mee;  anders  zou  het  (betrekkelijk)  hooge  honora- 
rium mij  dienen  af  te  schrikken".  (Brief  aan  Oudemans  20  Januari  1863). 
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Het  andere  gevolg  vau  de  Natnurlijke  hiHorie  was  het  1864. 
TijfUchrift  voor  entornologie,  waarvari  slechts  een  jaargang 
(1)1.  YIl  18(54)  bij  Kruseman  verscheen.  Door  Martiuus  Nijhoff 
was  iu  1S57  de  uitgave  van  dit  orgaaii  van  de  Nederlandsche 
entomologische  Vereeniging  begonnen.  Door  hem  gestaakt 
wegens  slechte  financieele  resultateu,  was  de  uitgave  voortgezet 
door  Brill,  daartoe  gesteund  eerst  door  vrijwillige  bijdragen 
van  de  leden  der  Vereeniging,  en  later  door  hulp  van  Teyler's 
tweede  Genootschap.  Deze  bijdrage  was  echter  slechts  voor  eenige 
jaren  toegezegd  en  het  liet  zich  aanzien,  dat  bij  niet-voortzetting 
dezer  subsidie,  de  voortzetting  van  het  Tijdschrift  te  zware 
offers  van  de  A'ereeniging  zou  vergen.  Herklots,  ^en  der  redac- 
teuren,  klopte  bij  Kruseman  aan,  hoewel  liij  kon  vermoeden 
daar  geen  gehoor  te  zullen  vinden,  bekend  als  het  hem  was, 
welk  een  tegenzin  Kniseinan  had  in  werken  waaraan  geen 
einde  te  zien  was.  Hoe  Kruseman  er  toe  kon  komen  met  een 
zulk  een  onvaste  financieele  basis  een  dergelijk  streng  weten- 
schappelijk  tijdschrift,  dat  allerminst  bij  hem  op  zijn  plaats 
was  over  te  nemen,  mag  met  recht  gevraagd  worden.  Zijn 
geestestoestand  in  1868,  welke  hem  belette  zoo  wakker  en 
helder  uit  de  oogen  te  zien  als  vroeger  het  geval  was,  zal  het 
zijne  er  wel  toe  bijgedragen  hebben.  Brill  was  natuurlijk  ge- 
reedelijk  te  vinden  het  contract  met  de  Vereeniging,  dat  nog 
twee  jaar  zou  loopen,  te  vernietigen  ^ 

Van  den  eenigen  jaargang  dien  Kruseman  uitgaf,  werd  bij- 
kans  de  geheele  opiaag  (344  van  de  350  exemplaren)  geplaatst. 
Maar  in  weerwil  daarvan  ligt  het  vermoeden  toch  voor  de 
hand,  aangezien  de  volgende  jaargangen  bij  anderen  verschenen, 
dat  de  uitgaaf  alles  behalve  voordeelig  was.  De  meeste  exem- 
plaren toch  zullen,  naar  ik  denk,  wel  gratis  aan  leden  en  aan 
genootschappen  gezonden  zijn  geworden.  Stellige  gegevens 
zouden  wellicht  geput  kunnen  worden  uit  de  overdrukken, 
welke   uit  het   Tijdschrift  afzonderlijk  in  den  handel  gebracht 


Brief  van  Herklots  8  September  1863. 
Brief  van  Herklots  27  September  1863. 
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1864.  werden  *;  de  oplaag  van  het  eerste  (120  ex.)  in  verband  met 
het  getal  exemplaren  (7S),  dat  in  1868  op  de  fondsveiling 
voorkwam,  doet  niet  veel  verwachten  van  een  goed,  zelfs  rede- 
lijk  en  loonend  debiet  van  het  Tijdschriff.  Hoe  het  zij,  in 
1865  was  Kruseinan  niet  meer  de  uitgever  ervan  '^, 

Voor  de  buitenwereld  was  het  jaar  1863  dan  al  niet  veel 
anders  geweest  dan  het  vorige  jaar;  de  naaste  omgeving  van 
Kruseman  had  echter  maar  al  te  goed  gezien,  welk  een  schok 
zijn  geestestoestand  had  ondergaan.  De  vroegere  letterkuudige 
vrienden    zouden    hem  op    den   duur  niet  kunnen  bevredigeu. 

Zijn  godsdienstige  overtuiging,  de  moderne  theologie,  die  tegen- 
over  het  berustende  geloof  in  Christus  als  alleenzaligmaker^  die 
voor  onze  zonden  gestorven  is,  niets  anders  weet  te  geven  dan 
een  vraagteeken  en  de  wetenschappelijke  basis,  dat  geen  kracht 
en  dus  evenmin  onze  eigen  ievenskracht  in  de  natuur  verloren 
gaat,  had  hem  op  onverwachte  wijze  ruw  gesteld  tegenover  de 
levensraadselen ;  m^om  ultima  linear  erum,  „Het  verstand,  waren 


*  De  R<>o  van  Westmaas.  Premiere  education  dn  ver  a  soie  dn 
chene,  bofubijx  {antfwrcae),  tjama-nKUy  guer.  men,^  en  Neerlande  en 
Verslag  van  de  tiegentiende  ahjemeene  vergadering  der  Nederlandsche 
enionwlogische    Vereeuiging^    gehouden  te  Leiden^  den  29»ten  Augustus 

1863. 

*  Den  IG  Januari  1872  schrijft  Snellen  van  VoUenhoven :  „Ik  mag 
het  wel  lijden  dat  iemand  zich  verlieft  op  zyn  daden  en,  zoo  die  voor- 
treffelijk  zijn,  kan  ik  het  best  aanhooren  dat  hij  zich  prijst.  Ook  zal 
ik  de  laatste  zijn  om  te  ontkennen  dat  gij,  waarde  heer  Kruseman,  in 
de  door  u  op  touw  crezette  ondernemingen  voor  uwe  schr^vers  loyaal 
en  punctueel  zijt;  maar  dat  gij  voor  de  wetenschap  u  zoo  veel  opoffe- 
ringen  getroost,  is,  duid  het  mij  niet  euvel,  ^at  sterk  gezegd.  Derge- 
lijke  phrases  zijn  goed  voor  het  groote  publiek  maar  niet  voor  hem, 
die  jarenlang  redacteur  is  geweest  van  het  Tijdsrhrift  voor  entomo- 
logie.  Dezc  toch  weet  bij  wien  de  zevende  jaargang  in  1864  is  uitge- 
geven  en  dat  juist  die  jaargang  —  de  etnige  -  incompleet  is,  omdat 
de  toenmalige  uitgever  het  bepaalde  getal  exx.  niet  heeft  latendrukken. 
Toen  ware  het  tijd  geweest  om  van  die  liefde  voor  de  wetenschap  blijk 
te  geven  en  dat  zooveel  te  meer  omdat  juist  die  uitgever  ingeroepen 
was,  aangezien  van  hem  de  rocm  uitging  zich  voor  de  wetenschap  on- 
bezoldigde  moeite  te  willen  getroosten". 


I 
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Kruseman's  woorden  aan  Gebhard  *,  heeft  aaii  onze  eeuw-groote        i864. 
verpligting    —    arra    hart,   dat  alle  illusieii  een  voor  een  ziet 
wegvallen  en  te  midden  van  een  onoplosbaar  raadsel  met  dui- 
zend  lieve  vrageii  in  't  ijle  staart !  Ik  geloof  dat  ik  bigot  Katho- 
liek  zou  kunnen  worden  —  uit  zwakheid*'. 

Het  credo  eens  door  hem  uit  voile  overtuiging  losge- 
laten^  was  uiet  terug  te  bekomen.  Hij  was  overgegaan  en 
bleef  beslist  bij  de  vaan  der  raodernen.  Bevrediging  moet  hij 
daar  uiet  gevonden  hebben;  en  juist  in  die  ilagen  van  onrust 
kwam  alleen  Pierson  tot  hem  met  het  verzoek  zijn  manuscript 
over  De  moderne  rigting  in  het  leven  ter  perse  t€  leggen  '^. 
Hopende  daar  te  vindeu  wat  hij  zocht,  nam  Kruseman  het 
voorstel  aan  en  hoewel  raij  niet  gebleken  is,  welken  indruk  dit 
geschrift,  dat  in  November  1S()3  als  Rig  ling  en  leven  '^  bij  hem 
verscheen,  op  hem  maakte,  mag  yeilig  aangenomen  worden, 
dat  het  hem  geen  voldoening  schonk.  De  tegenpartij  vond  zelfs 


'     Brief  aan  Gebhard  10  Januari  1864. 

"    Brief  van  Pierson  29  Mei  1863. 

*  „Ik  heb  in  dit  boekje  myzelf  geheel  ge^even,  en  dat  zal  mis- 
scbien  de  waarde  zijn  van  dit  geschrift.  In  dat  boekjen  isgeenpaWipW«, 
Diet  waar?  Vele  zijden  van  het  menschelgk,  inwendig  leven,  komen 
bier  tot  een  zeker  regt.  Met  kalmte  hoop  ik  den  tegenstand  te  dragen ; 
want  ik  mag  ditmaal  de  overtuiging  bebben  van  m^  niet  te  hebben 
onttrokken  aan  een  dier  moreele  verpligtingen  die  zicb  soms  in  eens 
schryvers  leven  voordoen.  De  eenzydigbeid  is  aan  beide  kanten  ver- 
bazend  groot,  dnnkt  u  niet.  Beide  partijen  beweeren  toch  eigenl^k 
gevonden  te  bebben,  en  de  oorzaak  dier  overyling  is  geloof  ik,  de  vrees 
dat  men  anders  in  een  scepticisme  vervalt,  waarbij  en  waarmede  niet 
te  leven  is.  Die  vrees  kan  door  myn  gescbrift  misschien  niet  zonder 
goed  gevolg  bestreden  worden.  Wij  moeten  er  toch  in  het  eind  bij 
winnen  wanneer  wij  naar  alle  zyden  helder  uit  de  oogen  zien. 

„Nu  zou  ik  nog  zoo  gaame  uwe  opinie  hebben  over  den  titel.  Zeer 
velen  raden  mg  het  gebruik  van  het  woord  modern  op  den  titel  af. 
Men  is  dat  woord  eenigszins  moede.  Ik  meen  dien  raad  te  moeten  op- 
volgen.  Het  is  jammer  genoeg,  want  de  titel  was  nu  zoo  volledig.Hoe 
komt  n  voor:  Rigting  en  leven;  of  Beginsrlen  in  het  leven -^  of  De 
jongste  godftdienstige  richting  in  haar  wezen  en  vrucht\  of  Enipirische 
beginselen  en  hunne  toepassing  op  godsdietiftt  en  zedelijkheid  (of:  op 
het  leveny\  (Brief  van  Pierson  21  September  1863). 
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1864.  een  titel  als  Rigting  en  dood  beter  ',  hetgeen  natuurlijk  niet 
te  verwonderen  was  bij  de  heftigheid^  waarmede  de  partijeii 
tegen  elkander  over  stonden.  Maar  evenmin  is  het  te  verwon- 
deren, dat  bij  hen,  die  Pierson's  tegenstanders  niet  waren,  met 
name  bij  Huet  het  geschrift  met  ingenomenheid  ontvangen 
werd^  zoo  zeer,  dat  juist  de  bespreking  die  Huet  er  aan  wijdde 
in  De  Gids  ^,  weer  aanleiding  werd  tot  een  beschuldiging  van 
adoration  mutmlle  van  de  zijde  Bronsveld  ^.  In  het  openbaar 
wist  Huet  dit  niet  beter  te  beantwoorden  dan  met  een  schouder- 
ophalen  *. 

Al  zou  hij  wel  niet  ontrouw  worden  aan  de  modern-theo- 
logische  godsdienstbeschouwing,  zijn  vertrouwen  in  die  rich- 
ting  moet  toch  aanmevkelijk  gesehokt  zijn  geworden  en  dat  ver- 
trouwen moet  niet  gewonnen  hebben  door  de  tweespalt,  welke 
zich  langzaam  aan  in  het  kamp  der  modernen  zelf  begon  te 
openbaren^  aaugewakkerd  en  aangedreven  als  het  werd  juist 
door  den  persoon,  die  hem  bekeerd  had,  door  Huet.  In  1^()4< 
zou  het  tot  een  breuk  komen  tusschen  beiden.  Maar  voor  dat 
die  breuk  plaats  had,  was  het  juist  Huet,  die  Kruseman  in 
nadere  kennismaking  had  gebracht  met  een  persoon,  welke  en 
hem  zelf  en  zijn  ouden  vriend  Van  den  Bergh  na  zijn  overlij- 
den,  geheel  zou  vervangen.  Potgieter  was  de  persoon,  die  van 
bekende  nu  ja  vriend,  van  vriend  iufimus  van  Kruseman  zou 
worden;  Huet  was  degeen,  welke  hen  in  nadere  en  nauwere 
relatie  met  elkander  had  gebracht. 


*     Bronsveld.  Rijnipjes.  Rott.  1864  biz.  66. 

'  1864  Dl.  I  biz.  102.  Herdrukt  Litter arische  fantasien  en  krilie- 
ken.  Haarl.  z.j.  Dl.  XY  biz.  2).  De  Liefde  schreef  er  een  boekje  tegen, 
dat  naar  Fierson's  oordeel  „den  toon  aansloeg  eener  navolgenswaardige 
humaniteit".  (Pierson.  Tot  opheldering  en  verzoening.  Haarl.  1864  biz. 
9  en  10). 

Van  Rigting  en  leven  verscheen  een  paar  jaar  later  een  vertaling 
te  Berlgn  bg  Reimer,  met  een  voorwoord  van  H.  Lang  {Nieuwshlad 
voor  den  Boekhandel  6  Juni  1867). 

^     Rijmpjes,  Rott.  1864  biz.  73  Minnekout, 

'     De    aids  1864  Dl.  IV  biz.  184. 
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Reeds  meennalen  is  verhaald  hoe  en  waarom  Huet  in  1862  1864. 
opgenoraen  werd  in  de  Gidsredactie  en  zijn  verhouding  tegen- 
over  zijn  medeleden  en  tegenover  en  naast  Potgieter  *.  Potgieter 
was  ora  zoo  te  zeggen  aan  Kruseman  niet  bekend.  Even  in  1S45 
een  vluchtige  relatie  over  de  vertaling  van  Fred.  Bremer's  In  Da- 
lar/ia  ^,  in  1856  een  brief  over  De  Visser's  vertaling  van  de  Jo- 
ce.lijn  ',  in  het  volgend  jaar  een  dankbetuiging  van  Kruseman 
over  de  gunstige  bespreking  der  BmfenJundache,  klassieken  in 
De  Gids  *,  in  1S60  een  paar  brieven  over  de  nagedachtenis 
van  Da  Costa;  dat  zijn  de  eenige  punten  en  onderwerpen,  welke 
voor  1SG3  vluchtig  tusschen  beiden  besproken  werden.  Huet 
begreep  de  literaire  waarde  van  Potgieter  van  meet  af  en, 
misschien  wel  uit  een  zeker  soort  van  erkentelijkheid  jegens 
hem,  die  hem  aan  een  werkkring  meer  overeenkomstig  zijn 
neigingen    geholpen  had,  wilde  hij  pogingen  in  het  werk  stel- 


*  Groenewegen.  Everhardus  Johannes  Potgieter.  Haarlem  1894  biz. 
294.  Vgl.  Quack  in  De  Gid^  1886.  Ul.  II  biz.  404  vlg. 

*  Zie  hiervoor  Dl.  I  biz.  47. 

'    Zie  hiervoor  Dl.  I  biz.  522.     . 

*  „Vergun  my,  dat  ik  met  een  enkel  maar  goed  gemeend  woord  n 
dank  brenge  voor  nw  bijdrage  in  den  laatsten  Gids.  Ik  heb  daar  be- 
hoefte  aan  met  zoo  zeer  omdat  uwe  welwillendheid  mynpersoontjemet 
eenige  vleijende  woorden  vereert  —  eene  uiting,  die  ik  my  aantrek  als 
aanmoediging  en  verpligting,  niet  als  een  plaimpje  om  er  ook  al  ware 
't  voor  my  zelv  en  in  't  geheim  mee  te  pronken  —  maar  allereerst  en 
bovenal,  omdat  uwe  krachtige  stem  tot  wat  belangstelling  oproept 
voor  eene  onderneming  die  ik  liefheb.  —  Geloof  me,  bid  ik  u,  als  ik 
u  uit  voller  harte  betuige  dat  ik  liever  degelijke  boeken  druk  dan 
middelmatige  en  dat  er  ook  een  stem  des  gewetens  en  van  eigene  voor- 
liefde  meespreekt  als  ik  voedsel  zoek  voor  myne  persen.  Sinds  jaren 
stryd  ik  schier  dagelijks  den  strijd  tusschen  koopmansbelang  en  natuur- 
lyke  conscientie  en  't  is  soms  hard  voor  't  vleesch  te  ondervinden,  hoe 
't  publiek  met  zyne  guldens  zich  schaart  aan  de  zijde  van  't  minst 
solide  principe.  Een  enkele  Pieter  Spa  geeft  meer  rijksdaalders  dan 
tien  Uagars  van  Da  Costa,  en  aan  de  Klassieken  zal  ik  verloren  hebben 
wat  ik  aan  een  enkele  Negerhut  heb  verdiend. 

Daarom  dank  ik  u  voor  uw  stevig  en  steunend  woord.  Mogt  't 
een  locomotief  worden,  die  de  trage  reeks  tot  beweging  brengt  en  voort- 
helpt!"  (Brief  aan  Potgieter  4  December  1857). 

Deel  II.  4 


50  POTGIETER,    PttOZA. 

1864.  len  Potgieter's  werken  beter  bekend  te  maken.  De  Proeven  van 
een  humorist.  Naar  het  Engelsch  van  Ch.  Lamb  (1836),  Het 
NoordeUy  in  omtrekkeu  en  iafereelen  (1836  tot  1840),  de  Lie- 
dekejis  van  Botitekoe  (1840),  Tafelkout.  Naar  het  Engelsch  van 
W.  Hazlitt  (1840)  en  Studies  en  schetsen ;  naar  het  Engelsch 
van  Leigh  Hunt  (1842)  waren  de  eenige  onder  diens  naam 
.  afzonderlijk  verschenen  geschriften  van  zijn  hand.  En  hoeveel 
meer  waren  tot  1863  niet  verschenen,  in  tijdschriften  en  alma- 
nakken,  in  Be  Girls  vooral;  de  in  1890  door  Groenewegen 
sailmgestelde  Bibliographie  noemt  niet  minder  dan  525  voor 
1863  verschenen  titels.  Verscholen  als  zij  waren  in  die  verza- 
melwerken  bleven  zij  onbekend.  Een  bloemlezing,  afzonderlijk 
uitgegeven,  zou  het  gewenschte  doel  kunnen  bereiken.  Potgie- 
ter  liet  zich  noode  bewegen  zijn  toestemming  te  geven  tot  die 
bloemlezing.  Toch  deed  hij  het.  Op  aanraden  van  Huet  zou 
Kruseman  uitgenoodigd  worden  dien  biindel  uit  te  geven.  In 
de  dagen,  dat  Kruseman  nog  geslingerd  werd  tusschen  hoop 
en  vrees,  dat  ook  zijn  tweede  meisje  hem  zou  ontvalleu,  kwam 
Huet  hem,  zeer  ontijdig,  daarover  raadplegen  ^  De  dood  be- 
zocht  daarop  t^n  tweede  male  Kruseman's  huis,  klopte  evenzoo 
aan  bij  Potgieter's  kleinen  hiiiselijken  kring  en  de  nauwelijks 
begonnen  onderhandelingen  werden  gestaakt. 

In  Mei  1863  opende  Kruseman  opnieuw  de  brief wisseling. 
In  weerwil  van  zijn  ernstig  voornemen  zich  binnen  kort  uit 
den  handel  terug  te  trekkeu,  toonde  hij  zich  niet  onbereid, 
integendeel  stelde  hij  er  hoogen  prijs  op  zijn  naam  te  zien 
onder  Potgieter's  letterkundige  verzameling  2.  Waaruit  die 
bloemlezing  zou  bestaan,  uit  Potgieter's  proza  of  uit  zijn  poezie 
bleef  voorloopig  in  het  midden;  dat  zou  Huet,  met  Zimmer- 
man en  Schimmel,  die  eveneens  beloofd  hadden  behulpzaam 
te    zijn    bij    het  kiezen   der  stukken,  moeten  aangeven.    Huet 


'    Brief  aan  Potgieter  7  Februari  1863. 

*  „Nu  wensch  ik  zoo  goed  ik  kan  myn  handelsleven  te  sluiten. 
Mgr.c  laatste  editien  zullen  goede  waar  zijn.  En  daarom  stel  ik  er  ook 
prys  op,  dat  het  my  nog  gegund  zou  zijn,  mijn  naam  te  zien  onder 
uw  letterkundige  verzameling".  (Brief  aan  Potgieter  21  Mei  1863.) 
Vgl.  hiervoor  Dl.  II  biz. 
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zette  zich  aan  het  lezen,  aan  het  kiezen,  voorshands  alleen  uit  i864. 
de  prozawerken  door  Potgieter  in  het  licht  gegeven  zoowel 
met  zijn  naam  als  met  zijii  pseudoniera  W.  D.  .  .s  ^  tusscheu 
1837  eu  1845  en  dea  1  October  1863  kon  Kruseinan  de 
voorloopige  keuze  en  de  rangschikking  daarvan  aan  het  oor- 
deel  van  Potgieter  onderwerpen.  Tegelijkertijd  vroeg  hij  hem 
naar  zijn  voorwaarden,  daarbij  te  kennen  gevende  dat  een  bc- 
paalde  eisch  van  Potgieter's  zijde  hem  het  liefst  was.  „Ik  durf 
op  voeten  noch  vamen  ramen,  hoe  een  bundel  klassiek  proza 
als  het  uwe  bij  het  publiek  zal  ontvaiigen  worden;  of  ik,  ma- 
terieel  gesproken,  winst  of  verlies  bij  deze  editie  zal  -te  wachten 
hebben.  Ik  zou  dus  moeten  vragen  een  votum  van  vertrouwen, 
om  na  verloop  van  een  jaar  u  als  eerlijk  man  rekenschap  te 
doen  en  in  geval  van  voordeel  dit  broederlijk  te  deelen/'  Pot- 
gieter kenrde  de  rangschikking  goed,  maar  zag  ook  gaame  zijn 
Marie   uit  de    Tessehchade  in  de  bloemlezing  opgenomen. 

Het  eigendomsrecht  der  bundels  behield  hij  zich  voor.  Door 
daarin  toe  te  stemmen,  zooals  Kruseman  dadelijk  deed,  en  af  te 
wijken  van  zijn  beginsel  niets  uit  te  geven  of  het  moest  hem  in 
vollen  eigendom  toebehooren,  gaf  hij  wel  een  bewijs  van  de  hooge 
voorliefde,  welke  hij  voor  die  kopy  had.  In  November  1863 
begonnen  de  proeven  te  loopen.  Huet  bepaalde  den  titel  een- 
voudig  op  Proza  J8S1 — J 84 5  en  in  Maart  verschenen  14  dagen 
na  elkaar  —  Kruseman  achtte  dit  bevordelijk  voor  het  debiet  — 
de  beide  deeltjes.  Kruseman  zond  het  eerste  deeltje  aan  Pot- 
gieter. „Onze  hollandsche  letterschat  heeft  een  kostbaren  bundel 
aangewonnen,  schreef  hij  hem  den  1  Maart.  Vreemd ;  de  auteur 
van  een  boek  krijgt  een  veel  breeder  figuur,  dan  de  schrijver 
van  een  aantal  bijdragen  in  tijdschriften.  Eigenlijk  zijt  gij  door 
deze  editie  niets  meer  dan  gij  waart;  toch  wordt  gij  een  ander 
en  zet  de  epaulett^n  op,  nu  gij  uwe  plaats  neemt  in  bibliotheken 


*  Uit  de  bespreking  die  N..  Donker  (pseudoniem  van  H.Th.Boelen) 
van  het  Proza  gaf  in  Nederland  (Amst.  1864  Dl.  II  biz.  157  vlg.) 
wilde  De  Nederlandsche  Spectator  (1864  biz.  255),  naar  me  voorkomt 
terecht  lezen,  dat  deze  recensent  Potgieter  en  W.  D. .  .s  voor  verschil- 
lende  personen  bield. 

4* 
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1864.  en  boekenkasten.  Vergeef  me  dit  zouteloos  gebabbel ;  ik  wilde 
er  mij  lucht  in  geven,  dat  ik  er  fer  op  ben  de  machine  geweest 
te  zijn  die  een  keurlezing  van  uw  proza,  van  uw  hoUandsch, 
van  uwe  natuurstudien  aan  ons  Volk  geven  mogt !  Hoe  ben  ik 
mij,  bij  de  lezing  der  proeven,  opnieuw  ten  voile  bewust  ge- 
worden,  dat  ik  aan  een  veel  te  lang  uitgesteld,  aan  een  voor- 
treifelijk,  even  degelijk  als  oorsproukelijk  werk  mogt  meehelpen. 
Laat  me  u  met  een  hartigen  handdruk  voor  dat  voorregt 
mogen  dank  zeggen/' 

Het  debiet  scheen  dadelijk  bevredigend;  veertien  dagen  later 
kon  Kruseman  melden  dat  het  Proza  goed  verkocht  werd  *.  Bij 
de  afrekening  met  Potgieter,  een  jaar  later,  bleek  echter  nit 
het  terug  ontvangen  commissiegoed,  dat  er  meer  gevraagd  was 
dan  noodig  was.  Toch  was  een  batig  saldo  (/*  289. G9)  voor 
een  onderneming,  waarbij  vooraf  voor  den  uitgever  hoegenaamd 
geen   berekening   te  maken  was  geweest,  niet  onbevredigend  ^. 

Deze  nitgaaf  was  het  middel  waardoor  Potgieter  tegen  Kruse- 
man's  verwachting  in  ^  meer  populair  werd  dan  hij  zelf  ooit 
gedacht  had ;  vooral  door  den  goedkoopen  druk  door  Kruseman 
alleen  gecorrigeerd  ^,  die  in  1872  van  het  Proza  ter  perse  werd 
gelegd  en  waarvan  Krnseman  in  1877  nog  een  3®"  en  4*"  druk 


'    Brief  aan  Potgieter  15  Maart  1864. 

*  Vgl.  de  ietwat  onjuiste  voorstelling  in  de  Bouwstoffen.  Dl.  II 
biz.  378. 

'  ^Laat  mij  u  nogmaals  uit  voller  harte  betuigen  hoe  ik  er  fier  op 
ben,  dat  een  mijner  laatste  uitgaven  uw  proza  zal  zijn.  Is  het  niet 
voor  een  gr66t  publiek  genietbaar  —  loom  als  't  meerendeelonzerlezers 
is,  om  ook  wat  tijd  en  inspanning  over  te  hebben  voor  letterkundig 
genot  —  aan  het  kleiner  publiek,  dat  uw  kunstgave  zal  weten  te  waar- 
deeren  zal  ik  tot  een  weldaad  hebben  medegewerkt.'^  (Brief  aan 
Potgieter  7  Februari  1864). 

*  „Ik  heb  zooveel  ik  kon  getracht  de  proeven  letter  voor  letter  naar 
den  eersten  druk  te  lezen,  opdat  uw  blik  zoo  weinig  mogelijk  fronsen 
zou  over  drukfouten  —  die  giniwel  voor  elk  ordelyk  oog.  Ik  herinner 
mg,  hoe  arends-scherp  het  toezigt  van  Huet  was,  toen  hy  de  proeven 
van  uw  eersten  druk  hielp  nazien  —  in  een  boek  van  u  mogten  geen 
fiaters  zgn,  zei  hg  vaak  — ,  zyn  schim  en  de  uwe  hebben  bij  elk  blad 
waarschuwend  den  vinger  tegen  mij  opgestoken."  (Brief  aan  Potgieter 
23  Maart  1872). 
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bezorgde.  Respectievelijk  opgelegd  in  525,  2000,  600  en  2000  1864. 
exemplaren  waren  de  restanten,  op  den  31  December  1877  8, 
15,  225  en  1400  exemplaren,  die  Dr.  H.  D.  Tjeenk  Willink  yoor 
/*3000  in  eigendom  overnara;  in  eigendom,  want  na  het  over- 
lijden  van  Potgieter  had  Kruseman  de  kopy-eigendom  van  den 
bundel  van  Potgieter's  zuster  gekocht. 

Huet,  een  van  de  weiuigen,  die  in  het  publiek  van  de  ver- 
schijning  van  het  Proza  in  1864  en  het  daaropvolgende  jaar 
1S65  gewaagde  *,  had  door  het  saaragaren  van  Potgieter's 
prozastukken  een  hechter  plaats  in  zijn  hart  komen  innemen 
dun  vroeger  reeds  het  geval  was.  In  Huet's  huiselijken  kring 
vend  Potgieter  zijn  liefste  vrienden  van  huis  ^.  En  evenzoo 
was  de  wederzijdsche  achting  en  vriendschap  tusschen  Kruse- 
man en  Huet  niet  verrainderd.  Integendeel;  Kruseman  moet 
hem  in  zijn  binnenste  dankbaar  geweest  zijn,  dat  hij  hem  in 
aanraking  gebracht  had  met  Potgieter,  met  den  persoon,  die 
eerlang  in  zijn  huiselijk  lev  en  dezelfde  plaats  zou  gaan  in- 
nemen, \relke  Van  den  Bergh  door  zijn  overlijden  zou  moeten 
ruimen,  van  Huet  met  wien  hij  in  1864  brak. 

De  eerste  maanden  van  het  jaar  gaven  van  die  gebeurte- 
nissen  nog  geen  voorspel  te  zien.  Dat  blijkt  uit  de  Causeries 
parisie?ineSy  tirees  fles  journaux  franqaisy  waarvan  het  eerste 
nummer  in  de  eerste  Aveek  van  April  verscheen.  Het  was  de 
uitvoering  van  een  denkbeeld  van  Kruseman  om,  zooals  in  de 
Bouiosfoffen  ^  staat,  de  meesterstukjes  op  het  gebied  van  bio- 
graphieen,  vertoogen  en  letterkundige  studien,  welke  vooral  de 
Journal  des  debats  en  Le  temp8  in  die  dagen  bevatten,  geschre- 


*  De  Gids  1864.  Dl.  II  biz.  123.  Kronyk  en  kritiek.  S.  Vissering, 
Herinnet'ingen.  Amsterdam^  d803.  Eerste  en  tweed e  hundel  —  E,  /. 
Potgieter,  Proza {d8S7 — d8i6).  //aar/ewi,  1864.  Twee  deelen.  Het  tweede 
deel  van  dit  opstel  (biz.  140  vlg.)  werd  metstijlveranderingenherdrukt 
in  de  Litterarische  fantasien  en  kritieken,  Haarl.  z.  j.  Dl.  XV  biz.  2; 
het  eerste  deel  werd  met  weglating  van  biz.  123—125  en  van  biz. 
134 — 140  met  w^zigingen  opgenomen  in  Dl.  XIV  biz.  287. 

•  De  Gids  1864.  Dl.  Ill  biz.  353. 
'    Dl.  II  biz.  55. 
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1804.  veu  als  ze  waren  door  Frankrijk's  eerste  stilisten,  in  afleverin- 
gen  te  verzamelen  en  zoo  in  bundels  bijeen  te  houden,  onge- 
veer  een  gelijk  denkbeeld  als  dat  welk  het  aanzien  gegeven 
had  aan  de  maandelijksche  editie  van  het  Zondagshlad.  In  het 
prospectus  '  werd  dan  ook  niet  nagelaten  daarop  te  wijzen. 

Wie  met  de  hedendaagsche  fransche  dagbladen  meer 
dan  oppervlakkig  bekend  is,  weet,  hoe  daarin,  hetzij  bij 
wijze  van  feuilleton,  of  van  kritiek,  of  van  aanvulling, 
medegedeeld  worden  de  voortreff'elijkste  studien  van 
Frankrijks  beroemdste  schrijvers  en  redenaars.  De  namen 
te  noemen  van  Sainte-Beuve,  Laboulaye,  Taine,  de  Sacy, 
Prevost-Paradol,  Philarete  Chasles,  Scherer,  Jules  Janin, 
St.  Marc  Girardin  — •  inannen  van  onderscheiden  rigting 
en  geestesarbeid  —  is  voldoende  om  in  voile  herinnering 
te  brengen  welke  uitnemende  opstellen,  evenzeer  uitmun- 
tende  door  keurigheid  van  vorin  als  degelijkheid  van 
gehalte,  de  Parijsche  hoofd-dagbladen  sedert  vele  jaren 
plegen  te  verspreiden. 

Dergelijke  stukken  te  be  waren  in  een  leesbaarder  en 
meer  blijvenden  vorra  dan  dien  van  een  courant,  zal  wel 
geen  ongepaste  wensch  geacht  worden. 

Ze  te  vertalen  zou  zjjn  zonde  te  plegen  aan  de  taal 
waarin  ze  gedacht  en  met  meer  dan  algemeen  gewaar- 
deerde  kunst  geschreven  werden. 

Kruseman's  verwachting  werd  teleurgesteld,  in  weerwil  dat 
de  prijs  (12  Va  cent  voor  een  vel  druks  van  16  bladzijden) 
toch  waarlijk  niet  te  hoog  was.  Bij  het  verschijnen  van  het 
negende  nummer,  een  studie  van  Taine  over  La  religion  de 
Bouddlia  was  het  duidelijk  dat  de  uitgave  gestaakt  zou  raoeten 
worden  ^.    Nog   drie  afleveriugen  verschenen  om  het  geheel  af 


*  Advertentie  in  Haarlenische  Courant  2  April  1864. 

*  Dit  geconcludeerd  uit  het  feit,  dat^  terwijl  op  de  achterzijde  van 
de  omslagen  der  eerste  negen  afleveringen  staat:  nDans  lea  prochaines 
livraisons . . . .  paraUro7it'^  en  "ont  paru  ou  parai7/-oni",  eerst  de  tiende 
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te  ronden  en  als  compleet  boekdeel  met  het  jaartal  1805  te  1864. 
debiteeren.  In  drie  jaar  tijds  werden  er  slechts  327  exemplaren 
geplaatst.  En  evenals  Huet  in  het  Aprilnnmmer  van  De  Gids 
zich  uitgelaten  had  over  Potgieter,  besprak  thans  Potgieter  in 
het  volgende  Meinummer  van  De  Gids  ',  dat  is  een  maand  na 
het  verschijnen  van  het  eerste  nuramer,  de  eerste  drie  verschenen 
afleveringen  en  vond  daarin  aanleiding  duchtig  de  les  te  lezen 
over  de  letterknndige  waarde  van  de  Nederlandsche  dagbladpers. 

Nog  was  Huet  in  dezelfde  achting  bij  Kruseman,  waarin  hij 
nu  sinds  jaren  stond;  nog  was  Kruseman's  genegenheid  jegens 
hem  onveranderd.  Toch  zou  Huet's  wijze  van  doen  en  laten 
hem  in  Mei  van  dit  jaar  een  eerste  schrede  doen  zetten  op 
de  helling,  welke  binnen  een  paar  maanden  tijds  zou  leiden 
naar  een  plek,  waarop  saraengaau  tusschen  hem  en  Kruseman 
verder  onmogelijk  zou  blijken  te  zijn. 

De  eerste  aanleiding  daartoc  was  de  bonding,  welke  hij  zou 
aannemen  jegens  den  Haagschen  predikant  Gunning. 

Huet  schreef  een  brochure  tegen  hem.  Dat  geschrift  te 
kenmerken  als  een  schandschrift  vol  personaliteiten  zou  veel, 
veel  te  kras  uitgedrukt  zijn,  maar  toch  was  de  toon  daarin 
aangeslagen  veel  te  persoonlijk  dan  dat  Kruseman  zich  ge- 
makkelijk  er  toe  zou  kunnen  laten  vinden  dit  geschrift  nit  te 
geven.  Een  strijd  tegen  zaken,  tegen  opvattingen,  tegen  mee- 
ningen,  zuiver  op  het  gebied  van  geloof,  wetenschap  of  kunst, 
daar  kon  hij  als  onzijdig  middenpersoon,  als  uitgever,  zijn 
plaats  verdedigen;  hier  waar  Huet  Gunning  zelf,  al  waren  het 
dan  ook  diens  persoonlijke  meeniugeu,  in  het  geding  betrok, 
raoest  een  dergelijk  boekje  hem  als  uitgever  niet  kunnen  heb- 
ben.  Toch  Het  hij  zich  door  Huet  bepraten,  nam  de  kopy 
aan,  liet  ze  drukken  en  verzond  de  exemplaren  op  den  laatsten 
dag  der  week,  Zaterdag  den  30  April  1864,  naar  zijn  dcbitanten. 


aflevering,  verschenen  den  21  Juli  1864,  laat  lezen:  "ont  pnni''\  Het 
blijkt  hieruit,  dat  tot  de  staking  reeds  besloten  was  voor  de  breuk 
met  Huet. 

'    1864.  Dl.  II  biz.  355. 
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1864.  La  fiuit  ports  conBeil,  Hij  kreeg  berouw  Huet  ter  wille  geweest 
te  zijn  met  terzijdestelling  van  eigen  beginselen.  Den  volgenden 
dag,  Zondag  den  1  Mei,  stond  liet  besluit  onherroepelijk  bij  hem 
vast  de  uitgaaf  zoo  mogelijk  nog  te  voorkomen.  In  aller  ijl 
werd  een  circulaire  klaar  gemaakt  van  den  volgenden  inhoud  * ; 

Bij  het  maandgoed  verzond  ik  naar  enkele  steden  eenige 
exemplaren  C.  Busken  Huet,  aan  J.  W.  \iic\  Gunning. 

Met  deze  brochure  heeft  een  abuis  plaats  gehad.  Ik 
haast  mij  alzoo  vriendelijk  te  verzoeken  die  niet  te  ver- 
koopen,  raaar  ze  mij  onverwijld  terug  te  zenden. 
Men  doe  mij  genoegen  en  zorge  dat  ik  ze  hoe  eer  hoe 
beter  terug  heb.  Men  zal  mij  daarmede  een  wezenlijke 
dienst  doen. 

Haarlein,  A.  C.  Kuuseman. 

De  boekhandel  gaf  gehoor  aan  Kruseman's  wensch.  Bijkans 
alle  gezonden  exemplaren  kwamen  weder  terug. 

Kruseman  had  zich  wel  in  een  moeielijk  geval  gebracht. 
Zijn  eenmaal  aan  Huet  gegeven  woord  had  hij  uit  te  billijken 
gemoedsbezwaren  niet  gestand  gedaan.  Hij  moest  zich  tegen- 
over  hem  kunnen  verdedigen  en  dienzelfden  1  Mei  schreef 
hij  hem: 

Waarde  Vriend. 

Nog  ecus  ernstig  en  lang  heb  ik  na  ons  gesprek  de 
uitgave  van  uw  Brief  aan  Gmming  overwogen.  De  be- 
slissing  daaruit  gerijpt  is  deze:  dat  ik  mij  aan  de  ver- 
spreiding  meen  te  moeten  onttrekken.  Dat  besluit  staat 
thans  vast,  al  ben  ik  mij  zelf  ook  bewust  dat  ik  u  daar- 
mee  welligt  een  oogenblik  grief.  Dat  laatste  doet  mij 
leed,  innig  leed;  maar  —  duid  het  mij  niet  til  te  euvel !  — 
ik  houd  dit  van  de  twee  kwaden  het  minst  erge.  Ik  voel 


Nieuwsblad  voor  den  Boekhandel  5  Mei  1864. 
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mij  zo6  zeker  dat  uw  Brief  vooral  in  deze  dagen  erger-  1864. 
nis  zal  wekken,  zoiider  beteren  invloed  daar  i^oji^xi  over, 
dat  ik  in  gemoede  geen  vrijheid  vind  daartoe  als  uit- 
gever  mede  te  werkeii.  De  zaak  van  vooruitgang  op 
geestelijk  en  zedelijk  gebied  is  mij  lief  gelijk  ze  u  is. 
Onze  inzigten  ter  barer  bevordering  loopen  ditmaal  uit- 
een.  U  staat  de  weg  open  om  zonder  mij  te  doen  wat 
gij  meent  goed  te  zijn. 

Maar  daar  ik  als  persoon  een  eigen  gevoelen  en 
als  uitgever  een  eigen  verantwoordelijkheid  heb,  meen  ik 
beter  te  doen  zelfs  nog  op  't  laatste  oogenblik  deze  editie 
in  te  houden^  dan  haar  haar  loop  le  laten,  tegen  beter 
besef  aan.  Ik  zou  niet  zoo  bepaald  handelen,  indien  bet 
gewigt  der  zaak  er  mij  niet  toe  dreef.  Dwaal  ik,  dan 
kome  de  schuld  geheel  op  mijne  rekening;  want  ik  geef 
a  de  voile  verzekering,  dat  ik  liierin  met  niemand  of 
niets  te  rade  gegaan  ben  dan  met  mij  zelven  en  eigen 
conscientie. 

De  kans  bestond  echter  en  terecht,  dat  er  tegen  zijn  zin 
toch  enkele  exemplaren  gedebiteerd  zouden  zijn.  Nu  eenmaal 
de  kogel  door  de  kerk  was  en  Kruseraan  zich  ten  slotte  met 
de  uitgave  niet  wilde  belasten,  meende  hij  zich  ook  tegenover 
Gunning  zelf  te  raoeten  verdedigen.  Tegelijk  met  bovenstaand 
schrijven  aan  Huet  onderwierp  hij  aan  diens  oordeel  het  vol- 
gende  concept  aan  Gunning. 

Wei  Eerw.  Zeergeleerde  Heer. 

Ik  acht  het  mijn  pligt  u  een  afdruk  toe  te  zenden  van 
een  door  den  Heer  Busken  Huet  aan  u  gerigten  Open 
brief,  Nu  er  tegen  mijn  wensch  ettelijke  exemplaren 
van  in  de  wandeling  kunnen  geraakt  zijn,  eischte  de  be- 
tamelijkheid,  dacht  mij,  dat  ik-zelf  u  van  deze  naar 
enkele  plaatsen  verzonden,  maar  onmiddelijk  weder  terug- 
getrokkeu  uitgave  kennis  gaf.  Op  mijn  conscientieus  be- 
zwaar,  dat  dergelijke  polemiek  vooral  in  deze  dagen  door 
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iW54.  mij    als    uitgever  niet   mogt   bevorderd  worden,  heeft  de 

Heer  Huet  in  deze  iutrekking  van  mijne  zijde  wel  willen 
berusten. 

In  de  toezending  van  deze  brochure  tegen  u-zelven 
gerigt  kan  wel  moeijelijk  door  u  aan  eene  daad  van  beleefd- 
lieid  van  mijne  zijde  gedacht  worden.  Evenmin  nogtans 
zij  ze  u  ten  grieve.  Ik  bedoel  er  alleen  mede  eene  daad 
van  eerlijkheid,  die  ik  tegenover  ieder  zou  begeeren  in 
acht  te  nemen,  maar  allcrminst  wil  nalaten  tegenover  u, 
wien  ik  betuig  de  verschuldigde  hoogachting  opregt  toe 
te  dragen. 

Werd  deze  brief  verzonden?  Ik  heb  reden  er  aan  te  twij- 
felen.  Huet  toch  berustte  in  de  gedane  intrekking,  maar  zijns 
ondanks;  gesteld  als  hij  werd  voor  een  fait  accompli  moest 
hij  dat  wel  doen  en  restitueerde  aan  Kruseman  Maandag 
den  2  Mei  het  twee  dagen  te  voren  ontvangen  honorarium 
(/  40).  En  die  twijfel  wordt  zoo  gofjd  als  zeker  door  een 
schrijven,  dat  Kruseman  zcven  dagen  lat«r  onder  dagteekening 
van  den  9  Mei  aan  Gunning  zond  en  dat  in  tegenstelling  van 
het  afgedrukte  concept  voorkomt  in  het  kopyboek.  Toen 
schreef  hij  aan  den  aangevallene : 

Wel  Eerw.  Zeergel.  Heer. 

Aan  uw^  verlangen  om  een  exemplaar  te  bezitten  van 
de  door  den  Heer  Huet  aan  u  gerigte  brochure  mag  ik 
niet  weigeren  gehoor  te  geven.  Eerlijkheidshalve  zou  ik 
uit  eigen  bewegiug  u  reeds  vroeger  een  exemplaar  heb- 
ben  aangeboden,  zoo  ik  geen  reden  had  gehad  te  ver- 
moeden,  dat  het  boekske  reeds  in  uwe  handen  was.  Nadat 
ik  geheel  uit  eigen  overweging  en  alzoo  ook  ter  eigen 
verantwoording  gemeend  had  mij  aan  deze  uitgave  te 
moeten  onttrekken  [stc\  was  er  mij  natuurlijk  aan  gele- 
gen  zooveel  mogelijk  te  waken  tegen  hare  verspreiding . 
Ik  heb  gemeend  om  te  mogen  besluiteu,  dat  er  in  's  Hage 
niet  meer  dan  een  tiental,  in  Rotterdam  even  zooveel,  in 
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Leiden  eenige  ex.  meer  van  in  de  wandeling  zijn.  In  de        i8(h. 
steden  van  de  spoorlijn  verwijderd  was  de  brochure  terug- 
gevraagd  eer  ze  er  kon  aangekomen  zijn.  In  Haarlem  en 
Amsterdam  is   geen  enkel  ex.  door  den  Boekhandel  ver- 
spreid. 

Tegen  mijn  wensch  is  alzoo  hier  en  daar  de  uitgave 
op  mijn  naam  bekend  geworden  en  wordt  ze  besproken.  Ik  ben 
mij  bewust  daardoor  den  Heer  Huet,  die  met  alle  ruiinheid 
wel  in  mijne  geraoedelijke  bezwaren  heeft  willen  berus- 
ten,  en  ook  u,  jegens  wien  als  ware  het,  thans  in  schijn 
eene  heimelijke  daad  gepleegd  is,  in  een  lastigen  toestand 
te  hebben  gebragt.  Tegenover  den  schrijver  en  tegenover 
u  heb  ik  schuld  te  belijden  —  het  eenige  wat  ik  ten 
overstaan  van  het  jegens  beiden  door  mij  bedrevene  doen 
kan.  Overigens  moet  ik  gansch  lijdzaam  berusten  zoowel 
in  het  nadeel  van  den  Heer  Huet  ora  zijn  Ope?i  Brief 
door  een  ander  uitgever  verdere  openbaarheid  te  geven 
of  niet,  als  in  uwe  meening  om  al  of  niet  het  aan  u 
gerigt  schrijven  te  beantwoorden. 

De  uitgave  was  ingetrokken  en  Huet  had  daarvan  dadelijk 
mededeeling  gekregen.  Kruseman  moest  zich  tot  alien  prijs 
tegenover  den  schrijver  rechtvaardigen.  Zondagmorgen  decide 
hij  hem  zijn  besluit  mede  en  Maandagavond  schreef  hij  hem 
opnieuw : 

Ik  ben  u  rekenschap  schuldig  van  den  gang  en  de 
gevolgen  mijner  daad,  voortgevloeid  uit  mijn  u  meege- 
deeld  besluit  van  gisteren.  Gij  zijt  zoo  goed  geweest  niet 
te  toornen  over  deze  mijne  gewetensdaad,  die  niet  alleen 
tegen  uw  eigen  gevoelen,  maar  ook  tegen  uw  regt  als  auteur 
inliep.  Des  te  hooger  eisch  hebt  gij  op  mijne  openhartig- 
heid.  —  Toen  ik  Zaterdag,  nadat  de  pakken  reeds  naar 
Amsterdam  op  weg  waren,  u  persoonlijk  mijne  vrees 
kwam  meedeelen.  omtrent  den  verraoedelijken  indruk  van 
uwe  brochure,  wier  uitgave  ik  noode  op  mij  had  geno- 
men  en  ook  toen  nog  zocht  af  te  wenden,  schenen  uwe  argu- 
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1864.  meiiten   tegen  mijne  bezwaren  raij  geldig  genoeg  om  mij 

er  in  te  doen  berusten  aaii  de  uitgave  haar  gang  te  laten. 
Gij  wist  dus  niet  beter  of  de  Brief  aan  U,  zou  Maandag 
allerwege  *  verspreid  zijn.  —  Ik  beken  een  daad  gedaan 
te  hebben  van  aanmatiging,  tegenover  u  als  auteur  een 
welligt  onverdedigbare  daad,  toen  ik  op  eigen  gezag,  door 
bezadigde  zeKbeproeving  daartoe  gedreven,  Zondag  tot 
ttet  besluit  kwam  om  mij  als  uitgever  aan  de  brochure 
te  onttrekken,  de  verspreiding  van  de  reeds  afgezonden 
exemplaren  op  mijnen  naam  te  voorkomen,  of  het  verder 
debict  tegen  te  gaan  ddar,  waar  ze  met  den  avondtrein 
van  Zaterdag  mogten  ontvangen  zijn.  Terwijl  ik  u  van 
dat  besluit  zijn  gronden  schriftelijk  kennis  gaf,  werden 
alvast  de  circulairetjes  gedrukt,  waarvan  ik  u  hierbij  een 
exemplaar  overleg. 

Yergeef  mij  mijne  uitvoerigheid :  dit  circulairetje  heeft 
een  woord  van  toelichting  noodig.  Gij  zult  er  de  woor- 
den  in  vinden :  Met  deze  brochure  heeft  een  abuts  plants 
gehad.  Ten  overstaan  van  u  spreekt  die  regel  onwaarheid. 
Nogtans  was  dit  een  vorm  dien  ik  noodig  had.  Had  ik 
toeh  dergelijk  motief  niet  aangegeven,  dan  ware  te  wach- 
ten  geweest,  dat  men  niet  zoo  grif  met  de  terugzending 
zou  geweest  zijn.  Integendeel,  men  zou  iets  veel  scher- 
pers  in  het  boekske  gezocht  en  vermoed  hebben  dan  er 
werkelijk  in  te  vinden  ware,  en  dat  vermoeden  zou  — 
wat  is  natuurlijker?  —  het  debiet  hebben  bespoedigd  en 
vergroot.  Alleen  door  aanvoering  van  deze  beweegreden 
kon  ik  mij  vleijeu  de  exemplaren  hoe  eer  hoe  beter  terug 
te  hebben. 

Het  gevolg  daarvan  is  dan  ook  geweest,  dat  uit  alle 
steden  langs  de  spoorliju  heden  pakjes  bij  mij  ingekomen 
zijn.  Intusschen  blijkt  mij  uit  die  terugontvangst  dat  er 
reeds  ettelijke  exemplaren  van  de  brochure  Zaterdag-avond 
in  do  wandeling  geraakt  en  verkocht  zijn.  Ik  mag  u  de 
mededeeling  hiervan  niet  onthouden.  Ligt  zal  het  opzien 

*    De  oplaag  was  2000  exemplaren. 
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wekken,  praatjes  uitlokken,  dat  een  boekjc,  even  in  den  iS€>\. 
handel,  eensklaps  daaruit  terug  getrokken  is.  Zelfs  zal 
men  u  kunnen  verdenken  van  overijling  en  berouw.  Dat 
alles  besef  ik,  dat  alles  belijd  ik,  dat  alles  kost  me  eeuig 
hartzeer,  al  blijf  ik  voUen  vrede  hebben  bij  mijne  daad. 
Uw  Brief  aan  G,  is,  ik  ben  er  mij  van  bewust,  door  u 
geschreveu  met  te  gevestigde  overtuiging  en  met  te  vaste 
pen,  dan  dat  op  u  de  schijn  zou  mogen  kleven  van 
eenige  zwakheid. 

Laat  ons  elkanders  meeningen  eerbiedigen.  Gij  deedt 
dit  reeds  met  voile  ruimheid  de  mijne,  toen  gij  het  mij 
iiiet  onvriendelijk  afnaamt  dat  ik  handelde  gelijk  miju(*. 
conscientie  mij  ingaf.  Wees  nu  ook  zoo  goed  mij  waar 
dat  pas  geeft  niet  te  spaien,  maar  werp  alle  scliuld  van 
deze  vreemde  bonding  ten  eenenmale  op  mij.  Wie  billijk 
en  onbevangen  oordeelt  zal  mijne  gemoedsbezwaren  laten 
voor  hetgeen  ze  voor  mij  zelven  zijn.  Maar  van  mijne 
zijde  begeer  ik,  dat  ze  niet  komen  ten  uwen  kosten. 
Wanneer  gij  uwe  brochure  uitgeeft  bij  een  ander,  het- 
geen welligt  voor  u  thans  eer  aan-  dan  af  te  raden  zou 
zijn,  dale  in  eenig  voorberigt  op  mij  de  gansche  last  van 
het  mal  figuur,  waarvan  ik  u  ondanks  mij  zelven  betrok- 
ken  heb. 

Het  einde  van  al  deze  bezwaren,  waarin  Kruseman  Huet 
gebracht  had,  was  dat  Kruseman  in  de  derde  week  van  Mei 
de  brochure  toch  uitgaf,  maar  met  een  ander  omslag.  Daar 
de  brochure  bestond  uit  ^en  vel  in  24°  kon  het  titelblad  niet 
gewijzigd  worden;  het  bleef  als  het  was.  Op  het  nieuw  gedrukte 
omslagvelletje  daarentegen  werd  bijgevoegd  het  veelbeteekenende 
„Voor  rekening  van  den  Schrijver*'  en  op  de  verso  daarvan 
liet   Huet  het  voile  gewicht  op  Kruseman's  schouders  rusten. 

Nadat  dit  boekje  den  30***^"  April  in  het  licht  gezon- 
den  was,  is  het  den  1"**°  Mei  daaraanvolgende,  terwijl 
intusschen  hier  en  ginds  een  klein  aantal  exemplaren 
huimen   weg   gevonden   hadden  onder  het  publiek,  weder 
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^^^-  ingetrokken  geworden.  Niet  door  mij,  maar  door  den  uit- 

gever.  Door  zwijgend  te  berusteu  in  deze  zonder  mijne 
voorkennis  gepleegde  daad^  ben  ik  sedert  het  voorwerp 
geworden  van  verdenkingen  die  de  waardigheid  mij  ver- 
biedt  in  bijzonderheden  te  vermelden.  Geeu  enkel  oogen- 
blik  ben  ik  het  met  den  lieer  A.  0.  Krusernan  eens  ge- 
weest  dat  er  in  deze  bladzijden  ondoordachte  woorden 
aangetroifen  werden,  of  dat  mijne  brochure  in  haar  geheel 
schade  zou  kunnen  doen  aan  de  zaak  die  ik  voorsta.  De 
hoogere  beschaving  van  ons  volk  wordt  mijns  inziens  bij 
voortduring  tegengehouden  door  de  heerschappij  van  ker- 
kelijke  wanbegrippen.  De  paapsche  stoutigheid  heeft  in  het 
koningrijk  der  vrije  Nederlanden  het  protestantisme  omhelsd. 
Bij  monde  van  sommige  predikanten,  en  van  ouderlingen 
als  den  heer  Groen  van  Prinsterer,  voert  zij  onder  ons 
een  toon  die  mij  toeschijnt  onze  nationaliteit  niet  tot  eer 
te  verstrekken.  Door  op  mijne  wijze  en  binnen  de  grenzen 
van  mijne  kracht  de  paauwenvederen  te  helpen  verwijde- 
ren  waarmede  deze  zwarte  vogel  zich  versiert,  ben  ik 
mij  bewast  aan  mijne  landgenooten  en  medeburgers  eene 
goede  dienst  te  bewijzen. 

Haarlem,  15  Mei  1864.  Cd.  B.  H. 

Op  die  wijze  kwam  een  einde  aan  de  quaestie.  Kniseman 
was  gerustgesteld;  Iluet  had  zich  tegenover  het  publiek  kun- 
nen verdedigen.  De  verstandhouding  tusschen  uitgever  en 
auteur  was  weer  op  den  ouden  voet,  voor  het  uiterlijk  althans. 
Want  het  kan  niet  missen  of  dergelijke  geschiUen  laten,  al 
zijn  ze  geheel  bijgelegd,  altijd  en  immer  een  spoor  van  hun 
bestaan  achter.  De  zon  kan  elk  oogenblik  op  nieuw  schuil 
gaan  achter  zich  samenpakkende  wolken.  En  zoo  zou  het  ook 
hier  zijn. 

Zooals  bekend  is  had  Huet  als  redacteur  van  De  Gidit 
daarin  een  uieuwe  rubriek  geopend;  raaandclijks  gaf  hij  onder 
den  algemeenen  titel  Kronijk  en  krifkk  ('in  van  die  welbekende 
schitterende  literarische  fantasien  en  critieken,  welke  niet  behoef- 
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den  onder  te  doen  voor  de  beste  Fransche  essaU  op  datzelfde  1864. 
terrein  geleverd  door  Taine,  door  Sainte-Beuve,  door  wie  al 
niet  meer.  Zijn  wijze  van  critiek  oefenen  was  anders  dan  in  het 
goede  Nederlaud  destijds  gebruikelijk  was.  Hij  was  de  eerste,  die 
in  de  literaire  critiek  hier  te  lande  ook  den  auteur  beschouwde 
in  verband  met  zijn  werken  en  omgekeerd  nit  de  wcrken  van 
een  auteur  een  karakterschets  van  diens  persoonlijkheid  leverde, 
hetzelfde  wat  Da  Costa  apologetisch  tot  stand  gebraclit  had  in 
zijn  JDe  mensch  en  de  dickter  Willem  Bilderdijk.  Psychologisch 
was  hij  daarin  volmaakt  in  zijn  recht,  daar  een  werkelijk 
kunstenaar  zich  geheel  in  zijn  scheppingen  weergeeft  en  hij 
daarom  ook  als  persoon,  als  denkend  mensch,  uit  zijn  scheppin- 
gen gekend  kan  worden,  lietzij  zijn  scheppingen  beliooreii  tot 
de  muziek,  de  beeldende  kunsten,  of  tot  de  ars  lifferaria.  Die 
wijze  van  critiek,  onpartijdig  en  oprecht  als  Huet  ze  voerde, 
was  bij  wijlen  alles  behalve  aangenaam  voor  de  betrokken 
personen;  van  criticus  werd  hij,  bij  het  publiek  namelijk, 
critikaster.  ' 

In    den  zomer  van    1864   kreeg  Kruseman  een  kort  brief je 
van  Huet: 

Waarde  Vriend. 

Hienievens  met  mijnen  dank  voor  uwe  goedheid,  uw 
exemplaar  van  het  Zondagshlad  terug;  doch  in  gezel- 
schap  van  een  nieuw  verzoek.  Ditmaal  geldt  het  S.  J.  van 
den  Bergh.  Eene  min  of  meer  voUedige  verzameling  van 
diens  poetical  works  ben  ik  wachtende,  uit  Amsterdam. 
Doch  wachten  is  een  saai  ding,  en  zoo  gij  bij  magte  zijt 


'  Nog  in  1876  schreef  Loffelt :  „Het  is  een  afkeurenswaardige 
richting,  die  bg  ons  te  lande  de  kritiek  heeft  genomen,  een  even  plompe 
als  valsch  opgevatte  navolging  van  Sainte-Beuve  en  Henri  Taine; 
een  kritiek,  die  met  ongewasschen  handen  en  vetlaarzen  loopt;  eene 
kritiek,  die  zich  niet  ontziet  den  kunstenaar  tot  in  zijn  haiskamer,  tot 
in  zgn  slaapvertrek  te  bespieden,  ten  einde  zijn  hniselijke  oneenigheden 
op  de  planken  te  brengen."  (Loffelt.  Jupiter  van  Vloten  en  zijn  kritiek. 
's-Gravenb.  1876  biz.  11 ) 
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i«6^.  mij    alvast    eenige    buudels   te    suppediteren  zult  gij  mij 

daarmede  veel  geiioegen  doen.  Kuiit  gij,  zeiid  mij  dan 
s.  V.  p.  het  pakje  (want  mijne  vakautie  is  ten  einde)  U^n 
kantorc  van  de  H.II.  Enschede. 

De  uwe, 

Bloemendaal.  Cd.  B.  Huet. 

Het  was  gelijk  een  zacht  windeken  daar  het  bosch  van  trilt 
bij  een  naderenden  storm  en  onweersbui;  er  was  iets  voor 
Kniseman  in  dat  simpele  verzoek  dat  hem  verdacht  voorkwam 
en  hem  de  uiterste  behoedzaamheid  in  acht  deed  nemcn.  Zijn 
antwoord  was  ietwat  terughoudend,  als  ware  hij  bevreesd  zieh 
a  an  kond  vuur  te  branden. 

Naar  uw  verlangen  hierbij  alvast  een  paar  buudels  van 
V.  d.  Bergh.  Gij  verwacht  eerlang  zijne  opera  07/i?na  uit 
Amsterdam.  Ik  ben  daar  in  zoo  ver  blij  om,  oradat  U-  ze 
u  dan  niet  behoef  te  bezorgen.  Want  er  is  iets  in  me 
of  ik  kwaad  doe,  dat  ik  mijn  goede  vrienden  naar  den 
Regter  breng.  Yandaar  dat  ik  u  bij  voorkeur  zend  de 
boeken  die  ikzelf  heb  uitgegeven  en  waaraau  ik  beroeps- 
halve  medepligtig  ben.  Waar  de  kritiek  mijne  editien 
vraagt,  mag  ik  ze  niet  terughouden.  Maar  present-exem- 
plaren,  mij  uit  hartelijkheid  geboden,  zouden  in  het 
oordeel  tegen  mij  o])staan  zoo  ik  ze  had  laten  wegen  op 
de  Nemesis-schaal  van  De  Gids. 

Iloud  mij  deze  —  zoo  ze  het  is  —  kleingeestigheid 
ten  goede;  ook  hare  openhartige  mededeeling.  Van  zijn 
hart  ^<ei^n  moordkuil  te  maken,  is  een  der  vroegste  mora- 
liteitswenken  in  ieder  menschenleven. 

Wat  zou  er  geschieden?  Zou  Kruseman's  vrees  voor  de 
Nemesis-schaal  van  ])e  (rids,  gedragen  als  ze  werd  door 
Busken  Huet,  gerechtvaardigd  blijken  te  zijn?  Zou  hij  recht 
hebben  zijn  redactcur  van  de  Aurora  ougaarne  besproken  te 
zien    in   Be  G'uh^    Huet's  wijze  van  literaire  critiek  oefenen. 
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diens   instemming   met   de  critische  raethode  van  de  Fransche        im^. 
school    wist    hij    voldoeude,   en  was   het  dan   ook  hier  niet  te 
duchten,  dat  Van  den  Bergh  er  onder  Huet's  behandeliug  wel 
eens   minder   goed   zou  afkomen  dan  hij  wel  zou  wenschon  ^? 
Hij  vreesde  het  ergste. 

Zijn  vrees  werd  bewaarheid.  Het  September-nummer  van  De 
(rids  verscheen  en  als  naar  gewoonte  was  daarin  onder  het 
gewone  hoofd  Kranyh  en  krltiek  een  essal  van  Huet.  Thans 
handelde  hij  over  P,  T.  HeheUus  van  den  Bergh^  Proza  en 
Poezij.  DemnitiTy  J 860.  Derde  druk,  —  W,  J.  van  Zeggelen^ 
Sprokkels.  Let/d^n,  J 80 2.  —  S.  J.  van  den  Berg/i,  Ileden  en 
Verled-efi.  Schiedam,  J86i  ^,  Oefening  kweekf  kennts  en  de  stich- 
ters  van  dat  letterkundig  genootschap  werden  ouderhanden 
genomen.  Sam  Jan  van  den  Bergh  en  Van  Zeggelen  werden 
als  dichter  en  als  persoon  bekeken,  beoordeeld  en  —  geoordeeld. 
Met  e^n  hatelijke  toesj)eling  op  het  eerzaam  bedrijf  dat  Sam 
Jan  uitoefende,  werd  hij  uitgejnaakt  voor  een  dichter,  die 
oiize  volkshistorie  tot  op  den  droesem  aftapt,  haar  overgiet  in 
kleine  flesschen,  apothekersformaat  meestentijds,  en  er  opplakt 
etiketten:  Rochus  Meeuwiszoon,  Hopmafi  Steenbach^  Be  oube- 
kende  konsfabelsmaat^  De  hond  van  Prins  Willem  van  Oravjey 
en  zoo  voorts.  Van  Zeggelen  kreeg  de  dubbelzinnige  lof,  dat 
hij  het  literarische  publiek  in  het  voi-stelijk  's-Gravenhage 
even  gemakkelijk  kon  voldoen  en  even  geraakkelijk  kon  amu- 
seren  als  de  Schiermonnikoogsche  boerenineiden  en  hare  vrijers. 
Beiden  waren  gebrekkige  taalkenners,  en  zoowel  in  proza  als 
in  dichtmaat  drukten  zij  zich  keer  op  keer  kwalijk  uit. 

Van  den  Bergh  en  Van  Zeggelen,  beiden  zijn  oude,  trouwe 
vrienden,  wat  werden  ze  daar  naakt  en  in  hun  hemd  aan  het 
Nederlandsche  publiek  voorgesteld !  Kruseraan  hoorde  van  het 
opstel.  Hij  wilde  het  niet  lezen;  vol  ergernis  vermeed  hij  het 
die  aflevering  in  handen  te  neinen.  En  Van  den  Bergh  zelve, 
hij    was  des  duivels  en  in  zijn  woede,  zijn  machtelooze  woede 


*     Vgl.    Sainte-Beuve^   gedateerd    1863  in  Litterarische  fantnsien  en 
krilieken.  Haarl.  z.  j.  Dl.  VIII  biz.  95. 
'     1864.  Dl.  Ill  biz.  564  vlg. 
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1864.  over  en  tegen  Huet,  uitte  hij  zich  jegens  Kruseman  op  een 
wijze,  die  misschien  wel  het  beste  bewijs  is,  dat  Huet  de 
plank  niet  zoo  geheel  had  misgeslagen,  door  hem  als  mensch  en 
als  dichter  nu  juist  niet  zoo  heel  hoog  te  stellen,  en  hem,  wel 
niet  met  ronde  woorden,  dan  toch  op  bedekte  wijze  grenze- 
looze  zelfingenomenheid  verweten  te  hebben. 

De  vaderlandlievende  zanger,  die  zich  zelf  op  het  voet- 
stuk  van  een  „Bard"  gesteld  had,  bleef  in  zijn  verontwaardi- 
ging  over  de  vernietigende  en  verpletterende  beoordeeling,  die 
Hnet  hem  in  J)e  Gids,  in  den  Blauwen  Beul  had  doen  onder- 
gaan,  zich  zelf  niet  meer  gelijk.  En  Kruseman  zelf,  het 
griefde  hem  bitter,  meer  dan  hij  zeggen  kon,  dat  zoo  over 
zijn  trouwen  vriend  geoordeeld  werd  door  een  ander,  die  juist 
aan  hem  zooveel  te  danken  had  gehad  bij  de  propageering 
zijner  godsdienstige  denkbeelden,  met  wien  hij  zooveel  jaren 
gewerkt  en  gestreden  en  geledcn  had  voor  het  doel  dat  zij 
beiden  beoogden,  het  wegvagen  der  nevelen,  welke  de  frissche 
ontwikkeling  van  een  gezond  logisch  godsdienstig  begrip  ver- 
hinderden.  Huet's  wijze  van  doen  ging  de  perken  te  buiten. 
Eerst  had  Kruseman  zich  laten  bewegen  Huet  in  zijn  persoonlijken 
strijd  tegen  Gunning  ter  wille  te  zijn;  op  het  allerlaatste 
oogenblik,  bijkans  te  laat,  was  hij  daarvan  terug  gekomon. 
Daarop  dcze  scherpe  aanval,  welken  hij  maar  al  t-e  goed  ge- 
vreesd  had.  Het  windeken,  dat  de  storm  scheen  te  voorspel- 
len,  bleek  maar  al  te  zeer  een  onbedriegelijk  voorteeken  geweest 
te  zijn.  Kruseman  geraakte  in  heftigen  opstand  tegen  Huet,  ge- 
schokt  als  zijn  vertrouwen  was  in  de  toekomst  der  modenie 
theologie  door  het  veel  te  polemisch  on  personeel  karakter,  dat  de 
strijd  krecg.  De  door  Huet  geschapen  toestand  kon  niet  blijven 
voortduren.  Wat  \e  doen?  Een  bonding  aannemen  van  een 
laimer  alter,  of  Huet  ernstig  en  gemoedelijk  over  zijn  ge<lrag 
ondorhouden?  Het  een  scheen  al  erger  dan  het  ander.  Huet 
had  getoond  geen  trouw  rrMitd  te  zijn,  dagelijks,  elk  uur  van 
den  dag  was  een  hcrhaling  te  verwachten.  Een  besluit  diende 
genomen  te  worden.  De  eene  dag  na  den  anderen  ging  voorbij 
zonder  dat  hij  het  met  zich  zelf  eens  werd.  Ten  slotte  werd  het 
hem  duidelijk  wat  te  (lo(*u  en  den  1  7  September  1  >(S  t  schreef  liij  : 
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1864.  Dat  was  van  de  kaiit  van  Kruseman  flink,  inannelijk,  kordaat 

geliandeld.  De  relatie  met  een  zijner  liefste  auteurs,  met  eeu  zijuer 
beste  vrienden  verbrak  liij  en  liet  deed  hem  piju,  meer  dan  hij 
zioh  zelf  eigenlijk  wel  bewust  was.  Spreekt  zulks  niet  ten  dui- 
delijkste  liit  de  woorden,  die  hij  aan  Van  Deventer,  Huet's 
z wager,  richtte,  toen  hij  hem  den  21  September  1864  schreef: 
„IIet  spijt  me  innig,  maar  ik  heb  mij  van  uw  zwager  Huet 
moeten  retireeren;  dezer  dagen  is  die  break  gescliied.  Bij  ^Ue 
hnlde  aan  zijn  zeldzame  verdiensten  en  zijn  overigens  nobel 
hart,  is  zijne  kritische  rigting  van  den  laatsten  tijd  mij  wel 
wat  fil  te  radikaal  geworden.  Ik  zie  welligt  verkeerd,  maar  de 
geest  van  zijn  tegenwoordige  Gidsiaansche  causeries  doet  kwaad 
aan  zijn  theologische  studien  van  vroeger,  ja  benadeelt  de  goede 
zaak  zijner  en  mijner  partij.  Ik  mag  niet  langer  zijn  uitgever 
zijii.'^  Het  was  verschil  van  opvatting  over  de  waarde  der 
letterkundige  critiek;  een  verschil,  dat  liet  wezen  der  zaak  zelve 
betrof  en  het  hart  daarvan  raakte.  Daarover  liepen  de  iuzichten 
van  beiden  zoo  zeer  uiteen,  dat  een  punt  van  aanraking  iuder- 
daad  niet  gevonden  kon  worden ;  het  principieele  verschil  moest 
er  noodwendig  toe  leiden,  dat  de  band  tusschen  beiden,  man- 
nen  van  beginsel  en  van  karakter,  vroeg  of  laat  vemietigd 
moest  worden. 

En  welke  gewaarwordiugen  het  lezen  van  dien  brief  bij  Huet 
wekte?  Ik  meet  een  vraagteeken  zetten.  Aangenaam  kiinnen  zij 
liem  niet  geweest  zijn,  maar  een  wijziging  in  zijn  optredeu 
te  brengen  vermocht  dat  schrijven  natuurlijk  niet '  op  hem. 
Natuurlijk,  want  ook  hij  was  als  kunstrechter  een  man  van 
beginsel,  die  veel  te  zeer  overtuigd  was  van  de  juistheid  zijner 
denkbcelden.  Ilet  staudpunt  door  hem  ingenomen,  al  moest 
dat  voor  velen  onaangenaam  zijn,  was  in  zijn  oogen  het 
juiste  en  een  j)ersooidijke  meening  van  Kruseman  daar  tegenover 
kon  hem  niet  doen  wijken,  een  meening,  geen  bewijsvoering 
als  ze  was.  De  eerste  gelegenheid  de  beste  greep  hij  aan  zijn  cri- 
tisch  standptint  in  het  publiek  te  venUdigen  en  die  gelegen- 
heid werd  hem  reeds  een  paar  dagen  later  geboden  op  het  3e 
congres  van  de  Association  internationale  pour  h  progres  ties 
sciences  socialeSy  van  den  26  September  tot  den  1  October  1864  te 
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Amsterdam  gehouden.  Erkennende  dat  hij  alles  behalve  con-  i««4. 
ciliant  van  aiird  was  ',  mengde  hij  zich  in  het  debat,  dat  in  de 
derde  sectie  gehouden  werd  over  de  vraag  Le  deceloppetneni 
de  Vesprit  d^ analyse  et  de  crUiqiie  dans  les  arts  est-il  une 
enirave  a  la  force  creatrice^  ou  hieu  a-t-il  pour  e£et  de  la  pro- 
voquer  et  de  Faugmenter?  Quels  fails  peut-on  iiivoquer  a  Vap- 
pui  de  Vune  ou  de  P autre  opinion?  Daar  sprak  hij  de  vol- 
gende  woorden,  welke  vooral  belangrijk  zijn,  wanneer  ze  in  ver- 
band  beschouwd  worden  met  zijn  bespreking  van  Sam  Jan  en 
van  Van  Zeggelen  en  met  den  weinige  dagen  te  voren  ontvan- 
gen  brief  van  Kruseman.  Hoewel  hetgeen  hij  zeide  geheel  in 
de  parlementaire  vormeu  gekleed  was,  is  een  bittere  toon  toch 
uiet  te  miskenuen,  een  onmiddellijk  gevolg  van  Kruseraan's 
bonding  tegenover  hem  aangenomen. 

niivHl  tne  soil  permis  de  dire  un  mot  en  faveur  de  criti(iue 
objective^  qui  a  aussi  ses  acantages  et  qui  ne  merite  pas  d^etre 
laissee  entiirement  dans  Vornbre.  Elle  a  tie  ace  usee  sou  vent 
sans  etre  enfendue.  II  s'agit  de  la  bien  defmir^  de  la  defendre^ 
de  la  venger. 

mTTou  vient  ce  que  nous  appelons  la  critique  objective?  Je 
crois  q^Cen  realitc  elle  nest  autre  chose  que  h  jugernent  public 
exprime  par  Vorgane  de  quelques'uns. 

tfOn  accuse  une  certaine  classe  de  personnes  d'etre^  de  leur 
nature^  des  esprits  critiques  et  negdtifs^  de  tout  aljattre^  de  ne 
vouloir  rien  laisser  debout  et  Von  ne  songe  pas  que^  dans  la 
vie  de  tous  les  jours,  les  esprits  Us  moins  exerces ,  les  personnes 
les  plus  simples  ne  font  souvent  autre  chose  que  de  prononcer 
des  jugeinetits  et  d'exercer  la  critique.  {Applaudissevients), 

f'MaiSy  dit-on^  voire  critique  est  iwpitoijahle ;  elle  attaque  les 
personnes^  elle  en  veut  aux  caracteres.  Je  le  confeste,  Jaccorde 
qu^elle  puisse  etre  mortelle  pour  les  rnediocrifes : j''accorde  quelle 


*  "Mes  conifxUrioles^  mes  amis^  savent  que  je  ne  suis  pas  un  liomrne 
lie  conciliation^  niais  ce  qu\)a  appelle  un  esprit  absolu  et  tadical.^^ 
( Annates  de  VAnsoriation  internationale  pour  le  proyres  des  sciences 
sociales.  Troiiiome  session,  (y)u(jr('s  dWnisterdani.  Bruxelles  18G5 
Vag.  467). 
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1&64.  assassine;  mats  elle  n^assassine  ahsolument  que  les  vanites  et  les 
amov/rs-propres.  Elle  est  Vorgane  dujugettient  snperieur dela  sdenee 
et  du  savoir.  (Test  le  porte-fanibeau  de  Ice  societe  civilisee. 

ftLe  critique  a  powr  mission  d*eclairer  les  hommes^  de  lent 
samnettre  S07i  jugement  perswinel^  afn  qu^ eux-memes  sacheut  en 
profit er  et  perfectionner  leur  jugement. 

nOn  a  dit  et  je  repete  que  jamais  U9i  Aomme  de  gmie  na 
rieii  produit  de  durable,  de  veritablement  suhUms  qu*a  conditio^i 
d'etre  pour  lui-meme  un  severe  critique.  Be  inem.e  la  generation 
naissante  ne  produira  a  so?i  tour  des  chefs-dmuvre  qu^a  la  con- 
ditiofi  de  s^eclairer  et  de  trouver  sur  so?i  chemin  des  guides 
pour  se  co7iduire. 

nCette  critique^  cette  chose  negative^  comme  on  s'ohstine  a 
Vajjpelery  n'^est  en  realite  que  le  ho7i  gout^  la  delicatesse  de 
F esprit  et  du  sentitnent. 

ffUn  publiciste  franqais  du  siecle  dernier  ^  un  ho^nme  eele- 
bre  par  tant  de  mots  spirituels^  Rivarol^  quand  on  lui  reprochait 
(Fadresser  aux  gens  des  critiques  sanglantes^  avail  r habitude 
de  repondre:  Pen  emporte!  je  ne  fais  autre  chose  que  de  me  de- 
fendre  contre  les  attaques  des  autres^  car  Vhomme  de  gout  a 
requ  vingt  blessures  avant  den  porter  une. 

ffPuisque  fious  voulons  torn  avoir  le  bon  gout^  ayons  Vesprii 
de  critique^  car  avec  Vun  nous  auro?is  C autre.  {Applaudisse- 
mentsf^  \ 

Huet  noemde  het  congres  zelve  een  groote  kerinis  der  ijdel- 
heid,  een  vanity  fair  ^.  Niettemin  was  het  voor  hen,  die  er 
tegenwoordig  geweest  waren  een  uitgezocht  literair  genot  ge- 
weest.    Frederik    MuUer   was    opgewonden  over  de  zittingen  '. 


'     I.  c.  pag.  493. 

'  Vanity -fair.  {Litterarische  fantasien  en  kritieken.  Haarl.  z.  j. 
Dl.  VII  biz.  %). 

'  „Ik  lieb  u,  waarde  vriend !  gisteren  en  heden  gemist  bg  de  open- 
bare  zitting,  wat  zoudt  gij  genotcn  hebben,  welk  een  overheerlgk  genot. 
Die  bezielde  taal  v.  d.  Graaf  Foucher  de  Careil  over  kritiek,  over  vr§- 
heid,  over  godsdienst,  die  uitmuntende  rede  v.  Meyboom,  v.  Mercier 
en  V.  Behrend,  wat  gonot.  En  interessant  was  de  vertolking  v.  Meyboom 
door  Huet  die  er  tevens  zijne  beschouwing,  hoe  de  kritiek  ait  te  oefenen 
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Tot  Kruseman,  die  de  zittingen  niet  had  bijgewoond  drongen  1864. 
de  geruchten  door  van  Huet's  verdediging:  zij  verauderden 
zijn  oordeel  over  hem  niet.  Aan  deze  en  gene  uitte  hij  zich. 
Zoo  aan  Pierson,  die  hem  antwoordde:  „Wat  gij  mij  schrijft 
over  B.  Huet  smart  mij.  Ik  kan  uw  oordeel  niet  geheel  be- 
amen.  Niet  dat  ik  zijn  kritiek  altijd  goedkeur.  Verre  van 
dien!  Maar  ik  geloof  dat  zijne  verschijning  in  haar  geheel 
nut  doet;  een  heilzaam  zout  waar  aan  ten  onzent  wel  be- 
hoefte  bestaat.  Zie,  wat  ik  u  bidden  mag,  dat  gij  u  niet  te  zeer 
aan  hem  onttrekt  en  niet  onwillekeurig  medewerken  zoudt  tot 
zulk  een  toestand  van  deJaissement  voor  hem,  waarbij  hij  lig- 
telijk  den  moed  zou  kunnen  verliezen"  *. 

En  twee  raaanden  later  schreef  dezelfde  hem: 
„Het  heeft  mij  zeer  leed  gedaan  te  vernemen  dat  gij  alle 
betrekking  met  Huet  hebt  gemeend  te  moeten  afbreken.  Het 
smart  mij  om  uwent  en  om  zijnentwil.  Was  het  werkelijknoo- 
dig?  Ik  eerbiedig  uwe  motieven  zonder  die  eghter  nog  te  be- 
grijpen.  Tegenover  hem  is,  wat  mij  betreft,  de  vraag  altijd, 
niet  of  hij  in  alien  deele  te  prijzen  is,  maar  of  hij  in  weer- 
wil  van  het  welligt  berispelijke,  niet  ook  zeer  veel  goed  doet 
waarom  wij  hem  moeten  waardeeren  en  steunen.  Het  komt  mij 
altijd  voor  dat  hij  in  zeker  opzigt  gevaar  loopt  van  miskend 
t€  worden  omdat  hij  een  nieuw  werk  ten  onzent  inaugureert ;  de 
kritiek  der  letterkunde  van  ons  vaderland  behandelt  hij  op  de 
wijze  van  St.  Beuve,  op  de  wijze  waarop  men  in  het  algemeen 


bijvo«gde.  Wat  ik  genoten  heb!  Maar  met  wat  walging  heb  ik  de 
woorden  v.  Multatuli  geboord  dat  men,  als  er  v.  godsdienst  sprake 
was,  ook  over  tafeldans,  klopgeesten  enz.  spreken  moest  —  uit  e6n 
mond  werd  by  uitgefloten,  uitgesist,  ah  bah  toegeroepeii,  zijn  neerlaag, 
zgn  ondergang,  zijne  vernietiging  was  volkomen.  Van  Lennep  en  gij 
zijt  glansrijk  gewroken  door  hem  zelven.  —  Maar  de  herinnering  aan 
overschoone  uren  bewaar  ik.  Waarom  waart  gij  er  niet! 

^En  dit  te  meer,  omdat  gij  u  dan  welligt  beter  rekenschap  v.  Huet 
zoudt  gegeven  hebben.  Trouwens,  //;  ben  met  zijne  wijze  de  kritiek  uit 
te  oefenen  evenmin  ingenomen  en  heb  hem  dit  ruiterlijk  gezegd." 
(Brief  van  Fred.  Muller  29  Augustus  (voor  September)  1864). 

*    Brief  van  Pierson  25  October  1864. 
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1864.  ill  het  buitenland  gewooii  is.  Ik  geef  toe  dat  ons  land  wel 
wat  klein  is  orn  die  methode  van  kritiek  liier  toe  te  passen. 
Maar  is  er  nu  iemand  die  zijn  populariteit  er  aan  wagen 
wil,  die  zonder  aanzien  des  persoons  te  werk  wil  gaan,  moeten 
wij  dan  deze  onafhankelijkheid  van  geest,  dezeu  personeelen 
mood  niet  in  elk  geval  op  prijs  stellen,  zij  het  ook  dat  de 
kritiek  somtijds  in  noodelooze  hardheden  vervalt?  Is  de  raaat- 
staf  tot  beoordeeling  dezer  kritiek  niet  louter  dit:  Is  haar 
blik  in  den  regel  juist?"  ' 

Het  blijkt  uit  deze  beide  brieven,  dat  Pierson,  met  Huet  wel- 
licht  de  beide  veelzijdigst  ontwikkelde  personen,  die  in  het  derde 
kwartaal  onzer  negentiendc  eeuw  in  Nederland  gewerkt  heb- 
ben  en  die  beiden  een  tijdlang  niet  door  Nederland  begrepen  en 
uitgestooten  zijn,  dat  Pierson  de  partij  trok  van  Huet.  In 
sommige  onderdeelen  week  hij  van  hem  af,  in  hoofdzaak  stond 
hij  aan  zijn  zijde.  Juist  die  hoofdzaak  was  het  die  men  niet 
wilde,  die  cen  ieder,  die  ook  maar  in  de  verte  met  letterkunde 
in  betrekking  stond,  voor  Huet  bevreesd  deed  zijn. 

Een  aardig  staaltje,  dat  beter  dan  vele  woorden  weergeeft 
hoe  Huet  bij  „men"  aangeschreven  stond. 

In  186S  begon  D.  A.  Thieme  te  Arnhem  de  verschillende 
kritische  opstellen  van  Huet  uit  te  geven  in  eene  algeraeene 
verzameling  als  de  bekende  LiUararlsche  faidasieJi.  Op  de 
leestafel  in  het  Leesmuseum  te  Amsterdam  vond  men  op  een 
dier  deelen  geschreven: 

Het  raakt  al  besmet 
Waar  Coen  Huet 
Zijn  poot  op  zet  *. 

Onjuist,  naar  ik  bcweer,  maar  teekenend.  Wel  is  waar  ver- 
anderde  de  meening  van  het  publiek,  toen  cenige  jaren  later 
de  taak  van  Thieme  door  I'unke  werd  voortgezet  ^  en  ten 
slotte    Kruseman's    opvolger    Dr.    H.    I).    Tjeenk   Willink    al 


Brief  van  Pierson  28  December  18()4. 

Me.ledeeling  van  Jan  1).  Brouwer. 

LUlercu'isrhe  fanlasien  en  htillcken.  llaarl.  z.  j.  Dl.  XXV  biz.  214. 
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wat  Huet  op  dit  terreiu  geschreven  had  in  kopy-eigendom  i«54. 
verkreeg;  op  het  oogeiiblik  dat  Kruseman  met  lluet  brak^  was 
ook  hij  gekant  tegen  Huet's  critische  methode  en  Piersoifs 
gematigde  woordeii  koiiden  hem  toen  nog  niet  bekeeren. 
Beide  brieven  konden  hem  uit  den  aard  der  zaak  niet  gerust 
stellen;  van  iemand  als  lluet,  die  zich  tegenover  hem  niet 
betoond  had,  zooals  hij  dat  meende  te  mogeu  verwachten, 
stoud  alles  te  vreezen. 

Het  zou  een  paar  weken  later  blijken,  dat  zijn  hernieuwde 
ourust  alweer  goeden  grond  had.  Ilet  beruchte  Januari-nummcr 
van  J)e  Gids  verscheen.  Huet  nam  opnieuw  Van  den  Bergh 
bij  het  oor,  thans  als  redacteur  van  de  Aurora  en  maakte  dien 
jaargiing  op  de  meest  onhebbelijke  manier  af.  Jie/i  aco7id  aati 
htit  Ilof  was  een  hernieuwde  stormaanval  op  Van  den  Bergh, 
een  oorlogsverklaring  aan  Kruseman,  den  uitgever  van  het 
jaarboekje,  een  vernietigende  critiek  van  een  deel  der  Ncder- 
landsche  letterkundigen ,  een  aan  de  kaakstelling  van  de 
Koningin  en  hare  hofdames.  Het  letterkundige  schandaal  dat 
daardoor  in  den  lande  veroorzaakt  werd,  het  couranten-geschrijf, 
de  brochure-strijd  ',  waarin  zich  de  publieke  opinie  tegen 
Huet  —  ik  zeg  niet  voor  Van  den  Bergh  —  uitte,  zijn  alge- 
meen  bekend,  hoe  de  Koningin  zich  zelf  emstig  ontevreden 
betoonde  ^,  ook  hoe  dit  artikel  voor  een  deel  aanleidiug  werd 
tot  de  scheuring  in  de  Gidsredactie  en  de  uitt reding  van  Huet 
en  Potgieter  uit  dat  lichaam. 


'  Aan  C.  BnsJcen  Ihiei^  naar  uanleiditifj  vmi  zijn  oputel:  ^Ken 
avond  aan  het  hof^\  opijcnomen  in  hot  dezcr  <(a(/tn  vet\svhcnen  tnittnnar 
van  den  Gids.  's-Gravenhaofe.  W.  P.  van  Stock u m.  ISiJi").  —  Geteekend 
„12  January  18G5.  Een  uvver  meest  toecrencgene  en  belangstelleude 
vrieuden."  [J.    Kneppelhout]. 

Bescliouwiwjen  orer  een  Gidsdrlihel  van  Cd.  BusKen  Iluel.  's  Gra- 
venhage.  De  Erven  Thierry  en  Mensing.  IHGf).  —  Geteekend  's  Hage  29 
January  1865  [Jkh.  Mr.  Van  der  Goes  van  Dirksland  Jr.]. 

*  „Als  onze  geeerbiedigde  Koningin  maar  bedacht  had,  dat  de  mensch 
een  weerglas  is  en  niets  meer,  dan  had  zij  ook  Huet  zijn  kermisstuk 
zoo  kwalgk  niet  genomen."  (Brief  van  Dozy  1(>  Januari  18G5). 

„Wat  spyt  mg  die  Aurora-geschiedenis  ook  oni  uwentwille,  —  maar 
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1864.  Sara  Jan  was  thaiis  veel  kalmer  in  zijn  uitdrukkingen.    Hij 

schreef  aan  Kruseman  den  14  Februari  1865: 

Beste  Kruseman! 

Ik  heb  behoefte  u  een  paar  woorden  te  schrijven. 
Zondag  hoorde  ik  dat  Mevr.  Bosboom — Toussaint,  na  de 
uitgave  van  B.  H.'s  HoJ\  hem  een  brief  had  geschreven 
dat  dit  te  ver  ging,  en  dat  zoo  de  Aurora  niet  verdieude 
behandeld  te  worden.  Dit  bericht  is  mij  geworden  door 
Mensing  naast  mij,  die  't  liad  van  Beijnen;  deze  kan  het 
dus  zeer  goed  weten.  Dit  verzoende  mij  eenigszins  met 
het  door  u  medegedeelde,  dat  Mevr.  B.  voor  de  uitgave 
van  den  aan  haar  gerichten  brief  *,  dit  schandaal  had 
gelezen,  waarmede  ik  gisteren  heb  kennis  gemaakt;  maar 
nu  ik  het  ding  heb  gelezen,  nu  vraag  ik:  wat  is  er  aan 
die  gemeenheid  te  doen?  De  Aurora  het  vaegsel  enz.  — 

llet  is  11  uur  geworden  en  inmiddels  heb  ik  bericht  ont- 
vangeii  dat  er  weder  een  onzer  mannen  is  gestorven  — 
dat  Withuys  tengevolge  van  de  gisteren  gekregen  bloed- 
spuwing  is  bezweken.  Ik  kan  u  niet  zeggen  hoe  ik  mij 
gevoel.  Sedert  den  laatsten  tijd  was  ik  met  Withuys  zcer 
intiem  —  en  ik  moet  zeggen  tot  onze  wederzijdsche 
vreugde  en  genoegdoening.  Wat  zal  ons  overblijven? 
Waar  is  de  jeugd  die  wat  geeft?  wat  presteert?  Opmer- 
kelijk :  lieden  voor  8  dageu  ten  1 1  uur  bezweek  Lubeck, 
die  op  den  17  Nov.  '03  zulk  een  bewijs  heeft  gegeven 
van  zijn  genie,  heden  nacht  ten  3  is  W[ithuys],  over- 
leden,  die  L[ubeck]  door  zijne  woorden  had  geinspi- 
reerd  ^,  Vcrgeef  mij  dus,  dat  ik  af  breek,  ofschoon  ik  langer 


t^elukkig  uwe  reputatie  is  al  lang  over  hare  Aurora  been'*  (schreef 
Rauwenhoflf  3  Febriiari  18G5). 

*  Ann  Miivroutv  Boshoom — Tousanint  door  Cd.  Bosken  Huet.  Haar- 
lem. E.  E,  von  Miinchen.  1865.  —  Huet  verdedigt  zich  hierin  over  zijn 
Avonfl  aun  het  Hof. 

'     Bij    de   eerste   steenlegging    van  het  nationaal  gedenkteeken  voor 
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had    willen    schrijven    en    kouten   op  't  papier.    Het  jaar        i864. 
1865    is    zeer    slecht    begonnen    —    God    geve  dat  mijn 
voorgevoel    iiiet  bewaarheid  worde  en  liet  jaar  nog  slecli- 
ter  eindige! 

Maar  reeds  genoeg  aanhalingen  en  citaten,  die  hier  beter 
dan  een  relaas  weergeven  hoe  Kruseman's  letterkundige  om- 
gevi ng  dacht  over  Huet  en  zijn  optreden.  En  Kruseman  zelf, 
was  onder  dat  alles  gelaten^  geheel  los  als  hij  wus  van  Huet  ^ 
„Het  pabliek  dat  in  Huet  nog  den  mensch  en  den  auteur  ver- 
eert,  schreef  hij  aan  MuUer,  heet  Potgieter^.  Buiten  dezen 
spreek  of  hoor  ik  van  geen  sterveling,  die  niet  zijn  laatste 
greintje  achting  voor  dat  karakter  verloi-en  heeft.  Men  prijst 
zijn  stijl^  men  lacht  om  zijn  grappen,  maar  wie,  die  e^nig 
gevoel  van  kieschheid  en  betamelijkheid  heeft,  is  tegen  zulke 
morele  grofheden  bestand?  —  Ik  voor  mij  heb  er  mij  geen 
oogenblik  boos  over  gemaakt.  Wei  verdrietig.  Het  goede  hart 
en  de  achting,  die  ik  Huet  eenmaal  heb  toegedragen,  zijn 
bitter  vergolden,  en  ook  deze  mensch  heeft  zijn  aureool  gansche- 
lijk  verloren.  Ook  Potgieter  daalt  grootelijks  als  mensch  in 
raijne  schatting.  Ik  had  nooit  gedacht,  dat  er  in  dezen  zulk 
een  onaesthetisch  element  stak  om  behagen  te  vinden  in  zftlk 
soort  van  kritiek  '^.  Streelt  het  zijn  schoonheidsgevoel  dat  een 
hofdame,  een  meisje,  jegens  de  Koningin  gewaagt  van  „een 
„vrouw  uitgezakt  van  't  kinderen  krijgen"  ?  Of  dat  een  Koningin 
haar  maagdelijke  freules  waarscliuwt  ora  niet  te  droomen  van  — 
(«n  ambtenaartje  aan  een  bureau?" 


November  1813  te  's-Gravenhage  werd  uitgevoord  een  Feesirantnip . 
Wnoi'den  van  Withuys,  niuziek  van  Lubeck. 

'  „Ik  begeer,  om  pcrsoonlgke  redenen  en  om  eigenc  opvatting,  niets 
meer  met  Huet  te  maken  te  hebben",  had  hij  reeds  een  paar  maanden 
vroeger,  den  30  September  1864  aan  Muller  geschreven. 

*  Brief  aan  Muller  7  Januari  1H65,  —  Belangrijk  zou  het  zijn 
hier  ook  een  brief  van  Potgieter  te  kunnen  afdrukken;  ik  heb  er 
geen  gevonden. 

'  Bl^kbaar  wist  Kruseman  toen  nog  niet  dat  het  stuk  buiten  Pot- 
gieter's  medeweten  in  De  Gids  afgedrukt  was. 
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1864.  Zoo  eindigde  de  vriendschap  met  Huet.   In  de  Haarlemsche 

Debating  Socieft/  had  Kruseraan  indertijd  stellingen  verdedigd 
over  de  Nederlandsche'  belletrie  en  de  verhouding  van  den 
Xederlandschen  boekhandelaar  tot  de  letterkundige  eer  van 
zijn  land  *;  een  andennaal  (27  April  18G0)  had  hij  daar  de 
critiek  tot  een  onderwerp  van  debat  gemaakt.  Zijn  vierde  stelling : 
„net  streven  naar  fijnheid  van  vorm  is  in  deze  hedendaagsche 
Nederlandsche  kritiek  een  opmerkenswaardig  verschijnsel ;  het 
gaat  evenwel  niet  altijd  gepaard  met  eene  gelijke  kiesdiheid 
van  beginsel",  werd  met  algemeenc  stemm(^n  verworpen  door 
de  oppositie  die  juist  Iluet  daar  tegen  gevoerd  had.  Mettcrdaml 
zag  hij  vijf  jaar  later  in  het  publiek  bevestigd,  wat  hij  hier  in 
een  besloten  krinff  ondervonden  had. 

Kruseman  had  alle  achting  verloren  voor  TInet  ^,  en  lluet 
van  zijn  kant  zag  ook  niet  meer  in  Kruseman  den  idcalen 
iiitgever,  die  voor  alles  wilde  medewerken  tot  de  verheffing 
van  het  peil  van  zijn  landgenooten.  Zeker  picit  het  niet  van 
achting  voor  den  persoon  van  den  uitgever,  toen  hij  in  IS 7 1 
Kruseman  verweet,  al  noemde  liij  zijn  naam  niet,  van  een 
zeker  denkbccld  door  boekverkooj)ers-spekulatie  aanstonds  een 
melkkoe  gemaakt  te  hebben  ^, 

Alle  betrekking  tusschen  beiden  was  afgebroken.  Van  zijn 
lievc^lingsplan,  een  Hisloria  liter  aria  van  ^le(lerh^nd  door  Huet 
kon    niets   komen  *.     De   wijze,  waarop  Huet  van  zijn  ingeuo- 


'     Zie  hiervoor  Dl.  I  biz.  218. 

'  Een  8taaltje  van  dit  laatste.  Onder  dagteekening  van  den  18 
Augustus  18(55  stuurde  Kruseman  aan  Huet  /"  22.41  als  afrekening  van 
zijn  Aan  J,  //.  Gumiintj.  In  afsclirift  werd  de  begeleidende  brief  in  het 
kopiebock  opgenomon,  eindigende  met  de  gebruikelyke  formule:  .,Met 
de  meeste  hoogachting  heb  ik  de  eer  te  zijn.''  Die  zin  werd  later  door- 
gebaald,  zooals  volgt  uit  het  gebruik  van  een  and  ere  inktsoort  als 
waarmede  het  afschrift  zelf  geschreven  is. 

'     Littcntrifichc  fantaairn  en  hrilicken.  Ha^rl.  z.  j.  Dl.  XV  biz.  171. 

*     Brief  van  Fred.  MuUer  29  Augustus  (voor  September)  18r»4. 

In  het  volgend  jaar  werd  dit  plan,  wellioht  ietwat  gewijzigd  door 
Schadd  overgenomen.  Althans  in  hot  SiPMWHhIad  voor  den  JSoehhati- 
del  van  den  29  November  18()B  staat  de  volgende  advertentic: 

„Bii    K.    H.    Schadd    te  Amsterdam,  zal  binnen  kort  verschijnen  het 
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menheid  met  Multatuli  metterdaad  liet  blijken  tegenover  zijn  18C4. 
werkgevers,  zou  nu  juist  niet  blijken  te  zijri  zooals  men  dat 
van  hem  verwacht  had  ^;  de  verschijning  van  zijn  Jjid^mjde^ 
waarin  hij  zooveel  bekende  plaatseu  en  toestanden  teekent  en 
in  een  ongunstig  dagliclit  stt^lt,  achtte  hij  raadzaam  niet  af 
te  wachten.  Hij  vertrok  in  1868  uit  Nederland  om  het  nimmrr 
weer  te  bewonen. 

Waar  oolt  de  duivel  kwam  liet  hij  iets  stinkends  achter, 

De  lucht  verpestend  met  zijn  haat  en  hoovaardg. 

Hij,  die  zich  zelf  veroroodde  als  trouwe  Pri ester wachter 

Van  Nederland  —  trok  naar  de  Oost  en  liet  ons. . .   Lhlewy  *. 

Zijn  wijze  van  doen  mishaagde  aan  alien,  behalve  aan  Pot- 
gieter,  die  hem  steeds  de  hand  boven  het  hoofd  hield.  Diens 
warme  genegenheid  was  zelfs  aanleiding,  dat  hij  aan  Kruseman 
heimelijk  verweet  zich  van  hem  losgemaakt  te  hebben  on  zich 
in  het  einde  van  1864  en  18(55  een  merkelijke  verkoeling 
openbaarde  in  de  acliting,  die  zich  gaandeweg  bij  Potgieter 
voor  Kruseman  was  beginnen  te  ontwikkelen.  Dat  belette  Kru- 
seman uatuurlijk  niet  hem  om  zijn  bekwaamheden  voor  alles 
als  stilist  te  blijven  waardeeren.  Zoo  schrei^f  liij  o.  a.  Aim  20 
April  1874  aan  Potgieter,  toon  de  heftige  indrukkon  van  lluet's 
doen  reeds  waren  uitgewischt  en  hij  zolf  raeer  en  moer  tot 
kalmtc  was  gekomen  na  de  huiselijke  ramj)en  van   1S()3: 


Prospectus  van  een  belanfijrijk  en  uitvoericr  vervol<:fwerk,  dat  bestomd 
is  de  Nederlandsche  Dichtkunst  van  de  17^^  en  1H<'  ecuw  te  vertotren- 
woordi^en. 

„Als  bewerkers  van  de  in  1807  uit  te  geven  dcclen  ziillen  optreden 
de  Hecren  Cd.  Busken  Huet,  J.  A.  Alberdingk  Thijm,  J.  J.  L.  ten 
Kate,  Mr.  J.  van  Lennep,  W.  J.  Hofdijk,  Dr.  J.  ten  Brink,  Dr.  P.  P.  M. 
Alberdingk  Thijm,  P.  Leendertz  Wz." 

*  In  zgn  levensschets  van  Multatuli  in  J.  ten  Brink.  Geschipdmis 
der  Noord -Nederlandsche  lettorcn  in  de  XfX''  eruiv.  Amst.  18S0  1)1. 
Ill  biz.  400  (herdrukt  Lillprnrischr  fantnsien  en  kril'u'ken.  Haarl.  z.j. 
Dl.  XXII  biz.  128)  bcspreekt  hij  het  punt,  waarop  ik  doel  twintig  jaar 
na  dato  van  zijn  standpunt. 

*  Mededeeling  van  Jan  D.  Brouwer. 
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1864.  De    LUterarische  fantasien   waren   u   al    uit  de  Java- 

bode  bekeiid;  voor  mij  waren  verreweg  de  meesten  fon- 
keluieuw  en  alzoo  een  volkomen  verrassing.  Ik  heb  ze 
genoten  met  voile  gretigheid  en  —  natuurlijk !  ""t  spreekt 
van  zelf  —  het  boek  aanstonds  besteld  zoodra  de  nieuwe 
lading  aankomt.  Zoo'n  paar  deeltjes  moet  men  hebbeu  ; 
zoo'n  paar  deeltjes  is  geld  waard ;  ze  moeten,  ingebonden, 
op  iemands  werktafel  liggen,  orn  opgenomen  te  kunnen 
worden  als  men  in  een  gestolen  half  uur  zicli  vermeijen 
wil  aan  een  der  beste  genietiugen  van  't  leven:  stille 
lectuur ;  ook  in  ziekelijke  en  mistroostige  buijen  tot  ver- 
frissching  en  opwekking;  in  ontevreden  momenten,  ver- 
drietig  over  zooveel  ontmoedigende  beroepsproeven,  die 
men  tot  bocken  scheppen  moet  om  den  broodc,  maar 
daarbij  de  verzucliting  niet  ontgeeuwen  kan  of  er  dan 
toch  bij  het  opkomende  Holland  geen  sprankje  van  kunst- 
liefde  meer  gloort  om  uit  de  taal  te  halen  wat  ze  geven 
kan,  wat  ze  geven  moest  na  zulke  exempelen.  Ik  heb 
aan  Huet  —  laat  me  't  eerlijk  bekennen  —  een  hekel 
gekregen  na  zijn  onheusche  bejegening  in  zijn  laatsten  Ilaar- 
lemschen  tijd;  na  die  ongelukkige  indische  speculatie,  en 
na  zijn  ongure  Lid'ewifde,  Maar  zoo'n  paar  boekdeeltjes 
doen  veel  vergeten  en  dwingen  tot  de  erkenning  dat  iemand 
met  zoo  hooge  mate  van  talent  in  geest,  gevoel  en  gewc- 
ten,  tot  de  zeer  deugdzame  tot  de  zeer  nobelen  in  den 
lande  behoort!  Wie  schreef  of  schrijft  zulke  cauaeneaX 
Er  zijn  pagina's  in,  die  mij  van  mijn  stoel  deden  op- 
springen  om  ze  mijn  vrouw  te  gaan  voorlezen  of  ze  in 
de  huiskamer  bezig  was  haar  bloemen  te  begieten  of  aan 
de  j)rozaischc  wasch :  —  ze  moeM  ze  even  aanhooren ! 
pag*.  als  bijv.  21()  en  17  Dl.  I  doen  me  nog  buigen 
onder  de  betoovering  van  den  Iluet  uit  de  (.'Oncertzaal.  — 
Waarom  zijn  die  P'aniasien  hier  niet  uitgegeven!? 

Aan  dien  weusch  zou  met  de  toekomst  voldaan  worden  door 
Kruseman's  opvolger  in  zijn  zaken;  bij  1).  A.  Thieme  te 
Arnhem,    Ernst    &    Co.  te   Batavia  en  Eunke  te  Amsterdam, 
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waren  reeds  afzonderlijke  deeltjes  verschenen,  in  18S1  verscheen        i864. 
de    eerste    aflevering    van    de    kompleete    en  aangevulde  reeks 
der  TAtt-erarische  fantasien  en  kritwken  bij  Dr.  H.  D.  Tjeenk 
Willink  te  Haarlem. 

In  September  1864  dan  maakte  Kruseman  een  einde  aan 
zijn  relatie  met  Huet.  En  door  die  breuk  tnsschen  hen  beiden 
kwam  bij  hem  eveneens  tot  rijpheid  zijn  afkeer  van  de  moderae 
theologie.  De  wijze  van  polemiseeren  door  de  strijdvoerders  van 
die  richting  ging  hem  tegenstaan,  bespeurende,  dat  de  strijd 
over  de  beginselen  langzaam  aan  een  persoonlijke  werd.  Van 
Huet  had  hij  zulks  van  nabij  gezien  en  juist  daarom  meende 
hij  zich  terug  te  moeten  trekken  als  uitgever  van  modern- 
theologische  geschriften.  Waar  bij  hem  zelf  het  vertrouwen  in 
die  godsdienstige  richting  geschokt  was,  daar  kon  hij  als  man  van 
beginsel  niet  raeer  helpen  medewerken  aan  de  verspreiding  van 
de  denkbeelden,  die  zoozeer  twist  en  haat  bleken  op  te  wekken. 

De  Rig  ting  en  leven  van  Pierson  (1863)  werd  in  datzelfde 
jaar  nog  gevolgd  door  l)e  Evangelinche  zeiiding  en  Oost-Java. 
Bene  kritische  hijdrage  door  S.  E.  Harthoorn,  Oud-zendeling. 
{Met  een  begeleide^id  sehrijven  van  Dr.  A.  Pierson);  in  Maart 
1864  door  Pierson's  brochure  Onverdraagzaamheid,  Naar 
aanleidi?ig  van  een  kerkelijk  protest  van  drie  Afnsterdamsche 
heeren  *,  waarvan  een  maand  later  een  tweede  herziene  uitgave 
verscheen,  die  naar  den  schrijver  hoopte  beter  geschikt  zou 
zijn  voor  een  bezadigde  beoordeeling  ?  en  een  vloed  van 
brochures   uitlokte  ';    door   Pierson's  antwoord  aan   Chantepie 


*  Zy  badden  zich  verzet  tegen  het  voornemen  van  R^ville  een  pre- 
dikbenrt  in  de  Walsche  Kerk  te  Amsterdam  te  vervuUen. 

*  Van  de  beide  dnikken  werden  1420  exemplaren  gedebiteerd.  In 
de  fondsboeken  zyn  zij  niet  afzonderlgk  geboekt,  zoodat  ik  niet  weet 
of  de  tweede  drnk  een  grooter  debiet  bad  dan  de  eerste. 

'    Ik  noem  zonder  voor  de  volledigheid  in  te  staan: 
Onverschilligheid.  Een  antwoord  op  Dr.  Pier  son*  s  "Onverdrcuigzaani' 
heid^\  door  C.  Schwartz,  Leeraar  der  Vrije  Schotsche  Kerk.    Amster- 
dam. H.  de  Hoogb.  1864. 

E^en  woord  aan  Dr.  A.  Pierson^  predikant  hij  de  Waalsch-hervornide 
Gemeente  te  Rotterdam^  naar  aanleiding  van  diens  geschrift:  "Onver- 

Deel  II.  6 
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1864.  de  La  Saussaye  Tot  opJieldering  en  verzoeninp;  door  Hart- 
hoorn's  Otide  grievefi  en  ni^uwe  bewijzen  ten  aanzien  van  de 
Evavgelische  zending  —  deze  brochures  verschenen  alle  v66r 
den  30  April  1864,  toen  Huet's  Aan  J.  H,  Gunning  een 
paar  uur  in  den  haudel  gebracht  werd  —  en  door  de  door 
Van  Anrooy  uit  het  Fransch  vertaalde  drie  brieven  aan  Poulain 
van  Reville  over  Ilet  goed  regt  der  moderne  rigting,  geschre- 
ven  naar  aanleiding  van  diens  oordeel  over  de  nieuwere  tlieo- 
logie.  In  1865  verscheen  nog  een  vrij  nitvoerig  geschrift  van 
Harthoorn  over  Be  toestand  en  de  hehoeften  van  het  onder- 
wija  bij  de  volken  van  Neerla7ids  Oost-Indie,  dat  de  schrijver 
opdi'oeg  aan  Pierson,  uit  dankbaarheid  voor  de  van  hem  ont- 
vangen  hulp  bij  het  styleeren  van  zijn  eerste  geschrift  en 
daarmede  was  ook  de  moderne  theologie  als  afdeeling  in  de 
fondslijst  zoo  goed  als  afgesloten.  De  strijd,  die  door  en  over 
Zaalberg  in  die  dagen  gestreden  werd,  was  voor  Kruseman 
maar  al  te  zeer  een  bewijs,  dat  aanwakkering  daarvan  door 
vlugschriften,  tot  niets  goeds  kon  leiden. 

In  den  niet  verzonden  brief  aan  Gunning  was  hij  rond  voor 
zijne  meening  uitgekomen,  dat  polemiek  in  deze  materie  door 
hem  als  uitgever  -niet  bevorderd  mocht  worden  ^  De  heftig- 
heid  der  partijen  stond  hem  tegen,  ontaarden  als  zij  ging  in 
persoonlijke  aanvallen;  hij  trok  zich  terug.  Tot  leedwezen  zijner 
auteuTs,  die  hij  tot  nog  toe  was  trouw  gebleven,  zou  hij  geen 
kopy,    op    dat    terrein   vallende,  kunnen  aannemen  ^,  en  Tiele 


draagzaamheicV\  door  D.  Chantepie  de  La  Saussaye,  predikant  bij 
de  Nederdiiitfich-hervormde  Gen\eente  te  Botterdanu  Rotterdam.  E.  H. 
Tassemeyer.  1864.  (2  oplagen). 

Eenige  tvoorden  over  Dr.  A.  Pierson''s  nOnverdraagzaamfieid^\  door 
M.  Cohen  Stuart.  Rotterdam,  E.  H.  Tassemeyer.  1864. 

Partijdigheid.  Ofmxerkingen  bij  Dr.  P/er.son's  nOnverdraagzaani' 
heid''\  {Haarlem^  Kruseman  1864)  door  Liber.  's-Gravenhage.  M.  J. 
Visser.  1864. 

[C.  H.  Koopman]  Brief  van  een  Duitschcv^  aan  zijn  vriend  in  Japan, 
Naar  aanleiding  van  Dr.  A.  Pierson^s  •'Onverdraagzaamheid'\  Utrecht. 
J.  J.  H.  Kemmer.  z.  j. 

*  Zie  hiervoor  Dl.  II  hlz.  57. 

*  "Jfon    hut    est    surfout    de    votis  exprimer  le  t^rai  chagrin  que  je 
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wendde    zich    dan    ook    te    vergeefs  tot  hem  met  het  verzoek        i864.' 
uitgever    te    willen   wordeu  van  eeu  op  te  riohten  orgaan  der 
modeme  theologie  ^  De  strijd  tusschen  orthodoxen  en  modemeu 
nam  hem  te  belangrijke  afmetingen  aan. 

In  1618  werd  van  katholieke  zijde  gezegd  over  de  twisten 
tusschen  Eemonstranten  en  Contra-remonstranten,  „dat  Godts 
woordt  in  Hollandt  in  soo  grooten  treck  is,  dat  sy  't  in  tween 


ressens  a  la  pensee  de  voire  detemiinalion  de  vous  retirer  pen  a 
peu  de  ces  affaires  cm  vous  occupiez  une  plcu^e  si  honorable  et  si  utile. 
Surtout  ce  qui  m^afflige^  ce  sout  Its  douloureux  nwlifs  qui  vous  y 
poussent,  Oui^  vous  avez  du  et  vous  devez  encore  supporter  de  bien 
rudes  epreuves  et  je  consols  a  tnerveille  que  le  plus  robuste  courage 
finisse  par  succoniber  sous  le  poids  de  pareilles  afflictions.  II  ne  m^ap- 
jHirlient  pas  de  rien  vous  dire  contre  une  determination  probablement 
irrevocable  et  d  la  quelle  sans  doute  vous  avez  niurenient  songe.  Je  me 
borne  a  vous  exprimer  nies  sentimens  de  sijnipathie  profonde  el  ines 
va*ux  pour  que^  dans  voire  retraite^  vous  puissiez  jouir  des  consola- 
tions que  pourront  I'Oiw  valoir  Vestime  et  Vaffection  de  vos  amis  el 
surtout  les  csperances  inderacinables  au  cieur  religieuXj  qui  lors  nwme 
quUl  nous  est  impossible  d'cn  preciser  qu^il  nous  est  impossible  d\*n 
preciser  le  comment^  derivent  pourtant  avec  neces<ite  de  Vattrait 
niysterieux  qu\in  nionde  superieur  exerce  stir  nos  dmeb.  Du  moment 
que  le  serAiment  religieux  sumage  au-dessus  de  tous  nos  naufrcujes^ 
cela  nous  aulorise  ^  nous  abandonner  avec  confiance  a  VinsotuUible 
volonte  qui  nous  appelle  les  uns  apres  les  autres  vers  la  fin  de  totite 
existence  terrestre  et  qui  ne  nous  demande  pas  noire  avis  sur  le  rang 
quHl  eonvient  de  donner  a  nos  departs  nccessifs.  Nous  sonunes  de 
pauvres  graines  gemiant  sous  terre  et  incapable  de  meme  soupgonner 
ce  qui  se  passe  dans  cette  region  de  Vair  et  de  la  lumiere  dont  nous 
ti*avons  que  de  vagues  pressentimens.  Pourtant  et  en  raison  meme  de 
toutes  ces  dis^lutions  qui  ont  lieu  envers  de  nous  et  nous  tnenactnt 
nous-memes,  croyons  a  la  lumiere,  croyons  au  soleil.^^  (Brief  van 
Reville  24  avril  1865). 

'  Het  uittreden  van  Pierson  gaf  aan  eenige  professoren  en  predi- 
kanten  der  modeme  richting,  onder  wie  Kuenen,  Loman,  Hoekstra, 
Rauwenhoif,  Modderman,  Van  Bell,  Van  florkom,  Maronier  en  Tiele, 
aanleiding  eene  bijeenkomst  te  Amsterdam  te  houden  om  door  meer 
overleg  en  samenwerking  tusschen  de  modernen  beter  voor  de  gemeente 
werkzaam  te  kannen  zijn;  een  tgdschrift  werd  daartoe  het  best  geacht. 
(Brief  van  Tiele  8  Juni  1865).  Verschil  van  gevoelen  over  onderdeelen 
tnsschen  de  leden  dier  „moderne  vergadering"  deed  voorshands  van  de 
zaak  niets  komen.  (Brief  van  Tiele  22  Juni  1865). 

6* 
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18G4.  getrockeii  hebben,  eude  wapenen  hen  seluen  ter  Bybel-oorloch, 
teghens  malckanderen  met  de  stucken"  ^  Die  „Bybel-oorloch" 
was  thaus  opnieuw  met  voile  heftigheid  ontbrand,  en  Kruse- 
man,  die  maar  al  te  goed  voelde,  hoe  hij  als  uitgever  onder 
de  vaan  van  betere  begrippen  over  den  Bijbel  te  verspreiden, 
er  het  zijne  toe  had  bijgebracht  om  het  geschil  over  de  we- 
t^nschappelijke  waarde  van  den  Bijbel  te  brengen  voor  de  vier- 
schaar  van  lieden,  die  bevooroordeeld  waren  in  hun  meening  over 
dat  boek  en  bijgevolg  fanatiek  in  hun  oordeel  moesten  zijn, 
trok  zich  terug  van  dat  terrein.  Niet  meer  kunnende  stuiten, 
wat  hij  mee  had  helpen  opwekken,  werd  zijn  maatschappelijke 
werkkring  hem  zelfs  een  ergemis.  Kort  na  de  gebeurtenissen, 
die  hem  toch  zoo  diep  gegriefd  hadden^  zou  hij  er  opnieuw 
ernstig  aan  gaan  denken  zijn  zaken  aan  kant  te  doen,  Haarlem 
te  verlaten  en  te  gaan  solliciteeren  naar  de  door  het  overlijden 
van  Withuys  opengevallen  post  van  directcur  der  Landsdruk- 
kerij  te  's-Gravenhage ;  hij  zou  er  echter  van  afzien,  omdat  de 
betrekking  hem  niet  aangeboden  werd  en  omdat  er  „zooveel 
afhankelijks ,  zooveel  ceremonieels,  zooveel  dansen  naar  de 
pijpen  van  de  hoog  gestelde  speellui"'  aan  die  post  verbonden 
was,  dat  hij  er  van  „rilde  en  beefde''  zijn  betrekkelijke  onaf- 
hankelijkheid  prijs  te  geven  2. 

Het  jaar  1864  was  met  dat  alles  een  treurige  voortzetting 
van  zijn  voorganger:  in  het  eerste,  bittere  smart  in  zijn  huis- 
gezin,  in  het  tweede  grievend  leed  in  zijn  vriendenkring,  En 
bij  dat  alles  werd  hem  in  1864  nog  een  bron  van  voortdu- 
rende  zorg  ontnomen,  door  het  compleet  komen  in  September 
van    Ons   voorgeslacht  en  in  December  van  De  klooster-orden. 

Eveneens  beatond  er  groote  kans,  dat  een  andere  vrij  drukke 
correspondentie  met  een  hartelijken  vriend  een  einde  zou 
nemen.  Wat  al  reeds  een  paar  jaar  te  voren  vermoed  was,  ge- 


*  Be  gazette  van  nievwe-maren,  van  de  gheheele  vvereldt,  f  Hant- 
vverpen,  by  Hieronymus  Verdussen,  1618  biz.  42:  „Wt  den  Haghe  in 
HoUandt  wordt  gheschreven." 

'    Brief  aan  Gebhard  9  Juni  1865. 
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schiedde:    het   redactiewerk    van   de   Wefenschappelijke  Bladen        1864. 
wertl  Buijs  bij  zijn  professoraat  te  Leiden  te  zwaar  en  hij  vroeg 
ontslag  *.    „Ik   kan   niet   meer    voor   de   Bladen   zijn  wat  een 
redacteur   behoort   te   wezen;    de  ervaring  van  de  twee  laatste 
jaren   heeft  het   inij  duidelijk  geleerd.    Het  werk  aan  die  taak 
verbonden  ligt   zoo   ver  van  mijn  tegenwoordigen  arbeid,  ver- 
eischt   vooreerst   althans   zoo  zeer  de  inspanning  van  al  raijne 
krachten  en  nog  meer  mijn  onverdeelde  aandacht^  dat  het  niet 
anders  kan  of  ik  moet  de   Wei,  BL  verwaarloozeu."  Buijs  toch 
had  van  het  tijdschrift  willen  maken  wat  de  Revxie  brittanniqice 
voor  Frankrijk  was,  meer  bewerking  dan  vertaling  en  daar  zijn 
toenemende  ambtsbezigheden  hem  hoe  langer  hoe  meer  een  kant 
uitstuurden  geheel  tegenovergesteld  aan  hetgeen  hij  gehoopt  had 
als  redacteur  te  kunnen  blijven,  begreep  hij  de  noodzakelijkheid 
zijn  ontslag  te  moeten  nemen  ^.  Met  medeweten  van  Buijs  werd 
daarop  Dr.  I.  C.  van  Deventer,  Huet's  zwager,  voor  redacteur 
aangezocht',  die  het  aanbod  aannam.  Veel  verandering  bracht 
Yan  De  venter  niet  in  de  richting  van  het  tijdschrift,  alleen  deze, 
dat   hij    de   spelling  van   De  Vries  en  Te  Winkel  aannam  en 
wel   met   volkomen  goedvinden  van  Kruseman.  „Uw  plan  om 
de  nieuwe   spelling  in  te  voeren,  schreef  de  laatste  hem,  vind 
ik   uitnemend,  kordaat  en  voorbeeldig.   Ik  zal  trachten  ze  mij 
muurvast  eigen  te  maken.  Maar  voor  een  betrekkelijk  oud  man 
als    ik  *,    die  25  jaar  lang  dood  bleef  op  een  e  of  o  meer  of 
minder,  volgens  de  grondwet  van  Siegenbeek,  en  die  dus  langza- 
merhand   verdord  is  tot  ?nachine  is  dit  een  heele  deun!  Strui- 
kel   ik   soms,  ik  bid  u  geef  mij  eene  reimmande  en  help  mij 
welwillend  op  de  been"  ^. 

Het  redactiewerk  van  dit  tijdschrift,  het  eenige,  dat  Kruseman 
tusschen  1857  en  1865  had,  ging  in  andere  handen  over.  Het 

*  Brief  van  Buijs  4  Augustus  1864. 

'*  Brief  van  Buijs  aan  Van  Deventer  30  Augustus  [1864|. 
'    Brief  aan  Van  Deventer  22  Augustus  18(34,  dus  ndg  voor  de  breuk 
met  Huet. 

*  Kruseman  was  destijds  4(5  jaar  oud. 

*  Brief  aan  Van  Deventer  28  November  1804.  —  Vgl.  hiervoor  Dl. 
II  biz.  3. 
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i8G4.         was  almede  een  van  de  punten,  die  een  andere  richting  gaven 
aan  Kruseman's  dagelijksch  werk. 

En  daarbij  voegde  zich  nog  in  1864  de  Buit'eidandsche 
hlmsiekeUy  die  liij  in  admininistratie  overdroeg  aan  Schadd 
en  Fnnke.  Op  voorstel  van  den  eerste  wenschten  zij  de  ge- 
heele  serie  over  te  nemen.  Terwijl  de  serie  op  de  laatste  auc- 
tie  voor  plus  minus  32  cent  per  deeltje  was  opgehouden,  be- 
rekende  Kruseman  thans  den  prijs  op  25  cent,  in  ronde  som 
/*  6300.  De  aanvragers  namen  daar  geen  genoegen  mede;  zij 
verkregen  de  reeks  in  admijiistratie,  behalve  die  deelen,  die  op 
dat  oogenblik  nog  niet  compleet  waren:  Macatday  en  DantSy 
raaar  vermeerderd  met  Dickens'  Kleine  Bora  en  Slechte  iijden 
in  octavo  en  de  Dickens^  serie  in  duodecimo  \ 

Aanmerkelijk    werd  door  al  die  voorvallen  zijn  dagelijksche 

werkkring  ingekrompen.  Levendig  kan  ik  mij  voorstellen,  dat, 

waar  bovendien  nog  de  eigcnlijke  arbeidslust  ontbrak,  zich  een 

zekere    tegenzin    ging   openbaren   in  die  artikelen,  welke  hem 

nog   overgebleven   waren.    Wat  al  onaangename  herinneringen 

waren   daaraau    voor   hem  verbonden,  als  wezen  ze  hem  terug 

op    zijn    dagen    van    glorie,  aan  tijden,  toen  hij  nog  droomde 

van    bereikbare    idealen,    welke   voor   altijd   verdwenen  waren, 

aan  uren,  die  nimmer  zouden  wederkeeren!  In  Juli  1864  was 

dan   ook  reeds  in  beginsel  besloten  tot  een  hemieuwde  fonds- 

veiling.    Nog   geen  twee  jaar  na  de  vorige  auctie,  was  het  de 

drang    der  orastandigheden,    welke    hem  noopte  zich,  niet  van 

alle,  maar  tocli  van  vrij  wat,  nl.  31  artikelen  te  ontdoen.  De 

Ilidorkche   vrouwni^   de  geschriften  van  Busken  Huet,  en  die 

waaraan    zijn    naam    verbonden    was    {De  geschiedenu  van  een 

hapje  brood  door  Mace,  La  seule  choae  ?iecessaire  en   De  acAl- 

fieii    eeuiveu  der   Chrhferiheid  door  White),  de  Chris felijke-  en 

de    Vrakfische    Volks-almauak,  en    de    Aurora  gingen  o.  a?  in 

andere  lianden  over  op  de  veiling  van  zijn  fonds  den  25  April 

door   Van  Kesteren  en  Schleijer  gehouden;  slechts  een  artikel, 

^     NIeKwshlad  vooi-  den  Boekhandel  21  en  28  April  1864. 
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dat  in  veiling  gebracht  werd^  Staring's  Kaart  voor  natuurhunde        18C4. 
en  volksvlijt  werd  opgehouden. 

Kruseman's  fonds,  zijn  omgeving,  zijn  vrienden,  zijn  huis- 
gezin,  alles  wijzigde  zich,  alles  werd  anders,  geheel  anders  als 
hij  zich  vroeger  gedroomd  had.  Zijn  woning  in  de  Kleine 
Houtstraat,  waaraan  zooveel  droeve  herinneringen  verbonden 
waren,  werd  hem  te  somber,  te  eng,  te  naargeestig.  In 
1866  verhuisde  hij  naar  een  villa  aan  het  begin  vandeDreef, 
onder  groeuend  en  lachend  geboomte.  Daar  zou  hij  tot  rust 
en  kalmte  komen,  en  weer  eenige  levensmoed  scheppen  onder 
Gods  vrije  natuur.  Temims  edax  rerum..  En  al  zouden  de 
groote  dagen  van  het  drukke  bedrijf  zich  niet  meer  herhalen, 
langzaam  aan  zou  zich  toch  weer  een  zekere  mate  van  meer  onder- 
nemingsgeest  opeubaren,  die  het  bewijs  zou  levereu,  dat  de 
vroegere  Kruseman  niet  geheel  en  al  was  ondergegaan  en  ver- 
nietigd  was  geworden  door  de  slagen  van  het  noodlot.  Het 
faiiim  speelt  in  het  leven  hier  op  aarde  een  groote  rol,  meer 
dan  wij  ons  zelf  wel  willen  bekennen.  De  mensch  wikt,  maar 
God.  beschikt,  is  de  uitdrukking  van  hetzelfde  denkbeeld,  en 
Kruseman  had,  onmogelijk  als  het  hem  moest  geworden  zijn  die 
spreuk  in  haar  eigenlijke  beteekenis  te  onderschrijven,  maar  al 
t€  zeer  moeten  ondervinden  hoeveel  waarheid  er  toch  inder- 
daad  in  gelegen  is.  Het  fatum  had  beschikt  dat  de 
Haarlerasche  Walsche  gemeente  in  1850  Huet  tot  haar  voor- 
ganger  zou  beroepen;  het  fatum  had  beschikt,  dat  in  twee 
achtereenvolgende  jaren  aan  Kruseman  de  moed  ontnomen  zou 
worden  en  samengaan  met  Huet  verder  onmogelijk  zou  zijn. 
In  1863  in  den  diepsten  rouw  gedompeld,  zou  het  jaar  1864 
daarop  de  kroon  zetten.  Maar  tegelijk  daarmede  zouden  zich 
in  1864  al  reeds  sporen  voordoen,  dat  een  nieuw  tijdperk  in 
aantocht  was.  De  Aarde  en  haar  volken  staat  aan  den  aanvaug 
van  het  laatste  deel  van  des  uitgevers  loopbaan  en  zou  tot  aan 
het  einde  van  het  uitgeversbedrijf  een  geliefkoosde  onderne- 
ming  blijken  te  zijn. 


VIII. 

xydperk  iran  meer  opgrewektlieid.  — 
Dozy,  De  Israelieten  te  Mekka.  —  Kronyk  Toor 
g^schicdenis  en  wetenschap.  —   De  aarde  en  haar  Tolken. 
Ensclied^,   Inyentaris   Tan   het  archief  der 

stad  Haarlem.  —  Dante  Alif^bieri, 

De   Komedie,   oyergebracht    door   Haeke   van 

Mynden.  —  Kennis  en  knnst.  — 

Fondsyelllngr  1867. 

1864-1867. 


De  toesiand,  waarin  Kruseman  zich  door  den  loop  der  om- 
standigheden  in  1863  en  1864  zijns  ondanks  zich  gebracht  zag, 
was  voor  hem,  eenmaal  zoo  actief  en  zoo  hard  arbeidende, 
niet  zeer  rooskleurig.  Het  zonnetje  in  zijn  huiselijken  kring  was 
ondergaan ;  den  auteur,  die  zijn  fonds  gemaakt  had  tot  het  bij 
het  publiek  meest  besprokene  van  zijn  tijd,  had  hij  moeten  los- 
laten.  Tusschen  Januari  1863  en  September  186.4  had  een  ge- 
heele  ommekeer  phiats  gegrepen  en  als  uitgever  was  hij  wear 
vrijwel  terug  gekomen  tot  het  punt,  dat  hij  in  1851  inuam, 
zouder  het  vooruitzicht,  dat  een  ander  de  plaats  zou  komen 
innemen,  die  Huet  bij  hem  bekleed  had.  Als  denkend,  gevoe- 
lend  mensch  was  hij  geheel  veranderd,  toen  „geloovig",  thans 
modern  —  was  het  tot  zijn  schade  of  gewin  als  persoon?  — 
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en  uitingen  van  een  bijbelsch  standpunt  uitgaande  moesten  dan  i864. 
ook  op  hem  den  beoogden  indruk  niet  kunnen  maken^  hoe  goed 
ook  gemeend,  al  gingen  zij  ook  uit  van  hen,  met  wie  hij  in 
hartelijke  betrekking  stond.  Het  was  in  IS 04  dat  hij  een  brief 
ontving  van  mevrouw  Bosboom,  waarin  zij  zich  oj)  het  be- 
kende  standpunt  stelt;  een  brief  daarom  des  te  belangrijker 
hier  af  te  drukken,  omdat  hij  gericht  was  aan  den  uitgeyer 
der  godgeleerde  werken  van  Iluet,  die  de  schrijfster  twee  jaar 
te  voreu  juist  over  haar  theologische  denkwijze  in  een  open 
brief  aangevallen  had. 

Hoog  geachte  Heer  en  Vriend ! 

Hartelijk  verheugde  mij  uwe  toezendingen  van  G. 
Eliot's  Hontjola  —  en  —  ik  moet  de  waarheid  zeggen 
niet  het  meest  om  't  bezit  van  het  boek,  hoezeer  ik  het 
op  prijs  stelle,  daar  ik  het  reeds  eenigermate  kende,  uit 
de  artikels  daarover  geschreven  in  de  buitenlandsche  revues 
en  in  Ben  Gids,  Maar,  ik  herhiial  het,  meer  om  den  gever 
nog  dan  om  de  gave  was  het  mij  welkom,  bovenal  dat  het 
bijgevoegd  schrijven  mij  eene  gewenschte  gelegenheid  schenkt 
om  onze,  wat  ^1  te  lang  rustende  correspondentie  weer 
te  hervatten,  die  mij  nooit  tot  last  altijd  tot  lust  is 
geweest,  iets  wat  ik  met  opregtheid  niet  van  die  met 
andere  uitgevers  zeggen  kan  —  maar  uwe  wijze  van  zijn 
tegenover  mij  was  ook  altijd  zoo  verschillend  van  't  geen 
ik  in  mijne  nu  bijkans  dertigjarige  auteurs-carriere  van  de 
meesten  hunner  heb  ondervonden,  dat  zij  in  mij  harte- 
lijke vriendschappelijke  gevoelens  had  opgewekt  en  ik  u 
in  gedachte  altijd  meer  beschouwde  als  een  vriend  die 
mij  waardeerde  en  voor  wien  ik  hoogachting  had,  dan  als 
den  man  met  wien  ik  zaken  deed.  Die  laatste  relatien  nu 
zijn  wel  opgehouden  sinds  gij  zelf  u  meer  en  meer  aan  de  ge- 
wone  handelszaken  onttrokt  en  die  aan  anderen  over  liet  — 
wat  gij  vroeger  zelf  hadt  gewild  —  maar  toch  waarom 
zou  de  goede  indruk  eens  ontvangen,  de  vriendschappe- 
lijke gevoelens  eens  opgevat  niet  kunnen  blijven  nu  door 
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1864.  zulke  betrekkingeii  uit  den  aard  der  zaak  niet  meer  kun- 

nen  bestaan.  Mij  althans  zou  het  onraogelijk  zijn  cen 
ander  dan  een  aangenaam  herdenken  vast  te  houden  van 
dat  voorleden  —  en  ik  geloof  van  u  hetzelfde.  De  ken- 
nismaking  met  uwe  lieve  echtgenoot  en  het  zijn  in  uw 
huis  heeft  mij  natuurlijk  niet  zonder  de  innigste  belangstel- 
ling  gelaten  in  de  trefiende  herhaalde  verliezen  die  u  en 
haar  moesten  tretfen,  en  zeker  had  ik  u  —  ook  zonder  daar- 
toe  van  Uwe  zijde  bepaald  te  zijn  uitgelokt  van  mijne 
deelneraing  de  betuiging  gedaan,  ware  het  niet,  dat  ik  bij 
eiTaring  wist  hoe  men  h\  te  pijnlijke  al  te  schrijnende 
zoo  heel  ligt  door  aanraking  smartelijk  kon  doen  treft'en 
als  men  niet  weet  Jioe  zij  verpleegd  willen  zijn,  en  als 
men  de  balsem  niet  kent  waarmee  men  ze  zou  behooren 
te  verzachten.  En  dJlt,  geachte  Vriend,  is  in  opregtheid 
de  oorzaak  van  mijn  zwijgen  bij  het  vernemen  van  de 
huiselijke  rampen  die  u  getroffen  hadden.  Ik  wist  dat 
gij  door  uw  werkkring  zelf  waart  medegevoerd  op  „dien 
throon  der  Wetenschap"  zoo  als  gij  dat  zelf  omschrijft,  en 
ik .  .  .  [jtic]  voelde  niet  in  mij  het  vermogen  om  tegen  dien 
stroom  op  te  roeijen  waar  het  anderen  geldt,  al  is  voor 
mij  het  geloof  de  rots  waartegen  die  zich  alleen  verheft 
om  te  breken.  Tk  overwoog  met  innerlijk  leedgevoel,  dat 
ik  de  lafenis  die  ik  het  lijdend  ouderharte  zou  willen 
brengen  alleen  kon  putten  uit  die  bron  door  de  weten- 
schap  voor  onzuiver  verklaard,  en  ik  duchtte  dat  gij  met 
die  uitspraak  zoudt  jnstemmen;  daarom  zweeg  ik  liever 
want  om  tot  u  te  komen  met  de  banale  uitdrukking  van 
deelneming  en  troostwoorden  zonder  groud  die  de  menschen 
gewoon  zijn  elkaar  bij  zulke  gelegeuheden  te  zeggen  d^t 
kon  ik  niet.  Ik  M-eet  er  ee7i>  die  uit  de  voile  warrate  van 
zijn  hart  en  uit  do  voile  kracht  van  zijn  geloof  tot  u 
zou  gesproken  liebben  bij  zulke  diep  aandoenlijke  gele- 
genheid,  met  dof,  rustig  [?],  laat  mij  het  eens  zoo  noe- 
men  Don  Quyotisme  des  geloofs,  dat  zich  aan  niets  stoort 
om  op  haar  ideaal  af  te  gaan  —  maar,  uw  en  mijn 
vriend    Da    Costa   is  er  niet  meer  om  ten  uwen  behoeve 
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nog  weer  de  worsteling  met  de  wetenschap  te  ondernemen,        1864. 
en  ik  lean  alleen  zeggen  dat  het  uiij  innig  grieft  uonder 
de  beheersching  van  die  troostelooze  meesteresse  te  weten, 
die    jaist    dddr    zwijgt   waar   wij  het  meest  een  antwoord 
zouden  noodig  hebben. 

Ik  voor  mij  kan  er  mij  niet  mee  vindeu,  en  ik  zou 
onder  dat  deel  van  des  levens  last  dat  mij  is  opgelegd 
zekerlijk  bezwijken,  als  ik  niet  de  smarten  en  de  moeiten 
van  deze  aarde  kon  zien  in  het  licht  der  Eeuwigheid,  ook 
voor  mijne  vrienden  —  vijf  van  de  zes!  Het  is  te  bit- 
ter hard,  het  is  t&  pijnlijk  zelfs  om  in  te  denken  als  men 
niet  gelooven  kon,  dat  er  een  doel  moest  zijn,  een  god- 
delijk  groot  doel  met  zulke  l)erooving.  Dat  doel  kan  toch 
zeker  niet  zijn  om  een  man  zoo  als  gij  zijt  nog  in  de 
voile  kracht  des  levens  met  de  verslagen  hoofdbuiging 
der  onmagt  van  levensmoed  en  levenslust  beroofd  op 
aarde  te  doen  voortwandelen.  —  Neen,  neen!  Uwe  vijf 
lievelingen  kunnen  niet  voor  u  verloren  zijn,  noch  gij 
voor  hen. 

Hoog  omhoog!  het  hart  naar  boven, 

Hier  beneden  is  het  niet, 
't  Ware  leven  Ueren  loven 

Is  maar  daar  men  Jezus  ziet  I ' 

zingt.  de  gemeente  elkander  troostend  toe,  en  al  zou  de 
wetenschap  dan  met  haar  glimlach  hoofdschudden[d] 
zeggen,  dat  de  Ilerael  niet  steeds  dove?i  ons  zijn  kon, 
och !  wat  beteekenenen  die  geleerde  woordenzifterijen 
tegen  die  stralen  van  licht  en  van  kracht,  waarmede  dat 
geloof  aan  't  onzienlijke  ons  verblijdt.  0!  mogteu  ze  in 
u  lichten,  mogten  ze  u  rijkelijk  met  moed  tot  leven  en 
werkzaamheid  bezielen  want  ik  geloof  dat  uwe  lieve 
vrouw  de  wijste  partij  heeft  gekozen  met  zich  bezigheid 
te    zoeken.     0!    geef   u    zelven  niet  te  veel  toe  aan  dat 


Gezang  XLIII  :  1. 
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1864.  gevoel   dat  uw  iijd  voorbij  is  —  het  werkt  zoo  vemieti- 

gend  op  alle  veerkracht. 

Vergeef  mij  al  dit  geschrijf.  Mogt  er  niets  in  ziju  dat 
u  gegriefd  had  —  een  of  ander  dat  u  goed  geweest  was, 
ware  't  slechts  voor  het  oogenblik.  Gij  ziet  er  ten  minsten 
uit  dat  ik  niet  onverschillig  ben  over  't  geen  u  treft. 

Ik  zelve  werk  nog  altijd  maar  bij  tusschenpoozen  en  in 
den  laatsten  tijd  meest  wat  niet  te  veel  studie  eischte. 
Toch  heb  ik  dozen  winter  weer  een  groot  werk  opgevat. 
Maar  niet  de  Portugeesche  Joden  —  die  zullen  wel  in 
de  pen  blijven.  Het  was  een  goed  moment  toen  wij  die 
in  verbceldiug  al  op  uwe  pers  nederlegden! 

Ik  moet  eindigen.  Niet  zonder  u  de  hartelijke  groeten 
van  B.  te  hebben  overgebragt  en  u  verzocht  te  hebben 
mij  in  liefde  van  uwe  echtgenoot  te  herinneren. 

Geloof  mij  met  de  meeste  hoogachting  en  vriendschap 

Uw  heilwenschende  dw.  Vriendin 

A.    L.    G.    BOSBOOM-TOUSSAINT. 

's  Hage  26  Februarij  1864. 

Had  die  brief  een  weldadigen  invloed  op  Kruseman?  Het 
blijve  in  het  midden,  want  de  op  handen  zijnde  gebeurtenissen 
.  met  Huet,  gaven  genoeg  beslommeringen.  Zooveel  is  zeker  dat 
in  1864  de  plannen  ontworpen  werden  voor  De  aafdsenhaar 
volhen^  waarvan  het  eerste  proefblad  in  November  van  dat 
jaar  verscheen. 

Vooraf  hadden  een  paar  andere  uitgaven  het  licht  gezien: 
een  door  N.  G.  Pierson  bewerkte  vertaling  van  Goscheu's  The 
theory  of  the  foreign  exchanges ;  de  Isra'eliten  te  Mekka  door 
Dozy,  de  eerste  aflevering  van  de  Geschiedsuis  van  het  prates- 
tayitlsme  door  Rauwenhoff  in  J)e  voornaaniste  godsdiensten\  een 
vertaling  door  Winkler  van  Page's  The.  philosophi/  of  geology 
verschenen  als  Drie  vragen  op  het  gehied  der  geologis  en  De 
oudsfe  geschiedenis  van  het  ChrUteudom  naar  W.  Lang  uit 
het  Daitsch  vertaald  door  Bergsma. 
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De  tweede  van  deze  titels  staat  in  nauw  verband  met  De  1864. 
voornaamsle  godsdveTtstetiy  zoozeer,  dat  hoewel  gewoonlijk  daar- 
toe  uiet  gerekend,  hij  in  April  1864  door  Kruseman  zelf  wel 
degelijk  opgenomen  werd  in  een  prospectus  van  die  serie.  En 
zoo  blijkt  het  dan,  dat  ook  de  voornaaraste  uitgaaf  in  1864, 
die  zich  niet  onmiddellijk  bewoog  op  het  terrein  der  moderae 
theologie,  niettemin,  evenals  deze,  het  gevolg  was  van  vroeger 
aangevangen  arbeid. 

In  November  1862  had  Dozy,  als  gevolg  van  zijn  arbeid 
over  Het  Islamisme,  een  streng  wetenschappelijk  werk  beloofd, 
dat  van  groot  gewicht  zou  kunnen  zijn  ook  voor  de  Bijbelsche  the- 
ologie  \  Het  nieuwe  resultaat  waartoe  hij  gekomen  was,  zou 
naar  hij  vreesde  onder  zekere  kriugen  een  geweldige  ergernis 
verwekken,  zoo  hij  het  in  een  populair  wetenschappelijk  ge- 
schrift  te  boek  stelde  ^ ;  als  werk,  alleen  voor  geleerden  bestemd, 
zou  het  zijn  nut  kunnen  hebben,  maar  bovendien,  wilde  hij  zijn 
meening  voldoende  bewijzen,  dan  was  het  citeeren  van  teksten 
gedrukt  in  Hebreeuwsche  en  Arabische  letters  strikt  nood- 
zakelijk. 

Den  2  Mei  1863  was  de  kopy  van  He/^  Islamisfne  afgewerkt. 
Drie  maanden  later  kwam  hij  Kruseman  voorstellen  ook  zijn 
verhandeling  uit  te  geven,  waarover  hij  in  zijn  hlamisme  ge- 
sproken  had.  Juist  tot  Kruseman  wendde  hij  zich,  omdat  dit 
geschrift  bij  hem  als  uitgever  tehuis  behoorde.  Tegelijkertijd  gaf 
hij  den  wensch  te  kennen  zijn  werk  ook  in  het  Fransch  te  doen 
vexschijnen.  „Mijne  meeningen  zijn  te  nieuw  en  strijden  te 
zeer  met  de  heerschende  voorstellingen  dan  dat  zij  geen  tegen- 
spraak  zouden  vinden;  maar  belangstelling  en  koopers  zal  het 
stuk  genoeg  vinden,  daarvan  houd  ik  mij  overtuigd"  ^.  Kruse- 
naan  nam  het  aanbod  gereedelijk  aan  en  Dozy  zette  zich  aan 
het  verder  vermeerderen  en  bewerken  van  zijn  gegevens.  Het 
opsporen  der  bronnen,  die  hij  noodig  had,  ging  boven  ver- 
wachting  vrij  vlug  van  de  hand  en  hij  zelf  geraakte  hoe  langer 


Zie  hiervoor  Dl.  II  biz.  20. 

Brief  van  Dozy  28  November  1862. 

Brief  van  Dozy  27  Augustus  1863. 
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1864.  hoe  meer  ingenomen  met  de  resultaten,  die  hij  verkreeg.  Een 
gelukkig  oogenblik  deed  hem  den  sleutel  van  het  alphabet 
aan  de  hand,  dat  hem  leerde  hoe  de  onuitgegeven  inscriptie  op 
de  steen  te  Mekka,  de  zoogenoemde  „9tandplaats  van  Abra- 
ham'' ^  verklaard  moest  worden  -.  „Mijn  resultaten  zuUen 
vreemd  genoeg  klinken,  herhaalde  hij  weer  een  paar  maanden 
later  ',  maar  mijne  bewijzen  zijn  thans,  geloof  ik,  zoo  menig- 
vuldig  en  overtuigend,  dat  er  niet  heel  veel  tegen  te  zeggen 
valt;  —  althans  niet  uit  een  wetenschappelijk  oogpunt,  en 
wat  de  heeren  dogmatici  en  supranaturalisten  zeggen  of  niet 
zeggen,  is  mij  tamelijk  onverschillig;  hun  rijk  is  toch  uit  en 
zij  zullen  wel  doen,  eerst  liet  historisch-kritisch  onderzoek  van 
mijn  vriend  Kuenen  te  refuteren,  eer  zij  poleraiek  gaan  voeren 
tegen  mij,  te  meer  daar  zij  op  mijn  veld  „vreemdelingen  zijn 
„in  Jeruzalem'\" 

De  Israelieten  te  Mekka  van  Davids  tijd  tot  in  de  vijfde  eeuw 
onzer  tijdrekening  verscheen  in  April  1864,  en  kort  daarop  kwam 
de  Duitsche  vertaling  door  tusschenkomst  van  Otto  Petri  te 
Rotterdam  en  voor  rekeniilg  van  Kruseman,  in  het  licht  bij 
W.  Engelmann  te  Leipzig.  Beide  editien  waren  om  de  Oostersche 
tvpen  niet  gedrukt  bij  Van  Asperen  van  der  Velde,  Krusemau's 
oude  drukkerij,  maar  bij  Joh.  Ensched^  en  Zonen  *. 

Dozy's  resultaten  trokken  de  aandacht  bij  de  buitenlajidsche 
geleerden.  Voor  zooveel  ik  van  die  buitenlandsche  critieken 
tennis  gekregen  heb  uit  de  door  Kraseman  ontvangen  brie- 
ven,    noem    ik   ze  hier  op.  Bishop  CoUenso  gaf  een  uitvoerig 


^    In  een  handschrift  van  de  Leidsche  Universiteits  Bibliotheek. 

*  Brief  van  Dozy  27  Augustus  1863. 
''    Brief  van  Dozy  27  October  1863. 

*  De  Duitsche  editie  heeft  nog  als  ondertitel  Ein  Beitrag  zur  alt- 
teslamentlichen  Krifik  und  zur  Erforschung  des  Ursprungs  da  Islanis. 
Op  de  verso  van  het  titelblad  staat :  „Druck  von  Breitkopf  und  Hartel 
in  Leipzig".  De  fondsboeken  van  Kruseman,  evenals  de  drukkeryboeken 
van  de  firma  Joh.  Enschede  en  Zonen  geven  echter  de  meest  stellige 
zekerheid,  dat  het  werk  bij  deze  Haariemsche  firma  gedrukt  is;  Breit- 
kopf und  Hartel  zijn  slechts  de  drukkers  van  den  los  ingeplakten  titel 
en  van  den  franschen  titel. 
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overzicht,  bijkans  een  vertaling  van  het  hoofdstuk  over  de  1864. 
Simeoniten^  in  zijn  The  Pentateuch  and  Books  of  Joshua  cri- 
tically examined  * ;  evenzoo  was  de  zich  niet  noemende  recen- 
senten  in  Von  SybeVs  Historische  Zeitschrift  ^  er  uiterniate 
roede  ingenomen,  niet  anders  De  Khanikoff  ^  in  het  Journal 
asiatique  *,  die  Dozy's  bewijzen  "presque  mathematiquenient  rigou- 
reuses'*''  noemde ;  Sprenger  gaf  in  het  Ausland  een  beschouwing^ 
die  naar  Dozy's  oordeel  kant  nog  wal  raakte  ^;  Dr.  Zastrow 
behandelde  Dozy's  raeening  zeer  uit  de  hoogte  in  FrdnkeVs 
iheologische  Monat-schrift  ^;  de  Gottiugische  gelehrte  Anzeigen 
drukten  van  de  hand  van  Dr.  Ewald  —  „ieniand  die  zichzelf 
voor  een  vokaal  houdt",  schreef  Dozy  ^  —  een  vernietigeude 
kritiek;  de  IFestmitister  Review  en  de  Saturday  Review  lieten 
zich    gunstig  uit,  in  de  Allgenieiyie  Zeitung  der  Jiiden  plaatste 


*  "Prof,  Dozy  of  Leyden^  in  his  work  lately  published  De  Israeliten 
te  Mekka,  has  given  to  the  world  an  exceedingly  interesting  account 
of  his  researches  into  the  early  history  of  the  sanctuary  at  Mekka 
and  of  the  religions  which  existed  there  before  the  tune  of  Moham- 
med. His  reasoning  is  very  ingenious  and  original;  and  the  conclu- 
sions to  which  he  has  arrived  are  of  considerable  importance^  in 
their  bearing  upon  the  early  history  of  Israel,  and  especially  on  the 
results  arrived  at  in  this  volume,  I  shall  here  endeavour  to  set  before 
the  English  readers  an  abstract  of  the  chief  points  in  these  new  disco- 
veries^ stating  them  generally  in  Prof,  Dozy^s  oion  words,  but  not 
confining  myself  to  these,  nor  following  exactly  the  course  of  his 
arguments.  But  the  merit  of  fuiving  first  made  new  investigations,  a^ d 
applied  his  intimate  knowledge  of  Arabian  writers  to  throw  light 
upon  some  obscure  pas<ages  of  Scripture,  and  reveal  a  hitherto  un- 
knoum  portion  of  Israelitish  histortj,  is  entirely  his  o?«j«."  (Brief  van 
Dozy  5  Augustus  1865). 

*  Bd.  XIII.  Mtinchen  1865  S.  270:  "So  sehr  sich  indessen  uber 
manchen  Beweis  und  manche  Erklarung  des  Verf.  strciten  Idsst,  vcr- 
dient  doch  seine  geistreiche  und  scharf sinnige  Sclri ft  voile  Bctrachtung 
und  wird  man  gewiss  in  manchen  einzelnen  Punklen  ihm  beistimmen 


WlMMCn." 


Brief  van  Dozy  5  Augustus  1^65. 

Octobre-novembre  1864.  (Brief  Dozy  van  12  Januari  1805.) 

Brief  van  Dozy  24  Augustus  1864. 

Brief  van  Dozy  3  September  1864. 

6  September  1864. 
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1864.  Philippson  een  scheldartikel  ^;  in  de  Hehraische  hibliogra- 
phie  ^  gaf  Steinschneider  een  vinnig  artikeltje ;  Prof.  Weil 
was  in  de  Heldelberger  Jahrbilcher  van  Augustus  zeer  wel- 
willend  gestemd  ^,  In  het  Joodsche  tijdschrift  Ben  Chanatija  * 
leverde  Kirchheim  een  zeer  welwillende  en  over  het  gcheel 
gunstige  recensie.  Daarentegen  was  het  Zeiischrift  der  Deut- 
schen  morgenUindiacJtefi  GeselUchaft  ^  alles  behalve  met  het 
werk  ingenomen.  In  21  eomi)res  gedrukte  bladzijden  leverde 
K.  U.  Graf  t«  Meissen  een  zeer  ongunstige  kritiek.  nFragen 
WIT  schliesslich^  was  die  wirkliche,  wissenschaftlich  begluuhigU 
Geschichte  durch  die  mit  so  grossem  Aufwand  vo7t  Sckarf- 
siun  und  Gehhrsamkeit  gefiihrte  UfiUrsuchung  des  Vf,  gewonnen 
hat  J  80  ?nilssen  wlr  mit  Bedauern  antworten:  nichtSy  gar  nichis, 
Jeder  Andere  ah  er  vnrd  in  den  mit  so  grosser  Zuversicht  als 
hisforische^  nnzweifelliaft  ertoiesene  Thatsa^he  au/gestellfen  Er- 
geb?iisse?i  nic/its  welter  se/ien  als  ein  Gewebe  lUf tiger  Hypothesen^ 
gewagter  ufid  abeuteuerlicher  Folgerungen  und  Zusamm^enstel' 
lungen^  und  sich  niir  iiber  die  Leichlfertigkeit  icundern,  mil 
weleher  oft  aus  unerwiesene?i  Vorauszetzungeu  die  weifgehend- 
sien  Schliisse  gezogen  loerden^  wdhrend  die  vielfachen  Wider- 
sprUche^  die  dabei  hervortrelen^  urn  von  Unwahrschehdichkeit&n 
oder  Untfwglichkeiteu  gar  nicht  zu  reden^  ganz  unbemerki 
bleiben.  Alles  schwebt  in  der  Luft^  nicht s  ruht  auf  einem  sichem, 
wissenschaftlich  geebneteii  Grunde^  iiberall  tritt  in  grellsier 
ITeise  der  Mangel  a?i  festen  kritischen  Regeln  hervor.  .  .  Nur 
Bins  geht  mit  Sicherkeit  ah  Ergebniss  aus  der  Arbeit  von  D. 
hervor :  das  wir  uns  nach  wie  vor  bis  auf  weiteres  bescheiden 
fniissen,  —  fiber  die  alter e  Geschichte  von  Mekka  und  von 
Arabie7i  iiber haupt  —  nichts  zu  wisse7i.^^ 

Dat    was    het    oordeel    van  den  man,  wiens  bibliographisch 
systeera  Dozy  in  1846  als  Adjutor  interprets  legati  Warneriani 


Brief  van  Dozy  18  October  1864. 

N°.  41  September-October. 

Brief  van  Dozy  13  November  1864. 

1865  n''.  48  en  49.  (Brief  van  Roest  12  Jannari  1856.) 

Bd.  XIX.  Leipzig  1865  S.  330—351.  (Brief  van  Roest  6  Juni  1865). 
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in  hoofdzaak  had  overgenomen  tot  liet  vervaardigen  van  een  nieu-  i^^*- 
wen  catalogus  der  Arabica  ter  Leidsche  Universiteits  Bibliotheek. 
Nederland  bleef  eveninin  achter  met  zijn  oordeel.  De  be- 
s])reking,  welke  Kuenen  er  aan  gewijd  had  in  de  Godgeherde  Bij- 
dragen  als  De  BdHlsdleust  under  Israely  wcrd  afzonderlijk  als 
brochure  uitgegeven;  Oort  gaf  in  zijn  Be  diensi  der 
Baalim  i?i  Israel  een  uitvoerige  bescliouwing  en  gedeeltelijke 
weerlegging  *;  H.  Pierson  behandelde  het  werk  in  1864  in 
zijn  Be  kellige  steeneu  in  Israel  en  twee  jaar  later  in  zijn 
Baetyliendiensi  \  Zibmacher  Zijnen  noemde  in  de  V aderlandsche 
letter oefenin gen  -  Dozj's  studie  „eene  ontzettend  rijke  aan- 
winst" ;  De  Goeje  besprak  het  werk  in  Be  Gid^  ^  met 
enthusiasme;  J.  P.  N.  Land  dorst  al  reeds  dadelijk  de  over- 
tuiging  uitspreken,  „dat  vele  van  [de  nieuwe  beschouwingen 
door  Dozy  gftgeven]  proefhoudend  zullen  bevonden  worden, 
zoo  al  niet  dadelijk,  dan  toch  op  den  langen  dunr*'  *;  in  Be 
Tijdspiegel  ^  behandelde  J.  C.  Matthes  in  20  bladzijden  de  uit- 
gaveu  van  Dozy  en  van  Oort,  raaar  toonde  zich  minder  inge- 
nomen  met  Be  Israelieten  dan  de  andere  recensenten;  Waar- 
Aeul  i?i  lie/de  ®  maakt«  de  woorden  van  Oort  tot  de  zijne, 
dat  menig  scherpzinnig  geleerde  door  eenzijdig  op  den  voor- 
grond  te  stellen  wat  voor  de  juistheid  van  een  gevonden  spoor 
schijut  te  bewijzen  en  het  oog  te  sluiten  voor  dat,  wat  voor 
het  tegendeel  pleit,  daardoor  op  een  dwaalspoor  geleid  wordt; 
Be  Heraut  citeerde  met  ingenomenheid  de  hier  bovenaange- 
haalde  recensie  van  Graf,  om  te  laten  zien  „hoe  de  mannen 
van  DE  wetenschap  in  Duitschland  soortgelijke  produkten,  hier 


*  Beide  schryvers  wijken  onderling  in  hun  resnltaten  evenveel  van 
elkander  af  ten  opzichte  van  de  Baalsvereering  als  zij  elk  in  het  bij- 
zonder  van  dat  van  Dozy  verschillen.  —  De  Goeje  gaf  een  uitvoerig 
overzicht  van  het  geheel  in  De  GUis  1865  Dl.  I  biz.  531. 

*  1865.  Bibliographie  biz.  175. 
'    1864  Dl.  II  biz.  297. 

"     De  Nederlandsche  spectator.  Arnh.  1864  biz.  227. 

*  Arnh.  1864  Dl.  II  biz.  349. 

*  Gron.  1865  biz.  372.  —  De  anonieme  recensent  was  Hofstede 
de  Groot. 

Deel  II.  7 
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18C4.  te  lande  met  uitzinnige  toejuichingen  vereerd,  beschouwen.  .  .  . 
Men  leze  deze  belangrijke  recensie,  wier  gronden  degelijk,  wier 
betoog  zegevierend  en  klemmend  is,  in  haar  gelieel.  Mogt  er 
iemand  zijn,  die  over  meer  tijd  te  beschikken  lieeft,  dan  de 
steller  van  dit  artikel,  hij  vertale  haar,  zoo  hij  overigens  voor 
deze  taak  berekend  is,  en  houde  zich  verzekerd  dat  hij  daar- 
door  een  dienst  aan  Wetenschap  en  Kerk  in  Nederland  be- 
wijzen  zal"  ^,  terwijl  ten  slotte  ook  Allard  Pierson  er  zijn 
groot^  ingenomenheid  mee  te  kennen  gaf  2. 

In  1847  had  Kruseman  uitgegeven  ])a  Costa's  Wackier!  wai 
is  er  van  den  nacht?y  in  1864  verscheen  bij  hem  een  weten- 
schappelijk  werk,  waarin  in  verband  met  de  duistere  woorden 
van  Amos  **  aan  deze  tot  op  dat  oogenblik  geheel  onbegrcpen 
plaats  uit  Jesaia  een  gezonde  verklaring  gegeven  werd  *.  Het 
debiet  van  de  Duitsch^  uitgaaf  was  allertreurigst.  Dozy  zelf 
had  er  de  grootst^  verwachtingen  van ;  geen  zijner  werken  gaf 
hem  zoo  veel  teleurstellingen.  „Het  is  mij  onmogelijk  te  zeggen, 
schreef  hij  den  14  Augustus  1865,  hoe  veel  innig  leed  mij  uw 
brief  gedaan  heeft.  Moge  het  verlies,  dat  u  door  de  Duitsche 
uitgaaf  van  mijn  boek  geleden  heeft,  door  u  ook  met  kalmte 
gedragen  worden,  mij  is  het  zoo  hard  alsof  ik  het  zelf  geleden 
had.  Het  gaat  toch  zonderling  in  de  wereld,  ook  met  boeken. 
Menig  boek  heb  ik  uitgegeven  en  daaronder  een  groot  aantal 
Arabische  teksten,  zonder  vertaling,  die  door  niemand  gekocht 
worden  dan  door  bibliotheken  en  door  diegenen,  die  vlug 
Arabisch  kunnen  lezen.  Hun  getal  is  uiterst  gering,  want  het 
Arabisch  is  buiten  kijf  de  moeijelijkste  taal  die  er  is.  Welnu, 
nooit  is  over  debiet  geklaagd ;  integendeel,  ik  kan  teksten  uit- 
geven  zooveel  ik  wil  en  word  er  nog  voor  gehouoreerd  daaren- 
boven.    Besproken    worden    die    boeken    weinig    of  niet;  alios 


'     De  Ileraut  6  October  1865  kol.  640. 

*  „Wee8  zoo  goed  Prof.  Dozy's  onlangs  verschenen  ^Israelieten  te 
„Mekka"even  in  te  zien,  indien  gij  het  soms  niet  al  verslonden  hebt." 
(Pierson.  Tot  opheldering  en  verzoening.  Haarl.  1864  biz.  26). 

"     V  25  en  26. 

*  De  Gids  1864  Dl.  II  biz.  300. 
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bepaali  zich  bij  een  succes  /Tesfim^  onder  een  zeer  beperkt  1864. 
publiek.  Nu  daarentegen  heb  ik  eens  een  boek  gegeveu  voor 
een  veel  grooter  aantal  lezers;  het  wordt  door  een  heirleger 
recensenten  geprezen  of  verguisd,  het  maakt  in  alien  gevalle 
eclal,  en  —  het  result^at^  uit  een  co?fu/tercieel  oogpunt  be- 
schonwd,  is  bitter  bedroevend. 

„Het  een  en  ander  ware  misschien  anders  in  tc  rigten  ge- 
weest.  Zoo  bond  ik  mij  overtuigd  dat  de  drukkosten  veel 
minder  zouden  geweest  zijn,  indien  het  boek  Aier  ware  gedrukt 
in  plaats  van  op  de  Enschede'sche  drukkerij,  over  wier  duurte 
door  u  indertijd  geklaagd  word  \  Verder  heeft  Eugelraann  la 
part  du  lioii  genomen  door  voor  zich  50%  van  de  opbrengst 
te  bedingen.  Ik  heb  nooit  begrepen  hoe  u,  met  die  enonne 
belasting,  rekening  zoudt  raaken.  Toen  ik  pas  begon  heb  ik 
op  eigen  kosten  een  boek  uitgegeven^bij  de  toen  nog  bestaande 
firma  Luchtmans  ^,  die,  alles  te  zaraen  gerekend,  niet  meer 
ontving  dan  20%  van  de  opbrengst,  het  overige  %  was  zuiver 
voor  mij,  en  zoo  ben  ik  goed  uitgekomen,  maar  anders  ware 
't  onmogelijk  geweest.  En  't  ware  billijk  geweest,  dat  Engel- 
mann  niet  meer  nam,  daar  hij  iiiels  riskeerde.  Eindelijk  is  de 
oplaag  veel  te  groot  geweest;  de  1000  exemplaren  die  ik 
vroeg  —  een  getal  dat  mij  reeds  hoog  voorkwam  —  zijn  door 
u  tot  1500  gebragt.  In  dien  tijd  had  u  zeker  de  juiste  voor- 
stelling  nog  niet,  thans  door  eene  treurige  ervaring  verkregen, 
van  het  debiet,  dat  boeken  in  't  algemeeu  —  niet  alleen 
wetenschappelijke  —  in  Duitschland  vinden.  Daaromtrent  zijn 
mijne  verwachtingen  nooit  zoo  8a7igui7dsch  geweest  als  de  uwe, 
maar  toch  was  ook  ik  niet  op  zalk  een  rampzalig  resultaat 
voorbereid,  verre  van  daar.  Het  heeft  mij  geheel  mismoedig 
gemaakt.    Uit    een    literair    oogpunt    was    ik  anders  geeuszins 


*  De  zet-  en  drukkosten,  zonder  het  papier  bedroe^en  van  de  Neder- 
landsche  editie  (oplaag  1250  exemplaren)  /  273  (/"  19.50  per  vel),  bij  de 
Duitsche  editie  (oplaag  1500  exemplaren)  /'250  (/'20  per  vel). 

*  Hhtoria  Ahhndidaruni^  praetnissis  scripforuni  Arnhum  de  ea 
dynoAtia  locis,  nunc  jirinuim  editis.  Lugd.  Bat.  S  et  J.  Luchtmans 
1846.  vol.  I.  4°.  f  8. 
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1864.  ontevreden.  Dat  het  boek  tegeustanders  zou  vindea  wist  ik  en 
had  u  dat  gezegd  eer  de  druk  begon.  Maar  daaraan  was  ik 
gewend.  Toen  ik  in  '49  mijn  Recherche^  uitgaf  en  daarin  be- 
weerde  dat  men  tot  nu  toe  van  de  geschiedenis  der  Arabiereii 
in  Spanje  nagenoeg  niets  wist  en  dat  alles  wat  daarovcr  ge- 
schreven  was  prulwerk  was  en  leugens,  ging  er  ook  een  vree- 
selijk  geschreeuw  op  —  en  thans,  nu  er  16  jaar  verloopen 
zijn,  zijn  alien  't  eens  dat  ik  volkomen  gelijk  had.  Ook  nu 
rekende  ik  op  veel  tegenspraak  en  op  toestemming  eerst  bij 
een  volgend,  niet  in  H  sop  der  routine  zeilend  geslacht.  Het 
is  mij  dus  zeer  meegevallen  dat  velen,  en  daaronder  mannen 
van  eene  gevestigde  reputatie,  mij  dadelijk  gelijk  hebben  ge- 
geven,  vooral  in  Frankrijk,  Engeland  en  hier.  Maar  uw  brief 
heeft  al  mijn  satisfactie  doen  verdwijnen,  t«  meer  daar  mij 
nu  de  hoop  is  afgesnaden,  eenmaal  in  een  appendix  mijne 
tegenstanders  op  hun  nommer  te  zetten  en  de  onbeduidendheid 
hunner  zoogenaamde  refutatien  aan  te  toonen.  Wei  is  de  wereld 
vol  teleurstellingen.'" 

Van  de  Nederlandsche  uitgaaf  werden  in  12  jaar  700  exem- 
plaren  ^  /'  1.90  (boekverkoopersprijs)  geplaatst;  van  de  Duit- 
sche  251  &.  /*  4.35  en  dat  nog  wel  terwijl  Engelmann,  zooals 
Kruseman  in  zijn  Bouwstojfen  *  aanteekent  het  boek  overal 
waar  hij  maar  kon  in  bibliotheken  gestopt  had.  De  Neder- 
landsche editie  dekte  zich  zelf  dus,  wellicht  dank  zij  de  6000 
prospectussen  en  450  winkelbilletten. 

En  waaraan  dan  de  slechte  uitkomst  van  de  Duitsche  uit- 
gaaf te  danken?  Gedeeltelijk  is  het  toe  te  schrijven  aan  een 
reeds  vroeger  vermelde  reden:  Kruseman  had  geen  kanalcn  in 
het  buitenland;  in  handeu  van  Brill  of  van  Muller  zou 
het  werk  denkelijk  veel  beter  gegaan  zijn.  Maar  ook  gedeelte- 
lijk lag  het  aan  den  auteur  zelve,  aan  den  door  hem  gekozen 
vorm.  „Dozy  had  dien  van  het  wetenschappelijk  onderzoek 
moetcn  kiezen,  waarbij  elke  stap  verantwoord,  elk  gegeven 
voorzichtig  besprokeu  wordt,  en  dat  eindigt  met  het  opmaken 
der  slotsom,   hij  had  verkozen  de  verst  reikende  gevolgen  van 

'    Dl.  II  biz.  71. 
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zijn  onderzoek  en  de  vernuftige  ouderstellingeu  waartoe  hem  1864. 
dit  geleid  liad,  tot  uitganspunt  te  nemen  en  een  boek  te  schrijven 
dat  ook  voor  niet  vakgeleerden  eene  aangename  lectuur  zou 
zijn''  '.  Dit  in  aanraerking  genomen,  volgt  er  hier  onmiddelijk 
uit  hoe  Nederland  in  algemeene  wetenschappelijke  ontwik- 
keling  ver  boven  Duitschland  staat.  Wat  Van  der  Meulen 
zoo  aardig  weet  te  vertellen  in  Over  de  liefhebherij  voor  hoe- 
hen  aangaande  het  debiet  van  pojjulaire  wetenschappelijke  wer- 
ken  hier  te  lande  tegenover  Duitschland  onder  anderen  over 
zijn  eigen  hier  aangehaald  boek  in  1896  bij  Sijthoff  versche- 
nen  ^,  blijkt  twee-en-dertig  jaar  te  voren  al  even  zoo  geweest 
te  zijn.  Had  Dozy  zich  er  toe  bepaald  een  ongenietbaar  boek 
te  schrijven,  zwaar  op  de  hand  en  voor  iemand  van  gewone 
intellectueele  ontwikkeling  niet  te  verwerken,  het  zou  wel- 
licht  in  Duitschland  gegaan  zijn.  Nu  hij  dat  niet  deed  en 
bovendien  zijn  betoog  niet  zeer  streng  wetenschappelijk  argu- 
menteerde,  bleef  het  succes  in  het  buitenland  achterwege,  en 
het  wetenschappelijk  resultaat,  dat  hij  beoogde,  bleek  bij  zijn 
overlijden  in  1883  geen  schrede  nader  tot  haar  oplossing  ge- 
komen  te  zijn  ^. 

Er  kwam  met  dat  al  weer  eenig  meerdere  levenlust  in  Kruse- 
nian.  Huet,  die  zich  nog  in  de  dagen,  dat  de  harmonic  tiis- 
schen  hem  en  Kruseman  niet  gestoord  was  door  zijn  Aan  /.  //. 
Gutming,  vrijwillig  onttrokken  had  aan  de  behandeling  van  den 
Israelitischen  godsdienst  in  Be  voornaaimte  godsdiensten^  zag 
zijn  taak  overgenoraen  door  Kuenen.  In  April  1864  schijnt 
deze  verwisseling  haar  voUedig  beslag  gekregen  te  hebben  ^, 
en  dat   als   vaststaande  aangenomen  kan  juist  uit  de  bekwame 


*  De  Goeje  in  Jaarboek  van  de  Koninklijke  Akndeniie  1883  biz. 38 
'    Biz.  300. 

'    De  Goeje  t.  a.  p. 

*  Achter  den  eersten  druk  van  Pierson's  Onverdraagzaamheid 
opgenomen  onder  de  Jongst  verschenen  boeken  in  het  Nieuws- 
hlad  voor  den  Boekhandel  van  den  24  Maart  18(34  wordt 
Huet  nog  genoemd  in  de  Verdcre  nieuwe  uitgaven  van  A.  C.  Kruse- 
vian   als  bewerker   van  De  godsdienat  der  hraHielen\  achter  Pierson's 
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1864.        spoed    waarmede    zulks   plaats  had,  een  gevolg  gezien  wordea 
van  de  grootere  levenlust. 

De  theologie  in  het  algemeen  en  raoderne  theologie  in  het 
bijzonder  kreeg  echter  afgedaan  bij  den  uitgever  Kruseman. 
Verwoudering  kan  het  daarom  niet  baren,  dat  hij  het  voorstel 
van  Hartsen  te  Bloemendaal  niet  kon  aannemen  om  uitgever 
te  zijn  van  Toelichii7ig  van  nWaarom  studeren  toij /^*  * 

Kruseman's   richtiug  wijzigde  zich  geheel.  Hij  kon  dan  ook 
niet  aannemen  het  aanbod  van  De  Geyter  om  het  tweede  boek 
van    zijn    epos   Drie  metischen  van  in  de  wieg  tot  in  hei  graf 
ter  perse  te  leggen  ?  ^ 

Zelf  daarentegen  nam  hij  weer  het  initiatief  voor  nieuwe 
boeken.  Met  Campbell  correspondeerde  hij  over  Holbein's  Icones 
mortis^ )  Amy  de  Leeuw  te  Rozenhage,  een  buitenverblijf  aan  het 
Singel  te  Haarlem,  zocht  hij  te  winnen  om  uit  eenige  Duitsche 
werken  *  een  verstaanbaar  Nederlandsch  werk  saara  te  st^llen 
over  de  leer  der  aesthetica  ^ ;  Pierson  raadpleegde  hij  over  een 
bewerking  van  Ueberweg's  Grundriss  der  Geschichie  der  Phi- 
loaophie  d^r  vorchiHliche  Zeify  in  het  vorige  jaar  te  Berlijn 
verschenen  ^.  Al  te  gader  teekenen  van  nieuw  leven.  Opnieuw 

Tot  opheldering  en  verzoening^  in  dezelfde  rubriek  van  den  28  April 
18(>4:  opgenomen  is  Knenen  vermeld  als  schrijver  van  dat  onderdeel 
van  De  voornaamste  godsdienslen.  —  Daar  de  correspondentie  over 
het  eerste  halfjaar  1864  ontbreekt,  kan  ik  hier  niets  met  stellige  zeker- 
heid  mededeelen. 

*  Brief  van  Hartsen  4  Augustus  1864.  —  Lubach  had  Hartsen  tot 
Kruseman  verwezen ;  op  zijn  beurt  verwees  hij  hem  naar  Busken  Huet, 
die  het  opstel  niet  geschikt  achtte  voor  De  Gids. 

*  Brief  van  De  Geyter  11  September  1864. 
'    Brief  van  Campbell  10  October  1864. 

*  0.  a.  Lessing's  Laocoon^  Thiersch'  handbuch  fUr  Aesthetik^Oeser^s 
Weitgeschichte  fiir  das  iveiblichen  Gesch lecht^hemcke^s PopufareAesthefik. 

*  Brief  van  Amv  de  Leeuw  14  October  1864. 

*  „Ik  kan  u  de  vertaling  van  dit  boek  niet  zeer  aanraden.  Ik  ben 
het  volkomen  met  u  eens,  dat  dit  werk  zich  door  duidelykheid  van 
voorstelling  en  gemakkelijkheid  van  styl  gunstig  onderscheidt.  Op  die 
plaatsen    waar   ik    het   consulteerde,   kwam    het  mij  voor  met  zorg  en 
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werkte  hij  met  prospect ussen  van  Be  vogeU  van  Nederla^idsch  i«>* 
Indie  van  Schlegel  en  de  Kaart  voor  natuurkunde  en  volks- 
vlijt  door  Staring;  een  nieuwe  inteekening  stelde  hij  open 
op  de  geheele  reeks  der  Natuurlijke  hUtorie  *  en  als  uitvlocisel 
van  deze  laatste  reeks  stelde  hij  aan  Hartiug  een  veel  uitge- 
breider  Natuurlijke  kistorie  ^  voor. 

Kruseman's  richting  wijzigde  zich  geheel.  Een  auteur,  die  tege- 
lijk  als  vriend  de  plaats  van  Huet  zou  kunnen  inuemen^  was  er 
iiiet.  Mannen  als  Buijs  en  Quack  hadden  Haarlem  verlaten, 
of  hadden  te  veel  werkzaamheden  om  veel  voor  Kruseman  te 
kunnen  doen»  Bij  Pierson  waren  maar  al  te  onbedriegelijke  ken- 
t^ekenen  op  te  merken,  dat  ook  hij  niet  lang  zijn  maatschap- 
pelijke   betrekking  zou  blijven  bekleeden  ^.    Potgieter  was  nog 


kennis  van  zaken  bewerkt  te  zyn.  Doch  —  neem  het  als  mijne  subjec- 
tieve  opinie  —  wat  is  het  nut  van  een  werk  als  het  boek  in  kwestie. 
Ik  bedoel  wat  geeft  eene  beknopte  geschiedenis  der  filosofie.  Ik  geloof 
niet  dat  zij  iemand  veel  wijzer  maakt  en  wanneer  men  bedenkt  hoe  de 
geschiedenis  der  filisofie  in  onzen  tijd  begrepen  wordt  n.l.  als  een 
geschiedenis  der  beschaving  in  den  ruimsten  zin  des  woords,  dan  kan 
znlk  een  dor  geraamte  dat  zich  alleen  met  de  eigenlijk  gezegde  filoso- 
fische  stelsels  bezig  houdt  den  leergierigen  niet  meer  voldoen.  Uit  dien 
hoofde  zou  ik  dns  niet  voor  de  vertaling  opineercn.  Misschien  is  mijne 
opinie  verkeerd,  maar  gi)  verlangt  mijne  opinie. 

„Wenscht  g^  iets  te  doen  vertalen,  dan  kan  ikn  ten  sterkste 
aanbevelen  de  u  welligt  reeds  bekende  Max  Muller's  Lectures  on  the 
science  of  language  1°  and  2©  series,  een  uitstekend  boek,  een  popula- 
risatie  van  de  ontdekkingen  en  vorderingen  op  het  gebied  der  Indoger- 
maansche  en  Semitische  taalstndien,  zeer  bevattelijk,  zeer  onderhondend, 
zeer  belangrgk."  (Brief  van  Pierson  25  October  1864).  —  Vgl.  Nieuivs- 
hlad  voor  den  Boekhandel  15  September  1864. 

*  Nieuwsblad  voor  den  Boekhandel  27  October  1864. 
'    Brief  van  Harting  16  September  1864. 

*  Den  1  Maart  1865  meldde  Pierson  aan  Kruseman: 

„Ik  wil  niet  dat  gij  tegelgk  met  het  groote  publiek  een  omstandig- 
heid  vemeemt  die  voor  mijn  leven  uiet  zonder  belang  is.  Sedert  lang 
is  mij  de  vereeniging  van  praktische  en  wetenschappelijke  werkzaam- 
heid  uiterst  bezwarend  (?)  geweest.  Ik  ben  hier  onwillekeurig  in  een 
tal  van  praktische  beslommeringen  gekomen,  die  mij  op  den  duur  te 
veel  worden  en  verpligten  te  kiezen  of  te  deelen.   In  denk  dus  eerlang 
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i864.  niet  de  vriend  geworden,  die  hij  eeu  paar  jaar  later  voor 
Krusenian  zou  zijn  en  aaii  Sain  Jan  en  Van  Zeggelen  was 
Kruseman  ontwassen.  Trouwens  voor  poezie  was  het  de 
tijd  niet  meer;  wat  twintig  jaar  geleden  als  goede  haudelswaar 

mijn  ambt  neder  te  leggeu,  ofschoon  ik  door  stadie  en  geschriften  hoop 
te  toonen  dat  ik  naar  de  mate  mijner  krachtcn  onze  goede  rigting  help 
voorstaan,  hetgeen  mi)  zeker  buiten  de  kerk  nog  gemakkelijker  zai 
vallen  dan  daar  binnen. 

,,\Yaar  ik  mg  met  mgn  gezin  etablisseren  zal,  is  nog  onzeker.  Ik 
moet  in  elk  geval  naar  een  veel  goedkooper  plaats  dan  Rotterdam. 

„Eer8t  over  een  paar  weken  kan  ik  er  mijn  kerkeraad  van  verwitti- 
gen.  Gelieve  dus  de  zaak  nog  geheini  te  houden.  Gy  kunt  begrgpen  dat 
het  mij  veel  strijd  en  nadenken  gekost  heeft  eer  mijn  besluit  genomen 
was.  Maar  ik  geloof  dat  ik  thans  pligtmatig  handel.'' 

En  een  week  later  schreef  hg  (8  Maart) : 

„Hartelijk  dank  voor  uw  sympathieken  brief.   Ik  vermoed  dat  gg  de 
beteekenis  van  mijne  aanvrage  om  enieritaat  n  zelve  met  eenigszins  te 
donkere  klenren  afmaalt.   Slechts  zeer  tijdelijk  kan  deze  omstandigheid 
tot  verkeerde  interpretatien  aanleiding  geven  en  als  zoodanig  ontmoedi- 
gend   op   andere    werken.    Spoedig   zal  het  in    geschriften  en  ook  door 
myn  optreden  hier  en  daar  (op  den  kansel),  waar  het  pas  geeft,  blijken 
dat   ik  mij  niet  alleen  niet  hostiel  tegenover  de  kerk  plaats,  maar  ook 
naar   vermogen   en  zelfs  in  kerkelyken  vorm  aan  haar  bloei  wil  mede- 
werken.   De   praktische   beslommeringen    word  en   mg    te  drnkkend.  Te 
meer   omdat   ik   mg   voorstel  in  het  vervolg  eenis^szins  een  andere  Ign 
van   litterarische   werkzaamheid  te  volgen.    Tot  hiertoe  heb  ik  moeten 
woekeren    met   snipperuren  en  heb  ik  das  alleen  d&t  kunnen  doen  wat 
met  de  pastorale  werkzaamheid  zeer  wel  te  vereenigen  was.  6a  ik  nu 
aan   een    werk   gelijk    de  Gesch.  van  het  Kafholicisnie  en  soortgelijken, 
dan   heb   ik  loisir  noodig.  En  van  soortgelijke  plannen  heb  ik  er  velen 
in  het  verschiet.   Daarvoor  moot  ik  rust  niahen ;  na  lange  overweging 
acht  ik  het  niet  van  mgn  pligt  mijn  tijd  en  geest  langer  te  6y»arpillee- 
ren  tusschen  velerlei.  Naarmate  de  eerste  ambitien  dor  jeugd  overgaan, 
en,   vooral,   nu   ik   eens   geschreven  heb  wat  ik  geschreven  heb  en  dit 
nit  den  aard  der  zaak  voor  geen  herhaling  vatbaar  is,  zoo  meen  ik  mij 
door   een    kloek    besluit  aan  die  omstandigheden  te  moeten  onttrekken, 
die  juist  zulk  een  tijds-  en  geestesverbrokkeling  onvermijdelijk  maken. 
„Beweert  men  dat  diezelfde  overwegingen  mij  indertijd  reeds  tot  het 
aannemen  van  het  professoraat  te  Groningen  hadden  behooren  te  leiden, 
ik    kan   daar   alleen    op   antwoorden   dat  ik  de  zaken  destijds  nog  zoo 
niet  inzag,  en  niemand  verpligt  is  in  een  zekere  peri  ode  te  handelen  naar 
het  licht,  dat  hem  eerst  in  een  latere  periode  is  opgegaan. 

,Jk   neem   de    vrijheid   u  dit  alles  eenigzins  omstandig  te  schrijven, 
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beschouwd  werd,  was  dat  nu  allesbehalve  \  Zelf  verkeerde  i864. 
Iiij  iiiet  in  een  stemming  als  een  tiental  jaren  te  voren  het 
geval  was  geweest.  Thans,  hij  zou  zich  echter  niet  meer  uit 
den  handel  terugtrekken,  waarover  een  jaar  te  voren  ernstig 
gedacht  was;  het  bedrijf  zon  hij  blijven  voortzetten,  kalmer, 
bcdaarder,  met  minder  zorgen,  met  minder  afwisselende  kansen. 
En  waiir  vroeger  zelden  over  gedacht  was,  zou  thans  de  rich- 
ting  wezen,  waarin  het  scheepken  gestuurd  zou  moeten  worden. 
In  den  grooten  bloeitijd  van  zijn  bedrijf  waren  het  bij  voor- 
keur  afzonderlijke  uitgaven,  geen  tijdschriften,  in  het  laatste 
tijdvak  van  zijn  bedrijf  zouden  juist  de  tijdschriften,  periodie- 
ken  en  verzamelwerken  de  voornaamste  plaats  gaan  inneraen: 
De  aarde  en  haar  volken  (1865),  Kranijk  voor  de  positisve 
wHenscha2}pefi  (1865),  Kronijk  voor  de  geschiede}tis  van  07ize 
dagen  (1865),  Kenn'u  en  hunsi  (1867),  T>e  oude  tijd  (1869), 
de  werken  van  Schotel  (1869),  Natuurhuhrische  bihliotheek 
(1869),  Mayineu  van  heteekenis  (1870),  Meesfersfukken  van  het 
buitenland^ch  iooneel  (1871),  Elck  wat  wils  (187^),  Album  der 
Naiuur  (1872),  Katner-bibliotheek  (1872),  Aura  (1873),  Vragen 


omdat,  wordt  de  zaak  weldra  in  uw  kring  besproken,  ook  van  u  mis- 
schien  een  juister  licht  daarop  geworpen  kan  worden." 

En  nogmaals  (13  Maart  1865) : 

„Ik  moet  thans  leven  van  mgn  pen,  althans  grootendeels,  daar  het 
bedrag  van  myn  tractement  my  van  de  helft  van  myn  jaarlijks  inko- 
men  berooft." 

Oni  financieele  redenen  ging  Pierson  naar  het  buitenland,  naar  Hei- 
delberg, waar  het  goedkooper  wonen  was.  Voor  zijn  verhuizing  bad  hij 
echter  een  aanbod  gekregen  van  D.  A.  Thieme,  bij  wien  hij  ook  reeds 
vrij  wat  had  uitgegeven,  die  hem  in  bet  vaderland  wilde  behouden,en 
hem  een  vast  jaarlijks  honorarium  van  f  4000  toegezegd  had,  ingeval 
by  in  vervolg  van  tyd  uitsluitend  bij  hem  wilde  uitgeven.  In  dat  geval 
zou  Thieme  zorg  dragen  zulke  ondernemingen  op  te  sporen,  waarvan 
bij  het  goedmaken  dier  onkosten  door  bet  publiek  kon  verwachten. 
(Brief  van  Pierson  30  Maart  1865). 

*  nZijn  er  ook  goede  lezers  [n.l.  Nutsverhandelaars  e.  t.  q.]  ten 
uwent?  Dat  artikel  wordt  even  schaarsch  als  de  poeeten.  En  wie  heeft 
ook  lust  in  poezj?  'k  Heb  verleden  week  met  moeite  voor  Hofdyk  een 
vers  gefabriekt.  Het  is  bepaald  leelijk."  (Brief  van  Van  den  Bergh  10 
October  1865). 
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1865.        des  Ujds  (1875),  Eigen  Uaard  (1875),  Kosmos  (1876),  Neder- 
landsche  alrnanak  (1876). 

Die  ommekeer  krceg  zijn  beslag  in  den  loop  van  1864.  Op 
de  veiling  van  den  26  October  1864,  dezelfde  waarop  de 
Aglaja  o verging  in  handen  van  Sijthoff,  kocht  hij  uit  het  fonds 
van  Joh.  Noman  &  Zoon  te  Zalt-Bommel  de  MaaiidelijkscKe 
kro7iijk,  Geschiedetlis  va7i  deu  dag,  een  sedert  1853  bestaande 
ondememing  voor  hem  van  ouds  geen  onbekende  '.  Dat  tijd- 
schrift  hervormde  hij  in  een  Kronijk  voor  geschiedeuis  eii 
weteuHchapy  waarvan  de  eerste  aflevering  met  Februari  1865 
verscheen.  Bestemd  als  het  tijdschrift  was  om  in  maandelijksche 
afleveringen  het  beschaafde  publiek  geregeld  op  de  hoogte  te 
houden  van  de  maatschappelijke  en  wetenschappelijke  gebenr- 
tenissen  van  eenige  beteekenis,  bleek  de  uitvoering  aan  het  ])lan 
te  voldoen.  Hetzelfde  wat  hij  met  de  maandelijksche  uitgave  van 
het  Zondagsblad  gewild  had,  poogde  hij  op  bescheidener  schaal 
opnieuw  vijf  jaar  later;  de  meerdere  levenslust  openbaarde  zich 
door  het  overnemen  van  een  door  een  ander  begonnen  werk,  met 
het  plan  dat  dienstbaar  te  maken  aan  zijn  oude  lievelingswerk : 
het  verspreiden  van  kennis  en  beschaving  ook  in  de  huiselijke 
kringen.  De  finaucieele  uitslag  was  echter  ook  thans  weer  ont- 
moedigend.  „Een  honorarium  van  /*  1275  drukte  te  zwaar  op 
een  tijdschrift  van  36  vel  druks,  en  na  verloop  van  een  jaar 
zag  ik  geen  kans  het  debiet  er  boven  op  te  halen.  Ik  trok  dus 
de  uitgaaf  niet  met  schande,  maar  wel  met  schade  terug." 

Onder  twee  titels  werd  deze  uitgaaf  in  den  handel  gebracht, 
als  een  Kronijk  voor  deposUieve  loef-e  use  happen  en  als  een  Kronijk 
voor  de  geschiedenis  imn  ouze  dagen;  vereenigd  werden  deze 
beide  afzonderlijke  reeksen  mi^i^^idy^Vi  ^%  Kronijk  voor  geschie" 
den  18  en  wetenschap,  De  eerste  reeks  stond  onder  redactie  van 
]jogeman,  die  zijn  medewerkers  vond  voor  de  hygiene  in  Dr.  L.  J. 
Egeling,  voor  chemie  in  Prof.  J.  W.  Gunning,  voor  zoologie 
in    Prof.    J.    van   der   Hoeven,  voor  geographic  in  Prof.  Th. 


'    In  zijn  kasboek  boekte  hij  b.v.  den  23  Februari  1854  alB  betaald : 
,J.  Noman  en  Zoon,  Maand,  kronijk^  /*  13.50." 
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Jorisseu,  voor  astronomic  in  Prof.  F.  Kaiser,  voor  ethnologic  i865. 
in  Dr.  D.  Lubach,  voor  taalkunde  in  Prof.  H.  E.  Moltzcr, 
voor  botanic  in  Prof.  C.  A.  J.  A.  Oudemans,  voor  landbouw 
in  Dr.  W.  C.  H.  Staring,  voor  geologic  en  paleontologie  in 
Dr.  T.  C.  Winkler  en  voor  sclieikundige  technologic  in  H.  F. 
R.  Hubrecht,  terwijl  hij  zelf  dc  afdceling  physica  en  werk- 
tuigkunde  behartigde  '. 

Voor  de  Gesckiedenis  van  onze  dagmi  wcnddc  Kruscman  zich 
tot  Jan  ten  Brink,  wclkc  zich  den  28  December  18t)4  bercid 
verklaarde  de  maandelijksche  bewerking  van  die  afdceling  op 
zich  te  nemen.  In  het  Nieuwablad  van  den  4  Mci  1865  wordt 
vermcld,  dat  er  cen  prospectus  in  dicn  geest  versprcid  is.  De 
politicke  overzichten,  wclkc  hij  Icvcrde  blckcn  niet  in  den  sraaak 
te  vallcn,  zoodat  Kruscman  wcl  genoodzaakt  was,  wilde  zijn 
onderucming  niet  aan  zulke  schcrpe  mondclinge  aanvallen 
bloot  staan,  dc  behartiging  van  die  afdceling  aan  cen  ander 
op  te  dragen.  Hij  voud  die  in  A.  G.  C.  van  Duyl  ^,  die  dan 
ook  als  zoodanig  op  den  omslag,  niet  op  den  titel,  van  dc  afdce- 
ling vermcld  staat.  In  wccrwil  —  of  moct  ik  zeggen  ten  gc- 
volge?  —  van  die  redactic-vcrandcring  blccf  het  succes  achtcrwege 
en  met  het  einde  van  het  jaar  staaktc  Kruscman  de  verdcre 
voortzctting  en  hij  gaf  daarvan  in  het  Nieuwsblad  ^ 

B  E  R  I  G  T. 

Door  te  weinige  dcelncming  zal  dc  uitgave  van  de: 

KrONIJK    VOOIl    GeSCHIEDENIS    KN    WETRNStllAF, 

gestaakt  worden;  dc  laatstc  aflcvering  verzond  ik  in  Dec.  jl. 
De  prijzen  der  thans  komplcctc  afdcelingcn  zijn  van: 

Dc  Kronijk  v.  Gesch.  en  Wetensch. . /'6.05  verk. 
idem       v.  d.  Gesch.  v.  onze  dagen  ,,3.45     „ 
idem       v.  Positieve  Wetensch.  .  .  ,,3.40     „ 


*  Van  Egeling,  Jorissen,  Kaiser  en  Staring  komen  echter  geen  bydra- 
gen  in  de  Kronijk  voor.  Bebalve  Hubrecht  werden  al  deze  medewerkers 
met  de  hen  toegedeelde  rubriek  op  den  omslag  niet  op  den  titel  vermeld. 

*  Sinds  biz.  111. 
'    4  Januari  1866. 
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1864.  Die  staking  van  het  tijdschrift  ten  gevolge  van  het  te  geringe 

debiet,  is  teekenend  voor  den  persoon  van  den  uitgever.  Sehoon 
een  maandwerk,  beoogde  het,  zooals  ik  zeide,  geen  ander  doel 
als  indertijd  het  Zondagshlady  en  evenmin  als  bij  dit  weekblad, 
eveueens  van  een  anderen  uitgever  aangekocht,  slaagde  Kruse- 
raan  er  in  de  Krouijk  te  verbeteren  en  tegelijk  levensvatbaar 
te  doen  zijn.  Voor  journal  is  tick,  in  engeren  noch  in  wijdereu 
zin  was  en  bleef  hij  niet  de  geschikte  persoon,  idealistisch  als 
hij  bleef,  in  weerwil  van  de  slagen  van  het  noodlot,  die  hem 
getroffen  hadden. 

Opgelegd  in  750  exemplaren,  welke  den  uitgever ./ 3140.20 
kostten,  gingeu  in  de  fondsveiling  van  1867  370  exemplaren 
van  de  afdeeliug  Wefenscliap  en  425  van  de  afdeeling  Geschw- 
deiik  voor  /'  102  en  12 00  exemplaren  van  oude  jaargangen 
van  de  Maandelijksche  kronijk  over  in  andere  handen. 

Naast  dit  tijdschrift  werd  met  1865  een  ander  ondeniomen, 
dai  beter  succes  zou  hebben.  Bij  het  ontwerpen  van  De  aarde 
en  Iiaar  volkcn  kwamen  Kruseman's  oude  gaven  van  een  blik 
op  zijn  tijd  te  hebben  weer  boven.  Er  waren  toch  redenen, 
die  het  noodzakelijk  maakten  zijn  gewone  vaste  inkomsten  te 
vermeerderen.  Naar  ik  verraoed  zullen  het  de  Familie-bijhel 
en  De  voornaamste  godsdiensfen  gevveest  zijn,  welke  aanlei- 
ding  gegeven  hebben  tot  dit  volkenkundig  werk.  Telkens  toch 
dcden  zich  bij  deze  uitgaven  mocielijkheden  voor  over  de 
afbeeldingen,  daar  Kruseman  slecht  gesorteerd  was  in  af- 
beeldingen  en  voorstellingen  van  de  Oostersche  volken  en 
strekeu.  De  telkens  gevonden  oplossing  leidde  zijn  denkbeeld 
naar  een  groot  volkenkundig  werk  in  afleveringen,  te  meer 
daar  een  Nederlandsche  periodieke  uitgaaf  op  dit  gebied,  be- 
halve  die,  welke  Indie  *  behandelde,  niet  bestond.  De  oude 
uitgaaf  door  Laarman  De  aardhoL  Magaziju  voor  hed^n- 
daagsche  land-  en  volkenkuiuU  werd  ter  navolging  geraad- 
plecgd    en    verworpen ;    Le.    tour   xla   7nonde    werd    het  voor- 

'  Bijd rcifj e7i  tot  de  laal-  en  volkenkunde  van  Ned.-Tndie  en  Tijd- 
svhrift  Van  fndisrhe  taal-  en  volkenkunde . 
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beelcl.  Met  Hachette  &  Co.  te  Parijs,  de  uitgevers  van  dit  i865. 
Fransche  tijdschrift,  stelde  liij  zich  in  verbinding  tot  het  ver- 
krijgen  van  cliche's  of  liet  leenen  der  gravures  zelve.  Aan  die- 
zelfde  firma  vroeg  hij  het  adres  van  hun  papierfabrikant,  om- 
dat  naar  Kruseman's  oordeel  het  Fransche  papier  zich  veel 
beter  leende  tot  illustratie-druk  dan  het  in  Nederland  te  koop 
zijnde;  E.  Eoulhac  te  Parijs  bleek  de  leverancier  te  zijn. 

Hachette  leverde  de  door  Kruseman  opgegeven  clich^'s.  De 
prijsberekening  viel  hem  zeer  uit  de  hand;  jaarlijks  zou  hij 
tusschen  de  60  en  70  duizend  vierkante  centimeter  platen  noo- 
dig  hebben  en  daarvoor  circa  10000  francs  moeten  storten, 
f/somrfie  vraimenf'  impossible  jjour  noire  pays  en  miniaiure""  *.  Cor- 
respondentie  leidde  tot  een  overeeukorast,  dat  Hachette  10  °/q 
korting  zou  toestaan,  wanneer  Kruseman  zich  verbond  jaarlijks 
voor  8000  francs  cliche' s  ie  bestellen;  in  ronde  som  zouden 
de  gravuren  dus  jaarlijks  /'  3600  kosten. 

Zoolang  Kruseman  de  zorg  van  De  aarde  en  hoar  volken  droeg 
bleef  deze  regeling  bestaan;  alleen  in  1870^  toen  Parijs  door 
het  beleg  gesloten  was,  betrok  hij  reeds  gebruikte  clich^'s  van 
de  firma  Vieweg  &  Sohn  te  Brunswijk,  die  hij  later  vergoedde 
voor  nieuwe  rechtstreeks  van  Hachette  aangekocht. 

De  technische  zijde  van  de  onderaeming  werd  zoo  nog  voor 
1865  geregeld;  de  redactioneele  zijde  daarentegen  werd  een  ein- 
deloos  gehaspel.  In  Juli  1865  waren  er  al  drie  redacteurs  aan  het 
tijdschrift  geweest  en  achtereenvolgens  afgedankt;  zelf  had  hij 
daarop  een  groot  deel  van  de  bewerking  op  zich  genomen  '^. 
Zulks  kon  op  den  duur  geen  stand  houden  en  het  was  daardoor 
al  een  heel  eind  in  1865  gekomen,  voor  dat  de  kopy  alle 
weken  regelmatig  van  Sam  Jan  en  J.  Margadant  als  vaste 
redacteurs  ontvangen  werd. 


'    Brief  aan  Hachette  21  novembre  1864. 

*  Brief  aan  Gebhard  9  Juni  1865.  Naar  aanleiding  daarvan  schreef 
hy  o.  a. :  „Och,  er  zit  zoo  weinig  ambitie  vaak  bij  de  menscheu !  Ver- 
talen,  vertalen,  geld  maken ;  maar  geen  vinger  uitsteken  om  wat  auders 
te  geven  dan  de  Franschman  deed,  't  Blijft  altijd  wel  compileeren,  maar 
toch  is  die  arbeid  van  bijeenschommelen  niet  ouaangenaam  en  onleerzaam.'' 
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1865.  Omstreeks    den    15    November    1864    verscheen  het  eerste 

proefblad  van  acht  bladzijden  '.  Het  succes  daarvan  was  lang 
niet  schitterend  ^.  Om  het  debiet  aan  te  wakkeren  plaatste  hij 
een  advertentie  in  het  Nieuwsblad  ^^  iets  wat  hij  slechts  bij 
hooge  uitzondering  deed.  „Nadat  het  Prospectus  en  de  eerete 
aflev.  van  deze  nieuwe  onderneming  tien  dagen  geleden  ver- 
zonden  zijn^  kan  ik  raededeelen  dat  ik  reeds  verscheidene 
opgaven  boven  de  50  en  100  inteekenaren  ontvangen  heb.  Ik 
geloof  hieruit  te  mogen  opmaken,  dat  de  uitgave  voor  een 
groot  debiet  vatbaar  is  en  dat  men  er  zcioveel  van  ver- 
koopen  kan,  als  men  slechts  zelf  wil.  Terwijl  ik  hen,  die 
mij  mime  opgaven  bezorgden,  mijn  dank  breng  voor  hunne 
welwillende  medewerking,  veroorloof  ik  mij  anderen  tot 
eenige  gezette  en  ijverige  moeite  aan  te  moedigen/**  Uitgebreide 
colportage,  waarvoor  in  het  eerste  jaar  omstreeks  /*  7000 
werd  besteed,  was  het  middel,  dat  te  baat  genomen  moest 
worden  om  hot  debiet  te  vergrooten,  en  daar  de  particuliere 
prijs  van  /'O.IO  voor  een  wekelijksche  aflevering  van  acht 
bladzijden  of  /'  5.20  voor  een  compleeten  jaargang  inderdaad 
destijds  ongehoord  was  voor  een  zoo  rijk  geillustreerd,  zoo 
goed  typographisch  uitgevoerd  werk,  bleek  het  beoogde  doel 
bereikt  te  worden;  het  Nederlandsche  volk,  van  oudsher  zoo 
ingenomen  met  reisbeschrijvingen,  verloochende  ook  thans  zijn 
aard  niet.  Het  rabat  aan  de  Boekhandel  (/*1.04  voor  een 
ongebonden  jaargang)  bracht  daar  het  zijne  toe  bij,  evenals 
een  geraakkelijker  betaling  der  gelden  door  de  inteekenaars  oji 
halfjaarlijksche  kwitanties  *,  en  het  gevolg  van  een  en  ander 
was  dat  van  dezen  eersten  jaargang  (1865)  en  den  herdruk 
daarvan  (1866)  werden  geplaatst: 


*  De  eerste  aflevering  van  32  bladzijden  wordt  eerst  verraeld,  in  het 
Nieuivihlad  voor  den  Boekhandel  van  den  2  Februari  1865. 

*  „Eene    inooije,   maar  ik  geloof  gebasardeerde  speculatie,  die  Holl. 
Tour  du  Mo7ide'\  schreef  Fred.  Muller  den  20  November  1864. 

'    24  November  1864. 

*  Advertentie    in    Nieuwsblad   voor   den-   Boekhandel   van    den    22 
Jani  1865. 
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Ill 


in  wekelijksche  bladen  2150  exeinplaren 

„   maandelijke  afleveriiigen   8533  „ 

bij  col  portage  4044  „ 


1865. 


10347  exemplareu. 


Door  dat  aanzienlijke  debiet  werd  al  reeds  dadelijk  met  het 
eerste  jaar  goede  rekeiiing  gemaakt;  terwijl  de  inkomsten 
f  42067.96  beliepen,  waren  de  uitgaven  aaii  het  klaarmakeu 
van  dien  eersten  jaargang  verbonden  bijkans  even  hoog. 


Aan  Honorarium 

„     Zet-  en  drukloon,  10500  ex &  /"  88.50 

„    Drukken   van   110760  omslagen, 

met  prosp.,  enz 

619  Riem    ordinair    dabbel-mediaan    van 

Ronlhac,  met  recht „  „  15.50 

20  Riem  papier  dnbbel-mediaan  Charro  .   „  „  16.55 
115      „     geklenrd  omslagpapier „  „    7.75 

Voor  clich^*8  met  vracht 

Exemplaren  gevelineerd,zijnde  1118090 
vellen,  de  1000 „  „    1.65 

Exemplaren  ban  den  en  ruggen 

„           ge  von  wen  in  wekel.  bla- 
den, 120000  p.  m „  „   0.50 

Exemplaren  ingenaaid  in  maandelgk- 
sche  afleveringen,  96000 ^  „  10. — 

Exemplaren  (proefafleveringen)  inge- 
naaid   

Vracht  voor  het  papier  en  de  port 
der  proeven 

Advertentien  in  onderscheiden  dag- 
bladen 

Divers  drukwerk,  bestellingslysten, 
40000  prospectussen,  biljetten,  met 
papier  {f  81) 

Verzendkosten  en  porten 

Onkosten  (admin istra tie,  vnur,  licht, 
enz.) 

Col  portagekosten 

Herdrak  van  onderscheidene  bladen.. 

Transporteeren 


f 

r 
m 

71 

n 
n 

n 
n 
n 


n 


520.- 
4246.— 

270.20 

9199.— 
331.— 
891 . 25 

3114.58 

1829.10 
139.94* 

120.40 

960.— 

80.— 

50.— 

200.— 


„  569.60 
„      200.— 

„  500.— 
„  6734.— 
„     1533.75 

f  31488.82* 
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1865.  Per  Transport 

10000  Aanbeveling  couponbladen,  drukkosten 

Papier,  hiervoor  5  riem k  f   9.25 

Vink  voor  hulp  aan  proeven,  1  anker 

wijn 

Aan   de    Vereeniging   boete   Pompeji 

Smits 

Een  satineerpers  gekocht,  staande  bg 

Enschede  * 

2  Ex.  Tour  du  vionde  tot  18C.5  kompleet 

Rente  van  *Vm.  voorschot 

Portefeuilles  1850  stuks „  „    0.15 


r  31488.82' 
„        60.- 
46.25 


V 

n 


30.12 

250.— 

671.78* 
110.— 
700.— 
277.50 


f  33634.48 


Op  ruim  honderd  exemplaren  iia  werd  dus  de  geheele  eerst<^ 
druk  van  den  eersten  jaargang  geplaatst  en  hoewel  het  grootste 
der  colportagc-inteekeuaren  later  weer  verloren  ging,  had  zich 
het  tijdschrift  bekend  gemaakt  onder  elke  klasse  van  lezers  en 
was  zijn  bestaan  verzckerd;  de  lierhaalde  nuvraag  was  oorzaak, 
dat  in  Pebruari  1866  reeds  een  nieuwe  editie  van  den  eersten 
jaargang  ter  perse  was  ^. 

Vrij  eenvoudig  is  het  thans  achteraf  een  verklaring  te  viu- 
den  van  dit  al  reeds  dadelijk  verkregen  groot  succes.  Natuur- 
lijk  is  het  dat  in  het  behandelde  onderwerp,  ethnologie  en 
reisbeschrijving,  voor  een  deel  de  red  en  gezocht  en  gevondeu 
kan  worden,  goeddeels  moet  het  echter  verklaard  w^orden  door 
het  uiterlijk  van  het  weekblad,  uitnemend  fraai  gedrukt  en 
rijk  getooid  als  het  is  met  artistieke  houtgravnren.  In  verband 
met  de  geringe  ])rijs  werkte  een  en  ander  mede  om  den  uit- 
gever  datgene  te  doen  bereiken  wat  hij  wilde.  En  daarin  be- 
toonde  Kruseman  zich  opnieuw  als  een  meester  in  zijn  vak. 
Ilet  oude  uitgevers-geuie  gloorde  bij  ontwerpen  van  dit  tijd- 
schrift in  zijn  voile  kraclit  en  al  was  hetgeen  hij  hier  schiep 
niet  in  alle  deelen  oorspronkelijk,  het  gelukkig  navolgen  van 
een  buitenlandsch  model  om  dat  pasklaar  te  maken  voor  het 
Nederlandsche    volk   heeft   toch    ook   zijn  verdiensten.  Daarom 


'     De  dnikker  van  De  aarde  was  Van  Asperen  van  der  Velde. 
*     Nieuwsblad  voor  den  Boehhandel  8  Februari  1866. 
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moet   Be   Aarde  zeer  zeker  niet  gering  geacht  worden,  zoowel        i865. 
in  de   geschiedenis    van  den  uitgever  Kruseman  als  in  de  ge- 
schiedenis  der  Nederlandsche  uitgaven  in  het  algemeen. 

Van  den  tweeden  jaargang  werd  natuurlijk  van  het  eerste 
blad  om  flink  mede  te  kunnen  werken  ^  weer  veel  overgedrukt 
(20000  ex.),  welk  cijfer  gaandeweg  verminderd  werd  tot  9000 
exemplaren  ^;  aan  col  portage  wees  de  onkostenlijst  van  18G6  een 
cijfer  /*  417  aan,  terwijl  voor  dezen  en  de  volgende  jaar- 
gangen  ook  een  gedeelte  ontleend  werd  aan  de  Globus,  Een 
flink  en  blijvend  debiet  van  dit  „fraaije  prentwerk*'  had  zich 
met  het  begin  van  1807  gevestigd;  wel  een  bewijs,  metmde  het 
Nieuwsblady  dat  er  in  ons  land  van  popfilair-wetenschappelijke 
lectanr  verbazend  veel  te  plaatsen  is  ^.  Achtereenvolgens  werd 
nog  aan  colportage  betaald  /4^0.50  (1808),  /6()2.75  (1869), 
/  714  (1870),  /  800  (1872),  /  5:350.55  *  en  /779  (1874), 
/573  (1875),  /255.50  en  /2084  ^  (1876)  en  /4218.40  ' 
(1877). 

In  12  jaar  werd  aan  dit  tijdschrift  dus  niet  minder  dan 
/  23668,70    alleen   aan   colportage  ten  koste  gelegd,  raaar  in 

*  „Uit  verschillende  bestellingen  is  mg  reeds  thans  gebleken,  welk 
een  aantal  nieuwe  inteekenaren  er  met  het  begin  van  dit  jaar  nog  op 
dat  gei'llnstreerde  volksboek  te  zamelen  zijn.  Ik  neem  hierait  aanleiding 
om  te  verzoeken,  dat  men  deze  eerste  maand  van  het  jaarte 
baat  neme  om  het  debiet  zooveel  mogelijk  te  bevorderen."  (Advertentie 
in  Nieuwsblad  vcor  den  Boekhandel  11  Janaari  18()(5). 

'    Blad  1    .       20000  exemplaren. 
„     2—4     13000 
„     5—10  10500 
„   11—18    9500  „ 

„    19—52  .  9000  „ 

Het  zetten  en  toestellen  van  elk  blad  /"  26 ;  de  druk  van  1000  exem- 
plaren fQ. 

'  Nieuwsblad  voor  den  Boekhandel  3  Januari  1867.  —  Vgl.  mede 
het  daar  gezegde  over  De  geschiedenis  der  ivereld  van  Streckfnss, 
waarover  ook  Van  der  Meulen  aardige  bijzonderheden  mededeeldt  in 
zijn  Over  de  liefhebberij  van  boeken  biz.  301. 

*  Dit  bedrag,  besteed  aan  het  colporteeren  van  den  hordruk  van  deel  I 
en  II  verschenen  van  1874  en  1875,  werd  door  Kruseman  geboekt  op  1874. 

*  Colportage  herdruk  deel  III  en  IV. 

*  V        VI 

Deel  II.  8 
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1865.        weerwil    daarvan    ging   het  debiet   toch   gaandeireg   achteruit, 
een  gewoon  verscliijnsel  bij  tijdschriften. 


Oplaag. 

Kosteo. 

Debiet  bij  inteekening. 

9 

• 

c 

Opbrengst. 

Vel  1. 

Vel  52. 

! 

•^    .1. 

c  ^ 
ei  > 

Colport 

Totaal. 

1865 

10500 

/•  33634 .48 

2150 

3533 

4664 

10347 

{  42067.% 

1865  (2c  druk) 

1500 

„  2693. 

i4a5 

1866 

20000 

9000* 

„  21907.03 

1337 

6545 

330 

8212 

1867 

15000 

7500 

^  19262.48 

6894 

„  30127.71 

1868 

12000 

7000 

„  17164.22 

637 

4926 

354 

5917 

„  26162.70 

1869 

10000 

5750 

„  16090.37 

5277 

„  23477.07 

1870 

12000 

6000 

„  15918.78 

5370 

„  23334.01 

1871 

7000 

5000 

„  13420.75 

3867 

„  17174.98 

1872 

7000 

5500 

„  16396.64 

4934 

„  20976.04 

1873 

6500 

5000 

„  15971.78 

4332 

„  18891.58 

1874 

6500 

4600 

„  14764.97 

4064 

1874  (herdruk  Dl.  I) 

3000 

2000 

^  15594.67 

1875 

8000 

6000 

„  17253.60 

5036 

1875  (   „   Dl.  II)  2400 

„  4670.35 

1876        8000 

6000 

„  15318.46 

4761 

1876  (   „  Dl.  Ill) 

2000 

„  7089.60 

1876  (   „   Dl.  IV) 

1700 

„  3975.95 

1877         ? 

5500 

„  14561.47 

4297 

1877  (   „   Dl.  V) 

2000 

„  8098.55 

1877  (   „   Dl.  VI) 

2000 

„  3996.50 

1877    Tienjarig 

register  op   Dl. 

.  I  X 

4500 

„  1843.97 

• 

/•279627.62 

Zooals  uit  bovenstaaiid  staatje  blijkt  was  in  1874  een  her- 
druk der  zes  eerste  deelen  begonnen.  Dank  zij  de  ScheUen  uit 
d/i  dlerenwereld  van  Whymper  als  gratis-premie,  maar  ook  door  de 
krachtige  en  zeer  kostbare  colportage,  slaagde  ook  deze  nieuwe 
uitgaaf  zoo  gunstig,  dat  de  oplaag  van  2000  exemplaren  op 
het    einde    van    187(5    bijna   reeds  was  uitverkocht,  en  om  de 
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animo  nog  meer  aan  te  wakkereu  gaf  De  aarde  in  1873  een 
premiekaart  van  de  Oost-Indische  bezittingen  *,  in  1874  een 
kaart  van  Nederland  ^,  in  1875  en  volgende  jaren  vier  kleine 
kaartjes,  tot  geregelde  vorming  van  een  atlas. 

Tot  het  eiude  toe  bleef  Kruseman  de  ondememing  met  voor- 
liefde  behartigen.  Bij  de  scheiding  op  den  31  December  1877 
verkocht  hij : 


1865. 


1865 

65 

exeiiiplaren. 

Herdruk 

Dl. 

1  116  exeinplaren 

1866 

65 

7f 

II  334 

1867 

50 

• 

9> 

III  281 

1868 

285 

>J 

IV     77 

1869 

22 

» 

V  480 

1870 

220 

99 

VI  650 

1871 

683 

—          —      

1872 

130 

2138  deelen  ' 

1878 

303 

1874 

156 

1875 

612 

1876 

958 

1877 

1100 

4584  deeleu 

„met  inbegrip  van  Whymper  Schetse^i  uit  de  diere^nwereld 
(premie  bij  De  aarde),  het  eigendom  der  cliche's  Aarde  1874 — 
77  en  recht  van  gebruik  der  clich^*s  1871 — 73,  zoomede  het 
Register  op  de  tien  jaargaugen  en  den  voorraad  banden,  rug- 
gen,  stem  pels  enz.  voor  /'  33500,  een  onbegrijpelijk  lagen 
tauxatieprijs,    waarvoor    mijn  opvolger  in  het  bezit  kwam  van 


'    Oplaag  5650  exeinplaren. 

„      5000  „ 

*    Van  dezen  herdruk  waren  voor  rekening  besteld  om  in  1878  gele- 
verd  te  wordcn: 

269  exemplaren  Dl.  Ill 
266  „  „     IV 


626 
643 


71 


71 


77 


VI. 


s* 


116  MONNIER,    POMPEJI    EN    ZUN    BEWONERS. 

i«65.  dit  kostbaar  werk  en  zijn  zekere  winsten  voor  volgeiide  jaren, 
terwijl  door  mij  gedeeld  werd  in  de  kosten  van  den  herdruk 
met  zijn  colportage,  waar  de  kooper  voor  't  meerendeel  de 
vruchten  van  zou  inoogsten." 

Wat  Kruseman  gewenscht  had  bij  het  ontwerpen  van  dit 
tijdschrift,  gebeurde.  Het  werd  voor  hem  een  uitgaaf,  waaraan 
hij  zich  zonder  al  te  groote  bemoeiingen  in  den  laatsten  tijdkring 
van  zijn  bedrijf  kon  ^lijden,  een  die  hem  zonder  bnitengewoon 
veel  inspanning  mime  winsten  zou  afwerpen. 

Met  den  eersten  jaargang  had  echter  een  uitgevers-ongeval 
plaats.  Kortelijk  is  dit  reeds  aangeduid  in  de  onkosten- 
lijst  door  de  post  van  /"  250  aan  de  Yereeniging  betaald  en 
aangezien  ik  over  de  reden  daarvan  geen  gegevens  in  Kru- 
seman's  archief  gevonden  heb,  weet  ik  tot  toelichting  niet 
beter  te  doen  dan  hier  over  te  neraen  wat  te  lezen  staat  in 
het  Verslag  van  de  werkzaamheden  vafi  het  hesfuur  der  Ver- 
eeniging  ter  bevordering  van  de  belangen  des  BoekhandeU  over 
het  afgeloopen  vereenigings-jaar  J 865 — ^866  *. 

„In  de  eerste  plaats  ontvingen  wij  eene  klagt  van  de  Heeren 
De  Break  en  Smits  te  Leiden  tegen  den  Ileer  A.  C.  Kruseman 
te  Haarlem,  die  in  zijn  tijdschrift:  de  Aarde  en  hare  volkeny 
het  grootste  gedeelte  van  een  den  29"  Januarij  1865  door 
hen  ter  vertaling  vertoond  werkje,  getiteld:  Marc  Mo7inier, 
Pompei  et  les  PompeienSy  had  opgenomen  en  zich  dus  aan  hun 
vertalingsregt  had  vergrepen.  L'it  de  daarbij  overgelegde  stuk- 
ken,  ook  van  den  kant  van  den  Heer  Kruseman,  Week  dat  deze 
laatste  zijne  vertaling  had  getrokken  uit  den  jaargang  1864  van 
het  plaatwerk :  Le  Tour  du  monde,  waarin  voor  de  uitgave  van  het 
afzonderlijk  verschenen  werkje  van  Monnier  een  aanmerkelijk 
uittreksel  daarvan  was  voorgekomen,  met  de  bijvoeging :  text-e 
inedii;  dat  hij,  onbekend  gebleven  met  de  latere  afzonderlijke  ver- 
schenen uitgave  en  geen  acht  hebbende  gestagen  op  het  vertoonen 
daarvan  door  de  klagers,  onbewust  was  geweest,  dat  hij  door  zijne 
vertaling  inbreuk  maakte  op  het  regt  van  een  ander.    Hoewel 


'    Kruseman  stipt  de  quaestie  zeer  kort  aan  in  zijn  Bonwstoffen  Dl. 
II  biz.  211  rcg.  2. 
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het  Bestuur  erkennen  moest  dat  de  Heer  Kruseman,  door  zijn  1865. 
verzuim  cm  het  stuk,  uit  Le  Tour  du  Monde  vertaald,  op  de 
voorgeschreven  wijze  bij  de  vertalings-comraissie  in  *te  leveren, 
bepaald  tegen  het  reglement  gezoudigd  had  \  en  de  aanspraak 
van  de  heeren  De  Breuk  en  Smits  dus  moeijelijk  kon  worden 
betwist,  achtte  het  zich  toch  verpligt,  op  grond  der  omstan- 
digheden  die  tot  verontschuldiging  van  den  Ileer  Kruseinan 
konden  pleiten,  de  Heeren  de  Breuk  en  Smits  in  overweging  te 
geven  hunne  klagt  in  te  trekken.  Toen  deze  Heeren  zich  even- 
wel  daartoe  ongeneigd  betoonden  en  op  hun  onbetwistbaar  regt 
bleven  staan,  waarbij  zij  eene  schadevergoeding  eischten  die 
naar  het  inzien  des  Bestuurs  aanmerkelijk  te  hoog  was  ^,  werd 
daarvan  aan  den  heer  Kruseman  berigt  gegeven,  met  uitnoo- 
diging  om  ook  van  zijnen  kant  een  voorslag  tot  schikking  te 
doen^  ten  einde  alzoo  tot  een  vergelijk  te  komen;  doch  deze 
laatste  raeeude  zich  daarvan  te  moeten  onthouden  en  wenschte 
liever  de  zaak  geheel  aan  het  oordeel  des  Bestuurs  over  te  laten. 
„Een  persoonlijk  bezoek,  daarop  door  een  paar  leden  des 
Bestuurs  aan  de  partijen  gebragt^  versterkte  deze  eensdeels  in 
de  overtuiging,  dat  de  heer  Kruseman  geheel  ter  goeder  trouw 
had  gehandeld,  doch  door  onvoorzigtig  voorbijzien  van  de  be- 
palingen  van  het  Reglement  zich  een  geldelijke  schadevergoe- 
ding zou  moeten  laten  welgevallen,  en  gaf  hun  aan  den  ande- 


*  Het  reglement  van  de  Vereeniging  liet  aan  haar  leden  vrij  het 
vertalen  van  artikels  in  tijdschriften  beneden  de  3  vellen  druks  of  48 
bladzijden;  daarop  had  Kruseman  gerekend,  maar  het  zetsel  was  meer 
uitgeloopen.  Toen  het  geschil  vrij  wel  geeindigd  was  ten  principale, 
liet  Kruseinan  den  17  en  den  21  October  ter  vertaling  aanteekenen 
van  Le  tour  du  monde  het  lo  en  het  2©  semester  van  de  jaargangen 
18G0,  1861,  1862  en  1863  en  het  eerste  semester  van  de  jaargangen 
1864  en  1865,  om  daaruit  den  geheelen  inhoud  te  vertalen ;  in  vervolg 
van  tgd  verschijnen  de  sedert  uitgekomen  deelen  in  de  Vertalings- 
Igstjes  van  het  Nieuivsblad.  Ik  vraag  mij  echter  af,  waarom  de  Globus 
b.v.  door  Kniseman  niet  ter  vertaling  aangeteekend  werd,  daar  af  en 
toe  ook  uit  dat  tijdschrift  stukken  voor  De  aarde  ontleend  werden? 
Is  dit  wellicht  omdat  er  met  Frankrijk  een  tractaat  bestond  en  nog 
bestaat,  met  Duitschland  danrentegen  niet,  toen  noch  nu? 
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1866.  reii  kant  de  zekerheid,  dat  de  Heeren  De  Breuk  en  Sraits 
werkelijk  voornemens  waren  geweest  het  werkje  van  Marc 
Monnier  fa  het  HoUandsch  nit  te  geven;  dat  zij  goede  uit- 
zigten  hadden  op  het  welslagen  dier  onderneming,  en  dat  hun, 
door  het  overnemen  daarvan  in  een  zooveel  verspreid  werk  als 
De  Aarde  en  hare  Volken,  waardoor  de  afzonderlijke  uitgave 
hun  nn  onraadzaam  voorkwam,  eenc  groote  teleurstelling  en 
waarschijnlijke  winstderving  was  berokkend.  Het  Bestuur  heeft 
daarop  getracht  de  partijen  zelve  nograaals  omtrent  de  hoe- 
grootheid  der  schadevergoeding  tot  elkander  te  br6ngen,  maar 
toen  dit  niet  gelukte,  gemeend  daarover  van  zijn  kant  zich 
een  zelfstandig  oordeel  te  moeten  vormen,  en  het  resultaat 
daarvan  als  grondslag  eener  minnelijke  schikking  aan  weder- 
zijdsche  partijen  in  overweging  gegeven.  De  Heeren  De  Break 
en  Smits  gaven  daartoe  al  spoedig  hunne  toestemming ;  de  heer 
Kruseman  niet  dan  na  eenige  aarzeling  en  na  eene  vemieuwde 
briefwisseling. 

„Wij  achtten  nu  de  zaak,  die  ons  zooveel  zorg  en  hoofd- 
breken  gekost  had,  gelukkig  ten  einde  gebragt,  maar  moesten 
tot  ons  leedwezen,  nadat  de  voorwaarden  tot  schikking  reeds 
waren  vervuld,  ondervinden,  dat  ze  ons  bijna  op  het  verlies 
was  te  staan  gekomen  van  een  onzer  leden,  die  door  de  nauwste 
banden  van  herinnering  en  vriendschap  aan  onze  Yereeniging 
verbonden  is.  Gelukkig  heeft  een  tweede  persoonlijk  bezoek 
van  een  paar  Bestuursleden  dat  gevaar  afgewend,  en  ofschoon 
wij  den  Heer  Kruseman  niet  hebben  mogen  overtuigen  dat  het 
Bestuur  ten  zijnen  opzigte  gehandeld  heeft  zoo  als  hij  had 
meenen  te  mogen  verwachten,  hebben  wij  toch  van  hem  de 
verzekering  ontvangen,  dat  hij  van  zijn  besluit  om  zijn  lid- 
maatschap  op  te  zeggen  heeft  afgezien." 

Al  was  deze  geschiedenis  bij  slot  van  rekening  niet  veel  meer 
dan  een  storm  in  een  glas  water,  het  feit  dat  Kruseman  zich 
zoozeer  verongelijkt  achtte,  dat  hij  voor  het  lidmaatschap  der 
Vereeniging  bedankte  is  in  het  gegeven  kader  van  veel  ge- 
wicht,  thans  voor  de  geschiedenis,  toen  als  een  actualiteit. 
Kruseman  zelf  voelde  dat,  en  uitgaande  van  het  denkbeeld 
dat  het  in  de  eerste  plaats  een  der  criteria  gold,  die  de  reden 
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van  bestaan  der  Vereenigiiig  betroffen,  en  in  de  tweede  plaats,  1885. 
dat  het  voor  den  lateren  gescliiedschrijver,  m.  a.  w.  voor  iemand, 
die  toen  slechts  vier  maanden  oud  was,  van  hoog  belang  zou  zijn, 
het  door  hem  ingenomen  standpunt  te  kuuuen  waardeeren, 
schreef  hij  aan  het  BestuuT  een  uitvoerigen  brief  van  ruira  zes 
folio  bladzijden.  Van  dat  schrijven  zou  ik  den  zakelijken  inhoud 
kunnen  weergeven,  te  meer  omdat  bovenstaand  uittreksel  uit 
het  Verslag  reeds  alles  te  lezen  gaf,  wat  bijkans  gewenscht 
kan  worden;  liever  druk  ik  het  hier  iji  extenso  af,  omdat  Kru- 
seman  daarin,  naast  een  uiteenzetting  van  zijn  denkbeelden  over 
het  vertalingsrecht,  ook  enkele  opmerkingen  maakt  over  den 
aard  Tan  zijn  fonds  en  een  zijner  toenmalige  voomaamste 
artikelen. 


Aan  het  Bestuur  der  Vereeniging 
ter  bevordering  van  de  belangen  des  Boekhandels. 

WelEdele  Heeren. 

Onder  kennisgeving  dat  ik  aan  uwe  beschikking  over 
/'  250  voldoen  zal  zoodra  ze  mij  vertoond  wordt,  doet 
het  mij  zeer  innig  leed  u  te  berigten,  dat  ik,  ten  gevolge 
van  nwe  naar  mijn  begrip  eenzijdige  beslechting  van  het 
geschil  tusschen  de  heeren  De  Breuk  en  Smits  en  mij, 
mij  verplicht  acht  te  bedanken  voor  het  lidmaatschap 
der  Vereeniging. 

Ik  zou  het  bij  deze  bloote  mededeeling  kunnen  laten, 
als  kort  en  bondig  slot  aan  eene  briefwisseling  die  zeker 
u  zoowel  als  mij  al  leed  genoeg  gekost  heeft. 

Twee  redenen  nogtans  nopen  mij  om  nog  eenmaal,  met 
verwijzing  naar  mijne  vorige  brieven,  op  deze  zaak  terug 
te  komen: 

1°  wil  ik  mij  verantwoorden  waarom  ik  uwe  beslech- 
ting eenzijdig  acht,  en 

2°  wil  ik  diegenen,  die  nu  of  later  de  welwillendheid 
zouden    kunnen    hebben    eenig   belang   te  stellen  in 
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1865.  inijii   besluit   ora  de  Vereeniging  te  verlaten  reken- 

schap  geven  van  deze  voor  inij  pijnlijke  daad. 

Deze  taak  wordt  te  verdrietiger  naar  mate  zij  slechts 
een  terugblik  geeft  op  een  uitgemaakt  feit. 

Wat  ik  in  het  midden  zal  brengen  zal  —  ik  mag  daar 
zeker  van  wezen  —  veel  naauwkeuriger  en  helderder  in 
den  Bestuurskring  overvvogen  en  besproken  zijn;  die  kring 
heeft  zijn  oordeel  geveld,  en  een  beraad  van  zeven  oor- 
deelkundige  en  ervarene  mannen,  gelijk  de  Vereeniging 
het  voorregt  heeft  aan  haar  hoofd  te  zien  \  weegt  waar- 
lijk  wel  zeer  zwaar  op  tegen  het  gevoel  van  een  enkelen, 
die  in  de  zaak  betrokken  is  en  dus  groot  gevaar  loopt 
toetegeven  aan  eigene  beschouwing.  Maar  aangezien  mij 
de  gronden  mijner  tegenpartij  niet  dan  zeer  vaag  bekend 
gemaakt  zijn  en  ik  mij  alzoo  niet  op  haar  standpunt 
plaatsen  /*«;/,  schict  mij  wel  niet  anders  over  dan  ten 
minste  mijne  eigene  zienswijze  te  verdedigen. 

Ik  ga  dus  mijne  opvatting  geven  voor  hetgeen  ze  is, 
en  wel  in  algemeenheden,  zonder  mij  te  verdiepen  in  een 
debat  over  de  onderdeelen  van  onze  correspondentie. 

Bovenaan  en  voor  alle  dingen  beken  ik  mij  schuldig 
aan  het  mij  ten  laste  gelegde  feit.  Ook  heb  ik  zelf  ge- 
wenscht  de  door  mij  berokkende  schade  te  vergoeden  voor 
zoover  dit  7net  inachi/nemi%i(j  der  or/is f audi gheden  reglmatig 
van  mij  gevorderd  kau  warden. 

Tot  die  omstandidieden  behoort  allereerst  deze:  dat 
twee  uitgevers  bij  hunue  plannen  van  vertaling  de  dupe 
geworden  zijn  van  den  oors])roukelijken  auteur  en  uitgever, 
die  denzelfden  tekst,  of  een  fragment  daarvan,  op  tweeer- 
lei  wijze  gedrukt  hebben.  Beide  uitgevers  bevonden  zich 
dus  op  hetzelfde  gevaarlijke  terrein  en  liepen  kans  van 
onvoorziene  maar  feitelijke  teleurstelling.  Verondersteld 
dat    ik    werkelijk    de    Tour   du    monde    vertoond  had  — 


*  Het  Bestuur  bestond  destijds  uit:  W.  H.  Kirberger,  W.  P.  van 
Stockum,  P.  N.  van  Kampen,  J.  W.  Schley er,  J.  Noordendorp,  D.  A. 
Tbieme  en  P.  M.  Bazendijk. 
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wat    ik    verzuimd   heb   te   doeii  —  dau   was  ik  evenzeer        laes. 
in   mijn   voile   regt   geweest  om  daaruit  mijn  Pompeji  te 
vertalen,  als  de  heeren  De  Breuk  en  Smits  in  het  hunne 
waren  oni  het  boekje  van  Monnier  over  te  brengen. 

Beiden  waren  wij  rustig  voortgegaan;  niemand  zou 
hebben  kunnen  vergen  dat  ik  hun  oorspronkelijk  boek,  of 
zij  den  heelen  inhoud  van  het  fransche  tijdschrift  kenden; 
wij  hadden  ieder  het  onze  nitgegeven,  en  zouden  eensklaps 
gezien  hebben,  dat  wij  gansch  onschuldig  en  nataurlijk,  op 
hetzelfde  punt  tegenover  elkander  stonden,  en  dat  onze  on- 
derneming  minder  waard  was  dan  zij  aanvankelijk  scheen. 

Dit  feit  had  zich  nog  op  eene  andere  wijze  kunnen 
openbaren.  De  heeren  De  Breuk  en  Smits  vertoonden 
hun  boekje  in  Januarij.  Zij  schijnen  er  in  het  begin  een 
oogenblik  aan  gedacht  te  hebben,  aan  hunne  vertaling 
de  fransche  platen  toe  te  voegen;  althans  zij  ontboden 
van  Hachette  een  catalogus  van  cliche's;  en  daar  bij  het 
ontvangen  van  dien  catalogus  de  clich^'s  die  zij  behoefden 
niet  doorgeschrapt  waren  of  daaromtrent  iets  vermeld 
werd,  verkeerden  zij  in  de  overtuiging  dat  zij  die  krijgen 
konden  als  zij  ze  hebben  vvilden.  Hadden  zij  nu  maar 
ora  die  cliche's  geschreven,  dan  was  de  tweeerlei  uitgaaf 
aan  't  licht  gekomen !  Ongelukkig  voor  mij  veranderde 
de  heeren  De  B.  en  S.  van  plan  en  besloten,  gedurende 
de  acht  maanden  dat  zij  hunne  uitgave  om  andere  druk- 
ten  moesten  laten  rusten,  nieuwe,  oorspronkelijke  platen 
te  geven  bij  den  tekst  van  Monnier.  Alzoo  ging  ik  in 
den  blinde  voort,  totdat  ik  mij  stootte. 

Weldra  bleek  het,  dat  ik  mij  onregtmatig  vergrepen 
had  aan  datgeen  waarop  zij  een  goed  regt  hadden,  en 
waarop  ik  hetzelfde  goed  regt  zou  gehad  hebben,  indien 
ik  niet  verzuimd  had  het  fransche  tijdschrift  te  vertoonen. 

Dat  verzuim  nu  legde  op  mij  de  billijke  schuld  van 
schadevergoeding. 

Om  de  vergoeding  te  doen,  moest  er  allereerst  schade 
zijn  en  ten  anderen  eene  vermoedelijke  hoegrootheid  be- 
paald  worden. 
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1866.  Daargelaten    dat    bij    de   dubbele  fransche  uitgave  ook 

dubbele  kaus  op  Tertaling  bestond  en  de  editie  daardoor 
hare  natuurlijke  gevaren  had,  nam  ik  evenwel  gaame  een 
mogelijk  veroorzaakte  schade  aau,  en  deed  een,  door  mij 
ruira   bedoeld,   aanbod  van  j^  100,  later  zelfs  van/*  150. 

Die  schade  mogt  in  elk  geval  mijus  inziens  toch  wel 
niet  zoover  getrokken  worden,  dat  ik  geacht  werd  het 
plan  van  de  heeren  De  B.  en  S.  onuitvoerbaar  te  maken, 
indien  dit  overigens  op  goede  uitzigten  steunde.  Mijn 
tijdschrift  Be  aarde  moge  nog  zoo  ruim  verspreid 
zijn,  toch  werd  daardoor  niet  de  editie  van  een  afzonder- 
lijk  boekje  over  een  afzonderlijk  onderwerp  onverkoopbaar, 
vooral  waar  dit  boekje  de  geschiktheid  bekomen  of  be- 
houden  zou,  om  welligt  tot  schoolprijzen  of  bij  het 
onderwijs  te  kunnen  dienen.  Zou  men  een  daartoe  geschikt 
boek,  met  andere  en  betere  afbeeldingen,  voor  dit  doel 
afkeuren,  omdat  een  f ragmen tarisch  artikel  in  een  bnndel 
of  tijdschrift  hetzelfde  onderwerp  behandeld  had? 

Iloe  dit  nogtans  ook  zij  —  ik  stemde  volkomen  toe 
schade  te  hebben  kunnen  doen.  Maar  welke  nu? 

Ik  bid  elk  ervaren  man  van  't  vak  het  fransche  boekje 
voor  zich  te  leggen,  een  begrooting  te  maken  van  de 
kosten  der  hollandsche  uitgave  met  nieuwe  platen  en  te 
berekenen  hoeveel  ex.  daarvan  zouden  moeten  verkocht 
worden  ora  cene  winst  op  te  leveren  van  /'250, /'445 
of  /'  890.  Zeker,  deze  vertaling  moet  wel  zeer  door  de 
fortuin  bevoorregt  zijn,  ware  't  slechts  alleen  hierin  — 
hetgeen  mij  althans  in  mijn  gansch  leven  nooit  gebeurd 
is,  —  dat  er  een  uitzigt  aan  verbonden  was  op  een  be- 
stelling  van  *300  exemplaren,  voor  schoolprijzen  of  wat 
ook ;  een  wezenlijke  zeldzaamheid  voor  een  zeker  duurder 
vertaling  van  een  boekje,  dat  in  H  voor  ieder  leesbare 
fransch  voor  slechts  twee  francs  verkrijgbaar  is. 

Ik  gevoel  trouwens,  dat  ik  mij  bij  het  opmaken  van 
eens  anderen  mans  rekening  op  een  hoogst  gevaarlijken 
bodem  begeven  ga.  Ik  heb  deze  beschouwing  ook  alleen 
hierom  durven  nil  en,  omdat  7nij  de  cischen  van  de  heeren 
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D.  B.  en  S.  te  overdreven  toescheneu  en  mij  geene  details  4865. 
bekend  waren,  welke  deze  eischen  verhelderden.  De  lieeren 
die  in  de  gelegenheid  geweest  zijn  de  zaak  beter  nategaan 
dan  ik,  zullen  —  ik  heb  er  mij  gehoorzaam  bij  neer- 
gelegd  —  wel  op  goede  gronden  mij  eene  schadevergoe- 
ding  van  niet  minder  dan /*  250  hebben  opgelegd. 

Ik  mogt  toch,  dunkt  mij  staat  maken  op  eene  bereke- 
ning  van  billijke  schadevergoeding  en  niet  op  eene  betaling 
van  mogelijke  winstderving. 

Het  Bestnur  iraraers  stelt  zich  ten  oogmerk  geschillen 
te  vereffenen,  met  inachtneming  der  omstandigheden : 
„lettende  zoowel  op  de  waarde  der  benadeelde  kopy,  als 
op  de  vermoedelijke  goede  of  kwade  trouw,  bij  de  uitgave 
der  onregtmatige  vertaling."  En  heb  ik  het  nu  gewaagd 
onder  die  omstandigheden  te  noemen: 

1°.  het  gevaar  der  dubbele  verschijning  in  het  oor- 
spronkelijke,  en 

2-°.  de  speculatieVe  kansen  mijner  t^genpartij,  ik  waag 
het  nu  eindelijk  ook  te  herinneren  aan  mijne  eigene 
verhouding  tot  het  feit. 

Mogt  ik  —  altoos  toegegeven  mijn  vertooningsverzuim 
dat  mij  veroordeelbaar  maakte !  —  mogt  ik  door  het  bezit 
mijner  platen  niet  in  den  waan  verkeeren  dat  een  ander 
wel  geen  plan  kon  hebben  op  den  daarbij  behoorenden 
tekst,  die  er  als  de  andere  helft  van  uitmaakte? 

Mogt  ik  niet  aannemen  dat  Monnier  ten  behoeve  van 
Le  tour  du  7fto7uh  een  afzonderlijk  stuk  geschreven  had, 
gelijk  hij  anderhalf  jaar  vroeger  gedaan  had  ten  behoeve 
van  de  Revue  des  deux  mondes,  beide  als  fragmenten 
van  een  grooter  werk  over  Pompeji,  waarop  hij  zelfs  in 
een  noot  onder  zijn  laatste  stuk,  maar  zonder  eenige  ver- 
melding  van  titel  of  uitgever,  doelde?  ^ 


*  flTen  overvloede:  Boven  het  stuk  dat  ik  vertaalde  uit  hetdeel  van 
de  Tour  du  monde  (hetwelk  ik  aan  het  Bestnur  over  legde)  stond  met 
kapitale  letters:   Tcrte  inedit. 

„En  in  een  noot  onderaan :    Ce  sont  des  frcujments  d^un  travail  sur 
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1865.  Is    het   niet  zonueklaar  dat  ik  in  elk  geval  ter  goeder 

trouw  zoo  genoemd  „er  ingeloopen"  ben? 

Had  ik  het  boekje  van  de  heeren  D.  B.  en  S.  gekend: 
had  ik  weteuschap  gedragen  van  hunne  plannen  en  — 
vrij  onheusch  —  toch  het  mijne  willen  doorzetten,  dan 
zou  ik  tegenover  de  Wet  der  Vereeniging  onberispelijk 
zijn/  indien  ik  mijn  stiik  van  21  pag.  ietterdrnk  der 
Aarde  slechts  enkele  pagina's  korter  gemaakt  had  en 
beneden  den  afgetelden  grens  van  48  bladzijden  groot  8® 
gebleveu  was. 

Oin  al  deze  redenen  had  ik  mij  gevleid  met  een  milder 
uitspraak  en  voelde  ik  mij,  om  het  minste  te  zeggen, 
niet  alleen  teleurgesteld  door  uw  brief  van  1  December, 
maar  tevens  naar  mijn  begrip  door  het  Bestuur  eenzijdig 
veroordeeld. 

Niet  voor  7riij  trouwens  alleen,  maar  voor  het  gansche 
vertalingsregt  had  ik  .gemeend  mij  te  mogen  vleijen  met 
een  ligter  vonnis.  Het  behoud  van  dat  vertalingsregt  is, 
zoo  men  wil,  een  der  steunpilaren  van  de  Vereeniging. 
Heb  ik  het  wat  mijzelven  aangaat  sinds  jaren  niet  ver- 
bloemd,  dat  ik  mij  aansloot  aan  de  ])artij  die  een  vrijer 
handelsbeweging  toegedaan  is,  nogtans  heb  ik,  met  voor- 
behoud  van  persooulijke  meening,  mij  onverholen  v6(5r 
dat  behond  verklaard  toen  ik,  nu  bijna  drie  jaren  geleden 
lid  van  eene  over  dat  vraagstuk  benoemde  commissie 
zijnde  ',  uit  de  ingekomen  stukken  gcwaar  werd  hoe  eene 
groote  raeerderheid  dat  behoud  noodzakelijk  achtte.  Waar 
dit  verlangen  toen  en  later  zoo  luide  werd  uitgesprokcn, 
diende  eigen  stem  toe  te  geven.  Maar  is  nu  dat  behoud 
werkelijk  wenschelijk,  dan  dienen,  meen  ik,  de  gevaren 
die  er  ontstaan  kunnen  zoo  min  drukkend  mogelijk  ge- 
maakt   te    worden.    Daartoe    raogt    mijns    inziens,    onder 


Pompcji^    par    M.    Marc  Monnier ;    etude  tres  rcniarquahle,  niais  trop 
etendtie  pour  qu^d  notre  grand  regret  il  noun  soil  possible  de  la  puhlier 
ici  tout  entiere.^"  (Noot  van  Kraseman  in  het  oorspronkelijke  stuk). 
'     Zie  hiervoor  Dl.  I  biz.  612. 
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anderen,  ook  hierop  het  oog  gehoudeii  worden:  1°.  dat  1865. 
men  het  begrip  van  schikking  en  bemiddeling  niet  al  te 
gestreng  afmete  met  de  letter  der  wet  en  den  overtreder 
hard  oordeele  tegenover  den  regtvaardige ;  2°.  dat  men 
niet  dermate  toegeve  aan  de  illusoire  eischen  van  de 
benadeelde  partij  —  ik  spreek  in  het  algemeen,  zonder 
bedoeling  van  personen  —  dat  liierdoor  iemand  zou  knn- 
nen  uitgelokt  worden  een  uitbundig  hooge  vraag  te  doen, 
ten  einde  als  middenevenredigheid  tusschen  twee  groot- 
heden  op  een  niet  onverschillig  voordeel  kans  te  hebben ; 
3°.  eindelijk,  dat  bij  gebleken  goede  trouw  de  schuldige 
in  billijkheid  niet  verstoken  blijve  van  de  bescherming  die 
de  Vereeniging  voor  al  hare  leden  bedoelt. 

In  een  woord,  dat  de  Wet  in  hare  toepassing  niet  al 
te  gestreng  worde,  opdat  een  eerlijke  vrijheid  niet  ver- 
kieselijk  blijke  boven  de  gevaren  van  eene  beschermende 
broederschap. 

En  die  gevaren,  naast  mijn  begrip  van  eenzijdige  ver- 
oordeeling,  doen  mij  terugtreden  uit  de  Vereeniging. 

Daargelaten  dat  het  behoud  van  het  vertalingsregt  in 
het  algemeen  belang  wenschelijk  zij,  zoo  blijkt  mijn  eigen 

I  persoonlijk  belang  er  mede  in  strijd. 

I  Wat  mij  heden  gebeurd  is,  bedreigt  mij  morgen  opnieuw, 

bij  het  eigenaardig  karakter  van  mijne  tegenwoordige 
hoofd-uitgaven.  Mijne  Weienschappelijke  Bladen ^  een  bloem- 
lezing  uit  buitenlandsche  tijdschriften,  stellen  mij  elke 
maand   drie   of   viermaal   bloot  aan  hetzelfde  vergrijp  en 

;  dezelfde  schade. 

Heb  ik,  om  zeer  enkele  stukken  te  gebruiken  (na  mijn 
verzuim;    en    thans    onnoodig)   al   de  jaargangen  van  Le 

^  1'OUT  du  monde   tot    mijn   monopolie    kunnen  maken  door 

'  vertooning,  dat  kan  ik  toch  bij  den  besten  wil  ter  wereld 

niet   met  al  de  buitenlandsche  periodieken,  die  aan  mijne 

1  redactie  der   JFetenschappelijke  Bladen  tot  bron  en  keuze 

'  dienen. 

Wie  blijft  mij  borg  dat  ik  niet  herhaaldelijk  dupe 
worde    van    een    vreemden   schrijver   of   uitgever,  die  op 
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1B65.  tweeerlei    wijze   eenig   werk   of  eeii  fragment  er  van  laat 

drukken,  zelfs  al  zet  hij  texU  inedif-  boven  zijne  fragmen- 
ten,  en  ik  mij  gedrongen  zie  tot  eene  minnelijke  schik- 
king  die  alles  behalve  miii  kostbaar  blijkt. 

Niemand  ergere  er  zich  alzoo  aan,  dat  ik  om  pcFsoon- 
lijke  redenen  mijne  eigene  vrijheid  verkies  boven  het  lid- 
maatschap  der  Vereenigiug,  hetwelk  mij  in  mijne  bijzon- 
dere  stelling  als  een  dreigend  zwaard  boven  het  hoofd 
hangt. 

Met  een  diep  gevoel  van  weemoed  trouwens  neem  ik 
afscheid  van  een  kring,  waaraan  ik  ruim  25  jaar  in  ver- 
schillende  betrekking  verbonden  was.  Ik  heb  der  Ver- 
eeniging  steeds  een  hart  toegedragen,  en  zeer  aangename, 
treffende  herinneringen  zijn  er  voor  mij  aan  die  broeder- 
schap  verwant.  Al  drijft  eigen  inzigt  mij  van  haar  terug, 
nogtans  zal  ik  waarlijk  haar  niet  te  minder  waardeeren  in 
hare  beginselen,  hoogachten  om  haar  werk  en  invloed. 
Bij  onderscheid  van  belaug  in  e^n  punt,  kan  men  warme 
sympathie  blijven  kweekeu  voor  de  overige.  Met  woord 
en  daad  te  toonen  dat  ik  dit  in  alle  opregtheid  meen  in 
betrekking  tot  uwe  Vereenigiug  heb  ik  de  eer  met  ver- 
schuldigde  achting  te  zijn 

Wei  Edele  Heeren 

Uw  Dienstwillige 

Haarlem,  15  December  1865.  A.  C.  Kruseman. 

Het  Bestuur  der  Vereeniging  keek  vreemd  op  van  de  ge- 
volgen,  die  zijn  uitspraak  had  en  door  haar  secretaris  P.  N. 
van  Kampen  werd  een  schrijven  gericht  aan  Kruseman,  dat, 
gedachtig  aan  het  aii//i  et  alteram  partem  hier  eveneens  let- 
terlijke  vermeldiug  verdient. 

Mijn  Heer! 

Met  leedwezen  hebben  wij  kennis  genomen  van  uwe 
letteren    van    15    Dec.  11.,  waarin   gij   ons  meldt,  ten  ge- 
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volge    van   de  naar  uw  begrip  eenzijdige  beslechting  van        ises. 
het  geschil  tusschen  u  en  de  heeren  De  Break  en  Smits, 
voor   het    lidinaatschap  onzer  Vereeniging  te  moeten  be- 
danken. 

Vervult  het  feit  zelf  van  awe  opzegging  van  het  lid- 
maatschap  ons  met  opregt  leedgevoel,  niet  minder  smart 
ons  de  daarvoor  aangevoerde  reden,  die,  in  strijd  met  den 
lof,  door  a  tegelijkertijd  aan  onzen  kring  toegezwaaid, 
eene  beschaldiging  van  eenzijdig  oordeel  op  ons  werpt, 
waartegen  wij  met  alien  nadruk  protest  aanteekenen.  Het 
is  integendeel  ons  ernstig  streven  geweest  in  deze  moeije- 
lijke  zaak  zander  aanzien  des  persoons  te  handelen,  en 
onze  correspondentie  kan  het  getuigen,  dat  wij  niet  dan 
zeer  noode  tot  de  overtuiging  gekomen  zijn,  dat  er  door 
n  —  onwillekeurig,  maar  niet  onschaldig  —  een  verzuim 
begaan  was,  dat  de  regten  van  anderen  had  geschonden 
en  waarop  de  tegenpartij  regt  had  verhaal  te  zoeken. 
Wij  hebben  u  in  onze  missive  van  20  Oct.,  naar  wij 
meenen,  genoegzaam  op  de  hoogte  gesteld  van  de  gron- 
den  waarop  onze  overtuiging  rastte,  en  nadere  details 
die  gij  van  ons  schijnt  te  hebben  verwacht  en  aan  het 
gemis  waarvan  gij  het  toeschrijft  dat  gij  a  niet  op  het 
standpnnt  van  uwe  tegenpartij  plaatseu  kunf,  hebben  wij 
niet  voor  a  verzwegen.  Ons  zijn  geen  andere  feiten  be- 
kend  dan  die  wij  a  hebben  medegedeeld,  en  wij  moeten 
dus  het  vermoeden,  als  zouden  wij  iets  voor  u  hebben 
achtergehouden  dat  u  bekend  had  behooren  te  zijn,  met 
alien  emst  van  ons  weren. 

Vreemd  komt  ons  awe  bewering  voor  als  zon  hier 
alleen  sprake  kunnen  zijn  van  vergoeding  van  werkelijk 
geleden  schade,  Verondersteld  eens  dat  uwe  uitgave  ge- 
schied  was  eenige  dagen  na  de  vertooning  door  de  heeren 
De  Break  en  Smits,  zoodat  deze  nog  geen  andere  kosten 
konden  gemaakt  hebben  dan  de  geringe  onkosten  van 
vertooning,  zouden  zij  zich  dan  ook  met  de  vergoeding 
dadrvan  hebben  moeten  tevreden  stellen,  en  hun  werkelijk 
verkregen    regt,    dat   zij    zich    natuurlijk   met  het  uitzigt 
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i8f)5.  op   eene   wiiistgevende   onderneming   (waarom  zouden  zij 

het  anders  vertoonen?)  hadden  verworven,  zonder  eenige 
vergoeding  prijs  geven  aan  hem,  die  daarvan  zonder  regf 
ten  hunnen  nadeele  gebruik  maakte?  Wij  stellen  te  veel 
vertrouwen  op  uw  lielder  doorzigt  om  deze  zienswijze  van 
u  te  onderstellen.  Had  zich  daarentegen  de  zaak  omge- 
keerd  toegedragen,  en  het  artikel  uit  Le  tour  du  mmide 
door  u  werkelijk  vertoond,  dan  was  aan  u  het  uitsluif'end 
vertalingsregt  verbleven  en  de  heeren  D.  B.  en  S.  hadden 
de  afzonderlijke  uitgave,  buiten  uwe  toestemming,  niet  in 
het  Hollandsch  mogen  uitgeven. 

Zoo  als  de  zaak  nu  echter  ligt,  hadden  de  heeren  D.  B. 
en  S.  niet  te  vragen,  of  een  werk,  voor  het  eerst  door 
hen  vertoond,  welligt  ook  voorkwam  in  Le  tour  du  monde 
die  niet  vertoond  werd,  raaar  was  het  daarentegen  uwe 
zaak  geweest  te  onderzoeken  of  de  stukken,  uit  Le  tour 
du  mmide  zonder  vertooning  door  u  vertaald,  ook  in 
afzonderlijke  uitgave  waren  gepubliceerd  en  of  raisschien 
het  vertalingsregt  daarop  niet  door  een  ander  was  ver- 
worven^ waartoe  u  de  officieele  lijst  der  vertooningen  in 
het  Nuuwsbldd  en  de  driemaandelijksche  registers  daarop 
genoegzaam  zouden  hebben  in  staat  gesteld.  De  noot  in 
Le  tour  du  monde^  waarop  ge  U  beroept  nce  sont  des 
fragymnts  d^un  travail  sur  Pompeji  par  M.  Marc  Mon- 
w^>r/'  etCy  had  u  juist  op  het  denkbeeld  moeten  brengen, 
dat  er  zulk  eene  afzonJerlijke  uitgave  op  til  was  en  u 
des  te  meer  op  uwe  hoede  doen  zijn.  Die  noot  spreekt 
onzes  inziens  meer  in  uw  nadeel  dan  dat  zij  uw  verzuim 
vergoelijkt. 

Wat  nu  de  hoegrootheid  der  som  betreft,  door  ons  als 
minnelijke  schikking  voorgesteld,  wij  hebben  die  na  rijp 
overleg  en  conscientieuze  overweging  „met  inachtneming 
der  omstandigheden'',  aldus  in  billijkheid  raeenen  te  moeten 
vaststellen.  Het  is  moeijelijk  daarover  te  twisten  en  de 
berekening  dier  som  kan  uit  den  aard  der  zaak  onmoge- 
lijk  door  cijfers  bewezen  worden;  gij  achtte  die  som  te 
lioog,    de    heeren    De    B.    en    S.    te  laag\  maar  na  eenig 
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overwegen  hebben  beide  partijen  de  door  ons  voorgestelde        1864. 
schikking  ten  slotte  onvoorwaardelijk  aangenomen. 

Onvoorwaardelijk  —  ziedaar  onze  voornaaraste  grieve 
tegen  den  inhoud  van  uw  laatste  schrijven.  Zoowel  door 
u  als  door  de  heeren  De  B.  en  S.  was  ons  herhaaldelijk 
betuigd,  dat  men  zich  aan  het  oordeel  des  Bestuurs  zou 
onderwerpen.  Toch  was  ons  voorstel  geen  regterlijke  uil- 
sjyraaky  en  mogt  men  daar  geen  genoegen  in  nemen,  de 
weg  stond  open  om  de  zaak  te  laten  rusten  tot  eene  alge- 
raeene  vergadering,  die  in  het  hoogste  ressort  te  beslissen 
had.  Was  die  beslissing  niet  naar  uwe  wenschen  uitge- 
vallen,  wij  zouden  het  verklaarbaar  hebben  geaeht,  dat 
door  u  het  lidmaatschap  werd  opgezegd.  Maar  thans,  nu 
door  u  vrijwillig  in  het  voorstel  van  het  Bestuur  werd 
getreden  om  de  zaak  liever  in  der  minne  af  te  doen, 
zonder  er  eenige  voorwaarde  aan  te  verbinden,  komt 
uw  later  besluit  om  daaruit  aanleiding  te  nemen  tot  het 
bedanken  voor  uw  lidmaatschap  ons  vreemd  en  ouver- 
klaarbaar  voor.  Hadt  ge  dit  als  voorwaarde  aan  uwe 
toestemming  verbonden,  wij  hadden  het  natuurlijk  niet 
kunnen  en  mogen  aannemen^  omdat  wij  in  zoodanig  geval 
daaraan  geheel  het  l^arakter  van  minnelijke  schikking 
hadden  moeten  ontzeggen,  en  de  zaak  zou  zijn  blijven 
rusten  tot  de  algemeene  vergadering. 

Wij  moeten  overigens  berusten  in  uwe  zienswijze  omtrent 
de  gevaren  die  u  zouden  bedreigen  bij  het  eigenaardig 
karakter  uwer  tegenwoordige  uitgaven,  wanneer  gij  u 
voortaan  onder  onze  leden  blijft  tellen.  Naar  ons  oordeel 
evenwel  zijn  die  gevaren  geheel  te  ontgaan  door  een 
trouwe  naleving  van  het  reglement,  hetgeen  u  misschien 
op  eenige  meerdere  kosten  zou  te  staan  komen,  maar 
waartegen  voordeeleu  overstaan,  waarvan  gij,  althans  in 
vroegere  jaren,  ruimschoots  uw  aandeel  hebt  genoten. 
Dezelfde  omstandigheden  die  u  toen  het  uitsluitende  ver- 
talingsregt  van  verschillende  uitgaven  tot  eene  winst- 
gevende  zaak  maakten,  zouden  het  u  later  kunnen  doen 
betreuren  niet  meer  tot  onze  leden  te  behooren.  Doch  dit, 

Deel  II.  9 
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1864.  wij    erkennen    het,    zijn  consideratien,  die  wij  geheel  aan 

uw  eigen  oordeel  moeten  overlaten. 

Wij  achtten  oiis  gedwongen  dit  eeii  en  ander  in  ant- 
woord  op  uwe  uitvoerige  missive  in  het  midden  te  brengen. 
Ten  slotte  betuigen  wij  nogmaals  ons  diep  leedgevoel, 
dat  wij  u,  die  met  zooveel  naauwe  banden  van  herinnering 
aan  onze  Vereeniging  verbonden  zijf,  eene  herinnering 
aan  al  de  leden  dierbaar,  ora  een  verschil  van  zienswijze 
uit  ons  midden  zouden  moeten  zien  heengaan.  Het  kan 
niet  anders  of  dit  afscheid  zou,  niet  alleen  bij  ons  bc- 
stuurders,  maar  bij  de  geheele  Vereeniging,  een  pijnlijken 
indruk  achterlaten.  Trouwens,  wij  geven  den  moed  niet 
op,  dat  de  tijd,  die  er  tusschen  nu  en  het  opstellen  van 
ons  verslag  voor  de  Algemeene  Verg.  moet  verloopen, 
nog  eene  gnnstige  verandering  in  uw  beshiit  zal  te  weeg 
brengen. 

Kruseman  Het  zicli  overhalen  en  trok  zijn  ingediend  ontslag 
terug.  Negen  maanden  later  gescliiedde  de  hierboven  besproken 
aanklacht  tegen  hem  door  Hetzel  te  Parijs  over  het  uitgeven 
van  Mace's  Hapje  brood  ^  Al  te  goed  had  hij  toen  weer 
gelegenheid  op  te  merken,  dat  de  Vereeniging  voor  haar 
leden,  d.  i.  voor  den  boekhandel  en  de  intellectueele  ontwik- 
keling  van  Nederland  een  machtige  factor  is,  waarvan  het 
hooge  waarde  heeft  lid  te  kunnen  zijn,  en  veel  later  jaren 
moest  hij  toch  ook  bekennen,  verkeerd  gedaan  te  hebben  zijn 
ontslag  als  lid  der  Vereeniging  te  nemen,  toen  hij  in  zijn 
Bouwsfoffen  ^  schreef  en  af keurde,  dat  de  geschillen  tusschen 
de  leden  der  Vereeniging  over  nadruk  afliepen,  „soms  ook  met 
het  boos  bedanken  van  ettelijke  leden,  indien  zij  hun  zin  niet 
gekregen  harden  of  niet  ruim  genoeg  betaald  waren." 

Behalve  voor  de  geschiedenis  van  De  aarde  cm  haar  volken 
is  deze  geheele  gcbcurtenis  in  tweoledig  opzicht  belangrijk 
voor  de  kennis  van  Kruseman  zelf.  In  de  eorste  plaats  omdat 

'     Zie  hiervoor  Dl.  I  biz.  593. 
"     Dl.  I  biz.  641  en  642. 
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er  uit  blijkt,  hoe  weinig  hij  eigenlijk  voor  materieele  zaken,  i864. 
hier  de  kennis  en  opvolging  dor  reglementen  geschikt  was, 
zelfs  na  de  gebeurtenissen  van  1868  en  1864  vervuld  van 
idealistische  plannen;  door  de  gebeurtenissen  van  1863  en 
1864  moge  hij  in  zijn  bespiegelingen  een  zekere  mate  van 
ontgoocheling  ontvangen  hebben  \  die  gebeurtenissen  hadden 
hem  niet  tot  een  voor  alles  berekenend  handelsman  gemaakt.  En 
in  de  tweede  plaats  is  het  de  inoeite  waiirdig,  zijn  voorgeno- 
men  uittreding  uit  de  Vereeniging  even  op  te  merken.  Zeker, 
Kraseman  had  in  het  einde  van  1864  weer  eenige  meerdere 
levenslust  gekregen,  maar  toch  niet  zooveel  nog,  of  geheel 
opgegeven  was  het  denkbeeld  bij  hem  niet  den  handel  te  ver- 
laten.  Kort  voor  het  indienen  van  zijn  ontshig  als  lid  vertelde 
men  zelfs,  dat  hij  zijn  geheele  zaak  verkocht  had.  Dat  gerucht 
was  onjuist,  maar  in  zoover  goed  gebaseerd,  daar  Kruseman, 
zooals  hij  aan  Muller  in  vertrouwen  schreef,  in  twijfel  zou 
staan,  wat  hij  doen  zou,  wanneer  hem  een  bod  gedaan  werd  ^. 
Een  verlaten  van  den  handel  speelde  hem  nog  steeds  door  het 
hoofd,  en  als  gevolg  daarvan,  moet  hij  in  die  dagen  minder 
gehecht  aan  de  Vereeniging  zijn  geweest  dan  anders  wel  het 
geval  was.  Zoo  zie  ik  den  eeni gen  redelijken  uitweg  om  een  verkla- 
ring  te  vinden  voor  zijn  bonding  tegenover  het  Bestuur  der 
Vereeniging,  een  bonding,  die  op  zichzelf  beschouwd  allerminst 


*  „Theologie  ea  wgsbegeerte  —  neea  waarlijk  niet!  Ik  kan  de  een- 
voudige  hoofden  benijden,  die  daar  geen  jota  van  verstaan,  en  ik  zou 
baast  van  mg  zelv'  zeggen  dat  ik  een  lief  ding  geve,  als  ik  met  een 
spons  zekere  plaatsen  van  myn  hersens  schoon  kon  vagen.  Kennis  moge 
magt  zgn  —  onze  broksgewyze  kennis  is  soms  ook  marteling.  Juristerei 
und  Medizin  —  bewaar  ons  van  den  Booze!  Wie  vreedzaam  is  en 
gezond,  krijgt  kippenvel  van  advocaten  en  doctoren.  En  onze  ferme, 
goede  burgerluidjes  —  [er  is  sprake  van  bet  oprichtcn  van  een  volks- 
bibliotheekj  —  behoeven  het  niet  te  weten,  dat  er  zooveel  te  krieuwen 
en  zooveel  te  genezen  valt.  Maar  de  boeken  die  gij  mij  opnoemt: 
geschiedenis,  staathnishoudkunde,  degelijke  verhalen  zooals  van  V.  d. 
Hoeve,  zie,  dcU  is  wat  ik  gaarne  in  de  rnwe  handen  zie  van  ons  pu- 
bliek,  dat  door  zgn  lectnur  wat  winnen  moet."  (Brief  aan  Gebbard  12 
December  1865). 

•  Brief  aanMnller  23  November  1865. 

9* 


l&i  piEitsoK,  Isaac  da  cSosTa. 

1865.  verwacht  zou  mogen  of  kunnen  wordeii  van  den  oud-voorzittei* 
van  dat  machtige  en  indirect  veel  beteekenende  lichaam  voor 
de    intellectueele    ontwikkeling   van  het  Nederlandsche  volk. 


>> 


,Yooreerst  heb  ik  in  mijne  Jiarde  nog  bezigheden  genoeg", 
schreef  hij  in  dienzelfden  brief  aan  Muller.  Veel  belangrijks 
zou  in  1865  en  1866  dan  ook  niet  verschijnen;  in  1865  o.  a. 
Het  tnenschenoffer  in  Israel  door  Oort,  Pierson'*s  Isaac  da 
Costa.  TLen  ged-enhrede ,  eerste  en  volgende  aflevering  van 
een  vertaling  van  Brehm's  Lehen  der  Vogel  '  en  van  de  Inven- 
taris  van  het  ar chief  der  stad  Haarlem  opgemaakt  door  Mr. 
A.  J.  Ensched^  naast  een  tweeden  druk  van  een  Geschiedetiis 
der  stad  Haarlem  m  tabellari-sche  volgorde  door  Dr.  C.  Ekama^ 
een  eerste  aflevering  van  een  verklaring  van  Staring's  School" 
kaart  voor  natuv/rkunde  en  volksolijt  door  den  schrijver  zelve, 
en  eerste  deelen  van  onderafdeelingen  in  De  voornaamsi-e  gods- 
dieiislen;  in  1866  slechts  drie  nieuwe  titels:  Tijdrekenkundig 
overzigt  d-er  algemeene  geschiedenis^  door  Van  Oordt,  Het  heleg 
van  Haarlem  door  vrouvoe  Jacoha  hi  J'i26  door  Dr.  C.  Ekama 
en  Het  regt  imn  de  Tweede  Kamer,  Een  woord  aan  de  kiezers 
door  Mr.  J.  T.  Buijs. 

Van  een  paar  dezer  titels  is  slechts  iets  te  zeggen :  van  den 
tweeden,  den  vierden  en  den  laatstcn. 

Pierson  had  zijn  gedenkrede  over  Da  Costa  opgesteld  bij 
gelegenheid  van  het  eerste  lustrum  van  diens  overlijden  en 
wilde  haar  in  druk  opdragen  aan  Kruseman  zelf.  Deze  zelf 
begon  met  dit  voorstel  af  te  wijzen,  meenende  dat  veeleer 
mevrouw  de  weduwe  Da  Costa  daarvoor  in  aaninerking  kwam, 
hetgeen   den  schrijver  niet  wenschelijk  voorkwarn  om  de  al  te 


*  Uit  het  prospectus  van  Het  leven  der  vogels  neem  ik  over  de 
mededeeling,  dat  de  uitgever  dit  work  ook  voor  leesgezelschappen  ge- 
schikt  achtte  en:  „De  vorm,  waarin  de  Autenr  zgne  natuurkundige 
waarnemingen  beschrijft,  is  schilderachtig  en  aantrekkelijk  en  zal  ook 
vooral  gewaardeerd  worden  door  bescliaafde  Vrouwen,  die  het  schoone 
met  het  natuurwetenschappelijke  hier  gepaard  vinden." 


PIERSON,    ISAAC    DA    COSTA.  133 

groote  objectiviteit  van  zija  geschrift  '.  Pierson's  meening  1865. 
behield  de  overhand  en  de  uitgever  van  Bilderdijk's  en  Da 
Costa's  Kompleef'S  dichiwerketi  zag  zich,  echter  zonder  zijn 
naam,  in  de  opdracht  genoemd.  Uit  de  weinige  correspondentie 
over  deze  uitgaaf  moet  bovendien  nog  de  aandacht  gevestigd 
worden  op  een  paar  brieven  van  Pierson,  omdat  er  uit  blijkt, 
welk  een  zorg  hij  aan  de  proeven  besteedde,  opdat  het  geheel  een 
aesthetisch  schoon  uiterlijk  zou  hebben,  en  ook  omdat  er  uit  blijkt, 
welk  een  hoofdbreken  de  rangschikking  van  den  titel  kostte. 
„Liefst  zou  ik  mijn  naam  niet  op  den  oraslag  hebben,  schreef  hij 
den  24  Maart  1865.  Is  het  voor  het  debict  onverschillig,  dan  acht 
ik  het  zelfs  wenschelijk.  Een  biograaf  raoet  dunkt  mij  zooveel 
mogelijk  achter  den  geportretteerde  verdwijnen.  In  de  advertentie 
kan  ik  daarom  toch  als  auteur  vermeld  worden."  Pierson's  naam 
komt  dan  ook  noch  op  den  omslag  noch  op  den  titel  voor. 

Zooals  bijkans  van  zelf  sprak,  ontving  de  verzorger  van  Da 
Costa's  Dichtwerken  een  present-exemplaar  van  den  uitgever  der 
Gedenkrede  en  Hasebroek  dankte  daarvoor  ^. 

Hooggeachte  Vriend. 

Weder  iets  van  uwe  hand  tot  mij  te  zien  komen  als 
blijk  van  voortdurend  aandenken  en  vriendschap  was  mij 
liefelijk.  Dat  het  een  gedachteniswoord  ter  eere  van  onzen 
Da  Costa  was,  maakte  de  gave  te  liefelijker.  Ik  behoef 
u  niet  te  •'zeggen  hoeveel  er  in  Pierson's  rede  is,  dat 
mijn  voile  sympathie  heeft;  ook  waar  hij  kritisch  wordt, 
behoudt  hij,  bij  de  .  .  .  .  (?),  de  warmte  der  liefde.  Het 
geheel  is  schoon  en  goed. 

Ik  vind  het  een  gelukkigen  inval  voor  dezen  reiziger 
een  aparten  wagen  achter  den  grooten  trein  der  kompleete 
werken  aan  te  haken.  Zoo  heeft  men  drie  portretten: 
Tsraels,  Hasebroek,  Pierson. 

Och,   waarom  zijn  er  niet  meer,  niet  velen,  wier  liefde 


Brief  van  Pierson  8  Maart  1865. 
Brief  van  Hasebroek  9  April  1865. 
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1865.  aldus    allerlei    personen    niet    alleen   aan    zich,  maar  ook 

aan  elkander  verbindt? 

Gaan    wij    voort  den  band  toe  te  halen,  dien  hij  heeft 
geknoopt ! 

Een  jaar  later  was  Pierson  zelf  niet  meer  met  zijn  arbeid 
ingenomen.  „lk  lieb  een  grief  tegen  mijn  stuk.  Ik  vind  dat 
ik  Da  Costa  niet  hoog  genoeg  gesteld  heb,  dat  ik  het  excep- 
tioneele  van  zijn  pei*soonlijkheid  niet  genoeg  heb  laten  uitko- 
men.  Dit  hindert  raijn  litterarisch  gevveten'^,  en  hij  hoopte  dat 
in  een  tweeden,  niet  verschenen  druk  te  kunnen  verbeteren  *. 

De  vierde  titel,  de  hiventaris  van  het  ar chief  der  sfad 
Haarlem  door  Mr.  A.  J.  Ensched^,  moet  genoeind  worden, 
omdat  die  uitgave  gesteuud  werd  door  subsidie  van  de  gemeente 
Haarlem  en  omdat  zij  in  1876  als  bewijsstuk  aangehaald 
werd  in  een  typographisch  geschil  tusschen  Ered.  MuUer  en 
Th.  J.  I.  Arnold. 

In  het  Nieuwshlad  van  den  19  Eebrnari  1875  gaf  Fred. 
Muller  een  warme  bespreking  van  de  photolithographische 
reproducties  van  Leidsche  kaarten  uit  de  16®  eeuw  als  Feesi^ave 
ter  gdegenheid  van  het  300-jarlg  beslaan  der  Leidsclie  Hooge- 
school,  te  Leiden  bij  Brill  verschenen,  en  zeide  in  een  noot 
bij  dien  titelafdruk,  dat  hij  in  dezen  titel  eenige  interpunctie 
gebracht  had.  „Het  spijt  mij  dat  de  uitgevers  de,  m.  i.  dwaze 
en  bij  sommigen  heerschende  nieuwe  mode  gevolgd  hebben,  om 
een  gewone  Hollandsche  titel  met  eene  Latijusche  of  Grieksche 
inscriptie  gelijk  te  stellcn  en  daarom  niet  te  interpuncteeren  ^ ! 
lemand  heeft  dat  eeiis  verdedigd  met  de  bewering,  dat  sommige 
Franschen  dit  ook  deden ! !  !^' 

Muller's  vroegere  leeriing,  Arnold  was  een  andere  raeening 
toegedaan.  In  het  Nieuwshlad  van  den  9  Maart  1875  oordeelde 
hij  dit  nog  niet  zoo  geheel  onjuist;  in  een  titel  zijn  leesteekens 
niet    noodig   om    den   tekst    verstaanbaar  te  maken,  de  zetter 


Brief  van  Pierson  26  April  1866. 
Nl.  aan  het  einde  van  een  regel. 
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bereikt  dat  door  verdeeling  der  regels  en  gebrCiik  van  ver-  1865. 
schillende  grootte  van  letter  en  als  bewijsstuk  haalde  hij  den  titel 
van  een  Bodoni-druk  van  1793  aan.  Een  derde  artikel  van 
Muller  volgde:  „Noch  Aldus,  Stephanus,  Plantyn,  Elzevier, 
Crapelet,  Mame,  Blades,  noch  Enschede  of  Spin  hebben  tot 
zulke  barokke  ideen  de  hand  geleend  om  uit  aardigheid  gewone 
titels  zonder  pun  ten  te  drukken"  en  Arnold  schreef  weer  terug. 
In  dit  laatste  artikel  werd  onder  meer  door  hem  |?ezegd  tot  staving, 
dat  leesteekens  op  een  titel  niet  tehuis  behooren:  „Laten  we 
ons,  zoolang  het  bij  ons  niet  richtig  is  met  een  eigefi  goeden 
smaak,  de  Franschen  maar  tot  model  nemen!  Maar  laten  we 
dan  ook  de  leesteekens  op  het  titelblad  weglaten,  want  alle 
voomame  fransche  uitgevers  doen  het  ook,  met  Didot  aan  het 
hoofd,  een  man  aan  viden  de  fransche  boekhandel  den  eemaam 
van  pere  heeft  gegeven,  en  met  Dentu,  Hachette,  Hetzel, 
Bachelin-Deflorenne,  M.  Levy,  A.  Levy,  en  alle  andere 
voomame  uitgevers  in  het  gevolg  ^  We  stellen  ons  dan  wel 
eenigszins  op  een  gevaarlijk  standpunt,  omdat  we  daardoor  de 
ongelukkige  verdediging:  „de  Franschen  doen  het  ook"  tot 
de  onze  maken,  doch  we  kunnen  er  dan  onmiddellijk  bijvoe- 
gen:  maar  we  hebben  die  teekens  niet  noodig,  en  hebben  dus 
een  redelijken  grond,  waarorn  we  hierin  de  Franschen  navolgen. 
Ook  in  ons  land  zou  men  autoriteiten  kunnen  noemen,  doch 
ik  wil  dit  liever  niet  doen.  Slechts  eene  dubbele  autoriteit  wil 
ik  aanhalen,  juist  omdat  het  eene  gedeelte  daarvan,  door  den 
heer  M.  als  autoriteit  in  negatieven  zin  is  aangehaald.  In 
1866  ss.  verscheen:  Inveniaris  rayi  het  Ar chief  der  stad 
Haarlem^  opger/uiakt  door  Mr.  A.  J.  Enschede.  Haarlem,  A.  C. 
Kruseman.  Ofschoon  het  er  niet  op  gedrukt  staat,  houd  ik 
[ —  en  terecht  — ]  de  firma  Enschede  en  Zn.  voor  den  drukker 


'  „Men  zal  misschien  de  aanmerking  maken,  dat  dit  alleen  uitge- 
vers zyn,  met  nitzondering  van  Didot,  die  ook  drakker  is,  maar  men 
zal  mij  toestemmen,  dat  de  boekdrukkeri)  in  de  laatste  jaren  meer  een 
technisch  vak  geworden  is,  dat  geheel  door  den  smaak  der  uitgevers 
wordt  bebeerscht.  Vroeger  was  drakker  bijna  altijd  tevens  uitgever; 
tbans  niet  meer.  En  bovendien  kan  ik  aan  deze  nainen  die  van  Plon, 
Claye  enz.,  dat  drukkers  zgn,  nog  wel  toevoegen,"   (Noot  van  Arnold), 


L 
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1865.  van  (lit  boek,  op  welks  titel  geene  leesteekens  voorkomeii. 
Door  eeu  Enschede  geschreven,  door  een  Ensched^  gedrukt,  en 
door  een  Kruseman  uitgegeven^  me  dunkt  met  deze  autoriteiten 
kunnen  we  het  voorloopig  wel  stellen!'' 

Dat  het  mij  vergund  zij  als  eigen  meening  uit  te  spreken, 
dat  ik  in  dit  typographisch  geschil  sta  aan  de  zijde  van  Arnold. 
Het  eenige  Nederlandsche  Handboek  ter  beoefening  der  boek- 
drukkuust  *  zwijgt  over  dit  onderwerp,  maar  bezigt  de  inter- 
punctie  op  het  titelblad.  Muller  en  Arnold  bespraken  de 
quacstie  uit  historisch  en  technisch  oogpunt;  den  doorslagkan 
slechts  de  aesthetica  geven,  Wanneer  een  titelblad  goed  afgesneden 
wordt,  zoo  dat  de  titel  juist  in  het  optische  midden  van  de 
bladzijde  komt  te  staan  —  aan  de  (heraldische)  rechterzijde 
moet  daartoe  ietwat  minder  wit  zijn  dan  aan  de  (heraldische) 
linkerzijde  —  dan  zuUen,  wanneer  er  aan  het  einde  leesteekens 
zijn,  die  regels  voor  het  oog  schijnen  te  veel  naar  de  (heral- 
dische) rechterzijde  verschovcn  te  zijn,  hoewel  ze  inderdaad  in 
het  optische  midden  staan,  en  zoekt  men  dit  te  verhelpen  door 
den  regel  zooveel  als  noodig  is  naar  (heraldisch)  links  te  ver- 
schuiven,  dan  staat  die  regel  niet  meer  in  het  optisch  juiste 
midden.  Slechts  dan  geeft  een  regel  den  indruk  in  het  mid- 
den van  een  bladzijde  te  staan,  wanneer  er  aan  het  einde  der 
regels  geen  punten,  komma's,  kommapunten  of  dubbele  punten 
gebruikt  worden  ^.  Het  is  dan  ook  op  deze  ovcrweging,  dat  er  geen 
leesteekens  voorkomen  op  de  titels  en  omslag  van  dit  werk 
verschenen  als  A.  C.  Krusemav,  al  was  ik  genoodzaakt  ze  voor 


*  's-Gravenhage.  P.  M.  van  Cleef  Jz.  1844.  De  schrijver  was  Van 
Cleef  zelf. 

*  Dat  in  de  Fransche  typocrraphie  geen  eenstemmigheid  heerscht, 
blijkt  nit  de  beide  standaardwerken :  Th.  Lefevre  {Guvie  oraliquj  du 
compositeur  et  de  Vimprhaeur  typographes.  Paris.  Firmin-Didot  et  C'^. 
1883  pag.  124  suiv.)  behoudt  de  punten ;  E.  Desormes  {Notions  de 
typogvapJiie  a  Vusage  des  ecoles  professionnelles.  Paris.  Ecole  profes- 
sionnelle  Gutenberg.  1878  pag.  77  suiv.)  verwerpt  ze.  Marahrens  {Hand- 
buck  der  Typographie.  Leipzig.  Verlag  der  Leipziger  Vereinsbuch- 
druckerei.  1870  Th.  I  S.  248)  verklaart  zich  voor  het  weglaten,  maar 
gebruikt  ze  niettemin  op  de  titelpagina  van  zijn  eigen  werk. 
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de  eenvormigheid  met  de  vorige  deelen  te  behouden  op  de  deelen        ises. 
van  mijn  geschrift  verschenen  als  Bijdrageu  tot  de  geschiedenis 
van  den  Nederlandschen  Boekhandel,  Deel  VIII  en  IX. 

Een  uitgaaf  over  1865  moet  hier  naast  aangestipt  worden: 
Un  dra/ne  du  cosur  par  Marie  de  Fuldau.  De  auteur  hiervan 
was  Kruseman's  vroegere  stadgenoote  juffr.  Emma  Storm  de 
Grave,  in  die  dagen  te  Brussel  verblijf  houdende.  Om  haar  ter 
wille  te  zijn,  had  hij  de  uitgave  op  zich  genomen.  Daar  bui- 
tenlandsche  handel  voor  hem  overgroote  bezwaren  bood,  zoo- 
als  de  geschiedenis  hem  reeds  geleerd  had  en  begrijpende  dat 
daze  in  het  fransch  gestelde  roman  daarom  ook  debiet  moest 
zoeken  in  het  buitenland,  was  het  zaak  dat  de  roman  verscheen, 
voor  zijn  risico,  niet  met  zijn,  maar  met  het  adres  van  een 
uitgever  in  Belgie;  hij  vond  hiertoe  Th.  J.  I.  Arnold  te  Brus- 
sel bereid,  welke  L.  van  Bakkenes  &  Co.  te  Amsterdam  met 
het  debiet  in  Nederland  belastte. 

De  financieele  uitkomst  was  bedroevend;  de  mercantiele 
redenen  daar  van  moeten  hier  echter  verzwegen  worden.  Ver- 
mekling  verdient  het  echter,  dat  het  geschrift  toch  wel  eenige 
aandacht  getrokken  schijnt  te  hebben  daar,  wellicht  na  de 
war  me  aanbeveling  van  Jan  ten  Brink  in  Be  Nederlavdsche 
spectator  *,  Van  Os  te  Zutphen  in  het  Nieuwsblad  van  den 
20  September  1866  zijn  voornemen  bekend  maakte  er  een 
vertaling  van  te  doen  verschijnen. 

Zooals  gezegd  is  verschenen  er  in  1865  ook  eenige  eerste 
deelen  van  onderafdeelingen  in  De  voornaaniste  godsdie7isfen  en 
wel  de  eerste  aflevering  van  de  Geschiedenis  van  het  lioo^nsch- 
Katholicisme  tot  op  het  coficilie  van  Trenfe  door  A.  Pierson 
en  het  eerste  deel  van  de  Geschiede^iis  va?i  het  Protestantisme 
door  Eauwenhoff,  het  laatste  met  een  opdracht  aan  Scholten 
bij  gelegenheid  van  zijn  25-jarige  werkzaamheid  als  hooglceraar. 

In  December  1861  had  Eauwenhoff  reeds  zijn  toezegging 
gegeven   voor  het  Protestantisniey   en  in  Maart  1863  Pierson 


'    1866  biz.  44. 
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1865.  na  het  terugtreden  van  Opzoomer  voor  het  Kaiholiciit/ie  ^ 
Het  aanvragen  van  zijn  emeritaat  als  predikant  gaf  aan  Pierson 
eerst  gelegenheid  zich  met  ernst  aan  zijn  taak  te  wijden  en 
het  Katliolicisme  te  gaan  beschrijven  uitsluitend  als  godsdienst, 
als  geestelijke  richting;  medio  Mei  1865  zond  hij  zijn  cerste 
kopj  en  vrij  geregeld  ging  sedert  de  druk  door. 

Anders  Rauwenhoff,  wiens  vele  bezigheden  hem  beletten 
regelmatig  aan  dezen  arbeid  voort  te  werken.  In  November 
1866  moest  hij  zelfs  bekennen,  dat  hij  aan  het  werk  in  zoo 
langen  tijd  niets  gedaan  had,  dat  hij  er  geheel  uitgeraakt  was 
en  weer  moest  beginnen,  door  overlezing  van  het  reeds  afge- 
werkte  deel,  zich  op  de  hoogte  van  het  onderwerp  te  brengen^, 
maar  toen  ook  zette  hij  zich  met  grooten  ijver  aan  het  werk, 
zoodat  nog  voor  het  einde  van  het  jaar  de  kopy  voor  het 
tweede  deel  kompleet  in  handen  van  den  uitgever  was.  Schoou 
het  geheel  tocli  nog  drie  roijaal-octavo  stukken  groot  zijn  zou, 
is  de  bewerking  toch  aanmerkelijk  minder  nitvoerig  dan  Pierson 
aan  zijn  onderwerp  besteedde;  het  Protesta7dis7n£  ^  is  heel  wat 
minder  omvangrijk  dan  het  KathoUcisjTie.  De  beschrijving  en 
het  ter  perse  leggen  daarvan  ging  zoo  niettemin  bij  ruime 
tusschenpoozen  zijn  gang  in  dit  en  het  volgende  jaar;  het 
kostte  vrij  wat  zorg  aan  den  auteur  den  behoorlijken  tijd  voor 
dien  arbeid  te  vinden,  zoodat  van  zijn  voomemen  nog  een  derde 
deel  te  schrijven  niets  zou  komen  *. 

Daarnaast  werden  eveneens  de  andere  godsdiensten  door  Kni- 
seman  ter  hand  genomen. 

De  Xoorsche  godsdienstgeschiedenis  lag  thans  het  eerst  aan 
de  beurt.  Vosmaer,  welke  die  taak  had  overgenomen  van  Ten 
Kate  ^,  trok  zich  later  temg,  weinig  berekend  als  hij  zich  zelf 


'    Zie  hiervoor  Dl.  II  biz.  29. 

*  Brief  van  Rauwenhoff  29  November  1866. 

'  Ik  citeer  hier  uit  een  brief  van  Rauwenhoff  (31  Augustus  1866) 
„Het  Protestant isme  heeft  niets  monumentaals,  niets  artistieks  opgele- 
verd,  het  is  altijd  onder  den  druk  van.  zijn  intellectualisme  gebleven  — 
helaas!  tot  op  dezen  dag/* 

*  Brief  van  Rauwenhoff  1  Januari  1867, 

*  Zie  hiervoor  Dl.  II  biz.  31. 
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ineende  voor  de  behandeling  van  dien  godsdienst.  „Thor's  hamer        i865. 

beukt  mij  met  vreeselijke  slagen  het  geweten,  Hugin  en  Munin 

krassen    met    hun    ravengekras    dagelijks  in  mijn  ooren^  maar 

't  helpt    allemaal    niets,    schreef   hij  den  13  September  1863. 

Het  is  hier  geen  vraag  van  lust,  maar  van  wetensehappelijken 

plicht.  Is  het  inderdaad  niet  dwaas  dat  ik  die  noch  het  Noor- 

den  noch  zijn  taal  ken,  mij  ga  nederzetten  om  den  goede  lieden 

te  vertellen  wat  dier  Noorraannen  godsdienst  was?  Zal  dat  iets 

belers    worden    dan    een  ellendige  compilatie  en  naschrijverij  ? 

En  dat  nog  wel  terwijl  de  Noordsche  oudheidkunde  nog  slechts 

in    ^t  begin    is   en  nog  zoo  weinig  zekerheid  heeft  betreffende 

haar  onderwerp?  In  ernst  gesproken,  van  mijn  hand  han  zulk 

een    werk    niets    beteekenen,    —  alleen  in  een  geval  wellicht, 

zou  er  eenige  vmcht  te  wachten  zijn  —  wanneer  ik  namelijk 

aUe    andere    studie    ter    zijde    zette   en  mij  voor  eenige  jaren 

zette   aan    [de]    beoeffening  van  dit  speciale  onderwerp.  Maar 

it  heb   nu  eenmaal  een  ander  vak  van  studie,  waarin  ik  niet 

ongelukkig    ben,  waarin  ik  eenige  kennis  gegaard  heb,  waarin 

Ja   hoop  eenig  nut  te  doen;    mag  ik  nu  dat  alles  verlaten  en 

^ai    erger    is   mijn  wetenschappelijkheid  doen  verdenken  door 

op  eens  een  mij  bijna  vreemd  gebied  te  entameren.  Dit  is  van 

oelang   niet  om  eigenliefdes  wille,  maar  om  den  goeden  naam 

Tan    xxw  onderneming.  Zoudt  gij  mij  heusch  dat  alles,  nu  na  rijp 

^ej-aa-d    bij  mij  tot  klaarheid  gekomen,  niet  moeten  toestemmen? 

^aax-    al  is  dat  alles  waar,  ik  voel  nu  wel  dat  ik  dat  dadelijk 

acl      moeten   inzien,    maar   dat  is   nu   niet  altijd  mijne  gaaf." 

^*^^uiriijk  was  het,  dat  de  uitgever  Vosmaer  vrijstelde. 

-*-  ^^ti     wien    hij    zich    alzoo    wendde   om  een  plaatsvervauger 

,    ^■*'     hern  te  vinden  is,  mij  niet  gebleken,  evenmin  of  er  inder- 

T^  ^^        gevolg    gegeven    werd    aan    het    denkbeeld  om  Jan  ten 

T       *^*c:      voor    de    behandeling  van  dezen  godsdienst  te  winnen. 

.      ^-^ctober  1866  meldde  Mejboom  echter  dat  hij  de  voorbe- 

^^Txde    studien    voor   de  Noordsche  godsdienst  zoo  goed  als 

^inde    gebracht  had  ^ ;    een  maand  later  was  het  drukken 


y  -rilk  bewonder  Dr.  Meyboom's  moed",  oordeelde  Rauwenboff.  (Brief 

^   Rauwenboff  7  Januari  1867). 
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1866.  eivan  begonnen;  in  Februari  van  het  volgend  jaar  verscheeu 
de  eerste  aflevering;  voor  het  einde  van  186S  was  l)e  gocU- 
dienst  der  oude  Noormannen  kompleet. 

De  laatste  der  hiervoor  genoemde  titels  is  belangrijk  om  den 
persoon  van  den  schrijver. 

Den  2  October  1866  kreeg  Kruseman  een  briefje  van  Buijs. 

Amice. 

Ik  gevoel  mij  verpligt  van  de  zeer  exceptioneele  om- 
standigheden  waaronder  het  vaderland  op  dit  oogenblik 
verkeert,  een  woord  aan  de  kiezers  te  rigten  en  ook  mijn 
oordeel  te  zeggcn  over  de  groote  constitutioneele  kwestie 
tusschen  de  Eegering  en  de  ontbonden  Karaer  hangende. 
Mijne  positie  maakt  mij  het  zwijgen  hoogst  moeijelijk, 
hoe  weinig  gelegenheid  ik  juist  nu  ook  heb  om  te  schrij- 
ven.  Wilt  gij  dat  woord  drukken  en  uitgeven  en  op  u 
neraen  te  zorgen,  dat  het  zoo  spoedig  mogelijk  in  niet 
te  karigen  getale  althans  op  de  hoofdplaatsen  onzer  pro- 
vincien  verspreid  wordt?  Ik  moet  de  eerste  letter  nog  op 
het  papier  zetten,  maar  begin  nog  heden  avond  en  zal 
zoodra  het  eenigszins  doenlijk  is  de  copij  afleveren,  wan- 
neer  gij  dan  maar  zorgt  dat  het  in  weinige  dagen  ver- 
zonden  is.  Van  den  omvang  weet  ik  natuurlijk  nog 
niets,  maar  meer  dan  een  paar  vel  druks  zal  het  zeker 
niet  worden. 

Mijn  plan  is  een  streng  woord  te  schrijven,  maar  gij 
kent  mij  hoop  ik  genoeg,  om  overtuigd  te  zijn  dat  wat 
ik  schrijf  gij  het  ook  zonder  eenig  gemoedsbezwaar  kunt 
uitgeven.  Natuurlijk  voeg  ik  er  mijn  naam  bij. 

Meld  mij  s.  v.  p.  spoedig  uw  antwoord,  en  zoo  gij  tot 
de  uitgave  bereid  zijt,  meld  mij  dan  ook  of  gij  het  voor 
uwe  of  voor  mijne  rekening  wilt  drukken.  Ik  ben  tot  het 
laatste  zeer  bereid.  In  elk  geval  moet  ik  over  een  25  a 
30  exemplaren  beschikken;  het  juiste  cijfer  nader  op  te 
geven. 
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^t  Is    vooral   om  oude  relatie  dat  ik  tot  u  kom;  hebt        iwe. 
gij  het  minste  bezwaar  dan  zult  gij  het  rondweg  zeggen : 
ik    heb    voor   dat  geval  hier  in  SijthofF  een  uitgever  bij 
de  hand. 

Kruseman  nam  het  aanbod  aan  de  kopy  voor  eigen  rekening 
uit  te  geven;  in  het  Nieuwshlad  van  den  18  October  komt 
Het  regt  van  de  Tweede  Kamer  reeds  voor  onder  de  versche- 
nen  boeken,  te  gelijk  met  een  brochure  van  A.  M.  Maas 
Geesteranus  bij  ^ijhoff  onder  bijkans'gelijken  titel.  Het  debiet 
was  dadelijk  bevredigend,  zoodat  den  V6  November  Buijs  de 
goede  ontvangst  van  het  honorarium  (/*  150)  kon  melden.  De 
opiaag  van  1500  exemplaren  was  vrij  spoedig  uitverkocht  en 
werd    door  een  tweede  van  500  exemplaren  gevolgd. 

Al  was  er  dan  weer  ietwat  meer  levenslust  teruggekeerd 
sinds  het  einde  van  1864,  al  bracht  de  gansche  nieuwe  om- 
geving  van  Kruseman  in  zijn  villa  aan  den  Dreef  er  het  hare 
toe  bij  om  de  smartelijke  indrukken  van  1863  te  effenen,  het- 
geen  zich  in  1867  b.v.  zou  uiten  in  de  Kennis  en  kunst,  het 
was  toch  allesbehalve  bij  hem  tot  rust  gekomen  in  het  einde 
van  1866.  Wei  was  zoo  af  en  toe  in  huiselijken  kring  ook  een 
enkel  lichtpunt  verschenen,  waaronder  ik  reken  den  overgang 
van  zijn  zoon  van  het  Haarlemsche  Gymnasium  naar  de 
Leidsche  Academic  in  het  najaar  van  1865,  —  niet  zonder 
een  zekere  mate  van  oprechte  vaderlandsliefde  zal  de  vader 
als  secretaris  Viin  de  Commissie  van  toezicht  op  de  inrichtin- 
gen  van  Hooger-  en  Middelbaar  onderwijs  te  Haarlem  de 
advertentie  in  de  Haarlemsche  Courani  ^  onderteekend  hebben, 
waarbij  hij  bekend  maakte,  dat  juist  zijn  zoon  de  eerste  zou 
zijn  die  bij  de  jaarlijksche  promotie  van  de  Latijnsche  school 
de  oratie  in  het  Nederlaudsch  zou  houden  — ^  maar  toch  was 
de  algemeene  geestestoestand  nog  allesbehalve  tot  kalmte  en 
rust  gekomen.  De  veerkracht  en  opgewektheid  van  vroeger 
waren  verdwenen,  onherstelbaar  verdweuen. 

*     Advertentie  in  Haarlemsche  Courant  20  Juni  1805. 
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1866.  Tot  die  gevolgfcrekking  leidt  onmiddellijk  de  volgende  brief 

van  Pierson  door  hem  den  27  September  1866  uit  zijne  nieuwe 
woonplaats  Eohrbach  bij  Heidelberg  geschreveu. 

Veel  ie  lang  heb  ik  uw  hartelijken  brief  onbeantwoord 
gelaten.  En  toch  hebt  gij  mij  daar  zoo  bijzouder  veel 
genoegen  me^,  gcdaan^  met  dit  bewijs  namelijk  van  uw 
aandenken,  van  uw  vriendschap.  Ofschoon  de  iuhoud  mij 
eerder  treurig  stemde,  in  zooverre  als  ik  daaruit  tot  mijn 
groot  leedwezen  bespeurde  dat  het  in  uw  gemoed  na  de 
laatste  stormen  nog  niet  tot  helderheid  en  rust  gekomen 
is.  Ik  kan  mij  dat  best  voorstellen.  En  dat  is  jammer 
genoeg,  de  eenige  troost  dien  ik  u  geven  kan,  want  om 
u  uit  deze  apathie,  waarover  gij  klaagt  op  te  heffen,  of 
liever  om  een  poging  daartoe  te  docn,  daartoe  zoudeu 
wij  eigenlijk  met  elkander  eens  moeten  spreken.  Op  schrift 
gaat  dat  zoo  moeielijk.  Daar  komt  iets  bij.  Zelf  ben  ik 
zoo  goed  als  een  vreemdeling  in  de  Wereld  van  de  smart. 
Dat  maakt  mij  altijd  dubbel  eerbiedig  tegenover  de  smart 
van  anderen.  Dat  maakt  vooral,  dat  ik  niet  dan  met  huive- 

ring  aanzien  die  lijden,  die  theorien (?),  waarvan  ik  mij 

voorsfd  dat  zij  mij  zouden  troost^n  in  gelijke  omstandig- 
heden,  maar  waaromtrent  ik  echter,  uit  gebrek  aan  onder- 
vinding,  geeu  zekerheid  heb.  Ik  zou  altijd  meenen  dat 
wij  onzen  troost  moesten  zoeken  in  de  vermeerdering  van 
onze  zedelijke  kracht  en  deze  weder  in  een  juiste  be- 
schouwing  van  de  betcekenis  van  ons  leven  en  deze 
andermaal  in  een  nauwkeuriger  apprcciatie  van  het  ver- 
band  waarin  wij  staan  tot  het  al  der  dingen.  Het  Chris- 
tendom heeft  ons  wel  een  weinigje  bedorven.  Het  heeft 
mij  in  het  hoofd  gepraat  dat  er  een  wijs  en  liefderijk 
God  is  die  voor  ons  individueel  zorg  draagt,  die  onze 
tranen  telt,  zonder  wiens  wil  geen  hair  van  ons  hoofd 
valt.  Eerbiedwaardige  leer,  in  zooverre  zij  velen  getroost 
heeft,  maar  die,  als  men  uadenkt,  toch  ook  tot  veel  onte- 
vredeuheid  aanleiding  geeft.  Deze  eischen  die  het  Chris- 
tendom   ons  aan   het   levcn,   aan  het  wereldbestuur  heeft 
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leeren  stellen  komen  mij  overdreven  voor,  overspannen.  isee. 
Wij  zijn  in  geen  enkel  opzicht  het  doel  der  schepping. 
Het  woord  is  hard,  maar  ik  geloof  vast  dat  het  waar  is, 
het  komt  er  voor  het  Al  der  dingeu,  voor  dat  groote 
Geheel  dat  alleen  als  geheel  bestaat,  fiiet  op  aan  of  wij 
gelitkkig  zij-rij  dan  of  ons  hart  gebroken  wordt.  Maar  dit 
komt  er  op  aan,  of  wij  in  dat  geheel,  goede  werktuigen 
zijn.  En  nu  raeen  ik  dat  wij  al  onze  omstandigheden, 
gewaarwordingen,  ervaringen  moeten  beschouwen  als  voed- 
sel  voor  onze  kracht.  Het  woord  kracht,  vat  ik  niet  oj) 
in  absoluten  zin,  maar  in  zeer  relatieven  zin,  naraelijk  als 
bepaalde  werking  van  het  eene  deel  van  het  Heelal  op 
het  ander.  AUes  waarmee  wij  anderen  kunnen  dienen,  zij 
het  op  zich  zelf  klein  en  onbelangrijk,  is  kracht.  Voorts 
zou  ik  denken  dat  wij  het  doel  van  ons  leven  voor  ons 
zelven  stellen  moesten  in  dat  ttav^hildeii'  van  ons  karak- 
ter  en,  even  als  de  plant  nit  onze  omgeving  ons  voedsel 
moeten  putten,  willig  prijsgevende  elk  toevallig  levens- 
doel  dat  ons  ontnomen  wordt,  om  ons  telkens  tot  het 
concrete  te  bepalen.  Ziedaar,  waarde  vriend,  eenige  om- 
trekken  van  een  theorie  die,  verbeeld  ik  mij,  op  de 
werkelijkheid  rost  en  niet  op  een  imaginatieve  wereld.  Is 
de  theorie  u  te  bar?" 

Het  antwoord  daarop  moet  ik  schuldig  blijven.  Het  ver- 
moeden  ligt  echter  voor  de  hand,  dat  Kruseman,  al  was  het 
dan  wellicht  niet  dadelijk,  haar  in  hoofdzaak  zou  gaan  omhel- 
zen,  want  ook  voor  hem  had  het  Christendom  in  de  vulgaire 
beteekenis  van  het  woord,  dank  zij  den  invloed,  dien  de  modeme 
theologie  met  haar  hechte  wetenschappelijke  grondvesten  op 
hem  geoefend  had,  het  strijdveld  moeten  verlaten.  Tegelijk 
daarmede  was  ook  aan  de  richting  van  zijn  uitgaven  een  ter- 
minus gesteld  geworden  en  al  begon  de  nieuw  te  volgen 
richting  in  het  einde  van  1865  reeds  een  vastere  lijn  te  ver- 
toonen,  aanbiedingen,  die  of  konden  behooren  tot  dit  verlaten 
terrein,  of  daar  buiten  vielen  zonder  ora  de  een  of  andere 
reden  een  bijzondere  aantrekkelijkheid  te  hebben,  bleven  natuur- 
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1866.  lijk  gedaan  worden,  maar  ook  juist  om  die  reden  zouden  vau 
geen  van  alle  gebruik  gemaakt  kunnen  worden ;  P.  P.  Hubrecht 
wenschte  een  vertalitig  van  het  onlangs  in  Londen  verscheneu 
How  I  managed  my  children  from  infancy  to  rnariage  by  Mrs. 
Warren  *;  N.  G.  Pierson  een  overzetting  door  zijn  zwager 
Ds.  Waller,  „een  excellent  stilist  en  litterator*'  wlh  Le  peche  de 
Madeleine  ^ ;  Ferd.  Heller  von  Hellwald,  destijds  beambte  aan 
de  K.  K.  Hofbibliotheek  te  Weenen,  wilde  een  onuitgegeven  jour- 
naal  van  Adriaen  Matliam  bij  hem  doen  verschijnen,  welk  ver- 
zoek  hij  als  niet  bij  hem  te  huis  behoorende  naar  Fred.  Muller 
doorzond  ^;  P.  Feringa  stelde  hem  voor  een  geschrift  onder 
den  titel  BeschouwingeUy  vertoogen  en  studlen  op  het  gebied  der 
staathulshoudkimde  en  d'€r  volkmniwikhellng  of  zoo  iets  derge- 
lijks  '^;  van  geen  van  alle  zou  Kruseman  uiigever  kunnen  zijn. 
Waren  het  daarent^gen  aanbiedingen  die  met  natuurkun- 
dige  onderwerpen,  al  was  het  vrij  ver,  in  betrekking  stonden, 
dan  kon  hij  geen  bezwaar  hebben  en  daarom  viel  het  voorstel 
van  Van  der  Hoeven  een  kleine  brochure  in  het  licht  te  geveu 
over  de  geneeskundige  wet  als  vervolg  op  zijn  in  1862  ver- 
scheneu vlugschrift  ^,  in  goede  aarde.  Uit  oude  relatie  zou  hij  in 
1866  aan  Buijs'  reeds  besproken  verzoek  kunnen  voldoen  en  even- 
zoo  zou  in  1865  tot  het  uitgeven  der  bekende  vertaling  van 
Dante's  Divina  Commedia  door  Hacke  besloten  kunnen  worden. 

Dat    eenigszins    besluitelooze,    dat    weifelende    en    zoekende 
karakter,    dat    door   den   loop  der  gebeurtenissen  nu  sinds  een 


'    Brief  van  Hubrecht  2  Juli  1865. 

*  Brief  van  N.  G.  Pierson  21  Juli  1865.  —  Het  verscheen  eerst  in 
de  Jievue  des  detuc  tnondes^  later  afzonderl^k  bij  Michel  Levy,  beide 
malen  anoniem. 

*  Brief  van  Von  Hellwald  12  November  1865.  Het  werk  verscheen 
in  1866  bij  Martinus  Nyhoff. 

In  het  Magazin  fiir  die  Literatur  des  Auslandes  van  den  4  Mei 
1867  schreef  hij  een  uitgebreid  artikel  over  de  Nederlandsche  literatuur 
in  1866  verschenen.  {Nieuwshlad  voor  den  Boekhandel  16  Mei  1867). 

*  Brief  van  Feringa  10  Februari  1866. 

*  Brief  van  Van  der  Hoeven  26  April  1865. 
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paar  jaren  zich  bij  den  uitgever  vertoonde,  waaraan  moest  de  1866. 
persoon  van  Kruseman  dat  toeschrijven?  Aan  hem  zelf?  Of 
was  het  veeleer  de  aard  van  het  bedrijf  van  den  Nederlandschen 
boekhandel,  die  dan  toch  eigenlijk  niet  geschikt  zou  blijken 
hoogere  idealen  te  vervullen?  Gaat  het  uitgeversbedrijf,  het 
handelen  met  de  vruchten  der  intellectueele  en  verstandelijke 
ontmkkeling  van  Neerlands  eerste  mannen,  zooals  zich  dat 
in  hun  geschriften  uit,  bij  slot  van  rekening  toch  eigenlijk  niet 
buiten  hun  denkbeelden  en  meeningen  zelf  om?  Is  de  beste 
uitgever  niet  die,  welke,  al  erkent  hij  als  persoon  de  waarde 
van  de  geschriften,  die  hij  ter  perse  legt,  toch  eigenlijk  zich 
om  de  wet^nschappelijke  of  aesthetische  waarde  van  zijn  uit- 
gaA^en  niet  bekommert  en  voor  alles,  feitelijk  alleen,  daarin 
niet  meer  ziet  dan  zuivere  handelswaar?  En  zoo  ja,  heeft  dan 
een  lichaam  als  de  Vereeniging  wel  recht  van  bestaan,  buiten 
haar  beginsel  van  handelshomogeniteit;  want  zij  handelt  voor 
alles  in  Nederlandsche  boeken  en  werkt  zij  niet  veeleer  de 
ontwikkeling  juist  van  dat  Nederlandsche  volk  tegen?  De  uit- 
vinding  der  boekdrukkunst.  was  een  fiat  lux;  is  de  Boekhandel 
de  opponent  daarvan? 

Die  denkbeelden  waren  wellicht  hem  in  die  jaren  niet  vreemd, 
evenmin  aan  anderen;  althans  zijn  vriend  Gebhard  wilde  over 
het  wezen  van  de  Vereeniging  meer  klaarheid.  In  1867  zou 
de  Vereeniging  50  jaar  bestaan  en  daaruit  nam  Gebliard  aan- 
leiding  op  de  algemeene  vergadering  van  den  9  October  1866 
het  volgende  voorstel  te  doen: 

Is  onze  Vereeniging,  hetzij  in  beginsel,  hetzij  in  toe- 
passing,  in  strijd  met  den  geest  van  vrije  ontwikkeling 
en  vooruitgang  van  dezen  tijd?  of  kan  zij,  ook  voor  de 
toekomst,  in  het  belang  van  den  Boekhandel  hare  taak 
blijven  vervullen? 

Eischt  de  Vereeniging,  na  haar  bijna  50jarig  bestaan, 
hervorming?  Welke  zijn,  in  dit  geval,  de  veranderiugen 
die,  tot  hare  instandhouding  en  bloei,  noodzakelijk  worden. 

De  Commissie  wordt  gekozen  uit  een,  door  het  Be- 
stuur  op  te  maken,  nominatie  uit  leden,  van  wie  het  be- 

Deel  II.  10 
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1866.  kend    is,    dat    zij    in    gevoelen    omtrent    de   Vereeiiiging 

geheel  A^erschillen.  De  Commissie  heeft  het  regt  bij  haar 
rapport  een  volledig  ontwerp  van  Eeglementsherziening 
te  voegen;  zij  is  verpligt  voor  of  uiterlijk  6  maanden 
na  hare  benoeming,  haar  Verslag  bij  het  Bestuur  der 
Vereeniging  in  te  dienen. 

Discussie  en  stemming  over  het  rapport  der  commis- 
sie zal  plaats  hebben  op  eene  buitengewone  algemeene 
vergadering. 

De  vergadering  nam  het  voorstel  aan  en  benoemde  in  de 
commissie  W.  H.  Kirberger,  P.  Kraay  Jr.,  A.  C.  Kruseman, 
D.  A.  Thieme  en  H.  A.  Kramers,  waaraan  de  voorsieller,  inge- 
volge  artikel  45  van  het  regleraent,  als  adviseerend  lid  werd 
toegevoegd  K 

Dat  juist  Kruseman  in  die  commissie  benoemd  werd,  kau 
geen  ver wondering  baren.  Juist  over  het  vertalingsrecht  had 
hij  in  1865  getoond  zoozeer  principieel  met  het  beginsel  der 
Vereeniging  te  verschillen,  dat  hij  zich  genoopt  gezien  had 
zijn  ontslag  in  te  dienen  ^,  maar  ook  daarom  was  hij  de  aan- 
gewezen  persoon  deel  uit  te  maken  van  die  commissie.  Op 
aandrang  van  Gebhard,  die  zoo  hij  schreef,  hoopte,  dat  hij  zich 
bij  uitzondering  eens  deze  benoeming  zoude  laten  welgeval- 
len,  omdat  het  het  wezen  der  zaak,  niet  de  bijzaken  gold,  nam 
hij  de  opdracht  aan.  Waarom  hij  de  benoeming  zou  aanue- 
men,  schreef  hij  dadelijk  aan  Gebhard  en  dat  antwoord  druk 
ik  ftf;  het  slot  van  dien  brief  wettigt  zulks  toch  alleszins  in 
mijn  persoonlijk  oog,  al  is  het  waar,  dat  Kruseman,  hetzelfde 
later  anders  en  beter  anoniem  zou  drukken. 

11  Oct.  66. 
Amice. 

Kijk,  het  was  me  een  blijde  verrassing  weer  eens  uw 
schrift   op   een   adres  aan  mij  te  zien!    Ik  weet  niet  hoe 


Bouivstoffen  Dl.  II  biz.  231  vlg. 
Zie  hiervoor  Dl.  11  biz.  115  vlg. 
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lang  het  wel  geleden  is,  dat  ik  taal  noch  teeken  van  u  isee. 
vernoraen  had,  en  op  een  lijstje  voor  me,  van  brieven  die 
ik  te  pennen  of  bezoeken  die  ik  te  brengen  had,  stondt 
gij  bovenaan.  Hoe  dikwijls  stond  ik  op  sprong  om  naar 
den  spoortrein  te  gaan  —  hoe  kwam  het  nooit  tot  den 
spronge  zelv !  Ik  ben  der  wereld  schier  afgestorven  nu 
wij  buiten  de  poort  wonen  en  zonder  werk  haast  heb  ik 
het  loch  altijd  druk.  Toch  voel  ik  weer  behoefte  om 
weer  in  den  ouden  sleur  te  komen  en  mij  te  omringen 
van  vroeger  arbeid;  een  zeker  heimwee  naar  de  oude 
bewegelijkheid  strijdt  dag  aan  dag  tegen  een  ellendige 
onverschilligheid.    Ik   wil  zoo  graag  weer  wat  vooruit! 

Daarom  zal  ik  ook  met  genoegen  het  lidmaatschap  op 
mij  nemen  van  de  commissie  die  men  mij  wel  heeft  wil- 
len  aanwijzen.  Vooral  uw  bijzijn  drijft  mij  er  toe;  deze 
gelegenheid  zal  mij  weer  wat  meer  met  u  in  aanraking 
brengen,  en  mij  ook  oude  vrienden  doen  ontmoeten,  die 
ik  haast  nooit  meer  zag.  Mogelijk  doen  we  met  onzen 
gemeenschappelijken  arbeid  ook  iets  goeds  voor  de  toe- 
komst.  Wij  zullen  't  ten  minste  proberen. 

Straks  ga  ik  den  ouden  heer  Enschede  begraven,  een 
man  van  81  jaar,  die  nog  altijd  de  spil  was  van  zijn 
uitnemend  etablissement  en  de  vraagbaak  voor  zijn  gausch 
geslacht.  „Jan,  mijn  jongen''  —  vroeg  hij  Maandagmorgeu 
aan  zijn  oudsten  zoon,  zelf  een  man  van  zestig  jaar  — 
„heb  ik  nog  wat  te  doen,  of  kan  ik  je  ook  nog  in  't  een 
of  ander  van  dienst  zijn?"  —  „Neen,  vader,  alles  is 
afgesproken."  —  ,,Nu,  dan  ga  ik  sterven.  Geef  me  je 
hand ....""  En  het  leven  was  weg. 

Een   mooi   slot  aan  een  goed  leven,  uiet  M'aar?  Of  we 
't  maar  probeerden  na  te  doen! 

Hartelijke  groet 

tt. 

A.  C.  Kruseman  '. 


1 

91  Het  slot  dezer  brief  is  treffend  over  het  afsterven  van  den  oaden 
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1866.  De  commissie  ging  dan  aan  den  arbeid.  Zooals  in  de  Bouw- 

stoffen  ^  staat,  was  men  het  al  dadelijk  over  de  hoofdzaak  eens. 
De  vraag  of  de  A^'ereeniging  uitgediend  had  of  blijven  zou, 
behoefde  niet  aan  twijfel  onderworpen  te  worden;  een  reorga- 
nisatie  was  hetgeen  overweging  verdiende,  m.  a.  w.  reglements- 

herziening  en bespreking  over  het  vertalingsrecht  ^.  Het 

steeds  aan  aanvallen  blootstaande  artikel  11  gaf  aanleiding  tot 
de  raeest  mogelijke  verscheidenheid  van  gevoelen.  „Vjrije  Jian- 
delsconcurrentie"  was  de  leus  die  Kruseman  i-eeds  jareii  te 
voren  in  het  Nieuwsblad  ^  gepredikt  had;  verschil  van  inzichten 
over  datzelfde  punt  met  het  Bestuur  der  Vereeniging  had  hem 
zijn  ontslag  doen  nemen,  en  ook  thans  weer  huldigde  hij  geen 
ander  beginsel.  Aan  het  Verdag  der  cmnmissie  door  Gebhard 
gesteld,  voegde  hij  een  afzonderlijke  nota  toe:  Het  vertalings- 
recht der  Vereeniging.  Door  A.  C.  Kruseman,  mst  enheh  aan- 
teeheningen  van  P.  Kraaj  Jr.  In  dat  artikel,  anoniem  bijkans 
geheel  overgedrukt  in  de  BouwHoffen  *  met  weglating  der 
noten  van  Kraay,  pleitte  Kruseman  voor  het  vrije  vertalings- 
recht „onder  den  wensch,  dat,  wanneer  het  eeuwfeest  onzer 
Vereeniging  moge  aanbreken,  onze  opvolgers  mogen  erkenuen 
dat  wij  —  welligt  dwalende,  mjiar  dan  ter  goeder  trouw  naar 
ons  beste  weten  getracht  hebben  een  baan  tc  breken  voor  de 
vrijere  en  betere  ontwikkeling  van  onzen  handel." 

De  huidige  toestand  van  de  quaestie  van  het  vertalingsrecht 
leert  voldoende,  dat  Kruscman's  streven  „vrijheid  van  handel, 
opheffing    van    alle   beperkende  maatregelen"  ^  ook  thans  nog 


Heer  Enschede",  schreef  de  Heer  J.  Gebhard,  de  breeder  van  den  uit- 
gever,  op  dit  schryven. 

De  necrologie  van  Mr.  Job.  Enscbede,  anoniem  door  Kruseman  ge- 
schreven,  verscbeen  in  bet  Algetneen  adresboek  voor  den  Nederlandfichen 
Boekhandel  1867.  (Herdrukt  Bijdragen  tot  de  gescfnedenis  van  den 
Nederlandschen  boekhandel  Dl.  I.  Amst.  1884.  biz.  162\ 

'    Dl.  II  biz.  234. 

'    t.  a.  p.  biz.  235. 

'    Zie  biervoor  Dl.  I  biz.  423. 

'    Dl.  II  biz.  236—249. 

*    biz.  38. 
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tot  de  pia  vota  Tan  velen  behoort.  Zija  meening  mocht  geen  1866. 
meerderheid  bij  de  leden  der  Vereeniging  viiiden,  in  weerwil, 
dat  hij  gepleit  had  in  „een  betoog  z66  klemraend,  zoo  over- 
tuigend,  dat  wij  gelooven  dat  door  het  aanwenden  van  dezen 
stormram  tegen  het  kunstig  opgerigte  en  in  stand  gehouden 
gebouw  van  het  Vertalingsrecht,  ddt  weldra  geheel  zal  instorten 
en  daarinede  een  der  groote  grieven  van  leden  en  vrienden 
tegen  de  Vereeniging  zal  wegvallen"  ^ 

Bij  het  eeuwfeest  der  Vereeniging,  hoe  zal  de  stand  van 
zaken  dan  in  1917,  zijn  nu  de  Berner-conventie  aan  de  quaestie 
een  gansch  ander  aanzien  heeft  gegeven  ?  Zal  het  kleine  Neder- 
land  met  zijn  beperkt  taalgebied  dan,  ook  tegenover  het  bui- 
tenland,  op  de  boekenmarkt  het  beginael  van  vrije  handels- 
concurrentie  in  haren  geheelen  omvang  huldigen?  In  1867  bij 
het  50-jarig  bestaan  der  Vereeniging  nog  vertalingsrecht,  in 
1917.  ..  .   zal  dan  Kniseman  gezegevierd  hebben? 

Daarin  was  hij  zichzelf  getrouw  gebleven,  in  den  grooten  tijd, 
in  de  jaren  van  mismoedigheid,  in  de  dagen  van  weifeling. 
Die  groote  tijd,  de  jaren  1857  tot  1863,  als  een  heldere  zon, 
zij  het  ook  met  onuitwischbare  vlekken,  stonden  zij  voor  hem ; 
elke  herinnering,  welke  hem  daarheen  terugvoerde  was  en  zou 
hem  dierbaar  blijven;  een  nienwe  uitgaaf,  welke  zich  aan  die 
tijden  zon  kunnen  vastknoopen,  zou  hij,  als  zij  zich  maar 
niet  bewoog  op  godsdienstig  terrein,  zij  het  ook  onder  voor- 
behoud  kunnen  aannemen;  een  bekroning  zou  hij  kunnen 
gaan  zetten  op  de  Buifenlandsche  klassiekeji,  al  had  die  serie 
dan  ook  zijn  fonds  verlaten;  de  vertaling  van  Dante  door 
Hacke  zon  een  schitterende  bekroning  worden  van  de  zoo 
moedig  aangevangen  taak,  een  keur  van  het  beste  wat  het  bui- 
tenland  op  belletristisch  gebied  geleverd  had,  in  Nederlandsch 
gewaad  te  verspreiden. 

Onder  de  vrienden  van  Kruseman  nog  nit  zijn  vroegste  jaren 
behoorde  D'.  J.  C.  Hacke,  de  zoon  van  den  Haarlemschen  pre- 


Fred.  Muller  in  Niewvsblad  voor  den  Boekhatidel  30  Mei  1867. 
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1866.  dikaiit,  en  in  de  allereerste  jaren  van  zijn  bedrijf  als  debitaut 
hield  hij  met  hem  een  vrij  geregelde  briefwisseling.  Hacke  raad- 
pleegde  Kruseman  menigraalen  over  den  aankoop  van  verschil- 
lende  werken,  welke  voor  zijn  studie  van  belang  konden  zijn. 
In  later  jaren  verflauwde  de  relatie;  zij  zou  gelieel  ophouden 
en  jaren  zouden  volgen,  waarin  beiden  niets  van  elkander 
hoorden,  maar  van  weerskanten  was  daar  het  gevolg  uiet  van 
dat  zij  elkander  vergaten.  Zooals  bekend  is  woonde  Hacke  des 
zomers  te  Loosdreclit  en  oudere  tijdgenooten  weten  nog  in 
levende  kleuren  te  verlialen,  met  welk  een  welgevallen  hij  aan 
zijn  bezoekers  een  pas  verworven  beeld  of  een  ander  kunst- 
voorwerp  nit  Italic  ontvangen  kon  vertoonen.  Uaarheen,  naar 
Italic,  het  klassieke  land  bij  uitnemeudlieid,  waren  zijn  neigin- 
gen  gericht,  naar  het  land  van  Dante  en  Petrarca  en  Boccacio. 
Yooral  de  eerste  was  het,  wiens  reuzengestalte  hem  aantrok, 
van  wiens  studie  hij  zijn  levenstaak  zou  maken.  Die  studie 
moest  bekroond  w^orden  met  een  Nederlandsch  Dante-monu- 
ment. Reeds  in  1S5G  stond  hem  hetgeen  hij  wilde  met 
vaste  lijnen  voor  den  geest,  want  in  dat  jaar  schreef  hij  aan 
Kraseman  * : 

Ilebt  gij  nog  altijd  lust  om  de  Comm^dia  van  Dante 
uit  te  geven?  Sedert  jaren  heb  ik  daaraan  gewerkt  en 
ben  daartoe  vooral  in  den  vorigen  winter  in  Italic  in 
staat  geweest  en  nu  ben  ik  bezig  te  co5rdineeren  en  te 
schikken;  't  is  denkelijk,  dat  er  nog  wel  een  jaar  verloopt 
eer  ik  zoover  ben  als  ik  wensch  te  zijn  voor  ik  drukken 
wil,  daar  ik  de  twee  eerste  gedeelten  gelijk  en  geheel 
af  gewerkt  wil  uit  geven  —  (misschien  is  't  vroeger,  als  ik 
lust  en  tijd  heb  om  door  te  werken,  zooals  ik  dezen 
winter  deed)  —  intusschen  is  't  niet  kwaad  eenige  afspraak 
met  u  te  maken,  daar  ik  vreemdc  en  bijzondere  voor- 
waarden  heb.  De  eerste  is,  dat  ik  geen  geld  wil  hebben 
maar  alles  op  mijue  kosten  wil  gedrukt  zien  en  dus,  geheel 
naar    mijnen    zin.    Vervolgens    dat  het  getal  exemplaren. 


'    Brief  van  Hacke  6  Februari  1856. 
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't  welk  ik  in  den  handel  gebraclit  wil  zien,  geheel  aan  mij         1866. 
staat;  van  audere  kleine  voorwaarden  zwijg  ik  alsnog. 

Gij  ziet,  dat,  mijns  bedunkens,  deze  zaak  voor  u  niet 
te  versmaden  is.  Er  bestaat  voor  u  geen  finantieel  risico 
en  gij  kunt  er  slechts  dus  lof  bij  inoogsten,  dien  een 
uitgever  van  de  uitgave  van  een  klassiek  werk  inoogst. 
Ik  herhaal  u  dus  nog  eens  de  vraagf  hebt  gij  in  deze 
zaak  last?  hebt  gij  bedenkingen?  Of  is  voor  u  eene 
andere  wijze  van  uitgeven  verkieslijk  ?  —  Ik  heb  u  mijne 
gedachten  gezegd,  zeg  mij  gulweg  hoe  gij  er  over  denkt. 

Kruseraan's  antwoord  is  mij  niet  bekend ;  het  laat  zich  echter 
gemakkelijk  raden.  Nimmer  zou  hij  in  die  jaren  iets  willen 
uitgeven,  waarvan  hij  niet  den  volledigen  eigendora  bezat;  de 
voorwaarden  maakten  het  aanbod  onaannemelijk.  Niettemin 
schijnt  hij  Hacke  wel  eenige  hoop  gegeven  te  hebben,  want 
in  een  volgenden  brief,  dien  Kruseman  van  hem  ontving  \ 
schreef  hij  dat  hij  nog  steeds  ijverig  aan  den  arbeid  was. 

Zeven  jaren  zouden  weer  verloopen,  dat  over  en  weer  geen 
brieven  noch  bezoeken  gewisseld  werden.  Een  familieaange- 
legenheid  was  de  aanleiding,  die  in  het  najaar  van  1865  daarin 
verandering  bracht;  de  relatie  werd  weer  aangeknoopt  door 
Hacke  ^,  denkelijk  daartoe  wel  opgewekt  door  de  in  den  zomer 
van  dat  jaar  te  Florence  gehouden  Dante -fees  ten.  Ilet  oude 
plan,  het  uitgeven  van  de  Dante -vertaling  was  onmiddellijk 
het  onderwerp,  waar  correspondentie  en  gesprekken  over  zouden 
loopen.    Thans    was    Kruseman    bereid  op  Hacke's  voorstellen 


'    Brief  van  Hacke  23  Maart  1858. 

i,*t  Is  zonderling;  bgna  vijf  en  twintig  jaren  zgn  van  ons  leven 
voorbggegaan  en  in  die  jaren  dachten  wij  aan  elkaar  met  welwillend- 
lieid,  met  toegenegenheid  —  dat  was  alles:  en  nu?  met  waarachtige 
broederiyke  liefde  drak  ik  n  de  hand,  met  wellust  vind  ik  mijne  ge- 
dachten in  u  tenig  en  gevoel  dat  uwe  gedachten  in  myn  hart  zich 
afspiegelen.  Met  niemant  is  nog  dat  zoo  sterk  als  met  n  en  in  langen 
tijd  had  znlk  een  zoet  gevoel  mijne  borst  niet  doorstroomd  als  toen  ik 
in  de  vorige  week  tegen  n  kon  uitspreken  wat  in  mijn  hoofd  en  hart 
lag."  (Brief  van  Hacke  30  Januari  1866). 
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1866.  in  tc  gaan.  De  geheel  veranderde  omstandigheden,  waarin  hij 
zelf  verkeerde,  was  daarvan  uit  den  aard  der  zaak  de  reden. 
En  bovendien  nog  zou  hij  inderdaad  thans  beter  dan  in  1856 
aan  Hacke's  wenschen  kunnen  voldoen.  Hacke  toch  wenschte 
in  den  voUen  zin  des  woords  een  prachteditie,  rijk  geillustreerd. 
In  1856  zou  Kruseman's  eigen  drukkerij  aan  die  hoog  ge- 
stelde  eischen  geenszins  kunnen  voldoen,  zooals  het  Familie' 
magazijn  had  geleerd.  Thans  nu  de  eigen  drukkerij  in  handen 
van  anderen  was  overgegaan  en  met  de  jaren  voor  dergelijk 
werk  meer  geschiktheid  had  gekregen,  was  te  verwachten  dat 
daarin  een  gunstige  verandering  gekomen  was.  Behalve  dat 
was  er  nog  iets,  waarom  IS 65  de  voorkeur  boven  1856  zou 
verdienen.  In  1865  was  bij  Hachette,  vooral  door  toedoen  van 
Temj)lier,  ^^n  der  eompagnons  dier  firma  *,  verschenen  een  ver- 
taling  van  Dante's  Evfer  door  Pierre- Ange  Korentino  ^,  met 
illustraties  in  houtgravure  naar  Dor^;  de  relatie  met  Hacliette 
in  betrekking  met  het  leveren  van  clich^'s  der  prenten  uit 
Le  tour  du  monchj  kon  doen  verwachten,  dat  die  Fransche 
uitgever  bereid  zou  gevonden  worden  hetzelfde  te  doen  met 
de  Dante-prenten.  In  die  verwachting  zou  Kruseman  blijken 
zich  niet  vergist  te  hebben.  Al  die  overwegingen  leidden  er 
aan  den  eenen  kant  toe,  dat  Kruseman  thans  met  eenigen  ijver 
de  zaak  aanvatte,  te  meer  nog  daar  ook  Hacke  van  zijn  kant 
het  niet  ongevallig  was  het  werk,  waaraan  hij  nu  zoovele 
jaren  had  gearbeid,  gedrukt  te  zien  in  den  vorm  en  tooi,  weike 
hij  wenschte.  Voor  bciden  werd  het  voor  alles  een  zaak  van 
eer,  een  Dante  te  bezorgen,  aristocratisch  in  zijn  vorm,  hoog 
uitstekende  boven  de  gewone  burger-uitgaven  van  die  dagen  \ 
Spoedig  in  het  begin  van  het  volgende  jaar  1866  zou  met 
drukken    een    aanvang  gemaakt  kunnen  worden  en  Ten  Kate, 

Louis  D.  Petit  in  Nieuwtfblad  voor  den  Boekhandel  20  Augustus 
1870. 

*     Het  Purgatoire  volgde  eerst  in  1869. 

'    Brief  van  Hacke  5  December  1865.  —  In  dienzelfden  brief:  „Deze 

grap  zal  mij  wel  wat  veel  geld  kosten,  maar [sic\  ik  hoop  er  wat 

eer  en  naam  mede  te  maken  en  dat  is  eene  nalatenschap,  die  voor 
mijne  kinderen  meer  waard  is,  dan  eenige  duizende  guldens  meer." 
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die  Hacke  altijd  aangemoedigd  had,  zijii  arbeid  ter  ])erse  te  1866. 
leggen  ^,  liet  vooraf  nauwgezet  zijn  oogeu  over  het  werk  gaan. 
„Uwe  vertolking,  hoe  raeer  ik  haar  lees,  komt  mij  voortrefFe- 
lijk  voor,  schreef  hij  den  dichter.  Van  harte  geluk  er  mee. 
Gij  zult  er  veel  voldoening  van  oogsten;  ik  kan  het  u  in 
oprechtheid  voorspellen"  ^. 

De  druk  van  den  tekst  dan  nam  een  aanvang,  waarmede  niet 
Van  Asperen  van  der  Velde,  Kruseman's  onde  drukkerij,  maar 
de  firma  Joh.  Ensched^  en  Zoneu  belast  werd. 

De  platen  daarentegen  werden  niet  bij  Enschede  gedrukt. 
Kruseman's  eerste  bedoeling  was  geweest  een  zeker  aantal  af- 
drukken  der  oorspronkelijke  gravures  rechtstreeks  van  Hachette 
te  betrekken.  Waarom  daaraan  geen  gevolg  gegeven  kon  wor- 
den,  blijkt  niet;  wel  daarentegen,  dat  Hacke  uit  de  75  oor- 
spronkelijke platen  een  kens  van  43  deed  ter  opluistering  van 
zijn  editie  en  dat  Hachette  cliches  daarvan  aan  Kruseman 
leverde  voor  75  francs  het  stuk.  Om  die  cliches  op  zijn 
voordeeligst  in  afdruk  te  vertoonen  werden  ze  op  hetzelfde 
papier  gedrukt  door  Van  Asperen  van  der  Velde  als  de  Eran- 
sche  editie,  geleverd  door  Roulhac  te  Parijs.  Hacke  was  er  ten 
hoogste  voldaan  over.  „Ik  ben  in  waarheid  opgetogen  en  ver- 
rukt  over  de  voortreffelijke  uitvoering  der  toegezonden  platen. 
Zij  doen  niet  voor  de  Eransche  onder  en  zoo  het  mij  voor 
mij  zelven  genoegen  doet,  dat  zij  zoo  goed  uitgevallen  zijn, 
het  is  mij  ook  voor  u  tot  vreugde,  daar  de  keurige  uitvoering 
u  tot  eer  zal  verstrekken.  Ik  ben  verlangend  den  kunstenaar 
te  ontraoeten  aan  wien  gij  zulk  een  belaugrijk  deel  in  de  goede 
reussite  toeschrijft.  Met  vreugde  heb  ik  nog  gezien,  dat  wij 
nu  goed  vorderen.  De  prachtige  druk,  de  warme  platen  — 
't  zal  een  schoon,  een  ongewoon  schoon  ensemble  zijn  en  — 
elk  in  zijn  deel  —  zullen  wij,  verwacht  ik,  er  beiden  eer  van 
inoogsten  ^. 

*  Levensberichten  van  de  Mij.  der  Nederlandsche  letterkunde  1873 
biz.  134. 

'    Brief  van  Ten  Kate  aan  Hacke  10  Februari  1866. 

'  Brief  van  Hacke  6  September  1866.  —  Evenzoo  [G.  L.  Funke] 
in  bet    Nieuwsblad   voor  den  Boekandel  (10  Jannari  1867).  —  „Daar 
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i8«6.  Sedert  ging  het  werk  vrij  geregeld  zijn  gang.  Ten  Kate  en 

Dr.  Kreenen  hielpeu  trouw  mede  in  het  lezen  en  corrigeeren 
der  proeven,  en  het  schaven  en  beschaven  van  den  stijl.  Een 
jaar  later  was  het  eerste  deel,  De  Hel  afgedrukt.  In  Jauuari 
1867  correspondeerden  schrijver  en  uitgever  over  den  band. 
„Hoe  eenvoudiger  de  band  is,  des  te  beter.  .  .  alien  noodeloozen 
omslag  woglaten''  ' ;  het  resultaat  er  van  was  een  zeer  sober 
uitzienden  roodlinneu  band  met  een  vergulden  stem  pel,  het 
beeld  der  eenwigheid  op  het  plat,  door  Lebbing  geleverd;  in 
het  einde  van  Maart  was  De  Hel  gereed  en  had  de  verzending 
plaats.  I)it  deel,  dat  in  300  exemplaren  opgelegd  was,  had  met 
inbegrip  van  het  drukken  van  nieuwe  titels  in  1867,  aan 
Hacke  /5680,76^  gekost,  waarvoor  Kruseraan  10%  C/B68,07) 
genoot;  in  het  geheel  waren  de  kosten  van  Hacke  dus /* 6246.86 ^ 
Hacke  was  ten  uiterste  voldaan  over  de  nitvoering  van  het 
werk,  over  de  voortretlelijke  zorgen  door  Kruseman  daaraan 
besteed,  maar  ook  over  de  kosten;  zij  vielen  hem  geweldig 
mede  2.  Dat  alles  gaf  hem  lust  voort  te  gjian  en  ook  het 
tweede  deel  der  Cominedia  nl.  Het   Vagevuur  te  bewerken. 

Yoorshands   bepaalde   Hacke  zich  dit  eerste  deel  met  milde 
hand    te    verspreiden,    want,    zooals   bekend    is,    hield    hij  het 
i  werk    geheel  buiten  den  handel. 

Het  eerste  deel  was  afgeloopen.  Bijkans  twee  jaar  later  was 
j  het   drukken  van  Het    Vagevuur  ajingevangen.   Alles  ging  ge- 

\  heel   op   dezelfde    wijs   als  met  het  eerste  deel,  alleen  met  dit 

vei-schil,   dat    hier    Bosboom    van  ad  vies  diende  bij  het  kiezen 
der    platen  uit  de  Fransche  editie,  want  ora  de  een  of  andere 


[op  de  tentoonstelling  van  Nijverheid  gehouden  te  Amsterdam  in  1866] 
toch  wedyverden  de  voornaamste  Amsterdamscbe  en  Haarlemsche  boek- 
drukkers  in  proeven  van  fraai  en  smaakvol  zetwerk  en  schitterden 
de  H.H.  Van  Asperen  van  de  Velde  en  Van  Es  in  ware  modellen  van 
houtsnee-druk.  De  eerstgenoemde  firma  had  het  voorregt  daarvan  in 
den  laatsten  tijd  proeven  te  kunnen  geven,  genomen  van  Fransche 
cliche's,  welke  het  bewys  leverden,  dat  hare  inrigting  voor  geene  in 
*t  buitenland  behoeft  achter  te  staan/' 

*     Brief  van  Hacke  17  Januari  1867. 

'    Brief  van  Hacke  10  April  1867. 
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redeii  —  uit  de  correspondentie  blijkt  zulks  niet  —  kwam  er  i»06. 
niets  van  de  belofte  aaii  Hacke  in  de  voorrede  van  J)e  Hd 
verrneld,  dat  reeds  •  versclieidene  Nederlandsclie  kunstenaars  hun 
liulp  hadden  toegezegd  voor  het  raaken  van  lUustraties  voor  de 
beide  volgende  deelen.  Denkelijk  zullen  de  proeven,  die  zij  lever- 
den  te  veel  verschild  hebben  in  de  wijze  van  behandeling  om 
met  goed  gevolg  ter  wille  van  de  gewenschte  eeuheid  naast  de 
prenten  naar  Dore  van  het  eerste  deel  te  kunnen  verschijnen  '. 
Er  moest  daarom  de  verschijning  van  het  tweede  en  derde  deel 
der  Fransche  editie  afgewacht  worden;  eerst  in  Augustus  1867 
werd  vermeld  dat  zij  bij  llachette  ter  perse  waren  ^;  tot  om- 
streeks  nieuwejaar  1870  duurde  het  eer  deze  afdeeling  in  het 
Nederlandsch  verzonden  kon  worden  en  ook  thaus  weer  vielen 
de  kosten  met  inbegrip  van  de  10%  voor  Kruseman/*  6193.01 
zeer  mede  aan  Hacke. 

Thans  lag  Het  Varadijs  aan  de  beurt.  Hacke  scheen  een 
voorgevoel  te  hebben,  dat  hij  de  voltooiing  er  van  niet  meer 
beleven  zou.  ,/t  Zou  een  dwaasheid  zijn,  die  platen  voor  het 
laatste   deel   reeds   nu  te  drukken,  daar  het,  zoo  ik  het  leven 


'  „Mg  dunkt,  het  zal  nog  al  moeite  hebben,  om  het  vervolg  zoo 
goed  ge'illastreerd  te  krggen  als  het  eerste  deel,  indien  hij  [Hacke] 
oameiyk  er  by  blijft,  om  voor  't  verdere  geen  gebrnik  te  maken  van 
de  kanst  van  Gust.  Dore.  Er  zijn  zoo  weinig  artisten,  die  Dante^s 
meesterwerken  goed  gelezen  hebben  en  begrgpen,  ^aartoe  dan  ook 
nogal  wat  behoort,  en  't  is  zeker  onvoldoende,  voor  eene  juiste  opvatting, 
om  alleen  te  werken  naar  opgave  en  explicatie  van  anderen,  al  is  zeker 
de  vertaler-dichter  beter  dan  iemand  in  staat  zoodanige  opgave  te  doen. 
Het  doel  der  illustratie  is  toch  niet,  om  een  fraai  prentenboek  te 
leveren,  maar  om  de  eene  knnst  te  doen  strekken  tot  wezenlijke 
verheeriyking  van  de  andere,  om  hetgeen  de  dichter  ons  wil  doen 
gevoelen,  aanschoawelijk  te  maken  en  het  ons  daardoor  nog  beter  en 
dieper  te  doen  opvatten  en  zoo  ons  genot  bij  het  lezen  te  verhoogen. 
Nu  is  zeker  Dore  mijn  afgod  niet  zooals  hij  dat  bij  velen  is,  en  in  vele 
zgner  werken  heeft  hy  mijne  verwachting  wel  wat  te  leur  gesteld, 
maar  onder  zgne  Dante-illustratien  zijn  er  toch,  die  uitnemend  zijn, 
en  znlk  een  geillustreeid  eerste  deel  niaakt  het  tot  een  moeilijke  taak 
voor  andere  kunstenaars,  om  de  illustratie  van  het  tweede  en  misschien 
derde  deel  op  zich  te  nemen."  (Brief  van  S.  Hoekstra  c.  20  October  1868). 

*    Nieutvshlad  voor  den  Boekhandel  29  Augustus  18G7. 
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1866.  behoud,  toch  wel  drie  jaar  zal  duren  eer  ik  met  mijne  verzeu 
gereed  ben",  schreef  hij  den  10  November  1869.  De  dichter 
zou  zijn  arbeid  niet  voltooid  van  de  pers  zien  komen.  De 
enkele  malen,  dat  in  den  zomer  van  1S71  Kruseman  en  zijn 
vrouw  samen  met  Potgieter  gast  waren  van  Hacke  te  Loosdrecht, 
werd  natuurlijk  de  hoogheid  van  Dante  en  de  literaire  waarde 
van  Hacke's  vertolking  in  het  lange  en  breede  besproken  en 
een  spoorslag  gegeven  de  bewerking  voort  te  zetten,  zoo  goed 
en  zoo  kwaad  Hacke's  reeds  wankelende  gezondheid  het  toe- 
liet.  In  October  1871  werd  hij  tot  buiteulandsch  eerelid  be- 
noemd  van  de  Duitsche  Dante- vereeniging  \  terwijl  liij  reeds 
bezig  was  met  de  bearbeiding  van  Ilel  Paradijs :  zeven  raaanden 
later  kwam  de  kopy  gereed ;  de  eerste  proeven  zag  Hacke  nog ; 
den  8  Januari  1873  bezweek  hij  zonder  dat  het  hnprimaiur 
op  het  laatste  vel  gezet  was.  Hacke's  schoonzoon,  Mr.  G.  van 
Tienhoven,  nam  de  leiding  verder  op  zich,  geheel  in  den  geest 
als  de  overledene  dat  gedaan  zou  hebben,  in  overleg  met 
Dr.  Kreenen  en  Ten  Kate. 

Van  Tienhoven  had  zich  volkomen  ingedrongen  in  den  arbeid, 
dien  hij  moest  voltooien.  In  een  voorwoord  aan  Dr.  Kreenen 
gericlit  zette  hij  de  geschiedenis  van  dezen  arbeid  uiteen,  en 
gaf  daareuboven  een  beknopt  en  duidelijk  overzicht  van  het 
doel  door  Dant€  met  zijn  meesterwerk  beoogd.  „Helder  in  zijne 
bekuoptheid,  sierlijk  en  krachtig  gestyleerd,  is  dit  overzicht 
I;  een  uitvloeisel  van  de  veelomvattende  Dante-studie  waartoe  de 

{  schrijver    zich  genoopt  zag,  ook  door  de  begeerte  om  aan  het 

werk  van  zijn  overleden  vriend  de  laatste  hand  te  leggen  in 
overeenstemraing  met  diens  bedoelingen  en  volgens  diens  op- 
dr^cht"  \ 

Hef  Paradijs  kwam  gereed  in  het  begin  van  1874  en  werd 
verzonden,    versierd    met    een  portret   van   den   overledene   in 
{  lichtdruk    door    Carl    Bomtraeger,    ie    Wiesbaden,    nadat   een 

'i  portret   door   linger  te  Weenen  gesneden  door  Hacke's  naaste 


L 


*  Nieuwshlad  voor  den  Boekhandel  10  October  1871. 

*  De    Nederlandsche   spectator   (geciteerd   in    Nieuwshlad   voor  den 
Boekhandel  7  April  1874). 
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betrekkingen  voor  dat  doel  afgekeurd  was  geworden.  „De  aan-  isee. 
bieding  zijner  photographische  afbeelding,  schreef  Van  Tien- 
hoven  in  het  Voorwoordy  kan  niet  anders  dan  den  kring  zijner 
vrienden  aangenaam  zijn,  voor  wie  deze  vertolkiug  in  de 
eerste  plaats  bestemd  werd.  Gelukkig  dat  voor  hunne  beoor- 
deeling  een  andere  maatstaf  dan  voor  die  der  kunstrechters 
gelden  mag.  De  sprekende  gelijkenis  der  trekken  moge  daarom 
de  fouten  der  uitvoering  doen  vergeven,  die  wij  op  veelvul- 
dige  wijze  te  vergeefs  getracht  hebben  te  ontgaan".  En  De 
Nederlandsche  spectator  *  voegde  daaraan  toe:  „Het  portret 
draagt  de  blijken  van  deze  inspanning  en  doet  weinig  eer 
aan  den  fotograaf  Carl  Borntraeger,  te  Wiesbaden,  wiens  naam 
met  zekere  pretensie  er  op  voorkomf.  Met  inbegrip  der  aan 
Kruseman  toekomende  1 0  %  en  /'  300  voor  het  afgekeurde 
portret  door  Unger  gesneden,  waren  de  kosten  van  dit  deel 
/*  5323.85.  Samen  waren  de  uitschotten  voor  de  drie  deelen 
dus  / 17765.72^,  waaronder  niet  begrepen  het  binden  door 
Lebbing. 

Op  gi'andiooze  wijze  was  door  deze  uitgaaf  aan  de  Buiien- 
landscJie  klassieken  een  kroon  opgezet,  een  kroon,  die  door  de 
buitengewone  bmstandighedeu,  de  eenige  niet  onvoordeelige 
was  van  de  uitgaven,  welke  tot  die  serie  gerekend  zouden 
kunnen  worden.  Kruseman  zelf  stelde  die  uitgaaf  buitengewoon 
hoog  als  prachtwerk,  al  moest  hem  de  bekentenis  van  het 
hart,  dat  de  inhoud  voor  hem  te  verheven  was  ^.  „Aan  deze  uit- 
gaaf is,  schreef  hij  later,  met  zamenwerking  van  aller  ijver,  de 
Ttteest  mogelijke  zorg  besteed,  opdat  ze  een  proef  mocht  zijn 
van  wat  de  Hollandsche  typographie  leveren  kon,  natuurlijk 
met  het  gebruik  van  beste  grondstoffen.  Die  ijver  was  van 
alien  belangeloos.  Noch  de  drukkers,  Joh.  Enschede  en  Zonen 
voor  den  tekst,  Gebr.  Van  As])eren  v.  d.  Velde  voor  de  pla- 
ten ^,    noch   de   administreerende   uitgever,   hebben  er  aan  ge- 


*  t.  a.  p. 

'     „Aan  nwe  hand  zou  ik  weaschen  den  Dichter,  dien  ik  niet  volgen 
kan,  te  leeren  apprecieren."  (Brief  aan  Potgieter  6  April  1867). 

*  „Dezer  dagen  werd  in  eene  vergadering  van  het  Haarlemsche  depar- 
tement  der  Nederlandsche  Maatsc happy  tot  bevordering  van  Nyverheid 
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y  1866.        daclit  zich  voor  cle  buitengewone  opoffering,  van  tijd  en  moeite 

]  en  zorg  te  laten  befale?i,  't  Was  voor  alien  een  zaak  van  eer." 

t  Die  meening  decide  hij  met  anderen.  De  Vaderlandsche  letter- 

'  oefeniiigen  '  noemde  het  „een  prachtstuk  van  typographic,  dat 

!.  gerust   met   de    buitenlandsche  prachtuitgaven  mag  vergeleken 

\  worden;  en  dat  niet  alleen  voor  den  letterdruk,  maar  ook  voor 

'  het  afdrukken  der  platen*';  Cremer  schreef  een  warm  woord  in 

de  Nederlandsche  spectator  ^,  maar  liever  dan  dat  druk  ik  over 

wat  het  Nieuwshlad '  zeide.  •  Een  boekbeoordeelinsc  in  het 
1  .... 

orgaan  van  den  Boekhandel  is  een  rara  avis;    wel  een  bewijs 

welk  een  buitengewoon  hooge  waarde  de  redactie  van  het 
J  blad,   ifi   casu   Kruseman's   vroegere   bediende  Funke,  aan  dat 

eerste  deel  ([ua  talis  moest  toekennen  om  een  uitgebreid  stuk 
*  daarover   op   te   nemen   in   de   rubriek   Ingezonden  stukken  en 

i  herigte7i. 


.  Een  nieuw  prachtwerk. 

De  komedie  van  Dante  Alighieri  in  dichtmaat  over- 
gebracht  door  Dr.  J.  C.  Hacke  van  Mynden,  Lid  van 
den  Haad  van  Bestuur  der  Koninkl.  Akad.  van  Beeldende 
Kunsten  te  Amsterdam.  Haarlem,  A.  C.  Kruseman,  1867. 
Niet  in  den  handeL 

Deze  laatste  woorden  zeggen  zeer  tot  ons  leedwezen, 
dat  wij  in  dit  prachtwerk  ^^^w.  handelsartikel  mogen  zien. 


op  plechtige  wgze  door  den  voorzitter  een  gouden  medaille  uitgereikt 
aan  den  heer  W.  A.  Ruygrok,  boek-  en  plaatdrukker  bij  de  firma  Gebr. 
Van  Asperen  van  der  Velde.  Deze  medaille  was  aan  de  directenren  der 
Maatschappij  gezonden  door  de  Nederlandsche  hoofdcommissie  voor  de  in 
1870  gehouden  Internationale  werkmanstentoonstelling  te  Lcnden,  en 
aan  den  heer  Ruygrok  toegewezen  wegens  het  drukken  der  platen  van 
Gustave  Dor6  in  de  Hollandsche  vertaling  van  de  Divhia  Commedia 
van  Dante."  (Nieuwshlad  voor  den  Boekhandel  2  Juli  1872). 

*  1867.  Bihliographie  biz.  391. 

*  1867  biz.  117  vlg.:  „Merk  op  hoe  onze  Haarlemsche  Kruseman 
mede  een  kunstenaar  is  waar  hij  een  prachtwerk  weet  nit  te  geven, 
dat  naar  myn  inzien  aan  de  hoogste  eischen  van  goeden  smaak  en 
typographische  nitvoering  voldoet." 

*  18  April  1867. 
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Niettemin  is  de  verschijuing  van  zulk  een  werk  —  zij  i»66. 
H  dan  ook  slechts  in  den  kring  van  bevoorregte  vrienden 
des  auteurs  —  een  te  belangrijk  feit  voor  onze  industrie 
en  letterkunde,  om  er  over  te  kunnen  zwijgen.  Voor  de 
meesten  onzer,  die  niet  als  wij  in  de  gelegenheid  waren 
met  dit  boek  kennis  te  maken,  deelen  wij  daarom  een 
en  ander  er  van  mede. 

Dr.  J.  C.  Hacke  van  Mynden,  een  Amsterdammer, 
wiens  middelen  niet  behoeven  onder  te  doen  voor  zijn 
goeden  smaak  en  zijne  letterkundige  talenten,  heeft,  blij- 
kens  de  voorrede  in  genoemd  werk,  troost  en  kalmte  ge- 
zocht  bij  de  herinnering  van  bittere  door  hem  geledene 
verliezen,  in  de  vertolking  van  Dante's  ontzachwekkend 
meesterstuk.  Die  vertaling,  voorzien  van  ophelderende 
noten,  waarvan  wij  het  eerste  deel  —  „De  Hel"  —  voor 
ons  hebben  liggen,  wagen  wij  natuurlijk  niet  te  beoor- 
deelen;  alle^n  stippen  wij  aan,  dat  zij  geijkt  is  door  de 
volgende  verzen,  door  den  dichter  Ten  Kate  aan  Dr. 
Hacke  gewijd: 

„Gy  zyt  hem  nagewandeld,  onbevreesd 
Als  derde  volgend  door  de  ongastvrye  oorden! 
En  wat  Virgiel  en  Dante  zagen,  hoorden, 
Gy  hebt  het  med  ervaren  in  den  geest. 

Ja  meerl  Gy  zgt  des  Dichters  tolk  geweest, 
En  't  is  aw  roem,  als  voortaan  in  ons  noorden 
Het  znidlgk  orgel  zingt  met  de  eeuwige  akkoorden, 
En  NeSrland  huiverend  zijn  Inferno  leest!*' 

Ons  doel  is  vooral  de  uiivoerhig  van  dit  „heerlijkste, 
Doit  door  menschentaal  geschreven"  product  te  bespre- 
ken,  en  die  uitvoering  is  in  e^n  woord  waardig  —  den 
inhoud  van  het  boek  en  den  kunstenaar,  die  het  illustreerde. 

In  breed  folio,  op  prachtig  papier  gedrukt,  de  Itali- 
aansche  tekst  naast  den  Hollandsche;  geillustreerd,  be- 
halve  met  een  gelukkig  uitgevoerde  photographic  naar 
Dante's  borstbeeld,  met  43  van  de  schoonste  platen  van 
Gustave  Dore's  welbekende  editie  van  Dante^s  Enfer;  ge- 
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bondeii  in  hoogst  eenvoudigen  maar  keurig  net  afge- 
werkteii  band,  vormt  dit  boek  een  geheel,  zooals  geen 
onzer  Hollandsche  persen  tot  heden  leverde!  „Tot  dezen 
vonn  van  prachtuitgave"  —  schrijft  de  heer  Hacke  van 
Mynden  in  de  voorrede  tot  zijn  boek  —  „ben  ik  over- 
gehaald  door  de  geestdrift  en  den  bekenden  keurigen 
smaak  van  raijn  vrieud  A.  C.  Kmseman,  wien  ik  gaame 
inijnen  dank  breng,  niet  slechts  voor  druk  en  correctie, 
die,  naar  ik  vertrouw,  de  vergelijking  met  buitenlandsche 
praclitwerken  gerust  kunnen  doorstaan,  maar  ook  voor  de 
uitmuntendc  uitvoering  der  platen." 

Bij  vergelijking  met  de  Fransche  editie  zien  wij  dat 
die  dank  welverdiend  .is,  want  de  uitvoering  der  Hol- 
landsche uitgave  is  in  geen  enkel  opzicht  minder  dan  de 
eerstgenoemde,  zelfs  heeft  de  Haarlemsche  drukker  in  den 
regel  meer  nuan^ering  weten  te  brengen  in  de  donkere 
schaduwpartijen  van  sommige  platen,  dan  de  Fransche, 
komt  het  ons  voor  dat  de  warmere  tint,  die  voor  de  HoU. 
drukken  gekozen  is,  op  enkele  platen  een  gelukkiger 
effect  maakt  dan  die  van  de  oorspronkelijke  uitgave.  Het 
eenige  wat  de  laatste  voor  heeft,  is,  naar  wij  gelooven, 
de  meer  gelijke  tintdruk,  doch  dit  is  slechts  bijzaak;  de 
Hollandsche  band  wiiit  het  daarentegen  van  den  Fransche 
door  haren  eenvoudigen,  maar  juist  gekozen  milieu-stem- 
l)el.  De  druk  der  platen,  waarop  't  hier  vooral  aankomt, 
mag  in  waarheid  uitnemend  genoemd  worden  en  strekt 
zeer  tot  verhooging  van  den  gunstigen  naam  dien  de  Gebr. 
Van  Asperen  van  der  Velde  zich  in  de  laatste  jaren  op 
dat  terrein  verworven  hebben;  zij  hebben  hiermede  iets 
geleverd  wat  tot  heden  geen  drukkerij  hier  te  lande  pro- 
duceerde.  De  tekst  van  dit  prachtwerk  is  uitgevoerd  op 
de  klassieke  drukkerij  van  de  Heeren  Joh.  Enschede  & 
Zonen  en  is  in  een  woord  onberispelijk.  De  beide  voor- 
naamste  Haarlemsche  Drukkersfinna's  schijnen  gewedijverd 
te  hebben  om  de  eer  van  de  „bakermat  der  drukkunsf' 
op  te  houden. 

Hoe  jammer   intusschen   dat  betrekkelijk  zoo  weiuigen 
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met  dit  meesterstuk  van  nationale  iudustrie  keniiis  kun-  1866. 
nen  maken,  te  meer  nu  wij  weten  dat  de  beide  aiidere 
deelen  van  Dante's  Komedie,  het  Vagevmir  en  het  Para- 
dijs,  op  dezelfde  wijze  zuUen  uitgegeveu,  en  de  platen 
daartoe  niet  door  een  buitenlandsch  kunstenaar,  maar 
door  Jozef  Israels,  Ch.  liochussen,  Man  ten  Kate  en 
andere  Hollanders  zullen  vervaardigd  worden!  *  Tmmers 
mag  men  verwachten  dat  zulk  een  prachtwerk  door  ons 
publiek  naar  waarde  geschat  en  met  niet  minder  graagte 
zou  gekocht  worden,  dan  het  geval  was  met  Dore's  illus- 
tratie  van  Dante's  Enter,  die  van  den  Bijbel,  Don 
Quichotte,  e.  a. 

Hoe  't  zij,  het  plan  van  Dr.  Hacke  is  subliem  en  wij 
hopen  zeer,  dat  zijiie  medewerkers  in  alles  naar  zijne 
verwachting  slagen  zullen.  De  koninklijke  wijze  waarop 
hij  zijn  lievelingsauteur  verheft  en  onze  nationale  indu- 
strie  bevordert,  verdient  onzen  eerbied  ten  voile.  Waren 
er  zoo  meer,  hoe  sterk  zou  ons  vak  zich  kunnen  ontwik- 
kelen  en  naar  buiten  van  zich  doen  spreken! 

Dat  oordeel,  zoowel  dat  van  Kruseman  als  van  het  Nieuws- 
bhd,  de  Leiieroefeningen  en  Cremer,  kan  ik  niet  geheel  onder- 
schrijven.  Op  de  kwaliteit  van  het  papier  valt  vrij  wat  af  te 
dingen,  vervuurd  als  thans  het  eenige  exemplaar  dat  ik  raad- 
pleegde,  is  ^ ;  de  druk  der  platen  lijkt  me  in  vergelijking,  niet  wat 
Nederland,  maar  wel  wat  het  buitenland  destijds  leverde,  maar 
redelijk  goed  geslaagd.  Mijn  grootste  grief  is  echter  tegen  den  tekst 
zelve.  Niet  dat  ik  wil  zeggen,  dat  zij  niet  goed  gezet  en  gedrukt 
is  '^  —  mijn  naam  verbiedt  mij  bier  een  appreeiatie  uit  te  spreken  — , 
zij  komt  mij  uiterlijk  niet  waardig  voor.  Wanneer  toch  een  kunst- 
werk,  als  dit  wilde  wezen,  uitgevoerd  moet  worden,  dan  moet 


'    £r  is  my  hiervan  niets  gebleken. 

'    Dat  der  Haarlemsche  Gemeente-Bibliotheek. 

»J)er  Text  ist  niit  hochster  typographischer  Eleganz  in  de?'  Ofpcin 
von  Joh.  Enschedee  m.  Sohne  gedinickC\  oordeelde  H.  G.  in  de  Kolnxsche 
ZeUung  16  April  1870.  Erstes  Blatt, 
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er  nauwlettend  en  zorgvuldig  een  letter  gekozen  worden,  opdat 
er  een  harmonische  sanienliang  te  voorschijn  geroepen  worde 
tusschen  de  innerlijke  waarde  van  den  tekst  en  den  uiteriij- 
ken  vorm  flaaraan  gegeven,  echte  kunstnijverheid.  Daarin  lieeft 
de  nitgever  te  beslissen.  De  gebruikte  lettersoort  —  ik  out- 
leen    het    citaat   aan    JJe   Hel  biz.  80  —  is  naar  mijn  smaak 


0  blinde  hebzucht!  o  verdwaasde  toren! 
Die  ons  zoo  niartlon  in  ons  korle  leven, 
En  ons  in  de  eeuwigheid  zoo  droef  doen  smoren! 


veel  te  opgeschikt  en  te  pretentieus,  niet  in  evenredigheid 
met  de  grootheid  van  Dante's  genie.  Vroeger  noemde  ik 
JJe  kinder  en  der  zee\  de  door  mij  bedoelde  eenheid  is  daar 
voor  mij  in  veel  hoogere  mate  aanwczig  en  geeft  een  veel 
hooger  dunk  van  Kruseman's  smaak.  Ik  meen,  dat  mijn  bewereu 
niet  onjuist  is,  zelfs  wanneer  ik  de  Danh  bezie  als  product 
van  1870,  zooals  men  zegt  in  de  lijst  van  zijn  tijd.  De  repu- 
tatie,  .die  de  drie  folianten  bezitten  lijkt  mij  daarom  geusur- 
peerd  te  zijn.  Toch  neemt  dat  niets  weg  van  de  verdienste 
van  de  uitgaaf  als  zoodanig.  Op  de  Nederlandsche  boekenmarkt 
waren  in  de  vorige  eeuw  plaatwerken  geweest  van  onovertroffen 
gehalte.  In  de  Ovldius,  de  Tempel  der  zanggodinnen^  De  god^- 
dien^fplichien  van  Moubach  met  de  prenten  van  Pi  cart,  de 
Pretifbijbel  van  Jan  Luiken,  de  penningwerken  van  Yan  Mieris 
en  van  Yan  Loon  had  de  ondernemingsgeest  van  Fransche 
uitgevers,  ter  wille  van  liun  godsdienstige  overtuiging  genood- 
zaakt  een  nieuM^  vaderland  te  zoeken,  getoond,  wat  het  uit- 
^QY^n  van  plaatwerken  was,  hoe  degelijkheid  van  gehalte  met 
keurige  kunstvaardigheid  in  nitvoering  hand  aan  hand  kan 
gaan.  Die  tijden  waren  voorbij ;  de  kunst  in  het  boek  was 
sedert  gedaald,  langzaam,  maar  staag.  Honderdvijftig  jaar  later 
ging  Kruseman,  een  volbloed  Nederlander,  maar  ook  thans 
wcer   naar  Fransch  voorbeeld  een  ongeevenaarde  uitgaaf  doen. 
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en  hij  kon  dat  doen,  nu  hij  geeu  financieele  risicp  behoefde  I866. 
te  loopen.  De  Danfe  van  Hacke  was  e^  voor  tijdgenooten  onge- 
hoord  prac/dwerk,  waarvan  eeu  groote  roep  moest  uitgaan.  In 
den  boekhandel  van  ons  land,  nocli  daar  buiten,  was  in  geen 
tijden  zoo  iets  geproduceerd  en  daarom  is  gemakkelijk  te  ver- 
klaren,  hoe  bij  crillci  die  een  oog  hadden  op  boekversiering, 
de  Dante  als  een  lichtend  punt  verscheen,  wijzende  op  bete  re 
dagen  en  hoe  daarom  Kruseman  zelf  door  die  uitgaaf  een 
aureool  van  goeden  smaak  gevlochten  werd.  Moge  ik  dan 
00k  al  meenen,  dat  met  het  materiaal  dat  hem  ten  dienste 
stond  een  werk  tot  stand  gebracht  had  kunnen  worden,  dat  een 
hannouischer  geheel  kon  vormen  tusschen  innerlijk  en  uitcrlijk, 
het  vermindert  allenninst  de  waarde  van  hetgeen  hij  deed: 
een  uitgaaf  tot  stand  brengen,  die  in  alle  gevallen  als  een 
crUerium  zal  blijven  gelden  in  de  geschiedenis  van  de  beel- 
dende  kunsten  in  Nederland. 

Zooals  van  zelf  spreekt,  bleef  het  geheele  materiaal,  voor 
het  drukken  bestemd,  het  eigendom  van  de  erfgenamen.  Echter 
teekende  Kruseman  aan,  dat  hij  zelf  in  1876  de  cliche's  der 
platen  aan  Sijthoff  leende,  die  ze  gebruikte  in  Ten  Kate's 
vertolking  van  hetzelfde  dichtstuk,  in  het  volgende  jaar  ver- 
schenen. 

Het  uitgeven  der  Datite  vestigde  in  het  einde  van  1S66  de 
aaudacht  van  Hachette  meer  op  Kruseman.  De  Fransche  uit- 
gever  meende  in  zijn  Haarlemschen  collega  een  flinken  afnemer 
voor  zijn  cliche's  gevonden  te  hebben,  en  hoe  zou  dat  00k 
anders  kunnen,  daar  hij  hem  nu  in  twee  jaar  voor  twee  jaar- 
gangen  van  J)e  aarde  eu  Itaar  volke^i  en  een  deel  van  de 
Dante  voor  omstreeks  14000  francs  aan  cliche's  gedebiteerd 
had  ?  Hij  bood  hem  aan  de  cliche's  van  de  prenten  naar  Dore 
geteekend  voor  de  Fables  van  De  Lafontaine.  Kruseman  had 
niet  veel  verwachling  van  een  dergelijke  ondernemiug  voor 
eigen    rekening    hier    te    lande  * :    hij    zag  er  van  af,  toen  hij 


'Quant   a  noire  pativrc  petit  pays  je  ne  le  crois  pas  possible  (Vy 
introduire  une  edition  hoUandaise  d^un  vnleur  extjuis^  tnais  d^un  prix 
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1866.  veniam  dat  ook  E.  B.  ter  Horst  (firraa  J.  B.  Wolters)  te 
Groningen  met  Hachette  6ver  den  aankoop  ervan  onderhandelde. 
Maar  ook  Wolters,  die  zich  eerst  nog  gevleid  had,  Kruseinan 
tot  een  associatie  voor  deze  uitgaaf  te  kuuneu  overhalen  \ 
bracht  de  zaak  niet  tot  stand.  In  1868  verschenen  de  prenten 
met  een  vertaling  van  Ten  Kate  bij  Gebr.  Binger  te  Amster- 
dam, welke  thans  weer  in  een  nieuwe  oplaag  als  premie  ver- 
spreid  wordt  bij  den  jaargang  1899  v&n  JEJlseviers  geMm/reerd 
Maandschrift, 

Evenals  De  aarde  en  haar  volken  had  de  Dante  zijn  opsie- 
ring  te  danken  aan  de  relatien  met  Hachette  te  Parijs.  Het 
lag  voor  de  hand,  dat  Kruseman  door  het  welslagen  van  De 
aarde  zich  aangetrokken  gevoelde  zich  meer  in  die  rich  ting  te 
bewegen  door  het  uitgeven  van  goed  geillustreerde  werken.  Hij 
ging  daartoe  in  1866  wederom  te  rade  met  Fransche  uitgaven. 
Le  tour  du  monde  volgde  hij  na,  Le  magasin  pittoresiiue  was 
thans  zijn  voorbeeld  voor  een  nieuw  Nederlandsch  tijdschrift, 
Kefuiis  en  Jcunst^  dat  hij  aanvulde  met  verschillende  bijdragen 
uit  werken  van  Figuier,  Gnillemin,  Margolle,  Girard  en 
Gervais,  alle  eigendom  van  Hachette,  die  ook  hiervan  wederom 
clich^'s  der  prenten  leverde.  Evenzoo  komen  in  de  weeklijstjes 
van  het  Nieuwsblad  van  1867  en  volgeude  jaren  eenige  malen 
vooral  Fransche  werken  voor,  door  Kruseman  ter  vertaling 
aangeteekend,  blijkbaar  met  de  bedoeling  er  gebruik  van  te 
maken  in  de  Kennis  en  kunst, 

Aangezien  de  redactie  opgedragen  werd  aan  Dr.  T.  C. 
Winkler,  Krnseman^s  stadgenoot,  ontbreken  over  dit  tijdschrift 
brieven  en  ik  moet  mij  dus  bepalen  over  te  drukken,  wai 
Kruseman  zelf  hieromtrent  aanteekende. 


irop   eleue    pour   notre  grand  public^    (Brief  aan  L.  Hachette  en  Co. 
14  novembre  1866). 

*  „Zoo  ik  mij  met  iemand  won  associeren  tot  eenige  editie,  zou  het 
met  It  zijn.  Maar  dat  doe  ik  nooit  meer.  Zamendoen  verlamt  de  ambitie 
en  halveert  de  winst,  bebalve  dat  het  nog  haspelarijen  toegeeft.  Ik  heb 
droevig  leergeld  betaald."  (Brief  aan  E.  B.  ter  Horst  21  Noveiflber  1866). 
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„Van  lieverlede  was  mijn  voorraad  clich^'s,  waarin  een  aan-        1867. 
zienlijk    kapitaal  stak,  tot  een  groote  menigte  aangegroeid,  en 
dezen    nog    eens   te  gebruiken,  natuurlijk  met  aanvulHng  van 
iiieuwen  uit  genoemd  Magasin,  was  de  aanleiding  tot  het  op- 
zetten    van    dit   plan.    Dr.  T.  C.  Winkler  zou  de  redactie  op 
zich  nemen.  Die  kens  was  niet  gelukkig.  In  't  begin  ging  het 
goed;    maar    al    spoedig    werd    de    inhoud  te  eenzijdig-weten- 
schappelijk,    iets    later    louter  fabriekswerk.    Ook  de  uiterlijke 
vorm    was  alles  behalve  behagelijk  en  haalde  in  de  verte  niet 
bij  het  voorbeeld.  Bij  den  aanvang  van  De  aarde  en  haar  volken 
was  ik  zoo  voorzichtig  geweest  alle  voorzorgen  voor  een  goede 
uitvoering    te    nemen    en    had   ik  hetzelfde  papier,  denzelfden 
inkt    ontboden,    waarmede    Le   tour  du   monde   gedrukt   werd. 
Bij    het  drukken  van  houtsneden  of  clich^'s  komt  het  aan  op 
de  minste  kleinigheid,  en  de  drukker  moet  op  zijn  grondstofFen 
niets    hebben    aan    te  merken.  Voor  Kennis  en  ku7ist  werd  ik 
verleid  ora  een  proef  te  nemen  met  HoUandsch  papier,  waartoe 
de  fabriekanten  *    uit  eergevoel  al  het  hunne  inspanden.  Maar 
de    uitkomst  was  bedroevend.    Jaar  in  jaar  uit  tobden  zij  om 
den  slag  beet  te  krijgen,  en  ik  voor  mij  had  het  eigen  schuld 
te  wijten,  dat  mijn  tijdschrift  gedrukt  werd  met  een  onoogelijk- 
heid  waar  ik  mij  over  te  schamen  had.  Ken7iu  en  hunst  bleef 
er  van  inhoud  en  vorm  slordig  uitzien.  In  1871  moest  ik  van 
redacteur  veranderen  en  koos  den  heer  R.  Koopmans  van  Boe- 
keren.   Deze  zoowel  als  zijn  voorganger  wenschte  liever  alleen 
het    honorarium    te    verdienen,  dan  de  verschiUende  rubrieken 
uit    te    besteden    aan    desbevoegden.    Van    hun   kant  was  dat 
natuurlijk;    van    mijne  zijde  een  onvergefelijke  toegevendheid. 
Maar    mijn    liefhebberij    voor    het    tijdschrift    was  gaandeweg 
geheel  verflaauwd.  Onder  de  leiding  of  liever  fabriek  van  den 
tweeden  redacteur,  die  den  ouden  titel  nog  te  bezwaren  verkoos 


*  Van  Gelder  en  Zonen.  —  Onder  de  uitdrukking  ^hollandsch  pa- 
pier" is  hier  niet  te  verstaan  geschept  lompenpapier  (Papier  de  Hoi- 
lande);  Eroseman  bedoelt  papier  door  een  Nederlandsche  firma  geleverd 
en  wellicht  van  HoUandschen  oorsprong. 
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1867.  met  (leri  bijtitel  Klc/c  waf  wils  \  wercl  alios  al  minder  eu  min- 
der, en  ik  was  blijde  in  1870  eene  gelegenlieiil  te  hebben 
Ke/nnis  eu  kiutd  te  laten  sloopen.  l)e  overige  50(50  deelen 
bracliten  in  auctie  /'  IS 72. 20  o])/' 

Tot  zoover  deze  aanteekening.  Ecnige  commentaar  hierop  is 
.niet  overbodig,  omdat  ik  Kru8eman''s  oordeel  in  velc  gevalleu 
onjnist,  maar  ook  onredelijk  meen.  In  de  eerste  ])laats  de  aan- 
leiding,  waarom  liij  dit  tijdschrift  begon.  Jlij  zelf  zegt  oin  den 
voorraad  cliche's  te  gebruiken;  liet  komt  me  voor  dat  daarin 
de  aanleiding  niet  gezoebt  moet  worden.  Noch  bet  aantal 
elicbe's,  dat  Kruseman  in  bet  najaar  van  ISOO  kon  bezitten  — 
slecbts  die  uit  den  FamUht-bijhel  en  uit  De  aartU  en  haar 
volken  —  nocb  hun  verscbeidenbeid  was  van  dien  aard,  dat 
zij  voldocnde  zouden  zijn  een  aantal  jaargangen  oj)  het  terrein 
als  waarop  de  Kenn'is  eu  kuuHl  zicb  zou  gaan  bewegen,  naar 
den  eiscli  te  illustreereu.  Veeleer  ^cloof  ik  dat  bet  Kruseman 's 
mcerdere  levenslust  in  ISOO  was,  welke  bem  naar  een  nieuwe 
onderneming  deed  uitzien.  Te  rade  gaande  met  betgeen  hij 
vroeger  in  zijn  bloeitijd  op  bet  gebied  van  populair-weten- 
scba])pelijke  leetuur  gepresteerd  bad  met  zijn  Album  der  Natunr 
en  zijn  Prakthche  i\dks-almaHak  —  financieel  elkanders  tegen- 
voetei*s,  maar  beiden  flink  en  goed  van  inboud  —  zal  in  die 
dagen  bet  welslagen  van  J)e  aarde  en  haor  volken  bein  wel 
bet  denkbeeld  aan  de  band  gedaan  bebben  iets  dergelijks  als 
die  vroegere  uitgaven  te  beproeven,  maar  dan  gewijzigtl 
naar  de  tijdsomstaudigbeden  en  meer  in  den  vorm  van  De 
aarde,  Ik  wil  dus  voor  alles  de  Kennis  en  kunst  toescbrijveu 
aan  vrij  recente  retrospectieve  berinneringen  en  in  die  opvat- 
ting  word  ik  versterkt,  omdat  de  werken  van  Schotel,  die 
bij  in  bet  najaar  van  ISOG  in  zijn  fonds  opnam  en  l)e  oude 
iijd,  welke  met  1SG9  stond  nit  te  komen,  eveneens  op  die- 
zell'de  gronden   verklaard  kunnen  worden. 

En    dan  vervolgeus  de  tj])ograpbiscbe  uitvoering.    Ook  die 


*  Uit  een  advertentie  in  het  Nieuwsblad  voor  den  BoeUhandcl  (24 
April  1871)  blijkt,  dat  Kruseman  zijn  tijdsohrift  destijds  nog  altijd  be- 
titelde  als  Kennis  en  kunst. 
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is  laug  niet  zoo  slecht  als  Kruseman  ons  dat  zou  willen  doen        1867. 
gelooven.     Le    y/iagasiji    jnttoresqiie     mag     keuriger     geweest 
zijn;    ik    wil    liet   op    zijii    gozag  gaarne  aaiiueinen,  maar  zoo 
laag  als   bovenstaaiide  regeleii  willeii,  dat  de  Keunis  en  kunst 
gewmirdeerd    moet    wordeii,    staat    het    tijdschrift  ongetwijfeld 
met.  Integendeel,  de  teclinische  uitvoeriiig  der  deeleii  is  geens- 
zius  middelmatig,  zij  is  zeer  voldoende.  Te  verwachteii  is  dat, 
waut  a  priori  is  het  niet  aan  te  iiemen,  dat  dezelfde  drukkers 
van  Yan  Asperen  van  der  Velde,  die  tot  aller  tevredenheid  den 
druk    der    platen    van  De  Hel  van   Dante  en  van    Be    aarde 
f^n   haar   vol  ken    behartigdeu,  over  een  paar  maanden  zoo  uit- 
nemend  de  cliches  van  De  Schilderschool  zouden  afdrukken  en 
in  het  najaar  van   1S()9  voor  de  firma  L.  van  Bakkenes  &  C°. 
de  opdracht  zouden  krijgen  Witkamp's  Geachiedenis  der  zeveu- 
tieti  Nedf'rlanden  ^    op    hun    persen    te  drukken,  nu  op  eens 
^nn    verkregen    vaardigheid    zouden    verloren    hebben.    Want 
^nderdaad  stond  de  drukkerij  van  Van  Asperen  van  der  Velde 
^  houtsneedruk  zeer  hoog;  getuige  o.  a.  dat  de  Jury  voor  de 
^entoonstelling    van   voorwerpen,    door  Averklieden  vervaardigd, 
^«'elke  in  October  1S70  te  Londen  gehouden  werd  een  eersteu 
?^]^    toekende    „aan   den   Ileer  W.  A.  Ruygrok  te  Haarlem, 
wniiker  bij  de  H.  H.  Gebr.  van  Asperen  v.  d.  Velde,  en  wel 
yoor  diens  drukken  der  platen  van  Dante's  Hel,  vertaling  van 
^^^-    ttacke  van  Mynden/'  ^  Of  het  door  Van  Gelder  geleverde 
^^ufcp-ipier    werkelijk    zoo   slecht  aan  het  gestelde  doel  beant- 
oord(Je   en  zooveel  minder  was  dan  het  Fransche  door  lioul- 
^     S'<:3leverde,  is  bij  gebrek  aan  monsters  om   proeven  mee  te 
..    ^^x    thans    moeielijk   te   beslissen;    waarschijnlijk  komt  het 
■'     ^^iet  voor,  juist  omdat  de  afdrukken  der  cliche's  zeer  vol- 


"ezi  "^^  ^^  gravuren  toch  kunnen  wedijveren  met  de  beste,  die  hier 
utfl^-  ^^  werden;  de  druk  is  zooals  wij  die  gewoon  zijn  van  het  uitstekend 
ggi^  ^>:*  der  Gebr.  Van  Asperen  van  der  Velde."  Belangrijk  voor  Kru- 
(jgj  ^^  is  het,  dat  in  het  artikel  in  het  Nieuwsblad  voor  den  BoekUun- 
nf^^^^^n  den  11  November  1869,  waaraan  ik  dezen  zin  ontleen,  ook 
]jgw  *^^^  wordt  dat  „voor  geilliistreerde  boeken  ten  onzent  de  baan  gebro- 
^      "^^erd  door  den  heer  A.  C.  Kruseman." 

Nieuwsblad  voor  den  Bochhandel  29  October  1870. 
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1867.  doende  zijn.  Niet  andei*s  zal  Kruseman  er  zelf  in  1867  ook 
wel  over  gedacht  hebben,  want,  terwijl  liij  de  vellen  van 
De  aarde  en  haar  volken  en  van  I)e  Hel  liet  satineeren 
bij  de  firma  Job.  Enschede  en  Zonen  op  een  voor  zijn  reke- 
ning  gekoehte  satineerpers,  liet  hij  dat  bij  de  Keunh  en 
kunsf  achterwege.  Zooals  vroeger  opgemerkt  is  bij  de  be- 
spreking  van  het  Familie'magazijn  was  Kruseman ""s  oordeel 
over  de  illustratiedruk  daarvan  onjuist;  hier  is  hij  zelfs 
onredelijk  en  veroordeelt  zijn  uitgaaf  op  een  wijze,  die  ze 
niet    verdient. 

Wat  dan  te  denken  van  zijn  vonnissing  der  redacteurs  ?  Het 
vermoeden  ligt  voor  de  hand,  dat  hij  ook  daarin  raeer  ncer- 
schreef  dan  hij  zou  kunnen  verantwoorden.  Hoewel  niij  nergens 
blijkt  hoever  de  eigenlijke  redacteursarbeid  zich  uitstrekte  —  in 
de  serie  Kennis  en  him  at  komen  af  en  toe  artikels  voor  ge- 
schreven  door  Johau  Winkler,  den  broeder  van  den  redacteur, 
in  de  serie  Kick  waf  wits  o.  ra.  de  namen  van  Logeman,  Ter 
Gouw,  Bohnensieg,  G.  Kepper  en  A.  W.  Stellwagen,  terwijl 
ik  in  andere  opstellen  vrij  duidelijk  de  hand  van  Witte  en 
van  Yosmaer  mcen  te  herkennen  —  voldoen  en  artikels  en 
illustraties  ruimschoots  nan  de  gestelde  eischen  om  gezonde 
kennis  en  kunst  onder  het  publiek  te  verspreiden.  Dat  ik  mij 
dit  oordeel  durf  aanmatigen,  moet  ik  daarmede  wet ti gen,  dat 
het  juist  de  Kennis  en  kunst ,  veel  minder  daarentegen  de 
tweede  serie  lUk  wat  wils,  was,  die  mij  in  mijn  kindsche 
jaren  wat  meer  en  wat  beters  te  lezen  en  te  kijken  gaven 
dan  het  gewone  lagere  schoolonderwijs  bij  machte  was  te 
doen;  de  goed  verstaanbaar  geschreven  tekst  en  de  ietwat 
romantisch  getinte  ]jrenten  trokken  mij  steeds  in  hooge  mat-e 
aau,  oneindig  veel  meer  dan  De  aarde  en  haar  volken  en  Be 
oude  fijdy  welke  in  de  boekenkast  naast  de  Kennis  en  kunst 
stonden. 

Mijn  oordeel  raoge  van  alien  grond  ontbloot  zijn,  omdat  ik 
vermeen  anders  over  de  Kennis  en  kunst  te  denken  dan  Kru- 
seman zelf.  Het  groote  debiet  is  wel  is  waar  ^id^n  vaste  basis 
om  op  voort  te  bouwen,  toch  meen  ik  in  een  bespreking  van 
de  eerste  aHevcring  van  het  nieuwe  tijdschrift  in  het  Nievtcs- 
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blad  '  toch  wel  eenigen  steun  voor  mijn  zeggen  te  vinden.  Dat        1867. 
artikel  luidt: 

Herhaaldelijk  is  't  beproefd,  maar  te  vergeefs !  —  De 
Gebr.  Van  Es  dedea  letterlijk  wat  raogelijk  was  om  een 
tijdschrift  met  houtsnedeD  naar  oorsproukelijke  teekenin- 
gen  hier  te  lande  populair  te  maken  en  er  een  debiet 
van  ettelijke  duizeude  ex.  voor  te  vinden;  zij  getroostten 
zich  jareu  achtereen  aanzienlijke  opofFeringen  en  dwongen 
ons  eerbied  af  voor  de  keurige  uitvoering  van  hun  NederL 
Magazijn  ^,  maar  toch,  zij  kwamen  niet  op  de  hoogte  en 
gaven  't  eindelijk  op  zonder  hun  roera  te  willen  over- 
leven.  De  heer  Noothoven  van  Goor,  die  hun  erfenis 
aanvaardde,  weet  nu  eenmaal  dat  men  „geen  ijzer  met 
handen  kan  breken''  en  neemt  daarom  vreemde  cliche' s, 
stelt  een  jong  auteur  aan  het  hoofd,  die  vlug  werkt  en 
zal  't  misschien  beter  klaren.  Onze  Haarlemsche  uitgever 
intusschen  heeft  ook  niet  stil  gezeten,  maar  een  tijdschrift 
in  de  wereld  gebragt  dat  een  waardig  pendant  voor  de 
Aarde  en  haar  volkeii  belooft  te  word  en.  Wie  toch  de 
le  aflev.  van  Kennia  en  Kunst  aandachtig  inziet,  stemt 
ons  toe  dat  de  houtsneden  goed  van  teekening,  en  vooral 


1 
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28  Februari  1867. 

Bij  advertentie  in  het  Nieuwsblad  voor  den  Boekhandel  (20  Juni 
1867)  boden  Gebr.  Van  Es  aan  „ongeveer  1000  oorspronkelijke  Hout- 
gravures,  meerendeels  voorkomende  in  de  jaargangen  1859—1866  van 
het  Nederlandsch  Magaz^n,  voorstellende : 

„1*.  Afbeeldingen  der  voornaamste  steden,  gebouwen  en  meest  pitto- 
resque  gedeelten  van  Nederland,  meerendeels  van  W.  Hekking  Jr.  en 
J.  C.  Greive  Jr.  Zeer  geschikt  voor  eene  beschrijving  van  ons  Vaderland. 

„2*.  Vele  copijen  naar  oude  meesters,  door  onze  beste  hedendaagsche 
scbilders. 

„3*.  Eene  belangrgke  verzameling  gravures  der  moderne  schilderschool, 
meerendeels  door  de  schilders  zelve  op  bout  geteekend,  zooals  door:  Chr. 
Rochussen,  Verveer,  Bles.  Alex.  v.  H.  Weissenbruch,  enz.  enz. 

„4*.  Portretten  van  voorname  personen  en  Holl.  kunstenaars  en  kunst- 
scbilders,  benevens  gravures  betreffende  de  gcscbiedenis  van  den  dag, 
enz.  enz." 
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an  rransclieu  oors  prong  bet  reft,  ken  rig  van 
jii;  lie  tetst,  gekozen  door  Dr.  Winkler,  is 
M  oorisprunkclijk  eu  vol  viiriiitie,  boveiulien  is 
es  retlacteurs  een  wuarborg,  Ant  er  geeu  orizin 
t  wordt  en  is  de  jjrijs  door  deii  uitgcvcr  ge- 
likoojt  gesteld.  (Jf  liet  tijdsclirift  evenwel  dieii 
opgang  nniken  zul,  ats  het  gcval  was  met  '/^ 
laar  volkeii,  durveu  wij  bctwijfelen,  Niet  omdat 
er  vnn  allooi  aelitcu,  maar  omdat  de  gravureo 
aanl  de  niciiwluiid  missen,  waardoor  die  van 
n.  ttjdaclirift  aicli  al  dadelijk  zoo  behagelijk 
en  Koo  alirertiecn  in  den  stnaak  vieleii.  Dat 
Keiiii'iH  en  Kunit  nijue  aboinienten  weldra  bij 
ideii  teller!  /al,  is  buiten  twijfel,  en  ieder  van 
ook  gerocpeii  duor  zulk  een  boek  keiinis  te 
en  daaruict'  bevorderlijk  te  zijn  aau  de  kunst, 
ie  utakea.  Door  dergclijke  tijdsclirifteu  toeh 
let  best  en  gemakkclijkst  Lereikt. 

jcsprekiiig  van  het  tijdschrift  zelve  U;  besluiten, 
prospeetns  van  den  eersten  jaargaug;  daaruit 
■  dan  nit  eenig  ander  gegeven  wat  de  iiilgever 

itc  jareii  hebbeii  merkwaardifre  blijkcn  getoond 
Igemeeue  /ni  lit  tut  aankwecking  van  kennis  en 
landboeXen,  ^  olksgesclirifleu  voor  alle  vakken 
iLliap  en  maatschapptlijk  belaiig  zijn  aan  de 
leu  dag,  eu  ons  \aderland  is  waartijk  nel  niet 
lerhoede  geiioist  van  die  landen,  waar  men 
ceft  lilt  groote  algemeeu  te  cloen  deelen  iu  de 
toepassiug  \an  lietgeen  tot  dezen  tijd  behoort. 
enwel  dan  Nederland  bij  niaclite  was  te  doen, 
uitenland  gedaan  1!)  scliikkende  over  een  veel 
blick  en  al70o  in  stiat  om  aauzienlijke  kosten 
akt  te  /len  door  ruimer  debiet,  bebberi  Enge- 
:>c.blaudj  en  loorai  liankrijk,  de  teekcnstift  eu 
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de   graveeniaaUl  van  de  voornaaniste  kuiisteiiaars  te  hulp        i867. 
geroepeii,  om  de  pennen  der  meest-gezagvoereiide  schrijvers 
j  op  weteiischappolijk  eii  kuustgebied  ter  zijde  te  staan;  zij 

j  ziju  ons  ver  vooruit  in  zoogenoenide  illustratie. 

Eene    uitvinding    van    onzen    tijd,    de  galvanoplastiek, 
heeft    ons    in    staat    gesteld  een  min  kostbaar  gebruik  te 
I  niaken    van    deze  uitnemende  kunstgaven,  en  de  vooruit- 

gang  onzer  bockdrukkunst  geeft  daarbij  liet  iniddel  aau 
de  hand,  om  voor  zeer  geringen  prijs  te  leveren  wat  in 
vroegere  dagen  handen  vol  geld  zou  hebben  gekost.  Dit 
kan  vooral  geschieden  waar  de  vorm  van  een  Volkslijd- 
schriff  wordt  te  baat  genomen,  hetwelk,  bij  duizendiallen 
verspreid,  elk  laat  deelen  in  de  voordeelen  aan  algemeene 
samenwerking  verbonden. 

Het  tijdschrift  Kennis  en  kunst  is  een  uitvloeisel  van 
deze  gegevens. 

Het  verstout  zicli  niet,  hoog  van  zicli  zelf  op  te  geven; 
geleerdheid  zet  het  niet  op  den  voorgrond;  mannen  van 
emstige  en  diepe  studie  zullen  er  wellicht  niet  veel  wijzer 
door  worden.  Maar  het  wil  zaaien  in  ruimen  kriug;  het 
wil  verspre'ukn,  algeineen  bekend  maken  wat  in  allerlei 
boekeu,  die  dagelijks  verraeerderen  en  niet  in  ieders  bezit 
kunnen  zijn,  wetensvvaardigs  te  vinden  is;  het  wil  naast 
kennis  kunstzin  trachten  aan  te  kweeken,  en  daardoor 
made  invloed  oefenen  op  het  praktische  leven  —  het  wil 
in  een  woord  voor  het  groote  publiek  onzes  vaderlands 
een  Volksblad  wezen,  gelijk  er  in  het  buit^nland  velen 
zijn,  raaar  (hetgeen  dilar  niet  altijd  het  geval  is)  bestuurd 
door  eene  wetenschappelijke  redactie  die  vertrouwen  ver- 
dient,  en  onder  medewerking  van  mannen  van  gezag  op 
onderscheiden  gebied.  De  naam  van  Dr.  Winkler  is 
waarborg  genoeg  voor  de  degelijkheid  van  den  tekst;  de 
illustratien,  die  eene  keur  zijn  uit  de  beste  werken  in 
den  vreemde,  zullen  voor  zich  zelven  spreken. 

Kennis  en  kunst  zal  in  zijne  bladeu  geen  romantisch 
of  letterkundig  mengelvverk  leveren,  maar  raededeelingen 
doeu  omtrent  Werktuigkunde,  Nijverheid  en  Fabriekwezen, 
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Uitvindingen  en  toepassingen,  Natuurkunde  en  Natuurlijke 
historie,  Bouwkunst,  oudere  en  nieuwere  Beeldende  kuiist, 
Gezondheidsleer,  Staathuishoudkunde,  beroemde  personen, 
gedenkwaardige  feiten,  enz.  enz.,  alles  met  een  menigte 
afbeeldingen  versierd. 

Zal  dat  tijdschrift,  welks  programma  niet  zoo  veel  ver- 
schilt  van  zoo  menig  reeds  bestaand,  dan  niet  overbodig 
zijn?  Doet  de  bonte  schakeering  van  al  het  bovengenoerade 
niet  veeleer  aan  een  boekverkoopers-speculatie  denken, 
dan  aan  een  ems  tig  doel  ? 

Een  Volksblad  te  ondernemen  is  inderdaad  evenmin 
een  lichte  als  een  minkostbare  taak.  Liclit  moge  zij  zijn 
voor  hem  die  zicli  tevreden  stelt  met  het  bijeen  brengen 
van  een  zeker  get^l  bladen,  hoe  ook  gevuld ;  weinig  gevaar- 
lijk  voor  dengenen  die  zuinigheid  voorop  zet  en  louter 
winstbejag  beoogt  —  de  Redacteur  en  de  Uitgever  van 
Kennis  en  kunst  vangen  hun  onderneming  aan,  de  eerste 
met  den  vasten  wil  om  een  d^gelijk  Volkshoek^  de  tweede 
met  de  belofte  om  door  onbekrompene  middelen  daaraan 
de  zorgvuldigste  nitvoering  te  geven.  Zij  zijn  zich  bewust 
dat  alle  pogingen  tot  volksontwikkeling  groot  gewicht, 
maar  ook  groote  verantwoordelijkheid  hebben;  en  in  dit 
besef  zuUen  zij  trachten  samen  te  werken  tot  bevordering 
van  een  doel,  waartoe  nooit  genoe.g  kan  worden  gedaan. 

Het  fransche  Magasiu  PUforesque  (hetwelk,  maar  met 
uitgelezener  tekst,  hun  voorbeeld  is),  de  duitsche  Gari-en- 
laube^  de  engelsche  Fam.ili/-Pap€rs ,  de  amerikaansche 
Harpers  Weekly  tellen  hunne  inteekenaren  bij  meer  dan 
houderdduizeud :  Kennis  en  kunst  is  met  bescheidener 
debiet,  maar  niet  met  een  minder  gehalte  van  hetgeen 
het  leveren  zal,  tevreden. 

Heeft  de  ondergeteekende  Uitgever  in  zijn  De  Aarde 
en  haar  Volken  getracht  een  goed  tijdschrift  te  bezorgen 
ter  verspreiding  van  Land-  en  Yolkeukunde,  het  thans 
hierbij  aangekondigde  (hetwelk  daar  geheel  bezijden  staat) 
zal  het  zelfde  doel  beoogen  omtrent  de  Wetenscliap  en  hare 
toepassing  en  de  bevordering  van  Schoone  Kunst. 


• 
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Hoe  echter  een  detinitief  oordeel  te  formuleeren  zij,  blijve 
voorshands  onbeslist;  de  voor  Kruseinan's  aard  heftige  wijze, 
waarop  hij  zich  uitiaat  over  alles  wat  deze  onderneining  be- 
treft,  doet  deiiken,  dat  er  voor  hem  oiiaaiigeuame  heriimeriiigen 
aan  verbondeii  waren.  We  Ike  die  herinueringen  geweest  zouden 
kunnen  zijn,  weet  ik  niet,  maar  dat  zij  hem  er  onwillekeurig 
^oe  bmchteu  zijii  gewoiieii  helderen  blik  te  benevelen  en  hem  te 
^'erleiden  tot  het  schrijveii  van  kennel ijke  onjuistheden,  staat 
"^^i  mij  vast.  J)e  niortuu  nil  riiftl  bene;  hoevecl  te  eer  geldt 
dat  de  ciciis  '.  Ik  wil  noeh  mag  zelfs  een  poging  wagen 
zekerheid  te  krijgen  van  hetgeen  ik  zou  knnnen  vermoeden. 

Evenals  van  De  aarde  en  haar  volken  volge  hier  een  staatje 
van  het  debiet. 


1867. 


Opl: 

lag. 

KosUmi. 

¥"\       1    •       A       1_  • ' 

Dobiot  by 

Waaroiider 



Vel  1. 

Vel  32. 

aan  clichu's  en 
hout^niviires. 

inU'ckening. 

i8eo 

VV^7^ 

25(X)0 

8000 

f  17298.02 

f    2340.58 

5754   ex. 

12000 

6000 

„  11701.— 

„     2073 . 80 

4908     „ 

10000 
5500 
5000 

5500 
4000 
3500 

„  10904.03 

„     8868.89 
„     7060.57 

„     1696.50 
„     1565.40 
„     1073.51 

4242     „ 
3452     „ 
2732     „ 

5000 

3500 

„     H488.46 

„     1759.80 

2762     „ 

5000 

2700 

„     6588 . 38 

„     1019.20 

2082     „ 

3000 

2100 

„     5239 . 55 
f  76148.90 

„       354 . 15 

1873     „ 

{  11882.94 

'^or  Kruseman  als  uitgever  was  de  onderneming  echter  niet 

^Oxdeelig,    want    alles    en    alles    bij    elkaar  leverde  zij  een 

•^^     ^  OOO    op.    Het  debiet  was  in  den  beginne  zeer  voldoende. 

^        het  eerste  blad  van  1867,  waarin  een  portret  van  Dore, 

^  ^     Icunstenaar  wiens  prenten  Kruseman  kort  te  voren  het  eerst 


«       _ 

Toen  ik  dit  stelde  was  de  redacteur  Dr.  T.  C.  Winkler  (overleden 

*^  Harlem  1897)  nog  in  leven. 
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idle  uitgaaf  had  afgedrukt,  liet  hij  25000 
I  eii  verepreidde  bij  de  verzeiidiiig  daarvan 
100  prospectussen,  voor  den  tfleeden  jaargang 

00  proapectuaseii  gedrukt. 

(  en  l)n  a'irdfi  en  haar  mlken  zijn  in  veel 
!n  clknars  gelijken.  Wat  liun  inhoud  aaub«- 
ilkaar  aau;  hmi  uiterlijk  voorkompn  lieeft 
Jig  verscliil,  en  ook  Kruseman  i.v\i  voelde 
Van  de  nieuwe  jaargangen  ISfiS  liet  hij  het 
ide  tijdscliriften  samen  in  een  omslag  naaien, 
net   winkelbiljetten  door  den  Boekliandel  te 

Jscliriften  bleef  echter  nog  plaats  voor  een 
jeTllustreerd,  zicli  meer  uitsluiteud  bewegende 

1  schoone  letteren  en  kunst,  een  Had,  dat 
goede,  boeijende  verhalen,  uovellen,  levens- 
;.    met   fraaie  afbeeldingen  geeft".    Dat  be- 

Heuvell  eu  Van  Saiiten  te  Leiden  bij  liet 
let  Januari  ]!^(i8  van  hun  Ontnibu» ;  zij 
iet  ua  in  het  prospectus^  uit'drukkelijk  te 
engewoon  aucces  van  de  keurig  geillnstreerde 
file  en  haar  volkeu  en  Keituh  en  kungt".  Wat 
Idiug  verdient,  in  verband  met  Kmseman's 
e  van  de  typographische  nitvoering  van  de 

is,  dat  7.\]  in  dat  jirosjiectus  zeggeii,  „dat 
e  zoo  gunstig  bckende  i)ersen  van  de  Gebr. 
Velde  zai  gedrukt  worden,  gewis  een  waar- 
?de  uitvoeriug",  Wei  een  bewijs,  dat  de 
bij  energieke  vakgenooten  nu  niet  zoo  laag 
[1  als  de  uitgever  van  bet  blad  zelf  wil,  dat 
eteu  oordeelen. 

!nde  zaken,  welke  Kmseman  in  1866  nog 
de   de  jaarlijksche  afrekening  met  Potgieter 
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over  de  uitgaaf  van  zijn  Proza.  Onder  dagteekening  van  1867. 
den  11  Augustus  zond  hij  hem  /'81.40  als  zijn  half  aandeel 
in  de  winst  over  1865.  Twee  dagen  later  stuurde  Potgieter 
de  kwitantie  over  en  sell  reef  daarbij  o.  a. :  „Uwe  moeite  wordt 
kwalijk  beloond,  en  mogt  ik  tot  eene  bloeinlezing  van  mijn 
verzen  besluiten  ^,  dan  zult  u  liet  niet  vreerad  vinden,  dat  ik 
u  daarraede  niet  kwelle/' 

Er  was  iets  in  den  toon  van  dien  zin,  dat  aan  Kruseman 
raaar  half  beviel.  Hij  raeende  er  iets  in  te  lezen,  dat  aanleiding 
zou  kunnen  geveu  tot  vergrooting  van  de  verwijdering,  die  zich 
tusschen  hem  en  Potgieter  had  geopenbaard  na  de  breuk  met 
Huet;  het  was  sinds  tusschen  hen  een  soort  van  gewapende 
vrede  geworden.  Maar  Potgieter  was  het  ernst  met  zijn  zeggen^ 
dat  hij  Kruseman  niet  zou  lastig  vallen  met  zijn  Poezy  en 
sprak  er  over  met  Van  Kampen,  den  uitgever  van  De  Gids, 
Deze  van  zijn  kant  echter  meende,  dat  de  Poezy  tehuis  be- 
hoorde  bij  den  uitgever  van  het  Proza  en  schreef  daarover  aan 
Kruseman.  Onder  dagteekening  van  den  21  September  1866 
berichtte  Kruseman  terug: 

Amice. 

Tk  waardeer  uw  schrijven  betrefFende  de  uitgaaf  der 
Poezij  van  den  heer  Potgieter  ten  voile;  ik  zie  er  een 
nieuw  blijk  in  van  uwe  vertrouwelijkheid. 

Zie  hier  den  natuurlijken  loop  der  dingen.  In  de  troe- 
bele  dagen  van  allerlei  letterkundige  breuken  en  barsten 
heeft  er  —  gij  weet  het  —  een  verwijdering  plaats  gehad 
tusschen  den  heer  Huet  en  mij.  Dit  ging  van  mij  uit. 
Ik  meende  te  moeten  handelen  gelijk  ik  gedaan  heb,  en 
ik  zou  ook  op  dit  oogenblik  geen  letter  schrifts,  ^^.o^n 
stap  wenschen  terug  te  nemen^  van  wat  ik  deed.  Toen 
ter  tijd  werd  er  over  die  zaak  meer  dan  mij  lief  was 
gepraat,  en  van  verschillende  zijden  —  ik  zou  namen 
kunnen  noemen  —  werd  mij  medegedeeld,  dat  de  heer  P.^ 
zich   scharende   aan  de  zijde  van  Huet,  zich  over  mij  en 


In  het  door  Potgieter  gehouden  afschrift  „overgaan". 
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18C7.  mijn    gedrag    zoo    bits  en  boos  plag  uit  te  laten,  dat  ik 

het  bij  hem  en  vele  anderen  ten  eeneninale  verkorven 
had.  DU  nu  speet  mij  in  den  beginne.  Ik  droeg  den  heer 
P.  in  dubbel  opzigt,  ongeveinsde  achting  toe;  ik  had 
bovendien  zijne  persoonlijke  welwiUendheid  ondervondeu; 
ik  had  als  uitgever  hem  naar  mijn  weten,  eerlijk  gediend ; 
het  op  eens  verbruid  hebben  om  der  wille  eens  derden, 
moest  mij  zeer  doen^  al  kon  ik  het  niet  verheli)en.  Ik 
moet  trouwens  gulweg  daartegenover  stellen,  dat  die  pijn 
van  lieverlede  niet  dieper  ging,  of  hmg  schrijnde.  Terwijl 
toch  de  heer  P.  toonde  cordaat  partij  te  trekken  voor  het 
strevcn  van  iemand,  wiens  kritische  raoedwil  allesbehalve 
strookte  met  mijne  opvatting  van  betaraelijkheid,  moest 
mij  het  oordeel  des  hecrcn  P.  en  de  daaruit  ontstaaude 
verwijdering,  het  gansch  natuurlijk  gevolg  blijken  van  ecn 
fondamenteel  verschil  van  zienswijze.  De  heer  P._,  die  her- 
haalde  malen  te  Haarlem  kwam,  zag  niet  naar  mij  om  *  — 
ik  kon  ook  niet  anders  wachten  —  en  ik  voor  mij, 
gevoelde  geen  roeping  mij  zelfs  in  't  geringste  aan  Z.Ed. 
op  te  dringen.  Ik  had  dus  alle  reden  te  vermoeden,  dat 
de  heer  P.  mij  links  liet  liggen  en  ik  werd  tamelijk  wel 
in  dit  gevoelen  versterkt,  toen  de  heer  P.  zijn  laatste 
kortaf  schrijven  besloot  met  de  woorden:  „Mogt  ik  tot 
eene  bloemlezing  uit  mijne  verzen  besluiten,  dan  zult  u 
het  niet  vreemd  vinden,  dat  ik  u  daarmec  niet  kwelle." 
Heeft  er  nu  misvcrstand  plaats  gehad,  in  dicr  voege, 
dat  de  Heer  P.  meent,  door  mij  onheusch  of  onhotfelijk 
bejegend  te  zijn,  zie,  zelfs  den  schijn  daarvan  bege^ir  ik 
niet  op  mij  te  laden.  Ik  neem  mij  voor,  zoodra  ik  te 
Amsterdam  kom,  den  heer  P.  een  bezock  te  brengen  en 
met  open  oog  te  verklaren,  dat  ik  niet  van  zins  ben  ge- 
weest  hem  in  eenig  opzigt  te  kwetsen. 


j  ^    Twee  jaar   later  was   dat   geheel    veranderd:   den    13  September 

}  18G8  begint  Potgieter  een  van  zijn  brieven  „Weer  in  Haarlem  geweest, 

i  en  weer  niet  aangekomen".    Tusschen  de  woorden  door  is  duidelyk  een 

verontschuldiging  hierover  te  lezen. 


r 
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De  uitgave  van  het  deel  Poezy  is  daarvan  volkomen  1867. 
afgeschciden.  Ter  verinijding  van  alien  8cliijn  of  schemer 
van  berekening  had  ik  gaarue  dat  gij  —  ten  miuste  niet 
ik  —  die  editie  op  u  naamt.  De  onderhandeling  is  met 
u  begonuen  en  ik  zou  inij  schaiueu  zoo  wel  ten  opzichte 
van  u  als  tegenover  mijzelven  deloyaal  te  zijn. 

Wil  de  Heer  P.  Proza  en  Poezi/  in  een  band  —  zeer 
bereidwillig  sta  ik  u  Proza  af.  De  uitgaaf  (500  oplaag) 
heeft  zuiver  afgeworpen  y' 852.47^.  De  conditie  was: 
voor  inij  de  eventueele  schade,  voor  beiden,  half  om  half 
de  eventueele  winst.  De  overige  exemplaren  zijn  gemeen- 
schappelijk  eigendom  van  den  auteur  en  mij.  Vindt  u 
het  goed,  dan  draag  ik  ze  u  over  voor  den  prijs  die  ze 
u  waard  zijn  en  die  door  u  zelf  bepaald  worde. 

Neem    dit    briefje,  waarvan  ik  u  desverkiezende  mede- 

deeling  verzoek  aan  den  heer  P.  in  gelijken  geest  op,  als 

ik  het  bedoel :    rond,  goed  gemeeud,  zonder  eenigen  wre- 

vel    bij  mijzelven  of  onvriendelijke  bedoeling  ten  opzigte 

van    wien    ook.    Integendeel,    ik    heb    alle    redenen    uwe 

vriendschappelijke    handelwijze    alweder  hoog  te  loven  en 

den    heer    P.    erkentelijk  te  zijn  voor  den  naklank  zijner 

oude  toegenegenheid,  waarvan  ik  het  sprekend  geluid  hoop 

te  vernemen,  zoodra  ik  het  voorregt  zal  hebben  ZEd.  een 

bezoek  te  brengen  van  oprechte  waardt^eriug. 

^^t   schrijven  renvoyeerde  Van  Kampen  naar  Potgieter.  Het 

ff^^olg  gj.  Yan  was,  dat,  dank  zijn  bemiddeling,  aan  de  scheeve 

fl^onding  een  einde  gemaakt  werd  en  langzaam  aan  een  har- 

p  U*c^    intieme  vriendschap  zou  ontstaan  tusschen  Kruscinan  en 

J      si  liter.  Door  een  ronde  verklaring  kwam  de  zaak  in  het  reiue; 

^Oorgenomen  bundel  Poezy  zou  bij  Kruseman  verschijnen. 

I     .h^^ns  was  het  niet  Huet,  die,  als  bij  het  Proza  de  bloem- 

„-."^^^S    zou   sameiistellen :  Potgieter  zelf  behield  zich  de  keuze 

''^^'t'    stukken  voor  '.  In  Januari  1867  was  deze  in  hoofdzaak 


V         v>  De   eenige   reden   die   er   mij    toe   noopt,  is  de  gedacbte,  dat  ik 
^^     zelf  de   keuze   zou  doen  dan  dat  die  misschien  na  mij  door  een 

I3eel  II.  12 
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1867.  bepaald  op  12000  versregels;  drie  maanden  later  waren  de 
eerste  vellen  ter  perse;  het  eerste  deel  (10  en  439  biz.)  ver- 
scheeii  echter  eerst  oinstreeks  November  186S. 

Het  eerste  oordeel,  dat  Kruseman  over  de  Poezy  hoorde,  was 
van  Sam  Jan.  Een  paar  maanden  voor  zijn  dood  schreef  deze 
hem  in  den  laatsten  brief,  dien  deze  hartelijke  trouwe  vriend 
aan  Kruseman  zou  richten,  een  oordeel,  te  aardiger  liier  even 
mede  te  deelen,  omdat  het  was  van  den  antagonist  van  Huet 
over  diens  vaderlijken  mentor:  ^Hai-telijk  dank  voor  de  toe- 
zending ....  van  Potgieter's  eerste  deel.  Ik  heb  het ....  ge- 
lezen  tot  aan  Florence,  'k  Had  geen  tijd  het  voort  te  zetteii; 
maar  ik  hoop  er  spoedig  aan  te  gaan  en  het  door  te  worste- 
len.  Mogelijk  is  het  poezy,  maar  verzen  zijn  het  niet"  *. 

Twee  oorzaken  had  die  bovengenoemde  vertraging.  De  eerste, 
dat  het  hier,  niet  als  bij  het  Proza  het  overdrukken  van  tijd- 
schrift-artikelen  gold,  waarvan  het  kopyrecht  aan  den  schrijver 
verbleven  was,  maar  dat  afzonderlijke  dichtbundels  in  liandeu 
van  andere  uitgevers  gekomen  waren,  van  wie  het  recht  terug- 
gekocht  moest  worden;  op  veel  bescheidener  schaal  dus  een 
herhaling  van  het  opsporen  der  Bilderdijk-kopyen  12  jaar  te 
voren.  Zoo  was  de  eigeiiaar  van  de  Liedekevs  van  Bontekoey 
indertijd  bij  i'rijliuk  uitgegeven,  niet  te  vinden  ''^;  en  Kruseman 
deed  vergeefsche  pogiiigen  er  achter  te  komen  of  Potgicter 
indertijd  al  dan  niet  zijn  kopvrecht  verkocht  had.  Ten  slotte 
bepaalde  hij  zich  na  veel  besprekingen  met  Potgieter  alleen  tot 
het  overnemen  van  Van  der  Beek  van  een  aantal  verzen  uit 
Het  Noorden,  waarvoor  /*  25  betaald  werd. 

De    andere   reden  der  vertraging  was,  dat  vrij  wat  onuitge- 


ander   geschiedde."   (Brief  van  Potgieter  aan  Van  Kampen  15  Septem- 
ber 18G6). 

*  Brief  van  Van  den  Bergh  20  October  1868.  —  Vgl.  hiermede  het 
oordeel  van  Hoekstra:  „Wat  is  de  inhoud  zwaar  te  vertxjeren!  Ik  vrees 
dat  ook  de  nieuwe  gedicliten  voor  velen  wel  wat  al  te  zwaar  zullen 
zijn."  (Brief  van  Hoekstra  11  December  1868)  en  dat  van  Mr.  Abraham 
van  Luik  (pseudoniem  van  P.  A.  S.  van  Limburg  Brouwer)  in  Neder- 
land.  Amst.  1869.  Dl.  I  biz.  114—120. 

*  Nieuwsblad  voor  den  Boekhandel  14  Februari  1867. 
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geven  gedichten  hier  het  eerst  ter  perse  gelegd  werden.  Hier  1867. 
verscheen  voor  het  eerst  Potgieter's  Florence,  In  Juli  1867 
ontviag  Kruseman  daarvan  de  kopy.  „0m  dubbele  reden,  schreef 
hij  aan  Potgieter  *,  heb  ik  ze  den  zetter  dadelijk  in  handeu 
gegeven  ^.  Ik  wilde  mij  zelven  zoo  kort  mogelijk  het  genot 
onthouden  van  de  lectuur  van  dit  breede  gedicht  en  tevens  den 
voortgang  van  het  drukken  van  dit  gedicht  niet  langer  tegen- 
houden  dan  noodig  is.  Wat  een  kloeke  opzet,  wat  kolossale 
taak!  Ik  snak  er  naar  om  Italic,  in  uwe  vorinen,  voor  mij 
te  zien." 

Drie  jaar  later  begon  't  verzamelen  der  gedichten  voor  het 
tweede  deel  Poezy ;  in  het  begin  van  Mei  1871  kreeg  Kruse- 
man daarvan  de  eerste  kopy.  „Een  enkel  woord,  een  blijde 
uitroep  bij  de  ontvangst  der  eerste  kopy !  Nu  de  locoraotief  er 
voor  staat  zet  de  trein  zich  in  beweging  —  uitnemend !  —  dank 
voor  de  overwinning  op  uw  weerzin  om  —  zooals  gij  zegt  — 
eerstelingen  te  gaan  overschrijven  en  acheveren !  H  Is  er  toe 
gekomen,  en  daar  ben  ik  innig  blij  inee'*  ^.  Maar  ook  met  dat 
deel  duurde  het  vrij  wat  tijd  voor  het  zou  verschijnen,  weer 
om  dezelfde  reden  als  bij  het  eei*ste  deel:  er  werden  geheel 
nieuwe  gedichten  in  opgenomen,  het  uitvoerige  De  nalaten- 
ichap  van  den  landjonker  vooral  was  de  reden  van  die  vertra- 
ging.  Den  laatsten  dag  van  1874  kon  Kruseman  klaargemaakte 
exeraplaren  zenden  aan  Potgieter's  zuster  *,  niet  aau  hem  zelf, 
aan  het  ziekbed,  zijn  stcrfbed  als  hij  gekluisterd  was. 

Evenals  het  Proza  was  de  Poezy  uitgegeven  zonder  da*. 
Kruseman  de  kopy  in  eigendom  bezat :  eventueele  schade  voor 
hem,  eventueele  winst  half  om  half. 

De    Poezy    had    een    rechtstreeksche    correspondentie  in  het 


'    10  Juli  1867. 

'    Ook  Kruseman  had  blijkbaar  moeite  Potgieter 's  bandschrift  te  lezen. 

'    Brief  aan  Potgieter  8  Mei  1871. 

*  „Ik  neem  deze  gelegenheid  waar  u  hierbg  te  zenden  15  portretten 
groot  pp.  zonder^  en  5  met  de  muts.  Van  de  laatsten  zgn  in  *t  geheel 
maar  Hen  exx.  gedrukt;  ze  z^u  dus  hoogst  zeldzaam,  en  de  staalplaat 
zelve  bestaat  niet  meer."  (Brief  aan  mej.  Potgieter  31  December  1874). 
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sroepeii  tusaclieu  Krusemaii  en  Potgietcr,  begiiinende  iti 
let  liet  bijleggeii  van  eeri  verwijderitig,  was  laiigzaoier- 
leer  toenaderiiig,  weder/ijdsche  achting  en  vrieiidschap 
..  Wei  niet  zoo  amicaal,  in  dc  vulgaire  beteekeuis  van 
)rd   als  met  Sam  Jan  en  met  Van  Zeggelen,  wareii  er 

banden  van  tiartelijke  geiiegenheid  tussclien  de  bewo- 
1  de  Koekamp  en  van  de  Leliegrac)it  gelegd,  welke  de 
irst  van  Potgieter  in  1S75,  toen  van  mevroaw  Krusc- 

1^92,  daarup  van  Kruseman  Keif  in  1894Feii  eindelijk 
mej.  Potgieter  in  189S  zou  moeten  losmaken.  Pot- 
elf  voelde  ten  voile,  lioe  liij  in  Kruseman  had  terug- 
n,  wat  liij  in  Huet  door  dinna  vertrek  in  l^iMi  uaar 
ad  verloren,  een  warm  hart  voor  de  Nederlandsche 
ide,  een  hem  sympatliieke  ])ersooidijkhoid  in  zijn  ijvereu 
ederlandsclie  kunst  en  wetensebap.  Beiden  kooplieden 
3p,  beiden  afkeerig  van  opeubarc  huldebetoonlngen  — 
Kruseman  als  Potgieter  weigerden  de  hen  door  deu 
geschonken  Eikenkroon  te  dnigen  '  — ,  beiden  volbloed 
ider  in  nicrg  en  been.  Maar  uok  punten  van  vcrschih 
I  persDou  van  Huct  liaddun  zij  een  gansch  verschilleod 

censlemmigheid  kon  niet  verkregen  wonlen  tusscheu 
ir  de  uen  zich  persoonlijk  over  hem  meendc  t«  moeten 
,  in  weerwil  dat  hij  den  ander  grif  toegaf,  dat  bijkaiis 
oortreffelijkste  wat  Nederland  bij  machte  was  te  geven 
hem  vereenigd  had, 

uilgaaf  der  ^'oivy,  die  eveiials  hut .  I't<i:(i  na  Potgie- 
jrlijdeii  geheel  in  eigendorn  van  Kruseman  ovet^ng, 
irect  een  uitvloeisel  geweest  van  de  vroegere  relatie 
et.  In  lMi6  waa  de  briefwisseling  met  Van  Kampen 
die  tot  de  vrieudsehap  met  Potgieter  zou  leideu. 
chter  reeds  gezegd  is,  waa  eenige  meerdere  levenslust 
slag  in  1S66  om  retrospectieve  herinneringen  innieun-e 


icter  werd  geridderd  bg  de  Meifeest«n  van  1874,  negen  m&ani 
overlijden.  —  Zie  verder  De  Gids  1866  Dl.  IV  biz.  425. 
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uitgaven  te  beliclmmen.  Eeii  breede  ])laats  besloeg  daariii  0ns        i»t)7. 
voortjesluckl  eri   1)e  kloosfer-orden. 

De  wetenschappelijke  waarde  van  het  eerste  voor  het  oogen- 
blik  in  het  midden  latende,  was  dat  werk  toch  eigenlijk  niet 
veel  meer  dan  een  schildering  van  ons  voorgeslacht  in  de 
iniddeleeuwen;  over  de  gouden  eeuw  van  l^rederik  Hendrik 
werd  zoo  goed  als  niets  gezegd.  Een  aanvulling  was  daaroni 
gewenscht.  Maar  bij  het  erkennen  van  die  wensclielijkheid, 
moest  toch  tevens  ook  wel  beleden  worden,  dat  Hofdijk  zijn 
taak  niet  opgevat  had,  zooals  inderdaad  behoord  had,  veel  te 
romantisch  en  subjectief  als  zijn  voorstellingen  zijn. 

In  den  jaargang  18G0  en  volgende  van  Nederland  was 
verschenen  een  serie  opstellen  van  Dr.  Schotel  over  OiuU 
zedeit  en  gewoonten,  Nieinand  was  beter  voor  het  mededeelen 
van  bijzonderhedcn  uit  onze  zeventiende  eenw  bevekend  dan 
juist  hij,  wien  door  een  ontzettende  belezenheid  het  leven  van 
onze  voorouders  in  die  dagcn  om  zoo  te  zeggen  even  goed 
bekend  was  als  dat  van  den  tegcnwoordigen  tijd.  T(igen  een 
billijke  vergoeding  (/*45)  stond  Loman,  de  uitgever  van 
Nederland  het  kopyrecht  van  Schoters  bijdragen  aan  K ruse- 
man  af;  de  nieuwe  eigcnaar  stelde  aan  Schotel  voor  den  aan- 
wezigen  tekst  aan  te  vuUen  en  te  verwcrken  *  en  een  eerste  dee! 
te  wijden  aan  Het  Oud-IIollandsch  huisgezin  der  zeventiende 
eeuw  om,  als  het  debiet  naar  wenscli  ging  er  een  tweede  deel 
over  llet  maatschappelij k  leven  aan  toe  te  voegeii.  Ilet  derde 
deel  Ond-llollandsche  volksverhalevy  lledjes  en  Hpreekwoordeu 
stelde  Kruseraan  voorloopig  in  het  vooruitzicht,  tenzij  Schotel 
deze  stof  in  de  beide  eerste  deelen  wilde  verwerken.  Te  zamen 
zouden  die  deelen  verschijnen  onder  den  algemeenen  titel  Qua 
vaderland  in  de  zeventiende  eeuw. 

Met  dit  vaste  plan  kon  met  de  omwerking  en  aanvulling 
een  begin  gemaakt  wx)rden.  Den  26  October  18GG  kwamen 
uitgever  en  schrijver  zulks  defmitief  overeen  voor  een  hono- 
rarium   van  /*2()    per  vel  (elk  deel  plus  minus  25  a  30  vel) 


•    Brief  aan  Sclotel  21  0  tober  18G6. 
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eii  tieu  present-exein])lareii.  Natuurlijk  dat  den  auteur  de  iiou- 
dige  tijd  gelateii  werd.  „Het  uitgevun,  vvaren  Krusemairs  woor- 
den,  is  bij  mij  waarlijk  iiiet  een  speculatieve  daad;  de  zucht 
om  aan  oiize  vaderlandsche  litcratuur  goede,  degelijke  bocken 
to  geveii,  weegt  bij  mij  voor  't  ininst  even  zwaar'*  *.  Aaa 
Schotel  met  ziju  ongemeeue  werkkraclit  kon  een  spocdige  bc- 
werking  van  een  eerste  aflevering  niet  zwaar  vallen.  Ue  eerste 
afleveriiig  ^,  in  2000  exeniplaren  getrokkeu,  verscheen  in  begin 
van  Maart  1867,  de  laatste  ^  negen  niaanden  later;  tit<il  en 
voorwerk  hidden  nog  ietwat  op,  zoodat  in  het  begin  van  ISGS 
tic  eerste  afdeeb'ng  corapleet  versclieen  met  5  sleendrukplaten 
naar  Van  der  Kellen.  Het  debiet  was  flink:  863  exemphiren 
werden  van  de  1000  in  tien  jaar  verkocht. 

Zoodra  Schotel  zijn  koj)y  afgelevcrd  had,  ging  hij  aan  de 
bewerking  van  de  tweede  afdeeling.  Maar  evenals  hij  op  rmul 
vaii  Prof.  Fruin  *  het  ooi*spronkelijke  plan  niet  in  alle  op- 
zichten  gevolgd  had  voor  Hel  huiisgezifiy  zoudcn  om  andere 
redcMien  in  Het  r/iaaUchappelijk  leven  ook  enkele  afwijkingen 
van  het  eerst  ontworpen  opzet  komen.  W^iar  echtiH-  geen  ver- 
andcring  in  kwam,  was,  dat  Schotel  voor  alles  de  zeden  en 
gebruiken  in  Holland  zou  beschrijven  met  ter  zijde  stelling 
van  die  der  andere  provincien. 

Heel  vecl  mcer  dan  de  atlevcringen  van  Kennu  en  kun^t 
en  van  Hat  Otid-llollandach  humjeziu  verscheen  in  het  e(u*st^ 
halljaar  van  1S67  niet  aan  nieuwe  ondernemingen,  dat  oni  de 
(ieu  of  andere  reden  belangrijk  is  hier  te  vermelden. 

De  eerste  uitgaaf  was  een  geschrift  van  L.  Miiller  over 
Umjo  Groiiu^  ah  Latijnsch  dlchter  hesc/iouwd.  liuitenlaiiders 
als  Mone,  Holi'mann  von  Fallerslebeii,  Richthofen,  J.  W.  Wold' 
en   Hatin  dolven  gemeenlijk  onze  schatlen  oj),  meende  Keerom  " 


i 


t.a. }). 

biz.  1—18. 

lOo,  biz.  433— 47S. 

Zic  het    Voorherichl. 

I'si.'udoniem  van  AV.  Dooronbos. 
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in  l)e  NederJ'CTKhche  spectator  ';  dat  daarom  een  Nederlander  1867. 
zich  opgewekt  gevoelde  na  de  wel  ietwat  verouderde  studien 
van  Van  Voorst,  Collot  d^Escury  en  Peerlkamp  een  onderdeel 
van  de  Nederlandsch-Latijnsche  poezie  te  bestudeeren,  ver- 
dient  hooge  lof :  „het  boekje  is  eene  aanwinst  voor  onze  litera- 
tuur".  Tegen  een  particulieren  prijs  van  /*  0.65  voor  een 
boekje  van  vijf  vel,  beantwoordde  het  publiek  aan  die  roep- 
stera  door  in  negen  jaar  SB  exemplaren  te  koopen,  een  schit- 
terend(?)  resultaat. 

Die  uitgaaf  was  dan  ook  de  eenige  in  1867,  want  de  te  gelij- 

ker  tijd  verschenen  Handleiding  tot  (U  kemiia  der  met^orologie 

door  Krecke  was  slechts  een  met  een  veranderde  inleiding,  een 

paar  nieuwe  hoofdstukken  en  eenige  tafels  vermeerderde  titel- 

^itgaaf    van    het  eerste  deel  van  zijn   lift  klimaat  iJan  Neder- 

l<ind  in    de    serie    der   Naftiurlijke  histories  terwijl  de  tweede 

orat  van  het  Overzigt  der  alf/rmeene  geschiedenis  le  stuk,  Oude 

gescliiedenis   door   Van    Oordt,    evenmin   als  een  nieuwe  titel- 

w^gaaf    van  de  twee  eerste  afleveringen  van   De  klooster-orden 

^'S  nieuwe  ondememingen  geboekt  mogen  worden. 

Toch    20 u    er    nog    een    uitgaaf   verschenen   zijn,  ware  het 

niet     dat    met   het   vijfde    vel  het  drukken  gestaakt  werd.    In 

^^7     liepen    er    ])roeven    van    een    werk    van    Joriasen   over 

^^Urits  Comelis  van  Hall.    Naar  het  mij  voorkomt  oordeelde 

^Seman,    wel    wat    laat,    dat   dit   werk  een  schadepost  voor 

^^  '^^     moest  worden;  liij  zag  van  de  uitgaaf  af,  toen  de  familie 

>^.  ■'^       Hall    niet   bereid   was  de  uitgaaf  financieel  te  steunen  ^, 

.,  ^t^«min    vermoed    ik    dat  de  vellen  niet  tot  misdruk  geteld 

i      *^     in    de    IIeri?ineri?/gen    van    Maurlts    Cornelis   van  Hall 

^  — ^^A/«>    in    ditzelfde   jaar    1867    niet  in  den  handel  bij 

^         ^  April  1867  biz.  108. 
^I>  ^g    het   afdrukken   schreef  Jorissen   in  een  ongedateerden  brief: 

gela       */nilie   Van   Hall   ziet   van    de  zaak  af zij  heeft  er  zooveel 

m^^        "Diet  voor  over Nog  eens  —  het  spijt  me  van  de  reeds  geno- 

^P  inoeite  en  gedane  onkosten,  maar  na  uw  schrijven  ben  ik  er  zeer 

^^steld  dat  deze  Menioires  niet  verschijnen." 
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1807.        Blikman    en   Sartorius    te  Amsterdam  verschenen,  meen  ik  de 
voorgciiomen    editie   van  Kruseman  te  herkennen. 

Het  geheele  jaar  werd  echter  doorloopend  ingenomen  door 
verschillende  afleveringcn  van  De  voornaamste  godadie^isfen, 
Kuenen,  die  zich  in  Maart  of  April  1864  bereid  verklaard 
had  de  beschrijving  van  den  Israel  itischen  godsdienst  op  zich  te 
nemen  \  was  druk  aan  den  arbeid;  een  brief wisseling  met  Tiele 
over  de  vertaling  van  zijn  Zaraihusira  ^  in  liet  Engelsch  bij 
Triibner  en  Co.  te  Londen  uit  te  geven,  het  verschijnen  dcr 
eerste  zcs  afleveringen  van  Mey boom's  Noormannen  en  de  vijfde 
tot  de  negende  aflevering  van  Pierson's  Room^ch-Kaiholicunie  ;  en 
daarnaast  een  aanbod  van  Bennink  Janssonius  zijn  Geschiedenis  der 
Oud-Rooimeh'Katholieke  kerk  m  Nederland  ^  in  de  serie  op  te 
nemen,  wat  hij  deed  op  aanraden  van  Meyboom.  Ilet  afwijzend 
antwoord,  dat  Kruseman  liein  gaf  is  belangrijk  genoeg  voor  de 
kennis  der  geheele  serie  om  hier  geheel  over  te  nemen. 

Ik  heb  de  serie  Gescliied^niH  der  godsdiensten  met 
voorliefde  en  ingenomenheid  op  touw  gezet;  het  smart 
mij  thans  te  moeten  getuigcn  dat  ik  snak  naar  het  einde. 
Zelden  heb  ik  mij  zoo  teleurgesteld  gezien  in  miju  dunk 
omtrent  de  belangstelling  van  't  publiek.  De  dogmatische 
kwestien  van  de  laatste  jaren,  de  geVncrimineerde  namen 
van  sommigen  der  medewerkers  mogen  een  deel  dragen 
van  die  schuld  —  en  ik  zelf  kon  de  editie  wel  wat  al  te 
kostbaar  hebben  ingerigt  —  toch  had  ik  niet  durven 
vreezen,  dat  de  uitgaaf  mij  de  schade  zou  berokkenen  die 
zij  mij  werkelijk  kost.  Het  is  hiermede  als  met  zooveel 
anders:  het  degelijke  is  niet  altoos  het  speculatieve. 

Ik  ken  bij  geruchte  uwe  historische  onderzoekingen  om- 
trent de  oud-R.-K.  kerk;  ik  weet  de  waarde  van  al  uw 
historischen    en   letterkundigen  arbeid  te  erkennen  en  het 


'    Zie  hiervoor  Dl.  II  biz.  107. 

*    8  Maart  1867. 

'    Brief  van  Bennink  Janssonius  24  Juni  1867. 
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valt  mij  alzoo  zeer  zwaar  bezwaren  ie  moeten  uiten  tegen  1867. 
de  onderneming  van  een  editie  als  mij  door  u  wordt  aan- 
geboden.  Maar  de  nog  pas  ondervonden  teleurstelling  in 
het  werk  van  Dr.  Meyboom,  waarvan  nog  geen  ^j^  ver- 
kocht  wordt  van  hctgeen  noodig  is  om  niijne  kosten  te 
dekken,  maakt  mij  waarlijk  angstig  de  serie  met  nog  cene 
monographic,  hoe  belangrijk  ook,  te  vermeerderen. 

Gelijk  ik  zeide,  het  kan  zijn,  dat  mijne  ietwat  weelde- 
rige  druk  een  struikelblok  is  voor  liet  verspreiden  der 
reeks,  en  dus  dat  mijn  oordeel  zeer  eenzijdig  is.  Ik  mag 
daarvan  een  auteur  als  u  de  bezwaren  niet  van  doen 
ondervinden.  Verschoon  dus,  bid  ik  u,  mijn  goed  gemeend, 
ruiterlijk  voorstel.  Mogt  door  u,  zeer  natuurlijk,  honora- 
rium begeerd  worden,  dan  moet  ik  de  editie  overlaten 
aan  een  ander  uitgever,  die  beter  kans  van  slagen  ziet 
dan  ik.  Wilt  u  het  handschrift  afstaan  zonder  geldelijk 
bezwaar,  dan  zal  ik  nu  of  later  de  uitgave  wagen  ter 
liefde  mijner  onderneming  en  uit  waardeering  van  uw 
werk. 

Janssonius  billijkte  de  redenen,  maar  waagde  toch  nog  een 
poging  of  Kruseman  er  niet  toe  zoii  kunnen  overgaan  het  in 
een  minder  weelderigen  vorm  in  klein-octavo,  zooals  de  tweede 
druk  van  zijn  Geschiedejiis  vaii  het  kerkgezangy  te  geven;  de 
honorarium-quaestie  bleef  echter  hoofdzakelijk  het  punt,  waarop 
de  onderhandelingen  afstuitten. 

Naast  de  verschillende  afleveringen  der  tijdschriften  of  der 
serien,  slechts  twee  nieuwe  uitgaven  in  het  eerste  halfjaar  *, 
evenzoo  slechts  twee  in  het  tweede  halfjaar  van  1867  ^.  Het 
zou  den  schijn  hebben  of  de  opwekking,  die  Kruseman  in  1866 
gekregen  had  slechts  tijdelijk  was  geweest  en  dat  hij  opnieuw 
in    een    geestdoodende  en  verslappende  moedelooshcid  terugge- 


*  Muller  en  Schotel, 

*  De  Schilderschool   en   tweede  druk    van    Van  Oordt's  Algemeene 
geschiedenis. 
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1867.  vallen  was.  Het  tegendecl  daarvan  is  het  geval.  Het  was  juist 
die  nieuwe  levensmoed,  die  hem  er  toe  bracht  in  1867  op- 
nieuw  een  fondsveiling  te  houdeii. 

De  in  1840  overgenomen  surculus  van  Beets  had  zich  in 
twintig  jaar  ontwikkeld  tot  een  forsch  ontwikkelde  breedge- 
takte  arbor,  Een  slagregen  was  nedergevallen,  de  waterstroomen 
waren  gekomen,  de  winden  hadden  gewaaid,  breede  takken 
wareu  geveld,  een  gapende  wonde  was  geslagen.  Maar  daar- 
naast  was  zich  een  jonge  loot  komen  vertoonen,  de  loot  werd 
een  arm,  de  arm  een  nieuwe  stam,  die  waardig  de  roem  en  de 
glorie  van  de  arbor  zou  ophouden.  De  aarde  en  haar  volken^ 
de  Kennia  en  kuust  en  de  Dante  van  Hacke  kwaraen  de  j)laats 
innemen  van  Bilderdijk,  Da  Cosfu^  De  Jonge's  Zeewezen,  0ns 
voorgeslacht,  de  modern-theologische  geschriflen  van  Huet  en 
van  Allard  Pierson. 

De  drie  uitgaven  toch  van  den  nieuwen  stam  hadden  een 
geheel  ander  cachet  dan  de  andere  genoemde  geschriften;  de 
laatste  polemiek,  literatunr  of  historie,  de  eerste  prentwerken. 
Juist  door  die  prentwerken  was  voorshands  de  richting  aange- 
geven,  waarin  de  uitgeverszaak  zich  zou  moeten  bewegen.  Hadden 
de  vroegere  uitgaven  om  de  breedheid  van  opzet  of  door  de  pittige 
wijze  waarop  actueele  onderwerj)en  behandeld  werdeu,  die  aller 
gemoederen  in  beroering  brachten,  de  aandacht  in  hooge  mate 
van  het  publick  op  Kruseraan  gcvestigd,  thans  kwam  door  dat 
nieuwe  soort  van  uitgaven  de  Boekhandel  zelf  zich  daarbij 
aansluiten.  Kruseman  had  zijn  uitgevers-loopbaan  begonnen 
met  de  innerlijke  wensch  zich  een  eereplaats  te  verwerven  in 
de  statige  rij  der  Nederlandsche  boekverkoopers ;  die  eereplaats 
nam  hij  in  door  Ve  aarde  en  haar  volken^  de  Kemivs  en  kimst 
en  de  Banie ;  hij  zou  die  blijven  behouden  door  De  Schilder- 
schooly  De  oude  tijd,  hi  wemoriam  en   Kigen  Haard, 

Bij  de  Vondelfeesten  in  het  najaar  van  1 867  had  de  Boek- 
handel zich  in  de  feestelijke  optocht  doen  vertegenwoordigen 
door  een  wagen,  met  de  faam,  waar  vanaf  de  liedjes  onder  het 
volk  verspreid  werden.  Die  liedjes  waren  gedicht  door  Alber- 
dingk  Thijm  en  een  ervan  geeft  te  lezen: 
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Druckt  lustigh  Boeck  en  Bladt  en  geeft  ze  rustigh  uit.  i867. 

Waer  Fers  en  handel  huwlgck  sluit, 
Is  grootvorstin  de  Faem  hun  eclite,  rechte  spruit. 

l)e  faara  was  reeds  lang  van  Kruseman  uitgcgaan;  tlians 
werd  zijn  iiaain  oj)  een  lijn  geiioeiiul  met  de  eereto  Neder- 
landsclie  boekverkoopers  uit  vroegere  eeuweii.  In  een  iiierk- 
waardig  oj>stel  over  De  belrekhing  van  deji,  boekhaiuUl  iot 
(le  lefferkunde  bepleitte  Fred.  Muller  in  het  Nieuwshlad  \ 
iiaai*  aanleiding  van  eeuige  niet  gepubliceerde  haudelsbrieven 
aan  II.  AVctstein  uit  1706  en  1707,  lioe  een  boekverkooper 
liaiidelsgeest,  handel keniiis  en  wareukeiinis  moet  bezitten  en 
zelf  een  bescliaafd  man  moet  zijn ;  in  dat  opstel  noenide 
liij  naasl  de  namen  van  Wetstein,  AVillem  HIeau,  Johannes 
Janssonius  en  Pieter  van  der  Aa,  die  van  zijn  vrienden 
Ciebhard  en  Kruseman.  Hier  werd  dus  voor  het  eerst  uitge- 
sproken,  wat  lang  gevoeld  was,  wat  sedert  lang  bekend  is,  dat 
Kruseman  in  de  allervoorste  rijen  staat  van  de  Nederlandsche 
iiitgevers  uit  het  derde  kwart  der  negentiende  eeuw,  zoo  hij 
(laarin  al  niet  de  allervoorste  plaats  inneemt. 

Dat  erkennen  van  die  plaats  in  het  Nleuwsblady  het  oHicieele 
urg.iaii  van  de  Vereeniging,  moest  naiuurlijk  anderen  in  de 
oogeu  stekeu.  Er  werd  oj)  een  gelegenlieid  gewacht  Kruseman 
aan  te  vallen  en  die  gelegenheid  d(;ed  zich  voor  bij  de  fonds- 
vciling  van  18()7. 

De  aanleiding  tot  die  fondsveiling  is  na  het  bovtmgezegdii 
geniakkelijk  te  verklaren  :  de  aard  d(*r  uitgaven  had  zich  sedert 
lie  laatste  nu  zoo  zeer  gewijzigd,  dat  het  als  van  zelf  sj)rak 
<lie  uitgaven  van  de  hand  te  doen,  waaraaii  hij  als  het  ware 
oiitgroeid  was.  Ilet  sprak  althans  als  van  zelve  voor  Kruse- 
man, niet  voor  anderen. 

In    het    voorjaar    van    ISO?  verscheen  te  Leipzig  Der  hol- 

,    hf^tidUche  Biich handel  sett  Cosier,    Vorlrag .  .  .    von  Otto  Miihl- 

brecht,    denzelfden    sehrijver    wiens    in    1890    verschenen   Die 


'21    Juni    18G7.    Herdrukt   Jiijdrafjen   lot  de  ffcschiedenis  van  don 
Seihrlondschcn  bochhamlvl.  Amst.  1S81  Dl.  I  biz.  290. 
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1867.  Bucherliebhaherei  de  aauleiding  zou  wordea  voor  Yan  der 
Meulen's  Ooer  de  Uefhebberij  voor  hoeken.  Een  driejarig  verblijf 
in  de  zaak  van  Seyffardt  te  Amsterdam  had  hem  kennis  doen 
maken  met  de  organisatie  en  met  de  usances  en  costumen  in 
den  Nederlandschen  boekhandel  en  steunende  op  hetgeen  hij 
daar  gezien  had,  schreef  hij  in  zijn   Vortrag  * : 

In  dhnlicher  Weise^  me  der  Verehi  [nl.  de  Vereeniging] 
die  Versieigerung  einzelner  Kxefnplare  offentlieh  an  den 
Meislbiefenden  vornitmnt^  geschleld  dies  auc/i  zmceile?i  von 
Seifen  des  Verlegers  wit  ganzen  Parfhien^  Aufageresfm^ 
oder  deni  Verlagarechi  allein  ohne  Vorrdthe^  jedoch  nichl 
nuT  bei  WerkeUy  die  er  genie  los  sein  mochfey  soiideru 
hdujig  bei  sehr  couranten  Arlikeln. 

Der   Verleger   begniigt  sicJi  in  solchem  Falle  mil  dem 


\  Absafz   von    eiu  oder  zwei  Aufagen^  u?id  geht  daun  nichi 

I  zu   einem    Nendnick   iiber^   so?idern   benUlzt  den  gilnstigen 

Mo-nienf^  wo  der  Verlagsarfikel  uftd  die  damit  verbundeneu 
Rechte  durch  die  ermiesene  Ganabarkeit  erhohten  Werth 
habeny  zu  einen  Extrageschdfly  in  dem  er  zu  7fwglicM 
hohem  Preise  seine  Rechte  eimm  Andern  abtritt.  Er 
sichert  sick  dadurch  fruhzeitigy  und  mit  einem  Schlage^ 
eifie  Sumtae^  die  vielleicht  dem  Nettoverdiensl  einer  neuen 
Aufiage  gleichkommf  ^  'spart  die  Muhe  und  Arbeit  y  die 
mit  dem  Neudruck  verbunden  ist^  und  kann  Zeit  und  Geld 
in  anderer  Untemehmung  verwerthen,  Ob  es  gerathen  ist, 
auf  diese  Weise  die  Chancen  fUr  alle  Zeiien  aus  der  Hand 
zu  geben,  gerade  in  dem  Augenblicke^  wo  sieh  dem  Bu4:Iie 
eine  Zukunft  zu  eroffnen  scheint^  ist  sehr  die  Frage,  Bei 
einem  grossern  Wirkungskreise  mochle  die  Mafupul^ation 
im  Pri7icip  unbedingt  zu  verwerfe^i  sein  ;  bei  dem  territ-orial 
und  sprachUch  kleinen  Holland  allerdings^  wo  sich  der 
Absafz  ziemlich  lelcht  berechnen  Visst^  liegt  die  Sache 
anders. 


S.  18. 


PONDSVBILING   IN    1867.  189 

Tegen    deze    voorstelling    kwam    Fred.    Muller  nadrukkelijk        1867. 
op  in  het  Nieuwsblad  ^  Met  tegendcel  van  hetgeen  de  schrijver 
zegfc    is    bij    ons  regel  „en  juist  zoudeii  wij  liet  niet  zeldzame 
lange  bezit  van  een  werk  in  eene  familie  als  een  bewijs  onzer 
vasthoudendheid  ook  op  dit  pant  willen  aanhalen."*^ 

Waaraan  had  Miihlbrecht  de  gronden  van  zijn  zeggen  ont- 
leeud?  Aan  hetgeen  Kruseman  gedaan  had  met  zijn  fondsvei- 
lingen.  In  het  volgende  nummer  van  het  Nieuwshlad  ^  liet  hij 
opnemen:  „Toen  ik  dit  schreef,  had  ik  de  bekende  herhaalde 
fondsveilingen  van  A.  C.  Kruseman  te  Haarlem  op  het  oog, 
welke  firma  toch,  als  ik  mij  niet  vergis,  voor  die  bewering 
stof  geleverd  heeft  door  den  verkoop  zijner  bekende  zeer  cou- 
rante  tijdschriften  en  eene  menigte  andere  boeken  die  op  het 
oogenblik  van  den  verkoop  zeer  gezocht  waren,  terwijl  dit 
voorbeeld  ook  later  door  anderen  gevolgd  is/' 

Hetgeen  Kruseman  als  uitgever  deed,  was  in  de  oogen  van 
een  buitenlander,  zeKs  van  een  buitenlander  meer  van  nabij 
bekend  met  den  Nederlandschen  boekhandel,  een  criterium  om 
den   stand    van   de  boekenwereld  hier  te  lande  te  beoordeelen. 

Zooals  gezegd  is  zou  Kruseman  ten  vierde  male  fondsveiling 
houdeu  en  die  artikelen  van  de  hand  doen,  welke  bij  de  eigen- 
aardige  nieuwe  richting  die  zijn  fonds  ging  aannemen,  niet 
meer  bij  hem  op  hun  plaats  waren:  vele  van  zijn  meest  cou- 
rante  titels  bracht  hij  onder  den  hamer.  Voor  den  Catalogue 
plaatste  hij  een   Voorwoord. 

Keeds  meermalen  heb  ik,  gelijk  thans,  eene  opruiming 
gehoudeu  van  fonds.  Ik  schroom  niet  er  rond  voor  uit 
te  komen,  dat  tweeerlei  reden  mij  daartoe  aanzet.  In  de 
eerste  plaats  tracht  ik  hierdoor  kapitaal  te  realiseren, 
ook  tot  het  doen  van  nieuwe]  ondernemingen,  en  ten 
andere  zie  ik  hierin  een  middel  om  aan  mijne  boeken  een 
nieuw  leven  t€  geven.  Wat  dit  laatste  aangaat,  acht  ik 
hier   eene   korte   verdediging  van  mijne  opvatting,  tegen- 


'     7  Maart  1867. 
*     14  Maart  1867. 
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1867. 


over  heu  die  gewoon  zijn  haar  te  veroerdeelen,  niet 
overbodig. 

Naar  mijn  inzien  is  het  ten  overstaan  van  ons  eigen 
belang,  van  dat  onzer  boeken,  en  mede  van  dat  der 
auteurs  die  ze  ons  ter  verspreiding  hebben  toevertxouwd, 
verstandiger,  fondsartikelen  bij  tijds  over  te  doen  gaan 
in  de  tweede  hand,  dan  hen  op  onze  zolders  opgestapeld 
t^  houden.  De  ondervinding  heeft  geleerd,  hoe  raenigeen, 
die  zijn  hoofdzaak  van  het  uitgeven  raaakt,  door  een  al 
te  gezet  vasthouden  aan  een  overgeerfd  begrip  zich  be- 
klagen  moest  zijn  goeden  tijd  tot  verkoop  te  hebben  laten 
voorbij  gaan.  Viudt  een  boek  in  de  eerste  jaren  van  zijn 
bestaan  zijne  koopers  die  er  den  voUen  prijs  voor  over 
hebben,  achter  dit  meergegoede  publiek  schuilt  nog  eeu 
ander,  dat  uit  zuiniger  berekening  zijn  tijd  afwacht  en 
gretig  de  gelegenheid  aangrijpt  om  voor  rninder  gel- 
delijke  opott'ering  magtig  te  worden  wat  vroeger  te  kost- 
baar  was.  Dit  publiek  van  onze  fondsartikelen  stelselmatig 
te  versteken,  acht  ik  voor  't  miust  even  veroordeelens- 
waardig,  als  het  onheusche  hetwelk  men  den  uitgever  ten 
laste  pleegt  te  leggen,  die  zijne  boeken  niet  op  hunne 
oorspronkelijke  prijzen  blijft  handhaven.  Ligt  in  dit 
laatste  eenige  grieve  van  hen  die  ze  duurder  hebben  be- 
taald,  men  zie  niet  voorbij,  dat  een  boek,  even  als  ieder 
handelsartikel,  ook  een  waarde  heeft  als  nouveaute, 
en  dat  men  er  uoch  het  mindergegoede  publiek,  noch 
den  schrijvers  onzer  boeken  eene  dienst  mee  doet,  geheele 
balen  op  onze  zolders  achter  de  grendels,  zij  het  ook 
die  van  te  hooge  prijzen,  geyangen  te  leggen.  Hier  komt 
nog  bij,  dat  frisscher  ondernemingsgeest  een  oog  kan  heb- 
ben op  herdrukken  of  populaire  editien,  dat  de  oorspron- 
kelijke uitgever  soms  mist.  Een  merkwaardig  voorbeeld 
van  levensvatbaarheid  van  oude  boeken  leveren  ons  de 
jongste  verschijningen  der  Klassieken  in  Engeland  en 
Duitschland,  en  ook  hier  te  lande. 

Mijn  eigen  belang  te  behartigen,  en  mijne  boeken  onder 
de    raenschen    gebragt    te   zien,   deze   zijn    alzoo  ook  nu 
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weder    de    motieven    tot    deze    veiling,    waaronder   mijne        1867. 
kapitaalste  ondernemingen  zijn. 

Tot  recht  verstand  van  hetgeen  dit  voorwoord  uitlokte  moet 
hier  nog  even  terng  gewezen  worden  op  het  lidmaatschap  der 
commissie,  die  Gebhard's  hervormingsplannen  van  de  Yereeni- 
ging  te  overwegen  en  te  bespreken  had  *.  Met  klem  was  Kru- 
seman  in  het  rapport  der  commissie  opgekomen  voor  het  ver- 
nietigen  van  het  vertalingsrecht,  hier  stond  hij  met  woorden 
en  -met  daden  voor  het  uuttige  en  rechtvaardige  van  prijs- 
verniindering  en  van  tweede-handshandel.  Beide  beginselen 
waren  in  de  schatting  van  vele  confraters  allerverderfelijkste 
principes,  welke  de  dood  voor  elken  Nederlandschen  boek- 
handel  moesten  zijn.  Hier  werden  zij  gepredikt  door  iemand, 
die  op  e^n  lijn  gesteld  werd  met  de  voomaamste  uitgevers 
van  vroegere  eeuwen,  waarop  ons  land  ten  alien  tijde  roem 
draagt;  hier  werden  zij  voor  een  deel  in  praktijk  gebracht 
door  een  uitgever,  die  een  buitenlander  aanleiding  gegeven  had 
over  den  Nederlandschen  boekhandel  in  het  algemeen  te  schrij- 
vcD,  wat  slechts  door  weinigen  gedaan  werd.  Het  stond  Kru- 
seman  natuurlijk  vrij  t€  doen,  zooals  welbegrepen  handelsbe- 
lang  hem  meende  te  moeten  voorschrijven;  zonder  een  woord 
van  protest  van  andersdenkenden  kon  thans  deze  fondsveiling 
niet  blijven,  te  meer  nog  om  de  motieven^  die  hem  daartoe 
gebracht  hadden.  In  het  Nhnucshlad  van  den  4  Juli  1867 
plaatste  C.  van  der  Post  Jr.  te  Utrecht  een 

Wat  ik  dacht  toen  ik  de  Voorrede  van  den  Catalogus 
van  den  Heer  Krusemau  las. 

Wanneer  men  de  voorrede  leest  van  den  fonds-catalo- 
gns  van  den  Heer  Kraseman,  heden  verschenen  ^,  reken 
dan  niet  meer  op  goede  trouw,  die  wordt  door  fantaHi- 
8che    drooinbeeld-en,    door   staalhuislioudkundige   sophismen 


*    Zie  hiervoor  DJ.  II  biz.  146. 
'    21  Juni  1867. 
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eii  onbeperkfe  AantklsvriJAeiil  verdrongeii.  In  die  voor- 
rede  wortlt  in  keurlgeii  stiji  en  in  uitijKZuchIb  woorden, 
zoo  (luidelijk  mogelijk  aan  liet  verstaud  gebra;^:  dat 
foiidsartikelc^u  spoeiiig  in  de  tweade  hand  moeteu  overgaan; 
dat  hut  opsfaiieleu  op  de  zolilers  achter  greiidels  geklieid 
is;  dat  die  wisseling  voor  de  auteurs  verkieselijk  is;  dat 
het  publiek  er  door  giitaat  wordt;  dat  het  philantropie 
is  om  voor  !iet  publiek  te  zorgen,  dat  acliter  het  meer 
gegoede  publiek  schuilt;  verder:  dat  frissclier  ouderae- 
miiigsgeest  een  beter  oog  kan  hebben  op  herdrukken,  op 
populaire  editien,  dau  de  oorspronkelijke  uitgever  (NB. 
de  Heer  Krnsemau!),  —  ledere  regel,  iedcre  volziu  is 
even  aanlokkelijk,  maar  niet  even  logisch.  Het  is  moge- 
lijk, dat  ik  inij  te  krampaclitig  uan  oude  begrippeu  heclit, 
dat  ik  van  oiibeperkte  handelsvrijheid  nooit  eeu  duidelijk 
begrip  zul  erlangen;  daaroin  vraag  ik  mij  in  uiijne  ouuoo- 
zelheid  af:  koii  het  billijk  zijn,  dat  lueu  voor  nieuwe 
boeken,  boeken  die  kort  geleden  uitgegeven  zijn,  dat  men 
meermalen  aau  de  brou,  waar  dlt  boeken  uitgegeven  wor- 
den,  20,  25,  ja  soma  zelfs  nog  meerdcre  proceiiteu  moet 
betalcu,  dan  elders  bij  eukele  daartoe  uilverkoTeue  confra- 
ters?  Is  de  debitaut  die  daarvan  oiiwetend  is,  niet  de 
dupe  van  eene  liandelwijze,  die  ik  met  geen  naam  weet 
te  best«mpelen,  en  wordt  liij  daardoor  niet  dikwerf  in 
groote  onaaugenaamhedeu  vis-a-vis  zijne  phncipalen  ge- 
wikkeld?  Weliigt  iioeint  men  dit  onbeperkle  handsla-vrij- 
heiil,  ik  zou  er  voor  plaalaen;  onbeperhl-e  kaud^M-knueij^ij, 
om  dat  loijaal  en  regtvaardig  te  noemen,  daarvooi  zijn 
t«  ^G^  frUncAs  krachten  noodig!!!!! 

liij  het  doorloujjeu  der  Catalogus  der  aanstaande  fonda- 
veiling  stuit  men  uoleds  volens  op  de  prijzen,  geplaatst 
achter  de  artikelen;  was  het  niet  meer  overeenkomstig  de 
waarbeid,  dat  de  prijzen  aangegeven  stundeu,  zoo  als  men 
die  in  de  Catalogi  van  de  Heeren  Hchadd  en  Funke 
vindt?  Is  het  geen  dwaasbeid  om  achter  de  ilicfttw&rken 
van  Bilderdijk  te  zien  staan  /  34,35;  Hofdijk,  0ns  voor- 
gudac/it  /' 47,00;  de  Jouge,  ifef'»«r«* /' 43,00  enz.  enz. 
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Ei  lieve!  vraagt  het  mede  den  antiquaren,  moderaen  an-  i867. 
tiqaaren^  auctionarissen  etc.  etc.  —  Van  De  Genestet, 
LeekedichfjeSy  van  dat  juweeltje  zijn  volgens  den  Catalo- 
gus  4  i  5000  Ex.  verkocht,  maar  bij  enorme  getallen 
zijn  ze  mij  door  verschillende  boekverkoopers  vroeger 
tegen  veel  kgeren  prijs  als  in  den  Catalogas  staat,  aan- 
geboden;  ik  bid  n,  wat  voor  basis  geeft  u  nu  een  uit- 
verkoop  van  4  ^  5000  Ex?  Ik  stel  mij  voor  de  volgende 
uitlegging  van  deze  wijze  van  handelen:  Als  uitgever 
zijn  die  hoehen  mijn  eigendom^  mag  ik  tnet  mijn  eigen- 
dom  doen  wat  ik  wily  ik  mag  de  prijzen  stellen,  zoo  ah 
ik  toil  en  aan  Piet  mag  ik  die  boeken  voor  zooveel  en  aan 
Jan  voor  zooveel  overdoeii  en  dan  verder  op  eene  ongebon- 
den  verkooping  in  den  kortstmogelijken  tijd  realiseren.  — 
De  kooper  daarentegen  moet  nil  zijn  eige^i  oogen  zien^ 
moet  op  de  hoogte  va7i  zijnen  tijd  zijn  en  moet  weten  wat 
hij  doet.  Welnu,  laten  wij  uit  onze  eigen  oogen  zien  en 
steunen  wij  vooral  niet  op  frissche  krachten  en  op  levens- 
vatbaarheid  van  boeken,  die  op  alle  mogelijke  wijze  ge- 
exploiteerd  zijn.  De  jongste  verschijningen  der  Klassieken 
in  Engeland  en  Duitschland  bewijzen  nog  weinig.  Laten 
wij  ons  toch  niet  spiegelen  aan  Engeland  en  Duitschland 
of  het  gaat  ons  als  de  kikvorsch! 

Als  de  leer  van  den  heer  Kruseman  doorgaat,  zullen 
er  weldra  geen  fondshouders  meer  zijn,  alles  zal  in  den 
kortst  mogelijken  tijd  gerealiseerd  worden  tegen  prijzen, 
wat  men  maar  krijgen  kan  en  zoo  wordt  door  den  man, 
dien  men  eenmaal  als  President  der  Vereeniging  begroette, 
die  even  hoog  geacht  als  algemeen  bemind  was,  dien  men 
als  een  steunpilaar  van  onzen  handel  beschouwde,  dien 
men  om  zijnen  onderneraingsgeest  en  zijne  uitgebreide 
kennis  lief  had,  het  prestige  van  onzen  handel  vermoord. 

Niemand  zal  toch  meer  trotsch  zijn,  boekhandelaar  te 
zijn.  Noem  mij  e^n  artikel  op,  noem  mij  het  eenvoudig- 
ste  handelsartikel  op,  waar  zoo  mede  gemorst  wordt,  als 
met  onze  papieren  kinderen.  Dat  lag  toch  dunkt  mij  op 
den    weg    der   Vereeniging,   om  dergelijke  knoeijerijen  te 
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trachten  te  matigen  en  na  dat  alles  gedoogt  men  nog, 
dat  zoo  iemand  zich  nog  als  orgaan  verheffe,  dat  die  ons 
den  weg  aanwijze  door  ons  in  het  vervolg  te  bewan- 
delen ! ! 

Zou  dan  nu  ook  het  juiste  tijdstip  voor  de  Vereeni- 
ging  zijn  aangebroken,  dat  zij  trachte,  dat  er  een  fonds 
bijeengebragt  werd  voor  de  ongelukkige  slagtoffers,  die 
de  dupe  van  de  onbeperkte  handels-vrijheid  worden ! ! ! 

Ik  voor  mij  koester  de  overtuiging,  dat  zoo  men  het 
doel  waarmede  de  Vereeniging  voor  BO  jaren  is  opgerigt, 
voor  oogen  houdt,  dat  is  bovenal  handhaving  van  het 
kopijregt  en  van  het  prioriteitsregt  op  vertalingen,  zoo 
men  slechts  kwade  praktijken  zoekt  te  weren,  en  zich  met 
vele  zaken  die  buiten  de  Vereeniging  liggen  niet  bemoeit, 
dat  dan  de  Vereeniging  even  frisch  als  vroeger  zich  zal 
staande  hoiiden  en  trots  het  marktgeschreeuw  der  onbe- 
perkte handelsvrijkeidrJcraaijera,  haren  heilzamen  invloed 
op  onzen  handel  zal  blijven  oefenen. 

Kruseman  werd  daar  beschuldigd  van  „knoeierij".  Hetgeen 
hij  nit  voile  overtuiging  als  beslist  voorstander  van  liberale 
handelsbegrippen  voor  de  zooveelste  maal  in  praktijk  bracht 
en  hier  voor  de  eerste  maal  omschreven  werd,  vond  af  keuring. 
Maar  Kruseman's  naam  werd  alleen  niet  in  het  debat  ge- 
mengd;  ook  Funke  werd  aangevallen  om  zijn  handelsrelaties 
met  Kruseman  en  dat  gaf  hem,  schoon  redacteur  van  het 
Nieuwsblad,  aanleiding  zijn  aanmerkingen  op  het  stuk  van 
Van  der  Post  onmiddellijk  daarop  te  laten  volgen: 


Voor  't  oogenblik  laat  ik  alles  ter  zijde  wat  de  heer 
Van  der  Post  over  de  Vereeniging,  over  't  vertalings- 
regt,  ja  over  wat  niet  al  dat  tot  de  eigenlijke  kwestie 
niet  behoort,  gezegd  heeft.  Ik  heb  alleen  te  doen  met 
datgene,  waarin  hij  mijn  naam  mengt  en  door  hem  als 
„knoeijerij"  gekwalificeerd  wordt.  Dit  lezende  kon  ik 
mijne  oogen  naauwelijks  gelooven.  Hoe  is  H  mogelijk, 
dacht  ik,  dat  juist  de  heer  Van  der  Post  zich  de  aange- 
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wezen  raan  acht  om  tlit  onderwerp  te  bespreken.  Is  niet  i867. 
juist  hij  het,  die  zich  gehaast  heeft,  kort  na  de  eerste 
zoo  wel  geslaagde  fondsveiling  van  den  heer  Kruseman, 
zijn  geheele  fonds  aan  de  markt  te  brengen,  en  heeft  hij 
daarmede  niet  in  beginsel  gehuldigd,  dat  nu  zoo  forsch 
door  hem  aangevallen  wordt?  Is  niet  juist  hij  het,  die 
door  zijne  eigene  uitgaven  (o.  a.  Canstalt)  voor  *i  publiek 
in  prijs  te  gaan  verminderen  (waarin  ik  en  anderen  trou- 
wens  niets  onbehoorlijks  zagcn)  gedaan  hceft,  wat  liij  nu 
als  eene  misdaad  teekent  ?  Ik  laat  de  beantwoording  dier 
vragen  aan  hem  zelf  en  anderen  over  en  kom  liever  tot 
de  hoofdzaak. 

Niemand  zal  zich  verwonderen,  dat  ik  mij  daarin  met 
de  denkbeelden  van  den  heer  Kruseman  grootendeels  kan 
vereenigen,  en  mij  vermeet,  tegen  het  sehrifislijk  gcvoe- 
len  van  den  heer  Van  der  Post  vol  te  houden,  dat  het 
algemeen  belang,  zoo  wel  van  't  publiek  als  van  onzen 
handel,  wel  degelijk  eischt,  dat  fondsveilingen  van  boeken 
die  eenige  jaren  oud  zijn,  van  tijd  tot  tijd  voorkomen. 
Het  is  immers  genoeg  bekend,  dat  boeken,  waamaar  de 
vraag  zoo  goed  als  opgehouden  was,  bij  honderden,  ja 
bij  duizenden  zijn  verkocht,  zoodra  zij  in  prijs  werden 
verminderd.  Blijkt  daaruit  niet  voldoende,  dat  een  groot 
deel  van  't  publiek  naar  goede  en  goedkoope  lectuur  gre- 
tig  uitziet,  en  is  't  niet  dwaasheid  te  noemen,  die  boeken 
op  zolder  onder  het  stof  begraven  te  laten,  terwijl  ze 
door  eene  doelmatige  exploitatie,  houderden  nieuwe  lezers 
kunnen  vormen?  De  Confrerie  herinnere  zich  slechts  den 
Snellen  uitverkoop  der  voornaamste  werken  van  Heine, 
van  Dickens,  Niemeijer's  Ha7idboek,  het  Practisch  Volks- 
boeky  de  Wete^isch,  hlaadjes,  Pracfische  Volks-Ahnanaky 
Humor.  Album,  enz.  enz.  Door  deze  en  tal  van  andero 
boeken  tot  billijke  prijzen  aan  te  bieden,  zijn  duizenden 
guldens  omgezet,  waarvan  zoowel  de  sortimentshandel  als 
de  cxploiteurs  voordeelen  genoten,  die  hun  voornamelijk 
toevloeiden  van  wege  een  deel  van  't  publiek,  dat  tot  do 
gewone  prijzen  geen  of  weinig  boeken  koopt. 
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1867.  Voert   raen   liiertegeu  aan,  dat  lict  boekeukoopeiid  pu- 

bliek    door    dien    handel    geaoopt    zal  worden,  zich  geeii 
nieuwe   boekeu  raeer  aan  te  scliaffen,  men  houde  mij  ten 
goede,    dat    ik    volstrekt    die    vrees    iiiet  deel  en  wel  op 
grond    van   bekende    feiten  en  eigen  ondervinding.  Wan- 
neer  een  boek  werkelijk  door  liet  publjek  wordt  gewensclit, 
dan    vraagt    men    niet    of  het  soms  na  eenigen  tijd  voor 
minder  prijs  zal  aangeboden  worden,  evenmin  als  men  (lit 
doet    bij    andere   handelsartikelen,  hetzij  van  luxe  of  van 
behoefte,    die    men    gaanic    heeft,    msuir    men-  koopt  het 
dadelijk.  Heeft  bv.  iemand^  die  ten  Kate's  Scheppiug  wilde 
bezittcn   en    daarvoor  /'  8.90  over  had,  met  de  aanschaf- 
fing  gewacht,  tot  de  goedkoope  editie  verscheen,  die  vrij 
zeker    kort    na    de    verschijning   der  groote  uitgave,  kon 
voorspeld  worden  ?  Wie  van  H  gewoonlijk  boekenkoojjend 
publiek  dacht  er  aan  of  heeft.  er  later  over  gemord,  toeu 
zij    bij  de  uitgave  grepen  naar  Victor  Hugo's  Muerablei 
of  naar  Eenan's   Vie  de  Jesua^  dat  kort  daama  veel  goed- 
koopere  uitgaven  daarvan  elkander  verdrongen?  Waarom 
geniet    De   Aarfle    en  hoar  volken  nu  al  in  't  derde  jaar 
een  zoo  ongekende  populariteit  en  belooft  Ketinis  en  ktmsi 
een  even  hooge  vlugt  te  nemen,  terwijl  het  publiek  toch 
tamelijk    zeker    weet,    dat    Kruseman's  uitgaven  later  tot 
minder   prijzen  aan  de  markt  komen?    Ik  zou  meer  der- 
gelijke    voorbeelden    kunnen    noemen,  en  al  neem  ik  aiin 
dat    prijs  verm  indering   van    enkele    artikelen  veel  te  kort 
na    de    uitgave    is    gevolgd  en  zulke  feiten  op  een  kleiu 
deel  van    't  publiek  een  slechten  ijidruk  zouden  gemaakt 
hebben,    —    waarover    echter    meer  door  den  boekhandel 
dan    door    't  publiek    zelf  geklaagd  wordt,  —  toch  durf 
ik    beweren    dat    het    voordeel  aan  de  andere  zijde,  voor 
boekhandel    zoowel    als    voor    't  publiek,   dit  nadeel  zeer 
verre  overtreft.   Bovendien  vergete  men  niet,  dat  boeken, 
die    op    hunne    oorspronkclijke    prijzen  een  goed  en  blij- 
vend  debiet  hadden,  ook  nadat  ze  in  andere  handen  over- 
gingen    zelden    in    prijs    verminderd    werden,    maar    dat 
stelsel    tot    hoden    bijna    uitsluitend    is    toegepast    op  die 
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boeken,    waarvan    het    debiet    tamelijk    wel    uitgestorven        1867. 
mogt  heeten. 

Dat  de  beer  v.  d.  P.  het  „eene  dwaasheid"  noemt,  dat 
de  prijzen  in  den  Catalogus  van  Kruseman's  fondsveiling 
niet  met  die  in  mijne  Catalogi  overeenstemmen,  geloof  ik 
vrij  ongepast  te  mogen  noemen.  Even  goed  zou  ik  kun- 
nen  beweren  dat  de  beer  v.  d.  P.  bij  eene  tweede  alge- 
meene  veiling  van  zijn  fonds  de  prijzen  moet  stellen,  die 
ik  voor  zijne  boeken  in  mijne  Catalogi  noteerde.  Her- 
haaldelijk  toch  kan  men  daarin  Prays  van  der  Hoeven's 
Levenssiudieny  Tennyson's  Molenaaradochter^  Fademecum 
voor  den  student,  Gieseler's  Dogmengeschiedenis,  Miquel's 
Flora  y  Eegnault-Strecker's  Scheikunde  en  meer  andere 
boeken  nit  zijn  fonds  genoteerd  vinden  nevens  die  van 
alle  mogelijke  uitgevers  bier  te  lande  en  daar  buiten.  En 
al  erken  ik  nu,  dat  het  mij  door  aanzienlijke  inkoopen 
op  eens,  gelukte,  van  den  beer  Kraseman  extra  voordeelen 
te  bedingen,  waardoor  ik  veel  gevraagde  boeken  uit  diens 
fonds,  meermalen  tot  mijne  Catal.-prijzen  kon  leveren, 
toch  geeft  dit  den  Heer  v.  d.  P.  geen  regt  daarvan  een 
grieve  te  maken.  leder  uitgever  kent  immers  grooter 
voordeelen  toe  aan  hem,  die  door  flinke  inkoopen  meer 
waagt  dan  een  ander,  die  zich  bepaalt  bij  't  alledaagsche  ? 
Dat  den  heer  v.  d.  P.  ^enorme  getallen"  van  De  Gene- 
stet's  LeeJcedichtjens  zouden  aangeboden  zijn,  bevreemdt 
mij  zeer.  Had  men  mij  met  zoo'n  aanbod  verheugd,  ik 
zou  er  gretig  gebruik  van  geraaakt  hebben,  want  al  sedert 
bijna  een  jaar  heb  ik  tot  mijn  spijt  geen  enkel  ex.  van 
dit  boekje  tot  mijn  Catal.-prijs  kunnen  leveren,  evenmin 
als  zoo  vele  andere  boeken  uit  Kruseman's  fonds,  't  geen 
den  handel  ook  genoeg  bekend  is. 

Een  polemiek  dus  over  Kruseman's  in  praktijk  brenging 
van  vrijen  handel.  Natuurlijk  was  .het,  dat  Van  der  Post  het 
antwoord  niet  schuldig  bleef;  in  een  paar  vrij  onbeteekenende 
legels  hield  hij  zijn  meening  in  het  volgend  uummer  van  het 
Nieuwsblad   vol.    Kruseman   zelf   begreep  zich  ook  te  moeten 
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verdedigen,  niet  over  het  gronddeukbeeld,  dat  tweede-hands- 
handel  door  het  aanwakkeren  van  lees-  en  dus  van  kooplust 
bij  een  minder  door  de  fortuin  bevoorrecht  publiek  voor  den 
handel  zelve  niet  verderfelijk  was,  wel  over  de  hem  voor 
de  voeten  geworpen  beschuldiging  zich  aan  „knoeijerij"  te 
hebben  schuldig  gemaakt.  Voor  den  aanvang  der  veiling  werd 
een  stuk  voorgelezen.  Op  den  aanhef  van  de  tweede  alinea  van 
het  hierboven  afgedrnkte  stnk  van  Van  der  Post  liet  hij 
volgen  * : 

De  ondergeteekende  nog  meer  prijs  stellende  op  zijn 
goeden  naam  dan  op  de  waarde  zijner  fondsartikelen, 
verklaart  bovenstaande  beschuldiging  gedeeltelijk  voor  on- 
waarheid,  gedeeltelijk  voor  onvoorzigtige  gevolgtrekking. 
Door  hem  zijn  noch  aan  antiquaren,  noch  aan  modeme 
antiquaren,  noch  aan  auctionarissen,  noch  aan  eenig  boek- 
handelaar  ondershands  exemplaren  zijner  fondsartikelen 
tegen  verminderde  prijzen  verkocht;  onTnogelijk  is  het, 
dat  door  verschillende  boekverkoopers  exemplaren,  en  nog 
wel  enorme  getallen,  van  de  Leekedkhtjes  tegen  veel  lager 
prijs  dan  in  den  Catalogus  staat,  aan  iemand,  dus  ook 
niet  aan  den  heer  v.  d.  Post  zouden  zijn  aangeboden.  — 
De  eenige  verkoop  tot  lageren  prijs  van  sommige  artike- 
len  bij  getal,  heeft  plaats  gehad  aan  de  Heeren  Schadd 
en  Funke,  en  daarvan  worden  de  getallen  hierbij  naar 
waarheid  opgegeven: 

De  Genestet,  Leekedichtjes 200  Exempl. 

Natuurlijke  Hisiorie  v,  Nedtrland 33  „ 

Pierson,  Rigtitig  en  leven 30  „ 

Da  Costa,  Kompleeie  Bichfwerken 26  „ 

Hofdijk,  0ns   VoorgeslacJd 24  „ 

Staring,  Gedichten 20  „ 

De  Jonge,  Gesch,  Zeewezen 8  „ 
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De  Bull,   Felerlei 12  Exempl.        i867. 

„  Verspreide  Gedichten 14        „ 

Bilderdijk^  Kompleete  Dichtwerken 16        „ 


De  fltrijd  had  geen  nadeelige  gevolgen  voor  den  afloop  der 
veiling;  er  was  veel  aniino  om  te  koopen  en  hooge  prijzen 
werden  besteed.  Dat  kon  wel  haast  niet  anders  daar  zijn  kapi- 
taalste  en  tevens  de  meest  courante  artikelen  door  Kruseman 
ten  verkoop  werden  aangeboden. 

Ik  laat  enkele  titels  met  prijzen  en  namen  der  koopers  hier 
volgen : 

211  exx.  Bilderdijk.  Dichtwerken.  I 

740    „    Vronwe  Bilderdijk.  Dichtwerken,      \  t\    ^    ^v 
Da  Costa.  De  mensch  en  de  dichter.  \      '        p 
Wilhm  Bilderdijk.  \      I^gggg^/p 

Beide    met   een  aantal  exx.  der  I     •^ 

eerste  drukken.  I 

780    „    Da  Costa.  Kompleete  dichtwerken. 

Met   een  aantal  exx.  der  eerste 

drukken.  )     /  3120.- 

2    „    De   G^nestet.    Leekedichtjes  4®  dr.  Gebr. 

Kraay /    565.— 

290    „    Hofdijk.  Ofia  voorgealacht.  Van  den  Heu- 

vell  &  van  Santen „  2784. — 

365    „    De  Jonge.    Geschiedenis   van  het  Neder- 

landsche  zeewezen  H.  G.  Koster  H.Gz.  .   „  1682.10 
7851  din.  Natuurlijke  historic  van  Nederland  opgehonden. 


Schadd  en 
Koster 


Een  maand  later  vierde  de  Vereeniging  haar  50-jarig  feest. 
Aan  den  feestmaaltijd,  waaraan  ook  Kruseman  deelnam  werd 
verspreid  een  fictief  Nieuwshlad  voor  den  Boekhandel  uitge- 
geven  door  de  Vereefiiging  ter  bevorderi?ig  van  de  belangen  des 
Boekhandeh.  Maandag  J 3  Augtistv^  J9J1,  Avond-Editie.  De 
samenstellers  van  dat  blaadje  hadden  daarin  op  de  eerste 
pagina  opgenomen  een  goed  bedoelde,  maar  niet  fijn  gevoelde 
scherts    op    een   intieme   aangelegenheid,  die  Kruseman  raakte 
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en   welke   hij    zoo   hoog   opnam^  dat  hij  van  tafel  opstoud  en 
zich  verwijderde  *. 

Ook  op  de  laatste  bladzijde  koint  zijn  naam  voor.  Onder 
Eene  herinnering  aan  vroeger  dagen  werd  daar  een  geheel 
gefingeerde  schets  gegeven  van  het  gouden  feest  der  Vereeni- 
ging,  hoe  de  hoofdschotel  daar  zou  hebben  uitgemaakt  een 
allegorische  optocht.  Daarin  lees  ik: 

Een  tweede  praalwagen  met  witte  paarden  bespannen, 
en  bestuurd  door  den  heer  Kruseman,  stelde  voor:  den 
bloei  der  Nederlandsche  Letterkunde  in  de 
19e  eeuw.  De  historische  personen  daarin  waren  zoo- 
danig  geschikt,  dat  Bilderdijk  met  da  Costa,  Messchert, 
de  Genestet,  Hofdijk,  van  den  Bergh,  de  Bull  en  Scho- 
tel  bizonder  in  het  oog  vielen,  terwijl  de  overigen  min- 
der goed  te  onderscheiden  waren.  In  het  keurig  gedeco- 
reerde  achterbakje  zat  de  heer  George  van  Kesteren  met 
den  hamer. 


Die   toespeling  op  de  fondsveiling  werd  in  het  vervolg  van 
die  bijdrage  nader  uitgewerkt. 

Ook  de  tweede  praalwagen :  de  bloei  van  Nederl.  letter- 
kunde, reed  voor,  maar  toen  de  heer  Kruseman  goed  vond 
zijn  paarden  tot  staan  te  brengen,  en  de  heer  George  van 
Kesteren  met  buitengewone  vaardigheid  uit  het  achterbakje 
wipte,  om  de  heereu  uit  te  laten,  ontstond  er  een  onbe- 
grijpelijke  verwarring.  De  schoone  Magdalena  ^  en  Hamlet ' 
betwistten  elkaar  da  Costa,  Aaltje  de  keukenmeid  *  vloog 


*  Mededeeling   van  Jan  D.  Brouwer.  Vgl.  Gedenkboek  der  fcestvie- 
ring  biz.  14. 

*  W.  H.  Kirberger,  te  Amsterdam,  uitgever  van  Magdalena.  Evan- 
gelisch  jaarboelrje^  uitgerjeven  ten  voordeele  van  het  asyl  Steenbeek. 

'     K.    H.    Schadd,   te   Amsterdam,   behartiger  van  Kruseman's  Sha- 
kespeare-vertalingen . 

*  D.   Noothoven   van   Goor,   te   Leiden,    uitgever   van    Aaltje^  de 
volnxaakte  en  zuinigt'  keukenmeid. 
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op  Bilderdijk  aan,  Vrijkogel  '  maakte  zich  van  den  heer        1867. 
Hofdijk   meester   en  zelfs  Batons  paard  ^  begon  te  trippe- 
len   onder  de   zenuwachtig  toegebrachte  spoorslagen  zijns 
meesters,  toen  de  Genestet  zou  worden  uitgelaten. 

De  beide  aanhalingen  bewijzen^  dat  deze  fondsveiling  groote 
rachtbaarheid  had  gekregen  in  de  goede  beteekenis  van  het 
woord;  in  de  oogen  van  tijdgenooten  was  zij  ^en  van  de  ge- 
beurtenissen,  waaniaar  de  boekhandel  van  1917  die  van  een 
halve  eeuw  vroeger  te  beoordeelen  zon  hebben. 

ZooaLs  vroeger  door  mededeeling  van  een  aanteekening  van 
Kruseman  gezegd  is  betreurde  hij  25  jaar  later  den  verkoop  van 
Da  Costa  ^.  Toch  was  die  overgang  op  het  oogenblik  der  vei- 
ling zeer  begrijpelijk.  De  geheel  nieuwe  richting,  die  zijn  uit- 
geverszaak  aangenomen  had  nu  sinds  een  paar  jaar^  had  ten 
gevolge  gehad,  dat  in  1867  die  titel  bij  hem  niet  meer  op 
zijn  plaats  was  evenmin  als  Bilderdijk. 

En  wat  dat  laatste  artikel  betreft,  het  komt  me  voor  dat 
het  hem  wel  eenigszins  een  verademing  zal  geweest  zijn  van 
die  onderneming,  eenmaal  zijn  roem  en  glorie,  veriest  te  zijn. 
Er  hadden  zich  toch  in  den  loop  des  jaars  alleugskens  stemmen 
verheven  tegen  de  wijze,  waarop  Da  Costa  de  redactie  behar- 
tigd  had ;  af  en  toe  waren  confraters  vergunning  komen  vragen 
om  Bilderdijk-bloemlezingen  uit  te  geven  en  zelfs  nog  in  het 
begin  van  1867  had,  ook  ten  gevolge  van  een  nog  hangende 
financieele  verwarring  over  het  honorarium  van  het  Zondagsblad, 
een  dergelijke  vraag  hoogloopende  moeielijkhcden  in  het  leven 
geroepen  met  Alberdingk  Thijm.  Het  verdwijnen  van  die 
titels  uit  zijn  fondslijsten  moet  hem  op  het  oogenblik  van  den 
verkoop  niet  onaangenaam  geweest  zijn.  Hij  zag  ze  overgaan 
in  andere  handen  en  wat  hij  zelf  geuit  had  in  het  voorwoord 


*  Van  Santen,  te  Leiden,  met  Van  den  Heuvell  uitgever  van  Aimard 
Vtnj-kogel  of  de  wolvin  der  prairien. 

*  Gebr.   Rraay,   te  Amsterdam,  nitgevers  van  Bato.  Een  boek  voor 
het  jonge  Nederland. 

'    Zie  hiervoor  Dl.  I  biz.  556. 
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1867.  van  den  catalogus^  ^^dat  frisscher  ondernemingsgeest  een  oog  kan 

I  hebben  op  herdrakken  of  popolaire  editien,  dat  de  oorepronke- 

I  lijke   uitgeyer   soms   mist",   zou  hij,  in  het  bijzonder  met  Va 

i  Costa   en    De   Genesiei  in   de  toekomst  bewaarheid  zien.  Dat 

1  eeu  ander  nieuw  leven  weet  te  geven  aan  een  ondememing,  moge 

j  verdrietig  wezen  voor  den  eersten  ontwerper,  het  geeft  daarom 

!  nog  niet  het  recht  uit  zelfverwijt  den  verkoop  van  deze  fonds- 

artikelen  af  te  keuren.  Elke  gebeurtenis  moet  beoordeeld  wor- 

!  den  naar  de  omstandigheden,  waaronder  ze  plaats  grijpt. 


Deze  veiling  dan  had  een  geheele  opruiming  gehouden  op 
de  fondszolders  en  daardoor  ruimte  gegeven  voor  balen  van 
een  geheel  ander  soort  dan  vroeger.  Het  laatste  decennium  van 
den  uitgeversloopbaan  stond  te  beginnen  en  ik  acht  het  daar- 
om niet  onbeiangrijk  hier  een  opgaaf  te  doen  van  hetgeen  in 
Augustus  1867  in  Kruseman's  fonds  aan  eigen  ondememingen 
voorkwam;  de  titels,  welke  hij  in  deze  laatste  fondsvei- 
ling  bracht,  maar  daar  opgehouden  werden,  merk  ik  met  een 
kruisje : 

Bus^.  L.  H.  Nederlands  moasoorten. 

In  de  gedrakte  fondsl^sten  van  1857,  1859  en  1860  komt  deze 
titel  voor;  elders  heb  ik  er  geen  spoor  van  gevonden.  Ik 
neem  dezen  titel  daarom  met  voorbehoud  op  en  plaats  hem  op 
circa  1854. 

Bladen  {Wele?i8ckappeltj/te).  1856—1867.  35  din.  8^ 

Bogaers.  A.  Het  metalen  kruis.  1856.  8°. 
Zonder  kopyrecht. 

•\Historie  [Natuurlijke)  van  Nederland.    1856 — 1862.  16  din. 
met  atlas.  4°.  en  8°. 

Bogaers.    A.     Aan    de    verdedigers    van    A?itwerpen8    kasteeL 
1857.  8°. 

Zonder  kopyrecht. 
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Bladzijden    [Tien)    uit  de  geachiedenU  van  NeSrlands  roem  en        1887. 
grootheid,  1858—1862.  4^ 

Schoon  dit  artikel  in  1865  verkocht  was  aan  Gebr.  Koster,  neem 
ik  den  titel  toch  op,  omdat  Eruseman  er  in  1872  een  tweeden 
goedkoopen  druk  van  bezorgde,  zonder  dat  mg  van  een  tus* 
schen  liggende  aankoop  gebleken  is. 

Bogaers.  A.  GedicAten.  1859.  8°. 
Zonder  kopyrecht. 

Zondageblad.  1860—1861.  fol.  en  8°. 

Van  een  verkoop  van  dit  artikel  is  my  niets  gebleken ;  de  maan- 
deiykscbe  editie  toch  kan  af  en  toe  gevraagd  zyn.  Yandaar 
dat  ik  den  titel  bier  opneem. 

Bogaeis.  A.  De  togt  van  Heemakerk  naur  (Hbraliar.  1860.  8^. 
Zonder  kopyrecht. 

Ekama.  C.    ChronologUch  overzigl  van  de  belangrijksie  gebeur- 
f-enisaen  der  Had  Haarlem.  1861.  8°. 

Bogaers.  A.  Jochebed,  1861.  8^ 
Zonder  kopyrecht. 

tHofdijk.    W.    J.     J)e  klooatet-ofden    in   Nederland.    1862 — 
1865.  8°. 

Bogaers.  A.  Balladen  en  andere  dichtstukjes.  1862.  8°. 
Zonder  kopyrecht. 

FamUie-bijbel  1862—1865.  4°. 

Godsdiensten  [De  voarnaarnste).  1863  en  vlg.  8°. 

tSchlegel.  H.    De  vogels  van  Nederlandsch-hidie  beschreven  en 
afgebeeld.  1863—1866.  4^ 

Staring.  W.  C.  H.  Landbouw-lesHen  in  J862  U  Louden  verza- 
meld,  1863.  8°. 

Reville.  A.  Kandhoek  voor  godadienatonderwijs.  1863.  8°. 

Oordt.    J.    W.    G.    van     Overzigt  der  algemeene  gesckiedenis. 
1863—1865.  8°. 


204  FONDSVBILING   IN    1867. 

1867.        Bogaers.  A.  J8J3—J863.  Jtibelzang.  1863.  8°. 

Zonder  kopyrecht. 

Tij(hchrift  voor  entomologie,  7*'  deel.  1864.  8°. 

tR^ville.  A.   Het  leven  van  Jezu8  van  Jirnest  Renan.  1864.  8°. 

Potgieter.  E.  J.  Proza.  1864.  8°. 
Zander  kopyrecht. 

Dozy.  R.  De  hraelieten  ie  Mekka,  1864.  8°. 

Dozy.  R.  Die  Israeliten  zu  Mekka,  1864.  8°. 

tR<eville.  A.  Het  goed  regt  dsr  7noderne  rigthig,  1864.  8°. 

tLang.    W.      De    oudsle    geschiedeim    vafi    hei    Chrisisndom, 
1864.  8°. 

Aarde  {J)e)  e?i  hoar  volken,  1865 — 1867.  4°. 

Ekama.  C.  Gesc/dedeuis  der  stad  Haarlem'  in  tabellarische  volg- 
orde,  2«  dr.  1865.  8°. 

[Storm   de   Grave.   E.]     Un   drame  du  coeur^  par    Marie    de 
Fuldau.    1865.  8°. 

Enschede.  A.  J.  Invefiiaria  van  het  ar chief  der  sl-ad  Haarlem. 

1866—1867.  3  din.  8°. 

Zonder  kopyrecht. 

Het  restant  werd  in  Maart  1878  aan  de  Gemeente  Haarlem  ten 
geschenke  gegeven. 

Brehm.  A.  E.  Het  leven  der  vogeU.  1866.  8°. 

Oordt.  J.  W.  G.  van    Tijdrekenkundig    overzigt  der  algetneene 
geschi^denis,  1866.  8°. 

Ekama.    C.     Het    heleg    van    Haarlem    door    vronwe    Jacoba. 

1866.  8°. 

Buijs.  J.  T.  Het  regt  van  de  Tweede  Kamer.  1866.  8°. 
Kennis  en  kunst.  1867.  8°. 

tKrecke.  F.  W.  C.  Handleiding  tot  de  ken?iis  der  meteorologie. 

1867.  8°. 
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Schotel.  G.  D.  J.    Ilel    Oud-lIoUnndich   huisgezw.    1S67.   8°.        i«r7, 

Mliller.    L.    lliigo    GroHtis    ah    Laiijnseh    dichi-ef    be^ehonwd. 
1867.  S^ 

tScofct.  W.  Be  f-alUmany  of  Richard  LeeuwenltarL  (1827).  8**. 

Dit  ^-erk,  door  S.  J.  van  den  Bergh  gehcel  opnienw  hcrzien,  log 
op  het  oogenblik  der  veilin^i^  voor  de  pers  i^creed.  Het  is  mi) 
niet  gebleken,  dat  het  ooit  verschenen  is. 

Het  blijkt  uit  deze  opgaaf,  dat  Kruscman  alleeii  overhield 
die  periodieken,  welkc  liij  pas  op  touw  had  gezet  en  (xin  voor- 
s|)el  waren  van  de  nieuwe  richting,  die  zijn  zaak  ging  jiaii- 
iieraeii ;  daarnaast  titcls,  waarvan  de  serie  waartoe  zij  behoordeii 
nog  in  wording  was;  titels,  die  hem  niet  in  vollen  eigendora 
behoorden;  titels  van  zuiver  plaatsclijk  belang,  en  uitgaven,  die 
nog  te  recent  waren  om  in  veiling  gebracht  te  worden  en 
nauw  verwant  waren  aan  de  nieuwe  richting,  die  zich  zou  gaan 
openbaren.  Het  zijn  dus  m.  a.  w.  de  Famili-e-bijbely  De  aarde 
en  hoar  volken  en  de  Kennis  en  hmsfy  waar  Jiicr  vooral  de 
aandacht  op  gevestigd  moet  worden. 

Het  is  op  vorige  bladzijden  reeds  meermalen  gezegd^  welk 
een  nauw  verband  er  tusschen  beide  laatste  periodieken  bestaat ; 
hier  springt  die  verwantschap  nog  sterker  in  het  oog  '.  Geillu- 
streerde  weekbladen  en  vervolgwerken  zouden  de  kracht  worden 
van  Kruseman's  laatsten  tijd.  Daarin  zou  hij  nieuw  leven^  nieuwen 
moed  pogen  te  vinden^  maar  ook  daarmede  zou  hij  zijn  roem 
als  „8maakvor'  uitgever  voor  goed  gaan  vestigen.  De  moeie- 
lijkheden,  die  hij  voor  een  goed  deel  niet  zou  kunnen  te  boven 
komen,  om  zijn  laatste  Nederlandsche  uitgaven  ook  werkelijk 
in  alle  declen  uitgaven  te  doen  zijn  van  Nederlandsche  kunst- 
nijverheid,  vormden  hem  tot  den  schrijver  van  do  verschillende 
brochures  over  teekenonderwijs,  die  ten  slotte  hem  zouden 
raaken  tot  den  stichter  van  de  bloeiende  school  voor  kunstnijver- 
heid  te  Haarlem. 


*    Vgl-   hieroiede   Funke's  uits)>raak  in  Nieuwsbfad  voor  den  lioek- 
handel  13  Februari  18G8. 
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1867.  Den    26    Maart    1867    had    KruBcman  zijn  hulde  aan  Bil- 

derdijk,  door  hem  in  1856  met  de  forsche  JHchtioerken  op 
zijn  wijs  betoond,  in  hefc  openbaar  zieu  rechtvaardigen.  Op 
dien  dag  werd  door  een  comite  als  hulde  aan  den  dichter  in 
de  Bilderdijk's-woning  aan  de  Princengracht  te  's-Gravenhage  ' 
een  wit-marmeren  gedenksteen  geplaatst  met  de  jaartallen 
1786 — 1795;  in  datzelfde  jaar  verkregen  de  Bichiwei'ken  van 
Bilderdijk  en  van  Da  Costa  een  nieuwen  eigenaar;  in  datzelfde 
jaar  trad  in  het  najaar  een  jong  drie-en-twintigjarig  dichter 
voor  het  eerst  op  met  een  dichtstuk,  die  beloofde  de  tradition 
van  Bilderdijk  en  van  Da  Costa  glans-  en  glorierijk  hoog  te 
zuUen  houden;  Schaepman,  „de  dichter,  die  van  geen  proef- 
neming  wist,  raaar  eensklaps  met  al  de  schittering  van  zijn 
talent  optrad'^  ^,  gaf  zijn  De  eeitw  en  hoar  koning  *. 

Met    inderdaad    niet    meer    dan    een    dozijn    titels   werd  de 


'    Zuidzijde  N".  32. 

*     [Funke]  in  Nieuwsblad  voor  den  Boekhandel  8  Jannari  1870. 

'  Een  aanhaling  uit  een  schrijven  van  Kruseman  aan  Potj^ieter  (27 
November  1867)  vinde  hier  een  plaats,  ofschoon  het  handelt  over  een 
auteur,  met  wien  hy  geen  relatie  zoa  aanknoopen:  over  Schaepman^s 
De  eeuw  en  haar  koning^   Vondel  en   De  pers(?) 

„Dank  voor  Schaepmans  drietal,  dat  hiernevens  erkentelgk  temggaat 
en  dat  ik  mij  nataurlijk  zelf  heb  aangeschaft.  Ik  beb  sommige  details 
met  bravo^s  gegroet.  Inderdaad,  daar  zit  in  dat  priesterlgke  gemoed 
poetisch  vermogen.  Hij  heeft  de  taal  in  zyn  magt  met  tegenwoordi|ir 
zeldzame  gemakkelijkheid.  Zyn  vormen  zyn  trouwens  niet  zoo  nieuw 
als  voor  een  school  der  to^komst,  of  laat  ik  liever  zeggen  voor  een 
jong  frisch  vernuft  wel  wenschelyk  zon  wezen.  Ook  zyn  de  broozen 
soms  hoog  genoeg  geschoeid.  Den  tijd  van  groote  woorden  zyn  wy  wel 
wat  ontwassen  en  de  bezieling  ontbreekt,  omdat  we  reeds  dadelyk  be- 
zield  moeten  zijn,  van  meet  <af  aan  zonder  door  een  sennier  crescendo 
verwarmd  te  worden.  Niettemin,  eere,  eere  dezen  uitstekenden  katholie- 
ken  zanger,  die  in  zyn  keurigen  vorm  wat  te  zeggen  zoa  hebben  — 
indien  ons  anti-mystiek  oor  er  maar  zenuwen  voor  bad.  De  eeuw  en 
hfiar  koning  heeft  prachtige  brokken  —  als  tendenz-stxik  maakt  het 
mij,  ongelakkig  ongeloovige,  zoo  bitter,  bitter  koud.  Hoe  kan  een  hoofd 
als  dat  van  Alberdingk  —  hoe  of  ik  hem  ook  zelfs  daarin  benydde !  — 
zich  in  dergelijke  mystiek  gevangen  geven." 
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nieuwe  periode  begonnen^  die  zou  blijken  de  laatste  te  zullen  1867. 
zijn.  Door  nieuwe  ondernemingen  zou  Kruseman  bewijzen,  dat 
het  oude  uitgevera-genie  in  hem  niet  geheel  ten  onder  gegaan  was, 
in  weerwil  van  de  stormen  des  levens,  waarvan  ook  hij  ruim- 
schoots  zijn  aandeel  gehad  had.  Uitgaven  geheel  bestemd  om 
den  aesthetischen  smaak  van  het  publiek  te  leiden  en  het  we- 
tenschappelijk  te  ontwikkelen  zouden  in  de  eerstvolgende  tien 
jaar  ontworpen  en  voor  een  deel  met  goed  gevolg  t^n  uitvoer 
gelegd  worden,  voor  het  publiek  tot  intellectueel  gewin,  voor 
den  uitgever  veelal  tot  materieele  schade. 

Maar  juist  door  dat  veelal  niet  bereikte  doel  zijn  nieuwe 
uitgaven  winstgevend  te  doen  zijn,  zou  zich  onder  den  invloed 
van  het  hem  overkomen  huiselijk  leed  en  de  daarop  gevolgde 
breuk  met  Huet,  gaandeweg  hoe  langer  hoe  meer  de  overtuiging 
gaan  vestigen,  dat  zijn  maatschappelijke  rol  uitgespeeld  was, 
dat  een  zich  terugtrekken  in  een  ambteloos  leven  de  eenige 
nitweg  was  om  als  persoon  niet  geheel  en  al  ten  onder  te  gaan. 


I' 


IX. 


Tijdperk  Tan  aohteniit^ang.  — 

De  Schilderschool.  —  De  onde  tyd.  — 

Natnurhistorische  bibliotheek.  —  Tan  Menrs,  De  Kenlsche 

kroniek.  —  Album  der  Natnnr.  —  Mannen  yan 

beteekenis.  —    In  memoriam.  —   Kamer- 

bibliotheek.    —    Anra. 

1807-1874. 


De  richting  der  prentwerken,  waariii  Kruseman  zich  me^r 
en  meer  zou  gaan  bewegen,  kreeg  een  vastere  uiting  in  De 
Schilderschool  van  Vosraaer. 

Tot  het  ondernemeu  van  deze  editie  zal  hij,  naar  ik  ver- 
moed,  aangespoord  zijn  geworden  door  zijn  stadgenoot  Van 
der  Willigen,  ongeveer  de  eenige  in  die  dagen,  welke  door 
stelselmatige  archiefstudie  en  raadpleging  van  gelijktijdige  bron- 
nen  een  vasten  grondslag  legde  voor  de  uitwendige  geschiedenis 
van  onze  oud-Nederlandsche  beeldende  kunst. 

Het  voorbeeld  door  Thor^  (Burger)  in  1858  tot  1861  gegeven 
met  zijn  Musees  de  la  Hollands  en  zijn  Le  musee  (TAnvers^  had  na- 
volging  gevonden  bij  Charles  Blanc  mttzYyaVhisfoire  des  peintres) 
in  die  uitgaaf  trachtte  Blanc  een  voorstelling  te  geven  van  het 
leven  der  bekendste  schilders,  toegelicht  door  een  reeks  afbeel- 
dingen  in  houtgravure  naar  hun  werken.  Die  ondememing  werd 
Kruseman  ter  navolging  aanbevolen,  en  evenals  bij  Le  tour  du 


^ 
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monde  en  Le  magasin  pitloresque  wendde  hij  zich  tot  den  uit-  1867. 
gever  van  het  Fransche  werk,  Renouard  te  Parijs,  tot  het  be- 
koraen  van  clich^'s  dier  prenten.  Door  de  gansche  nieuwe  ge- 
gevens,  die  over  onze  Nederlandsche  8childers  gevonden  waren, 
0.  a.  door  Van  der  Willigen,  die  ze  vooral  geput  had  uit 
de  Haarlemsche  archieven  en  uit  de  Haarlemsche  Couranty 
lag  het  uit  den  aard  der  zaak  voor  de  hand^  dat  een  simpele 
vertaling  van  den  Franschen  tekst  veelal  niet  gewenscht  moest 
zijn.  Yoor  onze  Nederlandsche  schilders  moest  in  verreweg 
de  meeste  gevallen  een  nieuw  artikel  geschreven  worden.  Het 
was  voor  den  uitgever  niet  moeielijk  den  gewenschten  persoon 
voor  dien  arbeid  te  vinden.  Het  beoogde  werk  toch  moest  niet 
worden  een  geleerd  boek,  wel  een  populair  werk,  dat  het  pu- 
bliek  zou  kunnen  opheflFen  tot  een  betere  waardeering  van  de 
kunst  der  schilders.  Van  der  Willigen  had  zijn  archiefstudien 
gepubliceerd  in  het  eenige  orgaan  hier  te  lande,  dat  destijds 
zich  bemoeide  met  wetenschappelijke  aesthetica,  De  Nederland- 
sche spectator;  Vosmaer,  de  schrijver  van  het  reeds  in  1863 
baanbrekende  werk  over  Rembrandt,  was  daarom  in  tweeledig 
opzicht  de  aangewezen  persoon  de  leiding  van  De  Schilder- 
school  op  zich  te  nemen.  Deze  zou  zelf  de  meeste  biographieen 
schrijven,  maaT  omdat  de  hoeveelheid  werk  daaraan  verbonden  een 
geregelde  verschijning  der  afleveringen  in  den  weg  zou  staan, 
omringde  hij  zich  van  een  staf  medewerkers,  nl.  Ising,  Van 
Westhreene,  Gram  en  Van  Vloten,  om  door  hen  ook  verschil- 
lende  schilders  te  doen  beschrijven.  Het  was  weer  een  breed 
opgevatt€  gedachte  van  Kruseman  om  onder  den  titel  De 
Schilderschool.  Qalerij  van  meesterstukken  der  kunst  uit  onder- 
seheidene  landen,  met  levensscketsen  der  kunstenaars,  uitgegeven 
onder  redactie  van  Mr.  C.  Vosmaer,  elke  maand  in  een  afle- 
vering  van  16  bladzijden  in  groot  quarto,  een  kort  zaakrijk 
overzicht  te  geven  van  de  eigenaardige  beteekenis  van  den 
schilder. 

De  achtereenvolgens  verscheuen  afleveringen  behandelen 
Adriaan  van  Ostade  door  Vosmaer,  Fetrus  Pauhis  Rubens 
door  Ising,  Andrea  Mantegna  door  Vosmaer  (?),  Titiano  Vecellio 
door  Ising,   Willem  van  de   Velde  door  Vosmaer,  Leonardo  da 
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1867.  Vinci  door  [Vosmaer],  Alexandre  Gabriel  Decamps  door  Vos- 
maer(?),  Claude  Gellee,  dit  le  Lorrain  door  (?),  Ftuweelen 
Bretighel  naar  Charles  Blanc  [door  Gram],  Hoeren-Breughel 
en  HeUche  Breughel  naar  Alfred  Michiels  [door  Gram],  Diego 
Velazquez  door  Van  Westhreene,  Albrecht  Diirer  door  Ising, 
Albert  Cuyp  door  [Van  Vloten],  Rafael  Sanzio  door  [Van 
Vloteu],  GericauU  door  ?  ? ,  Paolo  Caliari  Veronese  door  Vos- 
maer  (?),  Salvator  Rosa  door  Vosmaer  (?),  Hafis  Holbein  door 
[Van  Vloten]  en  Henricus  GoUzius  door  Vosmaer. 

Een  oogenblik  scheen  er  een  kleine  moeielijkheid  tusschen 
uitgever  en  redacteur  te  zullen  ontstaan.  Vosmaer  had  voor 
de  bewerking  van  Cuyp  de  hulp  ingeroepen  van  Van  Vloten, 
die  zulks  had  aangenomen.  De  verwijdering,  die  indertijd  ge- 
rezen  was  tusschen  Van  Vloten  en  Kruseman,  maakte  echter, 
dat  deze  geen  kopy  van  hem  meer  wilde  drukken.  Van  Vloten 
te  bedanken  was  Vosmaer  onmogelijk;  als  modus  vivendi  ver- 
schenen  daarom  zijn  bijdrageu  anoniem. 

De  eerste  aflevering  verscheen  medio  1867;  de  twaalfde  in 
November  1868.  Met  den  gewijzigden  titel  De  Schilderschool, 
Leve^isschetsen  en  kunstwerken  van  eenige  ?neesters  uil  de  Hoi- 
landsche  en  andere  sckolen,  uilgegeven  onder  redactie  van  Mr. 
C.  Vosmaer,  verscheen  de  eerste  serie  compleet.  De  uitgave 
werd  verder  gestaakt. 

Bij  circulaire  werd  zulks  den  inteekenaars  bericht. 

WelEdelGeb.  Heer! 

't  Is  mij  een  onaangename  taak  u  beleefdelijk  te  moeten 
kennis  geven,  dat  ik  de  uitgave  der  SCHILDERSCHOOL 
heb  moeten  staken.  In  weerwil  van  alle  aangewende 
pogingen,  zoowel  wat  zorgen  betreft  aan  het  werk  zelve 
besteed,  als  wat  middelen  aangaat  om  belangstelling  te 
wekken,  is  het  mij  niet  mogen  gelukken  zooveel  bijval  te 
vinden,  dat  de  kosten  aan  deze  editie  verbonden  konden 
worden  bestreden. 

Met  een  gevoel  van  teleurstelling  zie  ik  mij  alzoo  ge- 
drongen  eene  onderneming  die  ik  lief  had  te  laten  varen. 
Ik   mag  haar  evenwel  niet  eindigen  zonder  u  mijn  dank 
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toe  te  brengen  voor  uwe  welwillende  ondersteuning,  door        i867. 
mij  des  te  hooger  gewaardeerd  naarmate  zij  bij  het  groote 
pnbUek  te  schaarscher  gebleken  is. 

Haarlmn^  A.  C.  Kruseman. 

1  Februarij  1869. 

Het  debiet  toch  was  niet  van  dien  aard^  dat  de  onderneming 
speculatief  beloofde  te  zijn.  „£en  mooie  en  ernstige  onderne- 
ming, schreef  Kruseman  in  zijn  aanteekeningen,  met  veel  zorg 
begonnen  en  ter  harte  genomen.  Maar  slecht  geslaagd.  Het 
debiet  mocht  nog  geen  400  exemplaren  bereiken  '.  Als  de 
ondememing  met  kracht  van  colportage  ware  doorgezet  ^,  had 
zij  toch  wellicht  kunnen  slagen,  en  dan  zou  ^t  een  praclitige 
zaak  geweest  zijn.  Ik  beschuldig  mij  van  kleinmoedigheid." 

Dat  zelfverwijt  moet  echter  cum  grano  salts  opgevat  worden. 
Aan  te  weinig  publiciteit  aan  de  uitgaaf  gegeven  was  het 
weinige  succes  niet  te  wijten;  6000  prospectussen,  750  ge'illu- 
streerde  aanplakbiljetten  '\  bij  het  compleet  verschijnen  dezer 
eerete  verzameling  nog  een  afzonderlijke  model-aflevering  om 
mede  te  werken,  was  toch  mimschoots  voldoende,  waar  alleen 
/ 2108.65  aan  cliche's  betaald  moest  worden.  De  schuld  lag 
voor  een  deel  bij  het  publiek,  dat  nog  uit  den  dommel  ge- 
schud  moest  worden  door  De  Stuers'  Gids-artikelen  in  1873: 
„0,  ons  pabliek  is  zoo  bot!  Ik  heb  geen  lust  om  een  woord 
tot  het  stomme  publiek  te  zeggen  dan  Multatuli's  woord :  „Ik 
„veracht  je!'^  *,  was  Vosraaer's  uiting;  maar  voor  een  ander 
deel  was  het  L'histoire  des  peintres  zelve  die  het  debiet  in  den 
weg  stond. 

X^Aistoire  des  peintres  was  hier  te  lande  betrekkelijk  in  veler 


*  De  oplaag  was  van  blad  1  en  2  2500  ex.,  van  blad  3  en  vlg.  1000  ex. 
'    f  458.50  was  er  aan  ten  koste  gelegd. 

'  Deze  kostten  alleen  f  80  en  waren  evenals  het  werk  zelve  gedrnkt 
bg  Van  Asperen  van  der  Velde  op  Fransch  papier,  door  Roulhac  te 
Pargs  geleverd. 

*  Brief  van  Vosmaer  9  Juli  1868. 
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1867.  handen,  veelal  van  hen,  die  in  de  termen  zouden  vallen  een 
inteekening  op  de  Nederlandsche  editie  te  neraen.  Hoewel  de 
tekst  in  veel  gevallen  een  geheel  nieuwe  bewerking  was,  een 
nieuw  artikel  bij  de  Fransche  clich^'s,  sloot  Kniseman's  uit- 
gaaf  zich  niettemin  te  nanw  aan  bij  het  Fransche  voorbeeld 
om  het  denkbeeld  weg  te  kunnen  nemen,  dat  hier  meer  dan 
een  vertaling  gegeven  werd;  trouwens,  schreef  Van  der  AVilli- 
gen  in  De  Nederlandsche  spectator  ',  zulk  een  redactie  als  Kni- 
seman  aan  zijn  ondememing  had  weten  te  verbinden,  zou  zich 
tot  slaafsche  navolging  niet  leenen.  Het  denkbeeld  van  uavol- 
ging  had  echter  te  diep  wortel  geschoten  bij  het  publiek  en 
alleen  door  een  geschikten  colporteur  zou  dat  verholpen  kunnen 
worden.  J)e  Schilderschool  richtte  zich  tot  een  veel  beperkter 
publiek  dan  De  aard-e  en  haar  xiolken  en  de  Ke.nnu  en  kunst\ 
de  bezwaren,  welke  zich  bij  deze  twee  tijdschriften  allerminst 
deden  gevoelen,  deden  zich  maar  al  te  zeer  gelden  bij  een 
populair  wetenschappelijk  geillustreerd  werk  over  schilders. 

De  onderneming  was  dus  in  alle  opzichten  te  vroeg  onder- 
nomen.  De  Fransche  editie,  waarvan  nog  steeds  afleveringen 
verschenen,  aan  den  eenen  kant  was  te  bekend  en  het  publiek 
zelve  aan  den  anderen  kant  ging  een  werk  over  kunst  schouder- 
ophalend  uit  den  weg.  Daarom  ging  Kruseman  vier  jaar  later 
nog  eens  een  poging  wagen. 

Bij  zijn  eerste  bestelling  van  clich^'s  aan  Renouard  in  Juni 
1867  had  hij  er  een  9-tal  naar  Beoibrandt  opgegeven.  Wei  is 
waar  had  hij  ze  af  en  toe  reeds  in  de  Kemiis  en  kunst  kun- 
nen gebruiken,  in  1871  correspondeerde  hij  opnieuw  met  Vos- 
maer  om  met  een  aflevering  over  Rembrandt  een  tweede  ver- 
zameling  te  beginneu.  Hoewel  Kruseman  zich  verzekerd  had 
van  de  hulp  van  artisten  als  Rochussen  en  Scholten  om  met 
Vosmaer  het  redactie-werk  te  behartigen,  zou  de  tweede  afle- 
vering een  studie  over  Yan  Goyen,  evenals  die  over  Watteau, 
A.  van  Dyck,  Raibolini,  Gueniici,  Frans  Hals,  Lucas  van 
Leyden,    Correggio,    Ary  Scheffer  en  Jan  Steen,  ongeschreven 


'     1868  biz.  3. 
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blijven;  de  Rembrandt-aflevering  kostte  f  631.50  en  had  nog        1868. 
veel    minder    succes    dan    de  eerste  serie,  niettegenstaande  het 
Nieuwsbliid  '  reeds  de  aaudacht  gevestigd  had  op  de  aanstaande 
voortzetting  van  deze  „belangrijke  uitgave". 

Zooals  opgemerkt  is,  was  De  SchUderschool  de  eenige  nieuwe 
ondememing,  welke  in  het  tweede  halfjaar  van  1867  het  licht 
zag.  Het  jaar  1868  zou  inderdaad  een  gewone  voortzetting 
wezen  van  de  nieuw  ingeslagen  richting,  naast  het  gaande 
houden  van  wat  uit  de  fonds veiling  van  1867  overgeble- 
ven  was. 

Tot  die  laatste  rubriek  behooren  in  de  eerste  plaats  nfeuwe 
titel-uitgaven  in  afleveringen  van  Hofdijk^s  KhosUr-orden^ 
Brehm's  Leven  der  vogels  en  den  Familie-Bijbel  (4  oude  afleve- 
ringen thans  als  e^ne  behandeld)  en  00k  indirect  de  nieuwe 
titel-uitgaaf  van  de  Natuurlijkfi  historie,  die  Punke  op  eigen 
naam,  maar  voor  Kruseman's  rekening  sinds  November 
1867  gaf. 

Daamaast  komt  in  de  tweede  plaats  in  aanmerking  de 
voortgang  van  Be  voomaamsie  godsdiensfen.  Van  het  Katho- 
licisme  door  Pierson  verschenen  de  eerste  tot  zevende  afle- 
veringen van  het  tweede  deel;  in  Maart  zond  Kuenen  kopy^ 
van  de  inleiding  en  Hoofdstuk  I  van  De  godsdiemt  van  Israel 
tot  het  jaar  70  der  Chrlstelijke  jaartell'mg ;  twee  maanden 
later  verscheen  de  eerste  aflevering  van  De  godsdienst  van 
Israel  tot  den  ondergang  van  den  Joodschen  Staat  ^;  voor  het 
einde  van  het  jaar  was  het  eerste  deel  (18  en  504  biz.)  afge- 
drukt,  ruim  een  maand  nadat  00k  De  godsdienst  der  oude 
Noormannmi    door    Mejboora    met  de  12®  aflevering  complect 


*    8  October  1872. 

'    Brief  van  Kuenen  24  Maart  1868. 

„De  opvatting,  in  mgn  boek  voorgedragen,  wordt  in  Duitsehland 
door  verreweg  de  meesten  afgekeard,  evenwel  niet  —  naar  het  my 
voorkomt  —  omdat  zg  door  hen  behoorlijk  getoetst  en  onvoldoende  be- 
vonden  is,  maar  omdat  zg  strijdt  met  de  thans  meest  gangbare  beschon- 
wingen."  (Brief  van  Knenen  9  Februari  1872). 
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1868.  gekomen  was.  ,,Niemand  schier  in  ons  land  weet  van  dit 
onderwerp  iets,  schreef  Meyboom  ';  boeken  in  onze  taal  zijn 
er  niet  over.  Mijn  boek  is  een  baanbreker.  Wie  pretendeert 
tot  de  classiek  geleerden  te  behooren,  is  krachtens  dien  titel 
niet  gehouden  de  godsdieiist  der  Noren  te  kennen.  Onze  dames 
zijn  bang  voor  vreemde  namen.  Dat  is,  geloof  ik,  de  reden, 
waarom  velen  die  graag  over  Zoroaster  willen  kunnen  mee- 
praten,  zich  aan  de  Noormannen  niet  laten  gelegen  liggen. 
Toch,  hoop  en  geloof  ik,  zal  die  krankheid  met  den  tijd  ge- 
nezen,  als  men  maar  eerst  leert  weten,  dat  de  oude  Noren 
onze  patriarchen  zijn,  en  dat  hunne  godsdienstige  ideeen  en 
vormen  in  schoonheid  en  diepte  voor  die  van  Hellas  en  Italie 
niet  behoeven  achter  te  staan. 

„Mijn  ideaal  is  geweest,  een  boek  te  geven,  dat  voor  dit 
onderwerp  een  eerste  maar  ook  een  classiek  kan  zijn.  Een. . .  (?) 
voor  den  vorm  ben  ik  niet;  maar  ik  heb  gewild  voUedige  en 
grondige  behandeling.  Dat  gaf  aan  't  boek  dien  omvang.  En 
ik  ken  geen  middelweg  tusschen  schoolboek  en  een  zoo  als 
dit  —  tenzij  eerst  het  onderwerp  zoo  algemeen  bekend  is  ge- 
worden,  dat  men  de  stof  als  bekend  mag  vooronderstellen,  en 
als  artist  alleen  het  bekende  nog  behoeft  te  modelleeren.'' 

Meyboom  voerde  dat  aan  tot  zijn  verdediging  op  een  bericht 
van  Kruseman,  dat  het  debiet  veel  te  wenschen  overliet.  Eenige 
maanden  later  kwam  hij  daarop  nader  terug  ^.  ,,Kuenen's 
werk  interesseert  mij  in  de  lioogste  mate.  Het  belooft  te  zuUeu 
worden  eene  eerste  waarlijk  bruikbare  geschiedenis  der  Israeli- 
tische  godsdienst,  Het  is  daarin  gelijk  aan  't  mijne,  dat  op  ^t 
gebied  van  onze  literatuur  ook  een  eerste  is,  uit  de  bronnen 
voUedig  bewerkt,  maar  heeft  de  sympathie  van  het  publiek 
voor  het  onderwerp  boven  mijn  boek  ver  vooruit.^' 

De  cijfers  van  de  geplaatste  exemplaren  van  Israel  en  van 
de  Noormannen  wijzen  voldoende  uit,  hoe  veel  meer  waardee- 
ring  Kuenen's  arbeid  boven  dien  van  Meyboom  bij  het  publiek 


Brief  van  Meyboom  19  Februari  1868. 
Brief  van  Meyboom  20  Jnli  1868. 
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Yond.    De    eerste    bijkans   de   helft   duurder  dan  de  laatste  \        1868. 
waren  de  geplaatste  getallen  tot  31  December  1877  lespectie- 
velijk  971  en  580  exemplaren. 

De  arbeid  zeWe  was  aan  Mejboom  aitermate  beyallen; 
hij  wilde  zich  dadelijk  aan  de  bewerking  begeven  van  den 
Godsdienst  van  Jezus,  yan  den  Godsdienst  der  AeidenscAe  So- 
meinen  en  van  den  Godsdienst  der  wilde  en  halfmlde  volken 
van  dezen  tijdj  nl.  Boodhuiden  en  Finlandeis:  ^^6aat  het  zoo 
▼oort^  dan  is  er  mogelijkheid^  dat  iemand  binnen  25  jaar  een 
Historie  der  godsdiensien  schrijve"  ^. 

In  de  deide  plaats  bestond  de  voortzetting  van  vroeger  op- 
gevatte  serien  in  het  verschijnen  in  November  van  het  eerste 
deel  van  Potgieter's  Foeztfy  in  de  vierde  plaats  in  Het  moat- 
schappelijk  leven  anzer  voder e7i  in  de  zeveutiende  eeuw,  door 
Schotel^  zooals  bij  vroeger  prospectus  reeds  was  aangekondigd^ 
het  onmiddellijk  vervolg  op  zijn  Otid'Hullandsch  huisgezin  en 
dat  ruim  een  vierde  minder  debiet  had  '  dan  zijn  voorganger, 
en  in  de  vijfde  plaats  kan  als  voortzetting  van  een  vroeger 
uitgegeven  werk  opgevat  worden  Constantijn  de  Groote  en  zijne 
voorgangerSj  door  J.  W.  G.  van  Oordt. 

Het  schrijven  van  zijn  Overzigt  der  algemeeue  geschiedenis 
had  aan  Yan  Oordt  reeds  in  Augustus  1865  den  lust  gegeven 
zijn  krachten  te  beproeven  aan  de  behandeling  van  Constantijn 
den  Groote.  „Voor  mijn  eigen  studie  en  opleiding,  schreef 
hij  den  30  Augustus  1865,  schijnt  mij  niets  geschikter  dan 
mij  aan  een  nader  onderzoek  naar  de  tijden  van  Constantijn 
den  Groote  te  wijden.  Daarin  geloof  ik  het  regie  gezigtspunt 
te  znllen  vinden,  vanwaar  ik  op  het  voor  mij  belangrijkste 
feit  der  geschiedenis,  het  enten  van  het  nGerwunenihuyri''  op 
de  Bomeinsche,  van  het  Christendom  op  de  heidensche  wereld, 
een   blik  zal  kunnen  werpen."    Anderhalf  jaar  later  kwam  hij 


*    /'ll  en  flXb  part. 
'    Brief  van  Meyboom  20  Juli  1868. 

'    626    exemplaren  tegen  863  exemplaren  van  het  Huisgezin  tot  den 
31  December  1877. 
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1868.  daar  opnieuw  op  terug:  het  zou  hem  vooral  te  doen  zijn  aan 
te  toonen  met  het  oog  op  eventueele  bevordering,  dat  hij  naast 
schoolboeken  ook  la  grande  kiHoire  aandorst  *.  Thans  volgde 
spoedig  toezending  der  eerste  kopy.  In  het  begin  van  het  vol- 
gende  jaar  was  het  eerste  deel  (25  vel)  afgedrukt  en  in  het 
Nieuwsblad  voor  den  Boekhand^l  van  den  20  Februari  1868 
verscheen  onder  het  hoofd  Nieuwste  uitgaven  ifi  Nederland, 
Van  Oordt's  Condaniijn  de  Groote  en  zijne  voorgangers.  Eene 
sUidie  over  den  Ronieinschen  keizeriijd,  Y.erste  deel.  Tot  A7itonius 
Pius.  „Het  zal  mij  benieuwen,  schreef  Van  Oordt  ^,  of  ik  een 
eenigszins  redelijke  ontvangst  zal  hebben,  maar  in  alien  geval 
zal  ik  alle  zeilen  bijzetten  om  althans  hier  en  daar  een  recensie 
te  krijgen.  Wie  over  vaderlandsche  geschiedenis  schrijft,  kan 
op  zoo  iets  gewoonlijk  beter  rekenen,  dan  wie  zaken  van  den 
ouden  tijd  behandelt  en  ik  zie  dan  ook,  dat  Jorissen  terstond 
door  Fmin  in  De  Gids  gekritiseerd  is,  in  beleefde  termen, 
maar  vrij  raak.  Ik  moet  trouwens  zeggen  dat  ik,  toen  ik 
Jorissen^s  boek  zelf  in  handen  kreeg,  den  aanleg  van  den 
schrijver  voor  zijn  vak  er  juist  niet  te  hooger  om  ben  gaan 
schatten,  want  welk  een  hatelijk  en ....  (?)  beoordecling  zijner 
personen!  ledereen  zal  het  trouwens  hierin  niet  met  mij  eens 
zijn.  Motley's  eerste  werk  kan  ik  ook  niet  best  velen  om  dien 
Amerikaanschen  haat  tegen  alle  koningen  en  vorsten,  die  er  in 
doorstraalt;  en  daar  is  men  toch  in  het  algemeen  nog  al  zeer 
mee  ingenomen.^' 

Door  het  geven  van  nog  al  wat  preseut-exemplaren  voorkwam 
Van  Oordt,  dat  zijn  werk  dood  gezwegen  werd,  hetgeen  hem 
zoo  danig  gehinderd  had  bij  zijn  De  godsdie^ist  der  Grieken. 
Ongelukkig  liepen  zijn  beoordeelaurs  geen  van  alle  hoog  met 
zijn  arbeid;  Keerom  ^  besprak  het  werk  in  De  Nederlandsche 
spectator  *,  de  Gids-redactie  zoiul  het  geschrift  ter  beoordecling 
eerst  aan  Karsten,  daarna  aan  Naber,  die  zijn  oordeel  afdrukte 


*  Brief  van  Van  Oordt  26  Maart  1867. 

'  28  Januari  1868. 

'  Pseudoniem  van  Doorenbos. 

"  1868  biz.  110. 
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in  De  Gids  *,  de  redactie  van  Be  Tijdspiegel  droeg  de  bespre-        1868. 
king    er    van    op   aan  Jorissen,  die  zich  echter  van  de  uiting 
van  een  oordeel  onthield. 

Van  Oordt  was  eerlijk  genoeg  voor  juist  te  erkennen  de  aan- 
merkingen,  welke  op  zijn  arbeid  gemaakt  werden.  Zoo  schreef 
hij  0.  a.  in  1869:  ^Naber's  recensie  was  mij  wel  allesbehalve 
pleizierig,  maar  malitieus  zon  ik  ze  toch  niet  willen  noemen; 
in  alien  geval  beweert  hij  niet,  dat  ik  van  de  zaken  geen 
genoegzame  kennis  heb.  Dat  mijn  boek  ook  op  hen,  die  het 
niet  met  onversehilligheid  ontvangen  hebben  —  en  daartoe 
reken  ik  Fruin,  Pluygers  en  Jan  Kappeyne  —  geen  gnnstigen 
indrak  heeft  gemaakt,  dat  wijt  ik  voornamelijk  daaraan, 
dat  mijn  denkwijze  en  mijn  opvatting  der  historie  niet  in 
den  geest  van  het  publiek  valt.  lemand  die  mij  persoonlijk 
beter  kent  dan  Naber,  had  mij  waarschijnlijk  anders  behandeld; 
maar  ik  twijfel  of  ik  er  beter  bij  zou  gevaren  hebben  ^." 

In  hoever  die  niet  bijzonder  waardeerende  oordeelvellingen 
ongnnstig  op  het  debiet  terugwerkten,  blijve  in  het  midden; 
evenmin  weet  ik  hoever  het  ongeveer  gelijktijdig  verschenen 
werk  van  Karsten  J)e  P.  C.  Tacit i  Jide  in  sex  prior ibus  a?ma' 
Hum  libris  dispulavit,  dat  hetzelfde  tijdvak  behandelt  als  de 
Constantijn  de  Groote  en  zoo  wel  door  Doorenbos  als  door  Naber 
verreweg  boven  Van  Oordt's  geschrift  gesteld  werd,  het  debiet 
belemmerde.  Zooveel  is  echter  zeker,  dat  Van  Oordt  zich  niet 
opgewekt  gevoelde  het  tweede  deel  te  schrijven;  de  eigenlijk 
gezegde  tijd  van  Constantijn  den  Groote  bleef  onbeschreven. 
Trouwens  de  aiitear  had  op  dit  punt  van  den  beginne  af  aan 
al  geen  groote  verwachtingen  en  hij  werd  daarin  niet  bedro- 
gen.  Echter  kan  ik  het  debiet  in  cijfers  niet  mededeelen.  De 
kopy  was  uitgegeven  voor  rekening  van  den  schrijver,  zoodat 
het  restant  met  de  scheiding  van  den  31  December  1877  niet 
geinventariseerd  werd ;  de  overige  exemplaren  bleven  in  magazijn 
bij  Dr.  H.  D.  Tjeenk  Willink  berusten. 


Brief  van  Van  Oordt  6  April  1868. 
Brief  van  Van  Oordt,  c.  3  Januari  1869. 
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1868.  Aan    nieuwe    plannen   was   overigens  geen  gebrek,  evenmin 

aan  verzoeken. 

Curiositeitswege  zij  hier  de  volgende  vrijwel  oubegrijpelijke 
brief  medegedeeld,  dien  Kruseman  in  het  einde  van  Juni  1867 
ontving  van  Van  Tetroode,  den  boekhandelaar  van  het  ^Museum 
Willem  IF'  te  's-Gravenhage. 


Wei  Edel  Heer. 

Een  idee  van  een  72-jarigen,  Wien  dc  Almagt  twee 
Gunsten  doet  hem  even  ongelooflijk  als  zijne  geheele  be- 
stemming  was:  1""°.  ondanks  al  wat  maar  tegenspoed, 
verguizing,  eer-  en  goed-roof,  averechtsche,  antipodische 
beoordeelingen,  schaden  en  verliezen  mag  heten  Onbezwe- 
ken  Werk'lmt  en-geschikiheid  XIV  Uren  van  de  24;  2**^ 
bij  zijne  natuurlijk  grijze  haren  jeugdige  gezondheid^  vlug- 
heid^  opgeruimdheid. 

Ter  zake  het  idee! 

Ik  breng  van  lieverlede  in  het  net  mijne  Catalogi,  ge- 
lief  te  zien  ut  supra  ^  Ik  wenschte  dat  UE.,  Die  eene 
sommiteit  en  naar  al  wat  ik  zoo  mogt  waarnemen  eene 
waardige  sommiteit  zijt,  mij  eene  largesse  deedt. 

Ik  weet  natuurlijk  dat  UE.  uw  fonds  hebt  gereali- 
seerd,  edoch  succes  is  mij  onbekend  behoudens  het  mede- 
gedeelde  in  het  blad  des  waardigen  heeren  J.  M.  van 
't  Haaff,  die  aan  mij  den  Hemel  verdient. 

Het  is  echter  geen  largesse  in  geld  welke  ik,  zie  omme, 
aanvankelijk  bedoelde.  UWEd.  mogt  dat  willen,  ik  zou 
mij  buigen  en  zeggen:  Fiat,  liberter  en  Gr alias! 


*  In  het  gedrukte  hoofd  van  den  brief,  staat  o.  m.  „De  beredeneerde 
Catalogi,  te  gader  circa  100,000  Nummers  inhoadende,  door  den  onder- 
geteekende  geredigeerd  en  geschreven,  kunnen  door  Bezoekers:  Hek- 
kelaan  9,  's  Hage,  gebladerd  worden  van  7  ure  hmorgens  tot  10 
'sai'onrfs." 
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Uit  uw  Fonds  kan  ingekocht  of  opgehouden  zijn.  Ge-  ises. 
heel  uw  fonds  is  misschien  niet  aangeboden.  Van  de 
aangebodene  artikelen  kan  een  klein  tal  exemplaren  be- 
waard  zijn  om  op  loyale  wijze  tot  aandenken  of  om  op 
100  andere  loyale  wijze  te  benutten  zonder  de  ^ventu- 
eele  koopers  te  benadeelen.  Enz.  enz. 

Om  mijne  Catalogi  op  te  sieren  had  ik  daarop  gaame 
eenige  kapitaler  zaken  dan  die  waaruit  zij  meestendeels 
bestaan. 

Ik  meen  nu  reeds  te  kunnen  zeggen:  Bixi:  sapienti 
sat! 

Dit  idea  bied  ik  UWEd.  de  ed'dio  priitceps  van  aan. 
Heeft  het  succJs  (ik  surpreneerde  nooit  iemands  religie) 
dan  ga  ik  verder.  UEd.  zoudt  alzoo  welligtvde  hoeksteen- 
legger  zijn  van  een  monument  hetwelk  staven  zou  1'"°  den 
edelen  zin  des  Nederlandschen  Boekhandels;  2**°  dat  aucior 
dezer  regelen  al  is  hem  schier  niets  gelukt  dan  bij  de 
schatten  vroeger  genoemd,  van  wege  de  Almagt,  —  ook 
een  goed  geweten  te  behouden,  een  niet  zoo  geheel  on- 
bruikbaar  wezen  was. 

Buiten  dat  UE.  zijt,  gelijk  ik  reeds  de  Eer  had  te  zeg- 
gen eene  sommiteit,  —  noopte  nog  eene  omstandigheid 
mij  U  die  largesse  te  vragen.  Ik  schreef  namelijk  juist 
naar  Lourens  Costers  stad,  waar  mijn  zalige  vader  circa 
MDCCLX  het  licht  zag,  ik  zag  Hem  het  hoogere  Licht 
ingaan  2  Mei  1801,.  .  .  .  \jic\  op  het  5-jarig  zoontje  als 
zijn  opvolger  (!)  neerblikkende;  de  bitter  bedroefde  aan- 
staande  Weduwe  (de  brave  bleef  het)  en  de  vijf  andere 
vrouwelijke  telgen,  de  jongste  nog  geen  jaar,  om  zijne 
sponde ! ! 

En  nu?  Heb  ik  't  geluk  hier  geen  vox  in  desert o  it  7!\\i\^ 
alsdan  opene  UWEd.,  in  te  sluiten  envelop  waarin  dan 
een  paar  pagina's  uit  des  ouden  Tetroode's  leven,  mis- 
schien een  motief  klinkt  tot  applaudissement  des  heeren 
Krusemans.  Is  ZEd.  volstrekt  niet  geneigd  oog,  oor,  hand 
en  hart  te  leenen  aan  dit  miju  idee,  door  mij  met 
godsdienstig    vertrouwen    geuit,    verzoek   ik   het   envelop 
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1868.  ongeopend   terug;    de  2  photi  en  Kronyksken  '  hierin  te 

sluiteu  verzoek  ik,  omnia  casu  niet  te  versmaden. 

Hoog  achtend 

V.  TtrrROODE. 

M[useum  W[illera]  T[wee]  XIX®  jaar,  hekkelaan! !  ^s  Hage. 

21  Julij.  Alle,  alle  dagen  zijn  mij  Dag  des  Heeren, 
misschien  beter  maar  stellig  zoo  goed  als  den  Pausen 
de  lOO-jarige  jubilaei  Petri  &  Pauli  en  de  Historic  en 
Volkswaardigheid  in  het  aangezicht  slaande  ....   H 


*  *s  Gravenhage  29  Juny  J867.  Volks-Kronijk^ke,  Variance  op  "Het 
Eerste  Lied^*  van  1840,  HEM  gewijd,  voor  achUien  jaren  overleden^ 
imnier  onvergelelijk, 

Zooals  bekend  is  had  Van  Tetroode  een  vurige  veneratie  voor  de  na- 
gedachtenis  van  Koning  Willem  II.  Hij  had  de  pieuse  gewoonte  jaar- 
lyks  op  den  17  Maart,  den  6  December  en  den  18  Juni  een  lauwerkrans 
op  het  voetstuk  van  het  standbeeld  van  Koning  Willem  II  op  het 
Buitenhof  neer  te  leggen. 

By  zgn  overly  den  (7  Juni  1875)  werd  de  volgende  advertentie  in 
het  Daffblad  afgedrukt. 

„Heden  overleed  myn  hoogachtingswaardige  Echtgenoot  A.  J.  van 
Tetroode  met  het  gebed  op  de  lippen:  „Et  dimitte  nobis  debita  nostra 
sicut  et  nos  dimittimns  debitoribns  no8tris*\  welke  laatste  velen  zyn 
van  allerlei  allooi,  daar  hy  weinig  of  geen  dergelijke  schuldenaars  noch 
andere  nalaat;  gaande  hy  vry  onbevreesd  het  ongekende  te  gemoet,  be- 
treurende  het  bitter  niet  te  hebben  kunnen  voldoen  aan  zoo  vele  hem 
heilifje  hooge  en  ontelbare  mindere  weldoeners,  speciaal  in  de  laatste 
dagen  van  zijn  soms  glansrijk  verheerlijkt,  maar  ook  heel  dikwyls 
ellendiglyk  geschonden  langdurig  leven;  hebbende  hy  van  verhevenen^ 
(joeden  en  wijzen,  eindelyk  Hoogere  sommen  verworven  dan  geloofd 
zou  worden;  smeekende  hy  zijn  voorbeeldige  echtgenoot  wie  hy  niets 
te  wyten  heeft,  deze  regelen  ai.dus  te  plaatsen;  hebbende  hy  geen  lof 
genoeg  voor  de  Heeren  Sarluis^  Hoven  en  Valkenhurg^  hem,  by  meer 
dan  6-jarige  krankte,liefderijk,  belangloos,  hebbende  verpleegd,  en  zynde  de 
handelingen  zijns  actueelen  Huisheers  en  geburen  Hemelsch  geweest. 
Allen  dankend,  God  lovend,  gaat  hy  de  eeuwigheid  in. 

Wed.  A.  J.  VAN  Tetroode  geb.  Wanders. 


\ 
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Canonisatien^   het  woord  h  e  i  1  i  gverklaringen  Icon  er  nog        ises. 
niet    uit!    Mundus    vuU    decipi,  decipiatur  ergo.    Ik  kon 
't  nooit  in  niets. 

V.  T.  roomsch  gedoopt. 

Begrijp  ik  de  bedoeling  van  dit  schrijven,  dan  was  het  te 
doen  om  titelopgave  van  Kruseman's  fondsartikelen,  zoo  mo- 
gelijk  met  een  present  exemplaar.  Ook  aan  anderen  deed  hij 
een  dergelijk  verzoek  in  die  dagen.  De  uitgevers  waren  Yan 
Tetroode  ter  wille  en  hielpen  hem,  die  wel  eenigszins  door 
eigen  schuld,  maar  toch  eigenlijk  veeleer  door  ongelukkige 
speculaties  zoo  zwaar  de  financieele  beproevingen  des  levens 
ondervonden  had.  Ook  Kruseman  bleef  niet  achter;  de  wijze 
waaronder  hij  zijn  hulp  deed  toekomen  zal  als  gewoonlijk  ge- 
weest  zijn:  op  en  top  welwillend  en  humaan.  ,,Het  tuigt 
sympathie  en  dan  zijn  de  vormen  zoo  gentle7nanlihey  hier 
genUeladiil'M\  schreef  Van  Tetroode  ^  Althans,  hij  kwam  tot 
Kruseman  met  een  voorstel  om  een  vertaling  van  Hugo's  Le 
roi  9"" amuse  bij  hem  uit  to  geven  -,  hetgeen,  zooals  te  begrijpen 
is,  van  de  hand  gewezen  werd. 

Vier  maanden  later  kwam  mevrouw  Hacke  met  het  verzoek 
zich  te  belasten  met  het  drukken  van  een  geschriftje,  dat  zij 
opgesteld  had  „om  hare  godsdienstig-wetenschappelijke  over- 
denkingen  tot  een  geheel  te  vormen"  ^.  Verzekerd  als  zij  was 
van  stipte  geheimhouding  bij  Kruseman,  wendde  zij  zich  tot 
hem,  niet  tot  een  ander.  Voorgevoel  van  haar  naderenden  dood 
dwong  tot  spoed;  zij  zou  haar  boekje  niet  afgedrukt  zien  *. 


*  29  Juli  1867. 

*  Brief  van  Van  Tetroode  20  Augnstus  1867. 
'    Brief  van  mevr.  Hacke  22  December  1867. 

^  Den  titel  kan  ik  niet  opgeven.  Daar  het  blykbaar  buiten  den 
handel  gebonden  werd  komt  het  niet  voor  in  de  boekenlijsten^  even- 
min  in  Kmseman^s  fondsboeken  en  fondsl^sten.  De  drie  brieven  hier- 
over  in  Krnseman^s  archief  geven  geen  voldoende  aan w^ zing  den  titel 
op  het  spoor  te  komen. 
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1868.  In   1868   waren   er  eveneens  vrij  wat  voorstellen,  die  afge- 

wezen  werden. 

In  1867  had  R^ville  naar  Bailliere,  den  uitgever  van  de 
BibUothequs  de  philoaophie  contemporaine  gezonden  het  hand- 
schrift  van  zijn  Histoire  du  dogme  de  la  divinite  de  Jesus  Christ, 
Nadat  Kruseman  als  uitgever  zich  afgewend  had  van  de  mo- 
derne  theologie,  had  D.  A.  Thieme  te  Arnhem  voor  een 
goed  deel  zijn  taak  in  deze  overgenoraen.  Hij  had  niet 
alleen  gepoogd  Pierson  tegen  een  flink  jaarlijksch  tractement 
als  schrijver  aan  zijn  zaak  te  verbinden  ',  ook  had  hij  op 
dezelfde  wijs  als  R^ville  dat  bij  Kruseman  gedaan  had,  diens 
polemische  geschriften  Nous  maiuliendrons  en  de  vertaling 
daarvan  door  Ds.  J.  F.  C.  Kronenberg  ITiJ  blijven,  Het  zovt 
der  aarde  en  Het  leven  en  de  w&rken  van  Theodore  Parker 
uitgegeven.  Zoo  ook  nu  had  Thieme  toegezegd  de  uitgever 
te  zuUen  zijn  van  de  vertaling  van  de  Histoire  du  dogrne. 
Toen  het  op  stuk  van  zaken  aankwam,  durfde  Thieme  de  uit- 
gave  niet  aan:  ttAyant  regu  les  premieres  bonnes  feuilles , 
schreef  Eeville  aan  Kruseman  2,  je  les  envoy ai  done  a  M.  Thieme 
en  V avertissant  du  moment  ou  paraitrait  le  livre  frangais,  A 
ma  grande  surprise  il  vient  de  me  les  renvoyer  en  m£  dl^ant 
qy^il  ne  voulait  plus  se  charger  de  cette  tradiwfion^  parce  que 
le  nombre  de  ceux  qui  Usent  [f^  hs  ouvrages  theologiques  elaii 
trop  restreint  et  serait  encore  diminu^  par  celui  des  lect^irs  qui 
aimeraient  meme  lire  Poriginal."  R^ville  kwam  Kruseman  om 
raad  vragen  hoe  hierin  te  handelen.  Het  gegeven  advies  weet 
ik  niet,  maar,  naar  ik  denk,  zal  het  wel  niet  anders  geweest 
zijn  dan  wat  ook  Thieme  geraden  had,  de  vertaling  te  doen 
opnemen  in  Maronier's  Bibliotheek  varc  moderne  theologie. 

Twee  maanden  later  stelde  Hofstede  de  Groot  voor  de  uitgave 
van  een  Het  gedenkfeeken  der  hervorming  te  Worms  voor  vrien- 
den  van  kunst  en  godsdi^nst  ^.    De  geheel  andere  richting  van 


Zie  hierover  DI.  II  biz.  105. 

23  juin  1868. 

Brief  van  Hofstede  de  Groot  28  Augustas  1868. 
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Krosemau's  uitgaven   vergeleken  met  een  vijf  jaar  te  voren,        1868. 
deed  natuurlijk  dit  voorstel  niet  aannemelijk  zijn. 

Om  dezelfde  reden,  en  dat  nog  te  meer  omdat  de  bewuste 
schrijver  steeds  bij  Van  Kesteren  had  uitgegeven,  zou  Jan  van 
Beers  nul  op  request  krijgen  bij  zijn  verzoek  om  bij  Kriise- 
man  nit  te  geven  een  nieuwen  dichtbundel  *,  die  zou  moeten 
bevatten  zijn  Negga,  een  gedicht  uit  het  Vlaamach  volksleven, 
in  vier  zangen;  De  oorlog^  oratorium  (op  muziek  te  brengen 
door  P.  Benoit);  Martha  de  zinnelooze;  De  stoom^wagen ;  Maer- 
lant  en  De  zoo?i  van  den  metseldiender. 

Op  dienzeKden  dag  maakte  ook  Schotel  zijn  wensch  ken- 
baar  ter  gelegenheid  van  den  gedenkdag  der  stichting  van 
Batavia  opnieuw  uit  te  geven  het  gedicht  van  J.  de  Marre. 
Batavia^  begrepen  in  zes  hoeken  in  1740  in  kwarto  te  x^mst^rdam 
bij  Adriaan  Wor  en  de  Erve  G.  onder  de  Linden  verschenen. 

Die  speciale  historisch  letterkundige  wetenschappelijke  uitgaaf 
behoorde  in  zijn  fonds  niet  te  huis.  En  evenmin  ging  hij  in 
op  het  denkbeeld  van  S.  F.  W.  Eoorda  van  Eysinga  te  Brus- 
sels die  onder  de  aanstaande  uitgaven  van  Macmillan  &  Cie  las 
The  Malay  Archipelago,  the  land  of  the  orang  utan  and  the 
bird  of  paradise.  Travels  from  J  854 — J862.  A  stvdy  on  man 
and  nature.  With  maps  and  numerous  illustrations  van  den 
genialen  naturalist  Alfred  Eussell  Wallace  en  daarvan  een  ver- 
taling  bij  Kruseman  wilde  doen  verschijnen  ^.  Zooals  bekend  is, 
zou  dit  geschrift  verschijnen  bij  Van  Kampen  vertaald  door  Veth 
in  de  jaren  1869  tot  1871.  Dat  Kruseman  het  aanbodniet  aan- 
nanoi  verwondert  mij  wel  eenigszins ;  geen  droog  wetenschappe- 
lijk  werk,  zou  het,  lijkt  me,  juist  iets  geweest  zijn  voor  den 
uitgever  van  De  aarde  en  haar  volken;  een  populair- weten- 
schappelijke beschrijving  van  Insulinde,  zooals  Multatuli  het 
eerst  Nederlandsch  Oost-Indie  noemde,  ontbrak  in  ons  land.  Dit 


*  Brief  van  Van  Beers  14  October  1868. 

*  Brief  van  Roorda  van  Eysinga  10  November  1868. 
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1868.  werk  beloofde  die  leemte  te  zuUen  aanvuUeu.  Maar  wellicht 
wilde  eerst  Kruseman  zicli  overtuigen  van  de  waarde  van  het 
nog  niet  verschenen  Engelsche  origineel  en  ging  hij  daarora 
niet  op  het  voorstel  in. 

Echter  was  het  jnist  dat  populair-wetenschappelijke,  dat  in  die 
dagen  meer  en  meer  in  verband  met  prentwerken  zijn  gedach- 
ten  bezig  hield.  Het  welslagen  van  zijn  geiUustreerde  boe- 
ken  had  hij  te  danken  aan  een  gelukkig  navolgen  van  Fransche 
modellen,  en  zoo  stelde  hij  ook  in  die  dagen  een  loffelijke 
poging  in  het  werk  een  serie  boekjes  in  de  wereld  te  brengen, 
die  voor  Nederland  moesten  zijn  wat  Hachette  deed  voor 
Frankrijk  met  zijn  Bihliotheque  des  merveilles:  het  eerste  be- 
gin van  zijn  eerst  in  1872  en  1873  tot  stand  gebrachte,  maar 
financieel  niet  geslaagde  Kamer-hibliotheek, 

Kruseman  begon  met  aan  een  bewerking  van  Flammarion's 
Les  merveilles  celestes  te  denken.  De  aangewezen  persoon  om 
dat  ter  hand  te  nemen  was  natuurlijk  de  zoon  van  den  schrij- 
ver  van  Be  sterrenhemel  in  1844  te  Amsterdam  bij  Sulpke 
verschenen.  P.  J.  Kaiser,  achtte  zich  zelf  daartoe  allerminst 
de  geschikte  persoon.  Onder  dagteekening  van  den  2  Jnli  1868 
schreef  hij: 

Het  is  mij  eene  uitspanning  om  het  werkje  van  Flam- 
marion  te  doorbladeren  en  te  doorlezen.  De  wijze  waarop, 
naar  het  schijnt,  iedere  Franschman,  zelfs  de  meest  afge- 
trokken  en  droogste  onderwerpen  behandelt,  maakt  op  mij 
altijd  grooten  indrnk  en  ware  het  mogelijk  ook  in  onze 
taai  op  dergelijke  wijze  wetenschappelijke  onderwerpen  te 
behandelen,  dan  zoude  voorzeker  iedereen,  met  eene  uit- 
gave  in  den  geest  als  die  van  de  Bihliotheque  des  merveil- 
leSy  hoogelijk  ingenomen  zijn.  .  .  Ik  ben  met  UEd.  vol- 
komen  overtuigd,  dat  onze  landgenoten  evenzeer,  zoo  niet 
nog  sterker,  dan  de  Franschen,  Engelschen  en  Duitschers, 
eene  opwekking  behoeven,  tot  emstige  beoefening  der 
natuurwetenschappen.  In  dit  opzigt  lacht  mij  uwe  ouder- 
neming  zeer  toe .  .  .    Flammarion  en  bijna  al  de  geleerden, 
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die  aan  de  Bibliotheque  des  merveilles  gearbeid  hebben,  1868. 
zijn,  hoewel  niet  in  naam,  in  werkelijkheid  romanschrij- 
vers  van  beteekenis  en  bezitten  bij  dit  talent  eene  zeer 
uitgebreide  en  algemeene  kennis  van  de  wetenschappen, 
die  zij  zoo  sierlijk  in  eene  romantische  taal  aan  het  pu- 
bliek  weten  mede  te  deelen. 

Onze  roraanschrijvers  zouden  de  wetenschap  te  veel 
romantisch,  en  onze  geleerden  te  weinig  romantisch  mede- 
deelen. 

Het  vertalen  van  boekjes,  als  dat  van  Flammarion,  is, 
naar  het  mij  voorkomt,  geheel  onmogelijk.  De  meest 
geestige  en  kernachtige  fransche  gezegden  en  gedaehten, 
verliezen  alle  geest  en  kracht,  zoodra  zij  in  het  hollandsch 
zijn   overgebragt.. 

Op  die  gronden  moest  Kaiser,  hoeveel  sympathie  hij  ook 
voor  het  denkbeeld  zelf  had,  het  voorstel  van  de  hand  wij- 
zen.  Eveneens  kon  hij  niet  treden  in  het  daaruit  voortvloeiende 
denkbeeld  zelf  een  leeshoeV  over  Astro7iomie  amusante  te  schrij- 
ven  ';  de  afbeeldingen  uit  Guillemin's  Le  del,  welke  Kru- 
seman  daartoe  wenschte  aan  te  koopen,  kwamen  hem  over  het 
algemeen  geheel  onvoldoende  voor  ^. 

Het  eerste  pogen  om  de  toekomstige  Kamer-bibliotheek  te 
vestigen,  mislukte. 

Ongeveer  gelijktijdig  had  Kruseman  echter  ook  aan  Snellen 
van  VoUenhoven  de  bewerking  van  een  deeltje  uit  diezelfde 
Bihliotheqiie  des  merveilha  voorgesteld  en  was  daarin,  zooals 
later  verhaald  zal  worden,  geslaagd.  De  Kamer-bibliotheek  ysn 
1872   zou  beginnen  in  1869  met  de  NatuurhistoriscJie  bibUo- 


'    Brief  van  Kaiser  27  Augustus  1868. 

*  „Het  afbeelden  van  nevelvlekken,  maanvlekken,  planeten  en  in  het 
algemeen  van  hemelligchamen  is  aan  ongelooflijk  vele  bezwaren  ver- 
bonden  en  ik  geloof  dat  alleenl^k  staalgravuren  eenigermate  teruggeven 
wat  men  met  een  vrij  vermogenden  kijker  aan  den  heme!  kan  zien." 
(t.  a.  p.) 

Deel  II.  15 
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1869.         theehy  op  een  eenigszins  andere  leest  geschoeid  als  Kruseraan 
zich  dat  had  voorgesteld. 

Het    plan    zelve    van    een    Nederlandsche   Bibliotheque  des 
merveilles  werd  daarom  natuurlijk  niet  uit  het  oog  verloren. 
^  Het  denkbeeld,  dat  in  de  werken  van  Schotel  een  verwezen- 

lijking  vond,  een  schildering  te  geven  van  het  leven  onzer  voor- 
ouders  in  de  zeventiende  eeuw,  had  Kruseman  op  vrij  wat  gege- 
vens  opmerkzaam  gemaakt>  die  als  het  ware  voor  het  grij- 
pen  lagen,  maar  niet  pasten  in  het  kader  der  boeken  van 
Schotel.  Toch  zou  er  met  die  mededeelingen,  onsamenhangend 
als  zij  inderdaad  waren,  juist  door  hun  verscheidenheid,  wel 
wat  te  doen  zijn,  wanneer  zij  in  behagelijken  vorm  in  een 
tijdschrift  een  onderkomen  vonden.  Twee  maatschappelijke  ver- 
schijnselen  in  die  dagen  gaven^  zooals  Kruseman  aanteekent^ 
steun  aan  dat  denkbeeld:  ^Internationale  tentoonstellingen, 
waar  alle  landeu  met  elkander  concurreerden  op  het  algemeen 
gebied  van  kuustnijverheid,  en  de  oprichting  overal  van  ver- 
zamelingen  van  oudheden,  waarin  ieder  volk  zijn  eigen  anti- 
quiteiten,  zijn  eigen  overleveringen  met  zorg  en  voorliefde 
trachtte  te  bewaren  en  in  eere  te  houden.  Een  volkstijdschrift 
aan  de  nationale  herinneringen  en  haar  beschrijving  gewijd, 
zou  —  zoo  kwam  het  mij  voor  —  goed  zijn  en  voordeelig. 
De  heer  David  van  der  Kellen  »Tr._,  een  ijverig  kenner,  schil- 
der  en  stylist,  was  de  aangewezen  redacteur."  Van  der  Kellen 
was  voor  het  plan  te  vinden  en  aan  ieder  die  hier  te  lande 
en  in  Belgie  aan  geschiedenis  en  oudheidkunde  deed,  werd 
een  geschreven  circulaire  gericht. 

Als  redacteur  en  uitgever  hebben  de  beiden  onderge- 
teekenden  de  eer  u  beleefdelijk  kennis  te  geven  van  een 
nieuw  volkstijdschrift,  dat  zij  zich  voorstellen  met  den 
aanvang  van  1869  geregeld  te  doen  verschijnen. 

Het  hierbij  gevoegde  proefnummer  —  hetwelk  alleen 
ter  vertrouwelijke  mededeeling  bestemd  is  en  eerst  in 
Januarij   in    den   handel  zal  worden  gebragt  —  zal,  met 
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het  prospectus  *  u  genoegzaam  inlichten  oratrent  het  plan        1889. 
dat  De  oude  tijd  zich  gevormd  heeft. 

Zal  het  evenwel  daaraan  op  den  duur  voldoen  en  eene 
frischheid  behouden  die  voor  het  leven  van  elk  tijdschrift 
een  hoofdvereischte  is^  dan  heeft  het  den  steun  en  de 
medewerking  noodig  van  allen^  die  de  geschiedeuis  van 
ons  nationaal  volksleven  liefhebben  en  die  tevens  door 
hunne  studie  en  onderzoek  het  hunne  kunnen  aanbrengen 
ter  mededeeling. 

Met  een  bescheiden  maar  dringend  beroep  op  uwe 
welwillendheid  in  dit  opzigt  veroorloven  zich  de  onder- 
geteekenden  tot  u  te  komen^  g^lijk  zij  zulks  tegelijk  bij 
anderen  doen  op  wier  medewerking  zij  prijs  stellen.  Zij 
verlangen  niet  lastig  te  zijn^  maar  wenschen  slechts  van 
tijd  tot  tijd  met  eene  historische  bijdrage  van  u  bevoor- 
regt  te  worden.  Als  zoodanig  zouden  zij  wenschen^  onder 
de  reeks  van  bescherraers  en  medewerkers,  00k  uw  hoog- 
geschatten  naam  op  de  binnenzijde  van  het  omslag  te 
mogen  vermelden,  waartoe  zij  zuUen  meenen  de  vergun- 
ning  te  hebben,  indien  voor  den  10®*^  Januarij,  onver- 
hoopt,   door  u   geene   weigering  mogt  worden  ingebragt. 

Zij  bedoelen  deze  nitnoodiging  met  dezelfde  kieschheid^ 
als  waarmede  zij  zich  in  uwe  belangstelling  aanbevelen 
en  hopen  u  weldra  in  de  geregelde  toezending  van  een 
present-exemplaar  het  blijk  te  mogen  geven  van  veler 
sympathie. 

David  van  der  Kellen  Jr. 

A.  C.  Kruseman. 


Amsterdam 
Haarlem 


23  December  1868. 


Er  kwamen  nog  al  vrij  veel  afwijkende  beschikkingen.  W.  G. 
Brill  had  eventueele  historische  opstellen  reeds  toegezegd  aan 
de  redactie,  die  zich    voorstelde,    na    den    dood   van  den  be- 


Er  waren  er  24000  gedrukt. 

15* 
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1869.  treurden  Paulus  Nijhoff  de  Bijdragen  door  zijn  vader  begon- 
nen  voort  te  zetten;  echter  teekende  hij  in  op  het  tijdschrift 
voor  de  bibliotheek  van  het  Historisch  Genootschap  te  Utrecht  * ; 
W.  J.  Knoop  werd  door  gebrek  aan  tijd  verhinderd  mede  te 
werken  aan  het  op  te  richten  tijdschrift  ^\  om  dezelfde  reden 
verschoonde  Leemans  zich  ';  R.  Fruin  was  wel  verplicht  als 
redacteur  van  De  Gids  en  van  Nijhoff's  Bijdragen  oudheid- 
kundige  opstellen  in  die  tijdschriften  af  te  drukken  *;  Knep- 
pelhout  meende,  dat  hij  letterkundige  belangen  aan  jeugdiger 
pennen  dan  de  zijne  moest  overlaten,  raaar  stelde  zijn  verza- 
melingen  handschriften  en  oudheden.  ten  gebruike  open  voor 
de  redactie  ^;  Van  Hugenpoth  was  subjectief  voor  den  ouden 
tijd  vrijwel  onverschillig  ^,  zooals  hij  zich  de  richting  van  dat 
tijdschrift  ten  onrechte  voorstelde;  Th.  Juste  was  door  vroe- 
ger  aangegane  verbintenissen  belet  zijn  medewerking  te  belo- 
ven,  maar  teekende  op  dit  nutile  ouvrage^''  in  voor  het  Musee 
royal  ^antiquites, 

Slechts  ^en  gunstig  antwoord  werd  ontvangen  nl.  van 
J.  K.  J.  de  Jonge.  Zijn  sympathie  voor  de  ondememing  deed 
hem  zelfs  een  goeden  raad  geven,  welke,  hetgeen  te  betreureu  is, 
niet  opgevolgd  werd.  „lk  geef  u  in  overweging  om  bij  de 
plaatjes  van  het  werk  te  zetten,  naar  welke  platen  of  schilde- 
rijen  zij  zijn  genomen,  en  als  wijze  van  behandeling  van  het 
plaatwerk  eens  in  te  zien  Henri  Bordier  Huioire  de  France 
2  vol.,  een  aller  interessante  en  goedkoope  wijze  van  bewerking 
van  dergelijke  uitgaaf  ". 


*  Brief  van  Brill  24  December  1868. 

'    Brief  van  Knoop  24  December  1868. 

*  Brief  van  Leemans  27  December  1868. 

*  Brief  van  Fruin  27  December  1868. 

*  Brief  van  Kneppelhont  27  December  1868. 

'  ^De  rigting  myner  stndie  is  meer  naar  de  toekomst,  dan  naar  het 
verledene;  ik  gebrnik  de  g^schiedenis,  zoo  als  ik  haar  vond,  maar  be- 
werk  haar  niet;  mijne  plaats  is  niet  tnsschen  de  geschied-vorschers; 
het  stof  der  oade  charters  heeft  weinig  aantrekkelijks  voor  mg.  Mgne 
vlag  kan  n  alzoo  evenmin  als  mgne  werkzaambeden  helpen.**  (Brief 
van  Van  Hugenpoth  tot  den  Berenclaauw  29  December  1868). 

'     Brief  van  De  Jonge  27  December  1868. 
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Zoo   als  het  gewoonlijk  gaat,  zal  het  ook  wel  hier  geschied        i869. 
zijn;    de    meeste    aanzoeken   werden  niet  beantwoord  „en  zoo 
veischeen  het  tijdschrift,  onder  de  gunstigste  voorteekens/' 

De  eerste  aflevering  maakte  in  den  Boekhandel  een  treffelijken 
indruk.  Ten  bewijze  daarvan  volge  hier  wat  het  Niemoshlad 
voor  den  Boekhandel  er  over  zeide  *  en  aan  dat  oordeel  moet 
des  to  meer  waarde  gehecht  worden,  omdat  slechts  hoogst  zel- 
den^  eigenlijk  zoo  goed  als  nooit  het  NieuvoMad  zich  aan 
critiek  waagde. 

De  Oude  Tijd. 

Onder  dezen  titel  doet  de  heer  Kruseman  weder  een 
dier  frissche  scheppingen  het  licht  zien,  waardoor  hij  zijn 
naam  als  eersten  uitgever  onder  ons  vroeger  verdiend  heeft 
en  alsnog  krachtig  handhaaft.  Kwam  hij^  haast  20  jaren 
geleden,  het  publiek  te  gemoet  met  zijn  Album  der  Na- 
tuur  en  maakte  dit  tijdschrift  toen  een  in  veler  schatting 
zonderlingen  opgang,  thans  weet  ieder  onzer  zijne  clienten 
beter  te  waardeeren  en  zal  men  toestemmen,  dat  de  heer 
K.  weder  het  juiste  moment  voor  zijne  uitgave  heeft  ge- 
kozen  en  hij  het  „groote  pabliek*'  rijp  zal  vinden  voor 
't  genieten  eener  wetenschap,  die  voor  't  meerendeel  nog 
een  gesloten  boek  mag  heeten.  Tot  heden  werd  immers 
al  wat  op  onze  voorvaderlijke  toestanden  betrekking  heeft, 
meestal  nitsluitend  behandeld  in  tijdschriften  als  de  Navor- 
scker  en  derg.,  die  en  door  vorm  en  door  prijs  niet  ge- 
nieszbar  zijn  voor  iedereen ;  bedenkt  men  nu  welk  een 
welverdienden  bijval  de  beide  uitmuntende  maar  w«l  wat 
kostbare  werken  van  van  Lennep  en  ter  Gouw  ^  verleden 
jaar  ten  deel  viel,  dan  mag  men  ook  hieruit  afleiden,  dat 
boekdeelen  die  nog  meer  afwisseling  van  stof  aanbieden 
en  daarenboven  onder  ieders  bereik  vallen,  algemeen  be- 
langstelling  zullen  opwekken.  Door  inhoud  en  vorm  geeft 
De  Oude  tijd  werkelijk  iets  geheel  nieuws  voor  een  groot 


De  uithangteekens  en  Hel  boek  der  opschriften. 
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1869.  publiek,    dat    in   zulk   een  genre  nog  weinig  anders  zag 

dan  werken  op  belletristisch  of  natuur-  en  aardrijkskun- 
dig  gebied;  medewerkers  als  ter  Gouw,  Gosschalk, 
HoFDUK,  Moll,  de  Hoop  Schbpfer,  de  Veer  en  zoo 
veel  anderen,  kunnen  niet  nalaten  hun  stof  in  boeienden 
vorm  te  behandelen,  en  voegt  men  daarbij  de  breede 
wijze  waarop  de  heer  Kruseman  ook  weder  deze  onder- 
neming  van  stapel  deed  loopen,  dan  kan  't  niet  missen 
of  een  zoo  innig  nationaal  en  oorspronkelijk  werk  moet 
door  iedereen  met  blijdschap  worden  begroet.  Vergissen 
wij  ons  niet  zeer,  dan  kan  geen  andere  natie  dan  de 
onze  een  dergelijk  voor  't  volk  behandeld  boek  noemen. 

De  goede  verwachtingen,  die  zoowel  Kruseman  als  de  schrij- 
ver  in  het  NieuioMad  hadden  van  bet  welslagen  van  De  oude  iijd 
werden  niet  bewaarheid.  De  eerste  aflevering  verscheen  '  ,,met  een 
breede  lijst  van  honderd  mede-arbeiders.  Juist  die  veelheid  van 
jagers  was  der  hazen  dood.  leder  gaf  wat  wetenschappelijks,  droogs, 
geleerds,  heel  belangrijk  wel,  maar  dat  het  groote  publiek, 
dat  de  kosten  dekken  moest,  niet  genoeg  aantrok.  Bovendien 
kostte  het  tijdschrift  zooveel  aan  oubehagelijke  teekeningen  en 
vrij  slechte  houtgravuren  —  in  den  beginne  door  den  redac- 
teur  bezorgd  —  dat  er  geen  denken  aan  viel  het  debiet  er 
boven  op  te  halen."  In  Mei  1870  werd  door  den  uitgever  zelfs 
gericht  een 

Berigt  en  Verzoek 

AAN     DE    INTEEKENARBN 

OP 

„DE  OUDE  TIJD." 


llet    debiet    van    DE   OUDE  TIJD  is  nog  niet  groot 
genoeg  om  de  kosten  van  deze  uitgaaf  goed  te  maken. 


*     28  Januari  1869. 
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Yermeerdert    het    dit   jaar    niet    aanmerkelijk^  dan  zal        1868. 
het  weTk  met  het  eind  van  den  loopenden  jaargang  moe- 
ten  gestaakt  worden. 

De  uitgever,  die  rich  tot  heden  toe  vrij  aanzienlijke 
geldelijke  opofferingen  getroost  heeft  ora  een  werk  tot 
stand  te  brengen,  dat  hij  met  voorliefde  ontworpen  en 
begonnen  heeft^  zou,  in  dat  geval^  zijne  poging  moeten 
opgeven. 

Eer  hij  zich  op  dergelijk  einde  voorbereidt,  meent  hij 
bijtijds  zijne  Medewerkers  en  Inteekenaars  op  dezen  min- 
gunstigen  toestand  te  moeten  opmerkzaam  maken.  Acht 
men  met  hem  DE  OUDE  TIJD  zoowel  een  bron  voor 
eene  verbeterde  Historie  van  ons  Vaderland,  als  een  ge- 
lakkig  middel  ter  bevordering  en  verspreiding  van  de 
kennis  onzer  Volkseigenaardigheden,  dan  durft  de  onder- 
geteekende  met  eenige  vrijmoedigheid  vragen  dat  men 
hem  helpe  tot  de  instandhouding  en  vooiiizetting  van  dit 
Tijdschrift. 

Hij  verOOrlOOft  zich  te  verzoeiceily  dat  ieder  in  zijnen 
kring  DE  OUDE  TIJD  tracht  aan  te  bevelen  en  het 
getal  Inteekenaren  nit  te  breiden. 

Haarlem^  A.  C.  Krusbman. 

1  Mei  1870. 

Vooruitgang  was  geenszins  het  gevolg  van  deze  circulaire, 
zoodat  met  1871  overgegaan  werd  tot  een  geheele  reorganisa- 
tie.  In  plaats  van  gedrukt  in  twee  kolommen,  verscheen  het 
tijdschrift  sedert  meer  in  den  vorm  van  een  gewoon  boek  en 
evenzeer  veranderde  de  inhoud  in  beginsel  van  karakter.  „Zoo- 
als  dit  werk  tot  heden  toe  uitgegeven  werd,  schreef  Kruseman 
in  een  circulaire,  bleek  het  bij  ons  publiek  geen  sympathie 
genoeg  te  vinden  om  te  kunnen  blijven  voortbestaan. 

„Daar  was  welligt  een  reden  voor,  ofschoon  er  van  tijd  tot 
tijd  bijdragen  in  verschenen,  die  evenzeer  boeiden  door  't  aan- 
gename  van  den  vorm  als  door  ^t  gewigt  van  den  inhoud, 
ontbrak   het   bij    vele    anderen,  hoe  belangrijk  door  't  laatste, 
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1869.  toch  aanmerkelijk  aan  het  eerste,  niet  minder  gewigtig  ver- 
eischte ;  immers  stukken  uit  oude  archieven  en  fragmenten  van 
oude  keuren  laten  zich  niet  door  iedereen  even  prettig  lezen. 
DE  OTJDE  TTJD  bleek  over  't  algemeen^  in  een  woord,  niet  aan- 
trekkelijk  genoeg,  om  een  kring  van  lezers  te  vinden,  in  ons 
kleinc  land  ruim  genoeg  tot  bestrijding  van  zijne  onkosten/' 

En  verder :  „0m  onze  nationale  gedenkwaardigheden  bij  ons 
volk  te  doen  voortleven,  moet  een  werk,  daaraan  gewijd,  niet 
het  karakter  krijgen  van  een  historuch  archie/)  maar  het  moet 
een  waar,  degelijk,  vloeijend  geschreven  volksboek  zijn,  dat 
men  leest,  herleest  en  gedurig  met  nieuw  genoegen  weder  op- 
slaat/' 

Tegelijkertijd  onttrok  Van  der  Kellen  zich  aan  de  redactie; 
zijn  taak  werd  overgenomen  door  Ter  Gouw. 

Een  en  ander  had  niet  het  gewenschte  gevolg.  Integendeel; 
de  jaargaugen  1871  en  volgende  zijn  wetenschappelijk  van 
aanmerkelijk  minder  gehalte  dan  de  vorige,  en  zulks  scheen 
destijds  ook  reeds  gevoeld  te  worden,  althans  de  jaargang  1871 
had  450  exemplaren  minder  debiet  dan  de  vorige.  „Na  twee 
jaar  tobbens  nam  [met  1871]  J.  ter  Gouw  de  leiding  op  zich, 
een  hoogst  bekwaam  man,  maar  die  het  gebrek  had  van  alles 
alleen  te  willen  doen  ^  Alzoo  ging  het  hier  van  het  eene  uiter- 
stc  in  het  andere  en  het  debiet  er  race  ten  onder.  Na  zes- 
jarig  bestaan  werd  De  oude  iijd  gesloopt/' 

Die  staking  is  te  betreuren.  Het  was  een  tijdschrift,  dat 
meer  dan  gewoon  actueel  belang  had.  Juist  het  oudheidkun- 
dige  karakter,  dat  er  in  voor  zat,  maakt  dat  het  vooral  in  de 
eerste  jaargangen  een  grage  bron  is  voor  ieder,  die  op  het  een 
of  ander  onderdeel  van  vaderlandsche  oudlieidkunde  zijn  licht 
wil  opsteken;  het  doel  dat  Kruseman  &  Tjeenk  Willink  in 
een  prospectus  uit  1874  omschreven  -,  werd  inderdaad  niet 
gcmist. 


'  Dezelfde  grief  dus  als  tegen  de  redacteuren  van  Kennis  en  kunst. 
Aan  honorarium  kosten  de  beide  eerste  jaargangen  ieder  f  1300,  de 
volgenden  ieder  f  1000. 

*  „De  Oude  Tijd  is,  in  den  vorm  van  boeijende  verpoozingslectuur, 
onder   dankbaar   gebruik  van  de  niededeelingen  en  bijdragen  door  ver- 
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Het  volgende  staatje  licht  een  en  ander  toe. 


1868. 


Oplaag. 

Kosten  dcr  afbeeldingen. 

TotAAl 

Debiet 

bij 

Blad 
1-4. 

Blad 
9-52. 

Teekenea. 

Graveeren. 

der  kosten. 

inteeke- 
ning. 

1869 

8000 

5000 

f  324.40 

f  1311.25* 

f    9512.10 

2513 

1870 

5000 

2500 

„  215.50 

„  1163.50 

„    6201.89 

1695 

1871 

3500 

2000 

„  256.— 

„    780.50 

„    5202.87 

1245 

1872 

2500 

2000 

?  ? 

^     oOO.— 

„    4976.55 

1189 

1873 

3000 

1500 

.    88.- 

„     279.- 

„    3935.08 

1120 

1874 

2500 

1200 

„  130.50 

„    406.— 

„    3697.66 

930 

f  57 

54.65 

f  33526.15 

In  de  fondsveiling  van  den  10  Mei  1876  ging  De  oude  f/ijd 
gelimiteerd  op  /0.50  voor  /  0.54  of  /  1675.08  ^  over  aan 
Gebrs.  Koster,  die  nog  een  aantal  exemplaren  in  omloop  brachten. 

Op  een  gansch  ander  terrein  en  in  een  nieuwen  vorm  was 
De  oude  tijd  dus  weer  een  uitvloeisel  van  het  oude  denkbeeld : 
populariseering  van  de  wetenschap.  Het  terrein,  waarop  dit 
nieuwe  tijdschrift  zich  zou  bewegen^  was  in  dien  geest  nog  niet 


schillende  medewerkers  aangebragt,  gewijd  aan  het  verzamelen  van: 
plaatselijke  bijzonderheden^  aanwijzing  van  merkwaardige  gehoutven  en 
monunxenten^  eigenaardighcden  omtrent  de  levenswijze  van  ons  voor- 
geslachtf  zijn  niaalschappelijke  en  huisselijke  toestanden^  oude  gewoonten^ 
gebruiken  en  uitspanningen^  spreekivoorden^  liedjes  en  overlevcringen  ;  — 
in  ^en  woord,  van  alles  wat  ons  volksleven  en  volkskarakter  afspiegelt, 
opdat  w^  in  gedachtenis  en  ook  in  eere  onder  ons  bewaren,  wat  als  een 
erfenis  of  als  een  herinnering  van  onze  vaderen  ons  dierbaar  moet  zgn 
en  blgven." 

*  Hieronder  begrepen  f  150.75  voor  glyphogravuren,  vervaardigd 
door  Job.  Ensched^  en  Zonen,  voor  de  proefaflevering.  (Vgl.  bier  voor 
Dl.  I  biz.  130). 

'  Onder  den  koop  waren  de  boutgravures  niet  begrepen;  bij  even- 
taeelen  herdruk  zouden  echter  de  cliche's  [Mc]  ter  leen  te  bekoraen  zijn. 
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1869.  vertegenwoordigd  geweest  in  Kruseman's  fondslijaten ;  de  tijds- 
omstandighedeu,  evengoed  als  de  boeken  van  Schotel  hadden 
het  denkbeeld  aan  de  hand  gedaan.  Het  principe  echter  was 
het  oude. 

Ook  de  Naiuurhistorische  bibliotheek  had  haar  oorsprong  voor 
een  deel  tie  danken  aan  dezelfde  overwegingen.  "Wat  de  Na- 
iuurlijke  historie  van  Ned^rland  op  haar  terrein  beoogde,  moest 
de  Naiuurhistorische  bibliotheek  voor  een  ander  publiek  doen: 
een  serie  volksboeken  over  natuurlijke  historie  niet  speciaal 
zich  bewegende  op  vaderlandsch  ten*ein,  maar  op  het  uitge- 
breide  onafzienbare  veld  der  natuurlijke  historie  in  het  alge- 
meen,  was  hetgeen  met  deze  „Bibliotheek''  door  Kruseman 
beoogd  werd. 

De  niet  bijster  schitterende  financieele  resultaten  met  de 
Natuurlijke  historie  behaald,  zouden  oogonschijnlijk  hier  het 
gewaagde  van  die  onderneming  a  priori  kunnen  doen  vennoe- 
den.  De  Natuurlijke  historie  gaf  door  de  flinke  exploitatie 
van  Funke  in  die  dagen  daarentegen  geen  onaanzienlijke  voor- 
deelen;  bovendien  wees  dat  vermeerderde  debiet  op  meerderen 
kooplust  voor  dergelijke  werken  en  een  en  ander  samen  had 
reeds  vooraf  de  weg  geeffend  voor  de  Naiuurhistorische  biblio- 
theek, naar  Kruseman  goede  reden  had  te  veronderstellen. 

Eenmaal  wetende  wat  hij  wilde,  had  het  voor  den  vroegeren 
ontwerper  van  het  Album  der  Natuur  en  van  de  Natuurlijke 
historie  weinig  bezwaar  in  te  weten  tot  wien  hij  zich  moest 
wenden.  Snellen  van  VoUenhoven  toonde  zich  dadelijk  bereid 
voor  Nederland  in  zijn  Over  de  gedaaniewisselingen  der  insec- 
ten  ^  iets  dergelijks  te  leveren  als  Girard  in  zijn  Les  fnetamw- 
phoses  des  insectes  voor  Frankrijk  gedaan  had.  Dat  Fransche 
werkje  was  een  uitgaaf  van  Hachette  in  zijn  Bibliotheque  des 
merveilles,  waaruit  dan  volgt,  in  verband  met  de  vroeger  be- 
sproken  eveneens  in  den  zomer  van  1868  gevoerde  correspon- 
dentie  met  Kaiser  over  de  bewerking  van  Flammarion's  Les 
merveilles  celest'CSy  dat  de  Ka7ner-bibliotheek  een  voorgangster 
had  in  deze  Naiuurhistorische  bibliotheek. 

*    Brief  van  Snellen  van  VoUenhoven  29  Juni  1868. 
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De  eerste  afleveriiig  van  de  Gedaanfeverwkseling  en  levena-  186P. 
wijze  der  insecten  werd  in  4000  exemplaren  getrokken  en 
verecheen  in  het  begin  van  Februari  1869.  Het  eerste  stuk 
(tot  biz.  242)  was  voor  het  einde  van  het  jaar  compleet  in 
handen  der  inteekenaars;  een  jaar  later  verscheen  in  November 
1870  de  laatste  (lOe  aflevering).  Het  debiet  was  niet  voldoende 
om  de  kosten  goed  te  maken.  De  oplaag  der  volgende  afleve- 
ringen  was  gaandeweg  verminderd  op  2000  en  1100  exem- 
plaren om  definitief  bepaald  te  worden  met  het  17e  vel  op 
900  exemplaren.  Op  de  fondsveiling  van  1876  waren  daarvan 
nog  246  exemplaren  over. 

Ook  de  beide  andere  deelen  der  Bibliotheek,  welke  te  gelijker 
tijd  met  die  der  Ivsecten  verschenen,  slaagden  niet.  De  bewer- 
king  van  een  werkje  over  plantkunde  door  Figuier,  onder  den 
titel  Histoire  des  plantes  geschreven,  werd  aan  Witte  voorge- 
steld.  Omdat  deze  steeds  bij  Wolters  en  Bohn  had  uitgegeven, 
meende  hij  zich  eigenlijk  niet  verantwoord  nu  tot  Kruseman 
over  te  gaan.  „Daar  komt  uw  voorstel.  —  Ik  ontveins  vol- 
strekt  niet  dat  ^t  mij  toeschijnt  tot  iets  goods  te  kunnen  lei- 
den;  maar  toch  —  werd  '1  niet  gedaan  door  u,  d.  i.  door  den 
heer  Kruseman,  den  uitgever  bij  uitnemendheid,  ik  zou  en  dat 
wel  zonder  aarzelen,  om  de  zooeven  genoemde  reden,  zeggen: 
—  Waarde  heer,  ik  ben  gevoelig  voor  uwe  appreciatie,  maar 
ik  voel  geen  den  minsten  lust  om  mijne  vroegere  uitgevers  te 
verlaten. 

„Nu  is  dat  wat  anders,  en  wat  ik  voor  geen  ander  zou 
willen  doen,  daartoe  ben  ik,  nu  die  uitnoodiging  van  u  komt, 
niet  ongenegen. 

„Gii  ziet,  waarde  heer  Kruseman,  dat,  komt  ge  mij  met 
complimenten  te  gemoet,  ik  zulks  reciproceer  *." 

De  ScAetsen  uit  het  plantenrijk  ^  verscheen  regelmatig  afle- 


'    Brief  van  Witte  4  Juli  1868. 

*  Witte  had  eerst  willen  schrijven  Schetsjes  uit  het  planten  I  e  v  e  n, 
maar  herinnerde  zich  dat  Kraseman  over  La  vie  des  plantes  een  nieuw 
werk  wachtende  was.  (Brief  van  Witte  20  December  18G8).  —  La  vie 
des  plantes  door  R.  Bocquillon,  eveneens  een  deeltje  van  de  Bibliothe- 
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1860.  veringsgewijs  in  1869  en  1870.  De  eerste  aflevering  zag  in 
het  begin  van  Maart  het  licht,  een  maand  na  het  verschijnen 
der  eerste  aflevering  van  de  In^ecten  door  Snellen  van  ToUen- 
hoven,  ongeveer  gelijktijdig  met  de  eerste,  aflevering  van  Witte's 
Flora,  AfheeMingen  en  beschrijvingen  van  boofnen^  heesterSy 
een-jarige  planten  enz,,  voorkomende  in  de  Nederlandsche  iuinen, 
Oorspro)ikelijk^  naar  de  natunr  vervaardigde  afbeeldingen  van 
A.  J.  Wendel.  „Daar  komt  nu  juist  heden  ook  Flora  bij 
Wolters  uit,  schreef  Witte  den  23  Februari  1869.  —  Dit  had 
al  twee  maanden  geleden  moeten  gebeuren.  Enfin!  De  twee 
boeken  zuUen  elkaar  niet  in  den  weg  loopen.  De  raenschen 
zuUen  wel  zeggen,  dat  die  Leidsche  tuinman  een  heele 
Piet  is!" 

Evenals  de  lusecten  was  het  eerste  stuk  van  het  Plantenrijk 
met  de  vijfde  aflevering  (tot  biz.  160)  compleet  in  handen  der 
inteekenaars;  de  zesde  aflevering  van  het  tweede  stuk,  evenals 
van  de  Insecien  in  pagineering  aansluitende  met  het  eerste 
stuk,  verscheen  in  Februari  1870;  drie  maanden  later  zag  het 
geheele  werk  compleet  het  licht. 

Ook  hier  was  gaandeweg  de  oplaag  verminderd;  3000  exem- 
plaren  voor  de  eerste  aflevering  (vel  1  tot  3),  900  voor  het 
tweede  stuk.  Het  debiet  was  onvoldoende;  een  nieuwe  titel- 
uitgaaf  in  afleveringen  in  September  1873  begonnen,  schijnt 
echter  eenig  succes  gehad  te  hebben.  Althans,  in  weerwil  dat 
het  werk  particulier  y2.40  duurder  was,  had  het  een  omzet 
van  146  exemplaren  meer  dan  de  Insecien^  waarvan  in  Octo- 
ber 1873  eveneens  een  nieuwe  titel-uitgaaf  in  afleveringen 
verscheen. 

De  derde  afdeeling  der  NaUmrhistorische  bibliotheek  was  J)t 
sckaiteji  van  den  aardbodem  door  T.  C.  Winkler.  Daar  de  schrij- 
ver  te  Haarlem  woonde,  is  hierover  geen  correspondentie  gevoerd, 
die  mij  ten  dienste  zou  kunuen  staan.  De  titels  op  dit  veld  van 
wetenschap,  die  Kruseman  echter  ter  vertaling  had  laten  aanteeke- 


que  des  merveilles  had  Kruseman  den  15  December  18G8  ter  vertaling 
laten  aanteekenen. 
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nen,  doen  vermoeden,  in  tegenstelling  met  de  geschriften  door        i869. 
Snellen  van  VoUenhoven  en  Witte  geleverd,  waarvoor  door  Kruse- 
man  wel  fransche  werken  aan  de  hand  gedaan  werden,  welke  echter 
niet  vertaald,  maar  wel  van  verre  gevolgd  werden,  dat  Winkler's 
werk  eer  een  compilatie  dan  wel  een  zelfstandige  arbeid  is. 

De  oplaag  der  eerste  aflevering  (oplaag  3000  ex.)  verscheen 
in  Mei  1869,  het  eerste  stuk  (tot  biz.  200)  zag  compleet  het 
licht  in  October  daaraan  volgende;  de  volgende  aflevering 
(oplaag  900  ex.),  in  pagineering  aansluitende  aan  het  eerste 
stuk,  kwam  in  den  loop  van  1870  uit  en  in  October  van  dat 
jaar  was  het  werk  compleet. 

Hoewel  in  verband  met  den  omvang  van  het  werk  '  de  prijs 
aanzienlijk  lager  was  ^,  vond  dit  deel  vrij  wat  minder  debiet: 
891  exemplaren.  De  kosten  werden  dus  ook  hier  niet  gedekt, 
ook  niet  door  de  titel-uitgave  in  afleveringen  sinds  Januari 
1874. 

De  proefneming  van  een  Nederlandsche  BMiotheque  des 
merveilles  werd  daarmede  gestaakt. 

Waaraan  dat  niet-slagen  valt  toe  te  schrijven,  kan  ik  niet 
zeggen.  Een  antwoord,  dat  echter  de  raoeielijkheid  niet  oplost, 
maar  slechts  verplaatst  is  deze:  de  productiekosten  waren  te 
hoog.  Een  oogenblik  wil  ik  mij  daaraan  vasthouden  en  zie 
dan,  dat  kostten: 

Insecten  f  3375.54 

ScAetsen  uit  het  ptantenrijk       „    4485.70^ 
Be  schatten  van  den  aardbodem  „    2536.59 


/10397.835 


Hieronder  was  aan  honorarium /1 780  (/ 20  per  vel)  en 
aan  gravuren  /  2470.75.  Die  beide  cijfers  lijken  me  toe  de 
productiekosten  ook  tegenover  het  debiet,  dat  verwacht  k6n 
worden,   te  hoog  opgedreven  te  hebbeu.   Toch  moet  dat  cijfer 


*    24  vel,  tegen  3^  van  de  Insecten  en  35  vel  van  het  Plantenrijk, 
'    f  4.85  part. 
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1809.  van  f  2470.75  onder  eenige  restrictie  aangenomen  worden. 
Vrij  wat  clich^'s  in  De  aarde  eti  haar  volken  en  in  de  Kennis 
en  kunst  reeds  gebruikt,  komen  hier  opnieuw  voor.  Wei  zuUen 
ze  eenige  herstelling  behoefd  hebben  als  voor  nieuw  opslaan 
als  anderszins^  maar  deed  Kruseman  goed  in  zijn  onkosten 
hiervoor  respectievelijk  /*447.80,  y  225.40  en  /386.05,  samen 
/*  1009.25  te  boeken  op  de  onkostenlijst?  Het  valt  moeielijk 
te  beoordeelen,  maar  zooveel  is  zeker  dat,  aangenomen  dat  de 
boeking  van  deze  duizend  gulden  juist  is,  de  overblijvende 
y^  1461.50  toch  nog  een  vrij  drukkende  dcbetpost  zoude  blij- 
ven  vonnen  van  het  totale  nadeelige  saldo  van  f  1386.17  \ 
De  voorhanden  clich^'s  toch  waren  niet  voldoende  tot  een  vol- 
ledige  ge'illustreerde  toelichting  van  den  tekst :  voor  j^  1216.20 
aan  nieuwe  cliche's  en  voor  /' 255.30  aan  nieuwe  houtgravuren 
door  Bal  te  Delft,  had  Kruseman  nog  extra  platen  moeten 
aanschaffen. 

Uiterlijk  geheel  aan  elkaar  gelijk,  wijken  de  drie  deelen  in 
zoover  van  elkaar  af,  dat  alleen  de  omslag  van  De  schatten 
van  den  aardhodem  bij  Van  Asperen  van  der  Velde  gedrukt 
zijn;  de  beide  andere  werken  waren  ter  perse  gelegd  bij  Joh. 
Ensched^  en  Zonen  ^. 

De  berekening,  die  Kruseman  dan  gemaakt  had  om  eenige 
winst  te  behalen  met  deze  Bibliotheek  bleek  bij  -slot  van  reke- 
ning  evengoed  als  bij  Be  oude  tijd  onjuist  te  zuUen  uitkomen. 
Het  groote  publiek  werd  dat  voorshands  althans  niet  gewaar; 
het    was    en    bleef   in   de  veronderstelling,  dat  Kruseman  aan 


*  Dat  bedrag  is  berekend  met  bij  telling  van  de  opbreagst  der  drie 
artikelen  in  de  fonds veiling  van  1876;  als  eenbeidsprgzen  van  een 
exemplaar  gesteld  de  boekverkoopersprys  van  een  compleet  ingenaaid 
exemplaar. 

*  Kruseman  schrgft,  dat  de  Schetsen  uit  het  plantenrijk  ook  bg  Van 
Asperen  van  der  Velde  gedrukt  zgn.  Een  brief  van  Witte  (16  Februari 
1870)  waar  bij  schryft:  „Regt  aangenaam  was  het  my,  dat  men  by 
Enscbed^  zoo  flink  voortmaakt"  in  verband  met  de  drukpryzen  per  vel 
(/"  19.50  voor  de  Inseclen  en  het  Plantenrijk  tegen  f  16.50  de  Aard- 
hodem)  is  een  zekere  aanwyzing,  dat  Kruseman'saanteekening  onjuist  is. 
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zijn  uitgaven  schatten  moest  verdienen.  Een  uitgever  toch^  die  iseo. 
wel  eens  gelnkkige  speculaties  gedaan  heeft^  waarvan  de  faam 
doordringt  tot  het  groote  publiek^  krijgt  nu  eenmaal  den  naam 
bij  dat  publiek  aan  al  zijn  uitgaven  goed  geld  te  verdienen. 
Bij  een  deel  van  dat  publiek  wekt  dat  afgunst  op^  meer  zelfs^ 
het  gaat  een  uitgever^  ja  den  geheelen  Boekhandel  beschouwen  als 
een  dicht  aaneengesloten  bent  uitzuigers^  die  goede  sier  maakt 
met  de  kopy  den  schiijvers  ontfutseld.  Die  dolzinnige  meening, 
meermalen  geuit  door  lieden^  die  zoo  spreken  meer  uit  onkunde 
dan  wel  uit  kwaadwilligheid^  behoeft  inderdaad  niet  weerlegd 
te  worden;  zij  vloeit  voort  uit  een  juridisch  verkeerd  begrip 
van  kopyrecht  en  van  overdracht;  maar  even  aangenomen  dat 
op  alles  eigendomsrecht  kan  rusten  behalve  op  voortbrengselen 
van  den  geest^  dan  doet  juist  deze  geschiedenis  van  Kruse- 
man's  uitgeverszaak  dunkt  me  overtuigend  zien,  dat  onze 
vaderlandsche  boekenwereld  eenige  wczenlijk  voortreffelijke  boe- 
ken  gemist  zou  hebben^  indien  niet  de  uitgever  Kruseman 
op  hoop  van  gewin,  maar  in  werkelijkheid  tot  zijn  materieele 
schade,  zijn  breede  schoudera  gezet  had  onder  een  aantal  on- 
dememingen,  die  de  intellectueele  ontwikkeling  van  ons  volk 
zoozeer  ten  goede  zijn  gekomen  en  nog  steeds  komen:  ik 
noem  b.v.  de  meeste  titels  van  de  Buit^iilandsche  klassieken, 
de  Kompleete  dichtwerken  van  Da  Costa,  het  Zondagsblady  I)e 
oude  tijd. 

Maar  ook  zijn  er  lieden,  die  waardeerend  de  juiste  plaats 
van  een  uitgever  als  middelaar  tusschen  schrijver  en  publiek, 
hem  daar  in  zijn  voile  waarde  erkennen,  wetende  hoe  de  aard 
van  zijn  bedrijf  toch  eigenlijk  in  den  grond  van  de  zaak  geen 
ander  is  dan  van  elken  anderen  handel,  nl.  speculatie ;  die  be- 
grijpen,  dat  een  ontworpen  en  doorgezette  onderneming  winst, 
maar  ook  verlies  kan  opleveren.  Onder  die  categoric  is  echter 
wederom  een  onderafdeeling  van  personen,  die  zich  van  dat 
winst-  of  verliescijfer  overdreven  voorstellingen  maken,  voor- 
stellingen,  welke  bij  hen  voortvloeien  uit  een  geheel  onjuist 
begrip  dat  zij  hebben  over  het  debiet  van  Nederlandsche  uit- 
gaven.  Een  uit  dat  oogpunt  opmerkelijk  voorbeeld  ondervond 
Kruseman  in  dit  jaar  1869. 
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1869.  Onder  dagteekening  van  den  13  Juni  1869  werd  hem  voor- 

gesteld  de  uitgave  van  het  volgende  dichtstuk  ' : 

Na  8  JuNij  1869. 

De  groote  dag  is  dan  verleden 

In  H  kleine,  vrge  Nederland, 
Dat  scherp,  zoo  immer,  werd  gestreden 

Van  Zuidergrens  tot  Noorderstrand. 
Een  strgd  van  broedren  tegen  broedren, 

Besproeid  met  kostbaar  bnrgerbloed, 
Maar  om  de  beste,  beilge  goederen 

Van  't  helder  hoofd  en  warm  gemoed. 
Het  was  de  stryd,  zoo  oad  als  de  eeuwen, 

De  strgd  van  vryheid  en  gezag, 
Als  reeds  van  onze  waterleeuwen 

Met  Alva^s  zwaard  en  Spanje^s  vlag 
Een  wind,  die  waait  in  Zuid  en  Noorden 

En  groei  en  leven  doet  vergaan, 
Streek  neer  in  dees  gezegende  oorden 

En  viel  H  gebouw  der  Volksschool  aan. 

God  lofl  Wg  mogten  zegepralen. 

Geen  kerk  zal  beerschen,  maar  de  staat. 
Wy  mogen  juicbende  herbalen : 

Geweken  is  bet  dreigend  kwaad. 
Het  blgv'  geweken  nit  ons  midden 

Geen  kerkman  krgg^  bet  roer  in  band, 
Dat  bopen,  wenscben,  vragen,  bidden 

"Wg  voor  ons  dierbaar  Nederland. 

Zy  zallen  baar  niet  bebben 

Die  kosteiyke  scbool, 
Onze  eer  bg  vriend  en  vreemde, 

Der  vrgbeid  kapitool; 
Zy  zallen  baar  niet  bebben 

Die  mannen  van  't  parool ! 
Wy  blgven  in  de  veste 

Getrouw  op  onze  post, 


'    Ik   druk    dit  stuk   af  naar  een  afschrift  op  Kruseman's  kantoor 
blijkbaar  curiositeitshalve  gemaakt. 
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Totdat  door  nieuwe  str^ders  1869. 

Wij  worden  afgelost.  — 
Wy  zgn  tevreden,  dankbaar, 

£n  hefifen  op  de  band 
En  zeggen  emstig,  plegtig: 

Met  God,  der  Vorsten  Koning, 

VOOR   VORST   EN   VaDERLAND  ! 

Dintber,  11  Juni  1869. 


De  dichter  van  dit  vers  was  R.  P.  Verbeek,  predikant  te 
Dinther.  Onder  de  volgende  bewoordingen  stelde  hij  Kruseman 
de  aitgave  er  van  voor: 

WelEdel  Heer. 

Bijgaande  ontboezeming  wenschte  ik  in  het  licht  te 
geven  en  u  te  verzoeken  dit  te  doen.  Ik  stel  mij  voory 
dat  ze  aan  u  en  mij  nogal  geldelijk  voordeel  kan  opleve- 
ren.  Wij,  voorstanders  van  verlichting  en  vooruitgang  en 
dns  van  onze  volksschool,  hebben  den  8  11.  een  groote 
overwinning  behaald.  Wat  nu  in  druk  komt  daarop  be- 
trekkelijk  en  spoedig  wordt  zeker  veel  gekocht  en  zeer  veel 
gekocht  als  't  maar  10  cts.  kost  en  daarbij  de  schrijver 
zijn  naam  noemt.  Ik  waag  het  te  onderstellen,  dat  er  wel 
20000  exx.  van  dit  versje  genomen  worden,  misschien 
meer.  Maar  ik  ben  een  leek  in  't  vak,  gij-alleen  kunt  dat 
goed  beoordeelen. 

Wanneer  gij  nu  kunt  besluiten,  dit  scheepje  onder  uwb 
vlag  in  zee  te  zenden,  dan  wenschte  ik,  dat  het  verscheen 
als  bijgaand  MS.  wed  de  plaafsing  van  den  dmk  betreft: 
en  vooral,  dat  mijne  spelling  gevolgd  gevolgd  [sic]  worde. 
Ook  verzoek  ik,  in  dat  geval,  ^ene  revisie. 

Voorts  verlang  ik  75  h,  100  exx.  voor  mij  zelf,  waar- 
van  er  natuurlijk  niet  een  wordt  weggegeven  voor  over 
3  maanden. 

En  twee  prachtexx.  (1  voor  den  Koning  en  1  voor 
Prins  Prederik)  —  zeer  zwaar  papier,  zeer  groot  formaat, 

Deel  II.  1() 
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1869.  overigens  zeer  eenvoudig.    Ik  zou  die  verwachten  vlakuit 

gepakt  tusschen  stevig  bordpapier. 

Eindelijk,  aannemende  een  stellig  debiet  van  10000 
exx.^  maakt  dat  ^  10  cts.  /lOOO;  ik  verlang  daarom  tee- 
STOND  te  ontvangen  f  250 ,  't  geen  m.  i.  een  bescheiden 
en  hillijke  eisch  is  voor  den  afstand  van  't  MS.  —  niet 
orn  de  wezenlijke  waarde  van  die  39  regels,  maar  omdat 
zij  hebben  le  merite  du  mo?nent  et  de  Vapropos,  En 
LATEE  verlang  ik  /'  25  voor  elke  meer  dan  10000  ge- 
plaatste  1000. 

Ziedaar  mijn  voorstel.  Ik  stel  op  de  uitgave-zelve  hoogen 
prijs,  maar  ook  op  het  geld^  dat  ik  zeer  noodig  heb.  Ik 
zie  uw  antwoord  daarom  met  groot  verlangen  te  gemoet. 
Spoed,  s.  V.  pi.  Want  komt  de  zaak  tot  stand,  dan  is  er 
groote  haast  bij. 

Het  spreekt  van  zelve  dat  dit  voorstel  in  geen  enkel  opzicht 
aannemelijk  was;  toch  is  het  voorstel  zelf  lang  niet  onbe- 
langrijk.  Het  geeft  een  staaltje  van  hetgeen  sommigen  zich  wel 
voorstellen  van  den  omzet  van  boeken  hier  te  lande,  maar 
bovendien  is  het  voorstel  merkwaardig,  omdat  het  jnist  aau 
Kruseman  gedaan  werd.  Aan  een  uitgever,  die  niet  den  naam 
had  van  een  eerste  plaats  in  zijn  vak  in  te  nemen,  zulk  een 
voorstel  te  doen,  zou  a  priori  niet  goed  te  keuren  zijn;  een 
dergelijke  onderneming  zou  alleen  mogelijk  kunnen  zijn,  zelfs 
in  de  schatting  van  het  slecht  onderrichte  groot«  publiek  door 
een  handelsman,  die  fabelachtige  wiust  behaalde  met  zijn  uit- 
gaven  en  daarom  geeft  dit  schrijven  van  Verbeek  indirect  een 
voorstelling  van  de  plaats,  welke  Kruseman  in  1869  in  de 
oogen  van  het  publiek  innam.  Die  plaats  was  hoog  en  aan- 
zienlijk.  En  dat  terecht.  T>e  aarde  en  haar  volken^  Kennis  en 
kwisf,  Be  oude  tijd^  Dante  door  Hacke,  de  werken  van  Pot- 
gieter  en  van  Schotel  schenen  Kruseman's  uitgeverszaak  wear 
met  haar  ouden  luister  omstraald  te  hebben. 

Het  werkte  gunstig  terug  op  zijn  levenslust.  Twee  benoe- 
mingen  door  de  algemeene  vergadering  der  Vereeniging  in  haar 
zitting    van    Augustus    op   hem  uitgebracht,  nam  hij  aan;  de 
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eeiste    tot    provinciaal   correspondent    voor  Noord-HoUand  ter        tseo. 
vervanging    van    Schuitemaker    te    Purmerende,  de  andere  tot 
afgevaardigde  van  de  Vereeniging  met  Gebhard  voor  het  elfde 
Nederlandsche  taal-  en  letterkundig  Congres  te  Leuven. 

In  plaats  van  met  Gebhard  ging  hij  in  September  1869  op 
naar  Leuven  met  Thieme,  naar  „deze  geestelijke  Beurs"  en  las 
daar  in  de  tweede  zitting  der  derde  afdeeling  onder  het  presi- 
dium van  Jan  van-  Beers,  in  naam  der  Vereeniging  het  verslag 
om  eene  wenschelijke  herziening  van  de  auteurswet  van  1817 
te  bespreken.  Met  klera  van  redenen  betoogde  hij  daar  de 
urgentie  van  een  herziening  van  die  wet:  „Waar  wij  op  eene 
betere  wet  op  den  boekhandel  aandringen,  springen  wij  in  de 
bres,  niet  alleen  voor  ons  eigen  belang,  voor  het  uwe  '.  Wij, 
uitgevers,  zijn  in  den  regel  niet  anders,  niet  meer  maar  ook 
niet  minder,  dan  de  makelaars  voor  de  voortbrengselen  van 
uwen  geest.  Een  deel  van  uw  belang,  het  stoffelijke,  het  gel- 
delijke,  geeft  ge  aan  onze  handen  over,  vertrouwt  ge  aan  onze 
zorgen  toe.  Wij  hebben  ons  dat  vertrouwen  waardiger  te  maken 
door  te  waken,  dat  uw  eigendom  gewaarborgd  en  beveiligd 
worde  door  de  wet.  Waar  die  wet  niet  deugt  of  onvolledig  is, 
spreken  wij  ook  uit  uwen  naam,  wanneer  wij  klagen.  Wij  bid- 
den u,  spreekt  met  ons  mede  en  versterkt  onze  roep"  ^. 

Niet  alleen  het  feit,  dat  hij  naar  het  Congres  ging, 
maar  ook,  dat  hij  daar  uit  naam  der  Vereeniging,  vier  jaar 
te  voren  door  hem  als  een  belemmering  voor  de  wetenschap 
beschouwd,  de  vaan  van  het  uitgeversbedrijf  als  maatschap- 
pelijke  rang  en  als  stand  tusschen  schrijvers  en  publiek  hoog 
hield,  bewijzen,   dat  hij   gaandeweg  de  schokken  in   1868  en 


*  Nl.  dat  van  de  letterkundigen  en  mannen  der  wetenschap. 

*  Handelingen  van  het  elfde  Nederlandsche  taal-  en  letterkundig 
ccmgrea,  gehouden  te  Leuven.  Lenven.  1860  biz.  277.  Bouwstoffen  Dl. 
n  biz.  276.  Verslag  van  de  toerkzaamheden  van  het  Bestuur  der  Ver- 
eeniging over  1869—1870  biz.  4.  Vgl.  t.  a.  p.  over  1873—1874  biz. 
13.  —  Op  datzelfde  congres  kwam  aan  de  orde  het  scheppen  van  een 
Nederlandsch  woord  voor  v^locipfede;  een  dertigtal  vertalingen,  waar- 
onder  rgwiel  niet  voorkomt,  werden  besproken,  waarvan  snelwiel  de 
voorkenr  kreeg.  {Handelingen  biz.  70 — 79). 

16* 
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1869.  1864  ondervonden,  voor  een  deel  te  boven  was  gekomen.  De 
inoderne  theologie,  waaraan  hij  als  uitgever  in  1863  goeddeels 
den  rug  had  toegekeerd,  moest  hem  wel  blijven  tegenstaan^ 
waar  zij  tot  botsingen  als  de  „Zaalbergerij"  aanleiding  gaf; 
als  wetenschap  bleef  hij  haar  niettemin  erkennen. 

Maar  gaven  die  botsingen  niet  juist  aanleiding,  dat  ook  bij 
hem  wel  eens  eenige  twijfel  moest  opkomen,  niet  aan  de 
waarde  der  moderne  theologie  van  die  dagen  voor  het  gods- 
dienstig,  maar  wel  voor  het  kerkelijk  leven?  Zou  de  Protes- 
tantsche  kerk  als  lichaam  zich  wel  kunnen  handhaven  tegen- 
over  den  veldwinnenden  stroom  ?  Zou  zij  ten  ondergaan  of  zou  zij 
kunnen  blijven  bestaan?  De  roeping  der  Kerk,  HervormingB- 
leerreile  was  een  geschrift,  dat  de  Haarlemsche  predikant  A.  W. 
Brousveld  in  December  1869  bij  Kruseman  in  het  licht  gaf  ten 
voordeele  van  de  Diakonie-arraen  van  Haarlem.  „Wij  moeten, 
wij  schapen  van  den  goeden  Herder,  het  verlorene  zoekeu,  het 
verbrokene  verbinden ;  wij  moeten  de  kerk  weer  tot  het  bewust- 
zijn  brengen  van  haar  taak.  Niet  lichtschuw,  maar  wakend  en 
wakker,  bedenken  wij  alles  wat  lieflijk  is  en  welluidt. '"  Streng 
„geloovige"  woorden,  die  Kruseman  toen  uitgaf.  Daarin  een 
bewijs  te  zien,  dat  hij  de  richting  van  die  predikatie  geheel, 
zelfs  maar  ten  deele  zou  onderschrijven  is  onjuist,  maar  wel 
zou  in  het  feit,  dat  hij  die  leerrede  met  zijn  adres  deed  ver- 
schijnen,  al  werd  ze  dan  ook  voor  een  kerkelijk-liefdadig  doel 
uitgegeven,  een  aanwijzing  gevonden  kunnen  worden,  dat  het 
hem  duister  was  welke  plaats  de  Kerk  in  de  maatschajjpij 
innam.  Een  geloofsovertuiging  alleen  zou  ook  hier  hem  niet 
kunnen  bekeeren. 

„Niet  lichtschuw,  maar  wakend  en  wakker,  bedenken  wij 
alles  wat  lieflijk  is  en  welluidt/'  Waarom  dan  ook  niet,  zijn 
strev on  van  geillustreerde  werken  toegepast  op  een  vroegere 
uitgaaf  ?  Daarvoor  kwam  in  aanmerking  de  Don  Quichot  uit 
de  Buite7ilandsche  klassieken,  De  Dante  uit  dezelfde  serie  ver- 


Blz.  29. 
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scheen^  zij  het  ook  in  een  andere  vertaling,  met  de  Frjinsche  1870. 
prenten  van  Dore,  op  diezelfde  wijze  zou  Cervantes'  werk  het 
licht  moeten  zien  nDix  articles  ne  suffiraient  pas  pour  rendre 
compte  en  detail  de  cette  illustration  si  touffuey  si  rlche^  si  abon- 
dante,  si  variee,  qui  ne  renferme  pas  moins  de  trois  cent  soixante- 
dix  dessifM,  had  Thfophile  Gautier  in  Le  Moniteur  geschreven. 
Tons  ces  dessins  ont  ete  graves  par  Pisan,  un  artiste  qui  sem- 
bk  ne  t-out  expres  pour  traduire  sur  bois  I'imagination  d^ 
Dare.  Jamais  la  xylographie  n^a  ete  si  loin,  ni  pour  la  per- 
fection  ni  pour  la  rapidite.  Le  gravenr  decoupe  dans  le  bois 
tons  les  effets  que  la  fantaisie  pent  rher  et  reproduit  le  fac- 
simile du  reel  avec  un  egal  aisance. 

ffA  la  fin  de  son  livre^  Cervantes  qui,  par  une  fiction  trans- 
parente,  Fattribue  a  Cid  Haniet  ben  Engeli,  dit  quit  a  sus- 
pendu  sa  plume  si  haut  que  nul  desormais  n^essayera  de  la 
decrocher.  Gustave  Dore  a  mis  son  crayon  a  cote  de  cette  plitme 
de  Cervantes.  II  y  restera  toujours*''  *.  Hetgeen'  aan  Gebrs. 
Binger  gelukte  met  de  Lafontaine  door  Ten  Kate,  had  kans 
hier  ook  te  kunnen  slagen  evenals  dat  in  Frankrijk  het  geval 
was.  Kruseman's  kopyrecht  op  de  vertaling  van  Schuller  tot 
Peursum  was  met  de  geheele  serie  overgegaan  aan  Schadd  en 
Punke,  en  in  handen  gekomen  van  W.  J.  Thieme.  Voory^  150 


'    Uit  het  prospectus  van  de  Fransche  editie. 

[,,De  belangrykste  van  de  nienwe  nitgaven  der  klassieken  in 
Frankrgk  (1869)  is  ontegenzeggelijk]  de  goedkoope  editie  van:  Cer- 
vantes, Don  Qnichotte,  met  de  platen  van  Gustave  Dor6  in  twee  din. 
in  4**,  bevattende  114  groote  en  256  kleinere  gravures  op  hout,  uitmun- 
tend  gedrukt,  doch  op  dunner  papier  dan  de  folio  uitgaaf,  die  dan  ook 
Fr.  160. —  kostte,  terwyl  deze,  ingenaaid^  verkrijgbaar  is  voor  Fr.  38. — . 
De  kolossale  opgang,  dien  de  goedkoope  uitgaaf  van  Lafontaine's  Fabe- 
len  door  G.  Dor^  geillustreerd  (Fr.  30. — )  gemaakt  heeft,  en  die  aan 
het  fabelachtige  grenst,  heeft  den  uitgevers,  den  heeren  L.  Hacbette  & 
Co.  het  bcwgs  geleverd,  hoeveel  parti)  er  voor  ben  nog  te  trekken  was 
van  de  ontzachelgke  populariteit  van  G.  Dore,  wanneer  zijne  pro- 
dukten,  door  geringen  prijs,  maar  onder  bet  bereik  van  de  groote  massa 
worden  gebracht,  en  zg  profiteefen  van  de  aldus  verkregenondervinding." 
([R.  C]  d'Ablaing  [Van  Giessenburg]  (firma  R.  C.  Meyer)  in  NieuioH- 
hlad  voor  den  Boekhandel  19  Januari  1870). 
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1870.  kocht  Kruseman  van  deze  het  kopyrecht  terug  en  Hachette, 
met  wien  hij  nu  al  zoovele  malen  zaken  had  gedaan  over 
clich^'s  en  met  wien  een  geregelde  handelscorrespondentie  ge- 
voerd  werd,  toonde  zich  bereid  clich^'s  der  Fransche  houtgra- 
vuren  en  bloc  voor  fr.  12000  te  verkoopen.  Voorshands  wer- 
den,  naar  het  schijnt  al  eenige  clich^'s  overgezonden,  om  de 
eerste  aflevering  van  16  bladzijden  gereed  te  maken.  Kruse- 
man had  daarvoor  het  folio-formaat  der  Fransche  editie  gekozen 
en  in  het  begin  van  Februari  1870  verscheen  een: 

Oordeel  van  de  Eevue  des  deux  mondes  en  van  de 
Wetenschappelijke  bladen  *  als 

PROSPECTUS. 

„De  nieuwe  uitgave  van  den  Don  Quichote,  geillustreerd 
door  Gustave  Dore,  zal  zeker  een  nieuwen  opgang  ver- 
zekereu  aan  dit  merkwaardig  werk:  de  faam  van  den 
kunstenaar  is  algemeen  genoeg  verbreid  om  dien  uitslag 
te  voorspellen  zonder  vrees  voor  teleurstelling  te  voeden. 

Gustave  Dore,  wiens  vruchtbare  verbeelding  haar  kracht 
achtereenvolgens  aan  zoo  verschillende  en  zoovele  (wel- 
licht  te  vele)  onderwerpen  heeft  beproefd,  heeft  zelden 
gelukkiger  ingeving  gehad,  dan  toen  hij  besloot  met  het 
potlood  de  gedachten  van  Cervantes  te  vertolken.  Hij  is 
tot  in  haar  binnenste  doorgedrongen :  dit  toont  hij  al 
aanstonds  door  het  portret  van  den  schrijver,  dat  hij  ons 
op  het  einde  der  voorrede  aanbiedt,  en  waarin  achter  het 
komisch  masker  van  den  spottcndeu  dichter  het  ware  ge- 
laat  van  den  deuker  te  lezen  staat,  ernstig  tot  op  de 
grens  van  droefgeestigheid.  Derhalve  moet  ge  u  niet  voor- 
stelleu  die  zonderlinge  en  belachelijke  figuur  te  zien,  die 
onwillekeurig  voor  onze  verbeelding  oprijst,  zoo  dikwijls 
wij  aan  „le  chevalier  de  la  triste  figure"  denken.  I)e 
heer  Dore  heeft  natuurlijk  niet  getracht,  wat  trouwens 
onmogelijk    zou    zijn    geweest,   de   wonderlijke  toestanden 
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te  vermijden,  waarin  Don  Quichote  door  zijn  naar  avon-  4870. 
turen  hakenden  geest  wordt  gebracht;  maar  hij  heeft 
evenmin  vergeten  dat  de  held  van  Cervantes  in  zijn  bui- 
tensporigste  handelingen  altoos  een  onwrikbare  oprecht- 
heid  bewaart,  een  geloof  aan  zijn  streven,  dat  tegen  alle 
teleurstellingen,  tegen  alle  ontgoochelingen  bestand  is. 
Hij,  de  laatste  priester  van  een  verdwenen  godsdienst, 
laatste  kampvechter  voor  een  zaak,  die  niemand  meer 
verdedigt,  jaagt  onophoudelijk  onmogelijke  idealen  na; 
zijn  geest  verwijlt  altijd  in  het  gebied  der  fantazie,  zelfs 
dan,  wanneer  zijn  lichaam  de  gevoeligste,  de  ruwste,  de 
koddigste  botsingen  der  werkelijkheid  ondervindt.  Deze 
kant  van  het  karakter  geeft  aan  Don  Quichote  een  zekere 
verhevenheid  en  maakt  dat  de  lezer  hem  met  belangstel- 
ling  volgt  op  zijn  wondervoUe  tochten,  en  met  hem  voelt 
en  lijdt  als  het  ongeluk  hem  treft;  en  juist  dezen  kant 
van  zijn  karakter  heeft  de  heer  Dor^  met  onmiskenbaar 
kunstenaars  talent  doen  uitkomen:  wij  mogen  hem,  zon- 
der  overdrijving  een  trouwen  tolk  en  medewerker  van 
den  dichter  noemen. 

Om  in  alle  deelen  aan  de  eischen  der  kunst  te  voldoen 
heeft  de  heer  Dor^  begrepen,  dat  hij  de  oorden  moest 
bezoeken,  waar  de  spaansche  dichter  de  tooneelen  van 
zijn  werken  geplaatst  en  waar  hij  zijn  held  rondgeleid 
heeft.  Aan  de  nataur  zelve  heeft  hij  de  schildering  van 
die  dorre,  eenzame  Sierra's  ontleend,  waar  men  begrijpen 
kan  dat  de  zon  een  menschelijk  brein  tot  krankzinnigheid 
kan  verhitten;  die  herbergen,  die  boeren,  die  bedelaars, 
die  sedert  de  tijden  van  Cervantes  haast  niet  veranderd 
zijn :  hij  heeft  ze  emstig  en  nauwgezet  bestudeerd,  maar, 
wat  hem  volkomen  vrij  stond,  naar  zijn  opvatting  geide- 
aliseerd  en  ■  teruggegeven,  zooals  hij  het  meest  geschikt 
achtte  om  de  gedachten  des  dichters  te  vertolken. 

Wij  behoeven  den  opgang  dien  dit  werk  maken  zal 
niet  te  voorspellen:  wij  hebben  slechts  te  wijzen  op  den 
aftrek.  De  Don  Quichote  zal  een  der  prettigste,  en  vol- 
gens   onze  wijz^  van  zien,  ook  een  der  beste  werken  zijn 
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1870.  van    Doric's   hand.    Wij    mogen    hier  niet  verzwijgen  dat 

de  graveur,  de  heer  Pisan,  hem  door  zijn  naald  even 
groote  dienst  heeft  bewezen  als  hij  het  den  grooten 
spaanschen  schrijver  deed." 

Aan  de  Hollandsche  Pracht-uitgaaf  van  den  Don  Qui- 
chote  zal  de  meest  mogelijke  zorg  besteed  worden. 

Voor  den  tekst  zal  worden  gebruikt  de  bekende  nauw- 
keurige  vertaling  van  Mr.  C.  L.  SchuUer  tot  Peursum. 

Het  werk  zal  kompleet  zijn  in  80  afleveringen  van 
twee  vellen  druks,  met  370  illustratien. 

Elke  aflevering  kost  40  cents. 

Binnen  twee  jaren  zal  het  werk  kompleet  zijn. 

Ilonderd  exemplaren  zullen  worden  getrokken  op 
buitengewoou  velijn  papier,  verkrijgbaar  voor  den  dubbe- 
len  prijs. 

Januari  1870.  A.  C.  Eruseman. 

Die  goede  verwachtingen  werden  geheel  teleurgesteld,  voor 
een  deel  ten  gevolge  van  een  duitsche  Don  QuicAole  met  dezelfde 
prenten,  welke  in  de  afgeloopen  winter  het  licht  gezien  had, 
voor  een  ander  deel  om  de  redenen,  die  Gebhard  den  6  Maart 
1870  schreef  aan  zijn 

Vriend  Kruseman. 

Uw  verzoek  om  op  te  geven  hoeveel  inteekenaars  ik 
op  J)o?i  Quichofe  hob,  geeft  me  aanleiding  u  een  paar 
regels  (raisschien  worden  't  meer)  te  schrijven,  a!  hebben 
we  elkaar  ook  kort  geleden  gesproken. 

Ik  heb  maar  edn  inteekenaar  kunnen  snappen  en  nog 
wel  met  moeite.  Nu  dacht  ik,  dat,  juist  ik,  dit  keer  zoo 
ongelukkig  was,  maar  uit  uwe  vraag,  schijnt  het  dat  u 
de.  inteekenaars  nog  niet  toestroomen  en  ge,  zeer  verstan- 
dig,  poolshoogte  wilt  nemen.  'T  „beter  ten  halve  gekeerd 
dan  geheel  gedwaald"  reduceert  ge  tot  den  cerst^n  stap, 
die    van    den  sloot   op   don  wal,  maar  evcnzeer  van  den 
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wal    in    den   sloot  kan  brengen,  als  we  maar  zoo  wat  in        1870. 
H  duister   rondscharrelen ;  en  ge  hebt  er  volkomen  gelijk 
aan. 

Als  ge  nu  dit  epistel  ontvangt,  zit  ge  misschien  reeds 
op  een  stapel  van  1000  inteekenaars  te  turen,  en  in  dat 
geval  kunt  ge  mijn  verdere  wijsheid  gerust  ongelezen 
laten.  Maar  misschien  is  het  getal  ook  zoo  dat  uw  ant- 
woord  op  de  vraag:  „voortgaan",  overhelt  naar  „niet 
voortgaan'',  en  dan  ben  ik  zoo  vrij  u  te  raden  den  over- 
slag  aan  het  laatste  te  geven.  Don  Quickofe  (ik  bedoel 
die  van  Cervantes  niet  de  don  Quichotes  die  ons  dage- 
lijks  nog  voor  de  voeten  loopen)  is,  als  lectuur,  wat  ver- 
ouderd,  en  hoe  prachtig  voor  enkelen  die  den,  achter  de 
eenvoudige  geschiedenis  verborgen  Aigk  spirit  begrijpen, 
voor  de  massa  wat  vervelend.  En  nu  moet  ge  juist,  voor 
zulk  een  kapitale  ondenieming  ni^t  een  klein  maar  rein, 
maar  een  groot  j^i^Wiek  hebben,  al  loopt  er  ook,  wat  de 
gehalte  daarvan  betreft,  veel  kaf  onder  't  koren.  De  Don 
Qnichoie  is  ook  al  een  van  die  boeken,  die  „meer  ge- 
.prezen  dan  gelezen  worden".  Men  weet  er  met  genoegen 
een  of  ander  brok  nit  te  vertellen  of  kan  er  met  genoe- 
gen een  of  ander  brok  uit  aanhooren,  maar  het  geheel  te 
slikken,  wil  er  zoo  vlot  niet  meer  in.  Daarbij  komen  nog 
andere  omstandigheden : 

1°  Dat  de  vertaling  reeds  vroeger  in  kleine  en  goed- 
koope  editie  verspreid  is; 

2^  Dat  die  vertaling,  met  alle  respect  voor  de  ge- 
trouwheid  wel  een  beetje  stijf,  een  beeije  Spaansch 
HoUandsch  is; 

«5°  Dat  men  van  Dore  (ook  al  weer  met  alle  respect 
voor  zijn  talent)  reeds  een  beetje  blase  is; 

4°  Dat  men  van  die  groote  en  dure  formaten,  die 
wat  heel  preteutieus,  een  groote  plaats  op  tafel 
of  in  boekenkast  eischen,  ook  al  wat  blast?  is. 

Misschien  sla  ik  wat  door,  en  raakt  mijn  redeneering, 
volgens  de  uitkorast  die  ge  misschien  kunt  aanwijzen, 
kant  noch  wal     Welnu,  dcs  te  meer  plaizier  zal   het  mij 
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1870.  voor    u    doen.    Blijkt   het   u  echter  dat  er  wel  lets  van 

aan  kan  zijn,  laat  u  dan,  al  zijt  ge  ook  nog  denzelfden 
Kruseman  die  voor  geen  klein  geruchtje  vervaard  is,  door 
niets  weerhoudcn  om  nu  reeds  te  zeggen:  dankje,  ik  ga 
niet  voort.  Ge  kunt  uw  geld,  uw  kracht  en  uw  rust,  dan 
wel  beter  voor  iets  anders  gebruiken. 

Nog  iets:  afgescheiden  van  mijn  bovenstaande  bezwa- 
ren,  verwonderde  het  mij,  toen  ik  het  door  u  gekozen 
formaat "  zag,  wel  wat,  dat  ge  niet  het  4°  formaat  der 
Engelsche  uitgave  had  gekozen.  Het  zou  dnnkt  me  in 
kosten  van  druk,  papier  en  vooral  van  den  prachtband 
nog  al  wat  gescheeld  hebben,  terwijl  't  voor  de  lectuur 
iets  handiger  was,  al  bleef  het  dan  ook  nog  altijd  een 
voor  't  lezen  lastig  formaat. 

Dien  goeden  raad  sloeg  Kruseman  niet  in  den  wind.  „De  ware 
prachtuitgaaf,  welke  naast  de  buitenlandsche  editien  van  dit 
boek  gerust  met  Hollandsche  fierheid  het  hoofd  mag  opheffen"  *, 
had  wegens  al  te  geringe  belangstelling  geen  voortgang;  „de 
eerate  aflevering  wordt  natuurlijk  niet  in  rekening  gebracht'' 
adverteerde  Kruseman  in  het  Nieuwsblad  ^.  De  eerste  en  eenige 
aflevering  was  verschenen  en  weinige  weken  daama  weer  ver- 
dwencn;  de  wensch  van  Schuller's  zoon,  dat  Kruseman  de 
wijzigingen  zou  overnemen  door  hem  en  den  vertaler  in  zijn 
arbeid  aangebracht  en  dat  hij  daaraan  als  voorrede  zou  toe- 
voegen  de  lezing  van  SchuUer  in  1842  bij  Kemink  uitgege- 
ven  ^y  bleef  daardoor  onvervuld,  en  zoo  kortstondig  bleef  die 
eerste  aflevering  in  de  wereld,  dat  receiiseerende  tijdschriften, 
voor  zoover  ik  weet,  geen  vermeldiiig  van  deze  Do7i  Quichois 
maken,  behalve  Kok,  die  in  de  Balo  van  1870,  in  het  voorbij- 
gaan  in  een  voor  jongelieden  geschreven  opstel  over  Cervantes, 
de  nieuwe  ondememing  van  Kruseman  even  aanstipte  *. 


*  Nieuwsblad  voor  den  Boekhandel  2  Maart  1870. 
'  t.  a.  p.  30  Maart  1870. 

*  Brief  van  Schuller  7  Maart  1870. 

*  1870  biz.  25  en  98. 
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Een  moeielijkheid  bleef  echter  nog  uit  den  weg  te  ruimen,  *870. 
de  financieele  regeling  over  de  clich^'s  met  Hachette.  Daar 
ik  in  de  onkostenboeken  geen  bedrag  hiervoor  uitgetrok- 
ken  heb  gevonden,  mag  ik  aannemen,  in  verband  met  enkele 
uitdrukkingen  in  de  correspondentie,  dat  deze  zich  heeft  laten 
vinden  om  Kruseman  hiervoor  geen  factnur  toe  te  zenden. 

Alles  bij  elkaar  had  deze  eerste  aflevering  f  848.76  ge- 
kost,  waarvan  in  1876  op  de  f onds veiling  j^  110  tenigkwam 
door  den  verkoop  van  het  kopyrecht  der  vertaling  door  Schul- 
ler  aan  Noothoven  van  Goor,  die  een  jaar  later  toch  weer  ging 
beproeven  een  ,,tweede  gefllustreerde  uitgave"  met  32  litho- 
graphien  in  het  licht  te  zenden  ^ 

Aangenomen  de  juistheid  van  mijn  onderstelling,  dat  Ha- 
chette hier  Kruseman  zeer  ter  wille  was  om  zijn  Nederland- 
schen  confrater  bij  de  slechte  uitkomst  van  deze  onderneming 
financieel  te  helpen,  bewijst  dat,  hoe  Hachette  in  Kruseman 
het  flinke  debouch^  voor  zijn  cliche's  wilde  blijven  behouden, 
dat  hij  nu  sinds  een  vijftal  jaren  in  hem  gevonden  had.  Het 
begrip  ndehouche'''  had  echter  van  Kruseman's  zijde  eenige  uit- 
breiding  erlangd.  Niet  alleen,  dat  hij  regelmatig  afneraer  was 
geworden  van  zijn  clich^'s,  hij  poogde  hem  ook  op  te  wek- 
ken  tot  nieuwe  Fransche  ondememingen,  waarmede  hij  zelf  in 
Nederland  zijn  voordeel  meende  te  kunnen  doen.  Het  deuk- 
beeld,  dat  in  1875  met  Eigen  Hoard  belichaamd  werd  en  voors- 
hands  uitliep  op  de  Mannen  van  beteekenis  bestond  in  deze 
dagen  reeds.  Den  27  September  1869  toch  schreef  hij  aan 
Hachette : 

Je  me  propose  de  publier  au  commienceme^it  de  1870  ?m 

•  nouvel  ouvrage periodique,  intitule  „Hist.oire  de  7ios Jours /^ 

Ce  sera    une  revue  populaire  des  pri7icipaux  evenemenis 

d-a7is   les    divers  pays,    des   biographies  et  necrologies  des 

homines    les  plus  illusires,  des  iiiventions  les  plus  remar- 


Nieuwshlad  voor  den  Boekhandel  27  Juli  1877. 
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1870.  quables  etc,  etc.,  en  un  mot  un  ovvrage  e7i  livraisong  men- 

suelleSy  formant  un  ou  deux  volumes  par  an^  conienant 
Vhistoire  du  temps  actuel;  une  nlllustfation^''  ou  un 
n Monde  illustre^'  en  minmture  en  format  de  livre  gr.  8° 
Jesus^  mais  redige  plus  consdetitieu^  et  solide  et  sevle- 
7nent  de  valeur  Aistorique. 

Les  illustrations  peuvent  etre  soit  originates,  soil  une 
reproductio7i  plus  petite  des  periodiques  illust^ees  de  la 
France^  de  V Angleterre^  de  V AUemagne^  de  V Amerique. 

Je  pourrais  commencer  cette  entreprise  en  Hollande  et 
je  ine  tiens  sur  d'une  assez  bonne  rSv^site,  Mais  je  prefere 
de  communiquer  le  projet  premierem-ent  a  vous  pour  une 
double  raison, 

Beaucoup  plus  que  moi  vous  avez  les  may  ens  de  publier 
un  tel  ouvrage,  entourre  comme  votis  etes  de  dessinat^rs, 
de  graveurs^  d^un  public  immense  et  de  tous  les  pays  qui 
vous  demand/ront  Us  cliches, 

Voudriez  vous  e^dreprendre  une  telle  publication,  ce 
serait  pour  moi  plus  facile  de  profiler  seulement  de  vos  cli- 
ches^ co7nme  je  fais  cela  de  vos  autres  ouvrages,  Mais  si 
vous  avez  des  raisons  a  la  refuser,  vous  etes  efi  tous  eas 
a  meme  pour  me  donner  des  reTiseigjiemenf-s  bienveillants 
par  rapport  aux  prix  des  dessins  et  gravures  a  Paris. 

Welk  antwoord  deze  vraag  uitlokte,  is  mij  niet  bekend; 
clich^'s  bleef  Kruseraan  echter  voortdurend  van  Hachette  aan- 
vragen,  maar  ook,  wanneer  de  aard  der  prenten  zich  daartoe 
niet  leende,  afdrukken  zelve. 

Onder  deze  laatste  groep  vallen  de  etsen  van  Masson,  De- 
blois  en  Massard  en  de  heliographische  reproducties  van  oade 
kopergravuren,  welke  voorkomen  in  de  door  Hachette  in  1868 
uitgegeven  Les  musicie?is  celebres  d^puis  le  seizieme  siecle 
jusqu'a  nos  jours  par  Felix  Clement.  In  October  1869  had 
Kruseman  dit  werk  ter  vertaling  laten  aanteekenen,  en  de  ver- 
tolking  daarvan  toevertrouwd  aan  inevrouw  Van  Westhreene. 
Vier  maanden  later  verscheen  de  eerste  aflevering  en  voor  het 
einde  van  het  volgende  jaar,  was  het  werk  van  52  vel  geheel 
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verzonden.  Behoudens  enkele  verschillen  als  een  portret  van  is^o. 
Sweelinck,  van  Verhulst  en  van  Van  Eyken,  die  niet  in  de 
Pransche  editie  voorkomen  en  een  verplaatsing  van  de  bekende 
prent  uit  1764  door  Delafosse  naar  C.  de  Carmontelle,  waar 
de  7-jarige  WoKgang  Mozart  met  zijn  11-jarige  zuster  en  hun 
vader  musiceerende  afgebeeld  worden,  welke  bij  de  Neder- 
landsche  editie  tegenover  den  titel  voorkomt,  zijn  origineel  en 
vertaling  aan  elkander  gelijk.  Door  colportage  *  en  een  nieuwe 
titeluitgaaf  in  afleveringen  van  October  1872  tot  Augustus 
1874  2  moest  de  ondememing  haar  debiet  vinden;  f  13.75 
was  de  prijs  van  een  gebonden  exemplaar  en  bij  de  scheiding 
op  den  31  December  1877  was  de  oplaag  van  1000  exem- 
plaren  tot  51  exemplaren  verminderd. 

Dat  debiet  was  oorzaak  dat  er  in  1877  een  nieuwe  goed- 
koope  drak  van  f  4.65  ter  perse  gelegd  moest  worden,  die 
vrij  wat  zou  verschillen  van  den  eersten  druk.  In  overleg  toch 
met  Henri  Viotta,  die  op  Kruseman's  verzoek,  zich  met  de 
verzorging  van  dozen  herdruk  belastte,  werden  er  nog  al  wat 
biographien  en  bijzonderheden  uit  verwijderd,  die  voor  een 
Nederlandsch  publiek  van  minder  belang  geacht  moesten  wor- 
den,  terwijl  door  hem  ook  zooveel  mogelijk  de  onjuistheden  in 
de  beschrijving  der  Duitsche  meesters  verbeterd  werden.  Even 
zoo  werden  de  etsen  en  heliogravuren,  waarvoor  Kruseman  aan 
Hachette  /'  1258.97  betaald  had,  vervangen  door  kleine  hout- 
sneden  boven  elk  levensbericht,  samen  kostende  /*  296. 

De  verdere  loop  van  dit  artikel  behoort  niet  meer  tot  de 
uitgeverszaak  van  Kruseman  en  blijve  daarom  hier  achterwege. 

Maar  behalve  nog  de  voortdurende  zendingen  van  cliche's 
door  Hachette  ten  behoove  van  De  aarde  en  haar  volkefi,  de 
Kennis  en  kunst,  de  Natuurhistorische  bibliotheeky  de  Don 
Quic/iote^  en  de  prenten  voor  de  ToonkunatenaarSy  had  Kruse- 


'    {  197  in  1871,  f  155  in  1872,  f  1688  in  1873. 
'    Deze  titelnitgaaf  vertoont  natnnrlijk  in  tegenstelling  met  de  oor- 
spronkelgke  editie  het  adres  van  Kruseman  &  Tjeenk  Willink. 
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1870.        man,    indefesswf   agendo,   zich  nog  over  een  andere  uitgaaf  in 
verbinding  gesteld  met  diezelfde  Parijsche  firma. 

Het  Nieuwshhd  van  den  14  Mei  1870  had  onder  zijn  6V 
mengde  berichien  medegedeeld,  dat  bij  Hachette  &  Co.  ter  perse 
was  een  Histoire  de  France  depuis  les  temp9  les  plu9  reeuUi 
jusqu'en  1789,  racontee  a  mea  petits  enfants  par  Guizot,  walk 
werk  in  3  groot  octavo  deelen  of  90  Jl  100  afleveringeni  50 
centimes  compleet  zou  zijn  en  met  meer  dan  100  houtsneden 
naar  teekeningen  van  A.  de  Neuville  versierd  zou  worden.  De 
firma  Hachette  zou  met  deze  uitgave  haar  goeden  naam  geeu 
oneer  aandoen;  „de  daarin  voorkomende  houtsneden  zijn  ware 
meesterstukken"  ^  Veertien  dagen  na  het  verschijnen  van  dit 
bericht  Het  Kruseman  de  eerste  aflevering  ter  vertaling  aan- 
teekenen,  en  stelde  hij  zich  tot  het  verkrijgen  van  de  cliche's 
in  verbinding  met  de  JVansche  uitgevers.  Drie  maanden 
later  was  de  vertaler  gevonden  in  D*".  I.  C.  van  Deventer, 
den  redacteur  van  de  Wetenuhappelijke  Bladen  en  in  No- 
vember 1870  verscheen  de  eerste  aflevering  &  f  0.25.  „Ten 
opzichte  van  honorarium  wensch  ik  zelfs  geen  schijn  van 
bekrompenheid  op  mij  te  laden,  had  Kruseman  aan  Van 
Deventer  geschreven.  Uw  voorstel  huldigend  om  mijne  pro- 
positie  aan  te  nemen  desnoods  van  j^  10  per  vel,  treed 
ik  nogtans  gaame  toe  tot  het  uwe  om  /*  12.50  te  rekenen 
voor  't  vel. 

„Wij  moeten  maar  afwachten  of  de  bijval  van  't  publiek 
zoo  is,  dat  ik  den  voortgang  durf  ondememen.  De  editie  wordt 
kostbaar.  Guizot  heeft  een  d/roii  d^auieur  geeischt.  Wij  zuUen 
zien  en  ondervinden". 

De  bijval  van  het  publiek  bleef  geheel  nit;  zelfs  ook,  toen 
na  de  gebeurtenissen  van  1870  en  1871  er  voor  Frankrijk 
rustiger  dagen  aangebroken  waren  en  de  eerste  aflevering  in 
Februari  1872  op  uieuw  in  commissie  gezonden  werd  ^. 


*  Louis  D.  Petit  in   Nieuwsblad  voor  den  Boekhandel  20  Augus- 
tus 1870. 

*  Nieuwsblad  voor  den  Boekfiandel  6   Februari   1872.    Hier  is  de 
aflevering  geprgst  op  /'0.75. 
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Guizot  en  Cervantes,  wonderlijk  samentreffen  van  namen;  i87o. 
voor  Kruseman  en  dus  voor  Nederland  eilacy  eendrachtig  en 
broederlijk  samengaande  als  ^^mislukte  pogingen  van  goede 
plannen.  De  houtgraVuren  in  deze  twee  oorspronkelijk  fransche 
editien  waren  van  teekening  en  gravure  zoo  bnitengewoon 
voortreffelijk,  dat  ik  er  mij  een  lust  van  gemaakt  zou  hebben 
deze  beide  bovendien  klassieke  werken  in  het  HoUandsch  over 
te  brengen.  Het  debiet  der  eerste  afleveringen  was  ontmoedi- 
gend;  alzoo  staakte  ik,  mogelijk  al  te  kleinmoedig,  den  ver- 
deren  voortgang  en  getroostte  mij  liever  het  totaal  verlies  op 
deze  beide  proeven,  op  Cervantes  f  848.70,  op  Guizot 
f  1754.25/' 

Natuurlijk  dat  ook  in  dit  jaar  1870  nieuwe  afleveringen 
verschenen  van  Be  voornaamste  godsdie^isten  nl.  van  Pierson's 
Katholicisme  de  eerste  tot  de  derde  aflevering  van  het  derde 
deel,  van  EauwenhofTs  Protestantisme,  nadat  er  in  drie  jaar 
niets  van  verschenen  was,  de  eerste  tot  vierde  aflevering  van 
het  derde  deel,  van  Kuenen's  Israel  de  vierde  ^tot  elfde  afle- 
vering van  het  tweede  deel. 

De  geschiedenis  van  den  Joodschen  Godsdienst  was  daarmede 
compleet  gekomen;  er  werden  in  het  geheel  972  exeraplareu 
van  geplaatst,  waarmede   de  kosten  ongeveeir  gedekt  werden. 

De  arbeid  van  Kuenen  trok  zeer  de  aandacht.  In  Nederland 
gaven  besprekingen  er  over  ten  beste  slechts  de  Kerkelijke  Cou- 
rant  *  en  Waarheid  in  liefde  ^ ;  in  het  buitenland  daarentegen  de 
Revue  des  deiix  mond^s  ^,  de  Revue  de  theologie  *,  de  Jahrbii- 
eher  fur  dentsche  Theologie  ^,  de  IVestminster  Review  "  en  The 
Academy  ^.  Meer  nog.  Nog  voor  het  werk  geheel  compleet 
was,  vroeg  Carriere  te  Heidelberg,  de  redacteur  van  de  Revue 


1869  n*  27  en  n^  29. 

1870  n"  2. 

1869  torn.  LXXXIII  paor.  76. 

1870  VII  5. 
1870  XV  1. 
1870.  74. 
1872.  39. 
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1870.  de  thSologie  vergupning  Be  godsdienst  va7i  Israel  in  het 
Fransch  te  vertalen  *,  en  J.  Muir  ,,een  Schotschen  Maecenas^ 
onder  de  Sancritisten  beroemd  en  stichter  van  een  leerstoel 
voor  het  Sanscrit  te  Edinburgh",  wenschte  Kuenen's  arbeid  in 
het  Engelsch  te  doen  vertalen  door  Hessels,  destijds  doende 
Van  der  Linde's  Cost'Srlegende  in  het  Engelsch  over  te  zetten  ^. 

Naast  een  dergelijk  succes,  dat  aan  een  wetenschappelijk 
godgeleerd  werk  te  beurt  viel,  komt  een  ander  theologische 
uitgaaf,  welke  eveneens  in  1870  in  een  andere  serie  verscheen, 
vrij  wat  op  den  achtergrond,  nl.  Schotel's  J)e  openbare  eere- 
die7i8t  der  Nederl.  Hervormde  Kerk  in  de  zesUende,  zeve^diende 
en  achttieuds  eeuio  in  Ofis  voder  land  in  de  zeventiende  eeuw. 

Den  7  November  1869  schreef  Schotel:  „Het  spijt  mij  regt, 
dat  Het  maatachappelijk  Uven  zoo  goed  niet  gaat.  Ik  heb 
echter  een  idcfe,  dat  de  schade  rijkelijk  zal  vergoed  worden, 
indien  gij  in  het  aanstaande  jaar  een  diio  deel  wilt  uitgeven, 
waaraan  ik  arbeid.  Het  onderwerp  is  gansch  nieutv,  de  bronnen 
zijn  meest  onbekend,  en  wien  ik  er  ook  over  sprak  juichte 
mijn  plan  toe.  De  titel  is  7)e  eeredienst  in  de  Hervormde  Kerk. 
Dit  werk  kan  geillustreerd  en  zonder  illustraties  uitkomen." 

Het  denkbeeld  viel  in  goede  aarde,  en  Schotel,  die  nog  vrij 
wat  bronnen  te  raadplegen  had^  ging  onmiddellijk  aan  den 
arbeid.  Een  ongemeene  werkkracht  spreidde  hij  ten  toon;  want, 
terwijl  in  den  loop  van  1870  nog  eenige  tijdschrift-artikelen 
van  zijn  hand  verschenen,  was  dit  omvangrijke  werk  van  84^/4 
vel  druks  in  royaal-octavo  niet  alleen  voor  het  einde  van  het 
jaar  in  hoofdzaak  gereed,  maar  zelfs  toen  reeds  geheel  geschie- 
ven,  gedrukt  en  verzonden.  Het  debiet  was  ongeveer  gelijk 
aan  Het  7naatschappelijk  leven ;  het  bleef  bij  gelijken  prijs  tot 
ultimo  December  1877  er  zelfs  nog  19  exemplaren  beneden. 

Een  uitgaaf  op  ander  terrein,  en  wel  op  sociaal  gebied.  Op 
dat  veld  had  Kruseman  zich,  behoudens  een  anonieme  brochure 


Brief  van  Kuenen  23  Mei  1869. 
Brief  van  Kuenen  26  September  1870. 
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van  Van  Geuns  over  Kermis  of  geen  kermis  in  Nederlayid?  1870. 
in  1847,  nog  niet  bewogen.  The  seven  curses  of  London  door 
James  Greenwood,  werd  in  een  vertaling  vrij  bewerkt  door 
mevrouw  Koorders — Boeke,  de  weduwe  van  Mr.  D.  Koorders, 
den  afgevaardigde  voor  Haarlem  in  de  Tweede  Kamer  der 
Staten-Generaal  als  Be  wonden  der  maatschap'pij .  SclieUen  uit 
het  Etigelsche  volksleven,  met  eeu  voor  den  uitgever  financieel 
voldoend  succes. 

Een  van  de  laatste  uitgaven  in  1870  was  De  Keulsche 
kronieh  en  de  Costerlegende  van  Br.  A.  van  der  Linde  ie  zamen 
getoetsi  door  Dr.  P.  van  Menrs. 

Indertijd  had  Kruseman  zich  als  uitgever  en  als  persoon 
aan  de  Costerzaak  gelegen  laten  Hggen;  op  zijn  voorstel  was 
het  geweest,  dat  de  typographische  tentooustelling  in  1856 
gehouden  was  en  dat  van  de  Costerfeesten  van  dat  jaar  een 
Gedenkboeh  het  licht  gezien  had  ^  De  voorstanders  van  Haarlem 
als  bakermat  der  boekdrukkunst  meenden  thans,  dat  het  pleit 
voldingend  ten  gunste  van  de  Spaarnestad  en  van  Coster 
beslist  was.  Eenige  jaren  bleven  zij  in  dien  zoeten  droom  ver- 
keeren  en  de  Bibliothecaris  der  Haarlemsche  Stads-bibliotheek 
zou  in  1863  het  hoofd  te  ruste  leggen  zonder  dat  hernieuwde 
twijfelingen  aan  het  door  hem  met  zooveel  kracht  en  scherp- 
zinnigheid  verdedigde  stelsel  geopperd  waren.  Ds.  A.  de  Vries 
had  de  vernieuwing  van  den  strijd  niet  beleefd. 

De  eerste,  welke  hier  te  lande,  voor  zoover  ik  weet,  eenige 
twijfelingen  opperde  was  De  Hoop  Scheffer.  Op  grond  van  een 
zestiende-eeuwschen  onbekenden  continuafor  van  de  kroniek  van 
Jan  Gerbrandsz,  die,  als  onder  de  rauren  van  Haarlem  zonder  eenig 
voorbehoud  de  uitvinding  aan  Fust  te  Mainz  toeschrijft,  vroeg  De 
Hoop  SchefFer  onder  het  pseudoniem  Constanter  in  Be  Navor- 
scher  '^  nadere  gegevens,  die  de  (Josterzaak  zouden  kunnen  steunen. 

Met  die  vraag  was  de  prioriteit  voor  Nederland  niet  te  niet 
gedaan.  Immers  een  paar  maanden  vroeger  had  Van  der  Linde 

'     Zie  hiervoor  Dl.  I  biz.  303  vlg. 
*     1866.  biz.  129. 

Deel  II.  17 


258  VAN  MEUES,  DE  KEULSCHE  KRONIEK. 

1870.  in  de  Spectator  geschreven:  ,,Het  bericht  van  Zell  (Keulsche 
Kroniek  1499)  is  voorzeker  deutbar,  zoo  als  alles;  maar  er 
behoort  toch  eeu  bizondere  exegetische  bandigheid  toe  om  er 
iets  anders  uit-te-halen  dan  de  belijdenis,  (NB.  door  een  discipel 
van  Gutenberg!)  dat  de  boekdrukkunst,  v6or  zij  in  Mentz 
naar  een  hollandsclien  Donatns  aanmerkelijk  verbeterd  werd, 
uitgevonden  was  in  Holland''  ^ 

Ook  Alberdingk  Thijra  liet  in  het  volgend  jaar  van  zich 
hooren.  In  1859  had  Paeile,  Bibliothecaris  en  Archivaris  van 
Eijssel  een  Essai  historique  et  critique  sur  Vinvention  de  rim- 
primerie  ten  voordeele  van  de  Haarlemsche  uitvinding  gegeven; 
in  1867  werd  dit  werk  bij  C.  L.  van  Langenhuysen  uitgegeven, 
,,ter  afdoende  inlichting  der  landgenooten  van  Lourens  Jansseu 
Coster",  vertaald  door  J.  H.  Eutjes,  met  een  opdracht  aan 
de  Maatschappij  der  Nederlaudsche  letterkunde  te  Leiden  „al8 
eene  zedige  bijdrage  tot  den  zegepraal  van  Lourens  Costers 
goede  zaak".  Thijra  schreef  er  een  voorrede  bij  en  het  is  in 
die  voorrede,  dat  de  veel  te  weinig  gewaardeerde  woorden  voor- 
komen  van  Mr.  A.  J.  Ensched^  lid  van  de  firma  Joh.  Enschede 
en  Zonen  en  archivaris  van  Haarlem  —  zeldzaam  voorkomende 
combinatie  van  betrekkingen  onder  de  schrijvers  van  het 
geschilstuk  — ,  dat  Lourens  Janszoon  Coster  „een  kaarsen- 
raaker,  met  gieten  in  mallen  bekend,  waaronder  welligt  merken 
voorkwamen,  op  het  denkbeeld  der  drukkunst  ^  kwam,  dan  een 
regtsgeleerd  Schepen  dit  deed"  ^. 

Die  woorden  en  verhandeling  over  het  vraagstuk  *  gaven 
niettemin  geen  afdoende  bewijzen  voor  de  anti-Costerianen.  In 


*  De  Nederlandsche  spectator  1866  biz.  42.  —  „De  Haarlemmers 
znllen  goed  doen  het  artikel  van  laatstgenoemden  in  den  Spectator  van 
1866  nog  eens  te  herlezen ;  dat  schreef  de  H.  v.  d.  Linde  na  ongeveer 
tien  jaar  de  quaestie  te  hebben  bestudeerd."  (Brief  van  Mr.  G.  de  Vries 
Az.  20  December  1870). 

'  Lees  hier  liever  gietkunst,  want  daarin,  in  de  samenstelling  van 
de  gietyo;7n  bestond  m.  i.  de  eigenlgke  uitvinding. 

*  biz.  XIV. 

*  „Voor  mg  [Thgrn]  geen  vraar/-8tak  meer."  (Paeile,  Krilisch  onder- 
zoek  biz.  XVII.) 
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het  NieuwMad  van  1869  *  meende  Funke,  dat  alle  bescheiden        i870. 
in   onze   archieven    een    zeer    nauwkeurige    en  eerlijke  revisie 
noodig  hadden. 

Aan  die  roepstem  werd  gehoor  gegeven.  In  De  Nederland- 
9che  spectator  van  den  4  December  1869  begon  Van  der  Linde 
een  serie  artikelen  over  De  uitvinding  van  de  boekdrukkwtst^ 
welke  hij  in  het  nummer  van  den  28  Mei  1870  afsloot,  liet 
volgen  door  een  Gutenberg  in  de  Vaderlandsche  leti-eroefeningen  ^ 
van  Juni  en  door  nog  vrij  wat  artikelen  en  mededeelingen  in 
De  Nederlandsche  spectator^  welke  met  het  behandelde  onder- 
werp  in  verband  stonden. 

Die  eerste  serie  artikelen,  kort  daarop  ietwat  omgewerkt 
afzonderlijk  uitgegeven  als  De  Haarlemsche  Coster-legende 
wetenseliappelijk  onderzocht  is  voldoende  bekend,  evengoed  het 
latere  geschrijf  van  dezen  auteur  over  hetzelfde  onderwerp,  dat 
hem  bij  het  beslnit  van  het  Preussische  Kultrisministerium  dd. 
27  Januari  1887  het  praedikaat  ^Professor"  deed  toekennen. 
AUeen  dit.  Door  een  zeer  eigenaardige  schrijftrant  en  in  den 
gTond  van  de  zaak  vrij  onwetenschappelijke  bewijsvoering,  wist 
de  schrijver  door  vertoon  van  groote  geleerdheid  en  het  inder- 
daad  schelden  op  ieder,  tijdgenoot  of  van  vroegere  jaren  of 
eeuwen,  die  zich  verstout  had  een  Costeriaan  te  zijn,  het 
Nederland  van  1870  te  overbluffen  en  vrij  wel  tot  zwijgen  te 
doemen.  Wel  is  waar  gaf  Frederik  Muller  in  het  Nieuwsblad 
als  zijn  wensch  te  kennen,  dat  hij  geloofde  en  ook  hartelijk 
hoopte,  dat  het  vraagstuk  nu  voor  goed  beslist  was.  Geenszins 
zou  dat  het  geval  blijken  te  zijn,  vooral  in  onzen  t^genwoordigen 
tijd  nu  Duitschland  zich  opmaakt  Gutenberg  opnieuw  te  gaan 
verheerlijken.  Mr.  C.  J.  Ensched^  zou  al  aanstonds  „in  een 
geestige  verhandeling,  getiteld  Klokhen  en  Kuiken  van  dr.  A. 
van  der  Linde,  in  eenen  vriendenkring  alhier  [Haarlem]  voorge- 
lezen,  maar  niet  voor  de  drukpers  bestemd'^,  Van  der  Linde 
wijzen    op  zijn  volkomen  gebrek  aan  kennis  der  typographic  ' 


18  Maart  1869. 

1870.  Dl.  I  biz.  365. 

Van  Meurs.  De  Keulsche  kroniek  biz.  40. 

17* 


260  VA.N  MEURS,  DE  KEULSCHE  KRONIEK. 

1870.  en  zou  ook  Roest  in  Be  rrwetenschappelijke  moraliteW*  van 
Br.  A.  van  der  Linda  e&n  poosje  maar  ie  luchUn  geJiangen^ 
ten  gerieve  der  lexers  van  diesis  Spectator-opsi-eUen  e^i  hoeh  over 
*ide  Haarlemsche  Coster-lege7ide*\  tegen  de  betrouwba4irheid  van 
dien  auteur  in  het  algemeen  waarschuwen,  nog  voor  de  ver- 
schijning  van  die  brochure  in  het  begin  van  December  1870 
had  ook  Kruseman  zijn  leedwezen  te  kennen  gegeven,  dat 
niemand  de  handschoen  voor  het  goed  recht  van  Haarlem  op- 
nam.  Een  toevallige  bespreking  daarover  met  zijn  stadgenoot 
Dr.  P.  van  Meurs,  die,  schoon  anoniem  over  hetzelfde  onder- 
werp  al  eens  iets  gepubliceerd  had  in  Be  Navorscher  ',  denzelf- 
den  op  wiens  voorstel  in  de  Actes  van  de  Consistorie  der  Haar- 
lemsche Walsche  Gemeente  aanteekening  opgenomen  was  over 
de  Brieven  over  den  Bijbel  van  Huet,  viel  in  goede  aarde. 
Opdat  althans  eenig  „wetenschappelijk"  tegenschrift  zou  ver- 
schijnen,  zette  Van  Meurs  zich  aan  den  arbeid  en  gaf  een 
kalme  bezadigde  wederlegging  van  Van  der  Linde's  opstellen. 
Van  Meurs  koos  zijn  basis,  in  het  bekende  bericht  van  de 
Keulsche  kroniek^  vier  jaar  te  voren  door  Van  der  Linde  het 
bewijs  voor  de  Nederlandsche  uitvinding  genoemd.  Trouwens, 
die  plaats  zal  wel  altijd  een  onoverkomelijke  moeielijkheid 
blijven  opleveren  om  Gutenberg  als  eersten  uitvinder  te  blijven 
handhaven,  zoo  onoverkomelijk  zelfs,  dat  Van  der  Linde  iu 
zijn  laatste  geschrift  Geschichte  der  Erfundung  der  Buch- 
druckkunsty  in  drie  statige  kwartijnen  bij  Asher  &  Co.  te  Ber- 
lijn  in  1886  op  kosten  der  Pruissische  Rijksregeering  een 
opzettelijk  gewilde  tekstvervalsching  ^  moest  plegen  om  zijn 
stelsel  te  handhaven. 

Natuurlijk  dat  het  kalme  bezadigde  woord  van  Van  Meurs 
geen  ingang  vond;  Hessels,  destijds  nog  geheel  overbluft  door 
Van  der  Linde,  wiens  geheel  onvoldoende  wijze  van  critiek- 
voeren  hij  een  twintigtal  jaren  later  zelf  moest  erkennen,  besprak 
even    onpartijdig   als  het  ouderwerp  vereischt,  het  tegenschrift 


'     December  1868  biz.  593. 

*    Bd.   I   S.   332.    —    Aangewezen  door  Bakker  in  zgn  Een  woord 
in  het  ffeding,  "Haarlem — Mainz^\  Haarl.  18S9  biz.  30. 
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in    TJe    NederlancUche   s^pect-afor  *    en  Otto  Miihlbrecht  gaf  er        1870. 
een  overzicht  van  in  liet  Bbnenhlatt  fiir  den  DeuUch^.n  Buch- 
kandel  van  den  13  September  1870  2. 

Geruimen  tijd  hield  het  onderwerp  de  geraoederen  bezig; 
vooral  De  Nederlandsche  spectator  van  die  jaren  is  vol  van 
artikelen  over  de  quaestie,  die  —  het  was  te  verwachten  waar 
Van  der  Linde  zelf  het  voorbeeld  gegeven  had  —  ging  ont- 
aarden  in  personaliteiten ;  de  uitvindings-quaestie  werd  als  van 
ouds  weer  een  ruchtbare  zaak,  belangrijk  genoeg  geacht  door 
J.  A.  Levy  om  als  Een  siandbeeld  zo7ider  voetstuk  in  zijn 
Staaikundige  betoogen  ^  besproken  te  worden. 

Het  voorloopig  wetenschappelijke  resultaat  was  dat  de  zaak 
zelve  vooTshands  geen  duimbreed  inderdaad  vooruitgekomen 
was;  en  in  zoover,  om  dat  resultaat  te  bereiken  moet  Kruse- 
man's  uitgaaf  van  Van  Meurs'  geschrift  gewicht  toegekend 
worden.  Van  zijn  kant  had  Kruseman  gedaau,  wat  van  hem, 
den  eigenaar  van  een  niet  streng  wetenschappelijk  fonds,  als 
Haarlemschen  uitgever  te  verwachten  was  geweest. 

Nog  is  niet  alles  medegedeeld,  wat  in  1870  voorviel.  Een 
nieuw  plan  was  met  het  einde  van  Augustus  tot  stand  ge- 
komen. 

Zooals  bleek  uit  hetgeen  Kruseman  in  September  1869  aan 
Hachette  schreef,  had  hij  het  voornemen  in  zijn  ontworpen 
tijdschrift  00k  op  te  nemen  levensbeschrijvingen  van  beroemde 
mannen.  Dat  denkbeeld  bleef  hij  vasthouden,  en  de  aanstaande 
worsteling  tusschen  het  Germaansche  en  Romaansche  ras  gaf 
den  grooten  stoot  tot  het  geven  van  een  uitvoering  aan  het 
denkbeeld.  ff Mannen  van  heieekejiUy  schreef  Kruseman,  danken 
of  wijteu  hun  oorsprong  aan  de  belangrijke  gebeurtenisen  van 
1870,  toen  het  uitbreken  van  den  Fransch-Duitsclien  oorlog 
op    staatkundig    en    militair  gebied  allerlei  grootheden  op  het 


'     1871  biz.  204  en  210. 

*     Overgedrukt    in    Journal    fur    Buchdruckerkunst   4  October  1871 
kol.  306. 

'    Amst.  1871  biz.  179. 
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1870.  tooneel  bracht,  waarin  het  publiek  ineer  of  minder  een  dadelijk 
belang  moest  stellen.  Daaraan  door  biographische  schetsen  en 
portretten  te  gemoet  te  komen  was  het  doel  van  dit  tijdschriftje. 
Het  verscheen  aanvankelijk  onder  redactie  van  A.  en  N.  S. 
Calisch,  die,  aan  de  A7n8terdamsche  Cowrant  verbonden,  geacht 
konden  worden  daartoe  de  noodige  bronnen  te  hebben  en  die 
handige  stylisten  waren.  Maar  gaandeweg  van  1870 — 72  werd 
ook  deze  arbeid  weer  fabriekwerk,  en  na  veel  tobbens  '  zocht 
ik  een  betere  leiding  in  H.  Tiederaan,  die  eene  betrekking 
had  bij  het  Handehblady  en  die  met  1873  de  zamenstelling 
met  de  mooiste  beloften  aanvaardde.  [Zoo  zeer  was  ik  inge- 
nomen  met  mijn  nieuwen  redacteur,  dat  ik  met  zijn  optreden 
een  nienwe  reeks  begon  en  zijn  na<am  als  zoodanig  op  de 
omslagen  der  afleveringen  vermeld  werd  ^.]  Het  liep  helaas  van 
kwaad  tot  erger.  Tiedeman  maakte  lange  studien,  of  liever 
saraenvoegsels,  en  stoorde  zich  aan  tijd  noch  regel;  hij  schreef 
wanneer  en  zooals  hij  verkoos  en  was  voor  een  uitgever  een 
onhebbelijk  man.  Eindelijk  liet  hij  het  tijdschriftje,  zelfs  zon- 
der  een  woord  van  verontschuldiging  of  eenig  antwoord  op 
mijne  brieven,  midden  in  een  bijdrage  gladweg  steken  in  de 
helft  van  den  jaargang  1874  •^.  Toen  zocht  ik  de  taak  op  te 
dragen  aan  een  stadgenoot,  Mr.  D.  Beets  [den  zoon  van  Nico- 


'  Onder  dit  „veel  tobbens"  denkt  Kruseman  blijkbaar  aan  Mr.  Vee- 
gens.  Deze  toch  had  op  Ising's  verzoek  de  leiding  voor  den  nieuwen 
jaargang  1872  op  zich  genomen,  maar  moest  zich  te  elfder  ure  terng- 
trekken  door  zijn  verplaatsing  naar  Den  Briel,  waar  hem  geen  voldoende 
hulpbronnen  ten  dienste  stonden  voor  het  redactie-werk;  hij  bevalechter 
Dr.  C.  M.  Vos,  prcdikant  te  Heenvliet,  aan. 

'  Tot  deze  interpolatie  besluit  ik  uit  den  titelafdruk  van  de  eerste 
aflcvering  van  deze  nieuwe  reeks  onder  de  Nicuwste  uitgaven  in  Neder- 
land  in  het  Nieiiivsblad  voor  den  BoeUhandel  van  den  21  Maart  1873, 
waar  in  de  tegenstelling  met  de  vorige  titel-opgaveu  de  naam  van  den 
redacteur  genoemd  wordt. 

'  Uit  een  destijds  verspreid  prospectus  blijkt,  dat  het  Tiedeman  aan 
genoegzamen  tijd  ontbrak  door  het  aanvaarden  der  hoofd redactie  van 
het  tijdschrift  De  financier,  De  laatste  door  hem  bezorgde  biographic 
was  die  van  Stuart  Mill,  de  eerste  door  Beets  geleverde  bespreekt 
Livingstone. 
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laas  Beets]j  die  aan  de  Haarlermche  Courant  verbonden  was,  i87o. 
[en  in  Mei  1874  verscheen  de  negende  aflevering  van  het 
vierde  deel  onder  zijn  redactie.  Beets  vatte  zijn  taak  anders 
op  als  zijn  voorganger;  terwijl  Calisch  zoowel  als  Tiedeman 
de  levensschetsen  zelf  bewerkten,  trad  Beets  op  als  redacteur 
en  plaatste  ook  bijdragen  van  anderen  in  dit  tijdschrift].  Een 
klein  jaar  lang  1874 — 75  nam  deze,  met  hnlp  van  [N.  C. 
Balsem  en  H.  F.  Waller,  zijn  mede-redacteur  aan  de  Haarlemache 
Courant],  de  vulling  op  zicb,  tot  dat  eindelijk  in  1875  N.  C. 
Balsem,  onder  bijdragen  van  desbevoegden,  de  redactie  in  han- 
den  nam  en  aan  het  tijdschrift,  [dat  onder  zijn  redactie  weer 
een  nienwe  reeks  begon  en  daarmede,  zooals  het  prospectus 
terecht  hoopte  een  nieuwe  toekomst  te  gemoet  giiig]  gaf  wat 
het  hebben  moest:  degelijkheid  en  regel. 

„De  portretten  in  de  Manneu  van  beteekenis,  steendrukken, 
gaven  van  den  aanvang  af  elke  maand  teleurstelling.  Ilet 
steenteekenen  en  het  steendrukken  werd  in  ons  land  —  in 
tegenstelling  van  vroeger  jaren  —  jammerlijk  verwaarloosd. 
Waren  de  portretten  beter  en  de  biographien  grondiger  en 
meer  uit  ^^n  stuk  geweest,  dan  zouden  de  Mannen  van  betee- 
kenis  een  waardige  en  voordeelige  plaats  hebben  ingenomen 
onder  de  hoUandsche  periodieken/' 

Jnist  door  die  vastheid,  die  Balsem  aan  de  nitgaaf  gaf  nam 
de  Mannen  van  beleeie^iis   alleners  meer  het  karakter  van  een 

Km* 

tijdschrift  aan.  Daardoor  en  door  de  degelijke  inhoud  werd  het 
in  zekeren  zin  populair  en  werd  de  uitdrukking  „ Mannen  van 
beteekenis"  er  ^^n,  die  hier  te  lande  burgerrecht  kreeg,  zoozeer 
dat  zelfs  in  1877  de  uitdrukking  als  iets  bekends  overgenomen 
werd  in  een  nitgaaf  over.  Spreuken  en  gezegden  van  mannen 
van  beteekenis  op  het  gebied  der  UchamMjke  opvoeding^  bijeeri- 
verzameld  door  H.  A.  Woelders. 

En  nog  is  1870  daarmede  niet  geheel  behaudeld.  Aan  de 
Mannen  van  beteekenis,  het  vijfde  tijdschrift  dat  Kruseman  in 
1870  uitgaf,  kwam  zich  met  het  einde  van  dat  jaar  nog  een 
zesde  voegen,  zijn  oude  schepping  het  Album  der  Natuur, 

De  toedracht  van  dien  aflukoop  blijkt  uit  het  volgende  schrij- 
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1871.         veu,  dat  Krusemau  den  26  November  1870  aan  Gebrs.  Hoit- 
sema  te  Groningen  richtte. 

Het  geval  heeft  zich  eenigszins  anders  toegedragen  dan 
u  door  Prof.  Harting  inedegedeeld  is.  Een  goede  week 
geleden  werd  raij  door  dc  Redactie  van  het  A.  d.  N.  ter 
kennis  gebragt,  dat  u  het  tijdschrift  wenscht^  over  te 
doen  [door  uitbreiding  van  een  andere  richting  van  uw 
werkkring],  en  dat  de  Redactie  mij  gaame  als  kooper 
zou  zien.  Die  kennisgeving  was  voor  mij  even  onverwacht 
als  onbegeerd,  en  —  het  uitgeven  schier  moede !  bedankte 
ik  voor  het  berigt.  Met  nieuwen  aandrang  evenwel  hield 
de  Redactie  vol,  beriep  zich  op  oude  banden  en  oude 
liefde,  en  ik  moet  bekennen  dat  toen  weder  eenige  ge- 
hechtheid  bij  mij  bovenkwara  voor  de  onderneming  die 
ik  indertijd  voorgesteld  en  met  weteuschappelijke  voor- 
liefde  begonnen  had.  Ik  eindigde  met  te  zeggen,  dat  ik 
het  aaubod  wilde  overwegen,  indien  ik  eenigzins  over  den 
stand  der  zaak  kon  oordeelen.  Uw  vriendelijke  en  ronde 
brief  was  daarvan  het  gevolg. 

Gul  uitgesproken  blijkt  mij  nu  die  toestand  niet  gun- 
stig.  Als  ik  wel  nitgerekend  heb  brengt  het  Album  zijn 
kosten  niet  meer  op,  mogelijk  wel  voor  u,  die  zelf 
drukker  zijt,  niet  voor  mij,  die  mijn  drukkerij  heb  weg- 
gedaan. 

Ik  kan,  bij  eene  oplaag  van  1500  ex.  mijne  koston 
niet  lager  ramen  dan  een  goede  /'  4000  en  die  wordeu 
door  de  inteekenaren  niet  vergoed.  De  voorraad  van  vroe- 
ger  jaargangen  beteekent  iets^  maar  —  gij  weet  het  bij 
ervaring  —  niet  veel. 

Nu  wil  ik  wel  mijne  voorh'efde  gehoor  geven  en  het 
oude  kind  in  het  vaderlijk  huis  terugzien.  Ik  wil  ook  wel 
mijn  best  doen  om  het  tijdschrift  wat  nieuw  leven  te 
geven  en  het  debict  te  vergrooten.  Maar  dat  is  een  waag 
en  een  kans;  ik  moet  beginnen  goed  geld  naar  kwaad  te 
besteden. 

Aan  een  eisch  van  /  5000  kan  ik  niet  voldoen,  en  ik 
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geloof,  dat  niet  ligt  ieraand  daarvoor  te  vinden  zal  zijn.  i87i. 
Ik  wil  er  /'3000  (zegge  drie  duizend  gulden)  aan  wa- 
gen,  en  die  proponeer  ik  u  bij  dezen,  goed  rond  en  zon- 
der  eenige  toenadering.  Intusscheu  laat  ik  u  volkomen 
vrijheid  om  hoe  eer  hoe  beter  te  trachten  het  Album, 
duurder  te  plaatsen  aan  een  ander,  mits  ik  slechts  voor 
6  December  uwe  beslissing  heb;  kan  't  vroeger,  des  te 
liever.  Want  de  eerste  afleveriug,  die  h  i  e  r  dient  gedrukt 
te  worden,  begint  natuurlijk  haast  te  krijgen. 

Op  die  voorwaarden  gingen  Gebr.  Hoitsema  in;  voor/ 3000 
werd  Kruseman  opnieuw  eigenaar  van  het  artikel  en  van  1943 
deelen  der  jaargangen  1866  tot  1870. 

„Zd(5  tot  zijn  oorsprong  teruggekeerd,  schreef  Kruseman  in 
het  prospectus,  begint  het  Album  der  Natuur  een  nieuw  leven. 
Sinds  den  tijd,  dat  het  zijne  taak  aanving,  heeft  de  beoefening 
der  Natuurwetenschap  zich  een  breeder  weg  gebaand.  Leerlin- 
gen  van  vroeger  zijn  zelve  leermeesters  geworden,  en  geleer- 
den,  die  vroeger  de  wetenschap  besloten  hidden  op  het  stu- 
deervertrek  of  in  de  collegiekamer,  zijn  doordrongen  geworden 
van  het  besef,  dat  zij  „in  't  praktische  leven  uit  moet^'  en 
dat  de  groote  maatschappij  al  meer  en  meer  begeerig  wordt 
om  hare  heiligdommen  geopend  te  zien.  Van  deze  jonge, 
frissche  krachten  tot  medewerking,  vraagt  de  Redactie  steun, 
en  de  nieuwe  naamlijst  van  mede-arbeiders,  die  op  den  omslag 
der  volgende  aflevering  vermeld  zal  worden,  zal  gewis  blijk 
geven  dat  hare  uitnoodiging  met  welwillende  tegemoetkoming 
is  beantwoord. 

,,Sinds  dien  tijd  is  ook  een  nieuw  geslacht  opgekomen,  dat 
belang  stelt  in  wetenschap,  bo  venal  in  Natuurwetenschap.  Zoo 
er  in  eenige  richtiug  van  kennis  leven  en  vooruitgang  is,  is 
het  in  die  der  Natuur;  haar  beoefening  is  behoefte  geworden, 
haar  praktische  strekking  is  tot  algemeene  bewustheid  geko- 
men,  haar  invloed  tot  beschavende  ontwikkeliug  algemeen 
erkend.  In  welk  gezin  heeft  ze  niet  haar  recht  erlangd? 

„En  de  wetenschap  zelve  ?  Hoe  meer  hare  rijke  mijnen  wor- 
den  geopend,  des  te  overvloediger  schittercn  hare  scliatten/' 
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1871.  Zoo    kwam    Kruseman    weer    in    het    bezit    van  zijn  oaden 

voedsterling. 

In  1857  had  hij  het  Album  verkocht;   met.  1871   verscheen 

het  opnieuw  met  zijn  adres.  Het  debiet  van  1864  exemplaren 

bij    inteekening    was   teruggeloopen  tot  1273  exemplaren;  het 

tijdschrift  zou  zich  Blechts  met  moeite  staande  houden. 

Het  debiet  van  den  eersten  jaargang  onder  den  nieuwen  eigenaar 
was  niet  bemoedigend.  „Met  vreezen  en  beven  ga  ik  het  vol- 
gend  jaar  ie  gemoet,  schreef  Kruseman  den  4  November  1871 
aan  zijn  redactie.  Maar  ik  wil  die  t^gelijk  trachten  te  onder- 
drukkeu  en  verwerken  in  moed  en  ijver,  om  te  pogen  door 
alle  middelen,  die  in  ?nijne  magt  staan,  het  Album  nog  staande 
te  houden  en  vooruit  te  brengen. 

„De  Redactie  vergeve  het  mij,  dat  ik  daarbij  een  bescheiden 
beroep  doe  ook  op  Aare  medewerking.  Mag  ik  ronduit  spreken, 
dan  mist  het  Album  die  frischheid,  die  bij  eene  heniieuwing 
had  mogen  verwacht  worden.  .  .  Het  valt  niet  te  ontkennen, 
dat  het  Album  gebukt  gaat  onder  zekeren  sleurgang,  die  ge- 
bruik  maakt  van  de  stukken,  welke  gaandeweg  in  de  porte- 
feuille  komen,  zonder  er  op  uit  te  zijn  bijdragen  magtig  te 
worden,  die  alleen  in  staat  zouden  zijn  een  oud-tijdschrift  een 
jong  leven  te  geven." 

Om  meer  belangstelling  te  wekken,  stelde  Kruseman  voor 
met  den  aanvang  van  den  nieuwen  jaargang  1872  op  de  omslagen 
een  wetenschappelijke  correspondentie  te  openen.  Maar  ook  de 
lledactie  begreep  Kruseman 's  klacht;  het  debiet  ging  in  1S72 
met  50  exemplaren  vooruit,  die  meestal  gevraagd  werden  na 
de  verschijuing  van  het  duivenvliesje  (waarover  later).  Actuali- 
teit  bleek  ook  hier  een  uitmuntende  hefboom  te  zijn  en  Kru- 
seman liet  niet  na  te  kennen  te  geven,  dat  ook  oiwtellen 
van  oogenblikkelijk  belang  hem  als  uitgever  van  het  Album 
zeer  weuschelijk  zouden  zijn. 

Hoewel  de  lledactic  zich  meer  ging  inspannen  om  aan 
Kruseman's  wenschen  gehoor  te  geven,  bleek  in  September 
1S7J3  de  tocstand  inderdaad  onhoudhaar  geworden  te  zijn;  het 
Alhim  werkte  voortdurend  met  verlies  en  op  zeer  kiesche 
manier  gaf  Kruseman  aan  de  redactie  te  kennen,  dat  hij  voor 


ALBUM    DER    NATtlUR. 


267 


red. 

ling 

scbri 
Sep* 


-werk  in  het  vervolg  niet  meer  dan  /  300  zou  kunnen 
„Er  moet  gang  in  de  zaken  zijn,  er  moet  belangstel- 

toond  worden,  er  moeten  open  oogen  zijn^  of  hier  of 
ok  wat  heel  goeds  op  te  duiken  valt,  wil  een  oud  tijd- 

zijn  plaata  en  roem  handhaven/'  schreef  hij  den  £4 
ber  1873  aan  Harting. 

r   al    de    periodieken    was    het  te  voorzien,  dat   in   het 

d   jaar    1871  allerminst  aan  werk  zou  ontbreken;  voeg 

og    bij,    dat    Kruseraan,    na    Januari    1869  te  vergeefs 

ocht  te    zijn    door    Fock    Minister    van  Binnenlandsche 

,    den    oud-burgemeester    van  Haarlem,  voor  de  betrek- 

van    schoolopzieuer  \    niettemin    vrij    wat    bemoeiingen 

door    zijn    benoeming   tot  voorzitter  van  de  Commissie 

'neming    der   examens  van  de  Hoogere  Burgerscholen  in 

waardoor  hij  in  allerlei  schoolaangelegenheden  betrokken 

en    het  valt  niet  vreemd  op,  te  verncmen  dat  in  deze 

het    denkbeeld    reeds  kwam  boven   drijven  naar  weten- 

relijke  hulp  om  te  zien  ^,  een  denkbeeld  dat  een  paar  jaar 

uren  voordat  het  tot  verwezenlijking  kwam. 


na 


lirief  29  Januari  van  Fock  1869. 

_^N'aar   aanleiding   van   die   benoeming   schreef  Fred.  Mailer  den  5 

70  aan  Krnseman:    „Ik  ben  hoogelyk  benieuwd  over  uw  oordeel 

d.ie  examens  over  de  werking  der  door  mij  zoo  verafschuwde,  ja 

gevioelj^^  Hooffere  Burgerscholen.  Ik  beweer  (en  ik  ben  zeer  benieuwd 

^orcieel   later   eens   te   hooren)   dat    men   nu  jongens  fokt  die  van 

^*'«<-**    fiingen  juist  weten  wat  in  hun  leerboek  staat,  maar  geen  helder 

^       ^ol      liebben,  omdat  de  veelheid  der  dingen  die  ze  in  het  hoofd  heb- 

a]]^  '       ^«i"t   belet,   —    die  niet  i&n  ding  goed  grondig  kennen  (hetzy  dan 

®en«   **^-     xnathemat.  wetenschap)  —  dat  we  nu  zoolang  die  scholen  duren 

U-^^.       J  ^^  i^igelingsschap   krijgen,    die    bedorven  is  in  den  grond,  neuswijs, 

]Bqj^      ,/^  '^-r^EN  en  domooren,  enz.  Kent  gij  dat  boekje  van  W.  B.  (v.  d.  Wall 

^j^    ^^     ^\j  Kirberger  verschenen?  Ons  middelbaar  onderwijs?  Het  is  mij 

'^jy^^        ^      ^iel  geschreven Ik  beweer  (en  me  dunkt,  ge  zult  het  [met] 

,^     -.^^•^'^   zyn)   dat    letterkundige   studien  veel  vruchtbaarder  zijn  voor 
"^       *^*^«ling  V.  verstand  en  fiart  beide,  dan  mathematische  studien,  die 
He  F'fc-^      ^^P  verstand  werken  en  alle  hart  en  daarmede  alle  gemoed, 

*^  '^:r^  ten  slotte  dooden !" 

loe   hoop   ik    voor    u  dat  ge  spoedig  iemand  naast  u  kunt  zien, 
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1871.  De   bedrijvige   dageu  van  ouds  schenen  te  zullen  wederkee- 

ren !  Naast  een  optreden  als  bestuurslid  in  de  liberale  kiesver- 
eeniging  Eendracht,  had  na  zijn  eerste  presidium  Kruseman 
reeds  een  paar  maal  geweigerd  opnieuw  aan  de  bestuurstafel  der 
Vereeniging  plaats  te  nemeii,  thans  liet  hij  zich  een  op  hem 
uitgebrachte  benoeming  tot  bestuurslid  welgevallen ;  van  Augus- 
tus 1871  tot  1872  was  hij  ten  tweede  male  voorzitter  van  dat 
lichaara.  En  het  was  onder  zijn  presidium,  dat  door  het  be- 
stuur  een  prijsvraag  over  een  onderwerp  van  bibliographic  en 
boekhandel  uitgesehreven  werd  \  waardoor  nu  ook  van  den  kant 
der  Vereeniging  metterdaad  getoond  werd,  welk  een  nauw 
verband  er  bestaat  tusschen  boekhandel  en  bibliogi-aphie. 

De  bedrijvige  dagen  van  vroeger  schenen  te  zullen  weder- 
keeren !  Voor  de  buitenwereld  vertoonde  zich  dat  reeds  door  de 
eerste  uitgaaf  in  1871.  In  December  1869  scheen  er  eenige 
neiging  te  bestaan,  dat  Kruseman  zich  van  de  modeme  theolo- 
gie  afwendde,  dertien  maanden  later  was  die  weifeling  gekeerd 
ten  nadeele  van  de  orthodoxies  het  jaar  opende  met  een  voor- 
lezing  fFa^  zegt  gij  van  de  moderne  rigthig?  van  den  Hstarlem- 
schen  predikant  M.  N.  J.  Moltzer,  voor  welke  brochure  druk 
aangevraagd  werd  -  en  binnen  14  dagen  een  we^erwoord  uit- 
lokte  door  W.  J.  van  der  Lelie  ^. 

Zou  dat  weer  een  voorspel  zijn  van  vernieuwde  werkzaam- 
heid    op    dat  veld  van  wetenschap?    De   toekomst  zou  leeren, 


die  u  tot  nieawe  en  krachtige  werkzaamheid  opwekt,  en  de  kleinigheden 
nit  de  hand  neemt,  uwer  ondervinding  en  leeftijd  onwaardig.  Maar  ook, 
iederen  chef  van  een  handelshnis  zou  het  zoo  gaan,  indien  hij  zich  zoo 
weinig  in  de  praktijk  begaf  als  g^,  dat  hg  dan  aan  de  praktyk  een 
hekel  kreeg."  (Brief  van  Fred.  MuUer  10  Juli  1871). 

*  Het  opgewonden  idealistisch  gestelde  verslag  over  het  verloop  van 
deze  prijsvraag  en  de  daarop  gevolgde  hekrooning  van  den  heer  P.  A. 
M.  Boele  van  Hensbroek,  als  ook  Kruseman's  eigen  houding  in  deze  te 
lezen  in  Bomvstoffen  Dl.  II  biz.  512  vlg. 

'     Nieuwsblad  voor  den  Boekhandel  14  Febmari  1871. 

*  Het  inoderne  standpunl  venjeleken  met  het  standpunt  des  geloofs 
door  W.  J.  van  der  Lelie.  Overgedrukt  uit  "De  volksbode,  Christelijk 
irrt'kblnd  voor  NcderUind,^^  Haarlem.  W.  J.  Kat.  1S71. 
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dat  met  deze  eenvoudig  gestelde  toespraak  door  Kruseman  zoo  i87i 
goed  als  het  laatste  woord  gegeven  was  over  een  vraagstuk, 
dat  bijkans  meer  dan  eenig  ander  aanleiding  geeft  de  gemoe- 
deren  warm  te  maken  en  de  menigte  tegen  elkaar  in  het  hamas 
te  jagen.  De  beteekenis  van  deze  brochure  zou  over  weinige 
maanden  Meyboom  nitvoerig  in  een  geschrift  behandelen,  dat 
Kruseman  met  zijn  adres  zou  uitgeven. 

De  tweede  uitgaaf  die  hij  in  1871  deed,  sloot  definitief  een 
vak  van  wetenschap  in  zijn  fondslijsten  af ;  de  eerste  aflevering 
van  Bogaers'  Gezamenlijke  dichtwerken  uitgegeven  door  Dr. 
IVicolaas  Beets. 

Voor  alles  zat  bij  deze  ondememing  de  pieteit  voor,  welke 
Kruseman  voor  de  nagedaehtenis  van  den  dichter  koesterde. 
In  zijn  Bouwstoffen  '  staat  te  lezen,  hoe  verreweg  de  meeste 
edities,  welke  Kruseman  van  Bogaers'  gedichten  gegeven  had, 
bij  lange  na  niet  hun  kosten  gedekt  hadden.  Onmiddellijk  na 
het  overlijden  ^  van  den  dichter,  had  Kruseman  het  voorstel 
gedaan  aan  's  dichters  dochter,  een  compleete  editie  van  zijn 
gedichten  met  het  portret  van  den  overledene  uit  te  geven. 
De  tusschenpersoon,  welke  wist  te  weeg  te  brengen,  dat  Nicolaas 
Beets  zich  met  de  bezorging  der  uitgave  zou  belasten,  was  een 
familielid  van  den  overledene,  Mr.  J.  G.  Gleichman,  en  een- 
maal  dat  alles  geregeld,  ging  de  arbeid  vlug  zijn  gang.  Onder 
dagteekening  van  den  18  Februari  1871  werden  de  bestellings- 
voorwaarden  voor  den  Boekhandel  verzonden,  in  het  begin  van 
Maart  verscheen  de  eerste  aflevering,  tegen  den  1  December 
d.  a.  v.  was  het  geheele  werk  afgedrukt. 

In  weerwil,  dat  Kruseman  den  vorm  van  Thieme's  goedkoope 
Da  Costa-editie  gekozen  had  ^  bleef  het  debiet  ver  onder  de 
verwachting.  De  Gezamenlijke  dic/dwerken  fjinoentQii  hun  weg  vin- 


*  Dl.  I  biz.  431. 

'    11  Augustus  1870. 

*  „Ik  hoop  dat  gg  u  met  de,  vooral  op  voorstel  van  Beets,  inge- 
voerde  vemieuwing  vereenigen  kunt."  (Brief  van  Hasebroek  17  Mei 
1870). 
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1871.  den  door  telkens  hernieuwde  aanbieding  voor  verminderden 
prijs"  ';  de  daardoor  ontstane  schadepost  werd  wel  is  waar 
ietwat  venninderd  doordat  Kruseman  geen  eigenaar  was  van 
de  kopy,  welke  echter  door  de  dochter  van  den  dichter  om 
niet  ter  beschikking  van  den  uitgever  gesteld  was,  de  pieteits- 
voile  uitgever  vond  niettemin  niet  dien  steun  in  den  handels- 
man,  zijn  alter  ego,  als  voor  een  richtige  bewaring  van  het 
evenwicht  tussclien  beide  wenschelijk  zou  zijn  geweest. 

In  1841  had  Kruseman  de  rubriek  Nederlandscke  poezle 
geopend  met  Ten  Kate's  Maria  Magdalena;  de  Bijbelsche 
vrouwefi^  Van  der  Pot's  Julia?ius  de  Afvallige^  Bilderdijk's 
Blchtwerkeny  Staring's  Gedichten,  Da  Costa's  Kompleeie  dichi- 
uoerkeny  waren  de  meest  klinkende  titels  geweest,  welke  zijn 
roem  gevestigd  en  gehandhaafd  hadden  als  Nederlandsche  uit- 
gever van  vaderlandsche  dichters,  in  1871  zou  hij  die  afdeeling 
afsluiten  met  de  Dicldwerken  van  Bogaers,  den  intimm  van 
ToUens. 

De  bedrijvige  dagen  van  vroeger  scheuen  te  zuUen  weder- 
keeren!  Bleek  dat  uit  de  hiervoor  genoemde  titels,  het  zou 
evcuzeer  kunnen  volgen  uit  de  derde  afzonderlijke  uitgaaf  van 
1871.  Niet  alleen  toch,  dat  Kruseman  zich  hier  weer  begaf 
op  het  zoo  lang  door  hem  verlaten  terrein  der  belletrie,  niet 
alleen  toch  dat  hij  een  serie  ging  beginnen,  ietwat  in  den  geest 
als  de  Buiienhuid^che  klassiekefi,  niet  alleen  toch,  dat  hij  na 
lange  jaren  van  rust  opnieuw  als  uitgever  in  relatie  kwam  met 
Lindo  en  met  Van  Zeggelen,  hij  wendde  zich  bovendien  tot 
dat  terrein,  waarop  zijn  allereerste  uitgave  voor  eigen  rekening 
zich  bewogen  had,  tot  het  tooneel.  En  was  destijds  de  uit- 
komst  allerbedroevendst  geweest,  thans  was  het  niet  anders. 

Op  het  elfde  t^al-  en  letterkundig  Congres  in  1869  te 
Leuven  gehouden,  had  Kruseman  in  dezelfde  afdeeling  waar 
hij  als  afgevaardigde  van  de  Vereeniging  zitting  had  gehad, 
de  discussie  bijgewooud  over  een  voorstel  van  Mr.  J.  N.  van 


Bouwstoffen  Dl.  I  biz.  432. 
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Hall  tot  oprichting  van  een  Tooneelverbond  *;  gehoord  hoe  i874 
Arnold  Ising  wenschte,  dat  het  Tooneelverbond  zou  bezorgen 
„vertalingen,  die  dermate  bewerkt  zonden  .  zijn,  dat  zij  een 
gansch  Nederlandsch  kleed  aantrekken  en  op  die  wijze  natio- 
naal  blijken"  2,  en  ten  slotte  bijgewoond,  hoe  de  desbetrefFende 
voorstellen  door  het  Congres  aangenoraen  werden.  Anders  als 
bij  zoo  veel  andere  besluiten  der  Congressen  had  dit  ten  ge- 
volge,  dat  het  Tooneelverbond  werkelijk  tot  stand  kwam.  Toen 
Lindo  daarop  in  Pebruari  1871  aan  Kruseman  voorstelde  uit. 
te  geven  een  Reeks  van  tooneehtuJcken  van  de  meest  beroemde 
schrijvers  van  het  buitenland  vertaald  gedeeUelijk  dooVy  gedeelr 
idijk  ofider  toezichi  van  M.  P.  Lindo,  lachtte  het  denkbeeld 
hem  dadelijk  wel  ietwat  toe,  al  meende  hij,  dat  als  uitgever 
D.  A.  Thieme  veeleer  de  aangewezen  persoon  was  ^. 

In  het  einde  van  April  1871  verscheen  het  eerste  stuk  van 
de  Meenterstukken  van  het  hnitenland%ch  tooneel^  07ider  redac- 
tie  van  Df.  M.  P.  Lindo,  nl.  Goldsmith's  Wie  niet  sterk  is 
moet  slim  zijn^  of  een  avond  vol  vergissingefi.  Naar  het  Engelsch 
bewerkt  door  Dr.  M.  P.  Lindo,  gevolgd  in  November  door 
Sheridan's  De  medemiunaars.  Blijspel  in  vijf  bedrijven  door 
denzelfden  overgezet. 

Zoodra  echter  Lindo  het  denkbeeld  aan  Kruseman  geopperd 
en  een  gunstig  antwoord  gekregen  had,  had  hij  00k  Van  Zeg- 
gelen  gepolst  of  deze  bereid  zou  wezen  zijn  vertaling  van 
Moliere's  Misantrope^  die  hij  onder  handen  had,  in  deze  serie 
uit  te  geven.  Van  Zeggelen,  die  bij  tusschenpoozen  aan  die 
vertaling  werkte,  eigenlijk  meer  voor  eigen  vermaak  dan  wel 
met  het  plan  die  te  doen  drukken,  look  letteriijk  op,  toen  hij 
Kruseman's  naam  hoorde,  en  liet  zich  overhalen.  Te  elfder  ure. 

Was  in  zijn  oogen  de  vertaling  van  Goldsmith  door  Lindo 
allesbehalve  te  prijzen,  zijn  eigen  werk  zou  blijken  nog  op 
veel  lager  peil  te  staan.  In  het  laatst  van  September  ver- 
scheen   Be   menschenhater ;    den    16  October  d.  a.  v.  werd  de 


Handelingen  biz.  124. 

t.  a.  p.  biz.  139.  Vgl.  biz.  259. 

Brief  vftn  Lindo  22  Pebruari  1871. 
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1874.  vertaling  door  Albregt  en  Van  Ollefen  in  „Oefening  kweekt 
kennis"  opgevoerd.  De  critiek  was  lioogst  ongunstig.  Hei 
Vad'STland  gaf  „eeu  allerlarast  verslag"  ',  de  Nieuwe  Rolter- 
da7nsche  Courant  en  de  Afmterdamsche  Coura?it  vielen  „als 
havikken"  op  het  stuk;  Hef,  Nederlandsch  tooneel'^  gaf  al  een 
zeer  ongunstige  bespreking  en  Van  Zeggelen  schreef  aan  Kru- 
seman  ^ :  „Ik  heb  het  stuk  gelezen  I  En  wat  was  de  indruk  ? 
Natuurlijk  beroerd !  pijnlijk !  Toch  raoet  ik  zeggen  dat  ik  meer 
.  door  zelfver\idjt  dan  door  wrevel  op  mijn  onbarmhartige  critici 
gekweld  wordt.  Ja  zelfs,  na  de  lectuur  sloeg  ik  het  boek  dicht, 
en  riep  uit:  de  kerels  hebben  gelijk,  ze  hebben  mij  nog  ge- 
spaard  en  genadig  behandeld.  —  In  wat  vreemde  soes  ben  ik 
toch  geweest,  vraag  ik  mijzelven  af!  Was  het  verlangen  om 
eens  iets  van  mij  opgevoerd  te  zien,  nadat  ik  zoo  veel  jaren 
alien  literairen  arbeid  gestaakt  had?'^ 

Met  dergelijke  ongunstige  beoordeelingen  lag  het  voor  de 
hand,  dat  het  debiet  niet  veel  te  beteekenen  zou  hebben.  „Ik 
heb  het  land,  schreef  Lindo,  dat  onze  comedies  mislukken  — 
nog  erger,  dat  gij,  als  de  royaalste  van  alle  uitgevers  de  dupe 
er  van  zijt;  want  ik  draag  de  schuld  en  ik  alleen  —  daar  gij 
den  slechten  uitslag  voorzaagt/'  Iluet,  anders  zoo  scherpzinnig, 
faalde  in  zijn  apodictische  uitspmak,  dat  „naauwlijks  het  be- 
kend  geworden  was  dat  er  zich  een  Tooneelverbond  had  ge- 
vestigd  of  de  boekverkoopers-spekulatie  maakte  van  dat  denk- 
beeld  aanstonds  een  melkkoe"  **. 

Als  speculatie  was  de  serie  van  Kruseman  mislukt;  als 
poging  om  den  bedorven  sraaak  van  den  Nederlandschen 
schouwburgganger  te  veredelen,  bijkans  nog  meer.  Trouwens, 
Kruseman  zelf  had  met  de  onderneming  als  letterkundige  niet 
veel  op;  het  was,  naar  ik  denk,  veeleer  een  herinneriug  aaii 
oude    dagen,    toen    Lindo  en  Van  Zeggelen,  de  laatste  in  het 


'    Brief  van  Van  Zeggelen  18  October  1871. 
'    Eerste  jaargang.  Utr.  enz.  1872  biz.  93. 
'     Brief  van  Van  Zeggelen  13  December  1871. 

'*     Litterarischn    fantasien    en    kritiehcn.    Haarl.    z.   j.    T)l.  XV  biz. 
171.  —  Vgl.  hiervoor  1)1.  II  biz.  78. 
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bijzonder,    zulk    een   breede  plaats  in  zijn  leven  innamen,  dat        i87i, 
hij  zich  te  elfder  ure  liet  inpakken  door  een  voorstel  van  zijn 
oude   vrienden.    Een    correspondentie    met   Potgieter  licht  dat 
ruimschoots  toe. 

Onder  dagteekening  van  den  8  Mei  1871  schrijft  Kruseman: 
„Vertroawelijke  vraag:  vindt  u  She  stoops  werkelijk  zoo  mooi? 
Lindo  dweept  er  mee;  maar  ik  moet  eerlijk  bekennen,  mijn 
bot  oordeel  vraagt :  hoe  is  't  mogelijk  ?  Toen  ik  waagde  dit 
L.  toe  te  fluisteren,  kreeg  ik  een  blik,  die  mij  vonnisde,  en 
ik  begreep  dat  ik,  ouder  wordende,  er  waarlijk  niet  wijzer  op 
word.  Ik  buig  eerbiedig  het  hoofd  voor  mannen  die  't  weten, 
en  als  gij  mij  zegt,  dat  L.  wel  wis  en  waarlijk  gelijk  heeft, 
zal  ik  schaamrood  worden  en  nooit  meer  een  woord  kikken." 
En  Potgieter  adviseerde  den  14  Mei  1871: 
„Gij  hebt  het  ervaren,  met  welke  oogen  de  natuur  Dr.  Lindo 
ook  hebbe  bedeeld,  bedreigen  doen  ze  wel,  raaar  vernietigen 
gaat  boven  hunne  magt.  Al  wierp  hij  er  een  nog  grimmiger  [?] 
om  op  mij,  ik  zou  u  gelijk  geven. 

„Hij  heeft  paaT[?]  Oliver  Goldsmith  zeker  niet  liever  dan  gij 
en  ik  den  schrijver  van  l^he  vicar  of  Wahejieldy  van  The 
deserted  village  hebben,  —  maar  is  dat  nu  een  reden  om  ons 
beschaafd  publiek  eene  schets  der  vrij  ruwe  zeden  van  Engel- 
sche  landedellui,  uit  een  laten  middag  der  achttiende  eeuw  op 
te  dringen?  Het  was  den  oorspronkelijken  schrijver  ten  goede 
te  hoaden,  dat  hij  een  anecdote  uit  zijne  jeugd  tot  stofle  van 
zijn  blijspel  koos,  maar  behoeven  wij  daarom  voorbij  te  zien, 
dat  de  aardigheid  hoe  langer  hoe  onwaarschijnlijker  werd,  hoe 
grooter  omvang  hij  haar  gaf?  Gij  weet  dat  ik  in  onze  oude 
dichters  van  geen  hunner  grofheden  aanstoot  neem,  maar  heeft 
Lindo  dan  niet  gevoeld  hoe  flauw  zijn  zoontje  Lompman  wordt, 
als  hij  Tony  Lumpkin's  liedje  verwatert,  als  hij  den  raaszieken 
jongen,  in  zijn  bluf  dat  hij  zijn  vader  gelijken  wil,  {who  had 
never  his  fellow  for  winding  the  straight  horn,  or  beating  a 
thicket  for  a  hare,  or  a  wench.  It  is  a  saying  in  the  place ^ 
that  he  kept  the  best  horses,  dogs,  and  girls,  ifi  the  whole 
county)  vrij  wat  minder  schilderachtig  goworden  is/' 

„\jw    oordeel    over  She  stoops,  antwoordde  Kruseman  weer, 

Deel  II.  18 
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1871.  is  mij  niet  uit  het  geweten  gegrepen.  Daar  is  rouw  —  en 
een  beetje  bitterheid  in  mijn  gemoed.  De  eerste  over  mijn 
eigen  onvoorzigtighcid,  de  andere  jegens  den  doctoralen  ouden 
heer  Smits  ^^ 

Het  blijkt  uit  deze  correspondentie  overtuigend,  dat  Knise- 
man,  nog  voor  dat  de  critiek  zich  over  de  Meesterstukkeii  had 
doen  hooren,  voor  zichzelf  overtuigd  was  van  de  minderwaar- 
digheid  van  de  kens  der  tooneelspelen  en  inderdaad  er  in  ge- 
loopen  was.  Toch  zou  hij  den  schijn  opwekken  of  de  af  keurende 
besprekingen  door  hem  niet,  althans  ten  deele  niet  beaamd 
werden. 

Van  Zeggelen  wilde  zich  rehabiliteeren  door  een  geheel  nieuwen 
Menschenhater  in  druk  te  geven,  herzien  en  ontdaan  van  de 
tergende  fouten,  die  hem  aan  het  boekje  een  hekel  hadden 
doen  krijgen  ^.  In  den  loop  van  1872  verscheen  deze  ver- 
beterde  uitgave  en  in  Een  woord  vooraf^  gedateerd  Maart 
1872  erkende  Van  Zeggelen  ronduit  de  fouten  van  zijn  arbeid: 
,,het  voorstel  verlokte  mij,  eensdeels  om  het  goede  gezelschap, 
waarmede  ik  op  reis  zou  gaan,  anderdeels  om  weer  eens  onder 
de  vlag  van  mijn  ouden  vriend  en  vroegeren  uitgever  in  de 
wereld  te  komen" ;  maar  Kruseman,  die  Blijkbaar  zich  had  laten 
overhalen  tot  deze  hernieuwde  editie  alleen  en  uitsluitend  om 
zijn  ouden  getrouwen  vriend  ter  wille  te  zijn,  had  te  veel 
onaangenaams  ondervonden  van  deze  tooneelstukken  om  niet 
eenigen  schroom  te  koesteren  ook  voor  dezen  tweeden  druk.  Als 
uitgever  gaf  hij  er  zoo  weinig  raogelijk  publiciteit  aan;  in  de 
halfweekelijksche  staatjes  van  het  Nieuwsblad  komt  de  titel 
niet  voor,  evenmin  als  in  de  Boekenlijsten  van  Brinkman.  Hij 
zond  de  nieuwe  uitgaaf  alleen  aan  die  debitanten,  welke  de 
eerste  uitgaaf  geplaatst  hadden,  „ten  einde  die,  kosteloos,  aan 
de  koopers  van  den  vorigen  druk  in  ruil  te  geven'^  '. 

Het  tooneel  was  en  bleef  voor  Kruseman  niet  anders  als  een 
bron  van  veel  verdriet.  Heel  aan  het  begin  van  zijn  uitgevers- 


*  Brief  van  Kruseman  16  Mei  1871. 

*  Brief  van  Van  Zeggelen  5  December  1871. 

'    Advertentie  in  Nieuwsblad  voor  den  Boekhandel  26  April  1872. 
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loopbaan  was  Be  nickteti  van  Helvetius  van  den  Bergh  voor  i87i. 
het  pnbliek  een  steen  des  aanstoots,  voor  den  uitgever  een 
waarschuwing  geweest  tegen  al  te  lichtvaardig  vertrouwen  op 
een  aateur;  twee  jaar  daama  had  hij  zich  nogmaals  op  dit 
gebied  begeven  met  Be  huishneckt  en  de  baron^  blijspel  met 
zang  in  £m  bedrijf,  voor  rekening  van  den  schrijver  G.  J. 
Beelenkamp  uit  te  geven;  elf  jaar  later  in  1854  had  een 
historische  uitgaaf  over  Het  Nederlandscke  khuihtspel  van  de 
veertiende  tot  de  achttiefide  eeuw  door  Van  Vloten  het  niet 
verder  dan  een  eerste  aflevering  kunnen  brengen,  en  weer 
achttien  jaar  daarna  maakten  Kruseman's  uitgaven  van  tooneel- 
literatunr  volslagen  fiasco. 

In  de  afdeeling  tooneel  lag  zijn  kracht  niet,  en  hoe  kon 
dat  eigenlijk  ook  anders,  waar  zijn  eigen  aard  en  karakter, 
zijn  geheele  doen  en  laten,  in  de  goede  opvatting  van  het 
begrip,  zoo  gansch  anders  was  dan  bij  verreweg  de  meeste 
anderen?  Het  tooneel  vraagt  scherpe  waarueming,  fijne  opvat- 
ting, veel  virtuosi teit  in  het  uitbeelden  en  weergeven  van  toe- 
standen  en  karakters,  m.  a.  w.  letterkundige  kunst,  subjectieve 
opvatting,  maar  daamaast  een  groote  mate  van  objectiviteit. 
Wei  wist  Kruseman  zijn  plaats  als  uitgever  tegenover  den 
auteur,  hoe  hij,  in  het  algemeen  gesproken,  niet  ingrijpen 
mocht  in  diens  werk,  noch  persoonlijk  verantwoordelijk  mocht 
zijn  voor  elke  uiting,  welke  in  een  geschrift  voorkomt,  dat 
door  hem  ter  uitgave  was  aangenomen  *,  in  hoofdzaak  was  hij 
het  natuurlijk  met  de  kens  van  hem  ter  uitgave  toevertrouwde 
geschriften  eens;  tot  op  zekere  hoogte  weerspiegelt  een  werk 
met  het  adres  A.  C.  Kruseman,  ook  werkelijk  wat  de  persoon 
Kruseman  meende.  De  uit  deze  beschouwing  voortvloeiende 
restrictie  in  aanmerking  genomen,  mag  dus  gezegd  worden,  dat 
Kruseman  als  uitgever,  bij  uitbreiding  als  persoon  een  zeer 
subjectieven  aard  had,  maar  daarmee  is  dan  ook  tevens  gezegd 
waarom  hij  moest  falen  als  uitgever  van  tooneel-literatuur,  die 
voor  alles  het  objectieve  wil. 

De    bedrijvige    dagen  van  vroeger  schenen  te  zuUen  weder- 


1  '    Zie  hiervoor  Dl.  I  biz.  401. 
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1871.  keereii!  De  hooge  vereering  eenmaal  voor  Bilderdijk  betoond, 
de  oude  liefde  eenmaal  voor  Da  Costa's  politieke  poezie  ge- 
koesterd  kwam  weer  boven;  Ten  Kate  werd  verzocht  „een 
vers  van  32  bl."  te  schrijven  over  de  gebeurtenissen  te  Parijs: 
maar.  .  .  .  Kruseman  kwam  te  laat;  Ten  Kate  ontving  het 
voorstel  op  denzelfden  dag  dat  zijn  Aan  Farija.  Zang  des  tijds 
bij  Centen  verscheen  ^ 

Evenzoo  kwam  oragekeerd  Vosmaer  tot  Kraseman  met  het 
voorstel  zijn  verspreide  opstellen  en  gedichten  uit  te  geven, 
waartoe  Kruseman  bij  een  vroegere  mondelinge  bespreking 
zich  niet  geheel  onbereid  had  betoond;  het  stuitte  af  op 
Kruseman's  voorwaarde  de  kopy  om  niet  in  eigendom  te  be- 
komen,  daar  hij  anders  voor  zich  slechts  financieele  schade 
voorzag  ^,  en  Vosmaer  ging  met  hetzelfde  voorstel  naar  Sijthoff, 
die,  zooals  Van  der  Menlen  omstandig  verhaalt,  de  uitgever 
werd  van  de   Fogels  van  diverse  pluimage  ^. 

Natuurlijk  was  het  dat  de  oud-uitgever  van  Da  Costa^'s 
politieke  poezie,  die  te  vergeefs  getracht  had  een  dergelijke 
tijdzang  van  Ten  Kate  over  het  Parijs  van  1871  te  verkrij- 
gen,  niet  onderdeed  voor  den  oud-uitgever  van  het  Zoftdagshlad 
en  van  de  Kronijk  voor  geschiedenis  en  wetenschap.  Be  ver- 
woesting  van  Parijs.  Mei  J81J,  Bene  vlucAlige  acheis  door 
S.  M.  N.  Calisch  *,  dat  geraamd  was  op  5  afleveringen,  maar 
geheel  gereed  kwam  in  Juni  met  de  derde  aflevering,  was  het 
uitvloeisel  daarvan.  Be  verwoesthig  dekte  haar  kosten  niet  ^;  op 


'  „lntu8schen,  dank  dat  het  in  uw  hart  is  geweest!  Dat  gij  op  my 
het  oog  sloegt  over  zulk  lied  vereert  mij,  al  verraadt  het  overschat- 
ting."  (Brief  van  Ten  Kate  4  Juni  1871). 

*  Brief  van  Vosmaer  27  Juni  1871. 

*  Van  der  Meulen.  Een  veertigjaHge  uitgeversloopbaan,  Amst.  1897 
hlz.  113  vlg. 

*  Tegelijker  tgd  vertaalde  hg  voor  Schadd  de  Oorlogshrieven  van 
de  speciale  correspondenten  van  het  Londensche  da{fblad  " Daily-New8^\ 

*  De  hierin  voorkomende  platen  zyn  houtgravuren  op  steen  overge- 
bracht  door  L.  van  Leer,  le  Haarlem. 
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het   terrein    der    politieke   staatkundige  actueele  literatuur  lag        1872. 
eyenmin  als  op  dat  van  het  tooneel  Kraseman's  kracht. 

Logeman  daarentegen,  wiens  opstel  over  de  Photographien 
voor  de  duivenposi,  zooals  die  tijdens  het  beleg  van  Parijs  ge- 
bruikt  werden,  uit  het  Album  der  Natuur  herdrukt  '  werd,  en 
dat^  zooals  we  zagen  aan  het  debiet  van  dezen  jaargang  1872 
van  het  Album  zelve  zoozeer  ten  goede  gekomen  was,  was  biunen 
korten  tijd  uitverkocht  2.  Ook  met  de  terzelfder  tijd  daarbij 
in  den  handel  gebrachte  collodion-blaadjes  waarop  een  derge- 
lijke  photographie.  La  posts  par  pigeons  voyageurs,  Souvenir  du 
siege  de  Paris  1870 — 1871  ^,  had  hij  groot  succes  ^;  de  popu- 
laire  natuurkundige  wetenschap  bleef  dan  toch  nog  altijd  haar 
uitgever  bij  uitnemendheid  in  hem  vinden.  Wanneer  het  dat 
veld  van  wetenschap  gold.  Week  Kruseman  nog  de  oude  Km- 
seman  te  zijn;  want  zoodra  als  het  feit  van  deze  ^duivenpost- 
vliesjes"  bekend  geworden  was,  haastte  Kruseman  zich  in 
relatie  te  treden  met  Dagron,  die  voor  het  eerst  den  12  Novem- 
ber 1871  met  deze  gephotographeerde  „courant''  uit  Parijs 
opgestegen  was  en  zes  weken  later,  in  de  Januari-aflevering  van 
het  Album  zijn  vinding  reeds  in  Nederland  in  naiura  ver- 
spreid  zag  ^.  Zoozeer  had  hij  met  deze  vliesjes  succes,  dat  een 


'  Onder  dagteekening  van  den  13  Februari  1871  schreef  Schotel, 
dat  hij  bezig  was  aan  een  stukje  over  de  daif  in  het  kerkelijk  en  bur- 
gerlyk  leven  (postduif)  en  stelde  Kruseman  daarvan  de  uitgaaf  voor. 

*  De  titel  zegt  ten  onrechte  „overgedrakt" ;  het  is  een  herdruk  van 
nienw  zetsel. 

*  Afgebeeld  0.  a.  in  Tissandier.  Ckiuscvies  sur  la  science.  Paris  1880 
pag.  24.  —  Ook  na  te  lezen:  Mikrophotor/raphiscfie  Depeschen  der 
Brief taubenpost  xvahrend  der  Belagerung  von  Paris  {J870 — d87J). 
Vof^trag  von  H.  Bayer,  afgedrnkt  in  Photographischer  Cor  respondent. 
Wien  1895  S.  523. 

*  Tekst  en  vliesje  kostte  samen  fl  netto;  verkoop  fl.26.  {Nieuws- 
blad  voor  den  Boekhandel  9  Januari  1872). 

*  Bouwstoffen  Dl.  II  biz.  428.  —  Inderdaad  verscheen  het  eerst  met 
de  „Februari"-aflevering ;  evenals  thans  het  Album  reeds  met  zijn  afle- 
veringen  een  paar  maanden  te  vroeg  is,  was  dat  toen  blijkbaar  ook  het 
geval;  in  het  Handelsblad  van  den  4  Januari,  overgedrukt  in  Nieuws- 


^ 
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4872.  half  jaar  later  een  Engelsch  werk  over  de  duivenpost  ter  ver- 
taling  aangeteekend  werd  ^  dat,  omgewerkt  door  Dr.  T.  C. 
Winkler  in  November  verscheen  als  Duiveu,  postduivefi  en 
hare  africhiing,  Trouwens,  ook  de  aandacht  van  andere  uit- 
gevers  was  op  dit  onderwerp  gevallen;  in  Juli  1872  was  bij 
J.  H.  le  Cosqnino  de  Bussj  te  Veenendaal  verschenen  Foii- 
duiven,  Gver  ds  wijze  om  postduiven  aan  te  kweeken  en  voor 
lange  reizefi  of  te  richten  door  J.  Liese.  • 

En  dat  de  natuurhistorische  wetenschap  zelve  voor  Kruseman 
nog  altijd  haar  aantrekkelijkheid  bleef  behouden,  bleek  uit  een 
advertentie  in  het  Nieuwsbldd  van  den  1  December  1871, 
waarin  hij  meldde,  dat  in  Januari  1872  bij  hem  zou  verschij- 
nen  de  eerste  aflevering  van  het  tijdschrift  Niederlandisc/ies 
Archiv  fiir  Zoologie^  herauHgegeben  von  Ernst  Selenka^  Profes- 
sor U7id  Director  des  zoot'Omischeii  Laboratoriums  zu  Leiden. 
Achtereenvolgens  verschenen  hiervan  tot  1875  zes  stukken. 
llet  is  mij  niet  gebleken,  hoe  de  relatie  tusschen  Selenka  en 
Krnseman  aaugeknoopt  werd,  evenmin,  waarom  Kruseman  zich 
liet  vinden,  dit  streng  wetenschappelijk  werk  uit  te  geven,  dat 
inderdaad  in  zijn  fonds  niet  op  zijn  plaats  was.  De  uitgaaf, 
die  in  Duitschland  behartigd  werd  door  de  C.  F.  Wintersche 
Verlagshandlung  te  Leipzig  ^,  leverde  echter  geen  verlies  op 
en  na  de  fondsveiling  van  Mei  1876  ging  het  artikel  over  in 
eigendom  aan  Brill  te  Leiden,  bij  wien  het  ongetwijfeld  beter 
tehuis  behoorde. 

Van  J)e  voornaarnste  godHdienaten  verscheen  slechts  een  afle- 
vering,   nl.    in  Maart  1871  de  zesde  aflevering  van  het  derde 


hlad  voor  den  Boekhandel  van  den  5  Januari  1872,  worden  dezevliesjes 
als  by  Kruseman  verkrijgbaar  reeds  besproken. 

*  Tegetmeyer.  The  homing  or  carrier  pigeon.  {Nieutvsblcui  voor  den 
Boekhandel  12  Juli  1872). 

*  Bij  schrijven  van  den  22  September  1871  vroeg  Kruseman  aan  die 
iirma,  of  zy  en  op  welke  voorwaarden  er  in  wilde  toestemmen,  dat 
haar  naam  als  mede-uitgever  op  den  titel  vermeld  worden  zou. 
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stuk  van  Eauwenhoff's  GescAiedefiis  van  Aet  Protesiantisvie ;  in        *8''2. 
Juli  d.  a.  V.  zond  Eauwenhoff  de  slotkopy  van  zijn  arbeid,  die 
met  het  register  op  het  geheele  werk  dan  ook  voor  het  einde 
van  het  jaar  afgedrukt  was. 

Daarmede  was,  op  het  Katkolidsme  van  Pierson  na,  de  serie 
compleet  gekomen,  voor  zoover  dat  voorloopig  mogelijk  bleek. 
Toorloopig;  want  het  BtMhisme  bleef  nog  altijd  tot  het  oor- 
spronkelijke  kader  behooren  en  juist  in  dezen  tijd  kwam  het 
bericht  van  Kern,  dat  hij  de  behandeling  van  dien  godsdienst 
op  zich  nam  '. 

Van    het    Katholicisme,   de  duurste  en  omvangrijkste  afdee- 

iing   der    serie,    verscheen    de   laatste  aflevering  in  September 

1872  2.  Pierson  vond  terecht  zijn  eigen  werk  nog  al  belang- 

^jk   en    stelde    voor   het    eerste    gedeelte    van    dit   vierde  en 

laatste  deel    Het  JieiUgenideaal  der  Middeneeuweii  afzonderlijk 

verkrijgbaar    te    stellen,    in    klein    formaat,    zonder   noten  of 

aaz/^eeteningen,    alleen    de    tekst  ^.    Dat    voorstel    zou    Kmse- 

n^an    echter    niet    kunnen    aannemen,    want    het   debiet    van 

-^    voornaarmte  godsdiensten    was    ver  beneden  het  middelma- 

^^^     g'^Weven.    Zich  nieuwe  uitgaven    te  getroosteu  voor  iets, 

^Jtarvaxi  gebleken  was,  dat  het  niet    het    gehoopte    succes  ge- 

^     hctcl,    was   van  hem  niet  te  vergen,    te    minder  nu  eigen 

Wclxis^j^g  omstandigheden,  zoo  gansch  anders  als  toen  hij  de 

^       t>cgonnen    was,  de  groote  voorliefde  voor  deze  serie  wel 

.      ^^I*     den  achtergrond  gedrongen  hadden.  Maar  al  is  dat  zoo, 

J     ^^^►Kfci  niet  weg,  dat  Kruseman  als  wetenschappelijk  uitgever 

**"^      le  van  zijn  onderneming  bleef  inzien  en  erkennen,  het 


c.  j^  ■■■*C:      conclndeer  dit  nit  hetgeen  Pierson  in  een  ongedateerden  brief 

*  ^^«^ri  1871  schrgft:  „Geluk  met  Kern's  aanwinst". 
^et'ey^  *^  de  Protestantsche  bijdragen  tot  bevordering  van  Cfunstelijk 
J.  Xj  ^^^  Christelijke  wetenschap  (Jrg.  Ill  1872  biz.  249  vlg.)  besprak 
^oor  Vfc^*^  unning  Jr.  Pierson's  arbeid.  Beide  geschriften,  het  KathoUcisme 
aaul^j  ^^'^^rson  en  het  KathoUcisme  «n  pro /es/a/iiiswie  van  Gunning  werden 
H.  ^  ^^"mg  tot  een  beschouwing  over  Drie  zoekers  der  waarheid  door 
deel^  'j^^^^s  Amorie  van  der  Hoeven  in  De  tvachter,  2o  jaargang,  tweede 
^  ^arl.  enz.  1872  biz.  232  vlg.  en  327  vlg. 
'^**ief  van  Pierson  Maart  1872. 
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1872.  bleef  betreuren,  dat  zijn  ondemeining  niet  levensvatbaarder 
gebleken  was.  Dat  was  te  bejamraeren  voor  hem  zclven  als 
uitgever^  voor  zijn  auteurs,  wier  werk  niet  die  verspreiding 
genoten  had  als  zij  zelven  wel  gewenscht  en  gehoopt  hadden, 
en  het  was  daarom,  nu  de  serie  ten  einde  begon  te  loopen, 
dat  het  denkbeeld  bij  hem  boven  kwam  of  een  kleinere  en 
minder  kostbare  uitgave  bij  deelen,  in  plaats  van  bij  afleve- 
ringen  niet  een  gewenschte  hervorming  van  de  uitgaaf  zou 
kunnen  zijn. 

Dat  denkbeeld  had  hij  in  October  1871  ^,  maar  tot  een 
uitvoering  zou  hij  eerst  over  eenige  jaren  besluiten,  toen  hij 
een  deelgenoot  in  zijn  zaken  had  opgenomen  ^. 

Nog  betrekkelijk  luttel  aantal  jaren  zou  het  duren,  dat 
Nederland  Kruseman  als  uitgever  zou  bezitten. 

Dat  denkbeeld  den  handel  te  verlaten,  had  zich  met  den 
overgang  van  1871  op  1872  nog  geenszius  ontwikkeld,  al  was 
het  na  de  smartelijke  huiselijke  gebeurtenissen  van  1863  zoo 
af  en  toe  wel  eens  komen  bovendrijven.  Nog  vrij  wat  uitgaven 
zou  hij  doen,  voor  de  handel  verlaten  werd.  En  evenals  het 
jaar  1871  zooveel  uitgaven  gezien  had,  die  in  gewijzigden  vorra 
inderdaad  een  herhaling  van  vroegere  edities  waren,  zou  de 
voornaamste  uitgaaf  van  1872  tot  op  zekere  hoogte  ook  weer 
een  reproductie  zijn  van  vroegere  werkcn,  nl.  /«  memoriam, 

Vijftieii  honderd  twee  en  zeventig.  Wat  al  herinneringen 
komen  boven  bij  het  hooren  van  dat  jaartal:  de  vrijheidsvaan 
door  onze  vaderen  gelieven,  in  dat  jaar  voor  liet  eerst  ont- 
plooid;  sedert  zou  zij  waaien,  zou  zij  zwicren,  zou  zij  wappe- 
ren.   Driehonderd  jaar  later  zou  de  herinncring  aan  die  dagen 


*  Brief  van  RauwenhofF  1  October  1871. 

*  „Aangeiiioedigd  door  enkele  aanvragen  om  de  compleete  serie:  fDe 
vooniaamste  godsdiensten^^  tcgeu  minder  prijs  verkrjgbaar  te  stellen, 
ten  einde  de  aanschaifing  daarvan  gemakkelijker  te  maken,  berichten  wg, 
dat  wy  bierop  tijdelijk  cene  nieuwe  inteekeuing  hebben  opcngesteld  van 
20  of  40  maandelijkscbe  afleveringen  tegen  /'2.70  of /*  1.35  per  maand." 
(Advertentie  in  Nieuwsblad  voor  den  Boekhandel  10  April  1874). 
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gevierd   en   berdacht    worden    en  Kruseman  wilde  dit  op  zijn         1872. 
gebied    eeren  door  een  breed  opgezet  In  Menwriam  te  wijden 
aan   een   tiental    Tafereelen  uit  Hollands  tachiigjarigen  strijd. 

In  bet  einde  van  December  1871  begon  hij  van  gedachten 
te  wnsselen  over  deze  nieawe  ondememing,  allereerst  met  me- 
vrouw  Bosboom.  Aanvankelijk  nam  zij  Kruseman's  voorstel 
aan  iets  in  den  geest  te  leveren  als  hij  wenschte,  maar  al 
heel  spoedig  voelde  zij  zich  er  door  bezwaard  deze  tafereelen 
te  schrijven.  Vooraf  toch  zou  zij  de  ondem'erpen  moeten  op- 
geven,  welke  in  prent  gebracht  raoesten  worden  en  hoe  te  doen, 
wanneer  de  plaat  eenmaai  gesneden  zijnde^  haar  dan  de  roeping 
ontbrak  de  tekst  te  componeeren?  Maar  ook  meende  zij  en 
ook  Bosboom^  dat  eerst  de  tekst  moet  bestaan  en  dat  dan 
daamitdoor  den  kunstenaar  zijn  keuze  ter  voorstelling  gedaan 
moest  worden  ^  Eochussen,  die  vooraf  door  Kruseman  aange- 
zocht  was  de  prenten  te  teekenen,  was  dadelijk  voor  zijn  taak 
te  vinden  geweest  en  wachtte  op  bericht  van  mevrouw 
Bosboom. 

Mevrouw  Bosboom  dan  trok  zich  voor  den  geheelen  arbeid 
terug.  „Tegen  tien  tafereelen  met  of  zonder  illustratie  blijf  ik 
opzien,  te  meer  daar  het  voor  ons  heiden  noodig  is  dezen 
zomer  eens  niet  door  druk  werk  gekweld  en  belemmerd  te 
worden.  Maar  daar  ik  begrijp,  dat  gij  uw  plan  mi  liefst  niet 
geheel  zonder  mij  zult  willen  doorzetteii,  vind  ik  het  dan  voor 
een  Album  onder  welken  titel  dan  ook  heerlijk  —  daarin  zou 
ik  dan  op  mij  kunnen  ncmen  het  ontzet  van  Alkmaar,  dat 
mij  als  Alkmaarsche  toch  toelacht.  ...  —  Als  inleiding  acht 
ik  in  geen  geval  goed  het  verbond  der  Edelen  te  kiezen; 
maar  als  een  auder  het  bewerken  moet,  dient  deze  auteur  het 
zelf  te  weten. 

„Ik  zou  genomen  hebben  de  komst  van  Alba  te  Brussel, 
Egmond    hem   tegentrekkende  aan  het  hoofd  van  een  aanzien- 


'  Brief  van  Bosboom  29  December  1871.  —  Evenzoo  een  paar  maan- 
den  later  Allard  Pierson:  „Het  is  dunkt  mij  zoo  moeilijk  voor  den 
schrijver  een  onderwerp  vast  te  stellen  zonder  overleg  met  de  teeke- 
naars."  (Brief  van  Pierson  Maart  1872). 
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i872.  lijke  stoet  of  zijne  ontvangst  door  Marguerite  van  Parma,  die 
alleraardigst  door  Motley  wordt  gegeven  en  die  ik  wel  zou 
willen  beproeven  na  te  vertellen,  daaraan  dan  vasthechtende 
het  verleden  en  de  toekomst.  Hebt  u  nu  niet  te  veel  haast 
met  dit  tafereel,  dan  zou  ik  het  willen  ondernemen  door  te 
schrijven  alleen  onder  die  voorwaarde,  dat  zoo  't  raij  niet  ge- 
lukt,  of  dat  ik  door  ziekte  of  onwelzijn  van  B.  in  de  voltooijing 
belemmerd  werd,  een  ander  auteur  op  zijne  wijze  en  naar  zijne 
inzigten  de  inleiding  maakte"  '. 

Uit  dit  voorstel  volgde  onmiddellijk,  dat,  wilde  het  In 
memoriam  tot  stand  komen,  het  door  samenwerking  van  ver- 
schillende  auteurs  slechts  zou  kunnen  geschieden. 

Kruseman  wendde  zich  tot  Beets,  maar  deze  mcende,  dat 
hij,  schrijvende  over  hetzelfde  onderwerp  na  Een  vaderlandsck 
lied  op  het  veld  hij  Heiligerlee,  vorst  en  volk  toegezonge^if  in 
1868  bij  Kemink  en  Zoon  uitgegeven  zou  zondigen  tegen  den 
regel  non  bis  in  idem  ^  en  ook  Ten  Kate  meende,  dat  hij  als 
schrijver  van  Be  watergeuzen,  indertijd  bij  Kruseman  in  de 
Bladzijden  uit  de  geschiedenis  van  Neerlands  roem  &n  grootheid 
uitgegeven,  zijn  woord  over  het  jubeljaar  reeds  voorlang  ge- 
sproken  had  '. 

Eveneens  konden  Schimmel  *  en  Hofdijk  ^  hunne  medewerking 
niet  verleenen ;  Lodewijk  Mulder  daarcntegen  vond  roeping 
t.e   behandeleu    „de  inneming  van  Mons  door  Lod.  v.  Nassau 


'  Brief  van  mevr.  Bosboom  3  Januari  1872.  —  Rnim  een  maand 
later  (19  Februari  1872)  schreef  zij :  „Met  Alba  bond  ik  mg  reeds  bezig 

maar   kon   —   na  30  jaren (?)  aanvullen  wat  ik  reeds  in  42  over 

dezen  Spaanschen  bevelhebber  schreef  [nl.  Be  Ifertog  van  Alba  in 
Spanje  in  De  Gids  1842  Dl.  II  biz.  213].  Het  zal  hoop  ik  worden  eene 
karakterbeschrijving,  enz.*' 

*  „Sta  raij  dus  toe,  mij  bepaaldelijk  van  de  taak  te  verschonen, 
dien  gij  mij  wenscht  te  zieu  vervuUen,  en  houd  mij  daar  om  niet  min- 
der voor  een  goed  vaderlander."  (Brief  van  Beets  11  Januari  1872). 

'    Brief  van  Ten  Kate  19  Januari  1872. 

*  Brief  van  Schimmel  11  Januari  1872. 

*  Brief  van  Hofdijk  23  Januari  1872. 
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omtrent  zes  weken  na  de  inneming  van  den  Briel,  een  van  de        i872. 
belangrijkste  feiten  van  die  dagen"  *. 

Fruin  reserveerde  voor  zich  een  studie  over  den  vredehandel 
van  Breda  ^  en  AUard  Pierson  sloeg  voor  een  karakterschets 
van  Prins  Willem  I,  vooral  uit  zijii  brieven  te  schetsen  ^. 

Met  dezen  stand  van  zaken,  welke  in  edn  maand  tijds  ver- 
kregen  was^  waren  na  de  bakens  voldoende  uitgezei  om  voort 
te  gaan.  In  bet  einde  van  Februari  zond  Bochussen  zijn  eerste 
teekening,  welke  onmiddellijk  ter  behandeling  gegeven  kon 
worden  aan  den  Duitschen  graveur,  die  zich  in  November 
1871  tijdelijk  te  Haarlem  gevestigd  had  *.  Sijthoff  toch  had 
Prof.  W.  Unger  weten  te  bewegen  zich  voor  eenigen  tijd 
te  Hanrlem  te  vestigen  om  de  beroemde  schilderijen  van 
Prans  Hals  te  Haarlem  voor  hem  te  etsen  ^  en  als  lid 
van  de  Commissie  van  toezicht  op  het  Stedelijk  museum  had 
Kruseman  dien  kunstenaar  daar  aan  den  arbeid  gezien  en 
hem  aan  zijn  voorgenomen  uitgaaf  weten  te  verbinden  ^.  Wei 


*  Brief  van  Mulder  11  Januari  1872. 

*  Brief  van  Fruin  18  Januari  1872. 

*  Brief  van  Pierson  30  Januari  1872. 

v.  d.  Meulen.    Een   veertigjarige   uitgeversloopbaan.    Amst.   1891 
biz.  127. 

*  t.  a.  p.  biz.  119. 

*  „De  beroemde  graveur  William  Unger,  onder  anderen  bekend  door 
z^ne  uitnemende  reproductien  van  het  Casselsche  Museum,  bevindt  zich 
tegenwoordig  hier  te  lande,  te  Haarlem,  ten  einde  op  het  Stedelijk 
Museum  eenige  gravuren  te  maken  naar  de  schilderyen  van  Frans  Hals. 

„Naar  men  verneemt,  heeft  de  heer  Unger  tevens  op  zich  genomen,  een 
tiental  gravuren  te  vervaardigen  naar  teekeningen  van  de  heeren 
Rochussen  en  Herman  ten  Kate,  die  bestemd  zyn  voor  een  prachtwerk, 
uit  te  geven  door  A.  C.  Krtiseman,  te  Haarlem,  zijnde  een  letterkundig 
en  artistiek  monumentaal  album  in  tien  tafereelen,  ter  herinnering  aan 
de  voomaamste  feiten  uit  de  jaren  1572 — 75,  onder  medewerking  van 
onze  voomaamste  letterkundigen."  (Bericht  in  Haarlcmsche  Courant, 
12  Januari  1872). 

Naar  ik  vermoed  zal  deze  relatie  met  Unger  meer  correspondentie 
gegeven  hebben  met  Sijthoff  en  daardoor  aanleiding  zijn  geworden,  dat 
de  redactie  van  de  Kennis  en  kunst  juist  met  1872  overging  van  Winkler 
op  Koopmans  van  Boekeren;  immers  deze  Leidsche  predikant  gaf  veelal 
uit  by  Sythoff. 
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4872.  is  waar,  waren  de  door  hem  gestelde  voorwaarden  geenszins 
om  zonder  aarzelen  aan  te  nemen,  raaar  Kruseman,  die  begreep 
dat  in  de  aanstaande  dagen  van  vaderlandslievende  opgewekt- 
heid  een  kostbaar,  maar  dan  ook  eerste  rangs  Historiegch  ge- 
denkhoek  J512  —  want  dat  was  de  eerst  ontworpen  titel '  — , 
succes  zou  kunnen  hebben^  moest  zich  gewonnen  geven,  dat 
ook  op  die  wijze  een  voorname  uitgaaf  slechts  tot  stand  ge- 
bracht  zou  kunnen  worden.  Toch  bleven  de  platen  een  bezwa- 
rende  post  op  de  onkostenrekening  van  hi  memoriam,  waar- 
om  den  auteurs  dan  ook  geen  prenten  bij  de  overdrukken 
ontvingen  ^. 

Ook  op  die  wijze,  want  slechts  auteurs  van  superieuren  rang 
en  beteekenis  zouden  in  aannderking  kunnen  kon>en  door  hem 
aangezocht  te  worden. 

Bleek  dat  al  reeds  uit  de  correspondentie  hierover  met  enke- 
len  gevoerd,  het  zou  ook  blijken  uit  de  brieven,  die  hij  tot 
anderen  zou  gaan  richten.  Een  zekere  kring  van  schrijvers 
niettemin  zou  buitensesloten  moeten  worden. 

Zoo  als  volgt  uit  het  feit  dat  hij  en  Ten  Kate  en  Beets 
aangezocht  had  naast  mevr.  Bosboom,  weifelde  hij  in  Decem- 
ber 1871  en  begin  Januari  1872  nog  tusschen  den  vorm  van 
den  tekst  of  die  in  proza  of  in  poezie  of  wel  in  beide  zou 
moeten  zijn.  Eenige  weken  later  was  die  weifeling  beslist  ten 
gunste  van  het  proza. 

Yan  de  voorgenomen  tien  bijschriften  waren  nu  reeds  vier 
auteurs  gevonden.  Kraseman  ging  voort  om  ook  voor  de  an- 
dere  schrijvers  te  vinden. 

In  begin  Eebniari  1872  meldde  Van  Oosterzee  dat  hem 
onder  den  indruk  van  al  de  ellenden  onzer  tegenwoordige 
politieke,  kerkelijke  en  sociale  positie  het  aanslaan  van  een 
feesttoon  uiterst  zwaar  zou  vallen.  ,,Het  feu  sacre  ontbreekt 
en  kan  niet  kunstmatig  worden  aangeblazen"  ^. 

Een  maand  later  was  ook  Beijnen  gewonnen  voor  de  behan- 


'    Brief  van  Ten  Kate  19  Januari  1872. 

'    Brief  van  Lod.  Mulder  16  September  1872. 

'    Brief  van  Van  Oosterzee  7  Februari  1872. 
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deling  van  Lodewijk  van  Nassau,  maar  juist  dat  gaf  een  1872. 
inoeielijkheid  voor  Lodewijk  Mulder  die  hem  in  zijn  gedeelte- 
lijk  reeds  op  schrift  gebracht  opstel  juist  als  hoofdperaoon 
behandeld  had.  „Dat  hij  apart  behandeld  wordt  vind  ik  trou- 
wens  zeer  goed,  schreef  Mulder  * ;  't  is  eene  schoone  figuur,  die 
zijnc  afzonderlijke  plaats  wel  verdient;  —  doch  die  omstan- 
digheid  moet  weer  een  andere  kleui  aan  enkele  deelen,  die  ik 
afgewerkt  had  geven." 

Beijnen  echter  arbeidde  aan  zijn  gekozen  afdeeling  voort, 
maar  al  arbeidende  kwam  hij  tot  de  ervaring,  dat  hij  Lodewijk 
niet  geven  kon  van  1568  tot  1574,  want  dan  zou  hij  een 
boek  moeten  schrijven;  hij  stelde  daarom  voor  in  hoofdzaak 
alleen  de  jaren  1565  en  1566  te  behandelen  ^. 

Het  tiental  schrijvers  was  daarmede  niet  geheel  gevonden. 
Voor  het  beleg  van  Leiden  vroeg  en  verkreeg  Kruseman  toe- 
stemming  van  Motley,  destijds  te  's-Qravenhage  zijnde  om  de 
desbetreffende  bladzijden  uit  zijn  Butch  Republic  over  te  druk- 
ken  ',  nadat  het  eerste  denkbeeld  om  de  lezing  van  Stieltjes 
over  datzelfde  onderwerp  gehouden  in  de  vergadering  der  Ver- 
eeniging  tot  Krijgswetenschappen  te  's  Gravenhage  over  te 
drukken  losgelaten  was  *. 

Onderwijl  was  de  eerste  aflevering  met  Ten  Brink's  Be  eerste 
April  J 51 2  in  Mei  1872  verschenen  ^.  De  uit  veering  daarvan 
deed  Van  Oosterzee,  die  zich  zooals  bleek  eerst  teruggetrokken 
had  ten  slotte  toch  toetreden  tegen  betaling  van  het  dubbele 
aan  honorarium  ^  wat  de  andere  schrijvers  genoten  en  gaf  boven- 


*  .  Brief  van  Lod.  Mulder  5  Maart  1872. 

*  Brief  van  Beijnen  18  Juni  11872]. 
"    Brief  van  Motley  19  April  1872. 

*  Brief  van  Stieltjes  11  Januari  1872. 

*  Zooals biykt  nit  hetgeen  M.  B[uy8l  in  de  Vadet^landsche  leUeroefenin- 
Sf en  (1874  Dl.  Ill  biz.  413)  twee  jaar  later  schreef,  verscheen  deze  eerste 
aflevering  zonder  naam  van  den  schrgver;  later,  toen  bg  de  volgende 
afleveringen  respectivel^k  wel  de  namen  der  anteurs  gedrnkt  werden 
werd  hiervoor  een  verbeterdblad  gegeven.  Is  hierin  wellicht  een  vin- 
gerwijzing  te  zien,  dat  Kruseman  er  een  oogenblik  over  gedacht  heeft 
het  schrgven  van  het  geheele  werk  aan  Ten  Brink  op  te  dragen? 

*  f  200.  Briefkaart  van  Van  Oosterzee  4  Mei  1872. 
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1872.  dien  nog  een  aansporing  aan  mevr.  Bosboom  om  haar  opstellen 
te  bewerken  *.  Van  Oosterzee  bleef  nog  altijd  zeer  weifelend 
wat  te  kiczen  ^,  maar  een  maand  later  zond  hij  toch  zijn  op- 
stel  over  Mamix  ^  die  hij  meer  con  amore  opgevat  had,  dan 
hij  zich  aanvankelijk  had  voorgesteld  *  waarbij  Rochussen  als 
plaat  geconcipieerd  had  Mamix  van  St.  Aldegonde,  in  de  ge- 
vangenis  de  Psalmen  verfalefide  ^,  terwijl  ook  mevr.  Bosboom 
in  September  haar  eerste  bijdrage  over  Be  hertog  van  Alba  in 
Nederland  zond  °. 

Dank  zij  flinke  colportage  maakte  In  memoriam  reeds  voor- 
het  compleet  verschijnen  flinken  opgang  ^.  Blijkbaar  deed  het 
Ten  Kate  leed  dat  hij  zich  teruggetrokken  had,  want  den  22 
November  1874  schreef  hij:  „zou  voor  uw  In  memoriam  ook 
in  aanmerking  kunnen  komen  een  monographie  over  het  Wil- 
hehnua  van  Nassouen  ?  In  dat  geval  zou  ik  wel  lust  hebben 
daartoe  de  pen  op  te  nemen."  Thans  was  de  bnndel  reeds 
te  ver  gevorderd  dan  dat  Kruseman  dit  denkbeeld  nog  zou 
kunnen  aanneraen.  Want  regelmatig  kwamen  thans  de  ver- 
volg-bijdragen    binnen:    van    mevr.    Bosboom    haar   Alimaars 


*  „Het  komt  mg  voor  dat  het  artikel  van  Dr.  ten  Brink  in  aange- 
namen  vorm  is  geschreven  en  ik  beken  u  dat  ik  wel  wenschte  het  er 
voor  mgn  part  al  zoo  goed  te  hebben  afgebragt."  (Brief  van  mevr. 
Bosboom  c.  6  Mei  1872). 

*  „ Terwijl  ik  u  voor  uwe  bereidvaardigheid  dank  en  op  uwe  lank- 
moedigheid  reken  tot  de  ure  der  inspiratie  zal  komen.*'  (Brief  van  Van 
Oosterzee  6  Juli  1872). 

'    Brief  van  Van  Oosterzee  18  Augustus  1872. 

*  Brief  van  Van  Oosterzee  18  Augustus  1872. 

*  Brief  van  Rochussen  5  Augustus  1872. 

"  „Het  ziet  er  wat  schrift  enz.  betreft  niet  aanlokkelgk  uit,  dat  weet 
ik  maar  al  te  goed  —  dan  als  gij  eens  bg  mij  komt  zal  ik  u  laten 
zien  wat  ik  er  al  voor  geschreven  heb  dat  niet  gebruikt  wordt  om 
langs  dien  omweg  tot  het  bygaand  geredigeerde  stuk  te  komen....  Ik 
weet  hoe  slecht  mgn  schrift  door  zetters  wordt  ontcijferd  en  zelve  ook 
wel  eens  de  juiste  uitdrukking  vergeten  ben."  (Brief  van  mevr.  Bosboom 
26  September  1872). 

'  „Men  ziet  dat  aan  deze  fraaie  uitgave  kosten  noch  moeite  gespaard 
zgn  om  er  een  degelgk  boek  van  te  maken,  dat  dan  ook  bij,  velen  een 
welkome  ontvangst  genoot."  {De  Nederland sc fie  spectator  1873  biz.  34). 
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beleg  ten  jare  J5T3,  van  den  Haarlemschen  predikant  Brons-  i872. 
veld  zijn  Ilei  beleg  van  Haarleniy  waarbij  Rochussen  een  plaat 
leverde  Het  hersUllen  van  de  wallen  te  Haarlem  [door  vrouwen^  ', 
van  Fruin  zijn  studie  over  Prins  Willem  in  onderhandeliug 
met  den  vijand  over  vrede;  van  Pierson  zijn  Prints  Willem^ 
dood,  en  in.  September  1873  was  de  geheele  bnndel  op  den 
band  na  compleet. 

De  uitkomst  beantwoordde  niet  ten  voile  aan  het  oorspron- 
kelijk  bedoelde  plan.  Wei  is  dat  oorspronkelijke  plan  mij  niet 
bekend  geworden,  maar  twee  brieven,  de  een  van  Fruin  ^,  de 
andere  van  Lodewijk  Mulder  ^,  laten  geen  twijfel  over,  daar 
zij  beide  onafhankelijk  van  elkaar,  eenstemmig  waren  in  hun 
oordeel,  dat  voor  de  goed  sluitende  reeks  van  onderwerpen 
thans  een  getal  vrij  onsamenhangende  tafereelen  in  de  plaats 
gekomen  was.  De  oorzaak  daarvan  lag  aan  de  geheele  wijze 
van  behandeling,  die  door  Kruseman  aan  de  uitgaaf  gege- 
ven  was. 

Onwillekeurig  komt  bij  In  m^moriam  Kruseman^s  eerste 
plaatwerk  de  BijheUche  vrouwen  in  de  gedachte.  Daar  waren 
bij  de  prenten  bijschriften  gemaakt,  waardoor  als  van  zelf  een- 
heid  verkregen  werd,  hier  waren  prenten  gemaakt  bij  opstellen, 
waarvan  de  keus^  soms  eerst  na  veel  aarzeling,  door  de  auteurs 
zelve  gedaan  was.  De  beoogde  eenheid  moest  d^ardoor  veelal 
te  loor  gaau.  Toch  had  die  bewaard  kunnen  blijven,  wanneer 
niet  Kruseman  zelf  het  redactiewerk  ter  hand  genomen,  maar 
een  erkend  historicus  als  redacteur  aan  het  hoofd  gestaan  had. 
En  zooveel  te  meer  was  dat  noodig  geweest,  daar  al  de  tien 
bijdragen,  zooals  die  ten  slotte  uitgegeven  werden,  alle  toch 
eigenlijk  hetzelfde  onderwerp  behandelen:  de  eerste  jaren  van 
den  tachtigjarigen  oorlog.  Zooveel  hoofden,  zooveel  zinnen, 
maar  ook   zooveel  arbeiders,  zooveel  inzichten,  zooveel  onder- 


*  „Ik  heb  het  belangrgke  werk  over  de  belegering  van  Haarlem  van 
Dr.  Ekema  [sic],  zooveel  mg  doenlgk  was  gevolgd  in  de  voorstelling." 
(Brief  van  Rochussen  c.  25  Juni  1872). 

*  Brief  van  Fruin  20  Februari  1872. 

'    Brief  van  Lod.  Mulder  5  Maart  1872. 
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1872  zoeken,  zooveel  opvattingen.  De  persoon  van  den  Prins  zou  in 
het  eene  opstel  andei*s  opgevat  en  gewaardeerd  moeten  worden  dan 
in  het  andere  * ;  het  plan  een  gedenkboek  aan  de  eerste  dagen 
van  onzen  vrijheidsstrijd  te  wijden  bleek,  door  het  terugtrekken 
van  mevr.  Bosboora  voor  het  schrijven  van  het  geh^ele  werk, 
een  gevoeligeu  knak  gekregen  te  hebben,  die  oorzaak  zou  wor- 
den dat  In  memoriam  maar  al  te  zeer  de  sporen  zou  vertoo- 
nen  niet  atM  einem  Gusz  te  zijn. 

Niettemin  was  de  uitgaaf  als  onderneming  alles  behalve  on- 
voordeelig.  Nederland  liet  zich  gelegen  liggen  aan  de  treffe- 
lijke,   door   Felsing  te    Miinchen  gedrukte  etsen  ^  van   Unger 


'  „Ja!  onze  vriend  P|ierson]  is  een  goud  hart,  maar  —  een  ijzer 
hoofd  te  verwegen  of  te  verbuigen  is  hy  niet  —  voor  onzen  worstel- 
strijd  heeft  hij  na  eenmaal  geen  sympathie  meer  en  ik  denk  dat  by 
myn  twee  artikels  ook  wel  leelyk  zal  vinden."  (Brief  van  mevr.  Bos- 
boom  21  April  1873). 

'  Naar  aanleiding  van  de  etsen  naar  Hals  by  SijthofiP  in  het  begin 
van  1873  uitgegeven  (eveneens  het  werk  van  Unger  en  Felsing)  scbreef 
C.  V[o8maer]  in  Be  Nederlandsche  spectator  (1873  biz.  63). 

Aqua-forti. 

"VVeet  gij  wat  etsen  is  ?  —  Het  is  flaneeren 

Op  't  koper:  't  is  in  't  zomerschemeruur 
Met  malscbe  vedelsnaren  fantazeeren. 

't  Zijn  hartsgeheimtjes,  die  ons  de  natnur 
Vei-trouwt,  bij  't  dwalen  op  de  hei,  bij  H  staren 

In  zee,  naar  't  wolkjen  in  het  zwerk,  of  waar 
In  't  biezig  meer  wat  eendjes  spelevaren; 

't  Is  dnivendons  en  klaaw  van  d'adelaar. 
Homeros  in  een  nootje,  en  tien  geboden 

Op  't  vlak  eens  stuivertjes ;  een  wensch,  een  zncht, 
Gevat  in  fijn  geciseleerde  oden. 

Een  rascb  gegrepen  beeldje  in  vogelvlucht. 
't  Is  op  't  gevoelig  goudklenr  koper  malen 

Met  de  angel  eener  wesp  en  't  fulpen  stof 
Der  vlinderwiek,  gegloeid  van  zonnestralen ; 

De  punt  der  naald,  die  juist  ter  snede  trof 
Wat  in  des  kunstnaars  ryke  dicbterziel 

Uit  fantazie  en  leven  samenviel. 
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naar   Rochussen  en  naar  Ten  Kate  ';  tegen  netto  prijzen  van        I872. 

f  19   (ordinair  papier),   /'  «38  (chineesch  papier)   /*  50  [avanl 

la   leUre)   en   /  60    {ejweuve   d' artiste)   Week   de  /  15971,78 

die  de  uitgaaf  zonder  de  banden  kostte  geen  verloren  kapitaal 

te  zijn  ^.  Wei  zou  de  onderneming  „uitnemend"  hebben  kun- 

neu    slagen,   had   de   colporteur    Kruseman  niet  halverwege  in 

den  steek  gelaten. 

Deze  „wedstrijd  tusschen  litteratuur  en  kunst,  met  warmte 
aangedrongen,  en  met  warmte  opgenomen'"  zooals  Kruseman 
zelf  In  memoriarn  later  kwalificeerde,  zou  echter  nog  verder 
gebracht  worden. 

Naar  aanleiding  van  een  gesprek  met  Prof.  Lemckc,  hoog- 
leeraar  te  Amsterdam,  den  schrijver  van  de  bekende  Fopuldre 
Aestlietik,  wilde  Potgieter  een  uitgaaf  doen  van  de  ctsen  van 
In  rne'tnoriam  voor  Duitschland  met  eigen  tekst  van  dien  lioog- 
leeraar.  Dat  denkbeeld  lachte  Kruseman  voorshands  zeer  toe. 
„Wil    Seemann  '  —  de  erkende  locomotief  voor  zulke  onder- 


*  Rochussen  genoot  voor  vijf  teekeningen  /'250,  Ten  Kate  daaren- 
tegen  voor  vier  f  400;  voor  de  tiende  plaat  was  geen  teekening  noo- 
dig,  daar  deze  een  gemodemiseerde  reproductie  is  van  een  portret  van 
Prins  Willem  naar  Goltzius.  nDie  Zeichnung  von  Rochussen  findc  ich 
sehr  schony  die  t>on  Ten  Kate  gut^\  sclireef  linger  den  6  October  1872. 

'  „H  Is  een  prachtwerk  van  degelijk  gehalte,  dat  u  eer  aandoet  en 
waarvan  ge  ook,  zoover  ik  nit  de  lyst  van  inteekenaren  kan  nagaan, 
als  handelsproduct  satisfactie  moet  hebben.  H  Laatste  is  echter  maar 
oppervlakkig  geoordeeld,  want  dergelijke  ondernemingen  zyn  kost- 
bare  histories. 

„'t  Portret  van  Vader  Willem  [naar  Goltzius]  sluit  w^aardig  de  reeks  van 
uitmuntende  etsen.  't  Beantwoordt  geheel  aan  't  geen  Fruin  er  van  zegt.  Na 
H  lezen  nam  ik  de  proef  die  ik,  hoe  mal  en  kinderachtig  ze  00k  schijnt, 
raeermalen  by  portretten  toepas.  Kon  ik  dezelfde  proef  maar  evenzeer 
op  levende  personen  toepassen,  dan  zou  ik  soms  niet  zoo  hoogst  fatsoen- 
Igk  in  den  nek  worden  gezien.  Ik  trok  op  doorschijnend  papier  den 
kop  generaal  door ;  zette  er  een  gedeukte  ploertenhoed  op,  trok  de  buste 
een  gelapt  en  verfonfaaid  buis  aan  en  wat  daarbij  behoort,  maar  hoe 
ik  mijn  best  deed,  de  kop  was  niet  gemeen  te  krijgen,  hij  bleef  meteen 
eindje  pijp  in  den  mond,  het  hoofd  van  „den  Zwijger".'*  (Brief  van 
Gebhard  4  October  1873). 

*  Zie  over  hem  Louis  D.  Petit  in  Wetenschappelijke  DlcnUn  1870 
Dl.  II  biz.  291  vlg. 
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1872.  nemingen  —  daariii  een  handje  medehelpen,  schreef  Kruseinaii 
den  3  October  1873  terug,  zoo  zijn  wij  een  heel  eind  oj)  weg. 
Elge7i  export  naar  Duitschland  in  alle  noodige  rigtingen,  zonder 
hulp  van  een  duitsch  medium,  is  voor  een  hoUaudsch  uitgever 
onbegonnen,  of  liever  onbezonnen." 

Daar  liet  advies  dat  Seemann  gaf  niet  erg  aanmoedigend  was  ', 
kwam  dit  denkbeeld  voor  zoover  ik  weet  niet  tot  uitvoerinsr, 
wel  daarentegen  een  goedkoope  uitgaaf  in  octavo  zonder  d(j 
platen  in  afleveringen  sinds  Januari  1874,  die  in  Mei.daaraan- 
volgend  met  de  zesde  aflevering  complcet  was.  Niet  alleen  toch 
dat  de  auteurs  van  deze  editie  compleete  overdrukken  konden 
bekomen,  het  handiger  formaat  deed  verwachten,  dat  van  deze 
editie  vrij  wat  exemplaren  te  plaatsen  zoudcn  zijn;  het  debiet 
bleef  echter,  schoon  het  de  uitgaveu  dekte,  vrij  wat  ten  acliter 
bij  de  pracht-uitgaaf. 

Met  In  me7noriam  had  Kruseman  zijn  laatste  artistieke  uit- 
gaaf gedaan,  maar  daarmede  als  uitgever  niet  afgerekend  met 
de  herinneringen,  die  het  jaar  1872  opwekt«n.  Had  hij  in 
1809  reeds  onderhandelingen  gevoerd  met  J.  Ph.  Koelman  te 
s-Gravenhage  om  bij  het  driehonderd  jarig  herdenken  van  het 
beleg  van  Haarlem  een  beeld  van  Kenau  Hasselaar  binnen 
Haarlem    opgericht    te    zien  ^,    als    Haarlemsch    uitgever    ver- 

'  Brief  van  C.  Lemcke  17  December  1873.  —  Toch  kwam  Lemcke 
er  twee  jaar  later  opnieaw  op  terug.  (Brief  van  C.  Lemcke  7  Octo- 
ber 1875\ 

*  Dc  onderhandelingen  bracbtcn  het  niet  verder  dan  tot'een  model 
van  een  Kenaubeeld  door  Koelman  ontworpen ;  het  bernst  op  het  mu- 
seum der  gemeente  Haarlem. 

Drie  jaar  later  schreef  Koelman  aan  Kruseman  (31  Augustus  1873): 
„Ik  geef  u  by  deze  kennis  dat  de  beruchte  Brielsche  Nimf  geheel  ge- 
reed   en  in  de  fabriek  der  HH.  Enthoven  alhier   . . .   te  zien  zal  zijn. 

„Als  ik  haar  daar  zoo  in  bronfe  prachtig  gegoten  zie  staan  dan  komt 
de  gedachte  wel  eens  onwillekeurig  bij  mij  op  dat  het  Kenau  moest  zijn. 

„Dit  beeld  voor  Briclle  kost  maar  /"HOOO  met  voetstuk  en  fundeering. 
't  Is  waar  dat  het  voor  Haarlem  alligtteklein  zou  zijn.  Maar  zgn  emu 
in  de  stad...  geen  /"  10000,  bij  elkaar  te  krijgen,  dat  klinkt  vreemd." 
(Over  De  Brielsche  nimf  te  zien  Job.  H.  Been  in  De  Gids  1897  Dl.  II 
biz.  75). 
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scheen  bij  hem  in  Juli  een  streiig  historisch  werk  van  Dr.  C.        i872. 
Ekama    over   het    Be.leg   eri  verdediglng  van  Haarlem  in  J51t 
en  J  SIS  *,    terwijl    vier    maanden   later  een  tweede  goedkoope 
herdruk   in    octavo    uitkwam    van   de    Tien   bladzijden   uit   de 
gesckiedenis  va7i  Neerlands  roem  en  grooiheid  ^. 

Heel  veel  belangrijke  uitgaven  zouden  in  1872  niet  ver- 
schijnen;  de  tweede  sorie  van  De  ScJiilderschool  in  dit  jaar 
bcgonnen,  moest  wegens  geheel  onvoldoend  debiet  gestaakt 
worden ;  de  hernieuwde  poging  om  Guizot's  Gesckiedenis 
van  Frankrijk  ingang  te  doen  vinden  mislukte,  de  zooge- 
naamde  verbeterde  editie  van  Van  Zeggelen's  Menschenhaisr, 
een  overdruk  van  Logeman's  artikel  in  het  Album  der  Natuur 
ten  geleide  van  het  phoiografisch  vliesje  voor  de  duivenpost  '\  een 
boekje  over  Duiven  ,  posfdiuve^i  e7i  hare  africhiing  door 
T.  C.  Winkler,  de  tweede  druk  van  Potgieter's  Proza,  een 
serie  voorlezingen  van  Meyboom  over  de  Hoofdheginselen  der 
nienw-chrisielijke  rigting  *,   outdaan  van  den  voorlezingsvorm. 


*  ^Het  door  A.  C.  Kraseman  uitgegevene,  dat  zecrt:  met  zorg  uitge- 
voerde  boek"  (H.  M.  C  van  Oosterzee  in  Vaderlandsche  letleroefenin- 
gen.  Binnenlandsche  Bibliographie  1873  biz.  511). 

*  Het  feit  van  daze  uitgave  is  mij  niet  duidclyk  ge worden.  Zoowel 
het  Niemvshlad  van  den  18  Mei  1865,  als  het  exemplaar  van  den  eatalo- 
gu8  der  fondsveiling  van  1865  met  de  bggeschrevcn  prijzen,  vermelden 
dat  dit  artikel  overging  in  handen  van  Gebrs.  Koster,  terwijl  mij  van 
een  terugkoop  voor  deze  tweede  editie,  welke,  zooals  Kruseman  uitdruk- 
kelyk  aanteekent,  als  kopy-eigendom  werd  nitgegeven  niets  gebleken  is. 

'    Nieuwsblad  voor  den  Boekhandel  9  Jannari  1872. 

"     „H  Plan  is  nu  het  volgende: 

„Het   goed   regt  der  modern e  rigting  in  elke  Christen  —  met  name 
in  elke  Protestanten  Kerk. 
I  „Christenen  zijn  volgelingen^  van  /.  C.  op  *t  gebied  van  godsdienst  en 

zedelykheid.   Onder   hen   heoft   regt   de   rigting    die  in   plaais  van  de 
dienst  van  den  god  Jezus  de  godsdienst  van  Jezus  wil.  (No.  1). 

^Protestanten  zetten  in  plaats  van  pans,  concilien  en  overlevering, 
geweten^  rede  en  bijbel.  Onder  hen  heeft  regt  de  rigting,  die  de  vrije 
profetie  stfelt  in  plaats  van  de  staande  kerkelijke  belijdenis  (No.  2). 

,,Jezus  godsdienst  is  aanbidding  in  tvaarheid.  Dus  heeft  onder  wie 
zicb   Chr.  noemen  regt  van  bestaan  de  rigting,  die  zegt:  geen  wonder- 

19* 
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1872.  die  in  afleveringen  tusschen  Febniari  en  November  uitgege- 
ven,  verscheen  en  twee  jaar  later  een  paar-  weken  na  het 
overlijdeu  van  den  schrijver  door  een  nieuwe  uitgaaf  met  het 
portret  en  levcnsschets  van  den  auteur  door  H.  Steenberg, 
eveneens  in  afleveringen  gevolgd  werd,  is  al  vrij  wel  het 
belangrijkste. 

Deed  met  deze  uitgaaf  van  Meyboom's  boek  een  vroeger  met 
voorliefde  behartigd  onderwerp  van  zich  hooren,  de  landbouw, 
eveneens  een  oude  kweekeling  van  Kruseman's  fonds  uit  de  jaren 
omstreeks  1855,  kwamook  weer  zich  vertoonen  door  een  bun- 
deltje  Spreekwoorden  en  voorschriften  in  spreukeM,  heireffende 
landbouw  en  weerkeunis^  verzameld  en  verklaard  door  H.  C. 
van  Hall,  dat  zijn  kosten  niet  dekte. 

Hoewel  Kruseman  in  1854  reeds  van  dezen  schrijver  uitge- 
geven  had  diens  Schets  der  uatuur  aan  het  bad'  is  Beniheiniy 
had  hij  blijkbaar  deze  uitgaaf  te  danken  aan  de  kennis- 
making  met  dien  Groningschen  hoogleeraar  als  directeur  van 
de  Maatschappij  van  Nijverheid,  maar  daarentegen  was  een 
andcre  uitgaaf  het  gevolg  van  oude  relatie.  In  October  ver- 
scheen een  ScJieur-kalender  voor  JSIS.  Uif'gegevefi  door  de 
Vereeniging  Ur  bevordering  va7i  de  gezondheidsioesland  van 
'*  Gravenhage  *,  met  een  gelithographeerd  schild  door  Rochus- 
sen  ontworpen.  Door  deze  uitgaaf,  welke  hem  door  den  oud- 
Haarleramer    Dr.    L.    J.   Egeling   aangeboden  werd,  kwam  hij 


geloof^  als  onbestaanbaar  met  de  door  de  wetenschap  erkende  waarheid 
(No.  3)  en  gcene  H.  Schrift  Gods  woord,  om  dezelfde  reden  (No.  4). 

„Jezu8  godsd.  is  aanbidding  in  gceat.  Dus  heeft  onder  hen,  die  zich 
Chr.  noemen,  regt  van  bestaan  de  rigting,  die  zegt:  geene  kerk  als  sfi- 
pranatureel  inslituut  tegenouer  de  mc^atschappij  (No.  5)  maar  Gods 
geest  doorgedrongen  en  werkende  in  alle  aderen  der  maatschappij  (roe- 
ping,  kracht,  toekomst  van  Jezus  godsdienst  No.  6). 

^  Daar  mij  van  dezen  scheurkalender  slechts  <^^n  cxemplaar,  dat  in 
Kruseman^s  archief,  bekend  is,  welke  ongebruikt  bleef,  weet  ik  over  den 
inhoud  niets  mede  te  deelen,  want  het  inzien  zon  gelijk  staan  met  ver- 
nielen  van  het  exemplaar. 
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opnieuw  in  aanraking  met  de  samensteller  van  dien  kalender  ib72. 
Dr.  H.  van  Cappelle,  Referendaris  bij  het  Departement  van 
Binnenlandscbe  Zaken^  die^  naar  aanleiding  van  hefc  wetsvoor- 
stel  tot  voorziening  tegen  besmettelijke  ziekteii  een  paar  dagen 
i)a  de  afkondiging  bij  Kruseman  de  wet  zelve  het  licht  deed 
zien  met  een  Overzigt  van  tie  bevoegdheid  eu  pligten  van  besiuren 
en  ingezetenen  van  Nederland. 

Werd  het  laatste  werkje  druk  aangevraagd  ^,  zoodat  er  in 
April  1873  een  tweede  druk  van  moest  verschijnen  ^,  de 
Scheur-kaleiider  daarentegen  had  echter  geen  succes;  hij  werd 
niet  goed  verkocht  en  dat  betreurde  de  Vereeniging.  Uit  haar 
naam  deed  daarom  eerst  Van  Cappelle  '  en  daarna  Egeling, 
in  het  volgend  jaar  1873  aan  Kruseman  het  voorstel  de  raad- 
gevingen  op  de  verschillende  blaadjes  gedrukt  met  weglating 
der  minst  gelukkige  en  met  uitbreiding  van  enkele  vertoogjes, 
t«  herdrukken  tot  een  almanakje  van  omstreeks  5  vel  in  den 
trant  van  dat  van  den  Vredebond.  Op  dat  vooretel  ging  Kru- 
seman niet  in  *,  de  rechte  tijd  tot  het  populariseeren  van 
exacte  wetenschap  was  bij  hem  voorbij. 

En  evengoed  was  een  herinnering  aan  een  vroegere  uitgaaf 
een  bloemlezing  die  mevrouw  Cosijn,  tot  1871  Kruseman's 
stadgeuoote,  oiider  liet  pseudoniem  Marie  Neve  Uit  George 
Eliot  het  licht  deed  zien^  voor  den  uitgever  een  onvoordeelige 
speculatie  ^. 


*  Nieuwsblad  voor  den  Boekfiatidel  7  Januari  1873. 

'  Dezelfde  wet  was  eveneens  het  onderwerp  van  uitgaaf  door  R.  J. 
Opwyrda  bg  Briickwilder  &  Co. 

In  het  Nieuwsblad  voor  den  Boekhandel  van  den  24  Jani  1873  ad- 
verteerde  W.  Cambier  van  Nooten  te  Alphen  dat  hij  de  Wei  van  Kru- 
seman had  overgenomen.  Uit  deze  advertentie  blgkt  dus  dat  de  aantee- 
kening  van  Kruseman  in  de  Fottdshoeken :  ^Restant  tot  misdruk  ge- 
maakt"  onjuist  is. 

*  Brief  van  Van  Cappelle  5  Maart  1873. 

*  Brief  van  Egeling  22  Augustus  1873. 

*  Later  kwam  deze  uitgaaf  in  handen  van  N.  A.  Hingst  te  Apel- 
doorn,  die  de  bloemlezing  opnieuw  in  den  handel  bracht,  voorzien  van 
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1872.  j)q    voornaamste    uitgaaf    van    1872    echter  was  in  Mei  de 

eerste  aflevering  van  Schoters  Vadsrlandsche  volksboeken  e7i 
volkssprookjes  van  de  vroegste  tijdeu  tot  ket  ei?tde  der  J8*^  eeuw, 

l^uiten  kijf  mag  deze  niet  gcrangschikt  wordeu  onder  mijn 
kwaliticatie  der  andere  uitgaven  van  niet  „heel  veel  belang- 
rijks".  Integende>el.  Maar  niettemin  raag  zij  niet  komen  op 
rekening  van  het  jaar  1872  waar  zij  inderdaad  slechts  een 
voorzetting  is  van  vroegere  uitgaven. 

Schoters  Ihmelijk'  en  Maatschappelijk  leven  onzer  voor- 
ouders  en  zijn  Eerediemi  zou  een  nieuw  boek  over  onze  voor- 
ouders  naast  zich  zien  uitkomen  over  de  Vaderland^che  volka- 
boekm  en  r>olks8prookjes. 

Onder  dagteekening  van  den  28  December  1871  schreef 
Schotel : 

„Ik  heb  een  plannetje.  Te  Dresden  (waar  ik  eenige  weken 
doorbragt)  zag  ik  de  LoJiegrin  \9ic\  van  den  beroeraden  Wag- 
ner opvoeren.  Men  vroeg  mij  daar,  later  liier,  naar  den  oor- 
sprong  van  deze  sage.  Ik  heb  mij  aan  de  studie  begeven 
en  thans  is  bijna  gereed  De  Zwanen-ridder^  want  Lohengrin 
is  onze  Zwanen-ridder  en  de  held  van  een  onzer  volksboeken. 
Dit  kleine  stukje,  drie  of  vier  bladen  van  den  Eeredmist 
(Ibrmaat)  groot,  bevat.  I  de  geschiedenis.  II  de  oorsprong  der 
sage,  die  geheel  tot  Nederland  behoort.  A^u  wenschte  ik  wel 
dit  stukje  te  laten  drukken,  en  zoo  het  publiek  er  smaak  in 
vindt,  door  andere  volksboeken  ook  welligt  volkssprookjes  b.v. 
Valenti/jn  en  Ourssony  de  Heemsk'mderen  enz.  alle  op  dezelfde 
wijze  behandeld  van  tijd  tot  tijd  tc  laten  volgen.  Het  eerst 
kom  ik  tot  u  met  de  vraag  of  gij  de  uitgever  van  dit  popu- 
lair-wctenschappelijk  stukje  zijn  wilt?  * 

'fJ)eo    volente    hoop    ik    in    't  volgend  jaar  een  brochure  te 


een  omslag,  waarop  zijn  adres  te  lezen  staat,  ecliter  met  behoud  van  den  ge- 
plaatdrukten  titel,  die  Kraseman^s  naam  en  jaar  van  uitgave  vertoont; 
ften  wonderlijk  soort  van  titel- uitgaaf. 

^  In  1875  verscheen  een  boekje  over  De  Lohengrin  van  Schotel  bij 
A.  van  Oosterzee,  te  Amsterdam;  het  volgend  jaar  verwisselde  dit  al- 
rceds  van  eigenaar. 
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sehrijveri:    Hoe  vierde  men  m  J772  de  gedenkdageu  van  Neer-       1872. 
lands  verlosaing    uit    de  Spaa7i8che   heerschappij .  Ook  voor  (lit 
stukje  hoop  ik  wel  een  uitgever  te  vinden." 

Het  eerste  denkbeeld  bekoorde  Kruseman  rnaar  half:  in  de 
volksboeken  had  hij  geen  zin,  wel  in  volkssprookjes,  oude  ver- 
telsels,  legenden,  sagen  en  dergelijke.  Te  verwonderen  is  dat 
niet,  daar  hij,  die  zich  en  in  de  letterkunde  5n  in  de  weten- 
schap  altijd  bewogen  had  in  hooger  sfeeren,  geen  Ahnung  had, 
dat  zich  juist  in  onze  oude  volksboeken  zulk  een  schat  van 
kennis  over  ons  voorgeslacht,  zulk  een  keur  juist  van  fijne, 
hooge  poezie  verschool.  Nieraarid  had  hem  daar  nog  op  ge- 
wezen,  en  Schotel,  die  eigenlijk  de  eerste  populair-wetenschap- 
pelijke  outginner  zou  wezen  van  de  rijke  mijn  onzer  oude 
volksboeken,  die  de  Bibliotheek  der  Maatschappij  der  Neder- 
landsche  letterkunde  herbergt,  liet  zijn  plan  niet  los. 

Hoewel  Kruseman  op  advies  van  Muller  er  eerst  meer  toe  over- 
helde  een  bibliographisch,  alphabetisch  ingericht  werk  tc  geven  als 
Nisard's  Histoire  des  livres populairea  dejmis  le  XV^  sieclejusqu^a 
J852,  behield  Schotel's  denkbeeld  de  overhand  om  geen  bibliogra- 
phisch, maar  alleen  een  volksboek  te  schrijven,  dat  niet,  als 
Nisard  tot  den  tegenwoordigen  tijd  zou  reiken  maar  niet  ver- 
der  zou  gaan  dan  het  einde  der  achttiende  eeuw.  Hij  toogaan 
den  arbeid  en,  vooruit  wetende,  M'elk  een  overgroote  hoevt^el- 
heid  boeken  hij  noodig  zou  raoeten  hebben  voor  het  saraen- 
stellen  van  dit  geschrift  huurde  hij  nog  een  kamer  boven  zijn 
k  war  tier  *.  Hij  begon  met  de  Almanakken,  „Tk  gel  oof  het  een 
boek  zal  worden,  waarvan  wij  beide  eere  zuUen  inoogsten,  schreef 
hij  den  4  Juni  1872.  Alles  is  niemoy  vreernd,  zonderling''\  en 
in  die  verwachting  bedroog  hij  zich  niet.  Dank  zij  de  hulp, 
die  Schotel  ondervoud  bij  de  Koninklijke  Bibliotheek,  bij  de  Maat- 
schappij der  Nederlaudsche  letterkunde,  bij  de  Koninklijke 
Akademie,  bij  Fred.  Muller,  die  hem  plei7t  pouvoir  gaf  over  zijn 
magazijn,  en  bij  zijn  vele  oudheidkundige  rclaties,  werd  een 
standaardwerk   geschreven,    dat  nog  steeds  de  eerste  en  laatste 


*     Brief  van  Schotel  28  Januari  1872. 
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1872.         bron  voor  de  huidige  keimis  van  het  behandelde  onderwerp  is. 

„Oiize  oude  Volksboeken  zijn  een  der  zuiverste  bronnen 
voor  de  kennis  ouzer  voorvaderlijke  zeden,  gaf  het  prospectus 
te  lezen . .  . 

„Dr.  Schotel,  wiens  vroegere  werken  met  zooveel  bijval 
ontvangen  zijn,  heeft  een  groot  gedeelte  van  zijn  werkzaara 
leven  aan  het  nagaan  dezer  Volksboeken  gewijd.  Hij  heeft 
zich  tot  taak  gesteld  zijne  geschied-  en  letterkundige  aanteeke- 
ningen,  als  de  vruchten  van  een  jarenlang  onderzoek,  te  rege- 
len  en  tot  een  geheel  te  brengen  en  daarin  een  overzigt  te 
geven  van  dit  zoo  hoogst  belangrijk  deel  onzer  Volkshistorie. 

„Een  boek  zoo  eenig  en  zoo  geheel  nit  ons  volksleven  ge- 
grepen,  kan  niet  anders,  vooral  in  deze  dagen  van  opgewekt 
nationaliteitsgevoel,  dan  algemeene  belaugstelling  wekken." 

Die  belangst^Uing  was  echter  vrij  matig.  In  Mei  1872  ver- 
scheen  de  eerste  aflevering  van  drie  vel  ik  /'0.75;  drie-en-twintig 
maanden  later  de  laatste.  Het  werk,  dat  ten  onrechte  en  door 
Schotel  zelve  in  de  voorrede  en  door  de  verschillende  critici. 
Dr.  W.  B.  J.  van  Eijk  in  de  Faderla?idscAe  leikroefeningen  ', 
door  de  Leidsche  Cowrani  ^,  door  A.  de  Jager  in  de  Tijd- 
spiegel  ^  en  door  De  Nederlandsche  spectator  voorgesteld 
werd  als  een  denkbeeld  van  Kruseraan,  die  een  Nederlandsche 
Nisard  wenschte,  terwijl  integendeel  het  allereerste  denkbeeld 
wcl  degelijk  van  Schotel  zelf  uitgegaan  was,  had  aan  Kruse- 
inan  vrij  wat  meer  gekost  dan  hij  zich  oorspronkelijk  voorge- 
steld had;  de  1000  exemplaren  van  42  vel  hadden  een  uit- 
gaaf  vereischt  van  /'  4357.80,  waaronder  /*  621.85  voor  103 


*     1872  Binnenlandsche  bibliografie  biz.  333. 

'  Van  daar  overgenomen  in  Het  Vaderland  en  daar  weer  uit  in 
het  Sieuivsblad  voor  den  Boekhandcl  (18  Jani  1872):  „De  ijverige  uit- 
gever...  Kruseman...  besloot  een  onzer  letterkundigen  de  taak  op  te 
dragen,  op  het  voetspoor  van  Nisard  een  letterkundige  geschiedenis 
onzer  vroegere  en  latere  volksboeken  en  sprookjes  samen  te  stellen,  en 
noch  kosten  noch  moeite  te  sparen  dat  werk  z66  uit  te  geven,  dat  het 
ten  minste  met  dat  van  den  Fransche  geleerde  kon  wedijveren.  Hy 
achtte  Dr.  Schotel,  te  Leiden,  alleszins  voor  die  taak  berekend." 

'    1875  Dl.  I  biz.  174. 
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houtsneden,  f  219.75  voor  5  steeudrukpl'aten  en  ami  honora-  1872. 
rium  /*  830,  of  /*  20  per  vel,  dezelfde  eenheidsprijs,  dieu 
Kruseman  aan  Schotel  had  uitgekecrd  ook  voor  Ret  Oiid- 
Hollafukch  huisgezin^  Het  maaUchappelijk  levefi  en  De  open- 
bare  eeredienH,  De  netto  prijs  van  /'  8.80  was  te  hoog  oin 
een  dadelijk  debiet  te  vinden  voor  een  boek,  dat  uit  den 
aard  der  zaak  slechts  aan  betrekkelijk  weinigen  belang  kon 
inboezemen. 

Zoo  werden  met  deze  uitgaaf  over  de  Volkahoeken  Schotel's  ge- 
schrifteii  bij  Kruseman  over  0;w  Vaderland  in  de  zeventietid-e  eeuw 
in  den  meer  uitgebreiden  zin,  afgesloteu,  maar  tegelijkertijd  ga- 
ven  zij  aanleiding  tot  andere  monographieen ,  welke  binnen 
kort  het  licht  zouden  zien.  Al  staat  dan  ook  wat  gehalte  be- 
treft  de  Volksboekeu  als  een  lichtend  punt  in  het  jaar  1872, 
het  was  inderdaad  slechts  een  voortzettiug  van  vroegere  uit- 
gaven.  En  evenzoo  waren  de  aanbiedingen,  die  anderen  hem 
deden  slechts  luttel  in  aantal:  A.  J.  Riko  to  Amsterdam  wilde 
Kruseman  tot  uitgever  hebben  van  een  werk  over  spiritualisme, 
speciaal  beschouwd  van  een  hier  te  lande  nog  niet  ingenomcn 
standpunt  *  en  Mina  Kruseman  kwam  hem  inlichting  vragen 
over  haar  toekomstigen  ecrsten  roman  3.  „lk  kan  slechts  zulk 
een  miniatuur  plaat^je  in  uwe  memorie  ingenomen  hebben, 
schreef  zij,  dat  het  UEd.  stellig  verwonderen  zal  eenen  brief  van 
mij  te  ontvangen,  vooral  nu,  dat  ik  zoo  wild  geworden  ben, 
dat    men    ruim    den    tijd    gehad    heeft  om  mij  geheel  te  ver- 


'    Brief  van  Riko  2  Juli  1872. 

*  Uit  den  brief  blijkt  niet  of  zij  doelt  op  Een  huwelijk  in  Indie  of 
op  De  niodeme  Judith.  Ik  vermoed  op  het  eerste. 

„De  dames  Kruseman  en  Pkuk  zijn  van  zins   Weenen  te  bezoeken. 

„Zij  wenschen  zich  met  heeren  redacteuren  en  nitgevers  te  verstaan 
tot  het  leveren  van  artikelen  en  brieven,  waarin  hoofdzakelijk  zal  wor- 
den  behandeld  niet  de  voorwerpen  op  de  tcntoonstelling,  maar  hetgeen 
aldaar,  builen  die  voonverpen  om,  door  vier  scherpe  vrouwenoogen 
wordt  opgemerkt. 

„Adres  generaal  Kruseman,  Brussel  (Chaussee  de  Charleroi  51)." 

(Advertentie  in  Nieuwsblad  voor  den  Boekhandel  6  Mei  1873). 
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1872.  geten  !  —  Eerst  sedert  een  paar  maanden  ben  ik  terug  van 
eene  reis  door  Amerika,  waar  ik  als  chanieuse  oj)getredeu  ben, 
en,  eerat  te  midden  van  raoeijelijkheden  later  van  bloemen  en 
applaus,  een'  roman  geschreven  heb,  welke  nu  gereed  is  voor 
de  pers ....  Indien  gij  zelf  u  niet  meer  met  de  zaken  bezig- 
houdt,  of  raogelijk  liever  niets  met  vrouwengeschrijf  te  maken 
wil  hebben  [poor  me!  het  woord  vrouw  alleen  is  dikwijls  reeds 
genoeg  om  verstooten  te  worden)  zoudt  gij  dan  de  goedheid 
willen  hebben  om  mij  eenen  uitgever  op  te  noemen,  in  wien 
ik,  evenals  in  u  vertrouwen  stellen  kan?"  '. 

Welk  antwoord  Kruseman  aan  zijn  verre  nicht  Stella  Ori- 
storio  di  Frama  gaf,  is  mij  niet  bekend,  raaar  ongetwijfeld  zal 
het  van  dien  aard  geweest  zijn,  dat  de  nieuwe  aut<>ur  behoed 
werd  in  de  laagste  kringen  der  uitgeverswereld  verzeild  t« 
geraken. 

Die  betrekkelijk  geringe  beweging  op  het  gebied  van  nieuwe 
plannen  had  echter  een  deugdelijke  reden:  Kruseman's  vrije 
tijd  werd,  belialve  door  allerlei  plaatsclijke  commissies,  voor 
een  goed  deel  in  beslag  genoraen  door  zijn  voorzitterschap 
van  de  Vereeniging.  De  Algemeene  Vergadering  van  den  14 
Augustus  1872  werd  door  hem  voorgezeten  en  hij  opende  haar 
met  een  toespraak,  die  zulk  een  indruk  maakte,  dat,  hetgeen 
tot  op  dat  oogenblik  gcen  gebruik  was,  die  rede  op  voorstel 
van  Schleijer  in  de  Handeliugen  der  vergadering  iu  eMenso 
afgedrukt  werd.  Ik  neem  ze  daaruit  hier  over. 

M.  H. 

Toen  ik,  nu  een  jaar  geleden,  rustig  aan  mijn  arbeid, 
het  telegrafisch  berigt  ontving,  dat  onze  Vereeniging  mij 
benoemd  had  tot  lid  van  het  Bestuur,  was  mij  dit  eene 
verrassiug,  waarop  ik  volstrekt  niet  was  voorbereid.  Nie- 
mand    kon    op    zulk    een  tijding  minder  bedaeht  geweest 


'     Brief  van  Mina  Kruseman  10  October  1872. 
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zijii  dan  ik.  Mogt  ik  in  vroeger  tijd  getracht  hcbbeu  mij  1872. 
met  eenigen  ijver  in  den  Boekhandel  te  bewegeri  en  had 
men  mij  toen  mcermalen  de  oudersclieidiug  gegund  aan- 
deel  te  nemen  in  de  leiding  onzer  gemeenschappelijke  be- 
langcn,  tal  van  gebeurtenissen,  van  huiselijken  en  persoou- 
lijken  aard,  hadden  mij  naar  een  stiller  aehtergrond 
gedreven  en  bij  mij  de  bewustheid  verzekerd  dat  ik  ging 
behooren  tot  de  veteranen,  wier  ])ligt  en  plaats  zicli  be- 
perken  tot  een  kalmer  kring  van  eigen  zaak.  Een  tijdvak 
van  niet  minder  dan  twaalf  jaren  lag  er,  met  enkele  uit- 
zondering,  tQsschen  de  laatste  maal  dat  ik  onze  gevvone 
Vergadering  bezocht  en  de  vorigc  Augustusraaand,  toen 
ik  het  fiangename  blijk  mogt  ontvangen^  dat  ik  als  lid 
onzer  Vereeniging  nog  in  uwe  herinnering  bestond.  Dit 
teeken  uwer  voortdurende  welwillendheid  was  mij  te  lief, 
dan  dat  ik  lang  aarzelde  de  mij  opgedragen  taak  te  aan- 
vaarden,  een  taak  mij  zooveel  ligter  gemaakt  door  den 
onvolprezen  steun  van  mijnen,  van  ons  aller  vriendGEBiiARi), 
en  de  eendragtige,  aangename  zamenwerking  onzer  mede- 
bestuursleden. 

Thans,  nu  ik  de  eer  heb  hier  weder  in  uw  midden  te 
zijn,  weet  ik  niet  welk  gevoel  in  mij  de  overhand  lieeft, 
dat  van  weemoed  of  van  opgewektheid.  Of  zou  het  door 
U  mij  euvel  kuunen  worden  geduid,  dat  er  een  soinbere 
aandoening  in  mij  oprijst,  als  ik  deze  vergadering  overzie 
en  haar  vergelijk  bij  die  van  vroeger?  Zoek  ik,  na  zoo 
lauge  afwezigheid,  onder  U  niet  te  vergeefs  naar  zooveel 
bevriende  oogen,  wier  guile,  tocgenegene  blik  mij  van 
ver  of  van  nabij  een  hartelijk  „Wees  gegroef'  toestraalde, 
waarop  wij  van  weerszijden  reeds  rekenden  als  wij  elkander 
op  den  Vereenigingsdag  ontmoeten  zouden?  Staat  er  niet 
de  plaats  van  zoo  menigeen  ledig,  ons  ontvallen  eer  wij 
het  geloovcn  wilden,  verdicnstelijkc  handelsbroedcrs, 
oude  trouwe  vrienden,  wier  naam  wij  schier  elken  dag 
op  de  lippen  hadden  en  wier  bij  zijn  ons  dezen  jaardag 
maakte  tot  een  feest? 

Vergeeft    het    mij,  dat  ik  een  enkele  smartelijke  herin- 
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1872.  nering    wijdde    aan   huiine    gedachtenis !  ^    Maar  waarlijk 

neen,  zulk  eene  verschoonirig  heb  ik  wel  niet  in  te  roepen 
bij  U.  Hieriu  toch  heeft  onze  Boekhandel  dit  op  elke 
haiidelsrigting  V(5dr,  dat  wij,  beroepsgenooten^  hoe  ook 
verspreid,  in  den  regel  elkauder  konnen,  en  dat  niet  alleen 
ons  belang^  maar  in  meer  of  minder  mate  ook  onze 
vriendschap  zich  pleegt  te  hechten  aan  hen  met  wie  wij 
in  gedachten  telken  dag  omgaan.  De  jaarlijksche  bijeen- 
komst  onzer  Vereeniging  moge  beraadslaging  over  handels- 
belangen  tot  beginsel  hebben,  veel  meer  nqg  is  het 
broederlijk  zamenzijn  het  doel  dat  ons  er  been  lokt. 

Daarom  dan,  en  om  zoo  menige  andcre  reden  boven- 
dien,  liever  toegegeven  aan  dankbare  opgewektheid.  Mis 
ik  voor  mij  zelven  hier  verscheidenen,  wier  afzijn  mij  pijn 
doet,  hoe  veel  meerderen  toch  mag  ik  hier  wederzien  wier 
hand  mij  als  van  ouds  hartelijk  wordt  toegereikt;  hoe  veel 
anderen,  tot  heden  toe  van  aangezigt  mij  vreemd  en  wier 
kennismaking  ik  hoogelijk  waardeer:  een  jongcr  gcslacht, 
moedig  en  vol  vuur  om  zich  een  baan  te  breken  in  het 
handelsvak  dat  wij  alien  ons  tot  maatschap])elijken  werk- 
kring  gekozen  hebben. 

WeJkom  dan,  mijne  handelsvriendQn,  ouderen  en  jon- 
geren,  op  dezc  Vereenigingsdag !  Welkom  met  een  opge- 
wekten  ziu,  waar  zooveel  stof  is  voor  onderlinge  tevreden- 
heid!  Ziet,  wanncer  ik  nogmaals  bij  vergelijking  het 
tijdvak  terugdenk  tusschen  het  straks  genoemde  en  het 
heden,  dan  durf  ik  met  vrijrnocdigheid  U  vragen  of  wij 
in  menig  opzigt  niet  te  roeineii  hebben  in  de  dagen  die 
de  onzen  zijn?  Is  onze  Boekhandel  dan  niet  een  goed 
vak?  Is  er  voor  liein  die  hoofd  en  handen  te  weer  zet, 
niet   een    fatsoenlijk   bcstaan  in  te  vindeu?   Zijn  wij  niet 


*  Blykbaar  doelt  Kruseman  hier  op  zijn  beide  vroegere  patroons 
P.  F.  Bohn  en  J.  D.  Sybrandi,  beiden  in  1872  ovcrleden  en  op  W.  Marten 
Westermau,  met  wien  hi)  eveneens  in  vrij  nauwe  relatie  stond:  alien 
overleden  iu  het  vereenigingsjaar  1871 — 1872. 
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in  de  laatste  tien  jaren,  schrode  voor  schrcde,  opmerkeiis-  1872. 
waardig  vooruitgegaan  ?  Tien  jaar  geleden  behoorde  het 
nog  tot  de  zeldzaamheden  op  drukkerijen  van  middel- 
matigen  omvang  eon.  snelpers  te  zien;  wie  durft  er  thans 
meedoen  zonder?  —  Zijn  de  opiagen  van  vele  ouzer 
editien  niet  miustens  verdubbeld  ?  —  Slaan  wij  niet  soms 
de  handen  in  elkailr,  als  wij  van  sommige  populaire  wer- 
ken,  van  allerlei  aard,  de  oplaag  en  het  debiet  vernemen ; 
getuige,  als  een  enkel  voorbeeld,  de  jongste  April-bcwe- 
ging?  —  Hebben  wij  niet  nog  onlangs  verbaasd  gestaan 
tocn  wij,  ten  behoeve  van  onzc  Tentoonstelling  te  Londen, 
de  ongeloofelijk  lange  lijst  onzer  tijdschriften  onder  het 
oog  kregen  ' ;  en  wisten  wij  het  vroeger  zelfs  bij  benade- 
ring  wel,  welk  een  raenigte  van  couranten  —  deels  te 
danken  aan  de  afschafiBng  der  zegelwet  —  in  ons  klein 
landje  een  bestaan  vindt  ?  ^  —  Vragen  de  ouderen  van 
jaren  telkenreize  half  verzuchtend  zich  af,  welk  nieuw 
plan  zij  toch  wel  op  't  getonw  zuUen  zetten  op  het  zoo 
ten  eenenmale  afgewerkte  terrein,  ik  bid  u,  worden  zij 
niet  ieder  oogenblik  verrast  en  beschaamd  door  jonger 
uitgevers,  die  met  onuitputtelijke  vindingrijkheid  en  met 
voorbeeldige  inspanning  nieuwe  onderneming  op  onderne- 
miug  stapelen,  krachtig  aangegrepeu,  prachtig  uitgevoerd 
en  benijdenswaardig  in  een  wclverdiend  succes?  —  Werd  er 


'  Vol  likens  de  daarvan  destQds  in  drak  uitj;regeven  lyst  bedroeg  dat 
aantal  234,  verdeeld  over :  Encyclopedie  —  Bibliographie  34 ;  Fraaie  lette- 
ren  27;  Tooneel  4;  Godgeleerdheid  —  Sticbtelijke  lectuur  —  Kerkge- 
schiedenis  40;  Zendingszaak  10;  Opvoeding  en  onderwijs  14;  Werken 
voor  de  jeagd  6 ;  Rechtsgeleerdheid  —  Notarisambt  17 ;  Staatkunde  — 
Staatbuisbondkunde  —  Statistiek  5;  Gescbiedenis  —  Oudbeidkunde  — 
Genealogie  5;  Aardrykskundo  —  Land-  en  Volkenkonde  8;  Krijgs- 
kande  —  Militaire  adminislratie  fi;  Genees-  en  Heelkunde  —  Hygiene 
8;  Wis-  en  Nataarknnde  —  Natunrlijke  gescbiedenis  15;  Landbouw  — 
Tuinbonw  —  Plant-  en  Kroidkunde  7;  Handel  —  Scheepvaart  —  Nij- 
verbeid  13;  Burgerlijke  bouwkunde  —  Waterbouw-  en  Werktuigkundc 
3;  Schoone  Kunsten  —  Spelen  —  Modes  9;  Varia  3. 

*    nl.  294. 
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1872.  op     onze    talrijk    toenemende   ongeboiiden    foiulsveiliiigen 

ooit  zooveel  geld  besteed  als  tegeuwoordig?  —  Vlueijen 
door  de  pas  onlangs  in  hare  waarde  erkcnde  tweede  hand 
de  soms  zeer  aaninerkelijke  restanten  onzer  oplagcn  niet 
als  door  een  wonder  weg  onder  hefc  publiek ;  en  weet  een 
scherpe  handelsblik  in  lang  verstorven  kopijen  niet  zelden 
nog  goudkorrels  te  zoeken?  —  En  of  ook  onze  oude^ 
half  of  heel  vergeten  boeken  opgeld  doen,  vraagfc  het  aan 
de  antiquareu  onder  ons,  wier  zendingen  naar  de  biblio- 
theken  van  verechillende  landen  zich  gjiandeweg  uitbreidcn 
en  wier  handelsgeest  niet  alleen,  maar  wier  bibliografische 
bekwaamhcden  bovenal  den  roem  van  onzen  Boekhandel 
in  het  buitenland  doen  huldigen.  —  Wilar  wij  ook  oin 
ons  been  zien,  neen  waarlijk,  geen  kwaden  tijd,  geen  stof 
tot  mistroostig  klagcn,  geen  hoofdschudden  over  verval 
en  kwijning!  Kunnen  wij  ons  ook  al  in  de  verste  verte 
niet  meten  met  een*  taivl  en  terrein  als  zooveel  grootere 
rijken  om  ons  been,  toch,  voor  onze  bescheideji  wenschen 
is  ons  klein  land  een  goed  land  en  onze  tijd  een 
vruchtbare. 

Vestigen  wij  het  oog  op  onze  Vereeniging,  ook  daarin 
inderdaad  binnen  dat  tijdsverloop  streven  naar  vooruit- 
gang.  Ons  ledental  is  in  de  laatste  tien  jaren  —  dank  zij 
de  lovenwckkejide  kracht  van  jeugdiger  Bestuiirderen  — 
met  een  honderdtal  uitgebreid.  Dien  ten  gevolge  geven  onze 
geldmiddelen  voldoenden  waarborg  voor  de  bestrijding  der 
noodige  uitgaven.  Het  Nieuwsblady  vroeger  een  particu- 
liere  onderueming,  is  ons  eigendom  geworden  en  verschijnt 
spoediger  en  in  dubbele  mate;  zijn  redactie  wordt  al 
degelijker  en-  vollediger,  en  zelfs  buitenlandsche  huizen 
beginnen  er  gebruik  van  te  maken  ter  plaatsing  hunner 
aankondigingen.  Een  ondcrling  Ondersteuningsfonds,  ter 
liulp  van  wedu wen  en  weezen  van  berocpsgenooten,  is  — 
het  strekt  ons  vak  tot  eer !  —  gevestigd.  Het  ideaal  van 
velen :  een  algemeen  Bestelhuis  en  een  daarmee  vereenigd 
ccntraalgebouw  voor  onze  ondcrlinge  belangen^  is,  indien 
de    nog    hangende    bczwareu    in    billijkheid    overwonneu 
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kimiien    wordeii,  zijne  verwezenlijking  nabij.    —    Mag  ik        1872. 
niet  vragen:  hebbeii  wij  ook  in  onzen  eigen  boezem  geen 
gocile  teekenen? 

Och,  dat  wij  in  alle  rigtingen  van  ons  leven  de  zonne- 
zijde  trachtten  op  te  zoeken,  al  verbloemen  mj  het  ons 
ook  niet  dat  er  een  schaduwzijde  bestaat! 

Ons  Verslag  over  het  vorige  jaar  is  in  uwe  handen. 
Niet  altoos  was  onze  taak  een  aiingenarne.  Weinig  jaren 
is  er  zulk  een  tal  geweest  van  kleine  en  grootere  geschil- 
leu.  Onze  Secretaris  '  heeft  het  druk  gehad,  en  het  heeft 
soins  vrij  wat  hoofdbreken  gekost  om  partijen  tot  elkailr 
te  brengen.  Toch  willen  wij  ons  daarover  niet  al  t*  zeer 
beklagen.  Verre  van  daar.  In  een  —  laat  mij  het  zoo 
noemen  mogen  —  in  een  gezin  van  bijna  400  zamen- 
wonenden  kunuen  kleine  botsingen  wel  niet  uitblijven;  • 
't  is  zelfs  te  verwonderen,  dat  zij  —  ik  spreek  mijn  ])er- 
soonlijk  gevoelen  onverholen  uit  —  onder  de  bauden  van 
ons  t^genwoordig  lleglement  niet  vaker  ontstaan.  Maar 
liieriu  zijn  wij  ten  minste  gelukkig  geweest,  dat  wij  in 
onze  pogingen  tot  schikking  en  bijlegging  in  den  regel 
geshiagd  zijn  en  dat  wij  in  de  meeste  gcvallen,  lof  en  dank 
hebben  te  brengen  aan  den  goeden  geest  van  onderlinge 
welwillendhcid,  die  ons  al  spoedig  gereedelijk  te  gemoet 
kwam,  waar  wij  de  hand  ter  bemiddeling  maar  even  uit- 
staken. 

Zoo  moge  de  onderlinge  zin  ook  worden,  waar  die  nog 
ontbreken  moest.  Zoo  moge  die  blijven  en  al  overvloediger 
en  ruimer  word  en.  Dtin  vervult  onze  Vereeniging  niet 
alleen  als  bemiddelaarster  hare  taak,  maar  blijft  ze,  wat 
zij  meer  dan  eene  halve  eeuw  mogt  zijn  in  onzen  Boek- 
handel,  de  kweekster  van  broederlijken  geest,  de  banier- 
draagster  van  eendragt  en  goede  trouw. 

Maar  daarmede  is  haar  werkkring  niet  afgepaald ;  zeer 
zeker    niet.    Onze    Vereeniging    houde    het   oog  0})en  ter 
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rigting  ook.  Zij  mag  niet  oud  worden  iiaar  gelaiig  harer 
jareii;  zij  houde  zich  vrij  van  den  kankor  van  een  sleur- 
gsing.  Aan  haar  de  pligt,  de  toekenen  des  tijds  waar  Ic 
neinen  en  de  bakens  te  verzetten  naar  't  verloop  van  het 
getij.  Aan  haar  de  roeping,  waar  't  noodig  raogt  blijken, 
verouderde  gewoonten  te  hervormen,  nieuwe  middelen-  te 
bcramen  ten  vooruitgang,  monopoliegeest  te  vervangeu 
door  cene  welbegrepeue  bandelsvrijheid,  eene  vrijheid  die 
de  ziel  en  het  leven  is  van  elken  eerlijkcn  wedijver.  Aan 
haar,  mogt  het  zijn  nog  daarenboven,  de  ernst,  om  ons 
zelven  en  elkander  gedurig  te  wijzen  oj)  de,  hoe  nederige 
ook,  toch  zoo  gewigtige  post  die  ons  op  het  maat^chap- 
pelijk  arbeidsveld  is  toebetrouwd ;  bij  ons  de  bewustheid 
te  verscherpen  dat  wij  voor  een  deel  de  leiders  zijn  van 
dat  zegenrijkste,  raaar  te  gelijk  gevaarlijkste  aller  werk- 
tuigen,  de  drukpers,  en  ons  met  alle  besef  van  onze  ver- 
antwoordelijkheid  te  doen  streven  naar  het  nobelc  doel  van 
ons  bedrijf :  verspreidiug  van  licht,  beschaving  en  veredeling. 

Op  die  wijze  vervult  onze  Vereeniging,  naast  haar 
stoffelijken,  ook  een  benijdenswaardigeu  zedelijken  pligt. 

Met  den  wensch  dat  wij  in  beide  opzigten  daartoe 
ook  op  dezen  dag  mogen  zamenwerken,  open  ik  onze  55*^ 
Vergadering. 

Een  idealislisch  getinte  redevoering.  [dealistisch,  want  de 
moeielijkheden,  die  telkens  en  telkens  weer  ter  behandeling  of 
ter  beslissing  aan  het  B(istuur  der  Vereeniging  in  het  afgeloo- 
])en  Vereenigingsjaar  opgedragen  waren,  waren  lang  niet  licht 
te  tellen  geweest.  Ue  door  een  vorig  Bestuur  uitgeschreven 
prijsvraag,  waarover  Kruseman  met  Fred.  Muller  en  Gebhard 
als  jury  moest  optreden,  gaf  veel  bezwaren;  onder  de  Com- 
missieleden  voor  het  Ondersteuningsfonds  waren  hevige  moeie- 
lijkheden;  het  Bestelhuis  van  den  Nederlandselien  Bockhandel 
bcleefde  zijn  eersten  moeielijkcn  tijd;  al  te  gadcr  met  zooveel 
anderc  quaesties  van  moer  ondergoschikt  belang,  die  veel  lioofd- 
breken,  veel  zeemauschap,  veel  belioedzaambeid  vcreischten. 
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In    de    behandeling    van    die  zaken,  werd  hij  trouw  gerug-        i872. 
sieund  door  zijn  vriend  Gebhard;    het  was  dan  ook  meer  dan 
een  phrase  dat  hij  in  zijn  openingsrede  juist  Gebhard  noerade, 
wiens  onvolprezen  steun  zijn  taak  zooveel  lichter  gemaakt  had. 

Op  diezelfde  vergadering  verwisselden  Kruseman  en  Gebhard 
onderling  hun  arabt  van  president  en  vice-president  en  werd 
het  secretariajit  opgedragen  aan  Jan  D.  Brouwer. 

De  Vereeniging,  die  een  jaar  te  voren  niet  vergeten  was, 
dat  in  Haarlem  een  Kruseman  woonde,  wien  zij  tot  haar  voor- 
zitter  gewenscht  had,  maakte  dat  het  jaar  lS7Si  voor  hem  toch 
niet  zoo  geheel  zonder  werk  zou  zijn,  als  dat  in  een  geschie- 
denis  der  uitgeverszaak  zou  lijken. 

Maar  er  was  nog  een  andere  reden,  die  het  jaar  1872  voor 
hem  tot  een  mijlpaal  op  zijn  levenspad  zou  stempelen;  den  20 
Juni  werd  zijn  eenige  zoon  Jan  Nieuwenhuijzen  Kruseman 
magna  cum  laude  door  den  Leidsehen  Academischen  Senaat  de 
doctorstitel  verleend  op  een  proefschrift  over  Aantrekking  door 
ItLchttrillingen  veroorzaakt,  drie  maanden  later  gevolgd  door 
diens  benoeming  tot  leeraar  aan  de  Hoogere  Burgerschool  te 
Amersfoort.  Kruseman 's  huis  werd  daardoor  ledig,  maar  het 
was  den  vader  een  voldoening,  dat  de  stamhouder  van  zijn 
geslacht,  de  eenige,  die  hem  gespaard  was  gebleven,  tot  zijn 
bestemming  was  gekomen  en  zijn  plaats  als  werkend  lid  der 
maatschappij  ging  innemen. 

Een  andere  gebeurtenis,  die  vrij  wat  ruchtbaarheid  zou  ver- 
krijgen,  had  nog  in  1872  plaats.  Wei  is  waar  raakt^  „het 
hondje  van  Eldering"  niet  rechtstreeks  den  persoon  van  Kru- 
seman, maar  als  uitgever  van  het  Album  der  Naiuwr  was  hij 
toch  te  nabij  betrokken  tot  de  persifleering,  waaraan  een  mede- 
deeling  in  dat  tijdschrift  bloot  stond,  dan  dat  een  overzicht 
van  die  geschiedenis  hier  niet  op  zijn  plaats  zou  zijn. 

In  de  April-aflevering  van  het  Album  schreef  Prof.  Hartiug 
een  artikel  over  Geleerde  Jwnden,  eji  decide  daarin  *  op  gezag 
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1872.  van  een  schrijven  van  Mr.  F.  J.  K.  van  Hoogstraten,  advocaat 
te  Haarlem  aan  diens  vader  J.  F.  van  Hoogstraten,  predikant 
te  Utrecht,  een  treffend  voorbeeld  van  hondenverstand  mede, 
(lat  bij  den  heer  W.  Eldering  te  Overveen  zou  hebben  plaats  ge- 
grepen.  Dat  geheele  voorval  bleek  een  mystificatie  te  zijn,  een 
gewoon  societeitspraatje  \  dat  Harting  voor  goede  munt  had  aan- 
genomen,  daar  het  hem  medegedeeld  was  door  volkomen  geloof- 
waardige  personen,  en  het  voorval  werd  nog  des  te  ingewik- 
kelder,  omdat  Kruseman  in  de  persrevisie  zonder  raadpleging  met 
de  redactie,  op  gezag  van  e6n  zijner  Haarlemsche  vrienden  den 
naam  van  Eldering  ingevoegd  had.  Het  Album  der  Naiuttr 
dischte  als  een  goed  wetenschappelijk  voorval  een  gebeurtenis 
op,  die  nimmer  had  plaats  gchad,  en  noemde  als  de  persona 
dramatis  een  bekend  ingezetene  van  Overveen,  welke  zich 
zecr  verwonderd  zou  betoonen  zijn  naam  daarbij  betrokken 
te  zien. 

In  de  volgende  Mei-afleveving  gaf  Harting  een  gedocumen- 
teerde  voorstelling,  hoe  de  mystificatie  had  ])laats  gehad.  De 
geheele  gebeurtenis  was  niettemin  koreu  op  den  molen  van 
zekere  lieden,  die  van  „uien"  en  meer  hidden.  De  Tijd  kwam 
tegen  de  strekking  van  het  artikel  op.  Tu  het  Devenf^r  Week- 
blad  van  den  8  Mei  1872  plaatste  Van  Vloten  een  vers,  in 
den  trant  van  Het  huis  van  Adriaan  over  De  man  van  het 
hondjen  van  Elderinh ;  de  Uilenspiegel  ^  vermeldde  het  voorval, 
natuurlijk  niet  zonder  de  bekende  bedoeling  aan  dat  weekblad 
eigen;  A.  Beets  rijmde  *  een  Nieuw  NederUindsch  AH-huek 
voor  de  lleve  jeugd  ^  en  in  Haarlem  zelf  was  het  een  tijdlang 
zoodanig  een  dagelijksch  gesprek,  dat  dezelfde  Beets,  die  ge- 
doodverfd  werd  als  de  aanlegger  van  de  geheele  grap,  als 
factor  van  Trouw-moet-blijken  er  tweemaal  op  tcrugkwam  in 
zijn  Jaarzang  J 81 3:  Fragment  uit  een  7iieuw  Nederlandisch 
A-B'C-boek  voor  de  meer  bejaarde  jeugd  *. 


'  Album  1872  biz.  189  vlg. 

'  1872  n^  1. 

'  Unarlema  Weekblad  25  Mei  1872. 

'  Biz.  8  en  20. 
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Yoor  Kruseman  was  het  een  alles  behalve  aaugename  ge-  1872. 
beurtenis,  dat  zijn  Album.,  dat  met  moeite  zich  staaude  hield, 
zoo  openlijk  bespot  word.  Wat  het  debiet  aan  den  eenen  kant 
gewonnen  had  door  het  artikel  over  de  duivenpost,  zou  het 
aan  den  anderen  kant  weer  verliezen,  waar  inderdaad  aan  niet 
meer  dan  verhaaltjes  een  plaats  werd  ingernimd ;  het  debiet  bij 
inteekening  gerezen  van  1273  exeraplaren  in  1871  tot  1325 
in  1872,  liep  in  1873  weer  terug  tot  1285.  Met  een  paar 
duizend  gulden  schade  bleef  het  Album  jaarlijks  werken,  en 
ook  hier  werd  weer  ondervonden  welk  een  vrijwel  hopeloos 
werk  het  is  een  tijdschrift,  dat  om  de  een  of  andere  reden  zijn 
debiet  verlorcn  heeft,  er  weer  boven  op  te  halen;  de  naara 
van  den  uitgever,  hoeveel  goeds  deze  in  vele  gevallen  er  aan 
kan  toebrengen,  evenmin  als  de  namen  van  de  redacteurs 
alleen,  kunnen  een  tijdschrift  een  voldoend  debiet  geven. 

Niettemin  was  juist  in  het  artikel  „tijdschrift"  Kruseman's 
naam  als  uitgever  gevierd;  niet  om  de  Kermis  en  kunsf,  Elck 
teat  wihy  dat  onder  de  redactie  van  Koopmans  van  Boekeren 
sinds  1872  sterk  in  gehalte  verminderd  was,  noch  om  De  oude 
iijdy  waarvan  als  speculatie  evenmin  veel  goeds  te  zeggen  viel 
in  deze  laatste  jaren,  maar  wel  Oiva  Be  aarde  en  haar  volkeriy 
de  JFetenschappelijke  BIucIpm,  de  Mannen  van  beteekenu  en 
het  Album  cler  Natuur,  en  het  Nieuwsblad  meende  juist  op 
zijn  tijdschriften  in  het  bijzonder  nogmaals  de  aandacht  van 
den  handel  te  mogen  vestigen  '. 

In  het  naastvolgende  jaar  1873  zouden  plannen  tot  allerlei 
iiieuwe  tijdschriften  gemaakt  worden.  Een  tijdschrift  toch  een- 
maal  op  gang  gebracht  zijnde,  houdt  vrijwel  een  geregeld 
debiet  zonder  dat  van  den  kant  van  den  uitgever  er  veel 
moeite  voor  gedaan  moet  worden,  en  juist  van  flinke  goede 
degelijke  tijdschriften  zou  Kruseman  zijn  fonds  meer  en  meer 
willen  gaan  voorzien  nu  in  1873  het  denkbeeld  zijn  beslag 
kreeg,   een   deelgenoot  in  zijn  zaken  op  te  nemen  als  tijdperk 
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1873.  van  overgang  '  om  zich  uit  den  handel  terug  te  trekken.  Het 
jaar  1873  zou  een  gewichtig  jaar  worden,  daar  het  het  laatste 
jaar  zou  zijn,  dat  boeken  met  het  adres  van  Kruseman  alleen 
uitgegeven  zouden  worden. 

De  eerste  titel  die,,  behalve  afleveringen  van  tijdschriften, 
verscheen,  was  in  de  laatste  week  van  Januari  de  eerste  afle- 
vering  van  een  geschiedkundig  werk  door  P.  A.  van  den  Bergh 
over  De  vorsien  en  hewifidvoerders  van  al  ds  owh  en  nieuice 
stalest  der  wereld  en  dat  lang  niet  dat  succes  had,  dat  de  uit- 
gever  verwachtte.  De  eerste  aflevering  van  zes  vel  werd  opge- 
legd  in  1500  exeraplaren,  welke  oplaag  voor  de  volgende  vier 
verminderd  moest  worden  tot  minder  dan  de  helft  (600).  Het 
geheele  werk  van  32  vel  kwam  in  September  gereed ;  met 
inbegrip  van  de  som  die  het  restant  in  de  fondsveiling  van 
1876  opbracht,  waren  de  ontvangsten  circa  twee  derde  van  de 
uitschotten. 

Naast  dit  werk  dat  in  afleveringen  veracheen,  zagen  in  1873 
nog  andere  uitgaven  het  licht,  welke  eveneens  op  dezelfde 
wijze  uitgegeven  werden.  Daaronder  moet  in  de  eerste  plaats 
genoemd  worden  de  tweede  nieuwe  titel  van  dit  jaar :  de  tweede 
druk  van  Da  Costa's  Israel  eu  de  volken, 

Oorspronkelijk  was  dit  Overzicitt  van  de  geachiedenu  der 
Joden  tot  op  onzen  fijd  in  184S  en  1849  in  vier  stukken 
uitgegeven  bij  de  Erven  Bohn  te  Haarlem.  Op  de  fonds- 
veiling van  die  firma,  welke  in  1872  na  het  overlijden  van 
P.  P.  Bohn,  Kruseman's  ouden  leermeester,  had  plaats  gehad, 
was  het  restant  (282  exemplaren)  daar  il  ./'0.71  *  overgegaan 
van  den  eenen  Haarlemschen  uitgever  op  den  anderen. 

Een  reden  te  vinden,  waarom  Kruseman  prijs  stelde  op 
het  bezit  van  dit  artikel,  is  niet  gemakkelijk.  Was  het 
een  hulde  aan  Da  Costa's  nagedachtenis,  die  hem  er  prijs 
op    deed    stellen    diens    naam    opnieuw    in    zijn    fondslijst    te 
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zien?  Die  mogelijkheid  bestaat,  te  meer,  omdat  de  goedkoope  1873. 
herdrukken  van  Da  Costa's  KompUeie  dichtwerken  door  D.  A. 
Thieme  gegeven,  groot  succes  hadden  en  zich  wellicht  in  dezen 
tijd  alreeds  bij  hem  het  denkbeeld  gevestigd  had,  dat  het  ver- 
koopen  der  Dichtwerh&n  in  1867  zijnerzijds  een  „misdaad'' 
geweest  was. 

Toch  kan  die  veronderstelling  niet  grif  aangenoraen  worden. 
Van  meet  af  had  liij  achting  voor  Da  Costa's  dichtcrlijke 
gaven  gehad,  niet  voor  zijn  denkbeelden  op  politick  terrein  en 
de  eenige  maal,  in  1854,  dat  hij  Da  Costa  ter  wille  geweest 
was  door  het  uitgeven  van  een  politieke  brochure  had  hij  als 
uitgever  schade  geleden.  Aan  den  anderen  kant  echter  was  zijn 
Israel  en  de  volken  noch  het  een  noch  het  ander;  het  is  veel- 
eer  een  historisch  geschrift  en  Kruseman,  die  in  1873  met 
zijn  In  memoriam.  en  Ekama's  Beleg  en  verdediging  van  Haar- 
lem als  uitgever  van  historische  werken  optrad,  kun  mogelij- 
kerwijs  daardoor  aanleiding  gevonden  hebben  het  een  met  hot 
ander  te  verbinden  en  dit  artikel  aan  tc  koopen.  De  gedachtc 
zal,  dunkt  me,  bij  dien  aankoop  niet  vreemd  geweest  zijn,  dat 
een  nieuwe  editie  een  wenschelijke  aanvuUing  zou  kunnen 
geven,  op  het  terrein  dat  het  geschrift  behandelt,  van  J)e 
voornaamsfs  godsdiensle?i. 

Wat  er  echter  van  te  denken  zij,  de  aankoop  geschieddc 
met  het  denkbeeld  een  herdruk  ter  perse  te  leggen.  Da  Costa's 
zoon  was  zeer  ingenomen  met  dat  voornemen  en  stelde  ter 
beschikking  van  hem,  die  een  waakzaam  oog  zou  laten  over 
den  nieuwen  druk,  al  het  handschriftelijk  materieel,  dat  hij 
met  betrekking  tot  dit  onderwerp  nog  in  de  nalatenschap  van 
zijn  vader  onder  zich  had.  De  })ersoon  die  dat  zou  raoeten 
zijn,  was  naar  Kruseman' s  oordeel  Da  Costa's  geestverwant , 
Mr.  H.  J.  Koenen.  Met  hem  zou  hij  echter  tot  geen  overeen- 
komst  kunnen  geraken  en  de  arbeid  werd  verdeeld  tussclien 
Mr.  A.  da  Costa  en  den  Haarlemschen  predikant  A.  W.  Brons- 
veld;  de  laatste  schreef  bij  den  nieuwen  druk  een  voorrede, 
de  eerste  bezorgde  na  het  verschijucn  van  het  laatste  vel  nog 
een  aflevering,  waarin  herdrukt  werden  alle  bijdragen  over  het 
betrettende    onderwerp,    door  Da  Costa  in  onderschcideue  tijd- 
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1873.        schrifteu,   als  de    Nederh'udache  st'emmen,   De  Navorschei',  het 
jaarboekje  Holland  en  de  Konst-  e7i  letterhode  ^  geplaatst  ^. 

Het  resultaat  was  bedroevend,  218  exemplareu  werden  in 
4  jaar  gedebiteerd.  Een  reden  daarvoor  te  vinden  is  vrij 
eenvoudig.  Da  Costa's  werk  is  veel  te  subjectief  om  ie, 
kunnen  doorgaan  voor  een  wetenschappelijk-historisch  werk; 
bij  ernstige  historici  kon  het  dus  geen  debiet  vinden,  wel 
daarentegen  bij  Da  Costa's  geestverwanten,  de  anti-revolutio- 
uaire  partij.  Voor  dien  kring  was  /'4.90  een  veel  te  hoog  be- 
drag.  Wel  zou  een  bepaald  theologisch  gcschrift  van  dien  prijs 
bij  hen  debiet  hebben  kunnen  vinden,  voor  een  in  hun  oogen 
wetenschappelijk  geschrift  was  het  te  hoog.  Voor  de  ^ne 
partij  te  eenzijdig,  voor  de  andere  te  duur  bleek  de  zeer  sub- 
jectieve  Israel  en  de  volken  voor  den  uitgever  een  misgreep. 

En  dit  waren  niet  de  eenige  uitgaven  in  1873,  die  een  ver- 
keerde  rekening  zouden  maken.  Ook  de  Kamer-bibliotheeky 
wjiarvan  de  meeste  titels  in  1873  verschenen,  was  een  geheel 
vcrkeerde  speculatie. 

De  bedoeling  van  den  uitgever  was  partij  te  trekken  van 
de  menigte  cliche's,  welke  hij  ongebruikt  had  liggen  en  Kru- 
seman  wenschte  thans  voor  ons  land  een  navolging  te  geven 
van  de  Bibliotheqtte  den  merveilleSy  de  zoogenaamde  Bihliotheque 
hleue  van  Hachette.  Hij  hoopte  op  goed  succes,  omdat  goed- 
koope,  nette,  geillustreerde  volksboekjes  zooveel  bijval  in  Enge- 
land  vonden.  Toch  was  zijne  onderneming  inderdaad  wel  wat 
gewaagd,  daar  de  Naiuurhuf'OTUche  hibliotheek  van  twee  jaar 
te  voren  en  die,  zooals  we  zagen,  allerminst  succes  gehad  had, 
immers  een  voorgangster  van  deze  serie  was  geweest. 

Kruseman  oordeelde  die  boekjes  nog  te  geleerd  en  wilde  een 
serie  geven  voor  een  publiek  iets  lager  staande  dan  dat,  waar- 
voor  die  eerste  Bibliotheek  bestemd  was  '. 

De  uitkomst  was  lang  niet  schitterend.    In  November  1872 


*  Brief  van  A.  da  Costa  15  November  1872. 

*  Vgl.  Nieuwsblad  voor  den  Boekhandei  10  Juni  1873. 
^    Brief  van  Snellen  van  VoUenhoven  8  Januari  1873. 
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verscheeii  de  Luchtverschijnseh  door  Dr.  T.  C.  Winkler  en  een  i873. 
jaar  later  waren  er  nog  drie  audere  deeltjes  verscheuen:  Vijf 
ento7fiologuche  wanddimjen  door  S.  C.  Snellen  van  Vollenhoven, 
Uet  liehaam  van  den  y/iensch  door  T.  C.  Winkler,  Hoe  en  wat  men 
ziet  niet  den  mikroskoop  door  G.  C.  W.  Bohnensieg.  In  1874 
werd  de  seric  afgesloten  met  Bi7inen  en  buit€?i  door  Witte  *,  want 
de  rekening  van  elk  der  uitgaven  sloot  met  een  aanzienlijk 
deficit.  In  weerwil  van  den  prijs  (/'0.75,  gebonden/' 0.90  voor 
boekjes  tusschen  de  8  en  10  vel)  werden  er  in  vier  jaar  van 
22000  opgelegde  exemplaren  niet  meer  dan  G077  deeltjes  ge- 
plaatst  en  later  schreef  Kruseman  dat  slechte  onthaal  toe  vooral 
aan  den  vorm  der  editie  zelv',  die  inuerlijk  noch  uiterlijk 
aantrekkelijk  genoeg  was. 

Dezelfde  aanleidende  oorzaak  als  de  Kamer-hihliotheek  had 
ook  het  tijdsclirift  Awra.  Voor  liet  beuutten  van  de  menigte 
cliche's  werd  aan  Ter  Gouw,  den  redacteur  van  zijn  Jh  oude 
tijd  opgedragen  te  schrijven  Een  ge'illustreerd  boek  voor  jongeluiy 
dat  ook  door  de  ovde  lui  kan  gelezen  worden, 

De  uitslag  was  voorshands  ook  al  weer  niet  bemoedigend; 
een  honorarium  van/' 800  en  daarbij  nog/' 262.20  voor  44 
nieuwe  houtgravuren  waren  te  drukkend  voor  een  deel,  dat 
/'  2.80  ingenaaid  netto  moest  opbrengen.  Er  versclieen  dan 
ook  niet  meer  dan  ^en  jaargang.  In  verloop  van  tijd  zou  het 
debiet  der  nagevraagde  exemplaren  de  uitschotten  echter  geheel 
terug  doen  vloeien,  maar  toen  was  het  reeds  te  laat;  de  uit- 
gave  was  alreeds  meer  dan  een  jaar  gestaakt. 


*  Witte  meende  dit  werkje  eerst  te  zallen  noeinen  In  den  Leidschen 
akademietuin.  (Brief  van  Witte  18  Mei  1874).  —  Vennelding  verdient 
nog  even  een  brief  van  Witte  van  den  17  October  1871.  In  Die  Nalur 
was  buiten  zijn  weten  een  stnk  van  hem  nit  het  Album  der  Naluur  in 
vertaling  overgenomen,  zonder  vermelding  van  bron  en  van  hem,  als 
schrijver:  „Ik  vond  laatst  op  een  auctie  een  werkje  van  mg  Die  Alter 
der  Bdume,  reeds  voor  verscheidene  jaren  verschenen . . .  Men  zou  toch 
zeggen  dat  onze  boeken  meer  in  Daitschland  gelezen  worden  dan  meestal 
gedacht  wordt." 


312  POIRE,    DE    NIJVERHEID   EN    HARE    WKRKTUIGBN. 

1873.  Heel    veel   andere  uitgaven,  belangrijk  voor  de  geschiedenis 

der  uitgeverszaak  zagen  in  1873  niet  raeer  het  licht.  Toch 
dienen  voUedigheidshalve  genoeind  te  worden  Van  Hall  l)e 
fiatuur  en  het  lafidleveriy  dat  in  5  afleveringen  verscheen  en 
een  goed  debiet  had  ^,  Gallee  Bijdrage  tot  de  geschiedenU  der 
dramatische  vertooningen  in  de  Nederland&ii  gedurende  de  Mid- 
deleeuwen  ^,  Hofdijk  Alkmaar,  Een  echo  uit  J513,  met  titel- 
gravure  naar  Rochussen,  waartoe  het  kopyrecht  voor  /'25 
aangekocht  werd  van  Gebrs.  Koster  en  dat  een  uiterst  slecht 
debiet  had  ^  en  de  eerste  aflevering  van  Poire  De  nijverheid 
en  hare  werktuigen  aatischouwelijk  voorgestMy  naar  het  Frausche 
voorbeeld  La  France  induslrielle  bewerkt. 

In  het  Voorherigt  zou  de  bewerker  schrijven,  dat  „zooveel 
mogelijk  getracht  [is]  liet  eigenaardig  karakter  der  Fransche 
industrie  in  het  oog  te  houden,  van  welke  voor  Nederland 
nog   in    vele    opzigten    te   leeren  is".    Degeen  die  dat  schreef 


*  Nog  voor  het  verschijnen  van  de  laatste  aflevering  schreef  Van 
Hall  (20  October  1873):  „Het  schijnt  dat  De  natuur  en  het  land- 
leven  in  veler  banden  komt/*  Het  was  op  een  na  bet  laatste  werk, 
dat  van  Van  Hall  verscheen;  in  Jannari  1874  overleedhij.  (Vgl.  Witte 
in  De  Tijdspiegel  1874  Dl.  II  biz.  170  vlg.). 

*  Deze  uitgave  is  niet  opgenomen  in  de  Fondsboeken,  omdat  het, 
financieel  gesproken,  geen  onderneming  van  den  nitgever  was.  Deze 
Geschiedenis  is  bet  academiscb  proefscbrift  van  den  lateren  Utrecbt- 
scben  boogleeraar,  destijds  leeraar  in  bet  Nederlandsch  aan  de  Hoogere 
Burgerscbool  te  Haarlem. 

Op  dien  grond  kan  dan  ook  verklaard  worden,  waarom  Kruseman  in 
e^n  van  zijn  periodieken  een  boekbescbouwing  over  dit  werk  opnam, 
iets  wat  by  vroeger  in  den  tyd  van  Hnet  wel  meer  gedaan  bad,  maar 
waarvan  b^  later  ternggekomen  was.  Die  boekbescbouwing  is  te  lezen 
in  de  Wetenschappelijke  Bladen  (1873  Dl.  IV  biz.  462),  waarinverta- 
ling  overgedrukt  wordt  wat  Fr.  v[onl  H[ellwald],  de  scbrijver  van  de 
kort  te  voren  bg  Van  Baalen  en  Zoon  te  Rotterdam  nitgegeven  Ge- 
schichte  des  Iwlldndischen  Theaters  in  de  Allgenieine  Augshurger  Zei- 
tung  gescbreven  bad. 

*  Bg  een  particnlieren  prgs  van  f  1.20  {f  0.96  netto)  werden  er  in 
4  jaar  niet  meer  dan  257  exemplaren  gedebiteerd,  terwijl  Kruseman, 
zooals  uit  de  oplaag  (1260  exx.)  blijkt,  juist  een  groot  debiet  ver- 
wacht  bad. 
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kon  dat  beter  dan  iemand  aiiders  beoordeelen^  want  Kruseman  18'73. 
had  de  bewerking  en  wel  met  den  besten  uitslag  opgedragen  aan 
zijn  stadgenoot  i\  W.  van  Eeden,  den  Secretaris  van  de 
Nederlandsche  Maatschappij  tot  bevordering  van  Nijverheid, 
met  wien  hij  als  directeur  der  Maatschappij  in  veelvuldige 
aauraking  was. 

Het  was  toch  in  de  laatste  jaren  raeer  voorgekoraen,  nu  le 
feu  sacri  van  uitgeven  na  de  gebeurtenissen  van  1863  uitge- 
doofd  en  niet  meer  tot  ecn  laaie  vlam  uitgeslagen  was^  dat  hij 
zich  naast  zijn  eigenlijk  uitgeversbedrijf  ook  bij-betrekkingen 
had  waargenomen,  en  in  den  laatsten  tijd  was  het  vooral  hot 
school  wezcn  geweest,  waartoe  hij  zich  aangetrokkeu  had  ge- 
voeld.  Zooals  reeds  vroeger  gezegd  is,  kreeg  hij  een  onder- 
handsch  verzoek  zich  te  laten  welgevallen  de  benoemiug  tot 
arrondissement-schoolopziener,  hetwelk  Kruseman  echter  afsloeg. 

Een  andere  regeeringsopdracht  zou  hij  zich  vier  jaar  later 
laten  welgevallen,  toen  hij  door  den  Minister  van  Binnenland- 
sche  Zaken  benoemd  werd  in  een  commissie  van  enquete  naar 
den  toestand  der  Algemeene  Landsdrukkerij  ';  met  hem  had- 
den  daarin  zitting  W.  J.  A.  Jonckbloet  en  J.  L.  de  Bruijn  Kops, 
leden  der  Tweede  Kamer,  E.  G.  Lagemans,  hoofd-redacteur  der 
StaaiS'CoMfant,  J.  van  Reijerdam,  ambtenaar  belast  met  het 
toezicht  op  de  Landsdrukkerij  en  Mr.  A.  J.  Enschede,  lid 
van  de  firma  Joh.  Enschede  en  Zonen,  terwijl  H.  C.  Car- 
pen  tier,  adjunct-commies  aan  het  Departement  van  Binnen- 
landsche  Zaken  als  secretaris  fungeerde. 

In  hoever  Kruseman  een  werkzaam  aandeel  nam  in  deze 
commissie  tegenover  zijn  medeleden  weet  ik  niet.  Wel  is  waar 
ligt  er  voor  mij  een  door  Kruseman  gestelde  nota,  door  hem 
en  Enschede  onderteekend  en  gericht  aan  de  Commissie  zelve, 
waarvan  verschillende  denkbeelden  weer  terug  te  vinden  zijn  in 
het   gedrukte   Verslag    der  Commissie,  toch  meen  ik  te  mogen 


Nieuwsblad  voor  den  Boekhandel  11  Februari  1873. 
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1873.  zeggen,  dat  Kruseman  in  een  dergelijke  commissie  niet  op  zijn 
plaats  kon  ziju.  Zooals  vroeger  reeds  meermalen  is  opgemerkt, 
trad  hij  als  drukker  niet  zeer  op  den  voorgrond  en  12  jaar 
na  het  verkoopen  van  eigen  drukkerij  moet  nit  den  aard  der 
zaak  zijn  kennis  van  admiiiistratie  en  techniek  van  een  typo- 
graphische  inrichting  er  niet  op  vooruitgegaan  zijn.  Zonder 
eenig  voorbehoud  raeen  ik  dan  ook  te  kunncn  zeggen,  dat  de 
Minister  Geertsema  naast  zijn  andere  ongelukkige  bestuursdaden 
ook  hier  een  misgreep  deed  door  het  in  het  leven  roepen  van 
een  commissie,  waarin  slechts  zeer  weinig  personen  zitting 
hadden,  competent  een  oordeel  uit  te  spreken  over  het  onder- 
werp,  waarover  hun  voorlichting  werd  ingeroepen. 

Naast  dezen  werkkring  die  geheel  —  want  uitgever  en 
drukker  zijn  twee  geheel  van  elkaar  afgescheiden  bedrijven, 
al  ontmoeten  zij  elkaar  ook  in  het  denkbeeld  boekenfabricatie  — 
buiten  zijn  eigenlijk  vak  omging,  bleef  hij  ook  nog  in  dit  jaar 
fungeeren  in  het  Bestuur  der  Vereeniging  als  vice-president; 
in  Augustus  1873  werd  hij  opnieuw  aangewezen  het  presidium 
op  zich  te  nemen. 

In  de  uitgeverswereld  was  hij  op  zijn  plaats;  na  de  alge- 
meene  vergadering  in  dat  jaar  werd  de  jaarlijksche  maaltijd 
gehouden  in  Artis.  „Het  glanspunt  van  den  dag  was,  toen  de 
bejaarde  oud-boekhandelaar  G.  1\  Westerman,  Directeur  van 
het  Genootschap  Natura  Artu  MagisirUy  de  zaal  binnenirad 
en  door  den  heer  A.  G.  Kruseman  in  zijn  eigen  lokaal  aan 
onzen  disch  werd  welkom  geheeten.  In  welsprekende  bewoor- 
dingen  bracht  hier  de  leerliug  aan  den  vroegeren  Patroon  de 
zoowel  verdiende  hulde,  doorliep  met  hem  dien  vroegeren  tijd, 
toen  hij,  Kruseman,  bij  Westerman,  Boekverkooper  in  de  Kal- 
verstraat,  de  eerste  schrede  mocht  zetten  op  zijn  boekverkoo- 
persloopbaan,  hoe  hij,  de  leerling,  reeds  getuige  mocht  zijn 
van  de  bijzondere  liefde  van  zijn  Patroon  voor  de  plant^n-  en 
dierenwereld;  hoe  hij  's  avonds  op  den  zolder  de  kleine  me- 
nagerie mocht  helpen  verzorgen,  niet  vermoedende  dat  hij 
nog  eens  den  Boekverkooper  Westerman  als  Directeur  van 
eene    zoo    grootsche    Inrichting    als    Natura    ArtU    Magutra, 


NADRUK  VAN  IN  HET  BUITENLAND  VERSCHENEN  WERKEN.     315 

en    dat    nog    wel    onder    boekverkoopers  mocht  begroeten"  K       1873. 

En  niet  alleen,  dat  hij  als  vertcgenwoordiger  der  Vereeni- 
ging  daar  op  zijn  plaats  was,  in  1873  scheen  nog  weer  het 
oude  vuur  van  zestien  jaar  geleden  te  zullen  opvlammen.  In 
1S57  had  hij  met  den  gloed  der  overtuiging  geschreven  in  het 
Nieuwsblad,  dat  nadruk  van  in  het  buitenland  verschenen 
werken  hier  te  lande  als  een  onrechtmatige  daad  gebrandraerkt 
moest  worden,  in  1872  kwam  het  onderwerp  weer  aan  de 
orde  door  een  nadruk  van  Heine's  Werhe  door  Cam- 
pagne^  en  een  jaar  later  in  1873  ontbrandde  dezelfde  strijd 
naar  aanleiding  eener  uitgave  van  GeibeFs  Gediclde  door 
M.  Timmerman  te  Nijmegen.  Het  eerst  trok  Fred.  Muller 
weer  fier  en  mannelijk  tegen  die  „onedele  handelwijs*"  door 
geen  wet  of  tractaat  geweerd,  te  velde  ',  anderen  als  R.  C. 
d'Ablaing  van  Giessenburg  *,  N.  N.  ^,  Timmerman  zelve  ®, 
Gebroeders  Binger  ^  namen  de  handschoen  op  voor  het  geoor- 
loofde  van  nadruk,  en  ook  Kruseman,  de  Voorzitter  der  Ver- 
eeniging  raengde  zich  door  een  ingezonden  stuk  in  Het 
Nieuws  vafi  den  Dag  in  den  strijd,  zich  scharende  als  vroeger 
aan  de  zijde  van  Muller. 

„Ik  voel  mij  gedrongen  in  die  zaak  een  woordje  raee  te 
spreken  en  met  den  heer  Muller  een  lans  te  voeren  tegeji  de 
H.H.  Binger  en  Timmerman,  of  liever  tegen  dier  bewering, 
dat  hun  nadrukken  een  zcdelijk  geoorloofde,  ja  loffelijke  han- 
delsdaad  zou  zijn !  Voor  de  eer  van  mijn  beroep  meen  ook  ik 
daartegen  te  moeten  protesteeren  met  al  mijn  verraogen  en 
wensch  ik  mij  met  alle  vrede  mede  te  laten  beschuldigen  van 
„orthodox  begrip  van  eigendomsrecht"  of  van  „stichtelijke 
„boekhandelaarsmoraar'.    Al    ware  het  dat   alle  tractaten  voor 


Nieuwsblad  voor  den  Boekhandel  13  Augustus  1873. 

Bouwstoffen  Dl.  II  biz.  522  vlg. 

Nieuwsblad  voor  den  Boekhandel  15  Juli  1873. 

t.  a.  p.  23  Juli  1873. 

t.  a.  p.  25  Juli  1873. 

t.  a.  p. 

t.  a.  p. 
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I860.  dergelijke  jacht  op  gewin  ruime  mazen  open  lieten  en  dat 
alle  „peetvaders"  *  beweerden  dat  een  handelaarsgeweten  een 
ander  is  dan  dat  van  een  gewoon  mensch,  zou  ik  den  uitgever 
hier  te  lande  blijven  beklagen  —  om  niet  iets  ergers  te  zeg- 
gen  —  die  het  er  op  toelei  te  leven  van  het  laffe  teren  op 
eens  andermans  ondememiugen,  zich  zelf  diets  makende,  dat 
liij  met  het  wegkapen  van  eens  andersmans  rechtmatig  voor- 
deel  nog  een  weldaad  bewees  aan  't  pnbliek. 

„Eene  herinnering.  Belgie  is  in  de  oogen  van  gansch  Europa 
eenmaal  het  ,,roofnest"  geweest  van  de  Fransche  letterkunde. 
Amerika  en  Duitschland  erkeunefi,  vooral  tegenwoordig,  het 
recht  van  schrijvers  en  uitgevers  op  hunne  werken  en  koopeu 
hnn  verlof  tot  overdruk.  De  publieke  opinie  in  ons  eerlijk 
land  —  ik  stem  het  den  heer  Mullee  volraondig  bij  —  wake 
er  voor,  dat  zij  hare  goedkeuring  terughoude  waar  een  uitgever 
zich  tot  de  onedele  handelwijze  van  nadmk  in  mijne  oogen 
verlaagt.  Wat  thans,  gelukkig,  tot  de  uitzonderingen  behoort, 
kon  allicht  regel  worden.  Holland  zou  zich  kunnen  gaan  be- 
roemen  op  dat  wat  vroeger  een  schandvlck  werd  gerekend  voor 
Belgie,  en  wat  ook  daar  tegenwoordig,  ook  door  de  publieke 
opinie,  met  wortel  en  tak  is  uitgeroeid''  ^. 

Behoudens  dan  eigenlijk  dit  eene  ronde  woord  was  1873  al 
een  van  de  ongelukkigste  jaren  geweest,  die  Kruseman  als 
uitgever  gekend  had.  Nieuwe  uitgaven  bleken  voor  het  meeren- 
deel  geen  gelukkige  greep  te  zijn  geweest;  nieuwe  titel- 
uitgaven  van  twee  werken  uit  de  Natuurhisf'Origche  biblio- 
theeky  van  Hofdijk's  Klooater-orden  en  van  Clement's  Toon- 
kunatenaars  ondervonden  betrckkelijk  weinig  belangstelling, 
een    tijdschrift    als  het  Album  der  Naiuur  werkte  met  zooveel 


*  nPeetvaders"    werd     later   als    drukfout  gerectificeerd    in   „free- 
traders". 

*  Overgenomen  in  Nieuwshlad  voor  den  Boekhandel  29  Juli  1873. 
,,Ontvang   v66r  alles   mgn  zeer  hartelyken  dank  voor  uwe  uitmun- 

tende  regelen  aan  de  HH.  Timmerman  en  Binger.  D&t  was  een  goed 
woord,  zoo  ftink  als  ik  het  van  u  gewend  ben;  dat  zal  meer  indrnk 
maken  dan  het  mijne."  (Brief  van  Fred.  Muller  29  Juli  1873). 
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nadeel,  dat  er  ernstig  over  gedacht  werd  het  te  staken  ';  1873. 
eveneens  waren  De  oude  tijd^  Kick  wai  toils  en  Aura  alles  belialve 
voordeelige  uitgaven,  en  aan  de  belletrie,  de  roraan-literatuur, 
waarmee  door  de  al  verslindende  leesbibliotheken  en  leesin- 
richtingen,  nog  wellieht  wat  te  doen  zou  wezen,  voelde  hij 
zich  lang  ontwassen;  de  Geschiede^m  der  Chriaielijke  godsdim^l 
en  kerk  van  Neander,  die  hij  in  September  op  een  fondsveiling 
kocht  ^,  zou  drie  jaar  later  ongebruikt  en  met  verlics  zijn 
fonds  weer  verlaten. 

Het  sclieen  wel  alsof  in  zijn  maatscliappelijken  werkkring 
alles  hem  tegenliep. 

In  het  huiselijk  leven  daarentegen  een  lichtpunt,  daar  zijn 
eenige  zoon  Dr.  J.  Nieuwcnhuijzen  Kruseman  in  het  huwelijk 
trad  en  aardig  genoeg  op  het  huwelijksfeest  een  beelden-galerij 
zich  aan  de  gasten  was  komen  vertoonen,  waarvan  de  beelden 
genomen  waren  naar  de  Bijbdaclie-  en  de  Ilisforisclie  iTouweti: 
Aglaja  (Schoone  kunsten),  Sapho  (Poezie),  St.  Caecilia  (Mu- 
ziek),  Eebecca  (Liefde),  Valentine  van  Milaan  (Geloof),  Ruth 
(Ouderliefde),  Jacoba  van  Beijeren  (Geduld)  en  Jeanne  d^Arc 
(Trouw  en  vaderlandsliefde). 

Een  herinnering  aan  dagen  van  ouds!  De  glorierijke  tijd 
van  uitgeven  werd  bekroond  door  het  huwelijk  van  den  zoon. 
De  vader  meende  zijn  taak  volbracht  en,  wel  niet  geheel  zonder 
invloed  door  den  slechten  gang  zijner  loopende  uitgaven, 
was  het  besluit,  reeds  vroeger  in  1SG3  na  het  overlijden 
zijner  beide  dochtei-s  '  opgekomen,  thans  genomen;  hij  zou 
zich  uit  den  handel  terugtrekken.  Een  langdurig  verblijf  te 
Bonn  in  den  zomer  van  1S73,  waar  hij  ter  wille  van  een  ge- 
neeskundige  kuur  door  mevr.  Kruseman  te  ondergaan  verblijf 
hield,  deed  dit  denkbeeld  rijpen.  f^JHl  jaar,  schreef  hij  den  7 
Juli  1873  uit  Bonn  aan  Muller,  dient  het  bij  mij  tot  een 
besluit  te  komen :  finaal  uitscheiden  of  een  compagnon  nemen. 
Wil    ik   den   gang  in  mijne  zaken  houden  en  nieuwe  plannen 


'    Zie  hicrvoor  Dl.  II  biz.  213. 

*    1  ex.  voor  f  lb, 

'    Zie  hiervoor  Dl.  II  biz.  50. 
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1873.  exploiteren,  dan  raoet  ik  er  mee  op  reis  gaan,  zooals  Thieme,- 
Jloelants  en  ieder  ander.  En  aangezien  ik  nu  zelf  daarvoor  niet 
meer  geschikt  ben  en  men  mijn  bediende  afscheept,  moet  ik 
een  deelnemend  plaatsvervanger  hebben,  die  het  jagtveld  af- 
stroopt.  Uitgeven  is  goed,  maar  verkoopen  dient  er  naast  te 
staan,  en  met  een  sleurgang  als  den  mijnen,  ga  ik  langzamer- 
hand  naar  den  grond.  Ik  heb  ze  hier  eens  opgeschreven :  ruim 
dertig  nieuwe  plannen,  waarbij  van  omvaiig,  heb  ik  ter  uitgaaf 
in  "t  hoofd,  —  alzoo  ben  ik  nog  niet  volslagen  onvrucht- 
baar  —  maar  wat  baten  ze  mij,  als  ik  nieraand  heb  ora  ze 
onder  't  publiek  te  breugen?  —  Nu  deiik  ik  er  ernstig  over, 
om,  geteekend  met  mijn  naam,  een  aanvraag  te  doen,  in  de 
meest  gelezen  bladen,  om  een  deelgenoot  en  wel  een  jongmensch 
van  eenige  wetenschappelijke  beschaving  eji  veel  ijver.  Komt 
daar  niets  bruikbaars  op  —  dan  schei  ik  er  uit  en  verkoop 
in  het  na-  of  voorjaar  mijn  fonds.  Ik  zal  mij  dan  wel  een 
taak  tot  gezetten  arbeid  weten  te  vinden.  —  Toch  kost  het 
besluit  mij  raenig  onrustig  oogenblik."" 

En  Mnller  raadde  zeer  dringend  liever  een  compagnon  te 
nemen  dan  met  de  zaken  uit  te  scheiden;  „ge  rrLoet  of  er  uit 
of  flinker  optreden.  Zoo  voort  te  gaan  is  verloren  werk,  ver- 
loren  geld,  verloren  geestkracht"  '. 

Kruseman  luisterde  naar  dien  goeden  raad  en  volgde  tevens 
Muller's  advies  op  om  eerst  nog  de  Algemeene  Vergadering 
der  Vereeniging  af  te  wachten  en  dan  eerst  zoo  noodig  de 
advertentie  te  plaatsen. 

De  vergadering  gaf  geen  uitzichten;  trouwens  Kruseman  was 
daar  niet  tegeiiwoordig,  aangezien  hij  om  een  zeer  dringende 
aangelegenheid  de  te  gelijker  tijd  gehouden  vergadering  van 
het  Nut  moest  bijwoueu;  op  den  maaltijd,  waar  hij  aaiizat  en, 
zooals  ik  mededeelde,  zijn  vroegeren  patroon  Westerman  zoo 
.  hartelijk  toesprak,  was  hij  evenmin  tot  eenig  resultaat  kunnen 
komen. 

Er  bleef  dus  niets  anders  over  dan  het  plaatsen  der 
advertentie. 


'    Brief  van  Fred.  Muller  8  Juli  1873. 
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In  1871  had  hij  er  reeds  ernstig  over  gedacht  zich  terug  i873. 
te  trekken,  maar  op  dringend  ad  vies  van  MuUer  had  hij  zich 
laten  overhalen  het  liever  eerst  te  beproeven  met  een  hulp  \ 
En  reeds  destijds  had  een  advertentie  in  het  Nieuwshlad  van 
den  25  Augustus  een  voorspel  te  zien  gegeven  vandedingen, 
die  komen  zouden,  toen  hij  iemand  gevraagd  had,  „die  voor 
hem  eene  rondreis  wil  doen,  ter  aanbieding  van  eenige  artikelen". 

Het  resultaat  van  deze  vraag  moet  niet  uitgevallen  zijn, 
zooals  hij  wel  wenschte;  zes  maanden  later  was  hetzelfde 
denkbeeld,  maar  thans  uitgebreid,  weer  onder  de  oogen  van  de 
lezers  van  het  Nieuwsblad^  gekoraen. 

A.  C.  Kruseman,  te  Haarlem  zoekt,  op  nader  te  bepa- 
len  voorwaarden,  een  jongmensch  van  eenige  beschaving 
om  hem  in  het  bestuur  zijner  zaken  behul])zaam  te  zijn 
en  van  tijd  tot  tijd  binnenlandsche  reizen  te  doen. 

Belangstellenden  gelieven  zich  persoonlijk  aan  te  melden, 
na  vooraf  van  hun  bezoek  bericht  te  hebben  gegeven. 

Vrij  wat  liefhebbers  waren  komen  opdagen;  behoudens  64i\ 
candidaat  waren  ze  geen  van  alle  gewenscht,  en  een  week  later 
adverteerde  hij  opnieuw  ^: 

Op  mijne  vroegere  aanvragen  heb  ik  een  aantal 
brieven  gekregen  *,  maar  niet  gevonden  wat  ik  verlang. 
Ik  zoek  niet  een  leerling  of  aankomenden  bediende, 
maar  een  JONGMENSCH  van  p.m.  25  jaar  of  ouder,  die 
aan  beschaving  routine  van  uitgeven  paart  en  mij  in  het  be- 
heer  mijner  zaken  bijstaan,  des  noods  vervangen  kan.  Ik 
bied  een  salaris  aan  evenredig  aan  bekwaamheid  en  ijver. 

Belangstellenden  gelieven  zich  persoonlijk  bij  mij  aan  te 
melden  na  vooraf  van  overkomst  kennis  gegeven  te  hebben. 


*  Brief  van  Fred.  Muller  10  Juli  1871. 
'  9  Januari  1872. 

*  t.  a.  p.  16  Januari  1872. 

*  Ik  heb  er  geen  enkele  gevonden. 
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1873.  Die    ^ne    ernstige    candidaat    was    cle    eerste   bedieude  van 

Gebhard.  Louis  D.  Petit  zou  echter  niet  in  betrekking  treden 
bij  Krusernan;  een  betere  positie  kon  hij  zich  verwerven,  door 
in  Maart  1872  de  assortimentszaak  van  zijn  patroon  Gebhard 
over  te  nemen  ^ 

En  thans  een  jaar  later  zou  hij  weer  een  oproeping  plaatsen. 
Toen  vroeg  hij  in  het  Nieuwsblad  een  boekverkoopers-bediende 
van  den  eersten  rang,  thans  vroeg  hij  in  de  dagbladen  een 
deelgenoot,  en  zoo  verscheen  dan  o.  a.  in  het  Handehblad  van 
den  15  Augustus  1873: 

BOEKHANDEL. 

A.  C.  Kruseman,  tc  Haarlem,  zou  niet  ongenegen  zijn 
een  deelgenoot  in  zijne  Uitgeverszaken  op  t«  nemen,  indien 
zich  daartoe  aanbood  een  ijverig  Jongmensch  van  letter- 
kundige  beschaving,  liefst  met  eenig  kapitaal.  Men  raelde 
zich  persoonlijk  aan. 

Veel,  zeer  veel  liefhebbers  kwamen  opdagcn.  De  kens  was 
moeielijk,  en  Fred.  MuUer  was  weer  de  persoon  aan  wien  hij 
zijn  nood  klaagde  * :  „Ik  heb  een  compagnon  g«nTaagd .... 
Goede  hemel,  honderd  brieven  en  vijftig  visites!  Een  verwar- 
rende  overvloed!  Maar  ik  geloof  dat  er  niets  bij  is  en  ik  be- 
gin aan  dit  plan,  ook  om  zooveel  andere  redenen  te  wanho- 
pen.  Ik  wou  dat  ik  met  u  raadplegen  kon!  Een  besluit  te 
nemen:  een  deelgenoot  te  kiezen  of  geheel  uit  te  scheiden  en 
Ah\ ....  dit  alles  maakt  me,  bij  mijn  gestel,  zenuwachtig  en 
gejaagd. 

„Beur  mij  eens  wat  op.  Ik  heb  er  behoefte  aan." 

Fred.    Muller   liet    dat    beroep    op  een  bemoedigend  woord 

niet  onverhoord;  een  brief  van  acht  octavo-bladzijden  was  het 

antwoord :  „Er  mogen  voor  een  compagnon  honderden  brieven 

enz.  komen  ^  —  edn  daarvan  zou  ik  toch  nemen,  al  ware  het 


Brief  aan  Fred.  Muller  29  Augnstus  1873. 
Brief  van  Fred  Muller  20  Augustus  1873. 
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dat  hij  mij  nu  uog  niet  in  aUes  beviel.  Zoo  ieitiaud  kan  ook  1873. 
er  in  groeijen,  gij  beiden  zamengroeijen,  en  daarbij:  kan  de 
man  niet  wat  anders  en  heters  hebben  dan  gij?  Moet  ge  vol- 
strekt  eene  reproductie  van  u  zelven  hebben?  Immere  neen! 
Maar  ge  moet  een  flink,  een  knap,  een  eerlijk  man  hebben ;  — 
heeft  hij  daarbij  geld,  goed,  indien  neen,  ook  goed.  En  zou 
nu  onder  al  die  menschen  niemand  zijn?  Ik  twijfel/^ 

Wat  veraf  gezocht  werd,  bleek  betrekkelijk  nabij  gevonden 
te  zullen  worden.  Op  den  13  September  werd  het  beslist,  dat 
de  zwager  van  zijn  zoon  deelgenoot  in  zijn  zaken  zou  wor- 
den, dat  met  den  1  Januari  1874  Dr.  H.  D.  Tjeenk  Willink, 
Doopsgezind  leeraar  te  Ylissingen,  als  compagnon  in  zijn  zaken 
zou  optreden,  op  Schleijer's  taxatie  van  zijn  fonds.  „Ik  moet 
u  eerlijk  bekenneu,  waren  Kruseman's  woorden  op  denzelfden 
dag  dat  dit  gewichtige  besluit  gevallen  was  *,  dat  deze  beslissing 
mij  op  dit  oogenblik  meer  drukt  dan  opgewekt  doet  zijn.  Drie 
en  dertig  jaar  lang  heb  ik  een  eigen,  onafhankelijken  weg 
bewandeld  en  op  eigen  wieken  gedreven.  Nu  ga  ik  mijn  daden, 
mijn  toekomst  deelen  met  een  ander,  wiens  belang  voor  een 
gedeelte  op  mijne  verantwoordelijkheid  komt;  ik  gevoel  er  al 
den  emst  van.  Maar  ik  zal  mijn  best  trachten  te  doen  om 
tegenover  hem  en  mij-zelven  mijn  pligt  te  kenuen  en  ook 
'  onder  deze  wisseling  van  omstandigheden  te  doen  wat  geweten 
en  verstand  mij  voorschrijven". 

Medio  December  werd  den  Boekhandel  bij  circulaire  kennis 
gegeveu  van  het  a.s.  begin  der  firma  Kruseraan  &  Tjeenk 
Willink  en  zoodra  was  die  circulaire  niet  door  Fred.  MuUer 
ontvangen,  of  onmiddellijk  richtte  hij  een  uitvoerig  officieus 
schrijven  aan  „den  Heeren  A.  C.  Kruseman  en  H.  D.  Tjeenk 
Willink"  om  hen  beiden  van  heeler  harte  geluk  te  wenschen 
met  deze  verbintenis. 

„En  nu  heeft  dat  verheven  stand  punt  wat  vroeger  uw  en 
mijn  vurigste  wensch  en  droombeeld  was,  ja,  waarna  we 
onze  wenschen  niet  eens  durfden  uitstrekken,  —  nu  heeft  die 


*    Brief  aan  Fred.  Muller  13  September  1873. 
Deel  n.  ^1 
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1873.  verheven  plaats  als  zooda^iig  voor  u  zijne  aantrekkelijkheid 
verloren,  en  zijt  ge  blijde  lief  en  leed  met  ieraand  te  mogen 
deelen !  Zoo  is  's  werelds  loop,  —  maar  ge  kunt  met  waar- 
achtige  voldoening  op  uw  werk  terugzien!  Ondernemingen  als 
Bilderdijk^  Da  Costa  ^  Geach.  d,  godsdieusfen ,  JFet-enschapp. 
Bladen  —  en  in  uw  vroegeren  tijd  Aglaja^  C/irisL  Album, 
Album  der  Natum  zijn  uit  uw  brein  ontsproten,  daardoor  hebt 
ge  zegen  aan  hoofd  en  hart  bereid,  brood  aan  den  nijveren 
man  gegeven,  en  zijt  ons  land  en  der  stad  uwer  inwoning  tot 
[sieraad].  Door  uwe  wijze  van  uitgeveu  hebt  ge  een  nieuw 
tijdvak  in  den  Boekhandel  doen  aanbreken  en  zoo  er  ooit  een 
geschiedenis  van  onzen  handel  geschreven  wordt,  zal  uw  naam 
daarin  met  gouden  letteren  geschreven  staan.  Maar  beter  dan 
dat  is  het  dat  gij  uwer  post  zoo  flink  te  roer  hebt  gestaan 
en   zoo  hebt  mogen  woekeren  met  de  vele  gaven  u  door  God 

geschonken 

„En  ook  u,  mijn  vriend  Willink,  wensch  ik  van  heeler 
harte  geluk  met  uwe  intrede  in  onzen  schoonen  werkkring  en 
hoop,  dat  die  stap  u  steeds  een  rijke  bron  van  vreugde  zijn 
moge.  Hoe  meer  ge  er  in  zult  werkzaam  zijn,  hoe  mcer  ge 
zien  zult,  dat  er  op  aarde  geen  beroep  is  wat  zooveel  aanlei- 
ding  geeft  om  nuttig  voor  en  op  de  maatschappij,  vc>6r  en  op 
ons  zelven  te  werken,  als  dat  van  den  Boekhandel,  inzonderheid 
het  bedrijf  van  uitgever.  Daardoor  kunt  ge  veel  mcer  dan 
anderen  dienstbaar  zijn  aan  het  rijk  van  licht  en  waarheid. 
En  de  omgang  die  ge  steeds  met  de  beschaafdsten  uit  ons  volk 
geniet,  zal  er  niet  weinig  toe  bijdragen  uwen  werkkring  aan- 
genaam  te  maken"  *. 

Ruim  tien  jaar  had  Kruseman  strijd  gevoerd.  Dan  wilde  hij 
zich  terugtrekken,  dan  weer  blijven;  nu  eens  zou  hij  zijn  zaken 
alleen  drijven,  hetzij  met,  zonder  hulp,  dan  weer  zou  hij  zich 
een  deelgenoot  toevoegen.  En  onder  al  die  weifelingen,  die 
hem    inderdaad    ontnomen    hadden   het    goed   geloof  aan  zich 


'    Brief  van  Fred.  Muller  14  December  1873. 
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zelven,  had  hij  zich  losgemaakt  van  die  au tears,  waarmede  hij  1873. 
in  een  meer  dan  gewone  uitgeversrelatie  stond,  waren  Busken 
Huet  en  Pierson  als  vrienden  voor  hem  te  loor  gegaan,  was  zijn 
trouwe  vriend  Van  den  Bergh  hem  door  den  dood  ontvalleu,  zon- 
der  dat,  behalve  Potgieter,  anderen  die  opengevallen  plaatsen  waren 
komen  innemen.  Jongere  uitgevers,  voortvarender  in  huu  op- 
treden,  zouden  zijn  eigen  zaak  langzaam  overvleugelen.  Nieuwe 
eigen  ondernemingen  uit  de  laatste  jaren  waren  voor  het 
meerendeel  onspeculatief  gebleken  te  zijn.  Tastbaar  ging  zijn 
bedrijf  achteruit.  Zich  zelf  zulks  te  moeten  bekennen,  is  dat 
niet  een  pijnlijke  ontdekking  voor  een  ieder?  Moet  het  Kru- 
seman,  nauwgezet  als  hij  was,  niet  een  smartelijke  gewaarwor- 
ding  geweest  zijn,  waar  de  reden  daarvan  gezocht  moest  wor- 
den  in  eigen  psvchischen  toestand,  in  een  gemis  aan  initiatief, 
aan  eigen  plannen,  waardoor  hij  in  vroeger  jaren  zich  bewust 
was  zoozeer  boven  anderen  uitgestoken  te  hebben?  De  gulden 
dagen  van  vroeger  zouden  voor  hem  niet  weder  kiinnen  keeren. 
Zelf  voelde  hij  zich  oud  te  midden  van  een  jonger  geslacht; 
met  de  nieuwe  inzichten  kon  hij  zich  veelal  niet  meer  ver- 
eenigen.  Maar  mocht  hij  zich  zoozeer  wel  laten  overmannen 
door  de  beschikkingen  van  het  noodlot?  Immers  neen,  een 
roeping  als  hij  nog  te  vervullen  had  jegens  zijn  huisgezin, 
jegens  zijn  eenigen  zoon  in  het  bijzonder.  Zijn  maatschappe- 
lijke  werkkring  mocht  niet  te  gronde  gaan;  hij  had  dien  te 
lief  dan  dat  hij  zou  hebben  kiinuen  dulden,  dat  zijn  schepping, 
zijn  firma  zou  verdwijnen,  feitelijk  door  eigen  schuld.  Eerst 
na  een  mislukte  poging  een  flinken  eersten  bediende  in  dienst  te 
nemen,  bleek  daarna  de  eenige  uitweg  zich  een  deelgenoot  toe 
te  voegen.  En  zoodra  was  dat  denkbeeld  onder  invloed  van 
anderen  niet  tot  rijpheid  gekomen  of  aan  de  volvoering  ervan 
werd  gedacht.  Binnen  een  paar  maanden  was  alles  beslist. 

Zoo  was  dan  alles  beklonken.  Na  rijp  beraad,  na  langdurige 
overw-eging,  na  heftigen  innerlijkeu  tweestrijd  was  het  er  ein- 
delijk  toe  gekomen;  eerst  als  tijdperk  van  overgang  een  deel- 
genoot in  de  zaken  en  dan  een  algeheele  terugtrekking  uit 
den  handel.  De  uitgever  A.  C.  Kruseman  behoorde  tot  de 
geschiedenis,    Kruseman   &   Tjeenk  Willink    zou  voortaan  nog 
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1873.  eenige  jaren  in  de  uitgeverewereld  zich  vertoonen  en  dan,  dan 
zou  Kruseman  zicli  terugtrekken. 

Het  laatste,  dat  hij  alleen  zou  uitgeven,  was  de  achtste 
aflevering  van  het  vierde  deel  van  de  Matmsfi  van  beteekeiiis. 
In  de  laatste  week  van  December  1873  verscheen  in  dat  tijd- 
schrift  Be  Graaf  van  Chamhordy  en  die  aflevering  eindigde 
met  de  woorden,  door  den  redacteur  H.  Tiedeman  geschreven: 
„Maar  ik  koester  voor  hem  de  vrees,  dat  zijn  rol  uitgespeeld, 
en  zijn  laatste  kans  in  1873  afgeloopen  is." 

De  rol  van  den  Graaf  van  Chambord  uitgespeeld!  Lag  er 
een  omen  in  die  laatste  woorden,  die  Kruseman  zelve  zou 
uitgeven,  dat  ook  voor  hem  in  1873  het  begin  van  het  einde 
ophanden  was? 


X. 


Kruseman  &  TJeenk  Willink.  — 

Whymper,    Schetsen  nit   de   dierenwereld.   —   Craandyk, 

Wandelingen  door  Nederland.  —  Yra^n  des  tyds.  — 

Eigen  Haard.  —  Kosinos.  —  Nederlandsche 

Almanak.  —  Fondsreilln^  1876. 

1874-1877. 


Zoo  was  dan  iia  langen  tijd  van  aarzelen,  vooral  op  aan- 
drang  van  Fred.  Muller,  een  dcelgenoot  in  de  zaken  opgeno- 
raen.  De  oude  stam  had  een  nieuwe  loot  gekregen,  die  nieuwe 
kracht  beloofde  te  geven.  De  oude  stam  was  aan  het 
kwijnen  geraakt;  hoe  welig  hij  ook  scheen  te  tieren,  was  hij 
nietteinin  innerlijk  ziek.  Dat  raocht  niet,  want  Kruseman  had 
een  naam  op  te  houden,  een  gevierden  naam,  die  alom  in  den 
lande  hoog  werd  gewaardeerd;  dien  naam  was  hij  verplicht 
lioog  te  houden  jegens  zijn  compagnon,  maar  ook  jegens  zich- 
zelven. 

Er  zijn  ons  uit  dezen  tijd  een  paar  merkwaardige  berichten 
bewaard  gebleven,  waaruit  blijkt,  hoe  over  hem  als  uitgever 
en  als  persoon  gedacht  werd;  de  eerste  is  een  bespreking  door 
Dr.  J.  J.  Kerbert  te  Arnhem  in  De  Tfjdspiegel  *  van  Winkler's 


1874  Dl.  I  biz.  226. 
Deel  II.  22 
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1874.        ]1H    lichaarth    van    (leu    wensch,    Daariii    laat   deze    zicli  over 

■ 

Krusernan  uit:  „Wat  onze  Ncderlandsche  uitgevers  betreft, 
heeft ....  misschien  niemand  beter  do  nuttige  tpepassing  van 
verdeeling  van  arbeid  begrepen,  dan  de  lioer  A.  C.  Krusernan 
te  Haarlem;  een  man,  bekend  niet  slechts  door  de  geuialit4nt 
zijner  uitgcversconceptien,  maar  ook  door  zijn  tact  bij  hare 
uitvoering.  Zijne  Geschiedenis  der  Godsdiensten,  Flora,  Bodem 
en  Dieren  van  Nederland  —  om  slechts  enkelc  uitgaven  te 
noemen  —  hebben  er  het  bewijs  voor  geleverd. 

„])ergelijke  letterkundige  producten  zijn  mogelijk  door  juiste 
verdeeling  van  arbeid.  Immers,  e venal s  op  het  gebied  des 
handwerks,  heeft  ook  op  dat  der  wetenschap  ieder  arbeider 
zijne,  hem  in  het  bijzonder  eigcne,  krachten  en  gaven." 

De  andere  is  twee  jaar  oudcr.  Als  bij  overrompeling  had 
de  Gemeenteraad  van  Haarlem  in  zijn  zitting  van  den  2''3 
October  1872  besloten,  de  Kleine  Houtpoort  te  sloopen;  onder 
de  voorspiegeling,  dat  de  omgeving  daar  Uw  plaatse  zooveel 
zou  winnen,  een  voorspiegeling,  die  geheel  verkecrd  uit- 
kwam  en  waardoor  ongehlkkig  genoeg  een  gebouw  van  groot^e 
kuustwaarde  geheel  noodeloos  opgeofferd  werd,  was  dit  be- 
sluit    genomcn  '.     In    De    DieUche    warande    gaf    Alberdingk 


'  Een  tiental  jaar  te  voren  was  deze  slooping  ook  al  eens  aanbangig 
gemaakt  in  den  Gemeenteraad.  Naaraanleidingdaarvan  bad  Halbertsma 
in  de  Dohnting  Society  (28  Januari  1862)  de  stelling  verdedigd :  „De  Haad  der 
stad  Haarlem  heeft  in  liet  belang  van  de  gemeente  gebandeld,  toen  bij 
besloot  de  Kleine  Houtpoort  niet  af  te  breken^'.  De  stelling  werd  ver- 
worpen  met  zeven  tegcn  dric  stemmen;  die  van 'Halbertsma,  Jacobi  en 
Tiele.  Deze  vergadering  werd  als  gast  bijgewoond  door  Dr.  W.  N. 
du  Rien. 

Een  paar  jaar  later  was  de  quaestie  van  bet  sloopen  der  poorten 
weer  aan  de  orde,  naar  aanlciding  van  bet  afscbaffen  der  gemeente- 
acc^nsen.  Een  ongeteekende  advertentie  in  de  Haarlem scfie  Courant 
van  den  17  October  1865  pleitte  voor  de  afbraak.  „Waartoe  deze  „ba- 
rakken"  gehouden?  Om  de  vaderlandscbe  kunst?  Geef  ze  aan  de  lief- 
bebbers  present,  maar  op  voorwaarde  dat  zij  ze  moeten  mc^nemcn,  dan 
zijn  wij  ze  kwijt,  die  gedenkteekenen  van  bckrorapen  wet^eving,  van 
belemmerden  bandel  en  beperkte  vrijbeid,  die  binnenlandscbe  tollinie?" 
Terecht  kwam   Jbr.    Salvador   bier   tegen  op:    „Niet  roekeloos  moeten 
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Thijm  een  volkomen  rcclitmatigen,  raaar  toch  scherpen  uitval  187*. 
tegen  deze  llaarlemsche  icuiidalen  en  tlaarin  sclireef  hij  o.  a. : 
„Tot  ouze  groote  te-Ieure-stelling  viiidon  wij  ook  onder  de  Wan- 
dalen  den  naam  van  je  vom  le  donne  an  dixyje  vous  le  doJine 
eti  vi7igt:  van....  A.  C.  Kruseman!  Ora,  na  zulk  een  Tn 
quoque  Brute,  te  zwijgen  van  den  anders  toch  oudheidlieven- 
den  Heer  van  Stralen  *.'" 

Deze  critiek  was  ten  opzichte  van  Kruseman  onjuist;  niet 
hij  toch  was  lid  van  den  Gemeenteraad,  inaar  wel  zijn  breeder 
Isaac  Comelis.  Niettemin  neemt  deze  ongunstige  beoordeeling, 
ongelukkig  in  het  leven  gerocjpen  door  een  naamsverwisseling 
en  daarom  in  zoover  overbodig^  niets  weg  van  haar  belang  als 
zoodanig;  want  ook  daaruit  blijkt  weer^  dat  Kruseman's  naam 
een  gevierdc  in  den  lande  was. 

En  in  den  lande  niet  alleen,  ook  in  onze  overzeesche  be- 
zitting^n. 

In  1871  nog  had  Bu&ken  Huet  hem  als  uitgever  een  ver- 
wijt  getlaan  van  zeker  denkbccid  uit  uitgeve.i*s-speculatie  een 
melkkoe  gemiiakt  te  hebben  ^,  in  1874  was  ook  hij  ten 
zijne  opzichte  gehcel  van  meening  veranderd.  Op  zijn  advies 
was  het  dat  Francisca  Oalle  zich  tot  Kruseman  wendde 
om  raad  over  haar  kopy  van    Wafidu,  het  zangerHkind  "^ ;  naar 


voderlandsche  gedenkteekenen  worden  opgeofferd.  De  brochure  Wanda- 
lis^nui. . . .  bevat  hierover  zcer  wijze  wenken."  (t.  a.  p.  28  October  I860). 
Salvador's  stem  hielp  voor  hetoogenblik;  de  artistieke  schepping  van 
Maerten  van  Heemskerck  zou  een  paar  jaar  later  toch  moeten  vallen 
onder  sloopers  handen. 

*    Dl.  X  biz.  311. 

'    Zie  hiervoor  Dl.  II  hlz.  78  en  272. 

'  Om  verschillende  redenen  is  het  belangrijk  dien  brief  van  den  10 
Maart  1874  bier  af  te  drukken : 

„Mijn  verzoek  dan  betreft  de  uitgavc  eener  fantasie  uit  de  Midden- 
eeuwen,  tgdens  Karel  den  Grooten,  en  de  rcden,  waarom  ik  het  met 
zooveel  omwegen  tot  u  richt,  is  dat  ik  u  niet  als  een  gewoon  uitgever^ 
en  mgzelve  niet  als  eene  schrijfster  van  gewicht  beschouw.  Een  geves- 
tigdtn  naam  heb  ik,  helaas,  nog  niet.  Al  miskenden  de  critici  in  mijne 
vorige  wcrken :  Arjnes,  Wilg  en  beek  en  Bertha  geenszins  het  talent,  hunne 
opmerkingen,  welwillend  of  hatelijk,  wijs  of  onbevangen,  vormden  eigen- 

22* 
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i«74.  hun  beidcr  oordeel  was  voor  Kruseman  eeii  boek  nog  iets 
anders,  iets  betel's  dan  koopwaar  alleen.  Die  waardeering  van 
zijn  i)ersoon  had  hij  door  zijn  doen  en  laten  weten  0|)  te  wekken 
in  Inditj,  maar  evenzeer  bij  die  auteurs,  die  meer  met  ht^ni 
als  j3crsoon  bevriend  waren.  In  December  1878  was  Cremer 
zijn  hart  bij  hem  komen  uitstorten,  met  allerlei  klachten 
over  zijn  uitgevers,  die  zich  tegenover  hem  alleen  als  koop- 
liedcn  gedroegen,  een  gesprek,  dat  schriftelijk  werd  voortgezet 
en  waarin  Cremer  telkens  Kruseman  als  een  treffelijk  voor- 
beeld  tegen  zijn  confraters  overstelde.  Hit  een  paar  van  die 
brieven  citeer  ik:  „En  nu  gij  —  uitgever  met  uw  zeer  ont- 
wikkeld  kunstgevoel,  meet  gij  anderen  geheel  naar  u  zclven 
af,  dan  dwaalt  gij"  '  en  verder:  „(jiij  die  door  uw  energie  en 
talent  goedc  zaken  hebt  gemaakt,  zoudt  ge  't  bovendien  niet 
dol  vinden,  indien  ik  u  zei :  „ge  hadt  uw  boeken  wat  goed- 
kooj>er  aan  't  publiek  inoeten  geven.  Hoe  royaal  en  flink  en 
meer  dan  royaal  jij  altijd  hebt  gehandeld,  dat  weet  iedereen 
en  dat  mag  jc  glorie  zijn"  ^. 


lijk  een  oordeel;  dat  ik  mijn  genre  nog  niet  gevonden  en  nog  geene 
meesterschap  had  over  den  vorin.  De  jaistheid  van  dit  oordeel  te 
erkennen  schaam  ik  my  volstrekt  niet;  het  is  beter  zijn  vorderingen 
te  laag  dan  te  hoog  te  stellen,  want  het  ideaal  der  kunst  is  cer  nooit 
dan  spoedig  t^  bereiken.  Nu  echtcr,  diirf  ik  mijn  fantazie  nit  de  Mid- 
deneeuwen  de  vnicht  noemen  eener  zeer  ernstige  stndie  en  haar  bieden 
aan  a,  wien  het,  evenals  alle  ernstige  schrijvers  niet  slechts  te  doen  is 
om  bet  uitgeven  van  een  boek,  maar  om  het  schoone  en  gocde  te 
dienen. 

„Hij,  die  mij  op  het  denkbeeld  bracht,  mij  tot  u  te  wenden,  is  de 
beer  Basken  Huet,  die  in  zijn  Jarabodc  Agnes  zoo  fijn  en  streng,  maar 
niet  onvriendelijk  of  boos  critiseerde  en  in  den  loop  des  vorigen  jaars 
eene  allegorie  van  mij,  getiteld:  de  Wonderharp,  geheel  onveranderd, 
op  eenige  uitdrukkingen  na,  in  zijn  blad  opnam.  Slechts  tot  nu  toe  in 
aanraking  met  uitgevers,  die  een  boek,  waaraan  men  zijn  beste  en  liofste 
krachten  wijdt,  als  eene  Aoopwaar  beschouwen,  meer  niet,  klaagde  ik 
daarover  mijn  nood  aan  den  beer  Busken  Huet,  en  zyn  antwoord  was? 
dat  ik  mij  tot  u  wenden  moest." 

*  Brief  van  Cremer  18  December  1873. 

*  Brief  van  Cremer  1  Januari  1874. 
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Kruseiimu  was  zich  inderdaad  wel  bewust,  dat  hij  drager  1874. 
was  vau  een  naain^  die,  waar  Nederlandsch  gesprokeu  werd, 
eeii  treffelijken  klauk  had.  Dien  naam  lioog  te  blijveu  houden 
uiiig  wat  hebbeu  bijgedragen  tot  bet  aannemen  vau  een  deelge- 
uoot  ill  zijii  zaken,  nu  ziju  leeftijd  medebracht,  dat  hij  niet  als 
andereu  zijn  uitgaveu  zelf  koii  exploiteereu,  zooals  dat  door 
de  gewijzigde  tijdsoinstaudigheden  behoorde.  De  Voorzitter  van 
de  Vereeniging  moest,  al  was  het  alleeu  reeds  daaroni,  blijven 
toonen,  dat  hij  niet  ten  onreclite  geroepen  was  de  officicele 
vertegcnwoordiger  van  den ,  Boekhandel  te  zijn. 

Toch  bekleedde  hij  die  betrekking  niet  meer  met  zooveel 
ijver  als  hij  dat  nu  een  kleine  twintig  jaar  vroeger  gedaan 
had.  Ken  gewone  grief  van  ieder  die  wat  ouder  begint  te  wor- 
den  —  K  ruse  man  werd  in  IST-i"  56  jaar  —  was,  dat  in  de 
Vereeniging  de  jongere  leden  zich  niet  gedroegcn  tegenover 
de  ouderen,  zooals  hun  leeftijd  dat  zijns  inziens  zou  mede- 
brengen  *.  Maar  kan  die  ineening  alweer  verklaard  worden  uit 
zijn  betrekkelijk  weinig  historischen  aanleg  —  anders  toch  zou 
hij  uit  elken  tijd  dergelijke  nieeningen  te  over  hebben  kunnen 
aaidialen  — ,  datzelfde  geinis  hiul  tocli  ook  zijn  goede  zijde, 
waar  hij  de  Algeraeene  Vergadering  van  Augustus  1874  moest 
leiden. 

Zooals  ik  vroeger  mededcehle,  had  hij  na  herhaalden  aan- 
draug  zich  in  1871  Itxieu  vinden  als  voorzitter  der  Vereeni- 
ging op  te  treden.  In  het  volgende  jaar  1872,  waarin  Jan  D. 
Brouwer  als  secretaris  der  Vereeniging  optrad  in  de  plaats 
van  G.  van  Kestcren,  verwisselde  hij  zelf  met  Gebhard  van 
rang;  in  het  vereenigingsjaar  1872^ — 1873  was  Gebhard  voor- 
zitter en  Kruseman  vice-voorzitter.  Maar  die  wisseling  had 
niet    plaats    gehad   zonder  eenc  toezegging  zijnerzijds  aan  zijn 


*  Over  de  vergadering  der  Vereeniging  van  Augustus  1873  scbreef 
Kruseman  o.a.  aan  MuUer  (19  Augustus  1873):  „Opzulke  vergaderingen 
behoor  ik  niet  meer  t'huis.  Ik  heb  mij  vreeselijk  verveeld,  geergerd  en 
later  zelfs  boos  gemaakt.  Onder  die  jongere  lui  beerscht  een  toon  van 
ongemanierdbeid  en  brutaliteit,  waar  tegenover  ik  my  boe  langer  boe 
meer  oud-gast  begin  te  gevoelen." 
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1874.  vriend  Gebhard,  het  volgend  jaar  weer  zijii  ])laats  aaii  het 
hoofd  der  Vereeniging  in  te  nemen ;  zijus  ondanks  was  hij  wel 
eenigszins  verplicht  in  1873  opnieuw  als  praeses  op  tetreden. 
Dat  vereenigiugsjaar  IS73 — 1874  was  van  overgroot  belang 
voor  onzen  Boekhandel;  het  was  toch  in  het  voorjaar  1874, 
dat  de  eindelooze  moeielijkheden  tusschen  het  Bestelhuis  ende 
firma  Schalekamp,  Van  de  Grampel'  &  Bakker  over  de  samen- 
smelting  van  beide  expeditiekantoren  haar  beslissing  erlangden 
en  dat  een  Commissie  uit  de  Aandeelhonders  in  het  Bestel- 
huis en  de  firma  Schalekamp  c.  ^  '  de  overeenkomst  sloteu, 
waarbij  deze  firma  op  den  1  Januari  1875  haar  committenten 
aan  het  Bestelhuis  zou  overdragen,  en  daarvoor  de  boven- 
lokalen  van  het  Bestelhuis  in  huur  zou  verkrijgen  tot  het 
vestigen  van  een  depot  ^. 

In  hoever  Kruseman  het  zijne  er  toe  heeft  bijgedragen,  dat 
deze  beslissing^  inderdaad  in  de  gegeven  omstnndigheden  in  het 
belang  van  beide  partijen,  genomen  werd,  weet  ik  niet;  even- 
min  of  hij  zelf  er  zich  wel  mede  ingenomen  betoonde.  Het 
tegendcel  meen  ik  te  mogen  aannemen.  Met  ingang  van  18^9 
toeh  was  hij  van  hoofdcorrespondent  verwisseld;  in  de  plaats 
van  J.  D.  Sybrandi  kwam  ook  voor  hem  de  firma  Schale- 
kamp, Van  de  Grampel  &  Bakker  ^,  en  geen  enkele  aanleiding 
bestond  er  voor  hem,  nooh  v66r  noch  tijdens  zijn  optreden  in 
het  Bestuur  der  Vereeniging,  die  firma  den  rug  toe  te  keereti 
en  zich  aan  te  sluiten  bij  het  Bestelhuis. 


*  Nl.  Mart.  Nghoff,  D.  A.  Thieine  namens  het  Bestelhuis,  D.  Noot- 
hoven  van  Goor  en  H.  A.  M.  Roelants  namens  de  firma  Schalekamp 
c.  8.  en  Fred.  Muller  als  vgfde  lid,  geassumeerd  door  deze  vier  la^t- 
hebhenden. 

*  Deze  gewichtige  conventie  werd  onmiddell^k  per  extra-bulletin  in 
het  Nietitvsbhul  voor  den  Boekhandel  wereldkundig  gemaakt. 

■  „De  heer  J.  D.  Sybrandi,  met  wien  ik  gedurende  28  jaren  in  die 
betrekking  stond,  on  die  steeds  mijne  belangen  met  de  meeste  naauw- 
gezetheid  heeft  beliartigd,  bad  tot  voortzetting  daarvan  bezwaren,  die 
ik  moest  eerbiedigen.  Onze  scbeiding  is  volstrekt  gcene  persoonlyke 
verwijdering;  integendeel,  met  de  meest  vriendschappelijke  overeen- 
stemming  is  tot  deze  verandering  door  hem  en  door  mij  besloten.*'(Ad. 
vertentie  in  Nieuwsbkul  voor  den  Jioekhandel  17  Deceml)er  1868). 
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Op  deze  gebeurtenis,  het  stevig  grondvesten  van  het  tast-  1874. 
bare  middelpunfc  van  den  Nederlandschen  Boekhandel,  dat 
daar  thans  zoo  fier  staat  in  onze  kostelijke  hoofdstad,  tegen- 
over  dat  andere  groote  exj)editielokaal,  het  postkantoor,  in  de 
onmiddellijke  nabijheid  van  het  achtste  wonder  der  wereld,  zou 
Kruseman  in  later  jaren  steeds  met  welgevallen  zijn  herinne- 
rihg  gevestigd  kunnen  houden. 

Anders  was  het  met  het  vertaliugsrecht. 

Il^t  was.te  verwachten,  dat  in  een  Bestuur,  wanrin  mannen 
als  Kruseman,  Gebhard  en  Brouwer  zittiug  hadden,  alien  mannen 
van  vrijheid,  maar  geen  losbandigheid  in  den  haudel,  de  quaestie 
van  het  vertalingsrecht  ook  wel  haar  hoofd  zou  opsteken  en 
dat,  nu  in  het  Bcstuur  der  Vereening  een  meerderheid  te  viu- 
den  was,  voor  het  afschaffcn  van  het  vertalingsrecht,  van  die 
gunstige  gelegeuheid  gebruik  zou  gemaakt  worden  een  poging  in 
het  werk  te  stellen,  dien,  naar  hun  begrip  knellenden  en  geheel 
verouderden  band,  los  te  maken.  En  zoo  gebeurde  het  dan  ook. 
In  de  Algemeene  Vergadering  van  Augustus  1874  kwam  een 
Bestuursvoorstel  in  behandeling,  om  met  ingang  van  den  1 
Januari  1875  „de  bepalingeu  [van  het  lleglement]  betreffende 
het  uitsluitend  vertalingsrecht,  buiten  werking  te  stellen".  In 
het  lange  en  breede  was  dit  punt  weer  op  de  oude  gronden 
in  het  NieuwMad  besprokcn  en  Kruseman,  die  zeer  wel  be- 
greep,  dat  niemand  der  tcr  Vergadering  aanwezige  leden  wel 
zonder  een  bepaalde  meening  tegenwoordig  zou  zijn,  gaf  blijk 
van  grooten  tact  bij  zijn  voorstel  om,  niet  de  begiusel- 
quaestie,  maar  alleeu  het  voorstel  zelve  zooals  het  daar  gedaan 
werd,  te  behandelen.  Een  langdradige  en  nuttelooze  discus- 
sie  werd  daardoor  vermeden  en  het  voorstel  ven*'or])cn  met 
53  tegen  42  stemmen,  terwijl  5  ledcn  zich  buiten  stemming 
hidden. 

Ilet  was  dan  ook  niet  te  verwonderen,  dat  zijn  leiding  der 
Vergadering  gewaardeerd  werd  door  de  leden  der  Verceuiging 
en  evenals  in  1872  Sclileijer  had  gcvraagd,  deed  thans  in 
1S74  Schillemans,  toen  hij  aan  den  Voorzitter  verzocht  zijn 
openingstoespraak  in  de  Ilaiiddlngen  der  Vergadering  to  doen 
opnemen.   Deze  laatste  officieele  woorden,  die  Kruseman  in  dc 
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1874.         Vereeiiigiiig  zou  spreken,  vinden  om  die  reden  hier  ceii  plaats. 

Op  iiieuw  is  inij  het  voorrecht  geguud  U  liet  welkom 
toe  te  rocpcn  bij  het  openen  dezer  vergaderiug.  Ziil  liet 
uiijueiitwege  voor  de  laatste  raaal  zijn  —  het  is  toch 
alleszins  goed,  dat  veteraneu  bij  tijds  naar  den  achtergrond 
wijken  eu  de  taak  overgeven  aan  jeugdiger  eu  frissclier 
krachten  —  laat  mij  dan  nog  ecus  met  oprechte  bclang- 
stelling  en  opgewekten  ijver  U  mogen  betuigen,  dat  ik  mij 
verheug  ook  weder  dezen  Vereenigingsdag  in  het  raiddeu 
te  zijn  van  zoovele  oudere  en  nieuwe  Iiandelsvriendcn. 
De  trouwe  opkomst  te  dezer  plaatee,  in  een  jaargetij 
waarin  men  vrij  wat  meer  huukert  naar  verademing  onder 
de  schaduw  van  groeue  boo  men,  dan  met  lust  deelnecmt 
aan  vermoeiende  beraadslagingen  in  de  drukkende  atmos- 
feer  eener  vergaderzaal,  geeft  er  een  wel  te  waardeeren 
blijk  van,  hoe  gij  alien  met  mij  er  prijs  op  stelt  om  de 
belangen  van  onzen  Boekhandel  samen  te  besprcken  en 
ons  broederlijk  jaarfeest  in  eere  te  houdon. 

Dat  betaamt  ons  ook  en  is  in  geenendeele  onverschil- 
lig.  Of  zouden  wij  dezen  Vereenigingsdag  voor  ons  beroep 
willen  missen,  of  ons  durven  voorstellen,  dat  hij,  evenals 
zoo  veel,  in  onze  toekomst  onnoodig  zou  kunnen  worden 
geacht?  Dwaze  vraag,  wellicht  in  uw  oor,  nu  wij  reeds 
voor  de  57e  raaal  den  jaardag  onzer  aaneensluiting  her- 
denken  en  het  ^etal  onzer  Leden  telken  jare  opmerkens- 
waardig  aangroeit.  Dwazc  vraag,  wellicht  andermaal,  nu 
wij  nog  niet  zoo  lang  geleden  hier  ter  stede  ons  halve 
ceuwfeest  hebbcn  gevierd,  gevierd  met  een  luister  en  op- 
gewondenheid  als  waarvan  weinig  broederschappen  in 
Nederiand  kunnen  getuigen  en  dat  zelfs  het  groote 
Buitenland  aan  ons  nederig  hoekje  zou  kuimen  benijden. 
En  toch,  Mijne  Heeren !  hoe  ontijdig  misschien,  toch  niet 
overbodig  waarlijk,  toch  niet  ongepast  die  vraag  in  onzen 
tijd  van  hervormcn  en  af broken,  niet  overbodig  en  onge- 
])ast,  al  ware  liet  slcchts  alleen  om  bij  ons  zelven  en  bij 
elkander  de  overtuiging  te  verlevendigen,  dat  wij  eengoed 
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werk    doen    met    de    hand    to    houden    aau  hetgeen  onze        i874. 
vaderen  hebbeii  opgerickt^  en  dat  zij  aan  onze  liandhaving 
hebben  o verged  ragen. 

Verliezen  wij  nu  noch  ooit  uit  het  oog  hoe  wij,  Bock- 
verkoopers,  onder  den  handelsstand  in  het  algemeen  een 
eigenaardig,  een  hoogstbescheiden  plekje  innemen,  een 
plekje  in  de  achterhoede,  een  plekje,  liaast  zou  ik  zeggen 
voor  den  verschoveling.  Ons-  bcroep  is  schier  nog  het 
eenige  dat  aan  het  gildewezen  van  van  ouds  herinnert  en 
dat  dit  karakter  moeielijk  zou  kunnen  prijs  geven.  Wor- 
den  wij  er  niet  als  van  zelve  toe  gedrongen?  Zij,  die 
andere  vakken  van  koopmanschap  drijven,  die  zich  be- 
wegen  op  de  beurs  of  in  liare  prijscouranten,  die  een 
onbeperkte  ruimte  tot  hun  terrein  hebben,  die  kapitalcn 
oinzetten  waar  wij  tegen  opzien,  zij  halen  de  schouders 
op,  wanneer  wij,  Boekverkoopers,  over  den  handel  mee- 
praten.  Wat  hebben  zij  toch  veel  uitgestrekter  terrein, 
geheel  andere  gezichtspunten,  veel  vrijer  bewegingen  en 
ruimer  spel  van  winsten!  Wat  gaan  cms  in  den  regel 
speeulatien  aan  op  weer  en  wind,  op  staatkundige  bereke- 
ningen  en  kansen,  op  de  rijzing  en  daling  der  groote 
geldmarkt?  Hoe  weinig  hebben  wij  te  zeggen,  waar  van 
algemeene  handelsoperatien,  van  scheepvaart,  makelaardij, 
wisselkoersen,  en  wat  niet  aKspraak  is;  en  hoe  vreemd 
ziet  men  daarentegen  op,  als  wij  een  woord  reppen  van 
kopyrecht  of  van  ons  correspondentiewezen !  Voor  den 
debitant,  hoe  aanzienlijk  ook,  —  is  hij  ten  minste  geen 
antiquaar  —  beperkt  zich  zijn  handelsgebied  meestal  tot 
de  singels  zijner  woonstad,  en  voor  den  uitgever,  nog 
zoogenoemd  groothandelaar,  heeft.  de  kaart  van  Nederland 
onoverkomelijke  grenzen. 

Maar  bovendien,  wij,  Boekverkoopers,  hebben  een  ge- 
heel onderscheiden  organisatie;  wij  leven  onder  een  eigen 
landswet,  ten  onzen  behoeve  bij  uitzondering  gemaakt;  en 
hebben  wij  onderlinge  geschillen  te  verelfenen  door  de 
rechterlijke  macht,  welke  rechtbank,  welk  praktizijn,  welk 
arbiter    bijna    weet    den    weg   in  onze  zoo  gansch  eigen- 
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i«74.  aarclige    eigendomsbegrippen,    in    onze    usances^    in    onze 

boekhouderij  ?  Inderdaad^  alle  andere  redenen  tot  ingeno- 
ineulieid  en  voorliefde  daargelaten,  op  het  'gebied  van 
den  haudel  is  onze  Boekhandel  in  menig  opziclit  een 
stiefkind. 

Maar  zoo,  buiten  den  gewonen  kring  sta^ndii  en  hier 
en  daar  aan  ons  eigen  lot  overgelaten,  hebben  wij  het 
des  te  noodiger  ons  zelven  te  redden  en  in  eigen  boezem 
tc  zoeken  wat  wij  elders  vergeefs  zouden  tracliten  te  vin- 
den.  Sinds  onze  lands  wet,  nu  bijna  zestig  jaar  oud,  en 
even  zoo  lang  verouderd,  voor  onze  veilighcid  al  te  veel 
leemten  bleek  te  hebben,  bracht  het  beginsel  van  self- 
help,  reeds  aanstonds  bij  hare  in  werking  treding,  ons  be- 
kend  drietal  eerwaardige  voorgangers  tot  het  plan,  en  van 
hot  plan  tot  de  daad,  om  een  bond  van  beroepsgenooten 
in  het  leven  te  roepen,  die  een  eigen  onderlinge  wet  zou 
vaststellen,  een  eigen  reclitbank  zou  vortnen,  een  eigen 
toezicht  zou  houden  op  de  bevordering  onzer  bclangen, 
volgens  onze  beginselcn  van  recht,  goede  trouw  en  wcl- 
begrepen  handelsvrijheid.  Sinds  hebben  wij  ons  voor  ons 
isolement  schadeloos  gest^ld.  Getrouw  aan  haar  doel,  houdt 
onze  Vcrceniging  een  wakend  oog  op  onze  gemeen- 
scha])pelijke  belangen.  Waar  gevaar  van  buiten  di-eigde, 
heeft  zij  getracht  dit  te  keeren  of  te  venninderen ;  waar 
het  noodig  was  voor  ons  voor-  of  nadeel  te  betoogcn  in 
betrekkiug  tot  eigen  land,  heeft  ze  zich  —  en  hoe  inenig- 
maall  —  vrijmoedig  in  naam  van  den  geheelen  Boek- 
handel gewend  tot  onze  Hooge  llegeering.  Waar  geschil- 
len  rezen,  heeft  zij  gepoogd,  die  langs  minnelijken  weg 
bij  te  leggen,  of,  indien  het  zaken  van  ernstigen  Jiard 
belrof,  dp  voorlichting  gezocht  van  een  eigen  rechtsge- 
Iccrde,  die  zich  ten  haren  behoeve  en  door  laugdurige 
practijk  met  onze  belangen  en  den  loop  der  gebeurtenis- 
sen  had  vertrouwd  gemaakt.  De  practische  werking  en  de 
zedolijke  invloed  onzer  Vereeniging  hebben  hunne  ge- 
schiedrnis  in  een  reeks  van  fciten.  —  Stclt  u  voor,  dat, 
door    welke    nu    nog    niet    te    bcrekencn   omstandigheden 
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ook,  deze  onze  Vereeuiging  verbrokeii  werd,  en  gij  zult  i874. 
het  inij  toestemmen^  dat  onze  eigenaardige  toestand^  onze 
eigenaardige  behoeften  onmiddellijk  daarna  een  nieuwe 
aaneeusluiting,  een  andere  Vereenigiug  noodzakelijk,  on- 
verinijdelijk  zouden  maken.  Zonder  dergelijke  instelling 
is  een  regelmatig  en  beschermd  drijven  van  onzen  handel 
schier  niet  denkbaar. 

Maar  er  is  meer.  Wat  onmogelijk  geweest  zou  zijn  om 
door  enkelen  tot  stand  te  worden  gebracht,  is^  ten  alge- 
meenen  bate,  met  vereende  krachten  in  het  leven  geroe- 
pen.  De  verbetering  en .  de  uitbreiding  van  ons  eigen 
orgaan  het  Nieuwsblad,  de  bijeenbrenging  van  een  merk- 
waardige  historische  en  bibliographische  bibliotheek,  de 
pogingen  om  onze  letterkunde  in  den  vreemde  meer  be- 
kend  te  maken  en  daardoor  den  kring  van  ons  debiet  te 
vergrooteu,  de  stichting  van  een  ondersteuningsfonds  voor 
weduwen  en  weezen,  en,  laat  ons  het  glanspunt  van  den 
jongsten  tijd  niet  langer  voorbij  zien,  de  raoedige  vol- 
harding  en  de  eindelijke  zegepraal  om  ons  omslachtig 
correspondentiewezen  onder  een  beheer  en  in  een  gebouw 
te  vereenigen,  de  aankoop  en  uitnemende  inrichting  van 
ons  algemeen  BestcUiuis,  het  bezit  van  een  eigen  locaal, 
geheel  aan  de  belangen  van  den  boekhandel  dienstbaar 
geraaakt,  die  daad,  den  ontwerpers  ter  eere,  den  onver- 
flauwbareu  kampvechters  tot  onvergankelijke  glorie  —  is 
dit  alles  niet  rechtstreeks  of  middellijk  het  werk  en  het 
uitvloeisel  onzer  Vereeniging  ?  Met  opgeheven  hoofde,  met 
erkentelijkheid  en  fierlieid  mogen  wij  tot  alien,  die  nog 
de  vraag  doen:  Waarom  zou  ik  iets  van  mijne  persoou- 
lijke  vrijheid  opofferen  en  lid  worden  uwer  Vereeniging? 
antwoorden :  Ziet  wat  hare  vruchten  zijn,  en  onthoudt  u 
niet  van  de  medewerking  tot  haren  bloei! 

Wil  die  Vereeniging  trouwens  voor  ons  en  voor  onze 
o]>volgcrs  blijven  wat  ze  tot  lieden  was:  het  middel  en 
uitgangspunt  van  pogingen  tot  l)evordering  onzer  gemeen- 
schapjHjlijke  belangen,  dan  dient  zij  wel  allereerst  en  voort- 
durend  acht  te  geven  op  de  omstandigheden  om  ons  heen 


33G  VOORZITTER    VAN    DE   VEEEENIGING. 

i87t.  en  mad  te  gaan  met.  den  geest  des  tijds.   Waar  zij  altoos 

en  altoos  meer  weuscht  op  te  bouweu,  schrome  zij  ook 
niet  wiuvr  liet  pas  geeft  afbrekend  den  ouden  sleur  te  ver- 
laten.  Wat  niet  meer  is  van  onzen  tijd,  wat  beleininert 
en  in  den  weg  staat^  wat  —  hoe  nuttig  en  lofwaardig 
ook  door  vroegere  toestanden  —  onhoudbaar  is  voor 
onzen  tijd  en  voor  onze  toekomst^  het  valle  en  make 
plaats  voor  de  toepassing  van  nieuwer  en  ruimer  begrip- 
])en.  Gebeure  dit  evenwel  slechis  na  rijpe  overwcging, 
met  voorzichtigheid  en  bezadigdheid !  Niet  het  persoonlijk 
belang  op  den  voorgrond  gcsteld,  waar  wij  geroe[)en  zijn 
de  algemcene  belangen  te  beoordeelen.  Niet  den  oorlog 
verklaard  aan  het  oude  alleen  omdat  het  oud  is^  niet 
onvoorwaardelijk  het  uieuwe  gehuldigd  uit  louter  zuclit 
naar  vcrandering  en  hervorming.  Heeft  onze  tegenwoordige 
bijeenkonist  tot  eene  van  hare  werkzaaniheden  de  beraad- 
slaging  omtrent  het  opgeven  van  een  onzer  oudste  rechten 
en  voorrechten,  men  wikke  en  wege  eer  men  daartoe  be- 
sluite,  en  men  eerbiedige  zclfs,  bij  liet  grootste  verschil, 
ieders  weloverwogen  gevoelen;  bovenal,  is  er  een  besluit, 
in  welken  zin  ook,  genomen,  men  scliikke  zich  gedwee 
naar  de  stemming  der  meerderheid  en  blijve  daarom  onze 
zoo  veelzijdig-nuttige  instelling  niet  minder  getrouw!  — 
AVat  mij  zelven  aangaat,  hoe  beslist  ook  van  overtuiging, 
mijne  taak  hier  dringt  mij  tot  de  striktste  onpartijdigheid. 
Ik  zal  trachten  die  in  het  oog  te  liouden,'  en  waar  ik  ze 
vtTgeten  mocht,  bid  ik  om  uwe  terechtwijzing. 

Laten  wij  elkander  dan  ook  nu  lielpen  tot  geregelden 
gang,  tot  gopde  besluiten,  in  elk  geval  tot  aankweeking 
van  dien  vriendschappelijken  zin,  die  ons  dczen  dag  niet 
aHeen  tot  een  werkdag,  maar  ook  tot  een  feestdag  moet 
makcn;  van  dien  handelsbroederlijken  gt'ost,  die  in  liet 
verledeiie  het  levensbeginsel  en  de  kracht  was  onz<»r  Ver- 
eeniicinfiC,  i'n  die  het  levensvoedsel  en  de  waarbors  moet 
zijn  ook  van  haar  toekomst! 

Met  dien  wensch  open  ik  deze  Vergadering. 


DB    VEREENIGING.  337 

• 

Een  opgewekte  tocspraak,  waarait  liefde  sprak  voor  de  Ver-  <«'*• 
eeniging.  De  grieven,  die  hem  in  1866  in  een  onbezoniieii 
oogciiblik  hadden  doen  besluiten  zijn  ontslag  als  lid  der  Vei'- 
eeniging  te  neraen,  waren  geheel  gewekcn ;  hij  voeldezich  als 
een  veteraan  onder  zooveel  jongeren  *  en  juist  dat  gevoel  van 
veteraan  had  in  dezen  tijd  invloed  op  zijn  verhouding  tot  een 
zeer  speciaal  onderdeel  van  de  Vereeniging.  In  dezen  tijd  toch 
zocht  Muller  hem  te  bewegen  een  gesohiedenis  te  schrijven 
van  den  Nederlandscheu  Boekhandel  van  zijn  tijd  -,  en  blijk- 
baar  als  uitvloeiscl  daarvan  begon  Kruseman  ook  iets  te  ge- 
voelen  voor  het  historisch  belang,  dat  het  Archief  der  Ver- 
eeniging heeft.  De  overweging,  dat  nu  sinds  het  vorig  jaar 
de  Vereeniging  door  de  aankoop  van  het  Vosje  „een  eigen 
haard  had",  deed  hem  nog  voor  zijn  uittreden  uit  het  Be- 
stuur  een  eerate  poging  doen,  de  verschillende  archivalia  — 
niet  de  Bibliotheek,  die  bij  Muller  aan  huis  was  —  te'  ver- 
zamelen    en    daar   onder  een  goed   beheer  bij   elkaar  te  bren- 
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*  „Waarom,  Kruseman,  schryft  gij  niet  eene  gesohiedenis  v.  d.  Nederl. 
boekhandel  in  uwen  leeftyd,  van  Jan  Sybrandi  en  Westerman  af  tot 
nnl  Doe  dat  toch  eens  en  ge  zult  waarlyk  een  zerr  goed  werk  doen. 
Vergeet  dat  niet  boor  I  Dat  zij  uw  werfc."  (Brief  van  Fred.  Mnller  5 
Juni  1874). 

£n  tien  dagen  later  (15  Jani)  weer:  „Per  post  zend  ik  u  heden  een 
gedenkteeken  ait  den  eersten  tyd  v.  awe  boekhandelaarswerkzaamheid. 
Welk  een  tyd  ligt  er  achter  ons  als  ik  mij  bedenk  dat  deze  of  geene 
meid  of  jongen  u  over  den  toonbank  vroeg :  Meneer  heb  u  ook  Uinaldo 
le  deel,  en  dat  gij  a  dan  begverdet  het  boek  te  halen,  voor  een  dub- 
beltje  per  week,  —  of  dat  gij  de  lijsten  uwer  leesinrigting  schreeft  en 
byhieldt.  In  alle  gevalle  was  die  leesinrigting  iets  nieuws  en  nu  komt 
op  nieuw  de  wensch  bij  mg  op,  dat  ge  eenige  aanteekeningen  daarover 
raogt  opstellen,  of  dicteeren  {dat  bevalt  my  tegenwoordig  zoo).  Niet  dat 
die  dingen  zoo  enorm  belangryk  zyn  zouden,  maar  ze  zouden  een  blik 
in  onzen  tegenwoordigen  en  verleden  toestand  geven." 

Het  denkbeeld  van  Muller,  dat  Kruseman  als  boekbandelaar-historicas 
zou  optreden  viel  in  goede  aarde;  den  19  Juni  1874  ant woordde  Kruse- 
man: „Kyk,  ik  zou  't  nog  een  illusietje  vinden  zelfs,  om,  als  ook  ik 
eens  rentenier  mogt  worden,  een  onderdeel  op  my  te  nemen  en  zamen 
als  veteranen  nog  dienst  te  doen  in  de  huiswacbt!^' 
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1874.  gen  ' ;  die  poging  had  ten  gevolge,  dat  het  Archief  in  het 
Ifestelhuis  werd  saarngebracht  ^  en  dat  Fred.  Muller  in  zijn 
Rapport  over  de  hiblioiheek  in  Juli  1875  uitgebracht  dat  punt 
nader  -aanroerde  '. 

Het  blijkt  uit  dit  alles,  hoe  Kruseman  in  1874  met  hart 
en  ziel  leefde  voor  de  Vereeniging;  een  teeken  vangrooteop- 
gewektheid.  Er  was  in  zijn  gemoed  een  geheel  niouw  leven 
gekomen.  Hij  zag  de  toekomst  niet  meer  zoo  donker  in  als  in 
het  vorig  jaar,  toen  hij  uit  slcurgang  zijn  zaken  zoowat  gaande 
hiekl,  en  nog  werkzaam  was  in  zijn  zaken,  ja,  waarvoor  eigen- 
lijk?  Thans  had  hij  een  doel:  zich  een  flink  goed  fonds  te 
scheppen  om  over  eenige  jaren  dat  aan  zijn  compagnon  te 
kunnen  overdragen  als  een  vaste  basis,  waarop  nieuw  jong 
leven  zich  zou  kunnen  ontwikkclcn  en  naar  tijdsomstandighe- 
(len  en  nieuwe  behoeften  der  maatschappij  de  vleugels  niim 
zou  kunnen  uitslaan. 

Nieuwe  lust  en  vecrkracht  om  te  werken  en  zijn  zaak  haar 
vroegcren  ghuis  terug  1x5  gevcn  waren  in  overvloed  voorhanth^i  en 
reeds  dadelijk  nadat  in  het  vorig  jaar  de  zaak  tusschen  Kru- 
seman en  Tjeenk  Willink  beklonken  W5is,  had  zich  bij  hem 
die  nieuwe  levensmoed  geuit.  In  de  eerste  negon  maanden  van 
dat  jaar  was  slechts  edn  werk  voor  hem  ter  vertaling  aange- 
teekend,  nl.  Thackeray's  Old  Keminglofi '^ -,  na  den  1  October 
komt  zijn-  naam  uit  dien  hoofde  niet  minder  dan  achtmaal 
voor,  met  Alcestls  *',  Louis  du  Temple  Les  tciencps  iisiieff^s  ^, 
Henry  M.  Stanley  Ka/uin,  Prince,  King  and  Slave  ®,  Harriet 
Beecher  Stowe  IFowan  iti  sacred  /luforj/  ',  Kmile  Witli 
I?cc(^ce    ferresfre ',    Aui^ust    Werner    Die  Jleldeu  d^r  Chrul- 
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Nieuwshlnd  voor  den  liockhnndol  2  September  1873. 

t.  a.  p.  14  October  1873. 

t.  a.  p.  28  November  1873. 

t.  a.  p.  12  Deceaiber  1873. 
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liche^i  Kirehe  *,  D,  G.  Elliot  Tfie  life  and  /labils  of  wiUl  ani-         ih74. 
mah  *  eii  E.  Deliannc  Les  merveill^s  de  la  locomotion  ^,  en  die 
frissche  kraclit  zou  voortgaan  in  1874  in  deze  rubriek  in  het 
Nieuwshlad  zich  te  uiten. 

Drie  diet  titels  zouden  aanleiding  worden  tot  nieuwe  uitgaven. 
Van  de  Sckeiseii  nil  de  dierenwereld'y  Uefeekend  door  io9t^\\  Wolf. 
(Jegraveerd  door  J.  W.  en  E.  Whymper,  met  cenigszins  gewij- 
zigde  bijschriften  van  J).  G.  Elliot,  verscheen  de  eerste  afleve- 
ring  in  Februari  1874  en  kwam  in  het  laatste  kwartaal  van 
hetzelfde  jaar  gereed.  Hoewcjl  Schlegel  de"  platen  eenig  in  haar 
soort  noemde  **  en  deze  aj)preciatie  met  vette  letter  in  het 
prospectus  afgedrukt  werd,  schijnt  het  debiet  geeuszins  aan  de 
verwachting  voldaan  te  hebben;  het  volgt  althans  nit  het  feit, 
dat  van  de  eerste  aflevering  2000  excmiJaren  getrokken  wer- 
den,  welk  getal  voor  de  volgende  teruggebracht  ward  tot  800. 
De  oplaag  zou  echter  benut  worden  voor  ecn  ander  doel,  dat 
straks  ter  sprakc  zal  komen. 

Het  tweede  werk,  dat  het  licht  zou  zien  in  vertaling  van 
de  hierboven  genoeinde  buitenlandsehe  werken,  was  Stowe's 
Woman  iyi  sacred  history y  vcrtaald  door  mevr.  De  QraaH- 
Holtrop  onder  den  titel  Vromoeii  der  Schrift;  het  werk, 
dat  in  afieveringen  i  f  0.90  ])articulier  verscheen,  en  com- 
plect afgelcverd  werd  ingenaaid  voor  f  7.20  en  gebonden 
voor  /'  9.35  (beidc  netto)  dekte,  in  weefwil  van  cieu  nieuwe 
goedkooi)e  titel-uitgaaf  ii  y*0.40  de  aflevering,  sinds  Noveml)er 
1876  in  de  paar  jaar,  dat  Kruseman  de  cxploitatie  Ix^hartigde, 
wel  nog  nict  de  kosteji,  maar  had,  ds^t  in  aanmerking  geno- 
men,  goed  succes;  de  oplaag  van  de  eerste  aflevering  behoefde 
voor  de  volgende  teruggebracht  te  worden  van  1500  op  slechts 
1000  exom))laren.    • 

Als    van    zelf  roe])t  deze  uitgaaf  ecu  andere  van  Kruseman 


t.  a.  p.  IG  DeceiiiLer  1873. 
t.  a.  p.  19  December  187.3. 
Brief  van  Schlegel  29  Januari  1874. 
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1874.  iu  de  herinnering  en  wel  eeu  uit  zijn  allereersten  tijd :  de 
Bijbehcke  vrowoen.  Puuten  van  overeeukomst :  hetzelfde  onder- 
werp  wordt  gelijksoortig  behandeld,  d.  w.  z.  bij  beiden  staat 
het  stichtebjk,  niet  het  historisch  karakter  op  den  voorgrond ; 
beiden  levcren  tekst  en  platen;  maar  ook  verscbil:  bij  de 
oudere  uitgaaf  zijn  als  het  ware  de  prenten  hoofdzaak,  bij  de 
jongere  de  tekst,  bij  de  oudere  zijn  het  prenten  en  tekst,  bij 
de  jongere  tekst  en  prenten  en  in  aansluiting  daarmede  is  o6k 
die  tekst  geheel  anders  behandeld.  Bij  de  oudere  oorspronkelijke 
bijschriften  in  poezie,  bij  de  jongere  een  proza-tekst  uit  het 
Engelsch  overgezet.  Bij  beiden  zijn  de  prenten  afdrukkcn  uit 
het  buit«nland  ontvangen;  bij  de  oudere  staalgravures  uit 
IVankrijk  betrokken,  bij  de  jongere  bonte  kleurendrukken  in 
Engcland  gemaakt. 

Die  verschillen  niet  in  aanracrking  genomen,  is  dus  de 
Vrouwen  der  Schrift  een  gelijksoortige  uitgaaf  als  de  Bijbel- 
sche  vrouwen  van  28  jaar  te  voren,  en  de  vraag  dringt  zich 
op  den  voorgrond,  hoe  Kruseman  er  kon  toe  komen  thans  zoo 
iets  te  oudernemen;  de  tallooze  ondervindingen,  die  hij  in  zijn 
leven  zoo  ruimschoots  had  opgedaan,  eerst  zijn  overgang  van 
orthodox  tot  modern  en  zijn  vurige  kamp  in  het  verspreiden 
van  de  nieuwere  Ghristelijke  godsdienstwetenschap,  daama  zijn 
breken  met  die  richting  voor  zoover  zij  een  polemisch  karak- 
ter begon  te  krijgen,  zijn  moedeloosheid,  toen  hij  gesteld  werd 
voor  het  groote  levensraadsel,  den  dood,  die  hem  onverbidde- 
lijk  *  had  ontnomen*  hetgeen  hem  lief  en  dierbaar  was;  beur- 
telings  daarna  opflikkering  en  terugzinking,  verkrijgirig  en 
ontneming  van  nieuwen  moed  en  kracht,  maiir  nimmer  meer 
terugkeering  tot  dat  eene,  het  berustend  geloof  in  een  Zalig- 
maker,  ging  hij  in  deze  jaren  een  strecp  door  zijn  verleden 
halen,  breken  met  eigen  ontwikkelingsgang  ?  En  moet  in  dit 
verband  daaraan  niet  een  zekcre  kracht  bijzetten  het  feit,  dat 
ten  vorige  jare  een  nieuwe  editie  van  Da  Costa's  Israel  en  de 
voJkfi7i  bij  hem  verscheuen  was? 


'A/5ifC  roi  u(isi/.ixo(i  *ii'  a^^/jtua-TOQ  {[lias  boek  IX  reg.  158). 
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Noch  het  ^^n  noch  het  ander  komt  mij  aannemelijk  voor;  1874. 
veeleer  geloof  ik,  dat  slechts  speculatieve  doeleiiiden,  meer 
niet,  hier  een  rol  speelden,  bij  den  ongemeenen  opgaug,  die  zijn 
oude  uitgaaf  Be  negerhut  *  in  bezit  van  Brinkman  genoot. 
Maar  niettemin  blijf  ik  de  verscliijning  van  dezen  titel  in  de 
fondslijsten  een  vreemd  feit  vinden,  daar  zij,  naar  me  lijkt, 
niet  past  in  den  logischen  voortgang  van  Kruseman's  denkbeel- 
den  in  dezen  tijd,  althans  voor  zoover  ik  die  voor  me  zelf 
heb  pogen  te  reconstrueeren. 

Deze  uitgaaf  was  dus  goeddeels  een  terugkeer  tot  een  rich- 
ting  van  veel  jaren  te  voren;  de  eerste  vertaling,  waar  ik  op 
doelde,  bracht  weer  een  ouden  naam  in  zijn  fonds  terug,  dien 
van  Busken  Huet.  Coenraad's  zuster,  mevrouw  Van  Devent^r 
vertolkte  op  Kruseman's  verzoek  Miss  Thackeray's  Old  Ken- 
singiony  een  waarlijk  niet  gemakkelijke  taak.  „Alles  te  geven 
zooals  't  daar  ligt,  schreef  Kruseman  eens  aan  Van  Deventer  ^, 
mannetje  naar  mannotje,  is  ondoenlijk.  De  schrijfster  dient 
hier  en  daar  geholpen,  in  keus  van  woorden,  in  bouw  van 
volzinnen,  in  punctuatie  enz.  enz.  Ora  te  doen  wat  mogelijk 
was,  heb  ik  in  die  twee  eerste  vellen  nog  al  wat  trachten 
bij  te  spijkeren.  Maar  toch  is  \  nog  lang  niet  wat  het  wezen 
moest.  Zie,  bid  ik  u,  zelf  nog  eens  of  er,  naar  uw  oordeel, 
nog  wat  aan  te  verhelpen  valt  en  hak  en  vul  aan  naar  goed- 
vinden.  Ik  neem  de  verantwoordelijkheid  op  mij  u  te  verzoeken 
Old  Kensington  te  vertalen  zoo  vrij  als  u  zelv'  goed  dunkt. 
Het  publiek  zal  er  u  en  mij  dankbaar  voor  wezen.  Hoev^el 
talent  mevr.  Thackeray  ook  hebben  moge,  ze  heeft  hier  en 
daar  om  leesbaar  te  zijn  een  st^untje  noodig.^' 

Hoewel    de    uitgever    zeer    met   het  boek  wegliep  ^y  zou  de 


*  Zie  hiervoor  Dl.  I  biz.  242. 

*  Brief  aan  Van  Deventer  15  December  1873. 

*  „Ik  moet  zeggeu,  dat  dit  boek  met  buiteugewoon  veel  talent  ge- 
schreven  is  en  hier  en  daar  aan  het  fijne  gevoel  van  Georg  Eliot  doet 
denken.  Ik  heb  het  nog  niet  geheel  uit,  maar  ik  geniet  er  bij."  (Brief 
aan  Van  Deventer  13  October  1873).  —  „Ik  vind  het  een  juweeltje  van 
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1874.  uitgaaf  een  nadeelig  saldo  oplevereu  en  dat  nog  wel,  terwijl 
l)e  Gids  '  eerst  het  Engelsche  werk  voor  de  verscliijning  van 
de  vertaling  reeds  zeer  geprezen  had  en  een  jaar  later  ^  niet 
naliet  op  die  vertaling  zelve  als  een  loffelijke  uitgaaf  te 
wijzen. 

Schoon  deze  drie  uitgaven  verschenen  met  het  adres  van 
Kruseman  &  Tjeenk  Willink,  behooren  zc  feitelijk  nog  tot  de 
uiigaven  van  Kruseman  alleen,  en  evenzoo  waren  nog  eenigo 
andere  uitgaven  in  1S74  een  gevolg  van  vroeger  door  Kruse- 
man aangeknoopte  relaties. 

Tn  de  eerste  plaats  de  eerste  aflevering  nit  zes  vellen  kaart 
bestaande  van  de  Graphisclie  prijscoxiranl  d-er  effecien  ter  heurse 
van  Afmf^rdawy  over  Januari  1 874,  door  zijn  vroegeren  boek- 
houder  J.  J.  Weeveringh  saamgcsteld.  Deze  uitgaaf  werd  in  de 
volgende  maand  vervolgd  en  daarna  gestaakt.  Wellicht  was  de 
prijs  (y*  10.80  part,  voor  den  jaargang  van  12  afleveringen) 
daarvan  de  oorzaak.  lets  andera  komt  daar,  meen  ik  nog  bij. 
Vergis  ik  mij  niet,  dan  was  dit  een  van  de  eerste  maleii, 
zoo  niet  de  allereerste  maal,  dat  de  graphisclie  methode  i)ractisch 
aangewend  werd  in  een  uitgaaf  voor  het  groote  publiek.  Men 
was  gewoon  dergelijke  werken  te  ontvangen  als  tabellen,  vol 
cijfers;  een  duidelijker,  eenvoudiger  overzicht,  dat  hetzelfde  gaf 
als  gewoonlijk,  maar  op  gansch  andere  wijze  als  tot  nu  toe 
gebruikelijk,  viel  niet  in  den  geest.  Dat  de  nieuwe  firma  een 
dergelijke  uitgaaf  ondernara,  al  moest  zij  die  dan  ook  staken, 
blijkt  daaruit  niet,  dat  de  ziel  van  die  firma  weer  nieuwe 
kracht  gekregen  had? 

In  de  tweede  en  derde  plaats  moet  Schotel  genoemd  worden. 


een  boek  —  details  zoo  ontzao^gelijk  fijn  gevoeld  en  even  fijn  gesclire- 
ven,  dat  ik  sommige  driemaal  overgelezen  en  er  mijn  hoofd  bij  geschud 
heb  van  plezier."  (Brief  aan  Van  Deventer  19  October  1873). 

'     1873  Dl.  IV  biz.  404. 

'    t.  a.  p.  1874  DJ.  IV  biz.  54  i. 
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Na  het  coinpleet  vcrschijnen  van  zijn  Yolkshoehen  in  April  was        i874. 
spoedig  een  nieuw  werk  op  touw  gezet. 

Naar  aanleiding  van  de  tentoonstelling  van  Zaanlandsche 
oudheden  en  merkwaardighedcn  in  den  zomer  van  1874  ge- 
houden,  stelde  Kruseman  aan  Schotel  voor  een  ^populair  werkje 
te  schrijven  over  oud-Zaanlandsche  zeden  en  gewoonten;  de  eerste 
aflevering  verscheen  in  het  begin,  de  tweede  en  derde  in  het  einde 
van  September.  Tegen  een  particulieren  prijs  van  ./'1.80  en 
./3.60  voor  een  op  echt  Zaansch  papier  gcdrukt  exemplaar,  schijnt 
het  debiet  in  den  beginne  uiet  aan  de  vervvachting  voldaan  te 
hebben;  het  aantal  steendrukplaten,  door  C.  C.  A.  Last  getee- 
kend  toch,  werd  van  vier  op  drie  teruggebracht.  Uit  den  aard  der 
zaak  toch  was  een  dergelijk  boekje  alleen  gewild  bij  oudheid- 
liefhebbers  en  deze  hadden  inderdaad  ruimschoots  voldoende 
aan  den  treffelijk  ingerichten  catalogus,  waaraan  dan  ook  te- 
recht  door  Schotel  in  zijn  inleiding  hulde  werd  gebracht. 

Een  paar  dagen  na  het  kompleet  komen  der  Zeden  en  ge- 
hruiken  aan  de  Zaansfreek,  even  voor  den  3  October,  verscheen 
opnieuw  een  geschrift  van  Schotel. 

Het  was  inderdaad  niet  te  verwonderen,  dat  deze  Leidsche 
historicus  de  driehonderdjarige  herdenking  van  het  ontzet  der 
stad  van  zijn  inwoning  aangreep  om  ook  over  dat  feit  het  een 
en  ander  in  het  midden  te  brengen,  en  het  vcrschijnen  van 
Hei  edele  drmnanschap  Va?i  d^r  Werf\  Doiisa^  Van  Hout 
was  er  het  gevolg  van.  Ongeveer  een  derde  van  de  onkosten 
werd  door  het  debiet  in  drie  jaar  tijd  gedekt. 

In  de  vierde  plaats  was  een  uitvloeisel  van  vroegere  relaties 
de  uitgave  van  Van  Oordt's  Korle  scJiets  der  algetneene  ge- 
schiedenis.  Eerste  sink.  Oude  geschi^denis^  en  het  een  jaar  later 
verschenen  Tweede  sink,  Middeneeuwen :  beide  boekjes  waren, 
zooals  ik  vroeger  mededeelde  ',  herdrukken  van  in  1863  en  1865 
reeds  bij  Kruseman  verschenen  boekjes  van  dien  Haagschen  leeraar. 


'     Zie  hiervoor  Dl.  II  biz.  40. 

23* 


1874. 


344  COHEN    STUAET,   ZES    MAANDEN    IN    AHBRIKA. 


In  (le  vijfde  plants  rnoet  iii  dit  verband  geuoemd  worden 
de  in  Juni  uitgegeven  schooluitgaaf  van  Bogaers'  l)e  f'^jgl  ran 
Heem^kerk  naar  Gibraltary  een  tweede  druk  van  de  veertien 
jaar    vroeger    verschenen  eerste  uitgaaf. 

In  de  zesde  plaats  zij  vermeld  de  in  November  versche- 
nen eerste  aflevering  van  Cohen  Stuart's  Ze9  7>iaanden  in 
Amerika, 

Cohen  Stuart  was  reeds  vroeger  in  de  Nieuwe  Wereld  ge- 
weest.  In  1873  ging  hij  weer  daarheen.  Voor  zijn  vertrek 
polste  hij  Kruseman,  of  deze  genegen  zou  zijn  na  zijn  terug- 
komst  van  zijn  hand  uit  te  geven  een  „degelijk,  doorwerkt  book, 
van  inhoud  rijp  doordacht,  van  vorm  aangenaam  en  boeiend, 
dat  wellicht  in  den  trant  van  reisverhaal,  toch  een  geheel  van 
beschouwingen  en  opmerkingen,  bovcnal  waarnemingen  bevatten 
zal,  het  lezen  en  nadenken  waard''  * ;  de  losse  vluchtige  aan- 
tcekeningen,  die  hij  tijdens  zijn  rcis  in  de  Utrecldsche  Courant 
(uitgave  Bosch)  zou  plaatscn,  konden  evcnmin  als  zijn  toe- 
koinstig  verslag  te  leveren  van  de  Alliantie-vergadering  daaraan 
schade  doen.  Het  denkbeeld  viel  in  goede  aarde  en  zoodra  was 
Cohen  Stuart  niet  weer  in  het  land  terug  of  er  werd  aan  het 
boek  begonnen,  kopy  geleverd  en  met  drukken  begonnen.  Een 
geschil  over  het  honorarium  deed  zich  voor.  De  auteur  meende 
recht  tc  mogeii  hebben  op  ./  36  &  /'38  per  vel  en  hij  wendde 
zich  in  het  geschil  tot  A'an  Kampen  en  tot  Kraay  om  van 
hen  te  vernemeu,  dat  /'  20  per  vel  inderdaad  niet  te 
gering  was. 

De  eerste  aflevering  van  5  vel  werd  getrokken  in  1500  exem- 
plaren  en  voor  de  volgende  werd  de  oplaag  bepaald  op  SOO.  De 
uitgaaf  had  flink  debiet;  tegen  een  netto  prijs  van/*  7  werden 
er  in  3  jaar  767  exemplaren  geplaatst. 

En  in  de  zevende  plaats  was  een  gevolg  van  vroegere  uitge- 


Urief  van  Cohen  Stuart  28  Auirustus  1873. 
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vers-relaties  het  tijdschrift  van  mevr.  Y-an  Calcar's  U'd  he.i  leveu        1874. 
im»r  het  leoefi,  waarvan  de  eerste  aflevering  in  October  verscheen. 

Wat  Krusenian  eigenlijk  aan  zijn  oude  vriendin  vooretelde, 
met  wie  hij  nu  sinds  1859  niet  had  saaragewerkt,  en  die  sedert 
eeii  geheel  andere  richting  als  hij  zelf  uitgegaan  was,  bleef 
mij  onbekend.  De  rechte  lust  voor  dit  tijdschrift  kreeg  hij 
echter  niet;  mevr.  Van  Calcar  dreef  door  dat  haar  geheel  de 
vrije  hand  zou  worden  gelaten ;  „Gij  raoet  mij  geheel  vrij  laten 
in  de  uiting  mijner  overtuiging,  ook  waar  die  geheel  tegen  de 
uwe  indruischt  —  mijn  publiek  is  aan  mij  gewend  en  wil  mij 
zooals  ik  ben!  Laat  u  dus  niet  door  uwe  vrees  voor  eene 
neiging  voor  iets  dogmatiseerends  leiden  —  ik  behoor  tot 
gencrlei  secte  maar  —  ik  ben  een  Christin  en  moet  dat  be- 
lijden  tot  aan  mijn  laatsten  snik !''  '  De  verwachting  van  mevr. 
Van  Calcar,  die  Krusenian  niet  decide,  dat  het  tijdschrift  onder 
haar  publiek  een  toenemend  debiet  zou  vinden,  bleek  juist  en 
zulks  gaf  liaar  een  steeds  vermeerderde  opgewektheid  zich  het 
tijdschrift  te  blijven  wijden.  Toch  werd  het  na  het  verschij- 
nen  van  aflevering  11  en  12  van  den  jaargang  1876  niet  ver- 
der  voortgezet. 

Deze  uitgaaf  is  een  vrij  belangrijk  verschijnsel  in  Kruse- 
man's  fondslijst,  vooral  als  die  beschouwd  wordt  in  verband 
met  Da  Costa's  Israel  en  de  volk&ti  en  Beecher  Stowe's  Frouwefi 
der  Schrift  in  dit  en  in  het  vorig  jaar  verschenen. 

Het  is  toch  bekend,  hoe  bij  mevr.  Van  Calcar,  vroeger 
eene  der  trouwe  geestverwanten  van  het  Chrisfelyk  Alhtim, 
een  spiritistische  neiging  de  overhand  had  gekregen.  Personen 
als  Swedenborg,  Jacob  Bohme,  Antoinette  de  Bourignon,  en 
het  Irvingianisme  waren  van  haar  richting;  haar  streven,  dat 
zich  uitte  in  verschillende  tijdschriften,  zou  op  abstract  gebied 
helpen  voorbereiden ,  wat  Kern  door  zijn  studie  van  het 
Sanskrit  op  philologisch  terrein  zijns  ondanks  deed,  de  heden- 
daagsche  theosophie,  het  gewone  verschijnsel,  w^aar  na  een 
asbolute    negatie  —  de   moderne    theologie  —  de  mystiek  op 


*    Brief  van  mevr.  Van  Calcar  19  November  1874. 
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1874.  den  voorgrond  treedt.  Mevr.  Van  Calcar  was  dus  in  het  uiter- 
ste  vervalleu  van  hetgeen  de  nioderne  theologie  voorgespiegeld 
had  te  zuUen  omverwerpen :  het  geloof  aan  wonderen  en  een 
bovennatnurlijken  geest.  En  is  het  dan  niet  de  moeite  waard 
op  te  merkeu,  dat  Kruseinan,  die  zulk  een  volbloed  en  oprecht 
aanhanger  der  moderne  theologie  gewordeu  was,  na  zich  vroe- 
ger  reeds  als  uitgever  afgewend  tc  hebben  van  die  richting, 
in  dezen  tijd  door  een  paar  uitgaven  scheen  te  zuUcn  terug- 
keeren  tot  een  lang  verlaten  standpunt? 

Die  uitgaven  waren  echter  geen  van  alien  van  veel  betee- 
kcnis;  zij  dienen  genoemd  te  worden,  onidat  zij  voortvlociden 
nit  vroegere  relaticin  of  verbintenissen. 

Evenmin  zouden  dat  eenige  andero  geschriften  zijn;  toch 
moeten  zij  gemeld,  omdat  zij  nieuwe  namen  in  Kruscinan's 
fonds  brachten,  en  omdat  daaruit  voor  een  deel  gezien  kan 
worden,  hoe  nieuwe  lust  in  het  oude  huis  was  wcergekeerd. 

De  Carlistische  woelingen  in  het  Iberische  Schiereiland  deden 
het  oog  richten  op  Spanje.  Den  19  Maart  werd  ter  vertaling 
aangeteekend  Thieblin's  Spain  a7id  the  Spa^dards  hy  Azaniat 
Baiuk;  voor  de  vertaling  werd  gevonden  de  Iliiarlemsche 
Doopsgezinde  leeraar  J°.  de  Vries  en  twee  maanden  later  werd 
de  eerste  afleverinff  van  4  vel  verzonden.  llet  resultaat  viel 
dadelijk  bitter  tegen;  de  oplaag  van  de  eerete  aflevering  moest 
voor  de  tweede  verminderd  worden  van  1250  tot  550,  zoodat 
het  werk,  dat  in  6  afleveringen  verscheen  en  kompleet  /'2.60 
netto  kostte,  een  betrekkelijk  aanzienlijk  deficit  opleverde. 

De  tweede  uitgaaf,  waar  ik  hier  o})  doel,  bracht  eveneens 
een  uieuwen  naam,  dien  van  een  Haarlemnier,  in  het  fonds  en 
leverde  eveneens  geldelijk  verlies  op.  Van  Juni  1874  tot  Octo- 
ber van  het  volgend  jaar  verscheen  van  den  Haarleinschen 
docent  Dr.  J.  E.  Rombouts  l)e  dleren  van  Nederland.  Eerie 
handleiding  tot  het  deiermineeren  der  inland^clie  dieren,  eene 
navolging  op  het  terrein  der  fauna,  van  wat  Suringar  in  het 
vorig  jaar  1S73  met  zijn  Handleidhig  voltooid  had  voor  de 
Nedcrlandsche  flora. 
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Terwijl    ceii    nieuwe    inteekening    werd    opeiigestcld    op  De        1874. 
voorncMiiiHle   godHdieuHien,    waarvaii    mij    uiet   bleek  of  daarop 
succes,  al  dan  niet,  gevolgd  is,  Averden  andere  planneii  beraamd. 
Een  zou  oin  een  eigenaardige   boekhandelaars-inoeielijkheid  af- 
spriugen. 

Het  overlijden  van  David  Friedrich  Strauss  in  Februari 
1874  gaf  aanleiding  over  dien  geleerde  een  geschrift  te  doen 
verschijnen  en  in  het  NieuwMad  van  den  15  Mei  1874  werd 
vermeld,  dat  llauwenhoff  te  Leiden  bezig  was  met  het  bewer- 
ken  eener  biografie,  die  bij  Kruseman  &  Tjeenk  Wiilink  het 
licht  zou  zien.  Schoou  hiervan  niets  kwam,  maar  daaren- 
t€gen  de  derde  en  vierde  aHevering  van  de  loopende  serie 
der  Mannen  van  beteeke^ih  in  het  einde  van  Augustus  ver- 
schenen,  een  levensschets  door  N.  C.  Balsem  van  den  schrijver 
van  ])a9  Lehen  Jesu  zou  bevatten,  was  niettemin  den  11  Juni 
1874  ten  behoeve  van  Kruseman  &  Tjeenk  Wiilink  ter  ver- 
taling  aangeteekend  Zeller's  David  Friedrich  Strauss  in  seinevi 
Lebe7i  und  seinen  8chriften.  Twee  dagen  later  werd  een  circu- 
laire  ontvangen  A^an  de  firma  Blomhert  &  Timmerman  te  Nij- 
megen,  waarbij  den  Boekhandfel  een  vooruitbestelling  werd 
geopend  op  een  vertaling  van  hetzelfde  werk.  Uit  een  corres- 
pondentie  met  die  firma  bleek,  dat  zij  haar  prioriteitsrecht 
groudde  op  haar  advertentie  in  het  Nieuwsblad  van  den  2 
Juni  1874,  waarbij  zij  het  verschijnen  van  een  vertaling  van 
dat  werk  aankondigde  ^  Die  grond  kon  geen  steek  houden  en 
het  BestuuT  der  Vereeniging  wxrd  in  de  zaak  gemoeid.  Daar 
de  Nijmeegsche  firma  in  geene  deele  voldaan  had  aan  de  be- 
palingen  van  het  Vertalingsreglement,  meende  het  die  firma 
ongelijk  te  moeten  '  geven;  „al8  lid  der  Vereeniging  kan  de 
voorloopige   annonce,  waarop  u  zich  beroept,  dus  niet  gelden, 


*  Even  hier  opgemerkt,  dat  in  den  verderen  loop  van  dit  gescbil  niet 
gewezen  werd  op  het  feit  dat  de  titel  in  Blomhert  &  Timmerman^s 
advertentie  anders  luidde,  dan  de  titel  door  Kruseman  &  Tjeenk  Wiilink 
ter  vertaling  aangeteekend,  nl.  David  Friedrich  Strauss,  nach  seiner 
Personlichkeit  und  seinen  Schriften  geschildert  [sic]  von  Ed.  Zeller; 
biykbaar  waren  beide  party  en  geheel  ter  goeder  trouw. 
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1874.  en  bezitteu  de  lieeren  Kruscmaii  &  Tjeenk  Williiik  [cveneens 
lid  der  Vereeiiigiiig]  uUe  rechteii  volgens  de  bepaliiigen  van  het 
lleglement  der  Vereeniging".  Volkonien  juist,  zou  men  zeggen; 
toch  werd  de  zaak  anders  uitgelegd.  Adolf  Blomhert  is  lid  der 
Vereeniging,  raaar  niet  Tirnmerraan;  A.  C.  Kruseraan  is  lid  der 
V'ereeniging,  maar  niet  Tjeenk  Willink,  aldus,  zoo  redeneerde 
IMondiert  &  Tiraraennan,  is  de  (irraa  Blomhert  &  Tirnmerraan, 
evenmin  als  de  firraa  Krusemau  &  Tjeenk  Willink  officieel  bij 
de  Vereeniging  bekend  en  cen  aanteekening  door  de  vertalings- 
commissie.  ten  behoeve  van  Kruseman  &  Tjeenk  Willink  kan 
bij  gevolg  geen  bindende  kracht  hebben. 

Bij  die  eigenaardige  uitlegging  van  het  lleglement  achttc 
het  Bestuur  verdere  brief wissel in g  nutteloos,  en  Kruseman  zelf 
meende  voor  deze  kleine  uitgaaf  —  zij  verscheen  het  volgende 
jaar  bij  Blomhert  &  I'immcrman  en  kostte  /*0.90  particulier  — 
geen  verdere  moeite  meer  te  moeten  doen;  der  concurrenten 
werd  vrij  spel  gelaten. 

Uit  al  deze  nieuwe  uitgaven  straalde  weer  de  oude  frissche 
geest  van  vroeger  tegen;  al  was  er  niets  anders  te  vcrmelden 
over  dit  jaar,  zoo  zou  daaruit  reeds  voldoende  stof  gevonden 
kunnen  worden  te  besluiten  tot  de  opgewektheid,  die  Kruse- 
man had,  een  fliuk  goed  fonds  voor  zijn  compagnon  en  opvol- 
ger  te  stichten. 

Toch  zou  hij  het  naar  zijn  meening  voor  dat  doel  niet  kunnen 
laten  bij  boeken  alleen ;  de  kracht  van  liet  nieuwe  fonds  zou  ge- 
vonden en  gezocht  moeten  worden  in  vervolgwerken  van  langen 
duur  en  in  tijdschriften.  Een  zeer  groot  deel  van  het  jaar 
1874  werd  dan  ook  aan  de  voorbereiding  daarvan  besteed  en 
niet  minder  dan  vier  ondernemingen  zouden  daarvan  het  ge- 
volg zijn. 

Zijn  die  ondernemingen,  zooals  zal  blijken,  reeds  daarom 
alien  belangrijk,  zij  zijn  het  niet  minder  om  de  auteurs.  De 
nieuwe  compagnon  bracht  nieuwe  schrijvers  aan:  Craandijk 
en  De  Veer. 

Het    jaar  1874  zou  dan  voor  een  goed  deel  bestaan  in  het 
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voorbereiden    van  nieuwe  tijdschriften  eii  vervolgwerkiai.  Kru-        i«"i. 
semairs  aaiidaclit  zou  zich  in  de  allereerste  plaats  vestigcn  op 
eeu  aantal  der  plannen,  die  liij  Juli  van  het  vorig  jaar  te  Bonn 
zijude  had  opgeschreven. 

Het  eerst  kwam  een  Nederlandsche  Academy  aan  de  beurt. 
De  eerate  redacteur  van  J)e  Nederlandsche  spectator  word  daar- 
toe  aangezocht^  maar^  denkelijk  wegens  gebrek  aan  tijd,  kon 
Lindo  het  voorstel  niet  uannenien  '  en  het  is  inij  niet  gebleken, 
dat  later  nog  pogingen  gedaan  zijn  een  ander  voor  het  denk- 
beeld  te  winnen. 

De  andere  denkbeelden,  die  overwogen  warden  en  tot  uitvoer 
kwainen^  waren  „een  echt  HoUandsch  tijdschrift  in  de  manier 
van  de  GartenlAiabe'' ,  „een  politick  tijdschrift  voor  hci  jonge 
Nederland"  en  „Wandelingen  door  ons  vaderiand  met  pen  en 
teekenstift''. 

Het  eerste  waarmede  het  publiek  zou  kennis  maken,  waren 
in  October  de  Wandelingen  door  Nederland  mnt  pen  eji  potlood 
door  J.  Craaudijk  en  P.  A.  Schipperus. 

Aangczien  ik  over  de  voorbereiding  van  dit  werk  niet  de 
geringste  aanwijzing  heb  gevonden  in  het  mij  ten  dienste 
staand  materieel,  ligt  het  verraoeden  voor  de  hand,  dat  wel  is 
waar  het  denkbeeld  van  Kruseman  zelf  was  uitgegaiin,  niaar 
dat  de  voorbereidende  maatregelenj,  het  zoeken  en  vinden  van 
een  schrijver  en  van  een  teekenaar,  geheel  het  werk  is  geweest 
van  Tjeenk  Willink  en  dat  denkbeeld  kan  versterking  krijgen 
door  de  overweging,  dat  Craandijk  leeraar  was  en  nog  is  bij 
hetzelfde  kerkgenootschap,  waarbij  ook  Willink  gediend  had.  Ik 
bepaal  mij  daarom,  bij  gebrek  aan  beter,  hier  af  te  drukken, 
wat  Kruseman  aanteekende,  want  ook  kan,  bij  nauwgezette 
lezing  van  die  aanteekening,  daarin  stof  gevonden  worden  voor 
mijn  meening,  dat  in  deze  uitgaaf  Kruseman  eigenlijk  niet  aan 
het  woord  is. 


'    Brief  van  Lindo  13  FeLrnari  1874. 
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i«74.  „Ecii  vverk,  dat  van  ziju  oorspronkelijk  plan  eeuigszins  afge- 

weken,  maar  toch  goed  gcworden  is.  Mijn  voorstel  was:  in 
afwisseleude  afleveriugen  gaandeweg  te  geven  een  beschrijving 
van  ons  laud,  vooval  met  het  oog  op  gewestelijke  en  plaatselijke 
historischc  bijzonderheden,  antiquiteiten,  overleveringen,  ge- 
woonten  en  gebruiken,  volkseigenaardigheden  enz.  In  veel 
vroeger  jaren  had  ik  dit  reeds  beproefd,  en  de  Tafereelen  uit 
het  Drantsch  dorpsleven  door  G.  van  Schaick,  1848,  waren 
daarvan,  maar  in  's  schrijvers  eigenaardigen  vorm,  het  gevolg 
geweest;  de  eerste  van  een  gedroomde  reeks  provinciale  tafe- 
reelen, waarvan  de  pendanten  geen  bewerkers  konden  vinden. 
Nu  zou  Graandijk  op  zijne  eigene  manier  die  heele  taak  op 
zich  nemen,  en  Schipperus  zou  met  zijn  potlood  zijn  mede- 
wandelaar  zijn.  Hij  was  meer  historicus  en  natuurbeschrijver 
dan  de  schetser  van  tafereelen  of  de  historische  verhaler.  Toch 
wordc  zijn  werk  geloofd." 

Door,  colportage  vooral  moest  de  onderneming  haar  debiet 
zoeken.  De  kosten  daaraan  besteed  waren  waarlijk  niet  gering 
en  drukten,  zooals  te  begrijpen  is,  vooral  op  de  rekening- 
courant  der  eerste  deelen  ^;  tot  ultimo  December  1877  werd 
hicraan  besteed  /*  4403.20,  hetgeen  de  uitschotten  voor  de 
vier  deelen  2  op  ./ 18840.47  bracht. 

Dat  waarlijk  die  colportage  niet  overbodig  was,  blijkt  daar- 
uit,  dat  de  eerste  aflevering  verscheen  in  2500,  de  volgende 
in  1000  exemplaren,  dat  die  oplaag  voor  de  beide  volgende 
deelen  verhoogd  werd  tot  2000  en  dat  van  den  eersten  bundel 
in  1876  een  herdruk  moest  verschijnen. 

De  onderneming  van  de  firma  Kruseman  &  Tjeenk  Willink 
vond  instemming.  Dank  zij  het  nieuwe  bloed,  dat  Kruseman 
in  zijn  zaak  gebracht  had,  was  een  uitgaaf  tot  stand  gebracht, 
waarop  in  elk  opzicht  met  groote  voldoening  teruggezien 
mocht  worden;  in  hot  geheel  verschenen  er  tot  1884  zeven 
deelen   en  een  deel  wandelkaarten ;  in  1888  werd  de  serie  ge- 


'     f  4278.G0  voor  de  drie  eerste  deelen. 

*    Kl.  deel  1  tot  3  en  de  herdruk  van  deel  1. 
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volgd    door    nog   edii   deel   Nieuwe  wandelhigen  en  sedert  ziju        1874 
de   Wandelingeiiy  naar  de  provincien  en  landschappen  geordend, 
nog    vele    malen   herdrukt,    want   het   zijn  uitnemende  gidsen 
gebleken    voor    hen,    die    met  kennis  van  zaken  de  merkwaar- 
digheden  van  ons  land  willen  bezoeken. 

Ook  werd  in  dit  jaar  metterdaad  gewerkt  aan  de  verwezen- 
lijking  van  ,,een  politiek  tijdschrift  voor  het  jonge  Holland". 
Ook  over  de  Vragen  des  tijds  heb  ik  geen  gegevens  gevonden 
in  Kruseman's  archief,  en  daarom  druk  ik  hier  over  een  aan- 
tcekening  van  hem  zelf,  die,  ongelukkigerwijs,  alweer  niet  veel 
licht  verspreidt  over  de  onderhandelingen  in  1874  over  dit 
tijdschrift  gevoerd.  Kmseman  dan  schrijft: 

^Sinds  lang  was  het  mijn  voornemen  geweest  een  tijdschrift 
op  te  rich  ten,  dat  gewijd  zou  zijn  aan  de  bcspreking  van  de 
grootc  politieke  en  sociale  vraagstukken  van  den  dag  \  Dag- 
bladartikelen  hadden  een  vluchtig  bestaan,  in  tijdschriften 
besloegen  dergelijke  beschouwingen  een  klein  onderdeel  en 
bovendien  was  daarin  moeielijk  plaats  voor  stemmen  uit  het 
jonge  Holland,  dat  toch  eenmaal  het  Holland  zou  moeten 
worden.  Briefwisseling  en  gesprek  met  dezen  en  genen,  o.  a. 
met  Prof.  Buijs  als  raadsman,  hadden  tot  geen  gevolg  geleid. 
Na  mijne  associatie,  waarvan  naar  mijn  oordeel  de  toekomst 
moest  verzekerd  worden  door  een  vast  fonds  van  tijdschrif- 
ten, werd  dit  plan  weer  opgerakeld  en  tot  stand  gebracht.'' 

Het  zoeken  en  vinden  van  een  redactie  schijnt  niet  bijzonder 
veel  moeite  gekost  te  hebben.  De  uitgeversfirma  had  dadelijk 
het  oog  laten  vallen  op  M'.  J.  D.  Veegens  te  Brielle.  In  een 
schrijven  dat  Kruseman  &  Tjeenk  WiUink  den  7  Februari 
1874  tot  hem  richtten  als  antwoord  op  een  van  hem  ontvan- 
gen  brief,  komeu  aardige  bijzonderheden  voor  betreffende  de 
voorgenomen   uitgaaf. 

Herhaaldelijk .  .  .    wordt   door   u  gewezen  op   De  Girls, 


*    Vgl.   hiermee   Kruseman^s  brief  aan  mevr.  Van  Calcar  5  Novem 
ber  1857.  Zie  hiervoor  Dl.  I  biz.  437, 
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i»74.  cu  voorzeker,  als  het  in  oiize  bedoeliug  lag  een  eigenlijk 

gezegden  concurrent  van  dit  tijdschrift  uit  te  geven  en 
daarom  ook  aau  de  letterkunde  een  belangrijke  plaats  in 
te  ruimen,  dan  zou  ons  tijdschrift  niet  zoo  heel  veel 
kleiner  van  oravang  kunnen  zijn.  Dit  is  echter  ons  plan 
niet.  Worden  er  in  het  nieuwe  tijdschrift  ook  tal  van 
onderwerpen  behandeld,  die  evengoed  in  Be  Gids  bespro- 
kcn  hadden  kunnen  worden,  de  staatkundige  en  sociale  vraag- 
stukken  zullcn  daarin  toch  veel  meer  op  den  voorgrond 
moeten  staan,  terwijl  ook  korte  stukken  en  beschouwingen 
over  allerlei  kwestien  van  den  dag  dienen  opgenomen, 
op  de  wijze  ongeveer,  waarop  dit  b.v.  in  de  Saturday 
Review  gcschiedt.  Zoo  ingericht  schijnt  ons  een  maande- 
lijksch  nummer  van  5  of  hoogstens  6  vel  druks,  vooral 
in  don  beginne  alleszins  voldoende,  waarvan  het  bijeen- 
brengen,  als  er  ook  maar  eenige  sympathie  bij  de  geest- 
vcrvvanten  voor  bestaat,  der  redactie  niet  moeilijk  zal  val- 
len,  en  waarvoor  ge  ten  minste  in  geen  geval  andere 
bezigheden  zoudt  behoeven  te  laten  varen. 

Wij  zeggen  dit,  of  liever  stellen  dit  op  den  voorgrond,  om- 
dat  zich  anders  onoverkomelijke  financieele  bezwaren  tegen  de 
verwezenlijking  van  het  plan  zouden  voordoen.  Want  dit 
staat  bij  ons  vast,  dat  het  tijdschrift,  hoe  dan  ook,  in  de 
eerste  jaren  verlies  oplevert,  gelijk  dit  ook  bij  De  Grids, 
de  Wetenschappelij ke  Bladen  e.  a.  lange  jaren  het  geval  is 
geweest.  En  als  we  u  nu  zeggen  dat  b.v.  voor  de  Weten- 
schappelijke  Bladen  nooit  meer  dan  /'300  voor  redactie 
betaald  is,  dan  gelooven  wij  wel  niet  het  verwijt  van 
karigheid  te  verdienen,  als  we  van  te  voreu  vaststellen, 
dat,  zoo  lang  het  tijdschrift  niet  omvangrijker  is  dan  6 
vel,  de  redactiekosten  waarlijk  niet  meer  mogen  beloopen 
dan  /'  500,  d.  i.  circa  10  gulden  voor  elk  vel.  Geloof 
ons  vrij,  er  zijn  weinig  tijdschriften  van  dien  aard  te 
vinden,  die  zooveel  of  meer  redactiekosten  honoreeren. 

Terwijl  wij  alzoo  zouden  wenschen,  dat  het  nieuwe 
tijdschrift  een  eigen  zelfstandige  plaats  naast  Be  Gids  en 
andere    periodieken   innam,    zou   later  bij   eventueele  uit- 
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breiding   de    vraag   overwogen    kunnen   worden   of  en  in        1874. 
hoever  het   wenschelijk   kan   zijn   00k  aan  zuivere  letter- 
kundige  opstellen  een  plaats  in  te  ruimen. 

Het  gevolg  van  dit  schrijven  was,  dat  met  Veegens  en  eenige 
andere  personen  een  bijeenkomst  zou  plaats  hebben,  wuar 
de  zaak  haar  beslag  kreeg.  In  het  Nieuwsblad  van  den  28 
Juli  werd  onder  de  Geniengde  herichten  inedegedeeld,  dat  met 
den  eersten  November  a.s.  het  nieuwe  tijdschrift,  dat  zich 
inzonderheid  tot  taak  zou  stellen  de  openbare  meening  te 
stemmen  ten  gunste  der  vereischte  hervormingen  op  maat- 
schappelijk  en  sociaal  gebied,  zou  verschijnen  onder  redactie 
van  W.  Heineken,  S.  van  Houten,  A.  Kerdijk,  B.  H.  Pekel- 
haring  en  J.  D.  Veegens,  met  Van  Houten  als  eigenlijken 
leider,  zooals  zou  blijken.  Het  nieuwe  tijdschrift  werd  met 
gespannen  verwachting  te  gemoet  gezien.  „Ik  ben  zeer  be- 
nieuwd  dat  [nieuwe  tijdschrift]  over  sociale  wetenschappen  te 
zien,  schreef  Fred.  Muller,  schoon  het  voor  mij  wel  te  hoog 
zal  wezen"  ^  Die  gespannen  verwachting  vond  weerklank;  in 
het  begin  van  November  verscheen  de  cerste  aflevering,  waarin 
Pekelharing  sprak  over  Het  communume  en  sociallsme  tegenover 
de  sfaathuiskondhmde,  Kerdijk  over  De  onderwijskweslie,  Vee- 
gens een  artikel  schreef  Herlnneriiigen  en  vooruifzichfen,  en 
Kerdijk  00k  nog  een  en  ander  in  het  midden  bracht  Naar 
aanleiding  va7t  het  Eiseiiacher  congres.  De  eerste  afleveriug 
trok  dadelijk  de  aandacht;  in  Het  Vadedand^  werd  zij  ruim 
een  week  na  het  verschijnen  besproken  en  in  het  Deceinber- 
nummer  van  Be  Gids  ^  gaf  Vissering  een  vrij  uitvoerige  be- 
schouwing  ten  beste;  onbewimpeld  gaf  hij  te  kennen,  dat  het 
nieuwe  orgaan,  waar  het  in  zijn  vaan  voerde  den  strijd  aan 
te  binden  tegen  het  heerschende  liberalisme  om  die  politieke 
partijen  op  haar  tekortkomingen  te  wijzen,  niet  dan  goed  zou 
kunnen  doen.  Maar  zou  hij  het  tijdschrift  ook  welkom  kunnen 


Brief  van  MuUer  25  October  1874. 
16  November  1874. 
1874  Dl.  IV  biz.  527. 
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1875.        heeten,    waar    het    niet  onduidelijk  te  kennen  gaf,  nog  verder 
te  willeii  gaan  dau  de  liberale  partij  zich  ten  doel  gesteld  had  '  ? 

En  zoo  waren  de  andere  critieken  geheel  afhankelijk  van 
het  politieke  stand])ant,  dat  de  critici  innamen  of  zich  althans 
verbeeldden  in  te  nemen;  De  Hartog  loofde  in  Be  Nederland- 
Hche  spectator  ^  de  strekking  van  Pekelharing's  opstel ;  in  het 
Jannari-nummer  van  de  Tijdspiegel  ^  begroette  ook  Noorman 
het  nieuwe  orgaan  met  vreugde,  omdat  daarmede  gebroken 
werd  met  de  societe  d* admratiou  mutuelle  der  liberale  partij 
en  een  „radicale"  richting  hier  aan  het  woord  kwara. 

Dat  dit  optreden  van  de  nieuwe  richting  afkeuring  vond, 
8preekt  van  zelf,  en  evenzoo  spreekt  het  van  zelf,  dat  de 
Vaderlandsche  letter oefeningen  *  niet  met  die  radicale  raeenin- 
gcn  kon  mcdegaan;  meer  nog,  in  Mei  vereclieen  er  zelfs  een 
vlugschrift  van  Mr.  A.  J.  de  Geus^  waarin  Be  richting  van 
het  ttjdschrlft  ond^rzocht  en  heoordeeld  werd,  natuurlijk  met 
ongunstigen  nits  lag. 

Die  vrij  drukke  besprekingen  werkten  niet  ongunstig  op 
het  debiet,  want  van  den  eersten  jaargang  werden  515  exem- 
plaren  bij  inteekening  geplaatst;  trouwens  behalve  door  de 
redacteurs  werden  in  dien  jaargang  bijdragen  geleverd  door 
F.  V.  A.  W.  H.  van  Tuerenhout,  W.  Arntzenius,  W.  Roose- 
boom,  W.  Vrolik,  M.  J.  de  Witt  Hamer,  H.  L.  Boersma, 
J.  C.  van  Marken  Jr.,  J.  de  Jong  van  Beek  en  Donk,  J.  W. 
Straatman  en  A.  Greebe. 

De  eerste  jaargang  dekte  niet  geheel  de  kosten;  de  tweede 
daarentegen  reeds  wel;  het  debiet  was  in  1876  met  57  exem- 
plaren  bij  inteekening  vermeerderd  en  steeg  in  1877  tot  637 
en  uit  die  cijfers  blijkt  voldoende,  dat  Busken  Huet  de  plank 
missloeg    toen    hij    in    1878  schreef,  dat  de   Vragen  de%  tijds 


*  Vgl.  hiermede   wat  Buijs   geschreven   had  in  Be  Gids  van  1870 
(Dl.  IV  biz.  279)  en  Naber  Vicr  tiidijenootcn.  Haarl.  1894  biz.  144. 

*  Ond   en   nieuw   in   de    Staatfmiahoudkunde   in  De  Nedcrlandsche 
spectator  van  den  26  December  1874. 

'    1875  Dl.  I  biz.  124. 

*  1875  Dl.  Ill  biz.  76. 
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onopgemerkt  gebleven  waren  eu  dreigden  onopgenierkt  tc  zuUen        1875. 
blijven,    toen    eensklaps    het    artikel    van  Mr.  S.  van  Houten 
over  de  sexueele  raoraal  het  tijdschrift  populariseerde  *. 

Zouden  de  Vragefi  des  fijds  Kraseman's  voorliefde  wel  ge- 
had  hebben?  Zeker,  in  zoover  liij  een  tijdschrift  in  het  leven 
had  helpen  roepen,  dat  een  soliede  uitgaaf  bleek  te  zijii  gewor- 
den  bij  zijn  uittreden,  denkelijk  daarentegen  nict,  wat  zijn 
arbeidsveld  betrof.  Het  ZondagMad  had  zich  iiidertijd  wel 
evengoed  als  de  Vragen  des  iijds  op  liberaal  politiek  en  staat- 
huishoudkundig  terrein  bewogen,  maar  niet  zoo  uitsluitend; 
het  had  daarnaast  nog  een  breede  plaats  ingeruimd  aan  allerlei 
audere  onderwerpen  van  den  dag. 

Die  „allerlei  andere  onderwerpen  van  den  dag"  waren  bij 
hem  eigenlijk  veel  raeer  in  aanzien  2.  Nu  de  politiek  en  sociale 
wetenschap  uiting  zou  viiulen  in  een  orgaan,  waiirmede  hij 
uaar  ik  denk  ten  slotte  niet  volkoinen  sympathiseerde,  sloeg 
hij  in  1874  de  hand  aan  den  ploeg  om  00k  het  overblijvende 
deel  te  belicharaen  in  „een  echt  Hollandsch  tijdschrift  in  de 
raanier  van  de  Gartenlaube''' ,  Het  denkbeeld  dat  hij  reeds  in 
1869  had  "^  zou  thans  verwezenlijkt  worden. 

Het  was  als  concentreerde  al  zijn  kracht  zich  op  dit  tijd- 
schrift. De  lange  ervaring  door  hem  op  uitgeversterreiu  op- 
gedaan,  werd  ten  nutte  gemaakt  om  vroeger  begane  fouten  te  ver- 
mijden.  Het  Familie'magaziJ7i,  een  geillustreerd  verpoozingsblad, 
wekelijks  verschijnend,  in  1856  was  mislukt;  het  Zondagsblad, 
dat  wekelijks  de  gebeurtenissen  van  den  dag  wilde  behandelen, 
was  met  snelle  schreden  achteruitgegaan ;  de  MaandHlijksche 
kfonieh  uit  1865  had  zich  niet  staande  kunnen  houden;  let- 
terkundige  producten  bij  stukjes  en  beetjes  aan  het  publiek 
voorgezet  in  de  Buitenlandsche  klassieken  en  de  onderafdee- 
lingen  sinds    1852    hadden   aanmerkelijk   verlies   gegeven,    en 


'     Nederland  1878  Dl.  Ill  biz.  349. 

*  Vgl.  hiermede  wat  hij  in  1865  aan  Gebhard  schreef.  (Zie  hiervoor 
Dl.  II  biz.  131). 

*  Zie  hiervoor  Dl.  II  biz.  251. 
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1875.  dat  alles  zou  nu  saamgevoegd  en  saamgebracht,  in  een  nieuw 
echt  volkstijdschrift  opnieuw  beproefd  worden.  Waarom  zou 
dat  ook  niet  gelukken?  Er  bestond  een  dergelijk  blad  sinds 
1867,  de  Kaiholieke  illuafratie ,  dat  ziju  debiet  gevonden  had 
dooT  de  „colportage*'  van  de  R.-K.  Kerk,  en  zou  datzelfde 
nu  voor  het  Protestantsche  deel  van  ons  land  ook  niet 
kunnen  ',  wanneer  er  maar  moeite  voor  gedaau  werd?  Wei 
zou  het  geeu  eigenlijk  gezegd  Protestansch-kerkelijk  blad  wor- 
den, maar  te  verwachten  was  het  wel,  dat  een  volkstijdschrift 
uitgegeven  door  Kruseraan,  den  vroegeren  uitgever  van  zooveel 
modern-lheologische  geschriften  en  die  als  persoon  geenszins 
den  rug  had  toegewend  aan  die  rich  ting,  nu  juist  niet  met 
open  arinen  ontvangen  zou  worden  door  de  Rooinsch-Katho- 
lieke  geestelijkheid  en  wellicht  door  den  clerus  geweerd  zou 
worden  van  de  huistafels  der  goedgeloovige  leeken. 

De  ervaring  door  Kruseman  opgedaan  deed  beslissen,  dat 
verpoozingsliteratuur  en  belletrie  niet  alleeu  zou  gegeven  wor- 
den, dat  staatkundige  overzicliten  als  in  het  Zondagsblad  en  de 
Maavd^lijksche  kroniek  geen  plaats  zouden  eriangen,  te  meer 
daar  de  Vragen  des  tijda  daarvoor  als  uit  de  verte  aangewezen 
was,  terwijl  het  daarentegen  strikt  noodzakelijk  was,  op  het 
voetspoor  van  zijn  vroeger  Familie-ma,gazijii  en  vooral  van  de 
bestaande  Kafholieke  illtistralla  het  blad  ruim  te  illustreeren ; 
daaraan  toch  liad  hij  het  welslagen  te  danken  van  zijn  andere 
volkstijdschriften  Be  aarde  en  haar  volken  en  Kemiis  en 
kunst.  En  met  die  denkbeelden  werd  uitgezien  naar  een 
redactie. 

Waar  in  vroegere  jaren  een  keurbende  van  schrijvers  hem 
ten  dienste  stond  voor  een  dergelijke  taak  en  hij  slechts  als  voor 
het  kiezen  had  tusschen  Van  den  Bergh,  Buijs,  Busken  Huet, 
Logeman  en  wie  al  niet  meer,  moest  Kruseman  thans  zoeken. 


*  Zooals  zou  blijken  was  het  opvolgen  van  Fred.  Muller's  ad  vies 
niet  noodig,  toen  deze  scbreef  (28  Maart  1875):  „Zoudt  gij  er  niet  een 
Protestantsch  blad  met  een  richting  van  maken  evenals  de  Kalhol. 
illuMratie?  Alleen  belletristisch  zal  niet  gaan!  Katholieken  krggt  ge 
torli  niet." 
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In  J°.  de  Vries,  aaii  wien  Elgeu  Ilaard  in  later  jaren  zooveel  1875. 
te  dankeu  zou  hebben,  meeude  Tjeenk  Willink  den  aangewe- 
zen  persoon  te  zien,  maar  deze  durfde  het  redactiewerk  niet 
aan.  Daareutegen  zou  hij  H.  de  Veer,  den  redacteur  van  het 
N'leuws  rem  den  dag,  voor  het  plan  weten  te  winnen.  Tervvijl 
deze  de  hoofdleiding  op  zicli  zou  neinen,  zou  Dr.  li.  F.  II. 
Ilubrecht  zich  belasten  met  het  beoordeelen  van  de  bijdragen 
van  natuurkundigen  en  natuurhistorischen  aard,  en  de  graveur 
J.  II.  Eennefeld  zijn  oog  laten  gaan  over  al  wat  tot  het  ge- 
bied  der  kunst  behoorde. 

Of  toon  reeds  hot  toekomstige  tijdschrift  gedoopt  was  bleek 
inij  niet.  Aehtereenvolgens  was  gedacht  over  llel  Ituisalfaar, 
Voor  huls  en  harf,  Voor  sfad  en  land,  Te  huls  en  Aan  den 
haard  en  het  is  wel  de  aandacht  waard  hoe  of  juist  uit  deze 
verschillende  denkbeelden  blijkt,  hoezeer  of  de  Katholieke 
illmfratie  tot  op  zekere  hoogte,  althans  in  den  beginne,  een 
voorbeeld  was. 

Zoo  verscheen  in  de  eerste  helft  van  December  IS 74,  vcer- 
tien  dagen  voor  de  eerste  aflevering  van  het  GeUiufsfreerd 
Nederlandach  iceelchlad^  dat  Nijgh  en  Van  Ditmar  ondernaraen, 
de  eerste  aflevering  in  20000  exemplaren  van  dit  weekblad, 
dat  /' 5.20  part,  moest  kosten. 

„Wij  wenschen,  schreven  de  uitgevers  in  het  pros])ectus, 
ons  tijdschrift  in  elke  huiskamer  te  brengen,  waar  aankweeking 
van  den  nationalen  zin  en  ontwikkeling  van  smaak  en  kunst- 
zin   wordt  gewaardeerd.    De  prija  is  daartoe,  berekend  op  een 

buitengewoon  groot  debiet,  zoo  laag  mogelijk  gesteld.'' 

En  daarvoor:  „De  onderneming  zai  zijn  een  echt  Rationale. 

Zoo  wel  aan  't  geen  tot  het  verleden  van  ons  volk  behoort  als 
aan  het  beste  wat  zich  heden  ten  dage  op  het  gebied  van 
kunst  en  letteren  voordoct,  zal  daarin  een  plaats  wordcn  inge- 
ruimd,  terwijl  ^i^QM^  kosten  zullen  worden  ontzien  om,  bij  het 
geven  van  afbeeldingen  der  Ond-IIolla/idische  en  Nieuwere 
Schil  der  school^  van  porfreffen  van  iiifsfekende  person  en  ^  van 
belangrijke  f elf  en  van  den  dag  als  anderszins,  met  hot  beste 
wat  van  dien  aard  in  het  buitcidand  verschijnt,  to  wod- 
ijveren.^' 

Dkel  II.  24 
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1875.  De  eerste  krachten  werkten  mede,  tegen  een  honorarium  van/' 3 

per  kolom  ' :  Aart  Admiraal,  P.  A.  van  Hamel  Roos,  H.  C.  Hogge, 
J  oh.  C.  Zimmerman,  C.  M.  Kan,  C.  Stoffel,  AUard  Pierson,  Taco 
H.  de  Beer,  D.  van  der  Kellen  Jr.,  J.  P.  Hasebroek,  J.  A.  Sillera, 
W.  C.  H.  Staring,  P.  J.  Veth,  J°.  de  Vries,  Jan  ten  Brink, 
P.  Brooshooft,  A.  AVer u mens  Buning,  A.  W.  Stellwagen, 
Fred.  Muller,  A.  C.  Wertheim,  T.  J.  Sticltjes,  W.  J.  Ilofdijk, 
R  A  van  Zuylen,  E.  Laurillard,  mevr.  H.  Koorders — Boeke, 
J .  Soutendam,  Cath.  F.  van  Rees,  om  slechts  de  meest  bekende 
namen  te  noemen,  komen  als  auteurs  in  den  eersten  jaargang 
voor,  naast  afbeeldingen  naar  schilderijen  of  teekeningen  van 
Rochussen,  Go  vert  Flinck,  J.  II.  Maris,  Henriette  Ronner, 
J.  van  de  Sande  Bakhuyzen,  Ruysdael,  Israels,  Bosboom,  Bles, 
Brekelenkamp,  Bakker  Korff,  Jan  Wijnants,  Bisschop,  Louis 
Chantal,  Louis  Apol,  Herm.  F.  C.  ten  Gate  [w'c],  Mari  ten 
Kate,    Sadee,  Springer,  Weissenbruch,  Scholten  en  Verschuur. 

Een  „elck  wat  wils''  in  de  bijdragen,  een  „elck  wat  wils*' 
in  de  onderwerpen.  Naast  novellen  van  De  Veer  en  van 
Gath.  F.  van  Rees,  portretten  van  Donders,  Israels  en  mevr. 
Bosboom;  naast  opstellen  over  De  St.  Martinl-herh  te  Bols- 
ward  en  over  J)e  Maatschapijij  van  Weldadigheid^  bijdragen 
over  Ilivier-  en  kanaalvaart  in  Nederla^id  en  over  De  diamant 
en  de  diawanthewerher, 

Het  debiet  bereikte  in  het  eerste  jaar  het  cijfer  van  3914 
exemjilaren  bij  inteekening  en  zou  een  deficit  van  eenige  dui- 
zende  guldens  geven.  Op  uitgebreide  schaal  werd  er  reeds  in 
het  eerste  jaar  met  prospectussen,  aanplakbilletten  en  adver- 
tenties  voor  circa  y*3500  gewerkt  en  daarbij  werd  ijverigge- 
colporteerd -j  in  het  eerste  jaar  voor  /' 1063.44,  in  hettweede 


*  Brief  van  A.  Ising  30  September  1876. 

*  „Het  tijdschrift  verdient  waarlijk  belangstelling,  zoowel  van  den 
handel  als  van  *t  publiek. 

„Met  eenige  moeite  van  den  handel  blijft  die  belangstelling  van  het 
pabliek  niet  achter. 

„Wie  werken  wil,  vergoeden  wij  gaarne  extra  kosten;  met  ons  tijd- 
schrift  kan    huis   aan    huis    gecol porteerd    worden."  (Advertentie  van 
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jaar    voor /' 669.75,  iu  het  derde  en  laatste  jaar  voor  /'150,        i875. 
en    dank    zij    die    hulpmiddelen  steeg  het  debiet  tot  5597  en 
6308  exemplaren  bij  inteekening. 

In  het  Nleuwsblad  van  den  5  Januari  1877  beweerden  de 
uitgevers,  dat  het  tijdschrift  zijn  naam  jeeds  gemaakt  had. 
„Van  de  medewerking  der  confraters  hangt  zijn  toekomst  af. 
Heeft  de  KathoUeke  lllmfrafla  iu  ons  Land  35,000  Inteeke- 
naren,  dan  is  er  toch  ook  wel  voor  hYvgen  Haard  een  publiek 
te  vinden,  dat  zijn  bestaan  in  bloei  waarborgt." 

Die  medewerking  werd  meer  en  meer  gevonden;  de  derde 
jaargang  dekte  de  kosten,  raaar  Kruseman  zelf  zou  niet  meer 
van  die  winsten  genieten,  wel  zijn  opvolger.  „Het  in  gang 
brengen  van  een  tijdschrift,  vooral  van  zulk  een  dat  een  debiet 
van  duizenden  vergt,  gaat  gepaard  met  groote  opofleringen 
in  de  eerste  jaren,  die  eerst  op  den  duur  terecht  komen.  In 
dien  tijd  raoesten  de  onkosten  ^  de  opbrengst  verre  overschrij- 
den.  Bij  den  overgang  van  dit  tijdschrift  aan  raijn  opvolger, 
hebben  de  tauxateurs  dit  geheel  over  het  hoofd  gezien,  zoodat 
de  oprichting  van  Eigeu  Haard  mij  eene  belangrijke  schade 
veroorzaakt  heeft". 

Er  resten  nog  een  paar  punten  te  bespreken. 

In  de  eerste  plaats  de  uiterlijke  vorm.  Het  eerste  nummer 
verscheen  met  een  eu-iete  op  hout  geteekend  door  Rochussen. 
Voor  den  volgenden  jaargang  werd  de  conceptie  behouden,  maar 
de  ordonnantie  gewijzigd  en  het  geheel  in  de  hoogte  verkort; 
sinds  Januari  1876  verschenen  de  nummers  met  hetzelfde  kop- 
stuk,  dat  nog  steeds  gebruikt  wordt. 

Het  tweede  punt  geldt  de  gravures. 

Tot  nu  toe  had  Kruseman  niet  veel  ^?^^i*^-houtgravures  noo- 
dig  gehad.  Voor  l^e  aarde  en  haar  volken  en  de  Kenuis  en 
kunsf,  zijn  beide  geillustreerde  bladen,  had  hij  zelden  be- 
hoefte  aan   oorspronkelijke    houtgravures    en  ruimschoots  vol- 


Kruseman  &  Tjeenk  Willink    in    Nlcuwshlad  voor  den  Boekhandel  18 
Januari  187G). 

*     f  82377  voor  de  drie  eerate  jaargangen. 

21,* 
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1875.  doende  gehad  aan  buitenlaiidsche  cliche's,  waarbij  de  tekst, 
lietzij  geschreven^  hetzij  vertaald  werd;  wat  hij  noodig  had 
gehad  voor  zijii  I)e  oude  tijd  was  niet  van  veel  beteekenis 
geweest.  In  dat  tijdschrijft  toch  wareu  de  weinige  illustraties 
meer  ter  verduidelyking  van  den  tekst,  dan  wel  tot  opluistering 
daarvan.  Bij  l^Agen  Haard  was  het  geheel  anders.  Hier  gingeu 
tekst  en  illustratie  hand  aan  hand  naast  elkaar  en  rnoest  aan 
beide  gelijkelijk  beteekenis  gegeven  worden;  voor  een  tijd- 
schrift^  dat  voor  alles  echt  nationaal  wilde  zijn,  het  „Uolland 
boven  al"  wikie  huldigen  en  daarbij  door  zijn  artistieke  uit- 
voering  veredelend  wilde  werken  op  het  publiek,  was  de  zaak 
gansch  omgekeerd.  Cliche's  konden  in  verreweg  de  meeste 
gevallen  niet  helpen;  er  moesten  opzettelijk  artistieke  houtgra- 
vures  —  de  zincographie  was  nog  niet  practisch  bruikbaar 
voor  boekillustratie  —  telkens  voor  elke  aflevering  gemaakt 
worden  en  zijns  ondanks  was  Kruseman  wel  gedwongen  in  dit 
belangrijke  onderdeel  van  zijn  nationale  onderneming  haar  al 
dadelijk  een  anti-nationalen  stem  pel  op  het  voorhoofd  te  druk- 
kcn.  De  eenige  artistieke  houtgraveur,  die  destijds  in  ons  land 
woonde,  was  de  Zwitser  Walter  te  's-Hertogenbosch ,  die, 
zooals  in  latere  jaren  zou  blijken,  zooveel  van  zijn  kunstvaar- 
dige  hand  in  Eigen  Haard  afgedrukt  zou  zien.  Destijds  echter 
was  hij  voor  Kruseman  niet  beschikbcaar,  want  juist  ten  be- 
hoeve  van  de  illustraties  der  KatltoUeke  illuslratie  had  liij  zich 
te  's-Hertogenbosch  gevestigd  en  werd  daar  zoo  goed  als  geheel 
in  beslag  genomen  voor  dat  weekblad  '. 

Kruseman  raoest  dus  elders  zoeken.  ...  in  het  buitenland. 
Daar  Avas,  o  schande  voor  het  laud  van  Lourens  Coster  en 
van  Ilembrandt,  te  vinden  wat  gezocht  werd  bij  de  crylogra- 
l^hiache   Anatalt   van   Brend'amour   te   Dusseldorf^,    Avaar  een 


'     [Ch.  Enschede]  in  Eigen  Haard  1895  biz.  270. 

"  De  verschillende  gravures  in  de  eerste  jaren  door  die  inrichting 
^eleverd  zijn  voor  een  deel  niet  gcnierkt,  voor  een  deel  gesneden  door 
H.  Uhlrich  (biz.  21),  W.  Gan  (biz.  49),  R.  G.  Cremer  (biz.  97),  E.  Paul 
(biz.  lOf)),  H.  Bongert  (biz.  125),  0.  Ricliter  (biz.  209),  R.  Cronan 
(biz.  277)  en  B.  Brockerbof  (biz.  380). 
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keurbende    van    houtgraveurs  een  bestaan  vond,  en  bij  de  in-        1875. 
ricbtiug  van  Smeeton  &  Tilly  te  Parijs;  aan  zijn  landgenoot  Bal 
kon    hij    slechts    de    zorg   voor   minder  beteekeuende  prentjes 
opdragen,  terwijl  een  enkele  maal  *  de  mij  onbekende  initialen 
E.  B.  E.  van  een  Amsterdamschen  graveur  voorkomen. 

Met  inbegrip  van  liet  telkens  wederkeerende  hoofdje  komen 
in  den  eersten  jaargang  122  gravuren  voor,  waaronder  slechts 
twee  niet  oorepronkelijk  voor  het  tijdschrift  gemaakt  waren  ^, 
De  teekenaars  waren  voor  de  eigenlijk  gezegde  illustratie  o.a. 
Ch.  llochussen,  die  het  kopstuk  ontworpen  had  [door  Brend'- 
amour  gesneden],  J.  C.  Greivc  en  1\  C.  Sierig,  terwijl  de 
portrotten  ^  geteekend  werden  door  S.  Altmann. 

Het  honorarium  voor  het  teekenen  enz.  er  onder  begrepen, 
kostten  deze  122  gravuren  niet  minder  dan  /*  10262.90,  „een 
uitgaaf,  die  door  een  debiet  hier  te  lande  moeielijk  te  bestrij- 
den  viel.  Door  die  ervaring  tcleurgcsteld,  moest  dan  ook,  ver- 
standshalve,  reeds  bij  den  tweeden  jaargang  worden  overgegaan 
om  ten  deele  van  buitenhmdsche  cliche's  i^ebruik  te  maken''. 
Het  nieuwe  en-tete  thans  door  Smeeton  &  Tilly  gegraveerd 
medegeteld,  komen  in  den  jaargang  1876  116  afbeeldingen 
voor,  waarvan  24  cliche's  en  92  origineele  houtgravures.  Was 
in  verreweg  de  raeeste  gevallen  Brend'amour  aan  het  woord 
in  1875,  in  1876  zijn  bijua  alle  gravures  gemaakt  door  Smee- 
ton &  Tilly  en  die  verandering  bracht  aaumerkelijk  besparing; 
hijkans    de   hclft    minder   kostte   de  illustratie.  En  dat  bedrag 


*  biz.  116.  —  Naar  ik  raeen  gaf  Eigen  Haard  toch  wel  eenige  ver- 
heffing  aan  het  houtgraveursbedrijf  hier  te  lande.  Terwijl  ik  my  niet 
herinner  vroeger  veel  advertenties  dienaangaande  in  het  Nieiiwsblad 
gelezen  te  hebben,  vind  ik  in  den  jaargang  1875  (19  November)  een 
advertentie,  waarbij  G.  Hechler  raeldt  zijn  houtgraveer-inrichting  over- 
gedaan  te  hebben  aan  Gebrs.  Van  Es  te  Amsterdam,  in  den  jaargang 
1876  (7  April)  een  advertentie  van  P.  W.  van  de  Weijer  te  Utrecht 
en  (4  Augustus)  van  A.  van  der  Braak  te  's-Hertogenbosch  en  in  den 
jaargang  1877  (16  Maavt)  een  advertentie  van  J.  A.  Groen  te  Utrecht 
en  van  de  oude  firma  W.  Bal  en  Zonen  te  Delft  (2  November  1877). 

*  biz.  136  en  380. 

'  Potgieter  (biz.  84),  Verhulst  (biz.  149),  Beets  (biz.  213)  en 
Leeuwenhoek  (biz.  308). 
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1875.         /5721.95    in    1876    werd    in    1877    nog   teruggebracht   tot 
/  4991.70. 

Het  schijnt  op  het  oog  af  nieuw,  dat  deze  Parijsche  hout- 
gravures  zooveel  goedkooper  waren.  Feitelijk  graveerden  Smee- 
ton  &  Tilly  niet  zooveel  goedkooper  dan  Brend'amour;  het 
verschil  had  hierin  zijn  oorzaak,  dat  voor  Brend'amour  de 
illustraties  op  het  hout  inoestcn  worden  overgcteekend,  terwijl 
Smeeton  &  Tilly  ze  photographisch  overbrachten.  De  Tilly's 
waren  al  ien  van  de  eersten,  die  deze  raethode  in  praktijk 
braehten. 

In  1875  of  1876  had  de  redactie  van  het  tijdschrift  een 
nieuw  denkbeeld.  Wat  in  1895  werkelijk  een  feit  zou  worden, 
achtte  men  destijds  reeds  zaak  voor  £l^e7i  Haard :  er  een  ven- 
nootschap  van  te  vormen.  A.  C.  Wertheira  cchter,  „een  auto- 
riteit  op  financieel  gebied,  die  tevens  kunstvriend  is",  meende 
in  de  gegeven  omstandigheden  de  oprichting  echter  volstrekt 
onuitvoerbaar  en  dacht,  dat  Kruseman's  plan  veel  beter  was 
om  met  buitenlandsche  cliche's  te  werken  ten  einde  later  als 
het  publiek  door  meerdere  inteekening  zich  bet«r  zou  gedra- 
^<^\i  tot  het  oorspronkelijke  terug  te  keeren  ^ 

Die  verwisseling  van  houtgraveurs  had  s^qgw  slecht  gevolg 
voor  het  debiet,  dat,  zooals  ik  schreef,  zich  bijna  verdubbelde. 
„Eigen  haard  stelt  zich  voor  te  worden  het  hollandsche 
familieblad  bij  uitnemendheid,  schreef  een  prosj)ectus  voor  1877, 
gelijk  de  Garte7ilauhe  is  voor  Duitscliland.  Het  levert  alleen 
bijdragen  van  Nederlaiid^che  schrijvers,  portretten  van  Neder- 
landsche  mannen  van  beteekenis,  tal  van  kunstplaten,  en  het 
beijvert  zich  elke  week  de  meest  belangrijke  nationale  toestan- 
den    te  behandelen.  ...    De  Hollandsche  Katholieke  llliistrati-e 

telt  ruim  dertig  duizend  inteekenaren ;  De  Gartenlaube  VIER 

HONDERD  duizend.  Eigen  haard  begeert  op  zijn  terrcin  te 
worden  wat  deze  beide  voorbeelden  bewijzen  te  kunnen  zijn, 
door  vereeniging  van  degelijke  lectuur,  fraaie  kunstplaten  en 
goedkoopheid." 


*    Brief  van  H.  de  Veer  c.  25  Maart  1876. 
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En  in  een  ancler  prospectus  voor  dienzelfden  jaargang  1877        i«75. 
verspreid,  schreven  Kruseman  &  Tjeenk  Willink: 

Het  doel  dezer  uitgaaf  is^  aan  Nederland  een  echt 
nationaal  tijdschrift  te  verschaffen,  gelijk  de  Gartenlauhe 
en  Daheim  't  zijn  voor  het  naburige  Duitschland. 

Met  dit  doel  voor  oogen,  hebben  de  ondergeteekenden 
zich  belangrijke  geldelijke  oj)offeringen  getroost,  en  moeite 
noch  kosten  gespaard  om  het  denkbeeld,  dat  bij  de  oj)- 
richting  heeft  voorgezeten,  tot  verwezenlijking  te  brengen. 
En  dat  zij  daarin,  den  geringen  omvang  van  ons  land  in 
aanmerking  genomen,  aanvankelijk  niet  geheel  en  al  on- 
gelukkig  zijn  geslaagd,  mag,  behalve  uit  de  talrijke  be- 
tuigingen  van  sympathie  door  scliier  alle  dagbladen  en  tijd- 
schriften  aan  den  dag  gelegd,  o.  a.  ook  liieruit  blijken,  dat 
het  getal  der  inteekenaren  voortdurend  vermeerderde  en  nu 
reeds  tot  het  aanzienlijk  cijfer  van  zesduizend  is  gestegen. 

Dankbaar  voor  de  ondervonden  belangstelling  —  al 
was  deze  dan  ook  bij  lange  na  niet  voldoende  oin  de 
enorme  kosten  aan  deze  uitgaaf  verbonden  goed  te  ma- 
ken  —  hebben  de  ondergeteekenden  besloten  het  begonnen 
werk  met  kracht  voort  te  zetten  en  alles  te  doen  wat  in 
hun  vermogen  is  om  eigen  haaud,  door  vereenigiug  van 
degelijke  lectuur,  goedkoopheid  en  fraai  uitgevoerde  kuust- 
platen    en    portretten,  meer  en  meer  te  doen  worden  het 

Nederlandsche  Familie-blad  bij  uitnemendheid. 

Die  aanprijzingen  door  de  uitgevers  zelve  misten  hun  doel 
niet ;  het  tijdschrift  kwam  er  hoe  hmger  hoe  meer  in  en  vond 
blijkens  het  debiet  steeds  meer  waardeering;  al  reeds  vrij  spoe- 
dig  na  de  oprichting  werd  het  aanbevolen  door  het  hoofd- 
bestuur  van  de  Maatschappij  tot  Nut  van  't  Algemeen,  ,,als 
een  echt  Hollandsch  blad,  ter  verspreiding  van  degelijke  lec- 
tuur  en  ter  bevordering  van  kunstkennis  en  goeden  smaak"  \ 
Het  zag  er  dan  ook  smakelijk  genoeg  uit. 


*     Advertentie  -van    de   uitgevers  in  Kriiseman  d'  Tjeenk  WWliniCs 
maandelijksch  advertentieblad  1  Mei  1875  biz.  16. 
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1875.  Daar    Kruseinaii    begreep,    dat  Hollandsch  papier  voor  zijii 

(loel  gelieel  ongescliikt  was,  betrok  liij  dat,  evenals  bij  Be  aarde 
en.  haar  vol  ken  eu  J)e  schilder  school  ook  nu  weer  van  Roulhac 
te  Parijs.  Echier  stelde  hij  zicli  met  papier  van  minder  gewiclit 
tevreden.  Terwijl  voor  l)e  aarde  en  haar  volken  een  riem 
dubbel-mediaan  met  inbegrip  van  inkomende  rechten  en  vracht 
jaarlijks  wiaselde  tusschen  /' 15.25  en  /*  15.60  en  de  riem 
voor  Be  schilderschool  op  /  21.60  kwam  te  staan,  kostte 
de  riem  voor  Eigen  Haard  f  12.50  en  /*  11.95  voor  den 
jaargang  1S77.  Ten  gcvolge  van  de  daarbijkomende  ietwat 
mindere  kwaliteit  is  deze  illustratiedruk,  die  evenals  bij  zijn 
andere  geillustreerde  werken  opgedragen  was  aan  Van  Asperen 
van  der  Yelde,  dan  ook  veel  minder  superieur,  maar  niettemin 
voldoendc 

Kruseman  zon  bij  liet  ontwerpen  van  dit  tijdschrift  al  zijn 
kracliten  concentrecren  op  deze  uitgaaf.  Het  was  dan  ook  uit 
overwegingen  daaruit  voortvloeiende,  dat  met  het  beginnen 
van  dit  tijdschrift,  twee  andere  door  hem  geeindigd  werden. 
De  Kennifi  en  kunst^  Mck  mat  wih  en  Be  oude  lijd  behoor- 
den  met  1875  tot  het  verleden,  en  evenals  vroeger  de  Wefen- 
schappelijke  Blaadjes  hun  geest  hadden  zien  in  het  leven  blijven 
in  de  op  veel  breeder  schaal  aaugelegde  WefefischappeUjke 
Bladen,  was  dat  ook  hier  het  geval.  Het  beste  wat  Kruseman 
in  zijn  loopbaan  had  uitgegeven,  werd  hier  saamgebracht  in 
een  op  en  top  Nederlandsch  tijdschrift;  de  oorspronkelijke 
Nederlandschc  belletrie  van  mevrouw  Bosboom,  de  vaderland- 
sche  oudheidkunde  en  gescliiedenis  van  llofdijk,  De  Jonge  en 
Schotel,  de  schoone  kunsten  uit  het  Schejfer-alhum  en  Be 
kind^ren  der  zee,  de  artistieke  uitvoering  van  het  (artistiek 
mislukte)  Fannlk-wagazijn  en  Be  aarde  en  haar  vol  ken  ^  de 
topogra])hie  uit  de  IVandelingen  door  Nederland,  er  is  inder- 
daad  geen  onderafdecliiig  te  vinden,  die  in  FAgen  Haard 
behandeld  wordt  of  in  vroeger  jaren  had  Kruseman  zich  alreeds 
bewogen  op  een  terrein,  chit  teruggevonden  wordt  in  Eigen 
Haard. 

De  critiek  bcgroette  de  nieuwe  uitgaaf  dan  ook  met  inge- 
nomenheid;  bijkaus   geen  courant  en  tijdschrift,  of  het  bracht 
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er  cijiis  aan  iu  huldevoUe  woorden.  Ik  citeer  b.v.  wat  de  IHjd-        i875. 
Hplegfl  *  schreef. 

„Weinig  uitgevers  zijii  zoo  gelukkig  in  bet  ontwerpcn  van 
Imn  plaiineu,  en  niet  velen  evcnaren  hen  in  keus  van  redac- 
ties.  Een  nobel  drietal  staat  aan  't  hoofd  van  dit  blad:  een 
gewaardecrd  belletrist,  een  goed  kunstenaar,  een  man  van  gezag 
in  de  sociale  wetenschappen.  Yoor  de  bevalligbeid  van  den 
inhoud  en  zijn  humanen  geest  staat  de  eerste  ons  borg;  voor 
de  actualiteit  en  degelijkheid  de  derde,  tcrwijl  de  tweede  oris  de 
zekerheid  geeft,  dat  de  illustraties  geen  slordig  afgedrukte,  slechte 
prenten,  maar  inderdaad  voortbreiigselen  der  kunst  zullen  zijn. 

„Yijf  nommers  liggen  voor  ons,  en  volmondig  verklaren 
wij,  dat  de  verwaclitiiig,  door  de  narnen  van  uitgevers  en 
redacteurs  opgewekt,  niet  boschaamd  wordt.  De  platen  hebben 
kunstwaarde;  de  afwisselende  tekst  is  van  mannen,  die  hunne 
sporen  hebben  verdiend.  Degelijkheid  huwt  zich  aan  smaak. 
Kan  dat  blad  zich  staande  houden,  we  kunnen  dan  voor  Neder- 
laud  krijgen  wat  de  Garfenlatibe  voor  Duitschland  is;  een 
blad,  dat  door  zijn  inhoud  boeit,  door  zijn  plaatwerk  bekoort 
en  in  den  huiselijken  kring  edele  beginselen  bij  nuttige  kennis 
aankweekt.  Kon  men  ook  maar  bij  ons  besluiten  om  zoo'n 
blad  als  huisvriend  een  blijvende  plaats  aan  eigen  haard  te 
geven.  Leesgezelscha])pen,  waar  twintig  leden  een  exemplaar 
uitzenden.  Leesmuseums,  waar  tweehonderd  leden  een  exem- 
plaar beduimelen,  zijn  de  moordenaars  van  onze  tijdschrif ten- 
en  brochures-literatuur.  En  een  dine  verslindt  de  kosten  van 
tien  tijdschrif  ten,  maar  —  \  schittert  ook  meer.*" 

En  zoo  zouden  er  nog  vrij  wat  meer  aanhalingen  te  geven 
zijn;  de  criticus  echter  bij  uitnemendheid  zou  zich  over  een 
paar  jaar  minder  ingenomen  betoonen  met  hot  tijdschrift.  Aan 
Busken  Iluet's  scherpzienden  blik  was  het  niet  ontgaan,  dat  in 
1S78,  —  en  ik  mag  om  de  redenen  waarop  bij  zich  baseerde 
er  bijvoegen  reeds  in  IS 76  —  het  nationale  karakter  al 
voor  een  deel  te  loor  was  ^.    „Zonder  valsch  vernuft  kan  van 


'    1875  Dl.  1  biz.  368. 

*     Nederlatid  1878  Dl.  Ill  biz    206. 
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1873.  Migen  Ilaard  gezegd  worden,  dat  eigen  aard  de  deugd  iiiet  is^ 
waardoor  dit  weekblad  zich  meesfc  van  al  onderscheidt.  A.1  de 
beste  houtsneden,  waarmede  het  versierd  is,  zijn  IVaiisch.  De 
inrichting  van  het  geheel  is  gevolgd  naar  een  Duitsch  model; 
en  de  geabonneerden  van  leeftijd  worden  er  door  herinnerd 
aan  het  Penningmagazijn  hunner  jeugd,  dat  uit  Engeland 
stamde/' 

Het  was  volkomen  juist  gezien,  dat  voor  de  gravuren  de 
hulp  van  het  buitenland  ingeroepen  had  moeten  worden,  nie- 
inand  die  het  meer  betreurde  dan  Kruseman  zelf;  aan  hem 
lag  waarlijk  de  schuUl  niet,  dat  de  eenige  houtgraveur  in 
Ncderland,  schoon  Zwitser  van  geboorte  en  steeds  in  het  bui- 
tenland werkzaara  geweest,  hem  niet  ten  dienste  kon  staan. 
En  is  er  zooveel  schande  in,  dat  hij  buitenlandschc  modellen 
volgde  om  een  nationaal  tijdschrift  te  stichten?  Toch  niet, 
wanneer  dat  maar  met  verstand  gedaan  wordt;  niemand,  die 
niet  VJgen  Haard  wekelijks  als  een  nationaal  blad  als  een 
welkome  gast  begroette. 

Eige7t  Haard,  al  reeds  dadelijk  met  bijval  begroet,  zou  in 
vervolg  van  tijd  een  geliefkoosde  uitgaaf  bij  het  Nederlandsche 
volk  worden.  Veertien  jaar  na  haar  begin,  in  1SS9,  werd  aan 
den  uitgever  de  D.  A.  Thieme-prijs  toegekend  voor  de  Wer- 
ken  van  Potgieter  en  van  Busken  Huet,  voor  diens  Het  land 
rati  Remhrandi,  voor  de  Manner  van  bef^eketds,  en  vooral 
voor  „]iet  steeds  zoo  actueel  en  goed  geredigeerde  tijdschrift 
Kigen  Haard," 

Eigen  Haard  en  de  Vragen  des  iijds  behooren  in  zeker 
opzicht  bij  elkaar,  beide  moesten  het  jonge  Holland  van  1874 
gelegenheid  gegeven  zich  te  uiten.  AVat  Kruseman's  stadge- 
nooten  De  Haan  met  Van  Vlo ten's  De  Uvensbode  en  De 
Graaff  deden  met  De  hauler  van  Smit  Kleine  en  de  Nederland- 
sche kunaihode  van  Emants ,  deed  Kruseman  met  zijn  nieuwe 
tijdschriften  op  hun  terrein.  Het  jonge  Holland  van  1840, 
Van  Zeggelen,  Van  den  Bergh,  Hasebroek  had  zijn  zaak  ge- 
vestigd;  het  jonge  Holland  van  1855,  Busken  Huet,  Biiijs, 
Hofdijk,  De  Genestet  had  zijn  zaak  doen  bloeien;  het  jonge 
Holland  van  1874,  Van  Houten,  Kerdijk,  Sillem,  J°.  de  Vries, 
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Brooshooft,    Van    Rees    zou    de    zaak    opnieuw    moeten    op-        ik75. 
heffen. 

Eigen  Haard  was  feitelijk  Kruseman's  laatsle  uitgaaf.  I)e 
nieuwe  ondernerningcu  zoudcii  in  de  eorstvolgende  jaren  be- 
slonimeringen  te  over  geven  om  binncn  kort  als  rentegevend 
fonds  overgedragen  te  kunnen  worden;  zeer  weinig  inderdaad 
nieuwe  werken  zouden  nog  bet  licht  zien;  alle  kracht  werd 
saamgevoegd  op  de  tijdschriften. 

Zoo  w'erd  gepoogd  het  kwijnende  Jlbuin  der  Natuur  nieuw 
leven  te  ^Qi\^}\  door  het  bijvoegen  van  een  portret  voor  den 
jaargang  1875  en  de  pas  begonnen  Kosmos  voor  de  inteeke- 
naars  tegen  geringer  prijs  verkrijgbaar  te  stellen,  maar  met 
weinig  goed  succes;  het  debiet  in  1874  *  klom  slechts  met  16 
cxemplaren  om  in  het  volgende  jaar  weer  te  dalen  tot  11S7 
en  1165  exemplaren  bij  inteekening  in  1877. 

I  let  tweede  vanouds  bestaande  tijdschrift,  de  Wefenschappe- 
lijke  Bladen,  had  geen  kunstmiddelen  noodig;  het  debiet  was 
ruim  voldoende  en  stationair. 

Het  derde  daarentegen,  De  aarde  en  haar  volken^  had  een 
voorziening  noodig.  Het  debiet  was  in  het  laatste  paar  jaar  met 
een  kleine  duizend  inteekenaren,  omstreeks  een  vierde  van  het 
geheel,  verminderd.  Zulks  kon  reden  tot  bezorgdheid  geven. 
Daarom  reeds  was  in  1873  gegeven  een  ))remiekaart  van  de 
Oost-lndische  bezittingen,  in  1874  een  kaart  van  Nederland^ 
in  1875  en  volgende  jaren  zouden  telkens  vier  kleine  kaarten 
gegeven  worden  tot  geregelde  vorming  van  een  atlas. 

Daarbij  bleef  het  niet.  In  1S74  was  een  herdruk  begonnen 
van  de  eerste  jaargangen  van  het  tijdschrift  en  een  nieuwe 
uitgaaf  geopend  met  een  gratis-premie  van  het  plaatwerk 
Schefsen  uit  de  dleremoereld.  De  beide  eerste  jaargangen 
(1865  en  1866)  verschenen  zoo  opnieuw  in  dit  jaar.  Deze 
nieuwe  uitgaaf  slaagde,  ook  door  krachtige  maar  kostbare 
colportage   (/* 5350.55)   zoo  gunstig  dat  de  oplaag  van  2000 


1239  exemplaren  by  inteekening. 
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1H75.  exemplaren  op  het  einde  van  1876  geheel  uitverkocht  was, 
dat  de  Scke/sen,  alleeii  als  premie,  tweemaal,  sameii  in  1500 
exemplaren,  herdrukt  raoesten  worden. 

Het  debiet  van  het  tijdsclirift  zelve  ging  daardoor  met  1000 
exemplaren  bij  inteekening  vooruit,  die  binnen  drie  jaar  echter 
weer  goeddeels  te  loor  gingen. 

En  naast  deze  bestaande  tijdschriften  en  de  pas  oi)gerichte 
Eigeii  Ilaard  zou  Kruseman  nog  een  nieuwe  onderneming 
wagen,  welke  eveneens  onder  het  begrip  tijdschrift,  maar  dan 
in  uitgcbreiden  zin  valt. 

Het  jonge  Holland,  dat  zijn  stem  zou  doen  hooren  in 
de  Vragen  des  fijds  en  in  Elgeu  Haard,  zou  op  na- 
tuurweteuschappelijk  gebied  zich  moeten  uiten  in  de  Kos- 
mos^  Natuurweietischappelyke  hladen  onder  hiding  van  Dr. 
E.  van  der  Ven,  welke  bij  maandelijksche  aflevcringen  van 
onge veer /*  0.80  werd  uitgegeven.  De  acht  werkeu,  hierin  ver- 
schenen,  kwamen  door  het  verschijnen  van  de  titelbladen  in 
1876  en  1877  in  die  jaren  compleet.  „Zij  slaagde  niet;  ze 
was  te  min  streng  wetenschappelijk  voor  den  geleerden  lezer, 
te  erustig  voor  den  dilettant.  Ook  was  zij  door  hajir  inge- 
laschte  lioutgravuren  te  kostbaar  om  op  winst  te  kunnen 
rekenen.  In  elk  geval  zij  kostte  een  aanmerkelijk  verlies/' 

Op  dit  mislukken  moet  even  de  aandacht  gevestigd  wor- 
den, omdat  vroegere  „Bibliotheken''  door  Kruseman  uitgege- 
ven, als  de  Buitenland^scJie  klassieken,  de  Naiuurhistori'Sche-  en 
de  Katnerbihliotheek  evenmin  geslaagd  waren.  Waarom  ontbrak 
het  hem  aan  een  juist  iuzicht  bij  dergelijke  uitgaven,  waar 
hij  het  anders  in  zoo  hooge  mate  bezat? 

Onder  de  deeltjes  in  de  Kosmos  verschenen,  verdient  af- 
zonderlijk  genoemd  te  worden,  dat  over  Het  hehoud  van  arheids- 
vermogen,  omdat  het  geschrcveu  werd  door  Dr.  J.  Nieuwen- 
huijzen  Kruseman,  den  zoon  van  A.  C.  Kruseman. 

De  tijdschriften  zouden  wel  het  overgroote  deel  van  den 
tijd  in  beslag  nemen  in  Kruseman 's  laatsten  tijd,  echter  zou- 
den daarnaast  nog  een  klein  getal  nieuwe  uitgaven  verschijncn, 
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(lie  op  enkele  uit'zondering  na  der  vermelding  niet  waard  zou-        I875. 
den    zijn,    waimeer    ze    niet    vielen    in    het    kader    door    raij 
gesteld. 

Onder  deze  groep  vallen  in  1875  Maronier's  Thmdoor 
Parker ,  Schoters  Leimche  Akademie,  een  vertaling  door  Van 
Zeggelen  van  Moliere's  Tarfnfe,  Asbjornsen's  Noorscke  volks- 
rerMlingen  y  Pierson's  Eene  levensbeachouwing  en  Carpentier 
Alting*8   Beeldeu  eu  typen  nil  de  Chrisfelijke  wereld. 

Van  deze  titels  brachten  sleclits  drie  nieuwe  namen  in  het 
fonds.  Maronier*s  Theodoor  Parker  was  een  vrije  vertaling  van 
Octavius  Brooks  Frothingham's  levensschets  *,  Asbjornsen's 
Noorsehe  volk^vertellinge^i  een  vertaling  door  T.  Terwey  en 
Carpentier  Alting's  Beelden  en  iypeu  uU  de  CkrisfeUjke  wereld, 
dat  in  afleveringen  verscheen,  een  vrije  navolging  van  de  in 
1874  te  Leipzig  verschenen  Die  Helden  der  chruilicheJi  Kirche 
van  August  Werner. 

Deze  drie  nieuwe  namen  brachten  feitelijk  voor  Kruseraan 
geen  nieuwe  onderwerpen  in  het  oude  fonds;  de  vertah^rs  en 
bewerkera  brachten   met   good  gevolg  buitenlandsche  uitgaven 


'  „0ok  ben  ik  't  geheel  met  u  cens,  dat  er  bepaald  stichtelijke  ge- 
decltcii  in  voorkomen.  Had  ik  den  tijd,  dan  zon  ^t  mij  wel  aanlachen 
er  een  boekje  voor  one  publiek  nit  te  distelleeren ....  Men  zou  dunkt 
me   a   propos    van   dit   boek    een   uitvoerig  Kssai/  over  Parker  kannen 

j:^cven Ik   zou    voor   de  bewerking  daarvoor  niemand  beters  weten 

aan  te  wijzen  als J°.  de  Vries."   (Brief  van  P.  H.  Hugenholtz  Jr. 

10  Juni  1874).  Maronier,  die  de  bewerking  zou  verzorgen,  had  reeds  in 
1865   en  1866  een  bloemlezing  uit  Parker's  nagelaten  werken  gegeven. 

Naar  aanleiding  van  deze  uitgaaf  schreef  G-.  L.  van  Loon  in  de 
Tijdspiegel  (1875  Dl.  Ill  biz.  330)  0.  m.  met  een  kennelijke  terugslag 
op  een  van  Krusenian's  eerste  uitgaven :  „De  tijd  is  voorbij,  waarin  men 
boeken  kon  schrijven  over  de  genoegens  van  hot  leeraareambt  en  het 
levcn  van  een  jongen  geestelijke  kon  schetsen  als  een  licfelijke  idylle, 
als  een  kerkklokstoon,  noodigend  ter  feestviering;  dit  was  v66r  60  jaren 
aan  een  diep  gevoelig  gchrijver  mogclijk,  maar  in  onzen  tijd  is  zijn 
boek  een  satyre  geworden;  als  een  herinncring  uit  een  onmogelijk  ge- 
worden,  een  vervlogen  paradijs  leeft  het  ondcr  ons  voort." 
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1875.  in  Nederlandsch  gewaad  over.  De  tijdschriftbn  en  j)eriodieken 
zou  echter  de  afdeeling  blijven,  waaropKrusemau  bij  voorkeur  zijn 
oog  gevestigd  blecf  houden,  maar  toch  niet  zoo  uitsluitend 
of  een  schrijver  van  oude  relatie  zou  met  een  afzonderlijken 
titel  in  de  fondslijst  optreden. 

Dat  was  in  clironologische  orde  in  de  eerste  plaats  Schotel 
met  zijn  De  Acadetfile  fe  fjmle.u  in  de  1G<?,  Vie  en  ISe?  eeuic, 
Daarvan  was,  als  men  zoo  wil,  het  plan  van  Kniseman  uit- 
gegaan,  oradat  hij  nu  al  sinds  jaren  met  Schotel  in  relatie 
stond  en  al  reeds  menig  historisch  werk  van  hem  in  het  licht 
gegeven  had. 

In  186S  had  Schotel  aan  Kruseman  voorgesteld  het  Album, 
studiosonim  der  Leidsclie  Academic  uit  te  geven  *  en  had  daarbij 
tevens  geschreven,  dat  hij  bezig  was  met  het  verzamelen  van 
gegevens  voor  een  gehecl  nieuwe  besclirijving  van  die  Universiteit 
tegen  het  300-jarig  jubile  in  1875;  ruira  een  jaar  later  her- 
haaldc  hij  dien  wensch  die  gelegenheid  met  een  deugdelijk  werk  te 
vieren  '^y  en  weer  een  paar  jaar  daarna  schreef  hij  opnieuw  over 
dit  aanstaande  werk.  Thans  had  zijn  plan  een  vasteren  vorm  ver- 
kregen.  „De  historische  Commissie  van  Letterkunde,  schreef  hij  "^ 
is  bezig  met  de  uitgaaf  van  het  Album  sludiosorum ....  Keeds  heb 
ik  cenige  hoogleeraren  mijn  j)lan  medegedeeld ....  naar  aanlei- 
ding  van  dat  Album  een  klassiek  doch  tevens  populair  werk 
te  schrijven  onder  den  titel  van  de  Le'uhche  stiuleulen  of  een 


*  Over  het  Album  schreef  Schotel  daarbij  o.  m. :  „Sedert  eenigen 
tijd  is  de  aanvraag  uit  Rusland,  Engeland  en  van  elders  om  nasporin- 
gen  van  de  albums  —  Schotel  spreekt  hier  in  het  meervoud,  omdat 
hem  het  afschrift  in  8  folio-deelen  ter  Leidsche  Universiteits  Bibliotheek 
voor  den  geest  stond  —  te  doen  zeer  groot,  en  wordt  daarvoor  geld 
genoeg  verdiend.  Hier  te  Leiden  is  het  verlangen  onder  de  geleerden 
algemeen,  dat  ook  het  Leidsche  Album  mogt  worden  uitgegeven  en  men 
twijfelt  er  niet  aan  of  in  den  vreemde  zal  zulk  een  werk  als  koek 
gaan."  (Brief  van  Schotel  14  December  1868). 

Zooals   bekend   is    verscheen   het   Albuin   den  8  September  1875  bij 
Martinus  KijhoiF,  vooral   door  de  goede  zorgen  van  Dr.  W.  N.  du  Rieu. 
"     Brief  van  Schotel  20  Februari  1870. 

*  Brief  van  Schotel  7  November  1873. 
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dergelijke,  bevattende  het  leven  der  Leidsche  studenten  door  i«75. 
alle  eeawen.  Voor  dat  werk  wensch  ik  gebruik  te  maken  van 
dat  Alburn^  de  Noiulen  van  den  Senaat,  der  Curatoren  enz.  enz. 
met  bijvoeging  van  drie  platen  studenten-kamers  voorstellende. 
Die  platen  bezat  de  heer  Bodel  Nijenhuis  en  zuUen  waar- 
schijnlijk  in  December  verkocht  worden.  .  .  .  Ook  heb  ik  het 
plan  te  bewerken  eene  korte  Geachiedenu  van  al  de  vorige 
jubelfeeMen  der  Hoogeschool  met  of  zonder  platen,  als  ook 
eene  korte  geschiedenis  van  het  beroemde  Staieu-college  te 
Leiden  (1595—1816);' 

Het  denkbeeld  „Leidsche  studenten"  liet  Schotel  echter  weer 
los;  in  navolging  van  Tholuck  zou  het  worden  Het  Akademische 
leven  te  Leiden  i?i  de  I6e,  lie  en  18<?  eeuw^  omdat  het  leven 
der  studenten  geheel  ingeweven  was  in  de  geschiedenis  der 
Akademie  *.  Ten  slotte  werd  het  Be  Akademie  U  Leiden , 
waarin  hij  niet  een  hernieuwde  geschiedenis  der  Hoogegchool 
gaf,  —  een  arbeid  reeds  in  1829  tot  1832  uitgegeven  door 
Siegenbeek  — ,  maar  een  schets  leverde  van  het  Academisch 
leven  te  Leiden  in  de  16e,.  17e  en  18e  eeuw,  op  gelijke  wijze 
als  hij  vroeger  het  huiselijk  en  maatschappelijk  leven  onzer 
vadereu  beschreven  had;  het  eerste  stuk  dat  op  den  dag  der 
feestviering  verscheen,  bevatte  de  geschiedenis  der  Akademie, 
en  het  tweede  stuk,  dat  in  afleveringen  het  licht  zag  en  nog 
voor  het  einde  van  het  jaar  compleet  kwam,  besprak  het 
Academisch  leven. 

Met  behulp  van  eenige  colportage  werd  het  werk  geplaatst; 
in  drie  jaar  werden  er  6S5  exemplaren  tegen  /'2.12  netto 
verkocht. 

Het  was  het  laatste  werk  van  Schotel  dat  bij  Kruseman 
verscheen;  de  uitgeversloopbaan  Hep  ten  einde.  Schotel's  denk- 
beeld tegen  Sint  Nicolaas  1875  een  populair  leven  van  dien 
heilige  te  geven  ^,  zou  niet  tot  een  uitvoering  gebracht  kunnen 
worden. 


Brief  van  Schotel  c.  24  September  1872. 
Brief  van  Schotel  25  November  1874. 
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1875.  Evenzoo  kwara  een  autear  met  wien  Kruseman  reeds  in  zijn 

allereersten  tijd  haiidelsbetrekkiugen  had  gehad  weer  met  een 
uitgaaf  optreden.  Van  Zeggeleu  wilde  de  smet  uitwisschen,  die 
hij  in  1871  op  zich  geworpen  had  met  die  ongelukkige  ver- 
taling  van  Moliere's  Misanirope  „Ge  zult  u  herinnereu,  dat 
ik  u  voor  eenigen  tijd  gesproken  heb  over  mijne  vertaling  van 
Moliere's  Tariuffe.  Die  bewerking  heb  ik  met  raeer  dan  gewone 
zorg  ten  einde  gebragt,  schreef  hij  in  November  1874.  Ik 
wensch  het  in  de  wereld  te  brengen,  voor  mijne  eer  en  letter- 
kundige  reputatie,  om,  kon  het  zijn  te  doen  zien  dat  ik  den 
smaad  niet  verdien,  dien  de  heeren  critici  vooral  van  de  Too- 
neelschool  mij  wegeus  de  Misanthrope  hebben  aangedaan.  . 
Ik  zal  met  deze  uitgave  zeer  waarschijnlijk  mijn  letterkundigen 
arbeid  voor  't  publiek  staken.  Het  jongere  geslacht  kan  geen 
ond-gedienden  meer  in  de  gelederen  dulden;  toch  Mil  ik  met 
eere  afmarcheeren,  en  ik  geloof  dat  ik  dat  met  de  Tariuffe 
kan  doen/' 

Werd  Van  Zeggelen's  heimelijke  hoop  bewaarheid?  Wei 
was  thans  de  critiek  veel  gunstiger  in  haar  uiting  dan  de 
vorige  maal  ',  maar  het  debiet  hield  daarmede  geen  gelijken 
tred,  daar  er  niet  meer  dan  ruira  honderd  exemplaren  werden 
geplaatst. 

Van  Zeggelen  trok  zich  geheel  tenig  uit  het  lit^raire  leven. 
Zijn  vriend  Kruseman  liad  zijn  eerstcn  bundel  uitgegeven,  de 
Lack  en  luim  van  1846,  zijn  vriend  Kruseman  had  zijn  laat- 
ste  geschrift  van  zijn  adres  voorzien;  aau  hem  had  hij  het  te 
danken,  dat  hij  inderdaad  een  bekend  dichter  geworden  was. 
„Wat  ik  wenschte  heb  ik  verkregen,  ik  ben  popuhiir  geworden, 
en  al  mogen  nu  hoogere  geesteu  zeggeu  dat  die  populariteit 
in  de  lagere  sphereu  der  Maatschappij  gekocht  is,  't  zij  zoo, 
ik  ben  dankbaar  voor  mijn  deel,  en  misgun  aan  nieraand 
het  zijne  '^" 

Over  den  derdeu  titel,  Pierson's   Eetie  lerenshescJionwlitg  kan 


F..C.  de  Bricder  in  De  Gids  1875  Dl.  II  biz.  502. 
Brief  van  Van  Zefj^jeleu  15  November  1874. 
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ik  geen  medeelingen  doeii,  bij  gebrek  aan  gegevens  in  Kruse-  I875. 
man's  archief;  alleen  (lit,  het  geschrift  waarin  Pierson,  zooals 
Huet  meende  \  toch  eigenlijk  in  gebreke  bleef  het  goed  recht 
tier  empirische  wijsbegeerte  ter  vervanging  der  goddelijke  open- 
baring,  in  casu  de  christelijke  levensbescliouwing,  aan  te  too- 
nen,  trok  wel  de  aandaclit;  in  twee  jaar  werden  er  6^8  exera- 
plaren  geplaatst  van  dit  werk  dat  slechts  een  vrij  beperkten 
kri ng  van  lezers  kon  hebben  ^. 

Echter  was  in  Maart  van  dit  jaar  verschenen  de  eerstc  afle- 
vering  van  E.  J.  Potgieter's  Versprei{h  eM  nagelaten  werlcen, 
Froza^  Poezi/y  KrlUscliH  sfiulien,  UiUjegeven  onder  toezigl  van 
Joh.  C.  Zimmerman,  een  uitgaaf  die  geiaamd  .was  o])  40 
afleveringen. 

De  gunstige  ontvangst,  die  te  beurt  gevallen  was  aan  zijn 
Prcza  —  zooals  we  zagen  nog  een  uitgaaf,  waartoe  Huet  het 
eigonlijke  initiatief  genomen  had  —  w^as  aanleiding  geweest, 
dat  00k  zijn  Poezij  bij  Kruseman  het  liclit  had  gezien.  „l)oor 
de  uitgaaf  van  zijn  Proza  werd  Potgieter  meer  populair  dan 
hij  zelf  ooit  gedacht  had;  vooral  door  den  min  kostbaren 
druk  van  1872;  van  lieverlede  begon  men  den  ruiraen  geest 
en  dat  rijke  vernuft  te  waardeeren  —  zij  waren  00k  veel  te 
lang  ongewaardeerd  gebleven  !'' 

Het  tweede  en  laatste  deel  Poezi/  veracheen  in  Januari  1S75. 
„Door  het  uitgeven  van  dezen  bunrlel,  voltooid  in  de  kracht 
eener  nog  bloeijende  gezondheid  en  in  het  vooruitzigt  van 
menige  aangenarae  wisseling  van  gedachten  met  geliefde  vrien- 
den  —  doelt  Huet  hier  00k  o])  Kruseman  ?  —  heeft  Potgieter  in 
zijn  eenvoudigheid  den  schoonsten  krans  op  zijn  eigen  graf 
gelegd  ^/'  Huet  moest  hier  spreken  van  Potgieter's  graf,  w^ant 
een  maand,  na  het  verschijnen  van  dit  tweede  deel  overleed 
Potgieter,    en   een    anonieme    H.  meende  in  het  NiemosVad  "\ 


Litlerarische  fantasien  en  kritieken,  Haarl.  z.  j.  Dl.  XVI  biz.  1G4. 
t.  a.  p.  biz.  173. 
t.  a.  p.  biz.  162. 
9  Februari  1875. 

Deel  II.  25 
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1H75.  (lat  juist  deze  ornstandigheid  te  baat  moest  genomen  worden 
door  den  Boekliandel  om  zijn  werkeii  op  bezien  te  zendeii  en 
daardoor  mede  te  werkeii  om  Potgieter  meer  de  bekendheid  tc 
verscliatFen,  waarop  hij  indejdaad  aanspraak  mocht  makeii  bij 
hot  beschaafd  en  lezend  publiek.  Die  tweede  buudel  Poez^, 
met  mevrouw  Bosboom's  Majoor  Frans  het  degelijkste  en  kunst- 
rijkste  boek  wat  door  het  jaar  1S74  in  Nederland  aan  1875 
gelegatcerd  was  *,  zou  in  1S77  door  een  nieuwen  druk  van  de 
Proza  en  Poezif  gevolgd  worden.  Kruseman  echter  van  zijn 
kant  begreep,  dat  het  thans  de  tijd  was  ook  de  andere  wer- 
ken  van  Potgieter  in  het  licht  te  geven. 

Dat  oordeel  vestte  zich  op  hechte  grondslagen,  in  meer 
dan  (?en  opzjcht.  De  meest  oprechte  en  ongeevenaarde  hoogaeh- 
ting  en,  voor  zoover  het  bestaanbaar  was  met  het  verschil  van 
10  jaar  in  beider  leeftijd,  koesterde  hij  voor  Potgieter,  en  die 
hoogachting  vond  vasteu  steun  in  den  eerbied,  dien  hij  voor  hem 
uls  literator  had.  Bij  de  koningsfeesten  in  Mei  1^74  word 
Potirietor  bonoemd  tot  Bidder  in  de  orde  van  de  Eikenkroon. 

„Da{^r  zooeven  komt  mij  de  tijding  ter  ooren,  schreef  Kru- 
seman -,  van  uwe  benoeming  tot  Kidder.  Of  gij,  die  uooit  uaar 
zulke  onderscheidinsr  ficetracht  hebt,  da^irmee  u  iets  srelukkiger 
ziilt  voelen,  durf  ik  betwijfelen.  Maar  dat  uw  vrienden  er  mer 
ophebbon  als  een  erkenning  die  u  to^homiy  dat  heb  it  be- 
hoof te  u  even  uit  eii?en  en  zeker  ook  uit  andere  naam  te 
zeinren.  De  Beseerinsr  verheft  zich  zelve  door  te  doen  wat 
reixls  lang  haar  pligt  en  de  lluistering  van  velen  geweest  was/* 

Kruseman  konde  Potirieier  veel  te  <roed  om  niet  te  weieu, 
dat  deze  offioieole  erkenning  hem  uu  niet  erg  naar  dt:n  zin 
\i*as  \  Een  andere  ofticieele  erkennins,  die  van  ons  Xederlaad 
/elf,  pi^H^gvle  Kruseman  hem  nu  sinds  jareu  te  brengen  en  na 
7iju  overiijden  bracht  hij  daar  een  nieuwen  steen  toe  bij  door. 

\Vl  by.  \1\, 

*  Brief  van  Krus«niaii  dJ.  Amsteriaia  12  Mei  1^74  'siv.rds^. 

*  Vc\  1\  N.  MuV.er  ia  />••  G:  ^  1^>*^  !>!.  IV  Ki.  41o.  V^:,  ti^rrv.  r 
P'.  11  I'l.  liV.  —  Ter.  sr^Yv'.^e  van  eri:  over  htt  hxfi  cttxitx*  r^x- 
Ku;  is  de  \tr«riir^  in  de  nx't  daar  fc-utief. 
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wat  nog  van  Potgieter  niet  herdrukt  was  in  een  doorloopende        1875. 
serie  te  herdrukken.  De  bundel  Proza  was  door  Huet  bezorgd, 
de   Poezy  door   Potgieter  zelf,  de  zorg  voor  de   Verspreide  en 
nagelafen  werTcen  had  Joh.  C.  Zimmerman. 

Ten  voile  verdient  hier  een  plaats  het  door  Zimmerman  ge- 
stelde  prospectus;  de  groote  innigheid,  die  geheerscht  had 
over  en  weer  tusschen  Kruseinan  en  Potgieter,  als  uitgever  en 
auteur,  als  bewonderaars  van  Neerlands  heerlijke  taal  en  glo- 
rierijk  verleden,  en  als  trouwe  oprechte  vrienden,  spreekt  uit 
elk  woord  en  als  zoodanig  is  dit  stuk,  hoewel  bestemd  als 
reclamemiddel,  metterdaad  een  ongevraagde  uiting  van  Kruse- 
man's  hooge  gevoelens  voor  den  persoon  en  den  schrijver 
Potgieter. 

Op  den  3den  Februari  ondervonden  de  Nederlandsche 
letteren  een  onherstelbaar  verlies  door  het  afstervon  van 
den  dichter  E.  J.  Potgieter.  De  deelneming  en  de  groote 
rouw,  welke  zich  bij  zijn  dood  in  het  geheele  vaderland 
openbaarden,  getuigden  van  de  bewustlieid,  dat  met  hem 
een  onzer  grootste  en  machtigste  litteraire  genien  ten 
grave  is  gedaald. 

Eenig  is  de  plaats,  die  Potgieter  in  onze  letterkunde 
inneemt.  Oorspronkelijk  en  zelfstandig  wjis  zijne  ricliting, 
was  zijne  ontwikkeling.  Opgetreden,  toen  de  laatste  gal- 
men  der  Bilderdijksche  lier  weerklonken  en  een  tijdperk 
van  decadentie  de  dichterlijke  periode  van  het  begin  der 
eeuw  verving,  toen  de  poezie  naar  lager  sfeeren  daalde 
en  zich  bij  voorkeur  thuis  gevoelde  in  welgemeende  ont- 
boezemingen  des  gemoeds  voor  vaderland  en  huisgezin, 
wier  loffelijke  bedoeling  meer  te  prijzen  viel  dan  hare 
aesthetische  waarde,  brak  Potgieter  met  het  verouderde 
en  versletene,  en  onder  den  wegslei^enden  indruk  van  het 
ontwaakte  romantisme  stelde  hij  aan  de  letterkunde  den 
eisch  te  streven  naar  natuur  en  frischheid,  naar  kleur  en 
gloed,  naar  artistieken  vorm,  naar  veelzijdigheid  en  diepte 
van  gedaclite.  Hij  werd  een  der  hoof  den  en  leiders  onzer 
nieuwe   school,  een  der  beminuelijkste  en  meest  begaafde 

25* 
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1875.  en    —    ongetwijfeld  eeu  der  geestdriftigste  en  getrouwste 

vertegenwoordigers  van  het  ,Jonge  Holland/' 

Zijn  letterkundig  lev  en  omvat  het  tijdperk  van  1828 
tot  op  onzen  tijd.  Yalt  in  zijne  eerste  dichtproeven  de 
weerklank  niet  te  miskennen  van  zijn  gevierde  voorgan- 
gers  —  ook  door  hem  gevierd  en  bewonderd  —  reeds 
spoedig,  reeds  in  1833  zag  hij  in,  dat  de  nieuwe  tijd 
ook  nieuwe  vormen  eischte,  dat  liet  ideaal  van  den 
kunstenaar  hooger  behoorde  te  worden  gesteld. 

Hoe  hij  zelf  aan  dat  ideaal  heeft  beantwoord,  bewijzen 
de  Bnndels  Proza  en  Poezj,  door  ons  in  het  licht  gege- 
ven.  Maar  het  was  niet  vrecmd,  dat  bij  zijn  dood  gansch 
het  litteraire  Nederland,  dat  kennis  droeg  van  zoovele 
voortreffelijke  werken  van  zijne  hand,  die  in  de  buudels 
geene  plaats  hadden  gevonden,  den  wensch  uitte,  dat  zijn 
geheele  letterkundige  arbcid  zou  worden  verzameld,  op- 
dat  men  den  dichter  in  zijne  ontwikkeling,  in  zijne  voile 
kracht  en  verschcidenheid,  in  al  zijn  rijkdom  en  werk- 
zaamheid  zou  kunnen  overzien. 

Door  de  welwillende  toesteraraing  van  des  dichters  eenige 
zuster  daartoe  in  staat  gesteld,  achten  wij  ons  gelukkig 
aan  dien  wensch  —  dien  eisch  —  van  onze  beschaafde 
landgenooten  te  kunnen  voldoen.  Mejufvrouw  Potgieter 
heeft  ons  vergund  de  verspreide  en  nagelaten  werken  haars 
broeders  bijeen  te  brengen  en  in  passenden  en  hem  waar- 
digeii  vorm  aan  het  publiek  aan  te  bieden. 

De  uitgave,  die  wij  't  ons  eene  eer  rekenen  te  bezor- 
gen,  zal  niet  zijn  eene  complete  uitgave  in  dien  zin 
dat  geen  enkel  opstel  of  gedicht  daarin  ontbreekt,  maar 
toch  zuUen  —  op  ons  verzoek  —  ook  sommige  der 
eerste  proeven  van  Potgieter 's  talent,  kenschetsend  voor 
zijn  persoon  en  voor  zijn  tijd,  in  onze  verzameling  wor- 
den opgenomen.  Voor  het  overige  sluit  zich  deze  nieuwe 
uitgaaf  aan  bij  de  reeds  vroeger  verschenen  bundels 
Proza  en  Poezv. 

De  Heer  Joh.  C  Zimmerman,  die,  op  uitnoodiging  van 
Mejufvrouw    Potgieter,    zich    met  het  toezicht  op  de  uit- 
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gave  wil  belasten,  heeft  zich,  bij  oiis  verzoek  om  raeer-  i875, 
dere  voUedigheid  nedergelegd,  al  raeende  liij  aanvankelijk 
aan  de  nagedachtenis  zijns  vrieuds  schuldig  te  zijn,  diens 
litteraire  nalatenschap  tot  kleinei*  diinensieu  sameu  te 
vatten.  Maar  ook  de  letterkundige  geschiedenis  heeft  hare 
rechteu,  eu  wij  hebben  raogeii  bewegen  die  rechten  te 
erkennen. 

Zoo  zal  dus  deze  uitgave  het  voile  licht  kuiiiien  wer- 
pen  op  Potgieter's  gestalte  en,  naar  wij  ons  vleien,  be- 
antwoorden  aan  de  verwachting  van  hen,  die  den  genialen 
man  wenschen  te  kunnen  volgen  in  iedcre  phase  en  op 
ieder  gebied  van  zijn  scheppend  en  kritisch  vermogcn.    . 

Tn  het  einde  van  1876  was  de  serie  afgedrukt.  ,,Hoe  klein 
mijne  taak  was,  schreef  Zimmerman  \  ik  heb  er  echter  dik- 
wijls  gezucht  en  er  tegen  opgezien,  maar  gij  hebt  mij  tel ken- 
male  bemoedigd  en  Weer  vriendelijk  opgewekt.'^ 

Het  was  werkelijk  Kruseman  ernst  deze  acht  deelen  te  ver- 
spreiden;  kosten  noch  raoeite  ontzag  hij  daarvoor.  Wanneer 
hij  later  schreef  over  deze  uitgaaf:  „Een  van  mijn  laatste  en 
liefste  ondernemingen,  mede  der  dierbare  nagedachtenis  des 
auteurs  tot  hulde",  dan  was  dat  voile  waarheid.  De  onderne- 
ming  kostte  /*  18900.10,  waaronder  /'  2000  aan  honorarium 
en  /*  5918  aan  colportage  ^, 

Dat  laatste  cijfer  is  in  vele  opzichten  merkwaardig.  In  de 
eerste  plaats,  omdtit  Kruseman  zelfs  in  dezen  tijd,  nu  hij  wist, 
dat  hij  slechts  zeer  kort  als  uitgever  werkzaam  zou  zijn,  nog 
vol  van  het  oude  vuur  bleek,  waar  hij  geroepen  was  een  ge- 
liefkoosde  kopy  te  behartigen;  in  de  tweede  plaats,  omdat  hij 
wat  wagen  dorst  om  zijn  pogen  met  goed  succes  bekroond  te 
zien,  en  ten  slotte,  omdat  er  uit  blijkt,  dat  Potgieter,  hoe  ook 


*  Brief  van  Zimmerman  16  December  1876.  —  Dat  Huet  den  arbeid 
van  Zimmerman  in  deze  niet  veel  waard  achtte,  blijkt  uit  hetgeen  by 
schreef  in  zijn  Algemeen  Handelsblad^  over^eHTukt  in  De  Nederlandsche 
kunsthode  le  serie.  Dl.  Ill  biz.  23. 

'    f  4808  in  1875  en  f  1140  in  1876. 
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1875.  door  periodieken  en  dagbladen  als  de  eenige  literator  van  meer 
dan  gewoue  beteekenis  geprezen,  toch  inderdaad  niet  gewild 
was  bij  het  publiek  ^  Poigieter  moest  aan  het  publiek  door 
kunstmiddelen  smakelijk  geinaakt  worden  en  aan  die  exploita- 
tie  —  /*  0.55  voor  een  aflevering  van  vier  vel,  maaudelijks 
twee  afleveriugen  is  inderdaad  een  matige  prijs  —  was  het  dan 
ook  alleen  te  danken,  dat  deze  uitgaaf,  die  ingenaaid  f  21.98 
netto  en  gebonden  ./'  26.78  netto  kostte,  haar  weg  vond;  van 
de  1600  exemplaren  waarin  zij  opgelegd  was,  waren  ultimo 
December  1877  nog  slechts  150  exemplaren  over. 

In  Februari  1875  verschenen  de  eerste  afleveringen  in  de 
oude  huizing  „De  vier  Heems-kindcreu" ;  de  latere  afleveringen 
van  Potgieter's  Werken  zouden  in  een  andere  woning  het  licht 
zien.  In  het  najaar  1875  werd  de  uitgeverszaak  verplaatst  naar 
een  perceel  aan  de  Gedempte  Oude  Gracht,  waar  Dr.  H.  D.  Tjeenk 
Will  ink  nog  steeds  zijn  zaken  drijft.  Waarlijk  een  klassiek  hoekje 
in  Haarlem,  dat  korte  eind  der  Gedempte  Oude  Gracht,  waar  drie 
vooruame  uitgevers  hun  zetel  en  hun  woning  hebben :  De  Erven 
Bohn,  de  Erven  Loosjes  en  H.  D.  Tjeenk  Willink  &  Zoon. 

En  evenzoo  zou  in  die  nieuwe  huizing  nog  een  boek  ver- 
schijnen,  dat  reeds  begoimen  was  op  het  Spaarne:  Oath.  F. 
van  Rees'  Muzikale  noveUen  ^,  voor  een  klein  gedeelte  een  her- 
druk  uit  Eigen  Haard, 

Feitelijk  was  Potgieter's  JFerken  de  laatste  groote  uitgaaf, 
die  Kruseman  zou  behartigen  en  die  met  het  adres  zijner  firma 
zou  verschijnen.  De  periodieken  echter  waren  en  bleven  hoofd- 
zaak.  Daarin  ligt  dan  ook  de  redcn,  waarom  tegen  nieuwejaar 


*  Zou  het  nu  eigenlgk  wel  zooveel  beter  zijn?  Ik  betwijfel het. Zgn 
historische  echetsen  zgn  te  veelromantischom  wetenschappelyke  waarde 
te  hebben;  en  als  stylist  is  hij  eigenlijk  alleen  nog  dienstig  tot  allerlei 
school meesterij,  tot  zinsontleding  en  stijloefening  om  te  doen  zien,  hoe 
onze  taal  niet  behandeld  moet  worden. 

'  De  titel  komt  niet  voor  onder  de  Nieuwe  uitgaven  in  Nederland 
in  het  Nieuiusblad,  echter  wordt  hij  gemeld  onder  de  Ingezonden  werken 
bij  het  Departement  van  Binneiilandsche  Zaken. 
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IS 76    wcer    eeu    nieuw   periodiek  werk   de   wereld  werd  inge-        1876. 
sfuurd. 

Den  1  October  1875  schreef  MuUer:  „Nu  zie  ik  weer  uw 
plan  van  dieu  Almanak!  Is  dat  een  ding  wat  zooveel  kan 
opleveren?  Kan  daarin^  bij  uwe  kunst...[?]  gave,  van  exploi- 
teeren  zooveel  in  zijn  ?  Zoo  ja,  dan  wensch  ik  u  geluk  en 
prijs  uwe  divinatorische  gave  en  uwen  moed !" 

Muller  had  dus  weinig  of  geen  dcnkbeeld,  dat  de  nieuwe 
onderneming  eenig  succes  zou  hebben.  Hij  vergiste  zich;  de 
Nederlandsche  almanak,  die  geillustreerd  werd  met  houtgravu- 
ren,  voor  het  raeerendeel  ontleend  aan  De  Schilderschool,  was  een 
kloeke  onderneming,  den  ouden  Kruseman  waardig.  Zelf  schreef 
hij :  „Eene  onderneming  in  navolging  van  buitenlandsche  voor- 
beeldcn,  door  mij  ontworpen  en  voor  ons  land  practisch  inge- 
richt,  met  voorliefde.  Eenmaal  gekend  en  gewaardeerd,  moest 
zulk  een  jaarboekje,  met  zijn  veelzijdigen  en  bruikbaren  in- 
houd,  een  goede  en  vaste  toekomst  hebben. 

„De  drukkerij  van  Joh.  Enschede  en  Zonen  maakte  den 
Almanak  tot  een  typographisch  pronkwerk" 


Oplaag. 

Kosten. 

1876 

8000 

/  3360.75 

1877 

8000 

\,  2756.15 

1878 

8000 

.,  2793.25 

Tegen  een  verkoo])S])rijs  van  /'  0.75  ging  de  Almanak  grif 
van  de  hand;  het  Nederland  van  die  dagen  was  verbaasd,  dat 
voor  zulk  een  geringen  prijs  zulk  een  fraai-geillustreerde  almanak 
geleverd  kon  worden.  Toch  zou  het  de  uitgevers  liever  geweest 
zijn,  dat  de  inhoud  dan  de  uitvoering  geprezen  werd  \  Een 
ruime  aanbieding  aan  den  Boekliandel  ^,  schoon  slechts  voor 
dezen  jaargang  gedaan,  vergoedde  ruimschoots  de  opofteriugen 
van  de  zijde  der  uitgevers.  In  1877  waren  nog  ongeveer  2500 
exemplaren  van  de  verschillende  jaargangen  in  magazijn. 


Prospectus  voor  den  jaargang  1878  dd.  October  1877. 
Nieuwsblad  voor  den  Bochhandel  24  November  1876. 
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1876.  Hetzelfde    wat    indertijd   met   de  Praktische  Volks-alnianak 

gescliiedt  was,  dreigde  ook  hier.  In  1876  werd  door  het  De- 
partement  Hindeloopen  der  Maatschappij  tot  Nut  van  't  Alge- 
meen  het  voorstel  gedaan  aan  de  algemeene  vergadering  het 
mengelwerk  in  de  NuUalmanak  te  doen  vervallen  en  daarvoor 
in  de  plaats  te  geven  mededeelingen  aangaande  regeerings- 
colleges  en  andere  lichamen  in  Nederland.  Kruseman  &  Tjeenk 
Willink  zagen  terecht  hun  almanak  bedreigd  en  richtten  on- 
middelijk  een  uitvoerig  schrijven  aan  het  hoofdbestuur  om  de 
gevreesde  hervorming  zoo  mogelijk  te  weeren.  „Wij  erkennen 
volgaarne,  dat  alle  rubrieken  in  het  voorstel  opgenornen  en 
door  ons  reeds  gegeven,  tot  het  zoogenoemd  algeraeen  eigen- 
dom  behooren,  waarop  het  bij  de  wet  omschreven  recht  van 
kopij  van  geene  toepassing  is.  Ook  ontveinzen  wij  niet,  dat  er 
geen  buitengewone  bekwaamheden  gevergd  worden  om  een  der- 
gelijk  geheel  samen  te  stellen,  bij  te  houden  en  te  wijzigen 
naar  de  behoeften  des  tijds.  Maar  evenmin;  zeker,  kan  ont- 
kend  worden,  dat  op  het  gebied  van  ons  beroep  een  geluk- 
kige  gedachte,  een  practische  blik,  een  handige  greep  en  een 
zorgvuldig  berekende  samenvoeging,  vereenigd  met  een  min 
kostbaren  vorm,  vaak  een  meer  winstgevende  handelszaak  zijn, 
dan'  een  werk  van  streng  wetenschappelijk  of  letterkundig  ge- 
halte.  De  overneming  of  de  navolging  van  een  dergelijk  prac- 
tisch  plan  door  een  parti culier  uitgever  zou  dan  ook  onder 
onze  beroepsgenooten,  hoe  scherp  de  wedijver  ook  zijn  moge, 
zeer  gewis  afkeuring  en  weerstand  vinden  als  de  ontfutseling 
van  een  rechtmatig  voordeel  aan  een  oorspronkelijk  ontwerp 
gepleegd,  en  geen  uitgever  in  den  lande  zou  ongedeerd  zich 
aan  dergelijke  mededinging  wagen.  En  al  staat  nu  eene  Maat- 
schappij als  die  tot  Nut  van  't  Algeraeen  buiten  den  kriug 
en  boven  de  gewoonten  van  een  handelskring  als  den  onzen, 
toch  mag  ook  van  hare  zijde  wel  niet  anders  verwacht  wor- 
den, dan  dat  zij  de  algemeene  regelen  van  billijkheid  en  recht 
niet  uit  het  oog  verliezen. 

„Uw  geacht  Bestuur  houde  het  ons  ten  goede,  dat  \n'j  bij 
deze  gelegenheid  verwijzen  naar  een  vroeger  feit.  In  het  jaar 
1S52    kwam   het  lid   onzer  firma  A.  C.  Kruseman  op  de  ge- 
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daciite  ora  ter  afwisseling  van  de  vele  letterlievende  jaarboek-  i87n, 
jos  en  ter  verspreiding  van  de  toen  aan  de  orde  zijnde  ont- 
wikkeling  der  natuur-  en  werktuigkundige  wetenschappen  een 
Frakfische  Volks-almanak  in  het  licht  te  geven,  die  onder  lei- 
ding  van  de  Heeren  Lubach  en  Logeman  en  gesteund  door 
bijdragen  van  de  meest  bekwamen  in  den  laude,  al  aanstonds 
een  buitengewonen  bijval  mocht  ondervinden.  Weldra  verscheen 
de  Almanak  uitgegeven  door  uwc  Maatschappij  geheel  op 
dezelfde  leest  geschoeid.  Waar,  door  een  voor  een  gewoon  uit- 
gever  onbetaalbaar  honorarium,  meerdere  optrad,  mocst,  na- 
tuurlijk,  raindere  wijken  en  de  Fraktische  Volks-ahimiak,  die 
tien  jaar  lang  een  nuttig  en  voordeelig  bestaan  had  gehad, 
onderging  tot  groote  schade  van  Jledactie  en  vooral  van  den 
uitgever  een  langzamen  dood. 

„Hetzelfde  zou  ook  nu  bij  den  Nederland^che  Almanak  te 
wacliten  zijn,  indieu  zijne  uitgevers  zich  niet  intijds  durfdeu 
veroorloven   een   beroep  te  doen  op  uwe  billijke  overweging." 

Het  voorstel  Hindeloopen  werd  op  de  algemeene  vergadering 
verworpen. 

Deze  nieuwe  periodieke  uitgaaf  was  dus  reeds  dadelijk  een 
succes;  van  de  volgende  jaargangen  werd  dezelfde  oplaag  ge- 
trokkeu  als  van  den  eerste,  toen  op  het  debiet  nog  niet  vast  te 
rekeuen  viel.  Trouweus,  Muller  was  na  het  zien  van  den  eersten 
jaargang  dadelijk  overtuigd  van  de  waarde  van  de  Almanak. 
„Heb  dank  voor  uw  schoon  geschenk,  schreef  hij  *.  Uw  Almanak 
kan  eene  groote  bijdrage  worden  tot  de  artisticke  opvoeding 
van  ons  volk,  waarover  De  Stuers  in  De  Gid^  van  deze 
maand  zoo  uitmuntend  spreekt,  —  en  dat  vind  ik  eene  zeer 
groote  zaak !  Zeg,  —  zoudt  ge  niet  alleen  den  almanak  en  de 
platen,  zonder  al  het  andere,  aan  het  mindere  publiek  voor 
een  kwartje  kunnen  geven?  dat  ieder  arm  huisgezin  voor  een 
kwarije  al  die  platen,  en  jaarlijks  weer  andere,  hebben  kon! 
H  Zou  me  zoo  verheugen  zoo  het  u,  voor  al  uw  onverdroten 
streven  om  in  ons  uiigeoen  de  schoonheidszin  te  bevorderen, 
gelukte  de  vruchten  mede  van  uw  pogen  te  zien. 


Brief  van  Fred.  Muller  G  November  1875. 
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1876.  ^^Nu  ik  dien  Almanah  in  handen  kreeg,  overviel  mij  iu  eens 

de  gedachte:  wat  een  gesjouw  dat  alles  te  bedenken,  te  laten 
uitvoeren,  de  uitvoeriug  te  superintendceren,  wat  eene  zorg, 
eerst  om  advertentien  te  krijgen,  dan  om  zelf  te  adverteeren, 
te  zorgen  niet  overvleiigeld  te  worden,  het  debiet  uit  te  brei- 
den,  enz. ! !  Mijn  hernel  daartoe  behoort  ineer  moeite  en  cven- 
veel  (doch  andere)  kennis  toe  als  om  antiqnaar  te  zijn,  anders 
het  moeijelijkste  in  den  boekhandel !  Toen  Whittaker  zijn  plan 
vormde  voor  zijnen  almanak  van  1  shilling,  waarin  w^er  ma- 
terie  (en  voortretfelijke  inaterie ! !)  dan  in  eenig  groot  octavo 
boek,  en  mij  daarvan  sprak,  vroeg  ik  hem  hoeveel  hij  dacht 
te  verkoopen?  Veel,  zei  hij,  in  't  eerste  jaar  100-duizend,  en 
weldra  500-duizend !  Ik  geloof  hij  is  al  vcrder ! !  Als  het  u 
nu  eens  gelukte  hem,  zij  het  ook  van  verre,  na  te  volgeii! 
Ilij  verkoopt  in  Enropa  (buiten  Engeland)  welligt  meer  als  gij 
ooit  in  het  geheel  verkoopen  kunt  b.v.  50  mille!  Maar  mijne 
beste  wenschen  verzellen  uwe  onderneming!  —  Gij  schijnt  u 
langzamerhand  van  de  adverttniien  te  willen  meester  maken! 
Tndien  u  dat  gelnkt,  dan  zijt  ge  koningr 

Ook  met  deze  onderneming  was  een  laatste  da  ad  verricht.  „IIoe 
goed  zou  ik  mij  nit  al  die  beslommeringen  van  het  woelige  leven 
kunnen  terugtrekken,  waren  zijn  woorden  aan  Ered.  Muller  ge- 
weest  ^  Hoe  veel  zou  er  te  doen  overblijven,  en  hoe  machtig 
veel  zou  ik  daar  eigenlijk  voor  mij  zclv'  bij  winnen.  Maar 
aan  die  illusion  mag  ik  nog  voorsliands  geen  voet  geven;  ik 
heb  mijn  compagnon  een  toekomst  voor  te  bereidcn,  daarmee 
een  i)Hcht  te  vcrvuUen  en  overigens  nog  menige  betrekking 
die  mij  lief  is  al  zou  ook  een  ander  opperbest  mijn  ncderig 
plaatsje  daarin  kunnen  vervullen.  Werken,  werken,  zoo  lang 
het  dag  is!" 

Zes  maanden  later  zou  de  strijd  bcslist  zijn;  in  Juni  1876, 
bijkans  gelijktijdig  met  de  ofticieele  erkenning  van  regeerings- 
wege    van    Kruseman's    verdienst^n    was   het  besluit  genomen 


^    Brief  aan  Fred.  Muller  24  December  1874. 
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met  ultimo  December  1877  als  uitgever  af  te  treden.  En  het  i876. 
was  alsof  zicb  reeds  voor  den  zomer  1876  openbaarde,  dat 
het  begin  van  het  einde  ingetreden  was;  de  eenige  nieuwe 
titel  in  het  eerste  halfjaar  van  1876  was  07iparleinentaire 
heschouwingen  over  de  hervorming  onzer  g^mnasien  van  den 
Haarlemschen  rector  T.  J.  Halbertsma,  dat  voor  rekening  van 
den  schrijver  werd  uitgeven.  Dat  behartigen  van  een  uitgaaf, 
waarover  hij  niet  den  voUen  vrijen  eigendom  had,  zou  dat 
onder  dezelfde  orastandigheden  vroeger  ook  voorgekomen  zijn? 

Ruim  e^n  week,  nadat  deze  titel  in  het  Nieutosblad  had  ge- 
staan  adverteerde  J.  W.  Schleyer  \  dat  hij  zou  verkoopen  de 
kopijen  door  Kruseman  uitgegeven  tot  ultimo  1873.  Kruseman 
ging  tot  dien  verkoop  over  in  de  eeiste  plaats,  omdat  de 
exemplaren  der  voor  zijn  compagnieschap  uitgegeven  werken 
in  hun  ad  res  niet  meer  overeenkwamen  met  den  werkelijken  toe- 
stand  en  ook  om  bij  de  a.  s.  verhuizing  van  zijn  uitgevers- 
zaak  van  het  Spaarne  naar  de  Gedempte  Oude  Gracht,  de 
restanten  niet  behoeven  over  te  brengen.  „Neem  ik  hiermee, 
schreef  hij  in  het  Foorwoord,  niet  zonder  weemocdige  aandoe- 
uing  als  persoonlijk  uitgever  mijn  afscheid,  als  deelgenoot  in 
de  firma  Kruseman  &  Tjeenk  Willink  hoop  ik  te  mogen 
blijven  rekenen  op  de  welwillende  toegenegenheid  mijner  han- 
delsvrienden.^' 

Behalve  de  tijdschriften  kwamen  alle  uitgaven  voor  1874 
in  veiling:  J)e  voornaamste  godsdieiisffiu  (6487  dcelen)  en  de 
Werken  van  Schotel  (961  deelen)  werden  respectivelijk  voor 
/'  5000  en  /*  1500  opgehouden;  daarentegen  gingen  Dozy's 
De  lsraeliete7i  te  Mekka  en  de  Duitsche  vertaling  daarvan 
(samen  1868  exemplaren)  voor  /*  242.84  aan  Brill,  en  De 
otide  tijd  (3102  exemplaren)  voor  /'  1675.08  en  de  Kennh 
en  Kunsi  en  Elck  wat  tt?i/*  (5060  exemplaren)  voor  f  1872.20 
over  aan  Gebrs.  Koster  en  D.  Bolle  ^;  wat  Kruseman  met 
deze   tijdschriften   nimmer  gedaan  had,  gebeurde  er  natuurlijk 


*  Nieuwsblad  voor  den  Boekhandel  7  Maart  1876. 

*  t.  a.  p.  16  Mei  1870. 
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1876.        mede,  toen  ze  in  de  tweede  hand  kwam :  bij  stellen  werden  ze 
voor  minder  prijs  aangeboden. 

Als  gevolg  van  deze  veiling  werd  na  de  veiling  nog  uit  de 
hand  verkochi  aan  Brill  het  Niederldndisches  Archiv  fiir  Zooh- 
gie  en  aan  A.  Akkeringa  de  Familie'hijhel  voor  /*  2650. 

Daarmede  zou  de  uitgeversloopbaan  metterdaad  besloten 
worden. 

Een  inaand  later  werd  Kruseman,  tegelijk  met  A.  Cara- 
melli,  chef  van  het  huis  Frans  Buffa  &  Zonen  '  door  Z.  M. 
den  Koning-Groothertog  benoemd  tot  Bidder  in  de  orde  van  de 
Eikenkroon.  Vroeger  had  de  Kouingin  voor  het  Gedenkschnft 
van  de  Inhuldiging  en  voor  de  Aurora  Knlseman  wel  begiftigd 
met  geschenken,  thans  vonden  zijn  verdieusten  erkenning 
bij  de  Kroon.  Maar  hoe  bitter  weinig  was  hij  met  dien  tooi 
ingenomen.  Opvallcnde  overeenkomst  met  Potgieter !  *  Werd 
deze  met  moeite  teruggehouden,  het  versiersel  terug  te  zenden, 
Kruseman  zelf  was  met  deze  onderscheiding  eer  beleedigd. 
„Zie,  schreef  hij  vertroawelijk  aan  Fred.  Muller  "^  tegenover  u 
wil  ik  waar  zijn  en  gansch  vertrouwelijk  spreken,  gelijk  wij 
zoo  menigmaal  vertrouwelijk  gepraat  hebhen.  Voor  onderschei- 
ding is  ieder  mensch  vatbaar,  en  ik  stel  er  evenveel  prijs  op 
als  elk  ander.  Maar  worden  „de  vele  en  gewichtige  diensten 
,,aan  de  vaderlandsche  letterkunde  bewezen"  —  gelijk  het 
motief  in  den  schenkingsbrief  luidt  —  erkend  door  het 
,,Kappers-ordctje",  zooals  Potgieter  het  noemde,  dan  laat  ik 
liefst  mijn  beurt  voorbijgaan.  Ik  heb  nooit  onderscheiding  ge- 
zocht,  nooit  eenig  bock  aan  Z.  M.  aangeboden  of  doen  aan- 
bieden  en  een  pcrsoonlijk  ,,dankje"  uitgelokt.  Maar  wil  men 
nu  in  Caramelli  de  bevordering  van  Kunst  en  in  mij  die  van 
Letterkunde  liuldigen,  dan  ben  ik  te  jler  op  mijn  stand  en 
BKROEP,  om  gcen  pijn  te  gevoelen  om  zulk  een  gelijkstelling 
met    deurwaarders    en    kleermakers.    Had    men    mij   nooit   ter 


*     Nieuwsblad  voor  den  Boekhandcl  27  Juni  1876. 

'     Vgl.  hiervoor  Dl.  II  biz.  374. 

^    Brief  aan  Fred.  Muller  28  Juni  1876. 
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wereld  iets  gegeven,  ik  zou  er  mij  waarlijk  niet  over  beklaagd  irtk. 
hebbeii;  —  't  zou  verregaand  pretentieus  geweest  zijn.  Nu 
echter,  nog  ho7ine  mine  te  moeten  maken  en  van  alle  kanten 
te  hooren:  „Ben  je  niet  blij?"  nu  moet  het  er  jegens  u  en 
jegens  u  alleen  uit:  neen,  dat  ik  niet  blij  ben  en  dat  ik  het 
ding  de  stille  rust  gun  die  ik  het  in  mijn  secretaire  gegeven 
heb.  Gij,  die,  op  een  ander  terrein,  zooveel  wetenschappelijker 
boekverkooper  zijt  dan  ik,  die  zooveel  meer  verdiensten  hebt 
op  het  uwe  dan  ik  op  het  raijne,  gij,  aan  wien  men  zoo  har- 
telijk  gaarne  den  Doctors- titel  gegeven  had  gezien  of  een  orde 
u  waardig  —  gij  moogt  bewaard  blijven  voor  eene  verhcerlij- 
king  als  mij  te  beurt  viel. 

„Mej.  Potgieter  zond  mij  dezer  dagen  als  een  intiem  sou- 
venir het  eenvoudige  glas,  waaruit  haar  broeder  alle  dagen 
gedronken  had  —  zie,  dit  deed  mijn  hart  vrij  wat  meer 
goed!" 

Dat  was  dan  de  vertrouwelijke  ontboezeming,  die  hij  aan 
een  zijner  beste  vrienden  deed,  over  de  hem  te  beurt  gevallen 
onderscheiding. 

Maar  er  staat  meer  in  dien  brief. 

Kort  te  voren  had  Fred.  Muller  hem  het  denkbeeld  aan  de 
hand  gedaan  uit  te  geven  een  verzameling  geestelijke  liederen 
en  een  nieuwen  Spectator,  Het  voorstel  kwam  te  laat;  het 
besluit  was  reeds  genomen  niets,  hoegenaamd  niets  meer  uit 
te  geven.  Het  contract  met  Tjeenk  Willink  liep  ten  einde. 
Wat  hij  zich  ernstig  voorgenomen  had  te  doen,  was  geschied ; 
een  flink  goed  rentegevend  fonds  had  hij  gesticht  om  dat  aan 
zijn  opvolger  achter  te  latea  en  met  ultimo  December  1877 
zou  hij  zich  uit  zijn  zaken  geheel  kunnen  terugtrekken,  en 
trachten  zich  op  andere  wijze  nuttig  te  maken  in  de  jaren,  die 
hem  nog  zouden  resten. 

Het  spreekt  als  van  zelf,  dat  het  vastKouden  aan  dit  vroeger 
genomen  besluit  zeer  veel  moeite  gekost  had  en  dat,  nu  het 
oogenblik  van  terugtrekken  hoe  langer  hoe  meer  naderde, 
hij  veel  en  velerlei  strijd  moest  voeren.  De  omstandiglieden 
leidden    er    nu   eenmaal  toe,  dat  de  groudlegger  van  de  firma 
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1876.  Kruseman  &  Tjeenk  Willink  den  liandel  zou  vaarwel  zeggen, 
dien  hij  iiu  zooveel  lange  jaren  gedreven  had ;  dat  hij  de  zaak, 
die  hij  van  meet  af  opgewerkt  had  van  de  laagste  tot  de 
hoogste  trede,  zou  verlaten. 

Al  was  dan  dat  besluit  ouherroepelijk  genomen,  toch  zouden  nog 
twee  uitgaven  nl.  mevrouw  Bosboom-Toussaint's  Laurel 9  keuze, 
herdrukt  uit  den  jaargang  1876  van  Eigen  Haard  —  dat  ook 
in  dezen  vorm  uitnemend  succes  had  —  en  in  het  volgend 
jaar  Cremer's  7  Reuske  van  V  darp,  eveneens  uit  Kige7i  Hdard 
herdrukt,  door  Kruseman  behartigd  worden.  Feitelijk  staan  ze 
juist  door  hun  wezen  als  overdrukken  buiten  de  engere  uitgevers- 
zaak  en  zouden  daardoor  ^&ei\\  wijziging  in  dat  eenmaal  opge- 
vatte  voorneraen  meer  brengen. 

De  strijd  was  gestreden,  de  beslissing  was  gevallen;  de  plan- 
nen  voor  nieuwe  uitgaven,  die  hij  nog  in  het  eerste  halfjaar 
van  1876  gevormd  had,  zouden  los  gelaten  worden;  het  Oud- 
Amslerdatn.  dat  Eossing  zou  schrijven  over  de  historische 
tentoonstelling  met  illustratien  van  Schipperus,  zou  niet  ver- 
schijnen  en  slechts  een  kort  overzicht  van  de  tentoonstelling 
zou  gegeven  worden  in  Eigen  llivard\  van  het  denkbeeld  nog- 
maals  een  poging  i%  wagen  De  scJiilder school  voort  te  zetten  door 
een  Nederlandsche  uitgaaf  van  Blanc's  T/hisfoire  des  peinfres 
zou  afgezien  worden  ' ;  de  uitgever  Kruseman  behoorde  bijkans 
geheel  tot  de  geschiedenis. 

Maar  toch  zou  hij  zich  aan  zijn  vak,  aan  den  Boekhandel 
in  de  wijdere  beteekenis  van  het  woord  allerminst  onttrekken, 
noch  gedurende  de  18  maanden,  dat  hij  nog  tot  het  corps 
der  uitgevers  zou  behooren,  noch  gedurende  de  17  volgende 
jaren. 

Zoo  zijn  dan,  behalve  de  uitgaven,  die  de  voortzetting  waren 
van  vroeger  begonnen  serien  en  tijdschriften  of  overdrukken 
daaruit  waren,  de  werken,  die  tusschen  Juni  1876  en  ultimo 
December  1877  verschenen  met  het  adres  van  Kruseman  & 
Tjeenk  Willink  niet  meer  op  rekening  van  Kruseman  zelf  te 
stellen:    Eauwenhoff,    De    voorwaarde7i   ^mu    het    lidmaatschap 


Brief  van  Fred.  Muller  2  Januari  1877. 
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van  de  Nederlandsche  Hervormde  Kerk  (September  1876),  1876. 
Glasius,  Jrat  te  wachten  en  te  doen  na  de  jongsie  Synodale 
besluiten?  (October  1876),  Quack,  Studien  op  sociaal  gebied 
(Januari  1877),  De  wet  op  het  lager  onderwija  en  ket  ontwerp 
tot  herzie7ung  dler  wet,  ier  vergelijking  naast  elkaiider  gesteld, 
Gevolgd  door  d-e  Meinorie  van  toelichiing  (Januari  1877),  Van 
Boneval  Faure,  Het  gummier  proces  in  verband  met  de  voorge- 
stelde  wijzigingen  van  het  wetboek  van  hurgerlijke  rechtsvorde- 
ring  (Maart  1877),  Staring,  Gepaste  en  ongepaste  beiclterming 
van  dieren  (April  1877)  ',  I)e  nieuwe  rechterlijke  indeeling  van 
Nederlandy  volgens  de  wetten  van  10  November  1875,  Staat^- 
blad  ^°.  203  en  204  en  van  2  April  1877,  Sfaatsblad 
N°.  72 — 80  (April  1877),  Van  Eek,  Algebraische  opgaven  voor 
hirichtingen  van  uitgebreid  lager  onderwija,  Mevr.  Van  Cal- 
car,  Sophia  Frederika  Mathilda y  Koningiii  der  Nederlanden, 
ah  vorstin  en  7/ioeder  geschetst  voor  hare  landgenooten  (le 
afl.  Juni  1877)  en  De  wet  op  het  lager  onderwiJ9  en  het  ge- 
wijzigd  ontwerp  tot  herzieiiing  dier  wet,  ter  vergelijking  ndast 
elkander  geMeld,  Gevolgd  door  het  voorloopig  Verslag  van  de 
Tweede  Kamer  der  Staten-Generaal  en  de  Memorie  van  aiit- 
woord  (September  1877). 

Aan  geen  dezer  uitgaveu  had  hij  financieel  eenig  aandeel; 
intellectueel  alleen  in  zoover,  dat  zij,  zooals  hij  schrijft,  slechts 
met  wederzijds  goedvinden  zijn  uitgegeven  op  naam  der  firma 
om  Tjeenk  Willink  „aan  eigen  zorg  en  bestuur  te  gewennen". 

Aan  den  Boekhandel  in  de  wijdere  beteekenis  van  het  woord 
bleef  en  zou  hij  zich  blijven  wijdcu. 

Dat  door  de  firma  deelgenomen  werd  aan  de  inzending  op 
de  wereldtentoonstelliug  te  Philadelpliia  vanwege  de  Vereeni- 
ging^,  spreekt  van  zelf;  de  voornaamste,  maar  niet  alle  uit- 
gaven  waren  daar  ingezonden. 


*  Ddze  titel  althans  komt  niet  voor  in  Kruseman's  Fondsboek;  de 
persoon  van  den  schrijver  zou  echter  eerder  doen  vermoeden,  dat  hier 
Kraseman  zelf  wel  degelijk  als  uitgever  aan  het  woord  is. 

'    Dat  in  de  sabsidie,  die  de  Verceniging  voor  deze  inzending  kreeg, 
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1876.  Van  meer  belang  was  echter  hoe  Kruseman  in  October  van 

zich  zou  doen  spreken. 

De  oude  strijd  over  het  geoorloofde  van  nadruk  van  buiten- 
landsche  werken  in  Nederland,  was  in  1872  met  vernieuMde 
heftigheid  ontbrand  door  Heine's  JFerke  bij  H.  (I.  A.  Cham- 
pagne te  Tiel  in  dat  jaar  verschenen,  en  niet  weinig  werd  zij 
aangewakkerd  door  dat  thans  Otto  Miihlbrecht  in  een  l)e7ik- 
schrift  op  last  van  het  BorseMverein  geschreven  in  187  i 
allerlei  leelijke  zaken  van  den  Nederlandschen  Boekhandel  kwam 
vcrtcllen.  Met  heftigheid  werd  over  en  weer  strijd  gestreden  in 
het  Nieuwshlad,  en  niet  weinig  thans  opnieuw  werd  hij  mm- 
gewakkerd  door  een  aangekondigdcn  nieuwen  nadruk  in  1S7() 
van  Hamerling's  Poellsche  Jferke,  eveneens  door  Campagne 
te  bezorgen  ^ 

Martinus  Nijhoff  verhief  dadeh'jk  zijn  stem  tegen  deze  aan- 
staande  uitgaaf  ^.  Ook  TVcd.  Muller  was  over  die  nieuwe  daad 
ten  zeerste  verbolgen.  Ncderland,  dat  hij  in  zijn  oude  glorie- 
rijke  dagen  zoo  door  en  door  kende,  zou  thans  in  187fi  ten 
schande  raoeten  staan  tegeuover  Duitsdilaiul,  beticht  en  metter- 
daad  bewezeu  van  roof?  Aan  Kruseman  deelde  hij  dadelijk 
zijn  plan  mede  een  2)etitie  te  laten  toekenen  door  alle  Boek- 
verkoopers  in  Nederland  en  die  op  te  zenden  aan  de  Regeering, 
buiten   de  Yereeniging  om.  Muller  vroeg  Kruseman  om  raad. 

In  1857  had  Kruseman  zijn  meening  over  deze  aangelegen- 
heid  geuit  in  een  ingezonden  stuk  in  het  Nieuwahlad  "*,  negen- 
tien  jaar  later  was  hij  geen  ander  oordeel  toegedaan.  Maar.  .  . 
feffhpora  mufanfnr  et  vos  vmfawnr  in  Hits.  De  ondervinding 
sinds  dien  tijd  opgedaan  hadden  zijn  inzichten  gewijzigd,  niet 
de    kern    daarvan,    wel   de  uiterlijke  schors,  en  daarom  is  het 


Kruseman  weer  de  hand  had,  is  duidelijk;  de  Voorzitter  der  Neder- 
landsche  Hoofdcommissie  toch  was  Prof.  E.  H.  van  Banmhaner,  Kruse- 
nian's  stadgenoot,  de  Secretaris  van  de  Hollandsche  Maatscliappij  der 
Wotonpchappen. 

'     Zie  Bouwstoffen  Dl.  II  biz.  521  vlg. 

*     Nieuwsblad  voor  den  Boekhandel  19  September  1876. 

'    7Ae  hiervoor  Dl.  I  biz.  423. 
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niet   oubelangrijk   hier   af  te  drukken,  welk  advies  hij  Muller        1876. 
gaf ': 

Goede  hem  el,  wat  een  haast  en  wat  een  opgewonden- 
heid !  De  jeugdige  drift  gaat  er  bij  u  nooit  nit.  Gij  sclirijft 
mij  een  hartstocht^lijkeu  brief  met  uw  anathema  over  den 
nadruk,  met  plannen  van  protest  aan  de  Kamers,  en  gij 
begeert  binnen  drie  dagen  mijn  advies.  De  brief  valt  mij 
op  de  lessenaar  te  midden  van  ongeloofelijke  drukte,  die 
mij  geen  oogenblik  tijd  gunt.  En  toch,  waariijk,  een 
antwoord  op  uw  vraag  is  zoo  maar  niet  met  een  enkeleu 
regel  af  te  doen.  De  zaak  is  van  gr66t  belang  en  dient 
met  bezadigdlieid  gewikt  en  gewogen.  Gij  hebt  volkomen 
gelijk,  als  gij  Campagne's  nieuwen  nadruk.  alweer  een 
ergeriijk  voorbeeld  noemt  tot  uitgebreider  misbruik  en  er 
u  over  verontwaardigt.  Ik  deel  dat  gevoelen  ten  ernstigste. 
Maar  —  ik  deel  niet  uw  voortvarendheid  om  ventre  a 
terre  een  agitatie  op  te  roepen  en  tot  zulke  middelen  de 
toevlucht  te  nemen  als  een  protest  aan  de  Tweede 
Kamer. 

Over  den  nadruk  is,  we  weten  het  ^  te  goed!  —  is 
sinds  25  jaar  al  menig  woord  den  nek  gebroken.  En  in 
die  25  jaar  is  tevens  de  toestand  al  heel  wat  veranderd. 
Zijn  de  oeconomische  begrippen  niet  gansch  en  al  omge- 
keerd?  Heeft  het  vrij-handels-stelsel  niet  afmetingen  aan- 
genomen,  die  wij  vroeger  ondenkbaar  achtten?  Is  in  de 
handelsconcurrentie  niet  gewoon  geworden  wat  vroeger 
voor  oneeriijk,  leelijk,  gemeen  gescholden  werd?  Zijn  de 
octrooijen  niet  afgeschaft,  is  de  bescherming  niet  verval- 
•  len ;  wordt  er  niet  nagemaakt,  vervalscht,  uit  den  treuren  ? 
Is  er  ^en  verkoopbaar  artikel,  dat  niet  onderhevig  is  aan 
contrefaqony  en  wordt  die  nabootsing  niet  gedreven  met 
het    staalste    voorhoofd?    Duizend    voorbeelden  voor  een! 


*    Brief  aan    Fred.    Muller   27    September    1876,  tevens  een  aardig 

staaltje   van   Kmseman's  briefstijl  in  vertrouwelijke  vriendschappelyke 
omgang. 

Deel  II.  20 
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i«76.  Fabriekswezen  en  handel  bestaan  tegenwoordig  zeker  voor 

^3  uit  namaak.  —  En  bovendien:  „waar  de  handel  door 
de  wet  niet  beperkt  wordt,  is  hij  zoo  vrij  als  een  vogel, 
overeenkomstig  ieders  gevoelen^',  zegt  de  nieuwere  staat- 
huishoudkunde. 

Nu  is  en  blijft  de  nadruk  in  wh?  en  mijn  en  —  God- 
dank!  —  in  veler  anderer  oog,  oueerlijk,  leelijk  en  ge- 
meen.  —  Vergeet  evenwel  niet,  dat  er  ook  een  andere 
partij  is,  die  niet  zoo  denkt  en  wier  geweten  niet  zoo 
maar  op  eens  te  dwingen  is,  als  zij  bovenstaande  redenen 
aanvoeren. 

In  elk  geval  kan  de  Vereeniging,  die  uit  beide  soorten 
van  leden  bestaat,  naar  mijn  idee,  niet  hot  zwaard  opne- 
raen  voor  een  gedeelte,  en  evenzeer  zal,  naar  mijn  idee, 
de  Tweede  Kamer  niet  zoo  op  eens  botweg  zeggen: 
Term !  Dat  zijn  eerst  eerlijke  lui,  die  zelf  vragen  om  een 
tractaat ! 

Zie,  beste  vriend,  zo(5  komen  de  tractaten  niet  in  de 
wereld. 

Toegegeven :  de  Duitsche  letterkundigen  en  de  Duitsche 
uitgevers  hebben  alle  reden  tot  beklag.  Ik  zal  het  foe- 
juichen  als  de  Pruisische  regeering  om  een  tractaat  aan- 
houdt  (waarin  tegelijk  onze  t;<?r^a/^;i^J-onee^lijklleden  kunnen 
gefnuikt  worden;  oneerlijklieden,  die  onze  Vereeniging, 
God  betere  het!  onze  vertalings-RECWTEN  durft  noemeii!). 
Maar  de  Pruisische  regeering  doe  als  de  Fransche  e.  a. 
en  vrage  het!  Niemand  onzer  zal  er  zich  tegen  durven 
verklaren.  Maar  het  van  onze  zijde  ongevraagd  aanhieden 
—  dat  gaat  immers  niet  aan? 

En  omdat  nu  ik\  of  twee  vrijbuiters  als  Campagne 
zich  niet  ontzien  op  roof  uit  te  gaan  (naar  07ize,  niet 
naar  'huvne  meening)  it  daarom  onze  naiionale  schande 
er  mee  gemoeid?  Zie,  de  groot€  meerderheid  dcnkt  er 
gelukkig  anders  over,  en  de  Duitscher  doet  ons  onrechty 
als  hij  om  de  zonde  van  een  den  ganschen  Boekhandel 
in  den  ban  doet. 

Dolgaanie    wil  ik  met  u  een  kalm  protest  als  dat  van 
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Nijhoff  onderteekeneu  en  dat  in  iiet  Nienwshlcul  plaatsen,        1877. 
met    de    vraag  om  adhaezie  van  al  wie  wil.    Stel  het  op 
en  ik  teeken  het  dadelijk. 

Zoo  ffeschiedde :  een  week  later  stond  in  het  Nimiwshlad  ' 
te  lezen,  dat  Muller  en  Kruseman  zich  ten  voile  met  het 
protest  van  Nijhoff  vereenigden. 

Natnurlijk  dat  dit  protest,  door  drie  mannen  als  Nijhoff, 
Muller  en  Kruseman  openlijk  gedaan  tegen  een  vakgenoot, 
opnieuw  verschillende  stukken  in  het  NieuwsbUul  uitlokte;  de 
quaestie  zelve  werd  er  echter  geen  sUp  nader  tot  een  beslissing 
gebracht,  le  combat  Jinit  faute  de  comhattanU, 

Uit  deze  schermutseling  blijkt,  behalve  het  oordeel  van 
Kruseman  over  het  ongeoorloofde  van  nadruk,  nog  iets,  waarop 
zeer  zeker  de  aandacht  dient  gevestigd  t€  worden:  de  vcrtrou- 
welijke  toon,  dien  hij  voerde  jegens  Fred.  Muller  en  de  invloed, 
dien  hij,  zooals  uit  deze  correspondentie  blijkt,  op  hem  oefende. 

Omgekeerd  was  dat  eveneens  het  geval:  Muller  was  zijn 
vertrouwde  vriend  geworden.  Ilet  lijkt  een  coniradictio  in  ter- 
7ninisy  hoe  beide  personen  zich  tot  elkander  getrokken  konden 
gevoelen.  Uiterlijk  geheel  contrasten,  in  hun  optreden  en  wijze 
van  doen;  de  een  middelmatig  van  gestalte  en  glad  geschoren, 
de  ander  forsch  en  breed  geschouderd  met  een  voile  ruige 
baard;  de  ^en  steeds  hoofsch  van  vormen,  de  ander  ruw  en 
forsch  in  zijn  optreden ;  de  een  altijd  vol  tact  en  handigheid 
zich  gedragende,  de  ander  eerder  geneigd  den  eersten  den  beaten 
inval  te  volgen  en  bij  wijlen  met  het  hoofd  tegen  den  muur  te 
loopen,  maar  beideu  geboren  handelsmannen,  geboren  boekver- 
koopers  '^,    Maar    ook   in  hun  vak  zelve  niet  minder  verschil : 


'     8  October  1876. 

'  Dat  algemeene  verschil  voelde  Muller  zeer  goed;  den  31  Juni 
1877  schreef  hij  o.  a.  aan  Kruseman:  „Zoo  loopen  onze  wegen  uiteen; 
ik  deed  in  de  stad  niets  of  bijna  niets,  gij  alles;  ik  werkte  voor  mij 
en  niijne  beurs  en  de  kunst;  gij  leefdet  voor  het  als^emeen,  offerdet 
daaraan    uw    tijd    en  veel  geld  op!    Maar  gij  kunt  het  bliiven  doen  en 
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1877.  de  ^^n  steeds  vooruitziende  naar  de  dingen,  die  komen  zouden, 
de  ander  steeds  achterwaarts  speurende  om  hctgeen  eenmaal  was 
tot  nieuw  leven  te  wekken;  de  e^n  vol  idealen  voor  de  din- 
gen,  die  hij  in  zijn  verbeelding  reeds  voor  zich  zag  oprijzen 
nog  lang  voor  ze  er  waren,  de  ander  vol  grootsche  plannen 
om  het  verleden  dienstbaar  te  maken  voor  de  toekomst  en  als 
het  ware  nit  hetgeen  eenmaal  was,  die  toekomst  voorspellende  ^ ; 
de  e^n  de  beste  krachten  op  wetenschappelijk  en  literair  gebied 
steeds  aansporende  van  hun  kennis  en  kunst  mededeelingen  te 
doen  aan  en  ten  behoeve  van  anderen,  de  ander  steeds  optee- 
kenende,  wat  anderen  van  hun  kennis  en  kunst  medegedeeld 
badden  om  dat  weer  dienstbaar  te  kuimen  maken  ten  behoeve 
van  nieuwe  arbeiders.  Maar  ook  hoe  veel  overeenkomst;  de 
een  niet  minder  dan  de  ander  bezield  met  het  echte  onver- 
valschte  feu,  sacre  voor  het  boekenbedrijf ;  de  ^en  niet  minder 
dan  de  ander  doordrongen  van  de  waarde  en  de  kracht  der 
Vereeniging;  de  e^n  niet  minder  dan  de  ander  zich  aangor- 
dende  tegen  ongeoorloofden  nadruk.  Beiden  aan  het  einde  van 
hun  bedrijfsleven,  hadden  beiden  zich  een  deelgenoot  in  hun 
zaken  opgenomen,  hadden  beiden  liet  stadsleven  ontloopen,  de 
een  naar  den  Haarlemmerhout,  de  ander  naar  Rozendaal.  Was 
het  wonder  dat  bij  zoo  veel  verschillen  in  den  handel,  welke 
toch  inderdaad  slechts  elkander  aanvuUen  en  strekken  kunneu 
om  het  voile  geestelijk  leven  van  de  Nederlanders  beter  te 
kunnen  doen  begrijpen,  dat  bij  zooveel  innige  overeenkomst 
in  de  hoogere  opvatting  van  het  boekverkoopersbedrijf  zich 
een  nauwere  band  ontwikkelen  moest  tusscheu  Kruseman  en 
Muller? 

Kruseman    greep   naar   de  pen.    In    het  Adresboek  voor  den 


op  een  daarom  gezegend  leven  terugzien  I'*  en  4  maanden  later  (26  Octo- 
ber 1877):  fjk  maak  my  maar  gemeenzaam  met  de  gedachte,  dat  ik 
(evenals  gij)  in  onze  jonge  krachtige  jaren  gedaan  hebben  wat  wij 
moesten,  op  onze  wijze  een'  zegen  voor  onze  omgeving  geweest  zijn ; 
gij  in  ruimer,  ik  in  veel  beperkter  kring." 

'     „Een  historicus  is  een  acbterwaartscbe  profeet."  {De  wapenheraut 
1897  biz.  144). 
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NefUrlandsehen  Boekhandel  had  hij  reeds  een  In  memoriam  1877. 
gewijd,  eerst  aan  Jacobus  eu  aan  Johannes  Enschcde,  vijf  jaar 
later  aan  zijn  leermeester  Bolm,  in  zijn  eigen  orgaan  in  het 
volkstijdschrift  Eigen  Hoard  '  zou  hij  den  Nederlandschen  boek- 
verkooper  (naast  hem  zelve)  bij  uitnemendheid  een  hartelijk 
woord  van  hulde  brengen  ^  en  hem  schetsen  als  dicn  boekver- 
kooper,  die  door  de  boekenkennis,  de  bibliographie  „te  bezigen 
als  de  geologie  van  de  maatschappelijke  geschiedenis  en  van 
de  menschelijke  beschaving",  door  zich  zelf  op  te  werken  tot 
de  vraagbaak  van  binnen-  en  buitenlandsche  geleerden,  zijn 
handelsvak  in  eere  gebracht  en  navolgers  gewekt  had. 

Die  warme  waardeering,  daar  zoo  openhartig  geuit  door  een 
vriend  met  wien  hij  zich  gclukkig  rekende  40  jaar  verkeerd 
te  hebben  "^  gaf  MuUer,  wiens  reeds  wankelende  gezondheid 
zoo  dikwijls  het  geloof  aan  zichzelveu  benam,  weer  zelfver- 
trouwen  * ;  maar  bovenal,  dat  opstel,  door  Kruseman  geschre- 
ven,    deed    Muller    zoo    zeer  aangenaam  aan  ter  wille  van  de 


'  Ook  Een  honderdjarig  jubile  {Eigen  Hoard  1877  biz.  235),  het 
bijschrift  bij  het  portret  van  Dr.  A.  Vrolik  als  voorzitter  van  de 
Nederlandsche  Maatschappg  ter  bevordering  van  Nijverheid  is  door 
Kmseman  gesteld. 

*  Eigen  Hoard  1877  biz.  291.  —  Het  Nieuwsblad  voor  den  Boek- 
handel van  den  11  September  1877  drukte  de  biographie  over:  „Gaarne, 
sshreef  de  redactie,  hadden  wij  by  dit  artikel  ook  gevoegd  een  afdruk 
van  het  zoo  welgelgkend  en  uitstekend  uitgevoerd  portret  van  den  heer 
F.  Muller,  zooals  „Eigen  Haard"  dat  geeft.  Op  een  voorstel  deswege 
aan  de  firma  Kruseman  &  Tjeenk  Willink  gedaan,  ontvingen  wy  even- 
wel  het  bericht,  dat  by  haar  daaromtrent  reeds  een  ander  planbestond, 
dat  wy  zeer  moeten  toejuichen." 

'    Brief  van  Fred.  Muller  10  September  1877. 

^  „Zie,  ik  kan  u  alleen  uit  den  grond  myns  harten  zeggen:  Heb 
dank,  Kruseman !  inzonderheid  daarvoor  dat  ge  my  eenigszins  het  gelocf 
aan  en  in  mg  zelven  terug  hebt  gegeven.  Want  waarHjk,  dikwyis  heb 
ik  zoo^n  innig  gevoel  van  onbekwaamheid,  van  stumperigheid,  dat  ik 
het  u  niet  zeggen  kan.  Daar  zit  ik  nu,  wie  weet  hoelang,  met  een  opstel 
over  onze  Stads-bibliotheek,  en  wat  ik  ook  doe,  nooit  deugt  't!  Of  ik 
het  zus  of  zoo  [schrgf],  altyd  font."  (Brief  van  Fred.  Muller  17  Octo- 
ber 1877). 
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1877.         maatschappelijke  betrekking,  die  beiden  bekleedden,  het  Boek- 
verkoopersbedrijf  \ 

Daarmede  was  de  laatste  boekverkoopersdaad  gedaan,  die 
Kruseman  gedurende  ziju  handel  zou  doeii,  en  hij  vcrheugde 
zich  er  liartelijk  in,  dat  hij  nog  voor  zijn  aanstaand  aftreden 
iets  had  mogen  doen  tot  handhaving  van  MuUer's  rech- 
ten  ^.  Bij  het  publiek  als  bij  den  Boekhandel  ondervond  hij 
sympathie,  zoozeer,  dat  Thieme  te  Arnhem  zelfs  met  het  voor- 
stel  kwain  het  portret  te  koopen  en  uit  te  geven  ';  voor 
privaatrekening  had  Kruseman  echtcr  een  aantal  afdrukken  van 
het  portret  alleen  laten  trekken,  welke  uit  naam  zijner  tirma 
a  an  alle  boekverkoopers  aangeboden  werden  *. 

De  laatste  boekverkoopersdaad  was  daarmede  inderdaad  ge- 
daan;  de  uitgaven  die  in  1877  met  het  Jidres  Kruseman  tS: 
Tjeenk  Willink  nog  het  licht  zagen,  waren  of  gesehrifteu 
waarbij  hij  niet  meer  betrokken  was,  of  het  waren  overdrukken 
in  boekvonn  uit  Flfffi/i  Ilaard,  zooals  in  S.  Muller  Fzn/s  Dfi 
reizeu  der  Nederlaiidern  naar  de  NoordpooL 

Toch  zou  hij  ook  in  dit  jaar  niet  met  de  handen  in  de 
schoot  zitten.  Dan  sprak  hij  als  voorzitter  van  „Oefening  in 
AVetenschappen''  geestdriftige  ^  woorden  tot  Koolemans  Beynen 
na  diens  bekende  lezingen  om  de  Nederlanders  op  te  wekken 
zich  weer  als  vanouds  tot  Noordpoolzeevaarders  te  vormen  ° 
en  stelde  hij  zich  aan  het  hoofd  van  een  Haarlemsch  subcomite 
om    gelden    daartoe    te    zamelen;    dan    weer    vormde  hij  met 


'     Brief  van  Fred.  Muller  15  September  1877. 

*  Brief  aan  Fred.  Muller  27  September  1877. 
'    Brief  van  Fred.  Muller  15  September  1877. 

*  Brief  aan  Fred.  Muller  17  September  1877. 

*  Deze  appreciatie  in  de  Haarlemsche  Courant  van  den  3  April  1877. 
"     „Het  is  mij  eene  diepgevoelde  behoefte  om. . . .  de  pen  op  te  nemen, 

ten   einde   u  mijn  hartelijken  dank  te  betuigen  voor  de  treffende  woor- 
den, door  u  gisterenavond  gesproken. 

„Het  waren  hartelijke  heerlyke  aanmoedigende  woorden."   (Brief  van 
Koolemans  Beynen  30  Maart  1877). 
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Beijers,  Fred.  Muller,  Mart.  Nijhoff  en  I).  A.  Thieine  eeii  com-  isn. 
missie  om  Dr.  A.  M.  Ledeboer,  het  eere-lid  der  Vereeniging,  bij 
zijn  tachtigsten  geboortedag  te,  huldigen  \  en  werkte  hij  raede 
in  de  commissie  om  Potgieter  door  een  buste  te  huldigen  ^, 
en  in  de  commissie  om  op  Staring's  graf  een  gedenkteeken  te 
plaatsen  *'.  De  feestviering  van  het  honderdjarig  bestaan  der 
Nederlandsche  Maatschappij  ter  bevordering  van  Nijverheid  en 
de  oi)ening  van  haar  Museum  van  Kunstnijverheid,  waarvoor 
Kruseman  zich  zooveel  moeite  en  moeielijkheden  met  de  fie- 
geering  getroost  had,  gaven  wel  atleiding,  evenals  een  reisje 
naar  Parijs  *,  maar  toch,  hoe  nader  de  31  December  kwam, 
hoe  gejaagder  hij  werd.  Besprekingen  met  zijn  compagnon,  of 
de  nieuwe  eigenaar  de  firma  Kruseman  &  Tjeenk  Willink  zou 
blijven  voeren,  tauxatie  van  het  fonds  door  arbiters,  financieele 
regelingen,  het  ^en  was  al  minder  opwekkend  dan  het  andere; 
de  eind-t«rmijn  naderde  hoe  langer  hoe  meer.  „Het  gevoel  van 
raiju  leven  voor  een  groot  deel  te  hebben  afgeleefd  en  mij  te 
moeten  terugtrekken  uit  miju  liandelsomgeving,  die  ik  in  veel 
opzichten  nog  zoo  liefheb  —  dat  drukt  me  pijnlijk'^  ^,  schreef 
hij  aan  Muller  en  die  zenuwachtige  spanning  nam  meer  en  meer 


*  Nieuivsblad  voor  den  Boekhandel  3  April  1877. 

*  Brieven  van  Job.  C.  Zimmerman  21  November  1877  en  J.  C.  de 
Marez  Oijens  22  December  1877. 

'    Brief  van  I.  Sickesz  28  December  1877. 

*  „Pariy6  heeft  me  werkelyk  verkwikt.  En  toch,  boe  gebeel  anders 
dan  vroeger  gevoelde  ik  mij  in  die  groote  stad,  waar  voor  ieder  zooveel 
te  zien  en  te  leeren  valt!  Vroeger,  in  dagen  van  opgewekte  onderne- 
mingszucht,  stond  ik  voor  alle  Boek-  en  Kunstwinkels  stil,  om  te  be- 
spieden  of  er  voor  mg  ook  wat  na  te  vol  gen  en  te  verdienen  viel. 
Drakkeryen  en  nitgevers-werkplaatsen  trokken  me  aan,  en  nooit  kwam 
ik  terug  of  ik  bad  wat  opgedaan;  ik  bad  me  klein  en  een  sukkel  ge- 
voeld  in  vergelijking  van  zulke  groote  voorbeelden,  en  onder  alle 
bcwastbeid  van  eigen  nietigbeid,  trad  ik  mijn  kleine  zaakje  binnen 
met  nieuwen  ijver  en  arbeidslust.  En  nu  —  wat  bad  ik  met  dat  alles 
meer  te  doen?  Mgn  loopbaan  was  gesloten;  al  keek  ik  soms  bunkerend 
naar  nieuwe  plannen  —  voor  mij  badden  ze  geen  beteekenis  meer!" 
(Brief  aan  Fred.  Muller  22  October  1877). 

*  Brief  aan  Fred.  Muller  27  September  1877. 
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1877.  toe.  Eindelijk  kwarn  de  laatste  dag,  de  SI  December  1877; 
aaii  den  Boekhaudel  was  bij  circulaire  de  ontbinding  der  tinna 
Kruscman  &  Tjeenk  Williuk  bekend  geraaakt. 

M. 

Bij  mijn  uittreden  uit  de  finna  KiiusEifAN  &  Tjeenk 
WiLLTNK  heb  ik  er  Ijehoefte  aan  alien,  met  wie  ik  gedu- 
rende  mijn  acht  en  dertigjarige  loopbaan  als  Boekhande- 
laar  en  Uitgever  in  betrekking  stond,  mijn  inuigen  dank 
te  betuigen  voor  de  zoo  vele  belangstelling  en  toegenegen- 
heid  mij  betoond. 

Ik  beveel  mijn  opvolger  in  de  voortduring  daarvan  en 
mij  zelven  in  uwe  vriendelijkc  gezindheid  aan  en  blijf  met 
alle  waardeering. 

Uw  Dienstwillige, 
Haarlem,  31  December  1S77  A.  C.  Kruseman  '. 

,,Kan  't  eenvoudiger,  vroeg  Gebhard  in  het  Nieuivsblad  ^  ?  Er 
treedt  iemand  van  het  tooneel  af,  zijn  rol  is  uitgespeeld;  hij 
heeft  gezegd  wat  hij  te  zeggen  had;  als  hij  de  kleedkamer 
heeft  verlaten  is  hij  een  mensch  als  alle  anderen.  Dat  gebeurt 
immers  dagelijks. 

„Wel  zeker;  maar  zoo  heel  onverschillig  zal  het  toch  wel 
niet  zijn  wie  en  wat  die  „iemand''  was;  wat  de  beteekenis  is 
van  die  stilte  of  van  het  applaudissement  dat  zijn  heengaan 
vergezelt. 

„Waarom  bij  het  lezen  der  circulaire  van  de  firma  Kruse- 
man &  Tjeenk  Willink,  en  den  afscheidsgroet  van  Kruseman 
een  ffevoel  van  ernst  of  van  weemocd?  Waarom  van  die  cir- 
culaire  niet,  evenals  van  zoovele  andere,  eenvoudig  nota  geno- 
men  en  ze  dan  terstond  in  het  loket  op  de  letter  K  geplaatst 


*     Nieutcsblad  voor  den  Boekhandel  4  Januari  1878. 
'    t.  a.  p.  31  December  1877. 
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oin  over  een  paar  dagen  bij  den  hoop  brieven  van  ^77  inge-  1877. 
pakt,  geborgen  en  dan  vergeten  te  worden  ?  Zou  het  niet  de  indruk 
zijn  van  dat  meer  of  minder  bewuste  gevoel,  dat  er  iets  ver- 
loren  wordt  dat  raoeilijk  te  vervangen  is?  dat  er  iemand  heen- 
gaat  die  den  naam  van  Boekhandelaar  en  Uitgever  een  eer- 
naain  achtte,  maar  op  zijn  beurt  de  eer  van  den  Boekhandel 
op  hield? 

„Ik  geloof  niet,  dat  er  onder  jonge  of  oudere  Confraters 
een  vakgenoot  is,  die  een  ontkennend  antwoord  zou  geven; 
dock  mocht  er  een  zijn,  dan  zal  hij  de  verdenking  niet  kunnen 
ontgaan  van  ongevoelig  te  zijn  voor  ware  verdienste,  of  dat 
voor  hem  de  geschiedenis  van  den  boekhandel  en  der  biblio- 
graphic van  de  verloopen  »38  jaren,  waarin  Kruseman  onver- 
moeid  met  hoofd,  hart  en  hand  arbeidde,  niets  anders  was  dan 
een  gesloten  boek. 

„Maar  zoover  zal  het  in  ons  vak  nog  wel  niet  gekomen 
zijn.  Integendeel;  alien  zuUen  „den  dank"  van  Kruseman 
„voor  zoovele  blijken  van  behxngstelling  en  toegenegenheid'' 
tot  de  hunnen  willen  maken  en  bij  't  scheiden  hem  toeroepen: 
aan  bns  den  dank  voor  zooveel  energie,  die  leven  en  voordeel 
bracht  in  onzen  handel;  aan  ons  den  dank  voor  uw  streven 
en  handelen,  dat  uit  de  vele  schaduwzijden  van  ons  vak  licht 
wist  te  scheppen/' 

Het  allerlaatste  wat  met  Kruseman's  naam  als  uitffever  het 
licht  zag,  was  het  52e  nummer  van  J^Jige?i  Haard:  „Hij  heeft 
niet  minder  dan  een  stuk  onzer  heldenhistorie  geschreven", 
wjiren  daar  de  laatste  woorden  van  een  bijschrift  door  J°.  de 
Vries  bij  een  gravure  naar  H.  F.  C.  ten  Kate.  Tretfende 
overeenkomst  van  die  woorden  met  Kruseman's  streven  en 
daden.  Want  ook  hij  had  in  zijn  uitgevers-loopbaan  zich  steeds 
en  steeds  tot  de  eerste  autoriteiten,  o])  welk  gebied  ook,  gewend 
en  hen  geschriften  doen  schrijven  van  superieur  gehalte;  zijn 
uitgaven,  bestcrad  om  liefde  voor  het  hoogere  beginsel  in 
's  menschen  bestaan  te  kweeken,  bedoeld  voor  een  uitgebreiden 
kring  van  lezers,  waren  van  superieur  gehalte  en  daarom  en 
daardoor  had  hij  zelf  er  het  zijne  toe  bijgedragen,  meer  nog 
was    hij    de  stimalaus  geweest,  dat  er  zooveel  en  zoo  tallooze 
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1877.  uitgaven  tusschen  1840  en  1876  in  de  wereld  zouden  zijn 
voorzien  van  zijn  adres,  waarmede  in  de  allereerate  plaats 
rekening  gehouden  zal  moeten  worden  door  een  ieder,  die 
de  geschiedenis  van  ons  Nederlandsche  volk  in  dat  tijdvak 
op  literair,  ethisch  en  voor  een  deel  ook  wetenschappelijk  en 
artistiek  gebied  zal  willen  behandelen.  Op  zijn  teri-ein  had 
Kruseman  mcdegeholpeu  om  de  boiiwstoffen  te  vorraen  voor 
een  stuk  van  onze  geestelijke  heldenhistorie  in  de  negentiende 
eeuw. 

Dat  gehalte  zijner  nitgaven  was  in  de  eerste  plaats  hem- 
zelven  ten  goede  gekomen  als  persoon;  hct  had  het  boekhan- 
delaarsbedrijf  meer  in  aanzien  gebracht  bij  het  pnbliek;  het  had 
stotfelijk  voordeel  aangebracht  aan  den  debiethandel ;  de  debitaut 
zou  winsten  hebben  moeten  derven,  had  hij  geen  uitgaven 
gehad  om  te  verkoopen  als  die,  welke  liem  door  Kruseman  ter 
exploitatie  toevertrouwd  waren.  Was  het  daarom  wonder,  dat  de 
Boekhandel  van  zijn  kant  hem  een  stotfelijk  blijk  van  hulde 
wilde  brengen?  En  weer  was  het  Gebhard,  die  daartoe  liet 
initiatief  nam  en  zich  met  Beijers,  Funke,  Kramers,  Fred. 
MuUer,  Mart.  Nijhoff  en  .D.  A.  Thieme  tot  een  eommissie 
vormde  om  aan  Kruseman,  den  man  die  zoo  exceptioneel  werkte 
ook  een  exceptioneele  waardeering  en  hulde  laten  te  brengen 
door  den  geheelen  Boekhandel,  zoowel  ledeu  als  niet-leden  der 
Yereeniging. 

In  het  begin  van  Februari  1878  had  de  aanbieding  van  het 
ApoUobeeld  plaats;  een  voortreflelijk  denkbeeld  was  daarmede 
ten  uitvoer  gebraclit  en  op  haar  beurt  moest  de  Commissie 
zich  openlijk  daarvoor  in  het  Nieuwsblad  *  dank  zien  betui- 
gen  door  De  Voogt  te   Breda. 

Kruseman  werd  door  den  Boekhandel  gewaardeerd;  de  keni 
van  den  Nederlandsclien  Boekliandel  bleef  daarbij  uiet  achter; 
toen  Loman,  de  Yoorzitter  der  Yereeniging,  aan  de  Algemeene 
A'ergadering  van  1878  dan  ook  het  voorstel  deed  om  hem  tot 
eere-lid    te    beuoemen,    was    het  spontane  handgeklap  wel  het 


•  ■  12  Febraari  1878. 
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beste    bcwijs,    hoezeer    ook  de  aanwezigen  op  liun  wijze  daar-        1877. 
mede  Kruseman  wilden  huldigen. 

De  uitgevers-loopbaan  was  daarmede  onherroepelijk  afgesloten ; 
acht-en-dertig  jaar  laiig  had  Kruseinaii  zich  met  hart  en  ziel  aaii 
zijn  raaatschappelijke  betrekking  gewijd.  Niet  minder  dan  ruim 
17  ton  *  had  hij  in  dat  tijdsverloop  in  zijn  zaken  gestoken.  Een 
eerbiedwekkend  cijfer,  waar  in  betrekkelijk  zoo  korten  tijd  door 
een  persoon  zooveel  omgezet  kon  worden  in  een  handelsartikel, 
dat  zoo  goed  als  geen  afzet  kan  hebben  buiten  de  grenzen  van  ons 
kleine  landje.  Een  eerbiedwekkend  cijfer,  waar  een  persoon 
zooveel  durfde  wagen  in  die  korte  spanne  tijds  in  een  betrek- 
kelijk incourant  artikel  ora  zelf  winsten  van  te  trekken.  Maar 
ook  een  eerbiedwekkend  cijfer,  waar  in  het  boekliandelaarsbe- 
drijf  dat  kapitaal  met  winsten  terugkwam  en  een  bewijs  levert 
van  den  handelszin,  den  ondernemingsgeest,  het  kloeke,  fiere 
vrije,  vroede  karakter  van  den  exploitant,  van  A.  C.  Kruseman. 
Den  boekhandel  had  hij  lief,  met  hart  en  ziel;  hij  had  zich 
gehecht  zooveel  hij  maar  ook  kon  aan  zijn  vak  en  hij  zou  dat 
blijven  doen.  In  de  voile  kracht  van  het  I  even,  nog  vervuld 
van  plannen  voor  de  toekomst  om  als  vakman  ten  uitvoer  te 
leggen,  hadden  omstandigheden  hem  genoopt  de  praktijk  van 
den  handel  vaarwel  te  zeggen.  Den  boekhandel  in  de  engere 
beteekenis  van  het  woord  had  hij  verlaten,  den  boekhan- 
del in  den  algemeenen  zin  zou  hij  met  heeler  hart  blijven 
aanhangen;  de  practicus  werd  historicus  van  zijn  vak.  Waar 
geen  boek  meer  zou  verschijnen  met  den  naam  A.  C.  Kruse- 
man aan  den  voet  van  de  titelpagina,  zou  die  naam  een  sport 
hooger  treden  en  glansrijk  en  glorierijk  nog  een  viertal  raalen 
op  het  midden  van  den  titel  verschijnen;  de  oud-uitgever 
Kruseman  zou  de  geschiedenis  van  zijn  vak  in  Nederland  ter 
hand  nemen.  De  beteekenis  van  zooveel  van  zijn  tijdgenooten 
zou  hij  gaan  aanwijzen;  de  kluisters  waarin  de  Boekhandel  in 
den    Eranschen  tijd  geslagen  was  zou  hij  schetsen;  het  bedrijf 


Het  juiste  cijfer  geef  ik  in  Bijlage  II  gespecificeerd. 
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1877.  van  de  groote  uitgevers  uit  de  vorige  eeuwen  zou  hij  pogen 
te  boek  te  stellen.  Daardoor  zou  hij  blijveu  beantwoorden  aaii 
de  roeping,  die  hij  zichzelf  van  meet  af  gesteld  had,  eeret 
nietterdaad  bewezen,  later  door  bewijsgronden  gestaafd,  dat 
geen  handelsvak  hooger  staat  noch  meer  ipvloed  kan  oefenen 
dan  het  boekverkoopers-,  het  uitgeversbedrijf,  het  vak  zijner 
keuze,  het  vak  zijner  liefde. 


XI. 


Uitgever  in  rnste.  — 

Frederik   Muller,   In   Memorlam.  — 

Bonwstoffeii  roor  een  gesehledenis  Tan  den  Nederlandschen 

BoekhandeL   —   De    Fransche   wetten   op    de 

Hollandsche  drnkpers.  —  Aanteekenin- 

gen  betreffende  den  Boekhandel 

Yan  Noord-Nederland. 

1878—1894. 


Zoo  was  dan  de  raaatschappelijke  loopbaan  ten  einde  ge- 
bracht.  Kruseman  was  niet  meer  uitgever.  Geen  correspondeutie 
over  nieuwe  uitgaven  zou  hij  voor  eigen  handelsbelang  meer 
voeren;  geen  briefwisseling  zou  hij  meer  hebben  met  den 
boekhandel  over  het  debiteeren  van  zijn  uitgaven;  bijkans 
geen  zorgen  zou  hij  dragen  voor  de  financieele  uitkomsten  van 
zijn  scheppingen.  Maar  zou  hij  daarom,  nu  de  rust  was  inge- 
treden,  ook  insluimeren  en  de  dagen,  die  hem  nog  gegeven 
waren  te  leven  doorbrengen  in  een  dolce  far  niente?  Zou  hij 
den  tijd,  die  nog  voor  hem  lag  verkwisten  door  een  niets  doen 
en  zichzelf  herscheppen  in  een  nutteloozen  verspiller  van  zijn 
ouden  dag?  Daarvoor  voelde  de  bijkans  60-jarige  oud-uitgever 
zich  nog  te  jong;  zijn  leven  lang  had  hij  getoond  geen  ijdele 
woorden  te  spreken  met  zijn  zeggen,  dat  men  werken  moet 
zoo  lang  het  dag  is  en  hij  zou  blijven  doen,  wat  zijn  hand 
vond  te  doen. 
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1878-1894.  Kraseman  werd  al  dadelijk  lid  van  Teyler's  tweede  genoot- 
schap  eu  twee  jaar  later  mede-bestuurder  van  het  ToUens- 
fonds  *;  wanneer  literatoreu  als  Conscience  en  mevr.  Bos- 
boora-Toussaint  gehuldigd  wcrden,  of  wanneer  een  stoffelijkc 
hulde  gebracht  moest  worden  aan  de  nagedachtenis  van  mannen 
met  wie  hij  in  zijn  uitgevei-s-loopbaan  verkeerd  had,  zooals  aan 
Staring,  aan  Potgieter,  kan  men  vrij  zeker  zijn  ook  zijn  naam 
te  vinden  onder  hen,  die  het  initiatief  genomen  hadden. 

En  evenzoo  in  zijn  vaderstad  Haarlem :  in  plaatselijke 
comite's  en  stichtingen  was  hij  werkzaam;  in  de  Departementen 
van  de  Maatschappij  tot  Nut  van  het  Algeraeen  en  van  de 
Maatschappij  ter  bevordering  van  Nijverheid,  in  de  Haarlem- 
sche  Hulpbank,  in  de  Commissie  van  toezicht  op  het  Stedelijk 
Museum,  in  de  directie  van  de  Haarlemsche  Tramway  Maat- 
schappij. 

Naast  de  Maatschappij  tot  Nut  van  't  Algemeen,  bij  wier 
honderdjarig  bestaan  hij  een  levensschets  van  Dr.  Mariinm 
Nienwenhuyzen  zou  schrijven  in  den  Volks-almanak  voor 
J885,  zouden  ook  de  stichtingen  van  de  Maatschappij  ter 
bevordering  van  Nijverheid  zijn  bijzondere  voorliefde  heb- 
ben ;  het  Museum  van  Kunstnijverheid  te  Haarlem  en  de 
daaraan  verbonden  school,  de  eerste  gesticht  in  1877,  de  tweede 
in  1879,  zijn  —  ieder  weet  het  —  voor  een  groot  deel 
Kruseman's  werk.  En  aan  die  instellingen  zou  hij,  naast  zijn 
liefde  voor  den  boekhandel  zijn  beste  krachten  besteden.  Waar- 
toe  anders  artikels  en  vlugschriften  als :  Een  aangenaatfi  bezoek. 
Ook    vruchfbaar?    (1879);    Het    feekefionderioijs    op    de  lagere 


*  Uit  een  brief  van  De  Bull  dd.  14  December  1880  blijkt,  dat  het 
denkbeeld  van  dit  fonds  indertijd  van  Kniseman  was  nitgegaan.  De 
voorzitter  Hasebroek  schreef  (16  December  1880) :  „Zoo  ontmoeten  wij 
elkaar  opnieuw  op  het  letterkundig  terrein.  Eens  bij  het  graf  van  Da 
Costa  —  nu  bij  dat  van  Tollens.  En  op  een  andere  wijze:  zoo  komen 
wij  aan  de  beide  uiteinden  van  ons  openbaar  leven  samen:  in  het  begin 
bij  het  gelui  der  Kerkklokstoonen  van  Strauss,  nu  bij  de  doodklokgal- 
men  van  onzen  nationalen  dichter.  Ik  verheug  mij  —  Da  Costa  noemde 
dit,  in  die  rijmen  der  voorzienigheid ,  en  dubbel,  omdat  ik  weet,  dat 
rijm  en  harmonie  hier  samengaan." 
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school  (1880);  Kmistnijverheids-opleiding  (1883)  en  Nog  eens  1878—1894. 
kuminijverheid  (1888);  Wat  moeteii  mijn  jongens  worden? 
(1885),  zijn  Toespraak  bij  de  openi?ig  van  de  teelcenschool  voor 
kunstnijverheid  te  Haarlem  (1879)  en  zijn  Toespraak  hij  de 
opening  der  tenioonstellmg  van  Uekenproeven ,  gehovdeu  te 
Arnhem  (1879),  zijn  Vooruit,  lien  traktaatje  voor  jo7ige  werk- 
lied^n?  (1881). 

Bewijzen  zij  uiet,  dat  hij  voor  alles  wenschte,  dat  de  geest 
van  de  roemrijke  dagen  der  16e  en  17e  eeuw,  door  Potgieter 
zoo  tallooze  malen  ten  voorbeeld  gesteld,  meer  dan  tot  dus- 
ver  het  geval  was,  weer  ten  troon  zon  zitten?  Bewijzen  zij 
niet,  dat  hij  thans  zooveel  hem  mogelijk  was  wilde  medewer- 
ken  de  kunst  weder  een  plaats  te  bezorgen  in  het  practische 
leven,  dat  zijn  vriend  Vosmaer  voor  hem  althans  niet  te  ver- 
geefs  geschreven  had  zijn  populaire  boeken  over  kunst  ?  Zeker, 
Kruseman  was  daarvan  overtuigd  tot  in  merg  en  nieren.  Waarom 
zon  hij  anders  reeds  in  1856  begonnen  zijn  met  het  uitgeven 
van  het  geiUustreerde  Yamilie-magazijn ,  later  van  den  FamlUe- 
bijbel,  van  De  aards  en  haar  volken^  de  Ke7mls  en  kunst  en  de 
Dantey  als  hij  reeds  toen  niet  begrepen  had,  dat  de  kunst  niet 
naast  het  alledaagsche  leven  moet  staan,  maar  dat  moet  .door- 
dringen,  beheerschen  en  daardoor  veredelen  en  beschaven  ?' 

Destijds  had  hij  dat  reeds  met  wisselenden  financieelen  uitslag 
beproefd  op  zijn  terrein,  thans  zou  hij  als  veteraan  van  den 
Boekhandel  pogen  om  met  goeden  uitslag  het  principe  door  te 
voeren. 

Toch  zou,  en  hoe  kon  het  anders,  de  Boekhandel  zijn  en 
blijven  het  voomaamste  kind  zijner  intellectueele  liefde.  Al 
was  hij  dan  ook  niet  meer  een  werkend  lid  in  het  corps  der 
Vereeniging,  voor  de  Vereeniging  zelve  zou  hij  blijven  werken 
met  hart  en  ziel.  En  de  Vereeniging  zelve  begreep  ten  voile 
welk  een  kracht  voor  haar  was  uitgegaan  van  Kruseman's 
onvermoeide  en  rustelooze  uitgeverswerkzaamheid ;  hoe  zijn 
arbeid  haar  eigen  streven  had  helpen  verhetfen  in  de  oogen 
van  het  groote  publiek.  Zoo  ooit  verdiend  dan  was  het  wel 
zijn  benoeming  tot  eere-lid.  En  die  benoeming  zou  hij  met 
winst  aan  de  Yereeniging  teruggeven. 
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1878-1894.  Zooals  gczcgd  is  was  Kmseman's  laatste  boekverkoopers- 
daad  geweest  een  biographie  van  Prederik  Muller  in  Eigm 
Hoard,  De  plaats,  die  Muller  zich  zoo  gaandeweg  in  Kruse- 
man's  huiselijken  kring  en  maatschappelijk  leven  had  ingeno- 
men,  zou  hij  blijven  behouden.  Is  het  wonder  dat  bij  een 
dergelijke  hartelijke  vriendschap,  over  en  weer,  de  een  trouw, 
rond  en  openhartig  met  den  ander  alles  behandelde  wat  hem 
het  naast  aan  het  hart  lag,  in  alles  raad  vroeg  en  dat  de 
ander  den  een  even  trouw,  rond  en  openhartig  met  raad  en 
daad  ter  zijde  stond,  intellectueel  en  daadwerkelijk  ?  Tal  van 
brieven  in  de  jaren  1878,  1879  en  1880  geven  ervan  blijk, 
welk  een  gewichtig  aandeel  Kruseman  had  in  de  plannen,  die 
Muller  nog  met  zich  omdroeg  en  die  hij  hoopte  nog  voor  zijn 
verscheiden  tot  stand  te  kunnen  brengeu. 

Muller  ging  zwanger  van  een  algemeene  bibliographic  van 
Nederland  nu  zijn  arbeid  over  de  Nederlandsche  historie- 
prenten  ten  einde  Hep.  Begrijpende,  dat  dit  werk  zijn  krachten 
en  we  gens  den  omvang  van  den  arbeid  en  om  zijn  levensjaren  to 
bovenging,  wilde  hij  een  commissie  vormen  van  Tiele,  Bierens 
(le  Haan,  Israels  en  Campbell  ',  om  het  begonnen  werk  na 
zijn  .overlijden  in  zijn  geest  voort  te  zetten;  in  Juni  1878 
verzond  hij  een  gedrukte  Voor  slag  tot  eene  Neihrlandsche 
bibliographie  door  verschlllende  letterhundlgen y  hopende  zoo  te 
kunnen  tot  stand  brengen  een  werk  op  de  wijze  van  Brunet's 
Mamiely  doch  in  den  geest  van  Lowndes'  Manual  of  Engluh 
lifsrature,  Zooals  te  verwachten  was,  kreeg  hij  tal  van  moeie- 
lijkheden  met  de  personen  die  hij  aangezocht  had,  de  onder- 
deelen  te  behandelen;  de  een  wilde  niet  verder  gaan  dan  1800, 
een  ander  gaf  geen  keuze  der  best's  boeken  met  aanteekeningen, 
doch  slechts  de  titels  van  alle  hem  bekende  boeken  alphabetisch 
geschikt.  Telkens  kwam  hij  Kruseman  om  raad  vragen,  hoe 
te  doen,  hoe  de  moeielijkheden  uit  den  weg  te  ruimen,  hoe 
het  formaat  te  kiezen,  waar  te  drukken.  Kruseman,  geen 
bibliograaf,  werd  zijus  ondanks  geheel  in  de  bibliographische 
geheimen  ingewijd. 


'     Brief  van  Fred.  Muller  18  Mei  1878. 
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Bij  zooveel  klippen  te  oiitzeilen  was  bet  duidelijk,  dat  onder  i878-i894. 
MiiUer's  bestier  de  Nederlandscbe  Brunei  feitelijk  niet  tot  stand 
zou  knimeii  komen.  Na  zijn  overlijden  in  1881  bleek,  dat  bij 
der  Vereeniging  een  fonds  gelegateerd  bad  tot  bet  sameustellen 
en  publiceereu  van  eene  algemeene  Nederlandscbe  bibliograpliie 
en  dat  bij  gewenscbt  bad  dat  in  bet  Bestuur  van  bet  Frederik 
Miiller-fonds  zitting  zouden  neraen  Dr.  M.  F.  A.  G.  Campbell, 
P.  A.  Ticle,  A.  C.  Kruseraan,  F.  Adaina  van  Sclieltema  en 
Mr.  S.  MuUer  Fz.,  waaraan  de  algemeene  vergadering  in  liaar 
zitting  van  1881,  waarin  bet  legaat  aanvaard  werd,  Marti nus 
Nijboff  toevoegde. 

Zoo  was  door  bet  lidmaatscbap  van  Kruseman  in  dit  be- 
stuur  de  zekerbeid  verkregen,  dat  voortgewerkt  zou  worden  in 
den  geest  als  door  den  erflater  bedoeld  werd. 

Niemand  tocb  was  er  die  beter  zijn  geest  begreep  en  kende. 
En  wonder  was  bet  dan  ook  uiet,  dat  aan  Kruseman,  reeds 
eenmaal  in  Eigen  Ilaard  oj)gotrcden  als  zijn  biograaf,  in  de 
allereerste  plaats  gedacbt  werd,  tocn  bet  gold  een  levensbericbt 
van  MuUer  te  scbrijven  voor  de  Leve?isberichten  van  de  Maat- 
scbappij  der  Nederlandscbe  Letterkunde.  De  bezwaren  zijrierzijds 
tegen  bet  scbrijven  van  die  necrologie  ingebracbt,  bleken  bij 
Prof.  De  Yries,  nocli  bij  de  nabestaanden  van  den  overledene 
instemming  te  viiiden.  Kruseman  liet  zicb  overbalen,  en  onge- 
veer  tegelijkertijd  dat  de  bundel  Leve/nsherichien  bet  licbtzag, 
verscbeen  eveneens,  als  berdrukt  daaruit,  voor  vrienden  Kruse- 
nian''s  Frederik  Midler,  In  Memorlcvni,  Als  „een  kleine  attentio 
van  den  scbrijver"  bood  bij  o.  a.  aan  ben,  die  bij  zijn  uit- 
treden  uit  den  boekbandel,  vier  jaar  geleden  bem  met  een  blijk 
hunner  belangstelling  vereerdeu,  een  exeraplaar  aan. 

Onnoodig  lijkt  bet  me  veel  te  zeggon  over  deze  uitgaaf. 
Gedrukt  bij  Job.  Enscbede  en  Zonen  op  Hollandscb  klein- 
kwarto  papier  met  een  zoogenaamde  Elsevier-letter,  gesierd  met 
een  uitnemend  portret  van  MuUer  door  Arendzen,  beantwoordt 
bet  uiterlijk  aan  de  stemming  van  den  tekst.  „Der  uagedacbte- 
nis  eener  veertigjarige  trouwe  vrieudscbap  toegewijd",  luidt 
de  opdracbt.  Die  trouwe  vriendsubap  deed  bij  bem  na  zijn 
dood    gestand.    „Het    bart    van  dien  vriend  beeft  bem  aange- 

Deel  II.  27 
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1878-1894.  haiigen'',  schreef  het  Uandelsblad  ',  en  iiiet  ten  onrechte.  Een 
beeld  van  Muller's  streven,  van  zijn  idealeu,  van  zijn  biblio- 
graphische  talenten  was  gegeven;  de  Boekhandel  toonde  zich 
hoogelijk  ingenomen.  Een  i)aar  citaten  uit  brieven,  gesclireven 
door  coryphaeeu  in  den  handel  moge  i^w  bewijze  strekkeu. 

„Het  zal  u  niet  verwonderen,  dat  ik  met  ontzaggelijk  ge- 
noegcn  gelezen  heb  wat  u  over  M.  als  boekhandelaar  in  den 
uitgcbreidsten  zin  hebt  gezegd ....  Hoe  gelukkig  een  man  als 
Muller  die  zoo  onafgebroken  naar  hartelust  kon  werken.  .  .  . 
De  boekhandel  staat  tocli  achter  bij  aile  onzinnige-  en  andere 
maatschappijcn.  De  laatsten  hebben  maar  te  spreken  en 
raillioenen  staan  ter  beschikking;  de  eerst*  vragen  en  het  aut- 
woord  luidt:  „waarop"?"2. 

„De  heer  Nijhoff  gaf  ons  Mailer's  monument  van  brons  of 
iets  anders  hards  op  'n  hoekig  stevig  marmeren  voetstuk;  een 
herinnering  aan  een  doode.  Gij  daarentegen  gaf  ons  een  levend 
beeld,  zoo  frisch  en  flink  als  het  maar  kan.  Die  kleine,  voor 
sommigen  onbeteckeneude  karaktertrekken,  zoo'n  woord  bij  de 
Haarlem sche  Halsen  enz.  teekenen  zoo  prachtig.  U  vindt  het 
misschien  bespottelijk,  maar  in  uw  geschrift  vind  ik  iets  reli- 
gieus,  en  ik  zou  die  prachtige  laatste  bladzijden  niet  gaarne 
willen   missen.    Die  heerlijke  woorden  spreken  tot  het  hart"  ^ 

.„Veel  dank  voor  het  mooie  boek  over  Muller,  waarin  u 
voor  leeken,  op  waarlijk  eenige  wijze,  den  boekverkooper  bij 
uitnemendheid  hebt  geschetst!  Wij  mogen  er  u  alien  dank- 
baar  voor  zijn,  dat  gij  de  gelegenheid  hebt  aangegrejjen  om 
het  groote  publiek  eens  te  beduiden  wat  een  boekverkooper 
kan  en  meet  zijn"  '*. 

„Ik  heb  nooit  iets  van  u  gelezen  wat  mij  meer  heeft  ge- 
troffcn  dan  uw  In  Memoriam  van  onzen  Frederik  Muller, 
zoowel  wat  inhoud  als  vorm  betreft.  .  .  't  Opkomend  geslacht 


7  Januari  1882. 

Brief  van  J.  L.  Beijers  20  December  1881. 

Brief  van  P.  A.  M.  Boele  van  Hensbroek  21  December  1881. 

Brief  van  Mart.  Nijhoff  23  December  1881. 
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in  den  Bockhaiidel  moet  er  van  doordrougen  worden  wat  de  4878-1894, 
vrucht  is  van  wilskracht,  energie,  oefeuiiig,  werkzaainheid  en 
strcven  naar  eeii  bepaald  doer'  V  Een  aaninerking  hield  Geb- 
hard  in  hetzelfde  sclirijven  niet  achter;  ik  laat  die  hier  met 
des  te  meer  voorliefde  volgcn,  onidat  ik  ze  volkomen  onder- 
schrijf  en  ook  in  onze  dagon,  nu  een  Heine  tvvintig  jaar  later, 
nog  volkomen  van  toe  passing  vind. 

„Bij  alle  sympathie  voor  uw  geschrift,  waarvan  ik  niets 
terugncem,  moet  mij  de  vraag  van  't  hart,  wat  u  bewoog  om 
de  kopieeriust  van  de/en  tijd  in  den  uiterlijken  vorm  te  liul- 
digen.  De  Franschen  zijn  ons  eenige  jaren  geledcn  in  die 
kopieermanier  naar  de  Elzeviers  voorjpgaan  '^,  onze  Verceniging 
zelfs  ging  denzelfden  weg  op  in  liaar  afdruk  van  de  nieuwe 
wet  op  het  auteursreclit,  en  nu  is  ook  uw  goschrift  in  liet  oude 
klced  gestoken.  Mijn  raeening  is  dat  wij  liet  goede  in  de  ouden 
inoeten  volgen,  met  belioud  van  individualiteit  in  de  eischen 
van  den  tijd  waarin  wij  leveu,  maar  de  ouden  in  bun  vormen 
niet  slaafsch  moeten  kopic(;ren  en  nahinken/' 

Ook  van  een  ander  hoorde  Kruseman  eene  aanmerking.  Ook 
deze  vinde  bier  een  plaats,  niet  zoozocr  omdat  ik  bet  er 
raede  eens  ben,  maar  wel  omdat  bet  mij  toeschijnt  dat  Kru- 
seman's  verkeerde  opvatting  een  karakteristiek  levert  van  zijn 
denkwijze.    P.  A.  Tiele  sclireef  den  22  December  1881   o.  a. : 

„Gij  hebt  M/s  voortreffelijke  eigenscbapp(ui  volkomen  recbt 
gedaan.  Mag  ik  een  enkele  opmerking  maken?  Gij  zcgt:  M. 
had  bibliotliecaris  of  archivaris  kunnen  worden  als  hij  er  maar 


'    Brief  van  Gebhard  24  December  1881. 

*  Ik  ontleen  aan  Le  livve  du  bibliophile  2°  ed.  Paris,  A.  Lemerre, 
1874  de  wetenschap,  dat  ongeveer  gelijktijdif^,  omstreeks  1855,  door  dsn 
Lyonschen  drukker  Perrin  en  den  Parijsschen  drukker  Glaye  16«lo-eeuwsche 
stempels  en  matrijzen  teruggevonden  werden  in  de  oude  Lyonsche  gieterij 
van  het  geslacht  Rey.  Op  hun  voctspoor  werden  nieuwe  stempels  in  den 
ouden  stijl  gesneden  voor  Jannet,  die  den  nieuwen  lettervorm  vooral  sinds 
1865  ingang  deed  vinden.  Waarom  en  sinds  wanneer  deze  genocmd 
wordt  naar  de  Elseviers,  blijkt  niet.  Trouwens  als  boekdrukkers  waren 
zij  in  gcen  eiikel  opzicht  beter  dan  hun  tijdgenooton  en  een  lettertype, 
in  stijl  afwijkende  van  die  in  bezit  van  hun  Hollandsche  confraters 
hebben  zi)  ninuner  gehad. 

27* 
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1878-1894.  een  vinger  voor  had  uitgestoken  '.  Ik  wil  dit  gelooven  — 
hoewel  voor  archivaris  altlians  eene  aiidere  opleiding  noodig 
was  geweest  —  maar  dU  aclit  ik  zeker,  dat  M.  in  zijn  be- 
trekking,  die  geen  grein  inirider  was,  eeii  eei^ste  man  is  geweest 
en  dit  nooit  zou  geworden  zijn  als  biblioihecaris  of  archivaris. 
Ik  herinner  raij  nog  zeer  goed  dat  hij  er  met  mij  over  sprak 
na  't  overlijden  van  prof.  Geel,  tocn  Tissering  moeite  wilde 
doen  hem  te  Leiden  te  doen  benoemen.  llet  terrein  was  hem 
niet  breed  genoeg  aan  een  Bibliotheek,  en  voor  een  geregel- 
den  arbeid  die  dagelijksch  terugkwam,  liad  hij  geen  geduld 
genoeg.  Ook  is  ordenen,  zooals  gij  weet,  nooit  zijn  sterke  zij 
geweest  en  dit  komt  aa^^  bibliotheken  en  archieven  toch  in  de 
eerste  plaats  te  pas.^' 

Deze  aanmerking  is  voor  Kruseman  zelf  kensehetsend.  Hij 
zelf  toch,  geen  bibliograaf,  geen  antiquaar,  geen  historic  us, 
maar  wel  een  man  van  het  practische,  moderne  handelsleven, 
kende  niet  meer  dan  zeer  oppervlakkig  en  van  hooren  zeggen 
de  eischen  aan  archivariaat  en  bibliothecariaat  gesteld.  Hoe 
menigmaal  wordt  een  boeken-  of  oudheid-liefhebber  geacht 
geschikt  te  zijn  voor  ambtelijk  werk  aan  oude  administratieve 
of  wetenschappelijke  instellingen !  Hoe  dikwerf  schijnt  een 
antiquaar  de  aangewezen  persoon  voor  wetenschappelijk  be- 
heerder  van  oude  papieren  of  boeken.  Maar  toch,  hoewel  de 
vakken  in  elkaar  grijpen,  liggen  zij  tocli  feitelijk  naast  elkaar, 
waar  de  een  voor  alles  de  handelszijde,  de  ander  de  administra- 
tieve of  wetenschappelijke  zijde  op  den  voorgroud  moet  stel- 
len  ^.  Juist  dat  begreep  Kruseman  niet,  zelden  of  nooit  als  hij 
met  bibliothecarissen  of  archivarissen  in  aanraking  geweest  was. 
Maar  vond  zijn  arbeid  hoogc  waardeering  bij  den  Boekhan- 


'    biz.  6. 

*  „Ach,  waren  de  leerlingen,  die  kennis  en  gver,  lust  en  belangstel- 
ling  hebben  als  deze  meester  [Fred.  Mailer],  wat  talrijkcr !  Er  is  veel  in  te 
doen  en  veel  in  te  verdienen,  maar  de  lust  is  weoj  :cn  indenboekwinkel 
moet  de  bibliograaf  gevorrad  worden,  niet  in  de  bibliotbeek,  liier  wordt 
zijne  kennis  uitgebreid,  welke  hij  elders  had  begonnen  te  verzamelen." 
(Brief  van  Dr.  W.  N.  du  Rieu  22  December  1881). 
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(lei,  omdat  hij  op  treHelijke  wijzc  er  het  zijne  toe  bijgednigeu    1878-18D4. 
had  den  raaatscluvppelijkeii  stand  van  den  boekverkooi)er  meer 
bekend    te  maken  en  daardoor   betcr  te  doen  apprecieeren,  bij 
literatoren  en  geleerden  ontmoette  hij  niet  minder  ingenomenheid. 
Ten  bewijze  daarvan  nog  een  paar  citaten. 
Hasebroek  schreef  den  23  December  1 8S1 : 
„Wat    lieb    ik    genoten    bij    de    lektuur,  wat  heb  ik  er  uit 
geleerd !    wat  heb  ik  er  bij  gcsmaakt !   Waarlijk  gij  deedt  wel, 
in    uw  leven  zoovecl  pennen  aan   't  werk  te  stellen,  maar  gij 
deedt    kwalijk    met    uw    eigen    pen    te  laten  rusten.  Ueeds  de 
aanhef    is  een    meesterlijken    greep  en  liet  slot  allervoortreffe- 
lijkst.  Kom  zoo  eens  meer  uit  den  hoek." 
En  Quack  schreef  den  21   December  ISSl: 
„ Waarlijk,  hij  behoorde  tot  de  arbeiders  wier  leven  en  stre- 
ven  door  u  zoo  uitnemend  op  pag.  39  en  40  van  uw  biografie 
is    geschetst.    Bedrieg  ik    mij,  wanneer  ik  meen  dat  wat  daar 
door    u    geschreven    is  de  kern  is  van  uw  geheele  opvatting? 
In  F.  MuUer  was  allcs  wezen  on  ^,en  schijn.  Door  hem  werd 
het  dagelijksch  werk  niet  opgenomen  als  een  last. 

„Onwillekeurig  denk  ik,  aan  u  schrijvende,  dat  u  onder  de 
Nederlandsche  boekhandelaara  van  onzen  tijd  nog  ev.u  tweede 
figuur  is,  die  op  andere  wijze,  doch  in  denzelfden  gee^t,  be- 
zieling  en  kracht  van  zich  heeft  doen  uitgaan.  Maar  ik  wil 
niet  verder  gaan,  ik  dank  dien  evenknie  van  Fr.  Muller." 

Kruscman  de  evenknie  van  Muller.  Zijn  laatste  levensjaren 
zouden  als  het  ware  nog  geheel  beheerscht  wordeu  door  Muller. 
Wat  de  laatste  gewenscht  had,  waarop  hij  telkens  aangedron- 
geii  had,  zou  tot  uitvoering  komen;  als  oud-uitgcver  zou 
Kruseman  in  de  eerste  plaats  de  geschiedenis  van  den  haudel 
gedurende  zijn  tijd  gaan  beschrijven:  de  Bouwstoffen  voor  een 
geschiedenis  van  (leu  Nederlandscheu  hoehhandel^  gedurende  de 
halve  eeiiw  J830 — J880  zijn  geschreven  op  aandrang  van 
Muller. 

In  zijn  Verslag  over  de  Bihlioiheek  der  Vereeniging  over  het 
rereenighigsjaar  J810 — J81J  had  Muller  reeds  de  wenschelijk- 
heid  uitgesproken,  dat  de  geschiedenis  van  den  Nederlaudschen 
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1878-1804.  Boekhandel  zoii  gesclireven  worden.  Sedert  kwam  liij  telkens 
weer  bij  Kruseinaii  aandriiigcu  dat  deze  toch  eeii  geschiedenis 
vail  zijn  tijd  zou  sclirijven  van  Sjbrandi  en  Westerman  af  tot 
destijds  *  en  Krusemau  liet  zich  overlialen.  In  Juli  1870  was 
reeds  tot  liet  verzamelen  van  bouwstoffen  besloten,  maar  het 
scliijut  door  de  beroeringen  van  het  uittreden  uit  den  uitgevers- 
zaak  weer  op  den  achtergrond  germikt  te  zijn.  Althans  in 
October  1877  gaf  Muller  opnieuw  een  aansporing.  Midzonier 
daaraanvolgende  was  Kruseman  bezig  met  Johannes  Allart. 

Dat  zijn  aandacht  in  de  allereerste  plaats  op  hem  vie),  is 
duidelijk.  Kruseman  had  zich  gevestigd  in  1840  in  een  tijd 
dat  nocc  allerlei  verlialen  omtrent  diens  onsekende  handels- 
tactiek  de  ronde  deden  ^^  en  hij  had  zich  destijds  hem  en  zijn 
laatsten  patroon  Fuhri  ten  voorbeeld  gesteld.  Maar  ook  is  het 
mij  even  duidelijk,  dat  Kruseman's  poging  moest  mislukken. 
Wat  al  historisch  weten,  bibliograpliische  kennis,  en  vooral 
speur-  en  zoektahuit  behoort  er  toe  het  bedrijf  van  een  vroe- 
geren  uitgever  te  reconstrueeren  uit  de  al  te  spaarzaam  tot 
ons  gekoraen  bescheiden,.  die  bovendien  nog  heinde  en  ver 
verspreid  zijn.  Reeds  meermalen  heb  ik  gezegd,  dat  het  Kru- 
seman ontbrak  aan  Vesjmi  huiorique  in  de  hoogere  beteekenis 
van  het  woord.  En  al  werd  liij  door  niemand  minder  dan  door 
Fred.  Muller  met  raad  en  daad  bijgestaan,  toch  moest  hij 
alreeds  na  een  paar  maanden  arbeids  tot  de  overtuiging  komen, 
dat  het  gcstelde  onderwerp  verre  zijn  krachten  te  boven  giug. 
Ilij  liet  de  verzamelde  stoffen  voorshands  liggen  om  die  een 
15  jaar  later  weer  opnieuw  ter  hand  te  nemen. 

Een  maand  later  had  hij  zijn  taak  bepaald  tot  het  beschrijven 
van  zijn  eigen  uitgcvers-looplman :  Kruseman  rangschikte  zijn 
boekverkoopers  archief  en  sorteerde  in  de  allereerste  plaats  de 


*  Brieven  van  Fred.  Muller  5  Juni  1874,  15  Juni  1874  (zie  liier- 
voor  Dl.  II  biz.  337),  5  Juli  1S7G,  17  October  1877, 13  December  1877, 
31  December  1877,  21  Auorustus  1878,  27  Juli  1878,  24  December 
1878,  17  Juni  1880,  2  Juni  1880,  17  Augustus  1880,  28  September 
1880,  2  October  1880. 

*  Zie  hiervoor  Dl.  I  biz.  22. 
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oTitvangen  brieven.   „Zooals  ge  weet,  schreef  hij  aan  Muller  ',    1878-1894. 

beu  ik  tegeiiwoordig  druk  bezig  met  het  schifteii  en  schikkeii 

mijuer  correspondentie  over  3S  jaren.  En  dat  is  me  een  onbe- 

schrijfelijk    geiiot.    Ik  kaii  veilig  zeggeii:    6ns  beider  handels- 

leven  is  geweest  een  leven  bij  den  dag:  iederen  dag  had  zijn 

eigen  drakte,  zorgen  en  onafgebroken  bemoeiing  en  inspanning. 

Er   was    geen  tijd  om  om  to  zien;  voort  en  vooruit,  dit  was 

het  wachtwoord;  het  eene  verdrong  letterlijk  het  andere,  en  al 

wat  afgedaan  was  ging  bij  den  grooten  hoop  van  't  verledene 

om  vergeten  te  worden  voor  al  wat  er  op  'fc  moment  en  in  de 

toekomst    te    doen    over    bleef.    Geen    adem    voor   geld,  rejws 

allleurHt  —    En  nu,  bij  't  ontpakken  van  die  stomme  stapels 

papier,    die    duizendea    particuliere   en   handelsbrieven  —  wat 

/lerleven  van  't  oude  en  vergetene !  Wat  herinneringen  en  aan- 

doeningen !    Wat    uitroepen   telkenmaal :    „Goeden  hemel,  't  is 

„ wiiiir :    hoe  ik  dat  ooit  uit  de  gedachten  kon  laten  slippen  Y ' 

En  als  ik  dan  bij  het  in  handen  krijgen  ook  van  uwe  menlgte 

epistels    —    die    vaak    een    weerklank   blijken   te  zijn  van  de 

inijnen    —    vooral    in    de    Fuhri-periode    vaii  1851 — 58,  ons 

beider  zorgen  en  zwoegen,  ons  beider  gelduoady  onze  verzneh- 

tiugen  en  vroezen  herleef,  akelig  en  ellendig,  letterlijk  worste- 

lende  om  het  hoofd  boven  water  te  liouden  en  elkander  helpende 

eerst    met   kleine  geldsommetjes,  daarna  met  pakjes  assignaties 

om  te  discomptecren,  eindelijk  nu  en  dan  met  wat  effecten  — 

toen  waren  wij  al  heele  Heeren  en  zaten  zamen  aan  de  groene 

tafel  van  de   Vereeniging!    —   en  ik  denk  ons  dan  heden  ten 

dage  als  renteniers  op  ons  buitentje  —  zeg,  mijn  waarde,  dan 

hebben    wij,    bij    veel    leeds    en    smarts,  toch  te  danken  voor 

oneindig  veel  goeds,  ja  zelfs  boven  droomen  en  dweepen!'' 

In    dezen    tijd    zuUen    dan  ontstaan  zijn  de  aanteekeningen 
genoemd  door  mij  op  biz.  Ill  van  mijn  voorrede  sub  1  en  5. 

Losse  aanteekeningen  als  voor  begin  van  herinneringen 
aan  eigen  handelsleven. 


'    Brief  aan  Fred.  Muller  1  Juni  1878. 
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1878-1804.  Djit  leveii  heoft  eveiiwel  voor  geeii  nietisch  eenige  be- 

teekeiiis  dun  voor  inij  persooiilijk. 

Ik  bcii  iir  (his  vau  ufg(^staj)t  oin  mijn  tijd  zoo  mogtdijk 
iets  beter  te  best  oil  en. 

Todi  verscbenr  ik  ze  nog  niet,  omdat.  ze  mij  biter  liier 
of  daar  daarvoor  nog  zonden  kunnen  te  pas  komen. 

Nu  mijn  dood  doe  men  ze  in  de  suippermand. 

Hoe  deze  aanteekeningen  nog  gtjbruikt  zouden  worden  door 
Kruseman  zou  blijken.  Voorsliands  waren  bet  arcbivaliscbe 
bemoeiingeii,  die  bem  in  beslag  namen. 

MuUer  bloef  niet  in  gebrcke  bem  steeds  aan  te  s])oren  tot 
autenrs  arbeid^  en  in  intieme  kringcn  ging  liet  A'erbaal  reeds, 
dat  Krnseraan  zijn  mcmoirf^a  zou  scbrijven.  Weinig  vermoe- 
dende,  dat  hot  Mailer's  eigen  necroUigie  zou  zijn,  selireef  dezc 
bem  eens  ':  „  Reeds  beeft  men  mij  gevraagd  of  ik  niet  wist 
boever  gij  met  uw  boek  waart?  Gij  maaktet  een  book  wat  gij 
als  antwoord  op  bet  bewijs  van  acbting  en  vriendscbap,  u  in 
bet  begin  dezes  jaars  aangeboden,  aan  degonen,  die  daartoe 
bijgedragon  bacbh^n,  wildet  zenden,  en  dat  ook  spoedig.  Is 
dat  zoo?  Ik  meende  (en  dat  zou  ik  ^t  beste  vindeu)  dat  ge 
eenigen  als  ijUKHi  van  die  en  d'ui  rigting  wildet  scbetsen,  b.  v. 
Fubri,  V.  Boekeren,  H.  C.  A.  Thieme,  en  audcren.  Maar  liaast 
u  tocb  niet.  Zulke  dinsjen  kunnen  maar  eenmaal  ffedaau  wor- 
den,  en  moeten  dan  goed  gedaan  worden.  En  bet  materiaal  is 
in  dezeu  zoo  moeijelijk  te  krijgen.  We  weten  te  weinig  van  ben  af." 

Een  maand  later  waren  de  brieven  gerangscbikt  en  weer 
scbrcef  Muller  ^ :  „Gij  zoudt  uu,  naar  me  dunkt,  wel  eens  ecu 
begin  kunnen  maken  met  een  gescbied.  v.  d.  boekbandel  sederfc 
1830  b.v.  of  40,  toen  een  gebeel  andere  geest  in  den  bandel 
kwam  en  de  nicuwe  tijd  begon.  Maar  durft  gij  den  nitmcen 
tijd  aan?  Dien  bescbrijven,  karakteriseeren,  beoordeelen?  Met 
u  en  Eubri  begint  de  uieuwe  tijd.  Welk  vei'scbil  in  uitwen- 
digen  vorm,  de  cartonuen  banden  van  Klijn,  Arnfzenius,  Kinker^ 


'    Brief  van  Fred.  Muller  27  Juli  1878. 

'    Brief  van  Fred.  Muller  21  Augustus  1878. 
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en    nu!    Het  dikke  papier  en  nu!    Het  debiet!    Weet  gij  wat    1878-1894, 
van  de  oplagen?  Waar  zijn  de  kantoorboeken  van  M.  Wester- 
man  en  Zoon  en  Job.  v.  d.  licy  en  I)u  Mortier?  Bestaan  die 
nog?  Kundt  ge  daarbij?  Ilet  is  nu  ter  elfder  ure !  Wij  moeten 
onzen  tijd  gebruiken." 

Zoo  dikwijls  daartoe  aangezet,  was  bet  besluit  dan  ook  gc- 
nomen:  Kruseman  zou  niet  zijn  eigen  uitgeverszaak  bescbrij- 
vcn,  wel  een  gescbiedenis  van  den  Boekbandcl  in  zijn  tijd. 
De  Bouwatojjeii  voor  een  geschmleniit  van  cleu  Nederlandscheu 
Boekhaud(*l y  fjeihiremle  de  halce  eeiiio  J8,W — J8H0  versclie- 
ncn  acbtereenvolgens  in  vier  stukken  (twee  deelen)  in  18S7  en 
1.S88. 

Het  standaardwerk,  dat  een  scliittc^rend  bewijs  gaf  van  zijn 
groote  liefde  voor  den  Boekbandel,  te  meer  daar  bet  uitgcgeven 
werd  gebeel  ten  voordtn^le  van  bet  ondersteuningsfonds,  vond  on- 
verdeeblen  bijval,  zoo  bij  den  Boekbandcl,  als  daar  buiten.  Spoedig 
na  bet  verscbijnen  van  bet  laatste  stuk  in  September  18S8, 
constituecrde  zicb  in  lict  volgend  jaar  een  commissie  bestaande 
uit  J.  L.  Beijers,  S.  i).  van  Poesburgb,  C.  van  Gorcum,  G.  van 
Ileteren,  Tj.  van  llolkema,  P.  N.  van  Kampen,  N.  G.  van 
Kampen,  W.  II.  Kirbergcr,  H.  A.  Kramei*s,  J.  C.  Loman  Jr., 
S.  E.  van  Nooten,  Mart.  Nijboff,  F.  Adama  van  Scbeltema, 
C.  IScbillemans,  J.  L.  W.  Seyffardt,  W.  P.  van  Stockura  en 
H.  D.  Tjeenk  Willink  om  bem  een  tastbaar  Imkleblijk  aan  te 
bicden  uit  naam  van  den  gebeelen  Nederlandscben  Boekbandel, 
als  een  blijk  van  waardeering  voor  betgeen  bij  door  zijn  Bouiv- 
afoffeu  gedaan  bad  voor  de  Vereeniging. 

Bebandelen  deze  kloeke  deelen  den  Nederlandscben  Boekbandel 
in  den  tijd  van  ons  koninkrijk,  al  bed  spoedig  daarna  volgde 
in  1889  J)e  Fraasche  wet  (en  op  dt  IloUandsche  drnkpers  J  800 
tot  JSJ'iy  door  niemand  minder  dan  door  Prof.  I'ruin  een 
navolgenswaardig  voorbeeld  genoemd  *  en  in  1893  de  losse 
Aauteekeningen  betreffe.nde  den  Boekhandel  van  Noord-Neder- 
la7id  i?i  de  J7^^^  en  J8^*^  eeuw. 


Programrna  voor  Teyler^s  tweede  getwotschap  voor  1880. 
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1878-1894.  Het  is  hier  niet  de  plaats  de  geschiedcnis  van  hct  ontstaan 
dezer  drie  uitgaveii  als  het  ware  van  dag  tot  dag  te  vervol- 
gen;  zij  liebben  slechts  belaiig  voor  zichzelven,  ora  hun  in- 
houd,  om  hun  auteur.  Ja,  ook  orn  hun  autour.  Want  spreekt 
er  niet  uit  elke  bladzijde  een  liefde  voor  den  Boekhandel  en 
den  boekhandelaar,  zooals  slechts  hij  kan  hebben,  die  tot  in 
zijn  allerbinnenste  doordrongen  is  van  de  hoogheid  van  die 
maatscha])pelijke  betrekking?  Gaat  niet  van  elke  bladzijde  een 
wijding  uit,  die  slechts  hij  te  voorschijn  kan  roepen,  die  wat 
te  zeggen  heeft,  die  voelt,  weet  hoe  hij  dat  zeggen  moet  en 
daarbij  dat  ook  kan?  En  juist  dat  samengaan  van  weten,  wil- 
len  en  kunnen  raaakt  deze  boekverkooj)ers-boeken  zoo  merkwaar- 
dig  voor  de  kennis  van  den  persoon  van  den  oud-uitgever  niet 
alleeu,  ook  van  den  schrijver.  Ilet  kan  toch  niet  ontkend  wor- 
den  dat  het  laatst  verschenen  deel,  de  Aauieeheningen  befref- 
feude  deti  Boekhandel  van  Nuord-Nederlaiid  iti  de  Jl^^  en  J8'^^ 
eenw  vcn*eweg  het  minste  der  drie  geschriften  is.  Voor  eeli  deel 
mag  dat  toegeschreven  worden  aan  de  omstandigheid,  dat  dit  werk 
vooral  tot  stand  kwain  na  het  overlijden  van  zijn  vrouw  in 
1892,  toen  de  wonden  in  1S()J5  geslagen  opnieuw  openreten 
en  hij  cenzaam,  zonder  huisgezin  zijn  laatste  levensdagen  moest 
doorbrengen ;  voor  een  deel  mag  het  toegeschreven  worden 
aan  de  kwalen  van  den.  ouden  dag,  die  zich  meer  en  meer 
begonnen  te  o|)enbaren,  een  voldoende  verklaring  geven  deze 
overwegingen  niet.  Veeleer  moet  de  reden  gezocht  worden  in 
zijn  temperament,  in  zijn  persoonlijke  neiging,  die  hem  tot  nauw- 
gezette  historische  studien  ongeschikt  maakte.  Had  zich  dat  gedu- 
rende  zijn  geheele  maatschappelijke  loopbaan  geopenbaard  bij  den 
uitgever,  bij  den  auteuv  kwain  het  des  te  sterker  uit.  Daarbij 
zijn  idealist ische,  bloemrijke  sclirijftrant,  die  hij  zoo  gaarne 
bezigde,  waar  hij  geen  feiten  te  vermelden  had,  is  inderdaad 
al  vrij  slecht  in  harmonic  met  het  historisch  karakter  dat  dit 
geschrift  moest  hebben;  veelal  moesten  subjectieve  beschou- 
wingen  objectieve  mededeelingen  vervangen.  Daarom  lijkt  me 
geen  zijner  geschriften  beter  dan  juist  de  Aanieekenhgett  ora  ook 
den  mensch  Kruseman  te  leeren  kennen  met  al  zijn  treff'elijke 
deugden    en    hoedanigheden,    met  al  zijn  fouten  en  gebreken. 
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Maar  waartoe  zouden  deze  laatste  zorgvuldig  nageplozen  en  1878-1894. 
geboekt  moeten  worden?  Dat  ook  hij  ze  had  is  duidelijk; 
niemand  dezer  wereld  is  volmtuikt.  Eu  is  de  historic  uiet  veel 
beter  gebaat  door  ()i)soinini ng  van  het  goedo  dan  van  het 
kwade,  daar  in  den  strijd  des  levens  het  kwade  ten  slotte  toch 
het  onderspit  raoet  delven?  Laten  wij  daarom  eerlijk  zijn  en, 
al  erkeunen  wij  dat  Kruseman  in  zijn  historische  geschriften 
niet  altijd  schreef  zooals  de  historisehe  wetenscliap  dat  wel 
geeischt  zou  liebben,  zoo  moeten  wij  toch  dankbaar  zijn  en 
den  auteur  hoogelijk  loven  en  roemen  voor  het  vele  trefielijke, 
dat  hij  door  deze  publicaties  gemeen  goed  geraaakt  heeft.  En 
wet<*nde,  dat  hij  voor  alles  gewild  heeft  als  boekverkooi)er  in 
ruste  er  het  zijne  toe  bij  te  brengen  dat  het  boekverkoopers- 
vak  meer  gewaardeerd  zou  worden  in  de  schatting  van  het 
groote  publiek,  dan  kan  volraoudig  de  verklaring  afgelegd 
worden,  dat  hij  hierin  volledig  geslaagd  is.  Ecn  bewijs  daartoe 
zie  ik  in  den  strijd  in  1898  over  de  wenschelijkheid,  dat 
Nederiand  toetrede  tot  de  Berner-conventie.  Hoeveel  niet-uit- 
gevers  of  boekhandelaars  hebben  daaraan  deelgenomen  ?  Zouden 
die  daaraan  hebben  deelgenomen,  wanneer  zij  niet  overtuigd 
waren  van  de  belangrijke  plaats,  die  de  Boekhandel  inneemt  in 
liet  intellectueele  leven  van  ons  laud?  Immers  neen.  Maar  die 
overtuiging  zou  niet  als  een  vaststaand  iets  aangenomen  hebben 
kunnen  worden,  ware  het  niet  dat  Kruseman  als  auteur  die 
overtuiging  had  opgewekt  en  den  weg  reeds  vooraf  geelFend  had. 

Zoo  werd  de  tijd  waarlijk  niet  nietsdoende  doorgebracht : 
de  oud-uitgever  was  het  tegendeel  van  een  uitgever  in  ruste. 
„Wij  hebben  te  arbeiden  eer  wij  rusten"  *,  was  zijn  devies 
geweest  en  hij  bleef  daaraan  getrouw,  ook  in  den  laatsten  tijd. 

Te  veel  was  hij  in  dezen  tijd  doordrongen  van  de  waarde 
der  Vereeniging  als  middelpunt  van  den  Boekhandel,  dat  hij 
niet  in  elk  opzicht  zich  aan  dat  lichaam  gelegen  zou  laten 
liggen,  en  omgekeerd  was"  hij  te  lang  een  volbloed  Boekhan- 
delaar  gewxest  dan  dat  de  Vereeniging  niet  gaarne  een  beroep 


'    Dl.  I  biz.  305. 
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1878-1894.  zou  cloeii  op  zijii  medewerkiiig,  om  voor  haar  te  werkeii  als 
oud-uitgever.  Eu  liet  is  dan  ook  zeer  te  begrijj)en,  dat  toeu 
in  1881  op  de  Algeineene  Vergadering  door  Boele  van  Uens- 
broek  voorgesteld  werd  „de  artikelen  van  blijveudc  waarde 
voor  de  geschiedenis  van  den  Boekliandel,  voorkomcnde  in  liet 
Nieuwshlad  voor  don  Boek/iandel,  van  ziju  ecrste  verschijning 
tot  heden  en  in  het  Weelchlad  can  d'^u  lioekhaud^J,  in  een 
bundel  vereenigd  uit  te  geven",  in  de  toelichting  tot  dit  voor- 
stel  zeggeude,  dat  Kruscinan  wel  verre  van  gedwareboomd  te 
worden  in  zijn  voornemen  tot  het  sclirijven  van  een  geschie- 
denis van  den  Boekhandel,  daarrnede  integendeel  zeer  ingeno- 
men  was,  Kruseinan  en  Petit  rnet  den  vooretcller  in  een 
commissie  benoemd  werden  voor  liet  „sainenstellen  eener  bloem- 
leziiig  uit  het  Nienwsblad  v.  d.   Boekliand^IT 

De  drie  cominissieleden  gingen  aan  den  arbeid,  daartoe  ge- 
bruik  makende  van  een  bibliographische  oj)gaaf  reeds  vroeger 
door  Petit  aangelegd_,  en  zoo  gaf  het  geen  bezwaar  den  inhoud 
van  het  toekoiustige  deel  vast  te  stellen.  Maar  anders  zou  het 
zijn,  hoe  dien  inhoud  weer  te  geven.  Kruseman  verschilde  hier 
in  principieel  met  zijn  commissiclcden ;  hij  meende  zich  ge- 
rechtigd  in  de  oorspronkelijke  reeds  vroeger  gedrukfe  stukken 
correctie  te  mogen,  zelfs  te  moeten  maken,  daarrnede  lijurecht 
staande  tegenover  Petit  en  Boele  van  Ilensbroek.  Laat  ik 
dit  toelichten  door  de  correspondentie  dienaangaande  af  te 
drukken. 

Onder  dagteekening  van  den  3  September  1883  schrijft  hij: 

Hierbij  gaan  de  vijf  vellen.  .  .  Ik  heb  ze  vluchtig  met 
de  pen  in  de  hand  gelezen  en  niet  kunnen  nalat^n,  hier 
en  daar  correcties  aan  te  teekenen  en  vrajren  te  doen.  Ik 
geef  toe,  dat  het  meest  kleinigheden  zijn :  kapitale  letters 
en  punctuatie,  maar  zelfs  die  behoorden  tot  onzen  plicht. 
Al  kwaraen  wij  overeen  ieder  aans])rakelijk  te  laten  voor 
zijiie  spelling,  toch  was  het  aan  ons,  te  zorgen  voor  gelijk- 
vormigheid  bij  het  zetten  en  er  tegen  te  waken,  dat  de 
ops  tell  en  niet  ontsierd  werden  door  taal-  of  zetfouten, 
door  verkeerde  punctuatie  of  ergerlijken  stijl.  .  . 
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Ilet  spijt  mij  innig,  dat  de  zaak  zoo  vluchtig  is  be-  1878-1894. 
handeld.  Zeker,  de  meeste  lezere  zulleii  zich  aan  rneev  of 
minder  correctheid  weinig  lateii  geltigen  liggen.  Maar 
daarraee  zijn  wij  niet  tegenover  de  anderer,  en  evenmin 
tegenover  onze  eigene  conscieutie,  verantwoord.  Een  bun- 
deltje  door  boekverkoopers  voor  boekverkoopers  had  alle 
blijken  moeten  dragen  van  geweten  en  zorg. 

En  Boele  antwoordde  o.  a. : 

Ik  wil  u  opmerkzaam  maken,  dat  het  ons.  .  .  .  voor- 
kwam,  dat  de  stukken  door  verscliillende  min  of  meer 
geletterde  personen  geschreven  op  verschillende  tijdstippcn, 
diplomatisch  getrouw  moesten  worden  afgedrukt.  Tk  ver- 
trouw,  dat  u  ons  beiden  wel  genoeg  letterkundige  ont- 
wikkeling  zult  toekenuen,  om  te  bemerken,  dat  sommige 
stukken  barbaarsch  slecht  zijn  geschreven,  doch  ook  die 
slechte  stijl_,  dat  ontbreken  van  elke  kunstvorm  teekent 
en  is  dus  belangrijk  voor  de  ontwikkelingsgeschiedenis 
der  boekhandelaren.  Het  is  toch  waarlijk  niet  onbelang- 
rijk  te  bemerken  hoe  de  vorm  wint  van  het  eerste  onbe- 
holpen  geschreven  artikel  af  tot  uw  levensschetsen  toe. 

Natuurlijk  was  het,  dat  Kruseraan  het  in  beginsel  volko- 
men  met  hen  oneens  bleef;  als  uitgever  van  Bilderdijk's 
J)ichtwerken  en  De  Jongc's  Zeewezen  had  hij  zich  immers 
eveneens  dergelijke  vrijheden  veroorloofd  * ;  zijn  oud-uitgevers- 
hart  bleef  met  alle  kracht  opkomen  tegen  een  boek,  dat,  naast 
een  groote  ongelijkheid  in  zetsel,  tal  van  aesthetische  fouten 
had.  Zelfs  maakte  hij  ernstig  bezwaar  de  voorrede  mede  te 
onderteekenen  en  zich  mede  aansprakelijk  te  stellen  voor  dit 
boekverkoopersboek.  Het  feit,  dat  er  in  de  voorrede  gezegd 
werd,  dat  de  meerderheid  der  comraissie  was  voor  het  behou- 
den  dier  oorspronkelijke  onregelmatigheden,  gaf  aanleiding,  dat 


Zie  hiervoor  Dl.  I  biz.  355  en  447. 
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1878—1894.  hij  als  miiiderlieid  geen  oppositie  ineer  maakte  ter  onderteeke- 
ning.  Later  zitting  hebbeude  in  de  ^Comraissie  belast  met  liet 
bijeenbrengeii  van  bouwstoifen  voor  de  ge^chiedeuis  van  den 
Nederlandschcn  Boekhander',  deden  zich  dergelijke  geschillen 
niet  meer  voor. 

Het  is  voor  mij  duidelijk,  wie  in  doze  gelijk  had,  niet 
Krusernan.  Zijn  levon  lang  had  hij  ko])jen,  hera  ter  uitgave 
toovcrtrouwd,  beschaafd;  correctiewerk  was  hem  tot  een  tweede 
natuur  geworden  en  ook  hier  deed  deze  zich  geraakkelijk  gel- 
den,  daar  er  geen  strijd  te  voeren  was  tegen  een  strong  histo- 
risch  aangelegd  karakter.  Trouwens,  zelf  hob  ik  niminer  een 
ander  stelsel  gevolgd  dan  dat,  hetwelk  door  Petit  en  Boelc 
verdedigd  word.  Ook  in  deze  mijn  beide  boekdeelen  behield  ik 
in  mijn  citaten  het  zetsel  en  interpunctie  der  oorspronkelijke 
stukken  en  toon  ik  nu  ocnige  jaren  geleden  bij  het  ter  perse 
leggen  van  een  zeventiende-eouwsch  liandsclirift  evenzoo  deed  en 
daarmede  in  strijd  kwam  met  andere  inzichten,  raeeude  ik  niet 
aan  dions  wenschen  te  mogen  toegeven  door  de  di2)lomatische 
oischen  dor  historische  wet<inschap  in  het  aangozicht  te  slaan 
on  onttrok  mij  aan  een  arbeid,  die  mij  na  aan  het  hart  lag, 
lievcr  dan  mij  zolf  willens  en  wetcns  schuldig  te  maken  aan 
het  betor  te  wet  en  dan  zij,  wier  arbeid  ik  op  mij  genomen 
had  publiek  te  maken. 

Zoo  verscheen  dan  in  1884  het  eerste  deel  van  de  Bijdragen 
tot  de  geschiedenis  van  den  Nederla)uhchen  Boekhaiuhl.  Aan 
het  redigeeren  der  andere  deelen,  waarin  zijn  eigen  Fratische 
wetten  en  Aanteekeniiigen  verschenen,  nam  hij  verdcr  ijverig 
deel.  Zoo  is  b.v.  de  voorrede  van  hot  vierdo  deel  van  zijn  hand. 

Deze  serie  was  zoo  ongeveer  do  eenige  band,  die  hem  nog 
gobondon  hield  aan  de  Vcrceniging.  Iloe  langer  hoe  meer  werd 
hij  voor  de  jongeron  in  den  BoekJiandol  een  mythisch  persoon, 
omgeven  door  een  aureool  van  vroegere  grootheid,  bij  velen 
slechts  bij  name  bekend. 

Maar  bij  zijn  vricnden,  zijn  handelsvrienden  werd  hij  niet 
vergeien.  De  veteranen-club  hield  de  herinnering  aan  vroegere 
dagen  levendig,  hield  de  banden  van  vriendschap  gespannen. 
Zoo  bij  Martinus  Nijholl'. 
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Wetende    welk   een   inuerlijke  afkeer  Kruseraan  had  van  de    i878-i3ni. 
sedert  opgekomen  letterkundige  ricliting,  die  liaar  orgaan  vond 
iu    Be    Nieuwe    Gids,    meende   hij  om  Kruseman  ecus  te  pla- 
gen,  diens  zeventigsten  verjaardag  op  een  eigenaardige  wijs  te 
moeten  herdenken. 

Zijn  schoonzoon  smeedde  voor  hem  een  sonnet  in  den  trant 
der  Nieuwe  G  ids -rich ting  en  onderteekende  het  met  A.  V., 
kwansuis  de  initialen  van  Albert  Verwey.  Hot  verscheen  in  het 
exeraphuir  van  //<?/  Vaderland,  dat  Kruseman  word  toegezon- 
den,  maar  ook  alleen  in  dat  exemphiar  en  in  een  twee-  of 
drietal  exemplaren  van  het  Nteuwahlad  voor  den  Boehhandel 
van  den  23  October  1888. 

A.  C.  KRUSEMAN. 

1818  —   11  OCTOBER  -    18<SS. 

Gelijk  een  boek,  dat,  veertien  lustra  end, 
Nojr  lokt  denkende  menschjes  zooals  wij,  — 
Wij,  trots  der  andren  smaken,  ik  en  gij,  — 
En  door  den  inhoad  waarde  nog  inhoudt 

Voor  wie  het  schuim  erkennen  en  het  goud, 
Dat  stralend  't  zonnestralen  zet  aan  zij, 
En  van  zijn  eigen  stralen  heel  een  rei 
Van  stemmingscellen  in  de  ziele  bouwt; 

Zoo  go,  die  boeken  schiept!  Ofschoon  verweerd, 
Verschrompeld,  eener  ouderwetsche  schuit 
Jager  gelijk,  lieeft  ons  uw  rust  geleerd 

Hoe  of  de  schuit-  der  lettren  langzaam  gl5e 
D'ondiepe  vaart  door.  Waardig  zij  'tbesluit; 
Wg,  jongren,  stuur'n  't  scliip  in  voile  zee. 

AmsterDx\m  a.  V. 


Kruseman  meende  deze  aardigheid  niet  fijn  gedacht  en  was 
er  over  ontsterad,  voor  den  auteur  had  zij  geon  aangename 
gevolgen,  daar  hij  op  de  Algeracene  Vergadcring  der  Vereeni- 
ging  er  hard  over  gevallen  word. 
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1878-1894.  Sedert  zou  er  weiiiig  belaiigrijks  meer  voorvallen.  In  1S92 
overleed  zijn  vrouw,  zoovcel  laiigc,  lange  jaren  in  alles  zijn 
trouwc  hulp  en  steun  geweest;  allc  levenskraclit  was  hem 
ontvloden,  weinig  stelde  hij  zich  meer  voor  van  de  toekomst. 
Eeuzaam,  zonder  huiselijken  kring  Icefde  hij  in  zijn  herinnerin- 
gen.  „Als  ik  voor  mij  zelven,  gelijk  ik  tegenwoordig  zoo  vaak 
en  zoo  weemoedig  doe,  mijn  lang  leven  terugdenk,  is  mijn 
huiskaraer,  waar  ik  zoo  stil-gelukkig  geweest  ben,  steeds  de 
plaats  van  mijn  heerlijkste  herinneringen",  klaagde  hij  in  een 
intiem  schrijven.  De  oiiderdom  begon  zich  meer  en  meer  te 
doen  gevoelen;  in  Wiklungen  werd  herstel  van  lichaamslijden 
gezocht  en  tijdelijk  gevonden;  zijn  Aauteeheningen  verschenen 
in  1893;  een  opflikkering  van  oude  werklust  en  werkkracht 
vertoonde  zioh  in  de  opnieuw  ter  hand  genomen  onvoltooid 
gebleveii  studie  over  Johannes  AUarf  en,  betrekkelijk  nog  on- 
verwacht  overleed  de  nestor  van  den  Nederlandschen  Boek- 
handel  Zondag  den  15  April  1894.  En  in  het  Nietimhlad 
schreef  11.  W.  P.  de  Vries  onder  den  indruk  van  het  oogen- 
blik: 


Een  groote  persoonlijkheid  in  onzen  handel  is  hcen- 
gegaan. 

A.  C.  Kruseman  is  11.  Zondag,  ruim  75  jaren  oud, 
aan  de  zijnen  en  zijne  vele  vrienden  ontvallen. 

Hoe  lang  reeds  verwacht,  is  het  verlies  dat  de  Neder- 
landsche  Boekhandel  getrollen  lieeft  groot.  Krustiman  toch 
was  een  edelman  in  onzen  hajidel;  begaafd  met  groote 
kennis  en  vervuld  van  heilige  liefde  voor  zijn  vak,  was 
het  hem  steeds  een  eer  Boekverkooper  te  zijn.  . .  . 

En  nu.  .  .  .  zijn  vriendelijk  oog  is  gesloten,  zijn  aan- 
gename  stem  zullen  w^ij  niet  meer  hooren,  zijn  hand  niet 
meer  drukken.  Een  beste  vriend  is  van  ons  heeugegaan !  De 
herinnering  echter  blijft,  en  allermeest  voor  hen  die  het 
voorrecht  hebben  gehad  hem  persoonlijk  te  kennen.  En 
wanneer  wij  hem  straks  ten  grave  brengen,  zijn  op  hem 
ten    voile  toepasselijk  de  woorden  op  de  laatste  bladzijde 
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van    zijn    „Aanteekeningen''    aan    de    firma    Luchtinans    1878-1894. 
gewijd : 

„Moest  dat  graf  van  een  onherroef^lijk  einde  spreken, 
het  getuigde  tevens  van  een  zeldzaara  eervol  verleden." 

In  A.  G.  Kruseraan  heeft  de  Nederlandsche  Boekhandel 
een  zijner  nobelste  vertegenwoordigers  gehad. 

„In  A.  C.  Kruseman  heeft  de  Nederlandsche  Boekhandel 
een  zijner  nobelste  vertegenwoordigers  gehad''.  Vrij,  vrooin  en 
vroed  als  onze  Oud-HoUanders  heeft  hij  zijn  leven  lang  ge- 
werkt  en  gestreden,  kennis  en  kunst  verspreidende  zooveel  hij  . 
kon;  heeft  hij  als  boekverkooper,  als  uitgever  altijd  door  ge- 
toond  wat  een  nitgever  behoort  te  zijn,  wat  hij  inoet  zijn,  wat 
hij  voor  invloed  kan  oefenen  op  den  gang  van  zaken  ten  goede. 
Ten  goede,  want  de  beteekenis  van  het  fiere  woord  eenmaal 
door  hem  op  lateren  leeftijd  geschreven:  „Wie  zal  den  invloed 
berekenen,  dien  een  degelijk,  beschaafd,  nauwlettend  boek- 
verkooper  kan  hebben  op  de  ontwikkeling  zijner  stadgenoo- 
ten,  door  de  bevordering  hier,  door  de  opwekking  elders, 
van  wetenschap,  letteren,  kunst  en  zedelijken  ernst?"  *,  stond 
hem  van  begin  af  steeds  helder  voor  oogen.  Niet  slechts  als 
handelaar  met  de  kopyen  van  anderen,  niet  altijd  louter 
uit  winstbejag  alleen  had  hij  de  gaven  van  zijn  auteurs  tot 
eigen  voordeel  trachten  te  benutten.  Waarlijk  niet.  Maar  we- 
tende  te  verbindeu  een  kunnen  met  een  willen,  heeft  hij  door 
een  ondanks  alles  streug  gevolgde  lijn,  door  een  ijzeren  vast- 
houdendheid  aan  vrijhandels-begrippen  en  geloof  in  en  ver- 
trouwen  op  het  Nederlandsche  volk,  zijn  vak  weten  te  ver- 
heffen,  zijn  vak  en  daardoor  zichzelf.  Door  kloeke  uitgaven  te 
doen,  louterde  hij  zijn  karakter ;  door  omgang  met  de  besten 
uit  den  lande,  behoorde  hij  zelf  ook  tot  hen.  En  al  trad  hij, 
door  zijn  maatschappelijke  be  trekking  van  uitgever  altijd  op 
den   achtergrond,    zijn    uitgaven  toonen  wat  hij  wilde,  wat  hij 


*     Bouwstoffen  Dl.  II  biz.  644. 
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1878-1894.  was.  Gecii  beter,  geen  grootscher  monument  voor  hem  dan 
zijn  uitgaven,  zijn  boeken^  waarvoor  hij  gewerkt  heeft,  van 
vroeg  tot  laat.  Schitterend  van  conceptie,  voor  hun  tijd  onge- 
evenaard  in  hun  uitvoering  zijn  zij  het,  die  zullen  blijven  de 
dragers  van  een  naam^  eenmaal  gevierd  en  altijd  door  beroemd 
in  den  lande^  den  naam  van  A.  G.  Kruseman. 


XII. 


A«  C.  Kmseman. 


Een  uitgcver  is  gelijk  aan  den  Nijl,  die  uit  zijn 
oevers  treedt  om  ziJn  boorden  vruchtbaar 
te  maken  en  zelf  later  daarvan  de  vruchten 
tot  zich  te  doen  wederkeeren. 

S.  J.  VAN  DEN  BERQH. 


De  persoon  van  een  nitgever,  welken  ook,  schijnt  op  zichzelf 
beschouwd  van  weinig  belang.  Maar  dat  belang  kan  opgewekt 
worden,  wanneer  in  overweging  genomen  wordt,  dat  een  uit- 
gever,  die  niet  louter  zit  te  wachten  op  de  kopyen,  welke  hem 
ter  uitgave  aangeboden  zuUen  worden,  maar  daarbij  ook  zelf 
scheppend  optreedt,  een  overwegenden  invloed  kan  oefenen  op 
de  ontwikkeling  van  zijn  volk.  Wanneer  hij  plannen  van  tref- 
felijke  conceptie  maakt  en  tot  de  uitvoering  personen  van  supe- 
rieur  gehalte  weet  te  vinden,  en  wanneer  hij  daarbij  teveii^ 
dat  eigenaardige  iets  bezit,  dat  elke  handelsman  moet  bezitten, 
zoodat  wat  anderen  tot  intellectueel  gewin  wordt,  hem  zelf 
daarbij  ook  tot  materieel  voordeel  kan  zijn  en  zijn  pogen 
wordt  in  beiderlei  opzicht  met  groot  succes  bekroond,  dan  is 
het  duidelijk,  dat  zulk  een  uitgever,  ook  als  persoon,  wel 
degelijk  belang  heeft,  gekend  en  gewaardeerd  te  worden. 

Een  uitgever  werkt  in  het  verborgene.    De  kooper  van  een 
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boek  weet  niet,  en  in  de  meeste  gevallen  lean  hij  iiiet  weten, 
wie  de  ontwerper  er  van  is  geweest.  De  auteur  heeft  tegenover 
het  publiek  de  voile  verantwoordelijkheid  van  zijn  schepping, 
want  veelal  blijkt  het  niet,  tenzij  hij  er  rekenschap  van  geeft, 
of  hij  tot  het  schrijven  ook  een  heilzamen  prikkel  verkregen  heeft 
van  een  ander,  van  zijn  uitgever.  Dat  kan  eerst  de  geschie- 
denis  leeren.  En  nu  leert  de  geschiedenis  van  den  nitgever 
Kruseman^  dat  zijn  kloekste,  zijn  beste,  zijn  voortreffelijkste  onder- 
nemingen  van  hem  zelf  zijn  uitgegaan,  dat  vele  van  die  ge- 
schriften,  waarvan  hij  in  schijn  niet  meer  dan  de  materieele 
zijde  te  behartigen  had,  inderdaad  direct  of  indirect  aan  zijn 
persoonlijk  initiatief  te  danken  zijil  geweest.  Volgt  daaruit  dan 
niet  onmiddellijk,  dat  Kruseman  als  persoon  tot  op  zekere 
hoogte  zich  als  weerkaatst  in  zijn  uitgaven,  dat  hij  daarom 
als  persoon  een  groote  beteekenis  had,  dat  hij  wel  degelijk  ver- 
dient  ook  zelf  in  oogenschouw  genoraen  te  worden  naast  zijn 
uitgaven  en  de  geschiedenis  van  zijn  uitgeverszaak  ? 

A.  C.  Kruseman  vestigde  zich  in  zijn  geboortestad  Haarlem  in 
1840  door  het  overnemen  van  een  vrijwel  verloopen  debietzaak. 
Zooals  destijds  algemeen  gebruikelijk  was,  begon  hij  als  debi- 
tant,  als  boekverkooper.  Maar  zeer  goed  wist  hij  reeds  in  den 
beginne,  dat  daarin  zijn  eigenlijke  kracht  niet  zou  liggen.  Te 
veel  idealen  had  hij,  die  hij  zich  voorstelde  in  de  toekomst 
tot  verwezenlijking  te  kunnen  en  te  zuUen  brengen,  dan  dat 
hij  zich  op  den  duur  tevreden  zou  kunnen  stellen  met  den 
kleinhaudel  alleen;  in  den  groothandel,  als  uitgever  was  hij 
zich  bewust  zich  een  toekomst  te  kunnen  scheppen.  Hoewel 
hij  als  debitant  zich  liet  vinden  de  belangen  van  anderen  te 
behartigen  door  zich  te  belasten  met  het  debiet  van  anderer 
uitgaven,  en  hij  aan  zijn  zaak  dadelijk  een  leesinrichting  ver- 
bond  en  af  en  toe  boekbeschouwingen  gaf  voor  zijn  clienteele 
—  Fred.  MuUer  is  mijn  zegsman,  als  ik  dit  een  nieuwe 
vondst  noem  — ,  zoo  komt  zijn  werkzaamheid  in  dezen  tak 
van  den  handel  geheel  in  de  schaduw  vergeleken  met  hetgeen 
hij  zou  doen  als  uitgever. 

Zijn    vestiging    viel    op  een  literair  ganstig  oogenblik.  Het 
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jonge  Holland  van  de  Heilosche  school  begon  zijn  wieken  uit 
te  slaan;  De  Gid9  was  enkele  jaren  te  voren  begonnen  een 
geheel  ander  letterkundig  ideaal  voor  ie  staan  als  tot  destijds 
gebruikelijk  was;  het  lieveil  was  in  zijn  nadagen,  maar  deed 
zijn  invloed  nog  gevoelen.  In  een  tijd,  die  zou  blijken  door 
een  frisschen  zomer  te  zullen  worden  gevolgd,  wilde  hij 
zich  baanbreken  als  uitgever,  zonder  relaties,  zonder  hulpmidde- 
len,  zonder  scliitterende  vooruitzichten.  Hij  had  destijds  reeds 
vrij  streng  begrensde  letterkundige  neigingen,  die,  evenals  bij 
zoovelen  van  zijn  tijdgenooten,  naar  het  godsdienstige  over- 
helden.  Daarbij  jong  en  voortvarend,  zag  hij  zijn  toekomst  in 
dat  jonge  Holland  van  zijn  dagen  en  voelde  hij  zich  sterk 
getrokken  tot  die  Heilosche  school,  tot  Hasebroek,  Beets, 
Hofdijk  en  mej.  Toussaint  aan  den  eenen  kant,  tot  Da  Costa 
aan  den  anderen  kant.  Maar  hoe  met  hen  in  aanraking  te  komen? 
Zijn  beide  eerste  uitgaven  toch,  waarvan  hij  zoowel  materieel 
als  intellectueel  succea  gehoopt  had,  hadden  hem  doen  vallen 
in.  handen  van  niet  zeer  betrouwbare  personen  of  hadden  een 
letterkundig  schandaal  gewekt.  Waarlijk  geen  gunstig  vooruit- 
zicht !  Maar  gaf  het  daarentegen  ^q^w  moed,  dat  een  van  zijn 
volgende  uitgaven  reeds  dadelijk  een  wetenschappelijk  tegen- 
schrift  uitlokte? 

Zoo  verliep  het  eerste  jaar,  zonder  dat  er  veel  uitzicht 
scheen  te  bestaan  te  zullen  slagen  in  de  rich  ting,  die  hij 
wenschte.  Het  geluk  zou  dienen.  De  vertaling  van  Strauss' 
Kerkklok8(oo7ie7L  werd  op  een  ongebonden  verkoopiug  gekocht; 
een  voorgenomen  nieuwe  druk  bracht  hem  in  aanraking  met 
Hasebroek,  de  ziel  der  Heilosche  school  en  die  uitgaaf  had  in 
elk  opzicht  succes.  Voor  het  vervolg  zou  dit  beslissend  blijken 
te  zijn.  Een  werk  van  gemoedelijken  aard,  daarbij  van  literaire 
waarde,  zoowel  in  het  oorspronkelijke  als  hier  in  deze  vertaling, 
daarenboven  in  dezen  nieuwen  druk  verzorgd  door  een  der 
jongere  van  de  geliefkoosde  letterkundige  school,  bleek  bij  het 
koopend  publiek  nog  steeds  gewild  t^  zijn. 

Onwillekeurig  gingen  ziju  gedachten  in  de  richting  van  het 
toekomstige  Chrufelijk  Album.  En  evenals  dit  werk,  het  ver- 
schil  als  periodieke  uitgaaf  buiten  beschouwing  gelaten,  gelijk- 


426  A.    C.    KRUSEMAN. 

soortig  aan  de  Kerkhloksioonei} ,  door  den  toevalligen  redacteurs- 
arbeid  van  den  Haarlemschen  Latijnschen-scholier  Loosjes  zijn 
ontstaan  te  danken  had,  zouden  ook  de  Bijhelsche  vrouwen 
alweer  door  een  onvoorzienen  samenloop  in  de  wereld  komen. 

Beide  uitgaven  deden  hem  als  uitgever  reeds  eenigen  naam 
in  den  lande  krijgen  en  hem  tevens  bekend  doen  M'orden  als 
iemand,  die  groote  zorg  besteedde  aan  het  flink  en  nauwkeu- 
rig  ter  perse  leggen  van  een  kopy.  Zoo  heel  lang  zou  het 
niet  meer  duren  of  in  1849  zou  reeds  in  het  publiek  van 
hem  gesproken  worden  als  van  een  „zorgvuldig  uitgever''. 

De  Kerkklokstoonen  en  het  ChrisMijk  Album  deden  Da 
Costa's  aandacht  op  hem  vestigen,  en  omgekeerd  was  hij  zelf 
in  eenige  nadere  verbintenis  met  Da  Costa  gekomen  door  den 
aankoop  in  1845  van  een  paar  zijner  reeds  vroeger  uitgegeven 
werken.  Waar  het  dezen  jongen  uitgever  ernst  Week  te  zijn 
met  zijn  reeds  bij  zijn  vestiging  kenbaar  gemaakte  hooge  ver- 
eering  voor  dezen  dichter  en  waar  hij  daarbij  toonde  zulke  geluk- 
kige  grepen  te  kunnen  doen  in  het  laten  samengaan  van  let- 
terkundige  en  ethische  uitgaven,  daar  moest  noodwendig  Da 
Costa  zich  vroeg  of  laat  tot  hem  aangetrokken  gevoelen.  Die 
handelsrelatie,  van  meet  af  reeds  getint  met  een  wederzijdsche 
achting  en  vriendschap,  liep  ten  slotte  uit  op  Bilderdijk's 
Dichtwerken^  eindigde  in  Da  Costa's  Kompleete  dkhtwerksfi 
door  Hasebroek  verzorgd,  om  ten  allerlaaste  nog  een  kleine 
opflikkering  te  vertoonen  in  de  Israel  eu  de  volken, 

Voelde  Kruseman  als  persoon  zich  in  den  beginne  getrok- 
ken  tot  Hasebroek  en  zijn  kring,  in  zijn  leertijd  bij  Fuhri  te 
's-Gravenhage  had  hij  kennis  gemaakt  met  de  jongete  letter- 
kundige  wereld  van  de  hofstad  en  innige  trouwe  vriendschap 
gesloten  met  de  beide  toongevers  van  Oefening  kweeki  kennis 
met  Sam  Jan  van  den  Bergli  en  W.  J.  van  Zeggelen. 

Die  stichtelijke  richting,  die  voorliefde  voor  de  Heilosche 
school,  die  vriendschap  met  de  Haagsche  literatoren  liepen  in 
1847  samen  in  de  Bijhelsche  vrouvoeu.  En  met  die  uitgaaf 
opende  hij  tegelijkertijd  een  nieuwe  rubriek  in  zijn  fondslijsten ; 
het  was  de  eerste  geillustreerde  pracht-editie,  welke  hij  gaf 
en  die  in  latere  jaren  nog  door  zoo  menig  ander  werk  gevolgd 
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zou  worden,  door  de  Historische  vrouweUy  door  Beets'  Paulus, 
door  Van  der  Pot's  Jvlianus  de  Afvallige  en  door  de  Aurora, 

Het  noemen  der  Aurora  in  dit  verband  is  slechts  tot  op 
zekere  hoogte  juist.  Behalve  dat  dit  jaarboekje  geen  schepping 
was  van  Kraseman  zelf,  maar  van  zijn  leermeester  Tuhri, 
is  het  daarbij  ook  een  belletrische  uitgaaf.  De  aankoop  ge- 
schiedde  onder  den  invloed  van  Van  den  Bergh,  die  des- 
tijds  een  groote  geliefdheid  genoot  bij  het  publiek^  dat  zoozeer 
gesteld  was  op  verzen,  een  door  mij  niet  hoog  gesteld  genre 
der  letterkunde  —  ik  maak  hier  onderscheid  tusschen  verzen 
en  poezie  —  en  in  dat  genre  toch  zeker  niet  de  minste  zijner 
tijdgenooten  was. 

Evenals  Van  den  Bergh  daarenboven  nog  verschillende  dicht- 
stukken  bij  zijn  vriend  Kruseman  in  het  licht  gaf,  was  dat 
het  geval  met  Van  Zeggelen,  die  in  een  eenvoudiger^  maar 
niettemin  moeielijker  onderdeel  der  ars  poeticay  vrij  wat  hooger 
staat  dan  Van  den  Bergh  in  het  zijne.  Ook  van  hem  versche- 
nen  er  een  aanfcal  dichtbundels  en  aan  Kruseman  zou  hij  het  te 
danken  hebben,  dat  hij  na  verloop  van  tijd  een  groote  popu- 
lariteit  zou  gaan  genieten.  Het  door  hem  beoefende  genre  werd 
indirect  aanleiding  tot  de  volkomen  mislukte  Polichinel  in 
1849.  Heeft  dat  blad  betrekkelijk  weinig  belang,  toen  evenmin 
als  nu  voor  de  geschiedenis,  zoo  heeft  het  in  dit  historisch 
verband  toch  zekere  waarde^  om  de  hier  voor  het  eerst  be- 
proefde  poging  een  wekelijksch  verschijnende,  rijk  geiUustreerde 
uitgaaf  te  doen. 

Kruseman  voelde  zich  getrokken  tot  de  Heilosche  school  en 
was  als  persoon  ook  bevriend  met  den  Haagschen  kring.  Het 
voor  de  hand  liggende  vermoeden,  dat  hij  zou  optreden  als  uit- 
gever  van  een  auteur,  die  literair  tot  de  eerste^  om  haar  woon- 
plaats  tot  de  tweede  behoort,  blijkt  onjuist.  Denkelijk  zullen 
de  hooge  honoraria,  die  mej.  Toussaint  kon  bedingen,  hem  in 
zijn  eersten  tijd  belet  hebben  met  haar  in  handelsrelatien  te 
treden;  eerst  in  1852  bezorgde  hij  een  belletrigtisch  geschrift 
van  mevr.  Bosboom  ter  perse,  maar  het  zou  ongelukkig  blij- 
ken,  dat  hij  niet  een  van  haar  meest  artistieke  scheppingen  in 
zijn    bezit    gekregen   had.    Niet   eerder  dan  vierentwintig  jaar 
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later  zou  bij  zijn  firma  weder  een  afzonderiijke  titel  van  inevr. 
Bosboom  het  licht  zien. 

De  Kerkklohf'Oonen  heeft  niet  alleen  belang  om  zijn  strek- 
king;  als  vertaling  van  letterkundige  waarde  kan  dit  werk  ook 
beschouwd  worden.  Zooals  van  zelf  spreekt  bewoog  Kruseman 
zich  ook  op  dit  gebied  en  gaf  in  den  eersten  tijd  b.v.  in  het 
licht  Dickens'  Domhey  en  ZooUy  een  uitgaaf,  waardoor  hij  voor 
het  eerst  in  raoeielijkheden  ge^ikkeld  werd  met  zijn  confrater- 
uitgevers.  In  de  keuze  van  den  overrijken  voorraad  der  buiten- 
landsche  literatuur  was  hij  uitermate  kieskeurig.  Het  beste  en 
voortrefFelijkste  kon  in  zijn  oogen  slechts  genade  vinden,zich  altijd 
door  bewust,  dat  hij  als  uitgever  verantwoordelijk  was  tegenover 
het  publiek.  Natuurlijk  trachtte  hij  in  de  eerste  jaren  vooral 
zich  te  verzekeren  van  het  recht  ter  vertaling  van  die  werken, 
wier  auteurs  reeds  een  goeden  klank  liadden  bij  het  lezend 
publiek  in  Nederland.  Zoo  vinden  wij  voor  1851  in  deze 
afdeeling  titels  van  James,  Fred.  Bremer,  Alexandre  Dumas^ 
Elygare  Carlen,  Amalia  Schoppe  en  Auerbach,  terwijl  tnsschen 
1847  en  1864  uitsluitend  Bulwer,  Walter  Scott,  Dickens, 
Beecher  Stowe,  Hacklander  en  George  Eliot  aan  het  woord  zijn. 

Onmiddellijk  bij  een  eerste  lezing  dezer  namen  valt  het  op, 
hoezeer  de  auteurs  na  1851  van  meer  letterkundige  waarde 
zijn  dan  die  voor  dat  jaar.  Datzelfde  verschijnsel  wordt  even- 
zeer  waargenomen  bij  de  oorspronkelijke  romans  en  novellen; 
voor  dat  jaar  slechts  titels  van  mevr.  Hulters  (Ernestine  van 
Beijeren)  en  van  Van  Schaick,  na  dat  jaar  uitgaven  van  mevr. 
Bosboom-Toussaiut,  Busken  Huet  en  Cremer. 

De  Tomanliteratuur  was  echter  in  aantal  verrewes  in  de 
minderheid  tegenover  de  diclitbundels.  En  ook  daar  is  het  niet 
auders.  Behalve  de  namen  van  Ten  Kate,  Van  den  Bergh, 
Van  Zeggelen  en  Da  Costa,  welke  zoowel  voor  als  na  dat  jaar 
aangetrott'en  worden,  zijn  die  van  Bilderdijk,  De  Genestet, 
Beets,  Staring,  Bogaers  en  Potgieter  al  voldoende  om  in  het 
licht  te  stellen,  dat  ook  hier  het  jaar  1851  als  scheidings- 
punt  van  groot  gewicht  is  geweest. 

Evenzoo  is  het  in  de  eigenlijke  wetenschappelijke  vakken. 
Voor    dat   jaar    zijn,    om    iets    t^   noemen,   de  natuurkundige 
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wetenschappen  slechts  vertegeiiwoordigd  door  een  vertaling  van 
Von  Liebig,  na  dat  jaar  door  het  Album  der  NatuuVy  de  Na- 
tuurlijke  historie  vafi  Nederlandy  de  Landbouto-  en  de  Kamer- 
bibliotheek  en  door  de  Kostnos, 

In  het  jaar  1851  blijkt  dus  een  geheele  ommekeer  van 
richting  plaats  gegrepen  te  hebben.  Dat  de  latere  jaren  zooveel 
titels  aanwijzen  van  een  meer  superieur  gehalte  dan  de  eerste^ 
is  voor  een  deel  te  verklaren  door  de  overweging,  dat,  door 
het  voortgaan  der  jaren,  de  ttitgeversrelaties  zich  langzaam  uit- 
breidden  en  dat  Kruseman,  door  vroegere  welgeslaagde  onder- 
nemingen  te  beschikken  kreeg  over  grooter  bedrijfskapitaal, 
waardoor  hij  thans  plannen  zou  kunuen  ten  uitvoer  brengen, 
welke  hij  vroeger  reeds  gevorrad  had,  maar  onmachtig  was 
geweest  tot  stand  te  brengen.  Maar  waarom  valt  dan  juist  in  1851 
het  scheidingspunt  ?  Het  waren  twee  toevallige  gebeurtenissen : 
de  groote  Londensche  wereldtentoonstelling  in  dat  jaar  en  de 
bevestiging  van  Busken  Huet  als  Walsch  j>redikant  te  Haar- 
lem. Kruseman  bezocht  de  Londensche  wereldtentoonstelling 
en  hij  werd  er  als  het  ware  geelectriseerd,  ontvankelijk  als  zijn 
gemoed  was  voor  practischen  vooruitgang  op  elk  gebied,  op 
dat  zijner  maatschappelijke  betrekking  in  het  bijzonder.  „Een 
omwenteling  ging  uit  van  de  eerste  wereld-tentoonstelling  in 
1851  te  Londen,  schreef  hij  veel  jaren  later  in  zijn  Bouwstoffen^  als 
het  ware  nog  geheel  onder  den  indruk  van  het  daar  geziene.  In 
dat  jaar  openden  zich  de  deuren  van  het  glazen  wonderpaleis, 
waarin  alle  natien  der  aarde  de  voortbr6ngselen  barer  industrie, 
als  tot  een  algemeenen  wedstrijd,  hadden  bijeengebracht.  Uit 
alle  streken  der  wereld  stroomden  dag  aan  dag  duizenden  toe, 
om  van  die  schitterende  uitmonstering  getuige  te  wezen.  Elk 
volk  had  het  uitnemendste  gezonden  wat  het  had  kunnen  bij- 
brengen;  ieder  had  zijn  best  gedaan  op  zijne  wijs  uit  te  blin- 
ken.  En  zeker,  ieder  volk  mocht  zich  dan  ook  wel  eeniscermate 
verhoovaardigen  op  den  rijkdom  zijner  voortbrengselen,  waar- 
van  het  tot  nog  toe  zelf  den  omvang  en  de  beteekeuis  niet 
zoo  tastbaar  had  bijeen  gezien.  Nietterain  was  de  indruk  even- 
zeer  voor  verreweg  de  meesteu  teleurstellend  en  beschamend, 
zoodra  men  zich  ging  vergelijken  met  zijn  naburen.  Nooit  was 
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(le  onderlinge  naijver  natuurlijker  en  edeler  dan  hier.  Het  gold 
hier  niet  de  wisselvallige  overwinning  van  het  kanon  en  het 
zwaard,  maar  de  eer  van  het  innerlijke  vermogen  der  natien, 
den  voorrang  op  het  gebied  der  arbeidskracht  en  der  beschaving. 
.  „7iOo  ergens,  dan  hadden,  om  den  wil  der  beide  laatstge- 
noemden,  boeken  hier  wel  een  eereplaats  niogen  hebben.  Zij 
waren  er  trouwens  al  heel  schaars  vertegenwoordigd.  Het  was, 
alsof  de  boekhandel  uit  alle  staten  getwijfeld  had,  of  hij  wel 
tot  de  eigenlijke  nijverheid  behoorde,  en  of  hem  hier,  in  dit 
paleis  van  den  handenarbeid,  wel  een  plaats  zou  gegund  wor- 
den.  AUeen  Engeland,  Frankrijk  en  Duitschland  hadden  er  hun 
recht  gehandhaafd.  En  zij  hadden  het  gedaan  hunner  waardig. 
In  prachtige  kasten  hadden  de  voomaamste  uitgevers  hun 
fondswerken,  schitterend  gebonden,  tentoongesteld  en  in  een 
bijgelegden  cataloog  omschreven.  Mannen  van  het  vak  uit 
kleiner  land  beseften  al  hun  kleinheid  tegenover  deze  reusachtige 
toongevers ! 

„A1  was  het  alleen  deze  indruk,  hij  was  genoeg  om  bezielend 
te  werken  op  alien,  die  hem  wilden  opvangen.  Op  te  zien  tegen 
deze  grootheden;  t^.  beseffen  welk  een  macht  zij,  bij  eigen 
handelsbelang,  oefenen  op  den  algemeenen  vooruitgang;  te 
dwepen  met  eigen  navolging,  zij  het  ook  op  zooveel  nederiger 
voet:  hoe  zou  dat  niet  een  prikkel  zijn,  die  zijn  kracht  zou 
toonen  naar  alle  richtingen  waar  de  boekhandel  zich  zijn  waarde 
en  plicht  bewust  is? 

„Maar  er  was  meer.  Wie  niet  alleen  met  vagen  eerbied  op- 
zag  tot  de  verbazende  uitgebreidheid  der  fondsen,  maar  den 
cataloog  tot  leidsraan  nam  ora  kennis  te  maken  met  bijzonder- 
heden,  vond  hier  een  vruchtbaar  veld  voor  kennis  ten  eigen 
bate.  Ilij  kreeg  het  oog  op  nieuwe  ondernemingen;  hij  werd 
verrast  door  nieuwe  vormen ;  hij  werd  verrukt  door  keurigheid 
van  uitvoering;  hij  werd  verbaasd  door  toepassing  van  allerlei 
vinding.  Hij  hoorde  met  wellust  het  ratelen  der  pas  ontdekte  [*/<;] 
snelpers;  hij  bewonderde  den  vooruitgang  der  lettergieterij  en 
der  zetkunst;  hij  staarde  met  genot  op  de  wondieren  der  hout- 
snijkunst;  hij  kreeg  achting  voor  den  kleurendruk  der  litho- 
graphie;  hij  werd  meegesleept  door  het  fabriekmatig  en  goe,d- 
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koop  vervaardigen  van  het  keurigste  bindwerk.  Hij  gevoelde 
hoe  ver  zijn  eigen  land  in  velerlei  Industrie  ten  achter  stond 
bij  den  vreemde,  en  hij  keerde  naar  eigen  haard  terngom 
zijn  eigen  aandeel^  hoe  gering  ook^  te  nemen  aan  een  alge- 
meene  hervorraing;' 

Het  zou  inderdaad  blijken  in  den  vervolge,  dat  hij  hier  oog 
had  gekregen  op  geheel  nieuwe  ondernemingen,  dat  hij  daar, 
door  het  voorbeeld  van  The  Illustrated  London  News  vooral, 
gezien  had  welk  een  opvoedende  kracht  er  school  in  goed  ge- 
illustreerde  uitgaven.  Maar  ook  werd  het  hem  duidelijk,  hoe- 
zeer  Nederland,  vroeger  een  toongever  op  dat  gebied,  ten  achter 
stond  bij  het  buitenland  in  de  kunst  van  het  boek.  Wei  is 
waar  had  hij  nimmer  boeken  uitgegeven  volgens  het  oude  model, 
en  was  een  onderneming  als  de  Bijbelsche  vrouwen  voor  die  dagen 
een  gebeurtenis  van  beteekenis  geweest,  wel  is  waar  had  hij 
bij  voorkeur  aan  de  drukkerijen  van  de  nieuwere  richting,  in 
het  bijzonder  aan  Spin  te  Amsterdam  en  Giunta  d'Albani  te 
^s-Gravenhage,  opgedragen  zijn  uitgaven  ter  perse  te  leggen, 
toch  zijn  de  latere  uitgaven  en  bloc  als  voortbrengsel  van 
kunstnijverheid  van  veel  beter  gehalte  dan  de  vroegere.  Uit 
geheel  practische  overwegingen  toch  besloot  hij  in  1850  aan 
zijn  uitgeverszaak  een  eigen  drukkerij  te  verbinden  en  als  ge- 
volg  daarvan  zou  hij  beter  dan  voor  dien  tijd  den  uiterlijken 
vorm  zijner  boeken  kunnen  verzorgen.  Ruim  tien  jaar  lat«r 
zou  hij  die  inrichting  weer  opheffen,  omdat  hem  gebleken 
was,  dat  zij  voor  hem  als  uitgever  toch  niet  zooveel  voordeel 
gaf  als  hij  gedacht  had,  maar  intusschen  had  hij  een  betere 
kennis  verkregen  van  de  typographic,  die  hem  in  vervolg  van 
tijd  als  uitgever  uitnemend  te  pas  zou  komen. 

Daarbij  zou  ook  de  kennismaking  met  Huet  in  1851  van 
ver  reikende  gevolgen  zijn.  Voor  Kruseman  zou  hij  een  over- 
wegende  beteekenis  verkrijgen  en  een  invloed  op  hem  oefenen, 
wier  hoegrootheid  allicht  niet  gcnoeg  geschat  kan  worden.  In 
hem  toch  zou  Kruseman  vinden,  wat  hij  tot  nog  toe  in  Haar- 
lem gemist  had:  een  warm  Nederlander,  een  vlugge,  echt 
artistieke  natuur,  een  uitnemend  stylist,  een  religieuze  persoon- 
lijkheid.  Maar  toch  zou  die  invloed  van  weinig  beteekenis  hebben 
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moeten  blijven,  ware  het  niet,  dat  het  object,  op  wien  die  invloed 
geoefend  werd  niet  iemaud  geweest  was  van  even  snperieur 
gehalte  als  Huet  zelf.  Beider  maatschappelijke  betrekkingen 
brachten  mede,  dat  de  een,  zooals  men  dat  pleegt  uit  te  drukken, 
meer  aan  den  weg  zou  timmeren  dan  de  ander  in  hetnajagen 
van  liun  gemeenschappelijke  idealen.  Deels  daardoor  zou  in  de 
schatting  van  het  publiek  de  auteur  meer  op  den  voorgrond 
treden  dan  de  uitgever,  die  niettemin  door  directen  invloed 
van  zijn  auteur,  van  Busken  Huet*,  als  intellectueel  uitgever 
A.    C.    Kruseman    zou  worden. 

Later,  toen  verschil  van  inzichten  samengaan  onmogelijk 
maakte,  bleef  de  invloed  van  Huet  toch  nog  voortduren  in 
zoover,  dat  in  Potgieter,  met  wien  hij  juist  door  Huet's  tus- 
schenkomst  in  nauwere  relatie  gekomen  was,  teruggevonden 
werd,  wat  hij  in  hem  verloren  had  als  persoon.  Want  de 
relatie  tusschen  uitgever  en  auteur  bleef  in  vele  gevallen  niet 
uitsluitend  bepaald  tot  een  zuivere  handelsverbintenis.  Waar 
de  uitgever  Kruseman  in  een  auteur  den  persoon  zag,  dien  hij 
zich  zoo  gaame  droorade,  daar  werd  hij  als  van  zelf  tot  hem 
getrokken  als  denkend,  gevoelend  mensch.  En  vonden  daarbij 
omgekeerd  die  auteurs  in  hem  als  uitgever  meer  dan  een 
materieelen  behartiger  van  hun  belangen,  iemand,  die  zich  ook 
warm  maakte  en  opwond  voor  de  denkbcelden,  die  ook  hen 
vervulden,  dan  moest  zulks  noodwendig  leiden  tot  een  meer 
intieme  relatie,  tot  een  Avederkeerige  vriendschap.  Zulks  kwam 
niet  zeldzaam  voor.  Ik  noem  de  namen  van  Yan  den  Bergh, 
Van  Zeggelen,  Da  Costa,  ToUens,  Bogaers,  Potgieter,  Ten 
Kate,  C'remer,  Buys,  Staring,  Busken  Huet,  den  laatste  voor 
alien  en  in  het  bijzonder  in  de  jaren  1851  tot  1864. 

Huet  zou  Kruseman  met  behoud  van  eigen  individualiteit 
geheel  leiden.  Die  alles  overwegende  invloed  uitte  zich  al  zeer 
sterk  op  religieus  gebied.  De  tal  van  titels  op  dit  terrein  ver- 
schenen  geven  in  hun  strekking  een  geleidelijken  overgang  van 
het  gemoedelijk-stichtclijke  tot  het  streug  wetenschappelijke, 
tot  de  moderne  theologie.  Voor  1851  verachijuen  er  boekjes 
van  Liernur,  lladijs.  Van  der  Pot,  Van  Schaick,  Van  Her- 
werden  en  Hinlopen,  tusschen  1851  tot  1858  naast  geschrift^n 
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van  Heemskerk  en  Da  Costa  ook  uitgaven  van  Busken  Huet, 
terwijl  na  1858  uitsluitend  Huet,  Pierson,  Eeville  en  geestver- 
wanten  aan  het  woord  zijn. 

De  overgang,  die  de  historic  achteraf  stelt  op  1851,  valt 
evenzeer  op  te  merken  in  andere  vakken.  Bijkans  geen  titels 
kunnen  gesteld  worden  tegenover  het  Album  der  Naiuur,  de  Na- 
iuurlijke  historie  van  Nederla^id,  de  Voorlezingefi  in  Felix  Merltisy 
de  Landbouw'  en  Nijverhelds-blhliotheek^  bijkans  geen  namen 
tegenover  die  van  Buys,  Logeraau,  Staring,  Winkler,  N.  G. 
Pierson,  Schlegel,  Oudemans  en  Snellen  van  VoUenhoven.  Het  is 
dus  in  de  afdeeling  wetenschap  evenals  elders  en  het  is  wel 
opmerkelijk,  dat  in  dezen  tijd  van  alle  wetenschappelijke  vak- 
ken de  natuurkunde  met  den  landbouw  en  de  geologie  zijn  bij- 
zondere  vooriiefde  had. 

Het  noemen  van  de  namen  zijner  stadgenooten  Logeman,  Lu- 
bach,  Van  Breda  en  Staring  geeft  daarvan  gereedelijk  een  verkla- 
ring,  maar  het  verdient  daarbij  evenzeer  de  aandacht,  dat  de  des- 
tijds  opkomende  nieuwere  godsdienstbeschouwing  in  beginsel  juist 
uitging  van  de  nauwkeuriger  kennis  der  natuurkundige  vakken. 
Beide  hangen  nauw  met  elkander  samen  en  het  is  dus  niet  te 
verwonderen,  dat  beide  vakken  ongeveer  gelijktijdig  in  de 
fondslijsten  geheel  van  karakter  wisselden.  Wel  werd  in  1858 
nog  een  hopelooze  pogiug  beproefd  door  het  uitgeven  van  Het 
geluigenis  der  gesfeejiten  de  oude  opvatting  in  overeenstemming 
te  brengen  met  de  nieuwe  wetenschap,  het  mocht  niet  baten; 
voor  het  licht  der  wetenschap  moest  ook  Kruseman  zich  het 
volgend  jaar  gewonneu  geven.  Huet's  godsdienstige  denkbeelden 
hadden  gezegevierd  en  den  zegepraal  behaald  over  het  dogma, 
dat  hem  door  Da  Costa  steeds  voorgehouden  werd  in  hun 
gemeenschappelijke  vereering  voor  Bilderdijk. 

Hij  werd  een  volbloed,  ijverig  aauhanger  der  moderne  theo- 
logie ;  als  uitgever  bleef  hij  die  richting  voorstaan  zoo  lang  hij 
kon.  Eerst  deden  de  bittere  beproevingen  in  1863  in  zijn  gezin, 
daarop  de  moeielijkheden  met  Huet  hem  een  afkeer  krijgen  van 
een  be^chouwing,  die  zoozeer  haat  en  tweespalt  in  den  lande 
wekte.  De  droombeelden,  dat  hij  als  middelaar  van  Huet  alom 
een    zuiverder  godsdienstbeschouwing  zou  kuunen  verspreiden. 
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bleken  niet  verwezenlijkt  te  zullen  worden  en  schril  geplaatst 
als  hij  onverwacht  werd  voor  's  levens  raadsel,  keerde  hij  als 
uitgever  der  moderne  theologie  den  rug  toe. 

In  1863  verloor  hij  alle  veerkraclit  en  nimmer  zou  hij  zich 
herstellen  van  de  schokken  toen  ondervonden.  Ernstig  werd  er 
in  die  dagen  over  gedacht  den  handel  vaarwel  te  zeggen.  De 
handen  werden  afgetrokken  van  onspeculatieve  uitgaven,  jaren- 
lang  met  zelfvertrouwen  volgehouden.  Aan  de  voortzetting  van 
de  Buiienlaiidsche  klassieken  en  van  den  Praktuche  Volks- 
almanak  zou  eerlang  een  einde  geraaakt  worden;  een  uitne- 
mende  uitgaaf  als  Be  boMwwerken  van  Cuypera  werd  dadelijk 
opgegeven  bij  het  mislukken  der  eerste  aflevering;  een  bloem- 
lezing  nit  Bilderdijk's  Bichtwerken  zou  hij  niet  aandurven^  al 
erkende  hij  er  het  goede  en  voordeelige  van.  Voeg  daarbij,  dat 
gaandeweg  die  bekende  kring  van  Haarlemmers,  waartoe  Huet, 
Buys,  Naber,  Staring  en  Quack  behoorden,  hem  ontvallen  was, 
veelal  door  verplaatsing  naar  elders,  zonder  dat  anderen  de 
opengevallen  plaatsen  waren  komen  innemen  en  het  is  duide- 
lijk,  dat  het  ^^n  met  het  ander  samengaande,  de  jaren  v66r 
1863  geheel  anders  moesten  zijn  dan  de  volgende.  Op  het 
oogenblik,  dat  hij  onbetwist  stond  in  de  allervoorste  rijen  der 
Nederlandsche  uitgevers,  dat  zijn  confraters  hem  openlijk  ande- 
ren ten  voorbeeld  stelden  om  de  nauwgezetheid  waarmede  hij 
zijn  zaken  dreef,  werd  hem  zijns  ondanks  toegeroepen  een  „tot 
hiertoe  en  niet  verder". 

Sedert  zou  het  sukkelen  blijven.  De  breede  grootsche  lijnen 
vroeger  in  de  verschillende  faculteiten  getrokken  zouden  niet 
meer  voortgezet  kunnen  worden.  Wei  zou  zich  hier  en  daar 
nog  een  verheffing  vertoonen ;  in  de  afdeeling  letterkunde  zou- 
den, zoo  proza  als  poezie,  vertaald  als  oorspronkelijk  tusschen 
1865  en  1877  slechts  16  titels  verschijnen,  tegen  95  (behalve 
de  verzamelwerken  als  de  Buitenland^che  klassieken)  tusschen 
1840  en  1864;  in  de  afdeeling  theologie  zouden  die  cijfers 
respectivelijk  42  en  20  zijn  en  een  aftelling  der  titels  in  de 
andere  vakken  doet  een  dergelijke  gevolgtrekking  maken.  Er 
was  een  algeheele  verslapping  ingetreden. 

De    richting    van    vroeger    werd    zoodoende    bijkans   geheel 
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verlaten.  Telkens  kwam  het  denkbeeld  bovendrijven  den  han- 
del  vaarwel  te  zeggen  en  hoewel  dat  plan  door  allerlei  om- 
standighedeu  niet  tot  uitvoering  kwam,  zou  de  energie  van 
vroeger  zich  zoozeer  verloochenen,  dat  als  gevolg  daarvan  de 
zaken  allengskens  achtemit  gingen.  Met  uitzondering  van  enkele 
ondernemingen  als  Be  aarde  e?i  hoar  volk&ti  waren  bijkans  alle 
nieuwe  grootere  uitgaven  na  1864  even  zoovele  financieele  mis- 
grepen.  Maar  toch  voelde  hij  zich  in  weerwil  van  dat  alles  ook 
destijds  nog  te  veel  gehecht  aan  zijn  bedrijf  dan  dat  hij  er  gemak- 
kelijk  toe  kon  beslaiten  de  zaken  aan  kant  te  doen.  Eerst  rees 
toen  het  denkbeeld  een  actieven  eersten  bediende  te  nemen,  later, 
toen  hij  zijn  eenig  overgebleven  zoon  een  plaats  in  de  maat- 
schappij  zag  innemen,  hervormde  zich  dat  op  aanraden  van 
Fred.  MuUer  zich  een  deelgenoot  te  assumeeren  als  geleidelijken 
overgang  zich  geheel  uit  den  handel  terug  te  trekken.  In  het 
najaar  van  1873  kwam  de  associatie  tot  stand. 

De  vroegere  lijnen  werden  afgebroken  in  1863  en  1864. 
Waar  nu  v6dr  die  jaren  de  kloekste,  de  breedste  uitgaven 
geheel  oorspronkelijk  ontworpen  waren,  —  ik  noem  b.v.  het 
ChriateUjk  Album,  De  dickiwerken  van  Bilderdijk,  de  Brieveu 
over  den  Bijbel  en  De  vooDiaamste  godsdie7isten  —  zou  dit  in 
de  volgende  jaren  het  geval  niet  meer  zijn.  Navolgingen 
kwamen  thans  aan  de  orde  en  zij  leverden  daardoor  een 
bewijs,  dat,  hoewel  aan  Kruseman  ontnomen  was  het  initi- 
atief  in  de  engere  beteekenis  van  het  woord,  hij  toch  van 
huis  uit  zooveel  uitnemende  uitgeversgaven  had  medegebracht, 
dat  zij  niet  geheel  en  volkomen  vernietigd  konden  worden 
door  de  slagen  van  het  noodlot.  ffBon  sang  iie  pent  meniiry 
Die  modellen  waren  goeddeels  van  Franschen  oorsprong:  Le 
tour  du  monde^  Magasin  pittoresqtie,  L' hUtoire  des  peintres  en 
BibHotheque  des  m^rveilles,  werden  De  aarde  en  kaar  volken. 
Kermis  en  kwist,  De  Sch'Merschool  en   Kamer-biblioiheek. 

In  de  keuze  van  de  buitenlandsche  werken  ter  navolging, 
ging  hij  niet  alleen  op  eigen  oordeel  af  Integendeel.  Fjvenals 
zijne  aanstaande  reeds  voor  zijn  huwelijk  hem  een  trouwe  steun 
was  geweest  in  het  behartigen  van  Fred.  Bremer's  Be  Bag- 
heraut    door    de    correspondentie   daarover   met    Hasebroek  en 
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zijn  zuster  te  voeren,  was  zijii  vrouw  hem  dat  ook  later.  Een 
geschil  over  de  keus  van  een  passenden  titel  van  Van  Zegge- 
len's  Lack  en  luiyriy  dat  ernstige  gevolgen  scheen  te  zullen 
hebben,  wist  zij  tot  een  bevredigende  oplossing  te  brengen; 
aan  het  redactiewerk  van  de  Aglaja  hielp  zij  trouw  mede.  De 
geestestoestand  van  de  in  1863  zoo  bitter  zwaar  beproefde 
moeder  was  geenszins  zonder  invloed  op  hetgeen  door  den  vader 
in  vervolg  van  tijd  ten  uitvoer  gelegd  zou  worden;  haar 
hartelijke  genegenheid  voor  Potgieter's  zuster  voiid  weerklank 
in  de  vriendschap  tusschen  Kmseman  en  Potgieter.  Met  haar 
besprak  hij  alles.  Las  hij  bladzijden,  die  hem  pakten,  zijn  vrouw 
moest  hij  ze  voorlezen,  ,,of  ze  in  de  huiskamer  bezig  was  haar 
bloemen  te  begieten  of  aan  de  prozaische  wasch :  —  ze  moest 
even  aanhooren".  Zij  was,  ook  in  zijn  zaken,  zijn  raadsman, 
die  hem  in  alles  met  raad  en  daad  ter  zijde  stond.  Laat  ik 
als  een  onverdacht  getuigenis  daartoe  aanhalen,  wat  de  wel- 
bekende  uitgever  Willem  Roggh^  te  Gent  in  zijn  Gedenkblade^i 
in  1898  verschenen  schrijft: 

„Bij  Kruseman,  den  hartelijken,  fijn  ontwikkelden  mensch 
en  den  knappen  uitgever,  bracht  ik  eens  te  Haarlem  een  paar 
dagen  over  en  werd  door  hem  en  zijne  vrouw  met  de  vrien- 
delijkste  oplettendheden  overladen .... 

„In  eene  kamer  te  zijnen  huize  lagen  er  een  groot  getal 
Duitsche,  Engelsche  en  Fransche  boeken  op  de  tafel,  hij  zegde 
mij  dat  het  werken  waren,  die  werden  onderzocht  om  te  zien 
wat  er  bruikbaar  was  voor  eene  vertaalde  uitgaaf. 

Hoe  vindt  gij  toch,  bij  uwe  talrijke  bezigheden,  den  tijd 
om  dat  alles  te  lezen?"  vroeg  ik  hem.  —  „0  daar  heb  ik 
zoo  geen  grooten  last  van,  antwoordde  hij,  H  is  mijne  vrouw 
„die  leest  en  schift,  alleen  wat  zij  goedkeurt  komt  in  aan- 
„merking." 

„Een  soort  van  eerbied  gevoelde  ik  voor  die  waardige,  be- 
gaafde  vrouw,  wier  oordeel  en  smaak  ik  duidelijk  kou  afmeten 
naar  de  intellectueele  en  literarische  waarde  van  al  de  werken, 
die  Kruseman  aan  de  pers  vertrouwde." 

Moeten  wij  dus  inderdaad  het  eigenlijke  initiatief  voor  deze 
Fransche  navolgingen  toeschrijven  aan  gemeenachappelijk  over- 
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leg?  Ik  vermeen  hierop  een  bevestigend  antwoord  te  mogen 
geven,  al  zuUen  de  bijzonderheden  daarvan  wel  immer  verbor- 
gen  blijven.  Er  valt  hier  echter  alleen  rekening  te  houdeii 
met  het  feit^  dat  dc  aard  der  uitgaveii  na  1863  van  een  ge- 
heel  andere  orde  is  dan  die  van  vroeger,  een  aard,  welke  zich 
niet  alleen  voldoende  laat  verklaren  uit  den  zich  voortdurend 
wijzigenden  smaak  van  het  jmbliek,  maar  die  daarbij  wel  dege- 
lijk  een  dieper  liggende  oorzaak  heeft  in  het  zieleleven  van 
den  uitgever. 

Maar  naast  deze  navolgingen  begon  zich  omstreeks  terzelfder 
tijd  een  nieuwe  reeks  uitgaven  te  vertoonen,  die  daarentegen 
wel  degelijk  een  nitvloeisel  was  van  een  in  opkorast  zijnde 
richting  bij  het  publiek. 

De  overbekende  verzen  van  Bilderdijk 

In  't  voorleden 
Ligt  het  heden, 
In  het  nu,  wat  worden  zal 

zijn  voor  mij  immer  een  hoogst  opmerkelijke  uiting  van  histo- 
risch-wijsgeerigen  aard.  In  een  paar  woorden  formuleert  de 
dichter,  hoe  of  de  toekomst  geprofeteerd  kan  worden  nit  de 
kennis  van  het  verledene,  hoe  of  de  ontwikkelingsgang  van 
alles  een  streng  logische  lijn  volgt.  In  het  midden  latende  of 
Krnseman  in  zijn  besten  tijd  als  nitgever,  wel  ooit  de  geheele 
beteekenis  van  deze  formuleering  in  al  haar  volheid  begrepeu 
heeft,  hidden  zijn  plannen,  zijn  wenschen,  zijn  idealen  te  veel 
rekening  alleen  met  het  nu  van  zijn  dagen  en  ik  geloof  niet, 
dat  het  hem  destijds  in  alle  helderheid  voor  den  geest  gestaaii 
heeft,  hoe  of  elke  generatie,  elk  geslacht,  elk  persoon  slechts  een 
onmisbaren  schakel  vormt  in  de  groote  keten  der  menschheid 
van  het  begin  af  tot . . .  ja,  wie  zal  het  zeggen  ? . . . ,  voordat 
het  noodlot  hem  op  onverwachte,  ruwe  wijze  gesteld  had  voor 
de  groote  levensraadselen.  Toen  begreep  hij  het  woord  van 
Bilderdijk;  toen  begon  hij  de  overtuiging  te  krijgen,  dat 
de  nauwkeurige  kennis  van  ons  voorgeslacht  een  macht  is, 
wier    waarde    niet  te   hoog   aangeslagen   kan   worden,   dat  het 
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onverantwoordelijk  is  daarvan  voorstellingen  te  vornien,  die 
zich  weteuschappelijk  uiet  laten  verdedigen.  Een  tentoonstel- 
ling,  als  die,  welke  in  1863  te  Delft  georganiseerd  werd  door 
Dr.  H.  C.  Rogge  over  provinciale  Zuidhollandsche  oudhedeu 
kan  wellicht  eenigen  iuvloed  geoefend  hebbeh  om  ook  zijn 
denkbeelden  eenigszins  meer  in  die  oudheidkundige  richting  te 
sturen.  Door  enkele  uitgaven  over  de  stad  Haarlem  van  Dr. 
C.  Ekama,  Mr.  H.  Gerlings  Czn.  en  Mr.  A.  J.  Enschede,  ieder 
op  ziclizelf  noch  in  samenhang  van  zooveel  gewicht  als  dat  het 
geval  was  geweest  bij  zijn  vroegere  titels,  zoli  die  historische 
neiging  op  hem  invloed  beginnen  te  ocfenen,  ongeveer  op  het- 
zelfde  oogenblik  dat  hij,  als  het  ware  daartoe  gedwongen,  zijn 
vrqegere  richting  moest  verlaten  en  zich  bij  hem  een  zekere 
mate  van  onvoldaanheid  en  twijfel  openbaarde.  Het  gevolg 
waren  de  werken  van  Schotel,  De  ovde  iijd^  tot  op  zekere 
lioogte  ook  de    Waiidellngen  door  Nederland. 

En  eerst  na  zijn  uittreden  was  het,  dat  hij  zich  als  persoon 
zelf  op  historisch  torrein  zou  gaan  bewegen. 

Ouder  de  personen  toch^  die  in  latere  jaren  voor  hem  een 
groote  beteekenis  zouden  verkrijgen  moet  in  de  allereerste 
plaats  Frederik  MuUer  genocmd  worden.  Wat  deze  als  biblio- 
graaf,  als  antiquaar  geweest  is  en .  welke  beteekenis  hij  voor 
zijn  vak  en  voor  Nederland  gehad  heeft,  niemand  die  het  be- 
ter  gezegd  heeft  dan  zijn  vriend  Kruseman  in  diens  Frederik 
Midler.  In  Mem-jrlam,  Die  beteekenis  voor  het  algemeen,  had 
liij  voor  Kruseman  in  het  bijzonder.  Na  zijn  besluit  zich  uit 
den  handel  te  trekken,  was  het  Muller,  die  hem  voortdurend 
aanspoorde  de  geschiedenis  van  den  Boekhandel  ter  hand  te 
nemen.  Die  herhaalde  aansporing  miste  ten  slotte  haar  uit- 
werking  niet.  Muller  wist  het  hem  duidelijk  te  maken,  dat  hij, 
en  niemand  anders,  de  aangewezen  persoon  was,  een  geschie- 
denis te  schrijven  van  den  Nederlandschen  Boekhandel  zijns 
tijds.  Dat  dit  besluit  genomen  kon  worden,  is  te  begrijpen. 
De  jaren  van  1830  tot  ISSO  waren  in  Kruseman's  schatting 
geen  eigenlijk  gezegd  historisch  tijdvak,  veeleer  een  beschrij- 
ving  van  zijn  eigen  tijd  en  uit  dien  hoofde  is  het  te  verkla- 
ren,   dat  een  niet  historisch  aangelegd  karakter  zich  zou  laten 
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viuden  een  geschiedenis  saam  te  stellen.  Maar  al  werkende  aan 
de  Bouwiifoffe7i,  iiiet  meer  geplaagd  door  allerlei  zorgeii  van 
materieelen  aard,  waaraan  liet  leven  van  een  uitgever  zoo 
overrijk  is,  zou  hij  als  van  zelf  zich  tot  historicus  van  zijn 
vak  vormen,  Eenraaal  den  weg  gewezen,  ging  hij  voort  en 
nam  ook  de  beschrijving  van  een  vroeger  tijdperk  ter  hand. 
Bronnen  vond  hij  daartoe  in  zijn  woonplaats  in  overvloed 
en  De  Fransche  weffen  deden  een  inderdaad  geheel  nieuw 
historisch  juist  licht  opgaan  over  het  behandelde  onderwerp. 
Steeds  ging  hij  voort,  maar  thans  zou  hij  zich  wagen  aan 
een  onderwerp,  dat  zijn  krachten  te  boven  ging.  In  de 
Aanfeehenlngen  is  maar  al  te  goed  te  bespeuren,  hoezeer  de 
schrijver  %i^^\\  streng  historische  natuur  had.  Mogelijk  is 
het,  dat  hij  zich  dit  bewust  is  geweest  en  hij  zich  zelf  be- 
kende  de  eigenlijke  historische  gaaf  niet  te  bezitten.  Toch  mag 
hem  hiervan  allerminst  een  verwijt  gemaakt  worden.  Is  het 
te  verwachtcn,  dat  iemand,  wie  het  ook  zij,  wiens  levensdagen 
geteld  zijn,  wiens  huiselijke  omstandigheden  hoe  langer  hoe 
minder  rooskleurig  worden,  zich  inwerke  in  een  geheel  nieuw 
studievak  ? 

Maar  al  erkende  hij  dan  ook  meer  dan  vroeger  het  geval 
was  geweest  in  de  jaren  na  1863  de  waarde  der  historische 
wetenschap,  een  eerste  plaats  in  zijn  pchatting  als  uitgever 
zouden  dergelijke  publicaties  niramer  gaan  iniiemen.  Zijn  liefde 
voor  kunst  zou  liem  veeleer  blijven  schragen  nu  de  theologie, 
niet  als  gevoelsuiting,  wel  als  vak,  hem  eenigszius  was  gaan 
tegenstaan  en  ik  vind  het  opmerkelijk,  dat  de  beteekenis  der 
kunst  voor  het  leven  hem  Iioe  langer  hoe  duidelijker  werd  in 
deze  dagen  door  toedoen  van  AUard  Pierson,  die  zelf  eerlang 
ook  zich  zou  afwenden  van  de  practische  theologie.  Als  uitgever 
van  literarische  geschriften  bleef  hij  zicli  zelf,  al  zouden  in 
aantal  de  latere  uitgaven  ook  verreweg  achterstaan  bij  de 
vroegere.  Hij  zou  als  tegeiiwicht  weer  een  opwekking  gaan 
viuden  in  deii  arbeid  zijner  Transche  confraters,  die,  zooals  ik 
schreef,  hij  ook  anderszius  navolgde.  Yroeger  waren  wel  uit 
Frankrijk  afdrukkcn  van  staalplaten  betrokken,  welke  verechil- 
lende  dichters  moesteu  bezielen  tot  het  leveren  van  dichterlijke 
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bijschriften,  thans  werd  zijii  aaudacht  gevestigd  op  uitgaven 
met  tusschen  den  tekst  gedrukte  platen  en  afbeeldingen,  welke 
tot  verduidelijking  daarvan  moesten  strekken,  op  geillustreerde 
werken  in  de  engere  beteekenis  van  het  woord.  Echter  was 
het  niet  toen  eerst,  dat  hij  zich  in  die  richting  zou  willen  be- 
wegen.  Mislukte  of  maar  tamelijk  gelukte  uitgaven  waren 
indertijd  reeds  in  het  werk  gesteld  met  de  PoUchi7ieI,  Mes- 
schert's  De  gouden  hruilofty  Van  der  Pot's  Julianwi  (le  Afvalligey 
het  Familie-magazijiiy  de  Familie'bijbel  en  De  hourcwerken  ran 
Cut/pers.  Artistiek  was  de  Polic/iinel  mislukt,  daar  Nederland- 
sclie  houtgraveurs  niet  opgewassen  bleken  te  zijn  tegen  de 
hen  gestelde  taak;  De  goiideu  hruiloft  was  niet  geslaagd  door 
het  gebruik  van  geen  geschikt  papier;  voor  de  Juliamis  was, 
evenals  voor  De  gouden  bruiloft  de  hulp  ingeroepen,  en  met 
beter  succes,  van  Belgische  artisten;  voor  De  houwwerheM  van 
Cuf/pers  was  in  Duitschland  ter  raarkt  gegaan ;  voor  het  Fatni- 
lie-magazij n  was  gebruik  gemaakt  van  verslet^n  Engelsche 
cliche's  en  eerst  de  Familie-hijhel  had  den  weg  gewezen  hoe 
geillustreerde  werken  voor  Nederland  productief  gemaakt  kon- 
den  worden.  Cliche's  van  buitenlandsche  houtgravures  waren 
benoodigd  en  thans  zou  Kruseman  weten  hoe  hij  te  handelen 
had,  nu  hij  meer  van  nabij  bekend  ge worden  was  met  dezen 
uitgebreiden  tak  van  Franschen  handel.  En  hij  ging  daar  met 
voorliefde  ter  markt.  Had  Fraukrijk  op  de  wereldtentoonstel- 
ling  van  1851  zijne  mededingers  niet  verslagen  in  degelijkheid 
en  sraaak?  Waren  zijn  uitgaven,  welke  hij  het  hoogst  schatte 
als  boekkunst,  niet  gcschoeid  naar  Fransch  model  ?  Met  de  van 
Hachette  betrokken  cliche's  had  hij  een  uitnemend  gevolg. 
Zijn  bemoeiingen  in  deze  kwamen  ten  goede  aan  de  artistieke 
ontwikkeling  van  ons  Nederlandsche  volk  en  aan  den  uitgever 
zelve,  ook  als  handelsman.  Voor  geillustreerde  werken  werd 
door  Kruseman  in  ons  land  baan  gebroken  en  op  groote  sehaal 
zou  hij  telkens  en  telkcns  Fransche  cliche's  ontbieden  om  die 
dienstbaar  te  maken  voor  zijn  Nederlandsche  uitgaven.  Moest 
dit  hem,  die  voor  alles  zulk  een  warm  hart  toedroeg  aan  zijn 
land,  er  niet  als  vanzelf  toe  leiden  zijn  aandacht  te  gaan  ^ij- 
den  aan  de  kunstnijverheid,  waar  de  hiervoor  aangeduide  his- 
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torische  richting  hem  leerde,  wat  ons  land  in  vroegere  eeuwen 
op  dat  gebied  beteekend  had  en  zijn  vriend  Potgieter,  door 
hem  als  letterkundig  artist  zoo  hoog  geschat,  zoo  tal  van 
malen  de  glorie  onzer  voorvaderen  in  geschrifte  had  gesteld? 
Het  moest  hem,  eenraaal  het  besluit  genoraen  hebbende  zich 
uit  zijn  raaatschappelijken  werkkring  terug  te  trekken,  wel  als 
vanzelf  er  toe  brengen  de  medestichter  te  worden  van  het 
Haarlemsche  Museum  en  de  School  voor  Kunstnijverheid. 

Zeker,  als  uitgever  van  literarische  werken  stelde  hij  van 
meet  af  hooge  eischen.  Het  beste  was  hem  nanwelijks  ge- 
noeg.  Zoodoende  meende  hij,  en  terecht,  het  zijne  te  kunnen 
doen  voor  het  Nederlandsche  j)ubliek.  Maar  mocht  die  invloed 
alleen  beperkt  blijven  tot  de  meer  ontwikkelde  standen?  De 
kring  van  mannen  van  1851  deed  zich  bij  hem  gelden;  er 
ontwikkelde  zich  sedert  het,  in  deze  beteekenis,  enger  begrensde 
volksaartige  begrip.  De  resultatcn,  verkregen  door  den  arbeid 
en  het  nadenken  van  geleerden,  mochten  binnen  hun  kring  alleen 
niet  besloten  blijven.  Populariseering  der  wetenschap  werd  de 
leus  en  achtereenvolgens  verschenen  het  Albu?n  der  JVafuur, 
de  Laudbouw-  en  NiJve,rhei(h-hibliolheek,  de  Vrakiuche  Volh- 
almanak,  De  aarde  en  haar  rolken^  de  Kennis  en  kunsfy  Jh 
oude  fijd,  de  Kamer-bihliofhcek  en  de  Kosmos.  Bewegen  zich 
beide  eerste  uitgaven  op  een  begrensd  veld  der  wetenschap, 
de  derde  was  bestemd  voor  alle  soorten  van  lezers.  Daarom  is 
juist  de  Praktische  Volks-alnianak  voor  J 85-1  de  uitgaaf,  waarin 
zich  dit  zijn  streven  voor  het  eerst  in  zijn  vollen  omvang  bloot 
geeft,  daarvan  doende  blijken  door  het  motto: 

Niet  ddar  en  nut  de  Wetenschap, 

Waar  't  hoofd  heiir  kreits  omsluit: 
Ze  moet  door  hart  en  ziele  been, 

En  in  het  leven  uit. 

En  bouwen  moet  ze  aan  menschenheil. . . . 

HOFDIJK. 

Dat  streven,  aangewakkcrd  als  het  werd  door  zijn  vrouw,  een 
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achterkleindochter  van  Jan  Nieuwenhujzen,  deed  hem  een  groote 
ingenomenlieid  verkrijgen  voor  de  Maatschappij  tot  Nut  van 
't  Algemeen.  Wei  is  waar  kon  hij  zich  niet  altijd  vereenigen 
met  de  wijze,  waarop  deze  Maatschappij  haar  doel  meende  te 
kunnen  bereiken  en  stelde  hij  b.  v.  de  Engelsche  en  Ameri- 
kaansche  free  libraries  verre  boven  de  Nuts-bibliotheken,  door 
hem  in  1865  Tondweg  prulbibliotheken  genoemd,  zoo  had  het 
streven  dier  Maatschappij  ten  voile  zijn  instemming,  waar  zij 
in  haar  banier  geschreven  had  den  minder  ontwikkelden  man 
op  t^  benren  tot  beter  maatschappelijk  en  intellectueel  leven. 
En  reeds  vrij  vroeg  had  die  voorliefde  voor  de  Maatschappij 
hem  een  pieteitsvoUe  daad  doen  plegen,  toen  hij  in  1849  zijn 
eerstgeboren  zoon  den  geslachtsnaam  Nieuwenhuyzen  liet  toe- 
voegen. 

Bovenstaande  chronologische  opsomming  van  ])opulair-weteu- 
schappelijke  serien  laat  daarbij  nog  iets  anders  zien.  Het  met 
1867  begonnen  tijdschrift  Kejivis  e^i  hansi  geeft  alreeds  door 
zijn  titel  een  opmerkelijk  voorbeeld,  hoe  die  populariseering 
van  de  wetenschap  destijds  reeds  een  evenknie  gevonden  had 
bij  den  uitgever  in  het  artistieke  element. 

In  verband  met  de  historische  richting  als  wetenschap,  die 
zich  eerst  na  1864  zou  ontwikkelen,  is  het  de  aandacht  waard, 
dat  de  eenige  populair-weteuschappelijke  nitgaaf  op  dit  terrein 
voor  dat  jaar  niet  als  speculatie,  wel  als  wetenschappelijk  werk 
een  mislukking  is  geworden.  Ons  voorgedacht  geeft  allerminst 
wat  van  den  titel  beloofd  had  mogen  worden.  Wel  is  waar 
verscheen  te  zelfder  tijd  J)e  gescldedenis  van  het  Nederlandsche 
zeewezeHy  dat  daarentegen  als  wetenscha2)pelijk  historisch  werk 
een  hooge  plaats  inneemt,  maar  de  overweging,  dat  deze  nit- 
gaaf slechts  een  verbeterde  herdruk  is  van  een  sedert  1833 
verschenen  werk,  stelt  mijn  appreciatie  daardoor  nog  des  te 
meer  in  het  licht. 

Op  wetenschappelijk  terrein  trachtte  hij  in  de  eerste  plaats 
uitgaven  te  doen,  die  in  begrijpelijken  vorm  weergaven,  hoe  de 
stand  van  zaken  oj)  dat  oogenblik  was.  Daarom  geloof  ik,  dat 
aan  zijn  uitgaven  in  het  algemeen  geen  lange  beteekenis  op 
den    duur    gegeven   zal  kunnen  worden,  te  meer  nog,  daar  in 
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zijn  besten  tijd  de  natuurkuude  een  voorliefde  bij  hem  had  en 
er  bijkans  geeii  wetenschap  is,  wier  nieuwe  uitgaven  spoediger 
verouderen.  Zal  het  eveneens  het  geval  zijn  met  de  theologische 
en  letterkundige  uitgaven?  Ik  .  venncet  mij  niet  een  oordeel 
aan  te  matigen,  maar  als  geheel  subjectieve  opvatting  vermoed 
ik,  dat  zulks  evenzeer  het  geval  zal  zijn.  Ongetwijfeld  zal 
niemand  de  intellectueele  en  literaire  ontwikkeliug  van  Neder- 
land  tusschen  1840  en  1880  goed  kunnen  begrijpen,  zonder 
ook  zijn  licht  ontstoken  te  hebben  in  een  aantal  van  zijn  uit- 
gaven, een  duurzaam  gebruik,  zooals  b.  v.  de  Natuurlijke 
/tislorie,  de  werken  van  Schotel  en  eenige  onderafdeelingen 
van  De  voor/iaat/tsfe  go(Udieji8ten  geloof  ik  jiiet,  dat  zij  zuUen 
hebben. 

Daar  komt  nog  iets  bij.  Als  persoon  had  hij,  zooals  we 
zagen,  een  zeer  bepaalde  artistiek-literaire  neiging,  en  hij  kwam 
er  fier  voor  nit,  dat  hij  liever  degelijke  dan  middelmatige 
werken  wilde  verspreideu.  Veelal  had  hij  hierin  een  harden 
strijd  t€  strijden.  Wat  met  zijn  adres  versclieeu  moest  een 
zekere  letterkundige  waarde  hebben  en  nu  is  het  maar  al  te 
goed  bekend,  hoe  slecht  bij  de  Nederlaridsche  schrijvers  weten- 
schap  en  kunst  sainengaan.  Slecht  gestyleerde  kopyen  zouden 
onder  de  handeu  van  den  uitgever  of  van  die  zijner  vrienden, 
als  van  Huet,  eeji  vcrbetering  ondergaan.  Maar  werd  daardoor 
altijd  wel  de  wetenschappelijko  waarde  van  het  oorspronkelijke 
geschrift  behouden?  Ik  meen  het  tegendeel  te  kunnen  onder- 
stellen.  Trouwens,  ik  wil  het  niet  verheelen,  dat  het  mijn 
innige  overtuiging  is,  dat  inderdaad  wetenschap  en  kunst  in 
deze  niet  samen  kunnen  gaan.  Toch  moet  hij  daarover  niet 
hard  gevallen  worden.  Als  persoon  stond  hij  een  richting  voor 
en  als  uitgever  werd  die  richting  bij  hem  gest^und,  want  door 
het  leesbaarder  maken  van  zijn  kopyen,  maakte  hij  zijn  boe- 
ken  oneindig  veel  beter  verkoopbaar  en  daarom  was  het  hem 
ten  slotte  toch  te  docn. 

Al  die  verschillende  lijnen  liepen  samen  in  1875  in  Eigeit 
Haard,  Daarom  kan  er  niet  genoeg  de  aandacht  op  gevestigd 
worden,  hoezeer  deze  onderneming  als  een  belichaming  van 
Kruseman's  wenschen  en  plannen  als  uitgever  beschouwd  moet 
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worden,  niet  van  den  Kriiseman  uit  diens  eersten  of  middelsten 
tijd,  maar  wel  van  dien  uit  den  lateren  tijd,  die,  door  de 
ondervinding  gerijpt  en  geleerd,  zoo  op  wetenschappelijk,  lite- 
rair,  arfcistiek  als  op  liandebterrein  hier  de  fouten  vermeed, 
vroeger  begaan ;  die,  door  noch  te  veel  noch  te  weinig  te  geven, 
door  noch  te  hoogvliegend  noch  te  laag  bij  den  grond  te  zijn, 
het  juiste  midden  wist  te  houden  en  een  week  bl  ad  stichtte, 
smakelijk  en  aantrekkelijk  van  vorra  en  inhoud,  geheel  berekend 
op  een  welkom  onthaal  bij  een  overgroot  deel  van  het  Neder- 
landsche  volk. 

Hij  had  dat  Nederlandsche  volk,  de  breede  klasse,  die  zich 
naar  onderen  verbreedt,  beginnende  bij  den  stand  der  geleerden, 
lief  in  al  zijn  schakeeringeu ;  hij  had,  somtijds  tot  eigen  solid, 
hoogst  zelden  tot  eigen  schande,  het  leeren  kennen  in  zijn 
wetenschappelijke  en  literaire  neigingen.  Subjectieve  begrippen 
had  hij  wat  voor  dat  volk  geschikt  en  niet  geschiktmoest  zijn; 
van  geen  rechtsgeleerde  of  geneeskundige  lectnur  meende  hij 
het  te  mogen  voorzien,  maar  evenmin  achtte  hij  zich  gerechtigd 
het  lectuur  te  mogen  voorzetten,  zeer  zeker  niet  bevorderlijk 
voor  een  intellectueele  of  zedelijke  ontwikkeling.  Als  uitgever 
meende  hij  gehoorzaam  le  moeten  zijn  aan  die  ongeschreven 
wet,  die  gebiedt  alle  onedele  neigingen  zoo  veel  mogelijk  te 
keer  te  gaan. 

Ilet  verdient  dan  ook  de  aandacht  hoezeer  hij  inzijnbesten 
tijd  als  uitgever  ongevoelig  was  voor  de  schat  van  diepe  wijs- 
heid  en  hooge  poezie,  die  als  verscholen  ligt  in  de  oude  volks- 
boeken.  Een  gelukkig  toeval  deed  bewaard  blijven  een  lezing 
door  hem  gehouden  in  October  1864  over  Franschey  IhiiUche 
en  IloUaudsche  dood-endanaen.  Is  liet  niet  opmerkelijk  aan  den 
eenen  kant,  dat  hij  zich  toen  getrokken  gevoelde  tot  den  dood, 
die  zijn  huisgezin  juist  een  jaar  te  voren  bezocht  en  het  vader- 
hart  zoo  bitter  diep  gekwetst  had ;  dat  hij  een,  zij  het  al  niet 
wetenschappelijk  zelfstandig  onderzoek  deed  naar  de  poezie 
door  vroegere  geslachten  in  de  af  beeldingen  van  's  menschen 
lichamelijk  einde  neergelegd;  dat  in  een  woord  eerst  in  dat 
jaar  vroegere  volksopvattingen  over  dat  dene  onderwerp  een 
weerklank   bij  hem  vonden,  en  dat  hij   aan   den  anderen  kant 
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tegelijkertijd  de  tal  van  andere  uitgaven  van  dien  aard  „vod- 
denkraam"  en  „tuig"  schold  ?  Eerst  langzamerhand  zou  de 
historische  richting  zich  doen  gelden  en  zou  Schotel's  omgang 
hem  wijzen  op  de  waarde  dier  onaanzienlijke  volksboekjes. 

Getuigt  deze  uitspraak  nog  in  1864  van  weinig  iugenomen- 
heid  met  de  volksliteratuur,  in  de  vorige  jareu  was  die  af  keer 
natuurlijk  nog  grooter.  Op  het  volk  moest  invloed  geoefend 
worden  ten  goede,  en  een  machtig  middel  ora  tot  verbetering 
te  komen,  raeende  hij  gevonden  te  hebben  in  uitgaven  op  het 
groote  veld  der  populaire  wetenschap. 

Die  richting  in  zijn  fonds  ontwikkelde  zich,  zooals  ik  schreef, 
vooral  na  1851  onder  den  invloed  van  dien  kleinen  kriug 
van  jouge  raannen,  die  Haarlem  destijds  in  mannen  als  Buys, 
Huet,  Naber,  Logeman,  Lubach  en  Staring  had.  Terwijl  hij 
nu  hun  invloed  onderging,  werkte  hij  omgekeerd  op  hen  t^rug. 

Achteraf  is  het  vrij  oppervlakkig  te  zeggen,  dat  een  uit- 
gever  waarlijk  geen  groote  verdiensten  behoeft  te  bezitten, 
wanneer  hij  geschriftcn  uitgeeft  van  zulke  superieure  perso- 
nen.  Maar  vergeten  wij  niet,  dat  dezelfde  personen  destijds 
nog  geheel  onbekend  waren.  Het  is  juist  Kruseman's  genie  als 
uitgever  geweest,  gezien  te  hebben,  dat  die  jonge  onbekende 
mannen  een  toekomst  hadden  en  als  het  ware  instinctmatig 
gevoeld  te  hebben,  dat  zij  eenmaal  groote  beteekenis  zouden 
kunneu  verkrijgen  voor  Nederland;  hij  wist  voor  hen  onder- 
werpen  uit  te  denken  om  over  te  schrijven,  geheel  vallende  bin- 
nen  hun  studieveld,  onderwerpen,  waarin  het  koopend  publiek 
daarbij  ook  belang  moest  hebben  en  dat  daardoor  hun  boeken 
als  van  zelf  gedwongen  was  zich  aan  te  schaffen.  Moet  dat 
omgekeerd  niet  weer  zelfvertrouwen  gegeven  hebben  aan  die- 
zelfde  auteurs  om  verder  te  gaan  op  den  begonnen  weg? 
Het  succes  later  door  hen  behaald  moet  dus  ongetwijfeld  be- 
schouwd  worden  als  gedeeltelijk  een  gevolg  van  den  invloed, 
van  den  prikkel  op  hen  door  Kruseman  geoefend.  Maar  ook 
hem  zelf  moet  het  in  latere  jaren  een  voldoening  geweest  zijn 
te  zien,  dat  hij  niet  bedrogen  uitkwam  in  hetgeen  hij  van  hen 
had  meenen  te  verwachten,  dat  zijn  idealen  ten  hunne  opzichte 
verwezenlijkt  ge worden  waren. 
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Hij  toch  was  vervuld  van  idealen.  Hetgeen  hij  in  zijn  ver- 
beelding  zoo  gaarne  zag,  meende  hij  als  werkelijkheid  voqr 
zich.  Dit  moge  een  karaktertrek  zijn,  die  hij  met  anderen 
gemeen  had,  bij  hem  was  zij  al  zeer  sterk  oiitwikkeld ;  zij 
uitte  zich  op  een  zeer  eigenaardige  wijze.  Zijn  geheele  voor- 
koraen,  zijn  doen  en  laten  had  een  zekere  mate  van  hoofsch- 
heid  en  hoffelijkheid  over  zich,  die  aan  zijn  reeds  sterke  idea- 
listische  neigingen  een  veel  grooteren  schijn  van  werkelijkheid 
gaf    dan    ze    inderdaad    waren. 

Ook  de  omstandigheden  waren  daartoe  gunstig.  De  nieuwere 
natuurwetenschap  hervormde  het  maatschappelijk  leven  zoo- 
als  dat  eeuwen  lang  in  zijn  wezen  hetzelfde  gebleven  was; 
de  moderne  theologie  gaf  een  betere  kennis  van  den  christe- 
lijken  godsdienst  en  beloofde  het  zedelijk-religieus  gevoel 
der  menschen  te  zullen  verbeteren;  alom  scheen  tusschen 
de  jaren  1850  en  1860  op  intellectueel  gebied  een  nieuwe 
dageraad  te  gioren.  Was  het  daarom  wonder,  dat  die  idealis- 
tische  karaktemeiging,  gevoed  als  zij  bij  hem  werd  door  een 
groote  voorliefde  voor  de  natuur  en  door  een  ontvankelijkheid 
voor  de  mystieke  macht  der  muziek,  zijn  persoonlijkheid  als 
het  ware  zou  overheerschen?  Zij  deed  zich  bij  hem  in  alles 
gevoelen,  in  zijn  spreektrant,  in  zijn  brieven,  in  zijn  geschrif- 
ten,  tot  op  zekere  hoogte  ook  in  zijn  uitgaven.  Dat  juist 
verklaart  waarom  deze  ini  Ganzeu  van  zulk  een  hoog  gehalte 
zijn,  maar  ook  waarom  hij  in  zijn  historische  geschriften  der 
waarheid  geweld  kon  aandoen,  waar  hij  niet  door  feiten  en 
cijfers  gebonden  was.  En  ook  kan  hierdoor  een  verklaring  ge- 
vonden  worden,  waarom  hij  zich  zoozeer  getrokken  gevoelde  tot 
de  literaire  kunst  en,  voor  1864,  tot  de  godgeleerde  weten- 
schappen,  waarom  hij  zulk  een  afkeer  had  van  de  exacte  we- 
tenschappen  en  van   medische  en  juridische  geschriften. 

Maar  dit  vervuld  zijn  van  idealen  verklaart  eveneens,  voor 
een  deel,  waarom  hij  in  1865  zijn  outslag  kon  nemen  als  lid 
der  Vereeniging  ter  bevorderiug  van  de  belangen  des  Boek- 
handels.  Zijn  afkeer  van  Jnruterei  vloeide  voort  uit  dezelfde 
brou,  die  hem  ongeschikt  maakte  zich  streng  te  gedragen  naar 
de    letter    en   den   geest   van  reglementen,  meenende  dat  deze 
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voor  hem  waren,  en  niet  omgekeerd  hij  voor  hen.  Opraerke- 
lijk  is  het  dan  ook,  dat  hij,  de  voorzitter  der  Vereeniging, 
in  185'3  een  dusdanige  onbekendheid  had  met  de  wetgeving, 
dat  hij  zich  een  gerechtelijke  veroordeeling  op  den  hals  haalde 
wegens  een  drukpers-delict.  Zelfs  meende  hij  zich  verantwoord 
de  landswetten  te  verwaarloozen,  waar  inspraak  van  het  hart 
hem  dwong  tot  het  plegen  van  handelingen,  die  de  rechter 
nimmer  zou  kunnen  billijken.  De  gebeurteuissen  op  Kerst- 
avond  in  1855,  en  die,  welke  daaraan  voorafgingen,  zijn  er  een 
voldingend  bewijs  voor,  hoe  hij  zijn  juridisch  niet  te  recht- 
vaardigen  dankbaarheid  liet  spreken  jegens  iemand,  waaraan 
hij  groote  verplichtingen  had,  hoe  hij  een  helper  in  den  nood 
kon  zijn,  hoe  hij  goedhartig  was,  waar  hij  als  handelsman 
cigen  materieel  voordeel  niet  te  behartigen  had.  En  waar  hij 
zoo  kon  helpen,  met  woorden  of  met  daden,  hij  deed  het 
immer  met  een  aangeboren  fijn  gevoel.  In  delicate  quaesties  — 
ik  noem  b.v.  de  break  met  Huet  —  wist  hij  zich  te  gedragen 
genihmanltkey  maar  daarbij  als  iemand,  die  zich  bewust  was 
een  karakter  te  hebben.  Tier  kwam  hij  er  voor  uit,  ook  tegen- 
over  zijn  beste  vrienden,  in  beginsel-quaesties  een  opvatting 
voor  te  staan  en  zich  daarna  te  gedragen,  ook  dan  wanueer 
hij  wist,  dat  die  hun  ouaangenaam  konden  zijn  en  grieven 
moesten. 

Omgekeerd  verwachtte  hij  dan  ook  met  duiinctie  behandeld 
te  worden.  Onbillijkheden  hem  aangedaan,  reglemeutair  in  den 
vorm,  maar  niettemin  unfair  voor  zijn  gevoel  waren  hem  een 
ergeniis.  Zijn  bonding  jegens  Van  Vloten,  Douwes  Dekker 
en  tot  op  zekere  hoogte  ook  jegens  Huet  zijn  er  ten  bewijze 
voor. 

Hij  had  een  goed  geloof  in  de  menschen,  zoolang  hem  het 
tegendeel  niet  gebleken  was.  Waarom  zou  hij  anders  in  1846 
een  hem  onbekenden  Franschman  geld  geleend  hebben  om  de 
reis  te  kunnen  voortzetten,  een  goed  geloof,  dat  hier  allerminst 
beschaamd  werd,  daar  de  Bijbehche  vrouwen  er  het  gevolg  van 
was?  Hij  vertrouwde  hen,  met  wie  hij  in  aanrakiug  kwam; 
hij  was  optimist.  Zoo  gaame  zocht  hij  de  zonnezijde  op  in  al 
de  schakeeringen  van  het  leven.    Zijn  optimisme  en  zijn  idea- 
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lisme  deden  hem  het  hoofd  boven  water  houden  ook  dan,  wan- 
iieer  de  stormen  des  levens  hem  zoo  schenen  ter  neder  te  druk- 
ken,  dat  het  vaartuig  scheen  voor  goed  te  moeten  vergaan; 
maar  juist  voor  dat  //voor  goed"  werd  hi]  gevrijwaard  door 
zijn  individualiteit,  zijn  innig  godsdienstig  gevoel.  Door  de 
tegenpartij  wordt  der  moderne  theologie  voor  de  voeten  ge- 
worpen,  dat  zij  het  „gelooP  oiitneeint  zonder  er  iets  anders 
voor  in  de  plaats  te  stellen.  In  Kruseman  zien  we  een  voor- 
beeld,  hoe  geheel  onjuist  dit  verwijt  is.  Niet  ondanks,  maar 
jnist  door  zijne  door  de  wetenschap  gelouterde  godsdienstige 
denkbeelden,  zou  hij  bij  zijn  beproevingen  behouden  dat  onbe- 
sclirijfelijke,  hetgeen  ieder  mensch  moet  hebben:  een  goed 
geloof  in  een  streng  zedelijke  wereldorde,  dat  er  ten  ernstigste 
van  overtuigd  is,  dat  alles  zich  hier  op  aarde  ten  goede  schikt. 

Als  uitgever  had  hij,  vooral  voor  1864,  naast  een  groote 
mate  van  initiatief,  ook  zelfvertrouwen,  een  eerste  vereischte 
bij  wien  ook,  om  in  zijn  pogen  te  slagen.  Zijn  zelfvertrouwen 
was  zoowel  materieel  als  intellectueel ;  materieel,  waar  hij  goed 
geloof  had  aan  eigen  ongewone  handelsinzichten  en  exploitatie- 
middelen;  intellectueel  waar  het  gold  het  vertrouwen  in  een 
glansrijke  toekomst  der  jongere  letterkunde  en  wetenschap,  de 
theologische  van  zijn  tijd  vooral. 

Dat  zelfvertrouwen  deed  hem  een  afkeer  hebben  van  het 
uitgeven  in  combinatie  met  anderen,  en  vooral  van  het  uit- 
geven  voor  rekening  des  schrijvers.  Terecht,  want  het  belem- 
mert  den  uitgever  met  een  kopy  te  doen,  wat  hij  meent  in 
het  belang  daarvan  te  kunnen  zijn,  gebonden  als  de  handen  zijn 
door  den  eigendom,  dien  een  derde  bezit.  Kon  hij  natuurlijk  in 
den  beginne  verstandshalve  niet  streng  vasthouden  aan  dit  begin- 
sel,  in  zijn  lateren  tijd  was  het  slechts  zelden,  in  het  bijzonder 
na  1861,  dat  hij  hiervan  afweek.  Alleen  dan,  wanneer  hij  een 
bijzondere  persoonlijke  achting  had  voor  een  auteur,  zooals  voor 
Potgietcr  en  voor  Hacke,  gaf  hij  uit  voor  rekening  van  den 
auteur  en  het  is  dan  ook  wel  opmerkelijk,  dat  juist  een  kopy 
als  Huet's  Aa7i  J.  H.  Gnnningy  waaraan  hij  verdriet  had,  ten 
slotte  bij  hem  toch  het  licht  zag  met  het  veelbeteekende  „voor 
rekening  van  den  schrijver". 
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Het  principe,  vrijheid  in  doen  en  laten,  behoorde  almede 
tot  een  van  zijn  karakt^rtrekken.  Die  karaktertrek  ontwikkelde 
zich  vooral  na  1851,  toen  zoovele  geslaagde  uitgaven,  waar- 
onder  door  anderen  te  vergeefs  beproefd,  hem  meer  en  meer 
zelfvertrouwen  gaven.  De  geheele  verkoop  van  het  fonds  in 
1857,  nog  nimmer  gedaan  bij  het  leven  van  een  uitgeverniet 
voornemens  zijnde  zich  terug  te  trekken,  was  een  uiting  van 
zelfvertrouwen,  van  een  afkeer  te  doen,  zooals  anderen  het 
deden,  alleen  omdat  die  anderen  het  ook  zoo  deden.  Vrijheid 
van  doen  en  laten! 

Uit  die  „vrijheid  van  doen  en  laten",  gevoegd  bij  zijn  idea- 
listische  ueiging,  die  hem  afkeerig  deed  zijn  van  rechtaweten- 
schap,  volgt  onmiddellijk,  dat  hij  niet  op  zijn  plaats.kbn  zijn 
in  hefc  bestuur  der  Vereeniging.  Het  helpen  berechten  van  ge- 
schillen  tusschen  de  leden  onderling  khn  niet  behooren  tot  zijn 
werkkring.  De  handigheid,  die  noodig  is  om  tegen  elkaar 
strijdende  meeningen  saam  te  brengen  naar  de  bedoelingen  van 
een  reglement,  moest  hem  in  beginsel  ontbreken,  en  al  zullen 
er  wel  gevallen  aan  te  wijzen  zijn,  waar  juist  de  persoonlijke 
tusschenkomst  van  het  bestuurslid  Kruseman  het  tegendeel 
schijnt  te  be  wijzen,  zoo  geloof  ik  toch,  dat  mijn  analyse  niet 
onjuist  is,  oradat  we  in  die  gevallen  te  doen  hebben  met  een 
persoonlijke  tusschenkomst. 

Want  juist  als  het  op  dat  persoonlijke  aankomt,  ontplooien 
zich  de  hier  geschetste  karaktertrekken  geheel  ten  zijnen  voor- 
deele.  De  reeds  van  meet  af  letterkundige  neigiug,  die  hem 
al  reeds  heel  vroeg  een  opmerkelijke  gemakkelijkheid  gaf  in 
het  maken  van  verzen,  gaf  zijn  schrijfstijl  een  zeer  eigen- 
aardig  cachet,  waarin  de  hoofschheid  van  zijn  uiterlijke 
vormen  en  de  idealistische  neigingen  van  zijn  karakter  terug 
gevonden  worden,  vooral  in  die  gevallen,  waarin  hij  eenigs- 
zins  delicate  quaesties  te  behandelen  heeft.  Als  voorbeeld  ver- 
wijs  ik  naar  zijn  schrijven  uit  1857  aan.mevr.  Van  Calcar, 
waarin  hij  de  hem  toegezonden  kopy  voor  een  op  te  richten 
tijdschrift  afkeurt,  en  naar  den  brief  uit  1864,  waarin  hij  aan 
Huet  zijn  besluit  kenbaar  maakt  met  hem  te  breken. 

Waar    het    noodig   was,  was  hij  mannelijk,  fier  en  kordaat, 
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uitingen  van  zelfvertrouwen.  Was  er  een  kopy  aan  zijn  zor- 
gen  toe  vert  rouwd,  die  hij  voor  werkelijk  goed  erkende,  dan 
hield  hij  niet  op,  zelfs  bij  hoogst  geringen  bijval  van  de  zijde 
van  het  koopend  publiek,  de  exploitatie  daarvan  toch  voort 
te  zetten  niet  alleen,  maar  zelfs  steeds  meer  en  meer  kapitaal 
in  die  onderneming  te  steken  om  ze  zoo  mogelijk  wiustgevend 
te  maken.  De  jaren  lang  voortgezette  serie  van  de  Buiietiland- 
sche  klassiekeii  en  de  Praktische  Volks-ahnanak  zijn  er  ten 
bewijze  voor;  ook  dan  wanneer  hij  uitgaven  behartigde  als  de 
Cendrillo7iy  Let  seule  chose  necessaire,  De  houwwerken  vati 
Cuypers,  Die  Israelieieii  zu  Mekka  en  het  Nied^rldnduches 
Archiv  filr  Zoologis,  die  hij  meende  dat  debiet  in  het  buiten- 
hmd  zouden  kunnen  hebben,  poogde  hij  vol  zelfvertrouwen 
ook  daar  zijn  boeken  aan  dc  markt  te  brengen.  loch  zou  hij 
daarin  falen,  te  weinig  bekend  als  hij  was  met  den  handel  in 
den  vreemde.  Holland  bovenal ! 

Diezelfde  eigenschajipen  deden  hem  zelfs  een  door  velen  ver; 
oordeeld  standpunt  innemen  in  den  boezem  der  Vereeniging. 

Onder  den  invloed  der  mannen  van  1851  was  hij  een  be- 
slist  voorstander  geworden  der  nieuwere  begrippen,  door  dien 
van  A.  L.  Dyserinck  en  Buys  in  het  bijzonder  van  het  libe- 
ralisme  en  het  vrijhandelstelsel.  Zijn  zucht  tot  populariseeriug 
der  wetenschap  deed  hem  daarbij  nieuwere  middelen  te  baat 
nemen  dan  gebruikelijk  waren  om  zijn  uitgaven  een  flink  debiet 
te  bezorgen.  Geen  uitgever  was  er  voor  1860,  die  op  zulk  een 
nitgebreide  schaal  adverteerde  en  liet  colporteeren ;  geen  uit- 
gever, die  meer  het  publiek  zocht  te  bereiken  door  winkel-  en 
aanplakbiljetteu.  Hij  dorst  te  wagen,  en  wist  daardoor  t« 
winnen. 

Die  loifelijke  zucht  zijn  uitgaven  toch  voor  alles  produc- 
tief  te  doen  zijn,  materieel  en  iutellectueel,  deed  hem  daarbij 
ook  een  voorstander  zijn  van  den  tweede-handshandel.  Achter 
het  publiek,  dat  de  boeken  als  nouveaute' s  koopt,  zag  hij  al 
heel  spoedig  een  andcr,  dat  diezelfde  uitgaven  eerst  later  zou 
kunnen  koopen  tegen  verminderden  prijs.  Dat  publiek  bereikte 
hij  door  zijn  herhaalde  fondsveilingen,  waardoor  de  kopyen  in 
andere    handen  kwamen,  die  de  restanten  goedkooper  aan  den 


A.    C.    KUUSEMAN.  451 

man  konden  brengen.  Zelf  bereikte  hij  daarmede  telkens  een 
realiseering  van  kapitaal,  die  hern  in  staat  stelde  dat  to  be- 
nutten  voor  nieuwe  ondernemingen.  Maar  door  zoo  te  doen 
handelde  hij  in  strijd  met  de  gewoonten  van  den  Boekliandel 
zijns  tijds.  Het  feit,  dat  een  uitgever  bij  zijn  leven  en  niet  van 
plan  zijnde  den  handel  te  verlaten  zijn  fonds  realiseerde,  zoo- 
als  hij  in  1857  deed,  was  een  ongehoord  iets.  Hoewel  wetende, 
dat  hij  den  schijn  zou  opwekken  financieel  niet  zeer  vast  in 
de  schoenen  te  staan,  zou  welbegrepen  handelsbelang,  zoowel 
voor  hem  zelven  als  voor  anderen,  hem  niet  overtuigen  een 
verkeerd  standpunt  in  deze  in  te  nemeu.  Integendeel,  hij 
meende,  dat  hij  zelf  als  uitgever  er  evenzeer  mede  gebaat  zou 
zijn  als  de  auteur  en  de  Boekhandel  in  het  algemeen.  Destijds 
stond  hij  in  die  meening  vrijwel  alleen.  Vandaar  dan  ook,  dat 
hij  datzelfde  denkbeeld  in  1862  en  1865  opnieuw  in  praetijk 
brengende,  bij  zijn  volgende  fondsveiling  in  1867  door  een 
conf rater  in  het  publiek  aangevallen  zou  worden  om  dat  be- 
ginsel^  meer  nog,  dat  een  buitenlander  in  datzelfde  jaar  zijn 
doen  en  laten  in  dit  opzicht  een  kenmerkend  verschijnsel  zou 
noemen  van  den  toenmaligen  Nederlandschen  Boekhandel.  Zijn 
voorbeeld  in  latere  jaren  door  zoovele  uitgevers  gevolgd,  be- 
wijst  maar  al  te  goed  welk  een  juist  handelsinzicht  hij  des- 
tijds reeds  had. 

Zoodoende  bereikte  hij  wat  anderen  op  hun  wijze  deden. 
Er  is  in  1899  eens  een  vergelijking  getrokken  tusschen  Sijt- 
hoff  en  Kruseman.  Aan  den  eerste  werd  daar  een  hoogere 
plaats  gegeven  dan  aan  den  laatste,  „die  bij  al  zijn  geniale 
ontwerpen  op  den  langen  duur  in  de  praktijk  het  noodige 
volhardings-  en  doorzettingsvermogen  miste,  zoodat  van  vele 
zijner  voornaamste  uitgaven  anderen  de  best€  vruchteu  hebben 
geplukt/' 

Erkennende  de  juistheid  voor  zoover  betreft  Kruseman's  ge- 
dragslijn  na  1863,  zoo  raeen  ik  die  van  voor  dat  jaar  in  dit 
verband  toch  even  nader  te  moeten  beschouwen.  Zeker  miste  hij 
ook  voor  186*3  een  goeden  kijk  op  eigen  vroegere  uitgaven  om  die 
zelf  op^iieuw  productief  te  maken  en  hij  kwam  er  rond  voor  uit 
in  den  Catalogus  zijner  fondsveiling  in  1867,  „dat  frissche  onder- 
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neniingsgeest  een  oog  kan  hebben  op  populaire  editien,  dat 
de  oorspronkelijke  uitgever  soms  mist/'  Zoo  was  het  bij  hem 
iiiderdaad  en  het  was  al  weer  een  gevolg  van  zijn  karakter. 
A  Is  persoon  was  hij  te  veel  vervuld  van  idealen,  van  een  in- 
tellectueel  excelsior-,  liever  zag  hij  steeds  nit  naar  wat  nieuws 
dan  zich  te  begeven  in  allerlei  handelsoperaties  om  het  publiek 
te  verlokken  met  allerlei  oude  uitgaven,  zij  het  ook  in  gewij- 
zigden  vorra,  die  niets  nieuws  behelsden ;  zijn  herhaalde  fonds- 
veilingen,  schijnbaar  een  handelsoperatie,  hadden  dan  ook  niet 
anders  ten  doel  als  om  kapitaal  te  realiseeren,  en  gemakkelijker 
zou  hij  hiertoe  telkens  kunnen  overgaan,  omdat  hem  als  per- 
soon de  rechte  liefde  voor  oude  nitgaven  ontbrak.  Wei  had 
hij  volhardings-  en  doorzettingsvermogen,  maar  bij  hem  ging 
dit  niet  zoover  als  bij  anderen,  om  zijn  oude  fondsen  op  te 
ruimen  door  titel-uitgaven,  door  gunstiger  aanbiedings-voor- 
waarden  en  door  die  tal  van  exploitatie-middelen  door  een 
uitgever  te  baat  genomen,  die  v66r  alles  en  alleen  koopman 
is.  De  fneases  der  exploitatiekunst  bleven  voor  hem  immer 
een  gesloten  boek  en  het  was  dan  ook  de  overwegende  reden, 
dat,  eenmaal  het  initiatief  hem  ontvallen  zijnde  en  zijn  zaken 
langzaam  achteruitgaande,  besloten  werd  een  deelgenoot  op  te 
nemen.  Ik  reken  hem  dit  als  persoon  ten  deugd;  want  het 
gebruik  maken  van  al  die  middelen  om  het  koopend  publiek 
te  verlokken,  is  dat  eigenlijk  wel  een  wijze  van  doen,  die  met 
een  goed,  rechtschapen  billijkheidsgevoel  in  overeenstemming 
te  brengen  is? 

Niet  weinig  tot  dien  aanval  in  1867  over  zijn  fondsveilin- 
gen  bracht  ook  bij  zijn  waarlijk  niet  onder  stoelen  en  banken 
gestoken  meening  omtrent  het  vertalingsrecht,  dat  hij,  volbloed 
voorstander  van  de  vrijhandelspolitiek,  rondweg  een  geheel  en 
al  verouderd  begrip  meende,  dat  hoe  eer  hoe  beter  opgeruimd 
diende  te  worden;  een  gewaande  verongelijking  werd  zelfs  aan- 
leiding,  dat  hij  in  1865  zijn  ontslag  indiende  als  lid  der  Ver- 
eeniging.  Maar  moest  daarora  het  door  hem  voorgestane  vrije 
vertalingsrecht,  met  open  concurrentie  elkander  bestrijdende 
nitgaven,  ontaarden  in  losbandigheid  ?  Zijn  in  het  publiek  uit- 
gesproken  oordeel  over  nadruk  van  buitenlandsche  werken,  in 
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1857  over  Motley's  The  rue  of  the  Dutch  Republic  en  in  1873 
over  Geibel's  Gedichte  zijn  er  bewijzen  van,  hoe  of  hij  wel 
vrijheid  wilde  in  elk  opzicht,  maar  dan  die  vrijlieid  toch  zoo 
veel  gebonden,  dat  ze  geen  illoyanlitelt  werd. 

Dat  voorstaan  van  het  vrije  vertalingsrecht,  waardoor  hij 
den  der  plechtankers  der  Vereeniging  aanrandde,  stak  anderen 
in  de  oogen.  Maar  zou  het  die  anderen,  wel  zoo  in  de  oogen 
gestoken  hebben,  wanneer  het  uitgesproken  was  door  een  con- 
frater,  die  nu  niet  zoo  heel  veel  beteekende?  Immers  neen. 
Daarora  is  juist  het  feit,  dat  hij  Jn  1867  over  zijn  handels- 
begrippen  aangevallen  werd  een  afdoend  bewijs,  dat  hij  in  de 
schatting  zijner  vakgenooten  wat  beteekende,  een  figuur  was. 
In  1840  begonnen  als  een  onbekende,  was  hij  27  jaar  later 
de  primus. 

Keeds  vroeger  was  hij  zich  bewust  een  gevierden  naam  te 
hebben.  Kan  het  hem  onbekend  gebleven  zijn,  dat  hij  in 
Haarlem  reeds  in  1859  bij  een  ieder  bekend  was  onder  zijn 
voorletters  A.  C?  Steeds  hoorde  hij  zichzelven  prijzen,  werd 
zijn  doen  en  laten  anderen  ten  voorbeeld  gesteld  en  hij  onder- 
ging  daarvan  den  invloed.  Bij  een  ander  zou  dat  zelfver- 
heffing  gewekt  hebben;  hij  verviel  in  het  andere  uiterste. 
Heeds  de  circulaire,  die  hij  in  1840  ontwierp  was  naar  het 
oordeel  van  Bohn  wat  al  te  nederig  gesteld  en  die  neiging 
zich  zelf  als  weinig  beteekenend  voor  te  doen,  onderging  ver- 
grooting  in  den  loop  der  jaren,  ook  toen  hij  inderdaad  van 
het  tegendeel  overtuigd  moest  zijn.  Hij  maakte  zich  zelf  in 
later  tijd  diets,  dat  zijn  levensloop  voor  nieraand  eenige  be- 
teekenis  kon  hebben  als  voor  hem  zelf,  dat  niemand  bij  zijn 
leven  een  rechtmatige  wensch  kon  hebben  zijn  portret  te 
bezitten.  Vandaar  dan  ook  dat  hij  zich  niet  ingenomen  be- 
toonde  met  zijn  benoeming  tot  ridder  in  de  orde  van  de 
Eikenkroon;  dat  hij,  zich  zelf  verkleinende,  zijn  Bouv^stoffen 
bij  het  publiek  inleidde  als  een  boek  vol  fouten  en  gebreken  en 
zijn  uitdrukkelijke  wensch,  dat  bij  zijn  begrafenis  geen  woord 
gesproken  zou  worden.  Hij  wilde,  dat  de  buitenwereld  hem 
als  persoon  voorbijging,  hem  onverschillig  was.  Maar  als  uit- 
gever   wist  en  erkende  hij  een  man  van  beteekenis  geweest  te 
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zijn;  hij  was  hct  zich  bewust,  dat  in  zijn  archief  kostbare 
schatten  waren  voor  den  toekomstigen  /ustoricus  van  zijn  tijd 
en  hij  heeft  er  dan  ook  zorg  voor  gedragen,  dat  zijn  uitge- 
vers-archivalia  na  zijn  dood  in  een  openbaar  dep6t  een  plaats 
zouden  vinden. 

Uitte  zich  zijn  superioriteit  in  de  hoogheid  zijner  uitgaven, 
ook  anderszins  bleek  het.  Begonnen  met  weinig  of  geen  inid- 
delen^  hadden  goede  vrienden  hera  in  de  eerste  jaren  steeds 
moeten  bijspringen  met  vlottend  kapitaal.  Hij  had  dat  weten 
tc  gebruiken,  zoo,  dat  de  omvang  zijner  zaken  steeds  toenam, 
en  dat  eerst  een  paar  maal  verhuizing  en  vergrooting  van  zaak 
en  woning  had  kunnen  geschieden,  en  in  1866  een  villa  ge- 
kocht  kon  worden  aau  het  begin  van  den  Haarlemmerhout. 
Bijkans  te  gelijkertijd  zou  hij  zich  genoemd  zien  als  de  eerste 
der  levende  Nederlandsche  uitgevers. 

In  de  eerste  breede  periode  van  zijn  loopbaan  gaf  hij  vrij 
wat  vertalingen  uit,  later  zoo  goed  als  geene.  Dat  uitgeven 
in  de  Nederlandsche  taal  van  hetgeen  door  buitenlanders  ge- 
schreven  was  op  belletristisch  terrein,  ging  hand  aan  hand  met 
oorspronkelijke  scheppingen ,  waarin  inderdaad  zijn  kracht 
school;  in  den  twceden  tijdkring  waren  goeddeels  navolgingen, 
niet  van  buitenlandsche  auleurs,  maar  van  Fransche  uitgever9 
aan  het  woord.  Schuilt  in  dat  gelukkig  navolgen  van  uit- 
heemsche  denkbeelden  ook  niet  een  zekere  mate  van  origina- 
liteit  ? 

Onwillekeurig  wil  een  vergelijking  gemaakt  worden  tusschen 
de  oorspronkelijke  scheppingen  uit  den  eersten  en  de  navol- 
gingen  uit  den  tweeden  tijd.  In  hun  soort  meen  ik  den  voor- 
raug  te  moeten  toekennen  aan  de  laatste,  in  weerwil  dat  zij 
van  minder  initiatief  getuigen.  En  hoe  kan  dat  bijkans  ook 
anders,  daar  juist  de  rijpere  ervaring,  die  hij  gaandeweg  ver- 
kregen  had,  noodzakelijk  tot  een  excelsior  moest  leiden  ?  Al  zijn 
dan  ook,  naar  mijn  oordeel,  zijn  navolgingen  in  hetalgemeen 
van  hooger  gehalte  dan  zijn  oorspronkelijke  scheppingen,  zoo 
ligt  daarin  toch  allermiust  een  mindere  waardeering  mijnerzijds 
van  hetgeen  hij  zelf  ontwierp  en  ten  uitvoer  bracht;  alleen 
de    loutere    opsomming    van    enkele    titels   als  het  Chrisielijk 
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Alburn^  de  Weienschappelijke  Bladen,  de  Natuwrlijhe  hutorie 
van  Nederland,  het  Zondagablad  —  ik  mag  dat  hier  noeraen 
daar  dit  weekblad  onder  zijn  eigendom  geheel  van  karakter 
veranderde  —  en  De  voornaamste  godsdien8te7i  en  van  enkele 
namen  als  Da  Costa,  Bilderdijk,  Busken  Huet,  Buys  en  Allard 
Piereon  is  voldoende  om  in  het  licht  te  stellen,  welk  een  hoog 
gehalte  ook  deze  afdeeling  heeft. 

Daarbij  had  hij  een  gaaf  als  geen  ander  het  schrijven  van 
onderdeelen  eener  uitgebreide  serie  op  te  dragen  aan  de  meest 
bevoegden.  Ik  denk  daarbij  aan  de  afzonderlijke  titels  van  de 
Natuurlijke  /listorie  en  van  De  voornaa7ti9te  godsdiensten.  Wat 
hij  verweet  aan  enkele  redacteurs  zijner  tijdschriften,  dat  zij 
de  zorg  der  kopy  geheel  voor  eigen  rekening  namen  in  plaats 
die  uit  te  besteden  aan  desbevoegden,  bracht  hij,  waar  het 
pas  gaf,  zelf  allerminst  in  practijk. 

Echter  altijd  bleef  hij  zich  zelf  gelijk,  vasthoudende  aan 
eenmaal  als  juist  erkende  begrippen,  steeds  zoekende  naar  het 
hoogst  bereikbare  in  zijn  uitgaven.  Hij  zocht  en  vond  dat  in 
de  behandelde  onderwerpen;  hij  zocht  en  vond  dat  in  de  aan 
zijn  fonds  verbonden  autearsj  hij  zocht  en  vond  dat  in  zijn 
uitgaven  als  handelswaar.  Want  hoezeer  ik  hem  waardeer  als 
persoon  en  als  uitgever,  hij  was  en  bleef  daarbij  handelsman. 
Hij  kon  dat  zijn.  W^as  de  tijd  waarin  hij  zich  vestigde  gun- 
stig,  omdat  een  jong  Holland  de  vleugelen  begon  te  ontplooien, 
niet  minder  gunstig  was  het  ten  opzichte  van  de  koopkracht 
van  het  publiek.  Wei  waren  de  gouden  tijdeu  uit  het  begin 
der  achttiende  eeuw  voorbij,  toen  zooveel  kostbare  prentwerken 
een  gemakkelijk  debiet  vonden  en  stond  de  tijd  van  1840 
daarbij  verre  ten  achteren,  toch  was,  in  vergelijking  met  onzen 
tegenwoordigen  tijd,  er  veel  meer  lust  en  liefhebberij  bij  het 
burgerlijke  Nederlandsche  volk  een  bescheiden  huisbibliotheek 
aan  te  leggen  dan  thans,  nu  de  gelden  vroeger  daaraan  be- 
steed,  goeddeels  gebruikt  worden  aan  allerlei  genoegens  buitens- 
huis,  buiten  den  familiekriug.  In  het  midden  latende  of  dit  al 
dan  niet  betreurd  moet  worden,  zoo  is  het  niettemiu  een  vast- 
staand  feit,  dat  dit  den  Boekhandel  niet  ten  goede  gekomen 
is.  Onderaemingen  destijds  met  goed  gevolg  ondernomen,  zouden 
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thans,  zelfs  naar  tijdsomstandigheden  gewijzigd,  financieel  on- 
verantwoordelijk  zijn.  Daarmede  moet  rekening  gehouden 
worden  bij  een  poging  om  hem  als  deakend  uilgever  te 
apprecieeren.  Wat  toen  mogelijk  was,  is  het  iiu  Diet  meer; 
een  slaafsche  navolging  van  zijn  werk  zou  heden  geen  ge- 
wenscht  gevolg  meer  kunnen  liebben.  Maar  zou  Kruseman, 
wanneer  hij  nog  in  onze  dagen  werkzaam  was  als  de  uitgever 
bij  uitnemendheid,  zooals  hij  dat  in  zijn  besten  tijd  was,  geen 
schitterende  concepties  hebben  en  die  op  ongeevenaarde  wijze 
ten  uitvoer  weten  te  leggen?  Ik  betwijfel  het  tot  op  zekere 
hoogte,  daar  het  eerste  vereischte,  het  koopend  publiek,  in  ge- 
halte  zoo  aanmerkelijk  achternit  is  gegaan.  Xiettcmin  heb  ik 
de  overtuiging,  dat  hij  ook  nu  wel  middelen  zou  weten  uit  te 
denken  ora  dat  publiek  te  verlokken,  want  bij  hem  was  in 
zijn  bloeitijd  in  hooge  mate  aanwezig  wat  een  eerste  vereischte 
is  voor  elk  uitgever,  die  wat  meer  wil  zijn  dan  het  gewone 
gros  zijner  vakgenooten:  een  hooge  nobele  zin,  een  groote 
mate  van  conceptic  en  initiatief,  een  ongeevenaarde  handels- 
geest,  zich  uitcnde  in  gloednieuwe  exploitatiemiddelen,  een 
goed  geloof  in  zich  zelven,  een  volharding  en  doorzettings- 
kraclit  in  eenmaal  begonnen  ondernemingen. 

Daarin  ligt  juist  zijn  uitnemende  gaaf  als  uitgever,  in  de 
gelukkige  verbinding  tusschen  zijn  kunnen  en  willen,  zijn 
durven  en  slagen.  Geen  betere  karakteristiek  geeft  hij  van 
zich  zelf  dan  toen  hij  in  zijn  Bouwstoffen  schreef,  waaraan 
een  boekhandelaar-uitgever  voldoen  moet. 

„Geen  beroep,  dat  ernstiger  is;  geen,  dat  vaak  lichtvaardi- 
ger  wordt  opgenomen,  lichtvaardig  allereerst  in  den  degelijk- 
sten  zin:  lichtvaardig  uit  eigen  wetenschappelijke  voorliefde 
of  uit  persoonlijke  hooghartigheid ;  lichtvaardig,  om  roem  te 
zoeken  in  het  uitgeven  van  hoogst  geleerde,  maar  hoogst  on- 
verkoopbare  kopijen. 

„A1  te  geleerd-gezinde  boekverkoopers  zijn  ten  alien  tijde 
slechte  handelaren  geweest.  Er  zou  menig  bed  roe  vend  voor- 
beeld  zijn  aan  te  halen  van  uitgevers,  die,  toegevende  aan 
eigen  neigingen  of  zich  opotl'erende  voor  de  heilige  wetenschap, 
hun   stotfelijk  belang  met  voeten  traden  en  met  een  bankroet 
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eindigden.  Der  wetenscliap  dienst  te  doen,  is  des  uitgevers 
plicht;  zich  haar  ten  believe  uit  te  kleeden,  is  een  inaatschaj)pe- 
lijke  zonde.  Wie  of  uit  zwakheid,  of  uit  ijdelheid,  afgetrok- 
ken  boeken  ter  perse  legt  met  de  bewuetheid,  dat  zij  geen  ge- 
noegzaam  debiet  kunnen  hebbeii,  is  meer  te  beschuldigen 
dan  te  beklagen.  Toch  is  er  geen  vak,  dat  aan  zulk  een  ver- 
leiding  meer  bloot  staat  dan  de  boekhandel.  Een  bescheiden 
bezwaar  te  durven  uitspreken  tegenover  een  geleerde  hoogheid, 
tegenover  een  gevierd  letterkundige,  die  u  hun  onprofijtelijke 
kopijen  koraen  aanbrengen,  is  een  daad  van  zelfstandigheid, 
waartofe  velen  den  moed  missen.  Een  wetenschappelijke  onder- 
neming  op  te  geven,  die,  zooals  go  droomt,  mogelijk  uw  naam 
met  wat  loftuiting  verraelden  zal,  maar  die  zeer  zeker  uw 
kapitaal  schromelijk  bedreigt,  is  soms  een  harde  strijd,  die  niet 
onbedachtzaam  aangegaan  mag  wordon.  Te  beseffen  dat  er, 
boven  u,  beter  gegoeden  of  maatschappelijke  lichamen  zijn, 
die,  meer  dan  gij  zelf,  zich  geroepen  kunnen  achten  met  hun 
stoffelijke  middelen  het  verspreiden  van  den  geestelijken  arbeid 
van  anderen  te  steunen  of  te  bevorderen,  is  een  wijsheid,  die 
door  den  handelsman  wel  eens  te  veel  veronachtzaamd  wordt. 
Door  velen,  en  doorgaans  door  de  besten,  wordt  de  voorzich- 
tigheid  te  weinig  in  het  oog  gehouden.  Het  toegeven  aan  de 
zelfverheffende  inbeelding,  aan  den  dwazen,  verlokkenden  eigen- 
dunk,  dat  de  boekverkooper  een  natuurlijk  beschermer  der  let- 
terkunde  behoort  te  wezen  en  verplicht  is  daarvoor  hem  be- 
zwarende  geldelijke  offers  te  brengen,  is  zoo  vaak  de  oor- 
zaak  van  later  berouw.  Handelsbeleid  in  de  schaal  te  leggen 
tegenover  persoonlijke  waardeoring,  is  zoo  menigmaal  een  ver- 
zuim,  waarover  de  bekwaamsten  struikelen.  Niemahd  zal  van 
den  machinen-fabrikaut  vergen,  dat  hij  zich,  meer  dan  met 
zijn  eigenbelang  strookt,  toelegge  op  de  verbetering  der  werk- 
tuigkunde,  tot  zijn  eigen  schade  en  ten  voordeele  van  anderen; 
niemand  zal  den  korenverkooper  huldigen,  die  zijn  granen  met 
verlies  verkoopt  om  het  publiek  van  goedkooper  brood  te 
voorzien.  Boekhandel  is  en  blijft  een  vak  van  nijverheid  en 
handel,  even  als  elk  ander,  waaraan  in  geenen  deele  verbonden 
is    dat    men  zich  opoffere  ten  gelieve  van  enkelen  of  van  het 
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algemeen.  Wil  eenig  uitgever  —  en  dat  wordt  om  oiider- 
scheiden  reden  meer  gedaan  dan  wel  bekend  is  —  een  deel 
van  zijne  bezitting,  hoe  groot  of  minder  groot  ook,  ten  beste 
geven  aan  wetenschap,  letteren  of  aan  persoonlijke  hoogach- 
ting,  dat  moge  hera  als  man  tot  eer  strekken,  maar  gaat  alles 
behalve  zamen  met  zijn  plicht  als  koopman.  Wel  is  hem  ge- 
zet,  dat  hij  goede  waar  levere,  degelijk  en  deugdelijk  voedsel 
voor  den  geest  en  voor  den  smaak;  dat  hij  toezie,  ernstig 
toezie,  of  hij  voede  of  vergiftige;  dat  hij  wikke  en  wege,  of 
hij  opbouwe  of  afbreke;  dat  hij  geen  dood  of  simpel  werk- 
tuig  zij  in  de  hand  van  anderen.  Maar  bij  al  deze  zedelijke 
plichten  houde  hij,  voor  zich  zelven  en  zijn  gezin,  ook  reke- 
ning  met  dezen  anderen:  dat  hij  besett'e  wat  hij  als  handelaar 
te  doen  en  te  laten  heeft/^ 

Spreekt  uit  deze  woorden  Kruseman  niet  geheel  tot  ons, 
zoo  als  hij  zelf  heel  zijn  uitgevei*sleven  door  geweest  is,  zelf 
ontwerpende,  steeds  degelijk  en  deugdelijk  voedsel  voor  den 
geest  leverende,  steeds  voor  alles  handelsman?  Maar  ook  dat 
gelukkig  geslaagde  streven  voor  alles  handelsman  te  willen 
zijn,  giiig  bij,  hem  samen  met  die  andere  appreciate  van  den 
ernstigen  kloeken  degelijken  uitgever,  waar  hij  zegt:  „Is  hij 
een  man  op  zijn  post,  een  helderdenkende,  zelfstandige  per- 
soonlijkheid,  dan  heeft  hij  zelf  de  oogen  om  zich  been  te 
slaan  en  de  handen  uit  de  mouwen  te  steken.  Dan  neerot  hij 
zijn  tijd  en  diens  behoeften  waar.  Dan  schept  hij  zelf  zijn  on- 
dememingen,  gesteund  door  de  beste  krachten  die  het  hem  zal 
mogen  gelukken  voor  zijn  plannen  te  winnen.  Dan  is  hij  meer 
dan  handelaar  enkel;  dan  heeft  hij  aandeel  in  de  bewegingen, 
moge  het  «ijn  in  den  vooruitgang  zijns  tijds  op  het  gebied  van 
wetenschap,  kunst  en  maatschappelijk  belang;  dan  is  hij  een 
macht." 

„Dan  is  hij  een  macht."  En  inderdaad,  ik  zou  geen  beter 
woorden  kunnen  vinden  om  in  het  kort  saam  te  vatten, 
wat  Kruseman  in  die  faculteiten,  waarin  hij  gewerkt  heeft, 
voor  Nederland  geweest  is.  Hij  was  een  macht,  die  zijn 
auteurs  wist  te  vinden  om  zijn  eigen  oorspronkelijke  plannen 
te    verwezenlijken;  hij   was   een  macht,  die  handelend  ingreep 
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in  de  geschriften,  die  hij  ter  perse  ging  leggen,  om  ze  beter 
vorm,  hooger  literaire  waarde  te  geven,  geleid  als  hij  daarin 
werd  door  een  niet  tot  ontwikkeling  gekomen  van  huis  uit 
meegekregen  artistiek-literaire  begaafdheid;  hij  was  een  macht, 
die  zijn  kopyen  in  groote  getale  onder  het  publiek  wist  te 
verspreiden,  daartoe  de  weg  gewezen  door  een  echten  oud- 
Nederlandschen  koopmansgeest ;  hij  was  een  macht,  die  in  het 
verborgen  werkende,  de  drijf  kracht,  de  prikkel  was,  die  anderen 
voortstuwde  in  de  richting  door  hem  aangegeven,  een  rich  ting 
artistiek,  degelijk,  voornaam. 

,,Men  heeft  het  verkondigd:  de  drukpers  is  machtiger  dan 
de  wil  van  vorsten,  geweldiger  dan  zwaard  en  kanon.  Zegen 
en  vloek  gaan  van  haar  uit  over  de  wereld. 

„Dat  het  geschreven  sta  in  ieders  geweten^'. 

Stond  dit  geschreven  in  eens  uitgevers  geweten,  zeker  in 
dat  van  A.  C.  Kruseman,  den  voomaamsten  Nederlandschen 
uitgever  uit  het  derde  kwart  der  negentiende  eeuw. 
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Aphorismen  yerzameld  nit  brleTen  en  sT^schrlften 

ran  A.  €•  Krnseman. 


Ik  eer  een  twijfel,  die  liever  openlijk  vraagt,  dan  in  stilte 
het  kwade  denkt. 

Nieuwshlad  voor  den  Boekhandel  21  April  1853. 

Het  besef  van  nationale  eigenwaarde  is  een  krachtig  middel 
tot  de  zedelijke  ontwikkeling  eens  volks. 

Stelling  verdedigd  in  de  Debating  Society  te  Haarlem  26  April  1853. 

Het    past    bovenal    den   Nederlandschen   Boekhandelaar,   de 
letterkundige  eer  zijns  lands  voor  te  staan. 
t.  a.  p. 

Ik  ben  Goddank!  geen  speculant  allden^  maar  daar  loopt 
ook  een  droppeltje  liefde  voor  de  wetenschap  en  literatuur 
door  mijn  bleed. 

Aan  Van  Schaick  20  November  1853. 

Wil  eene   onderneming   met  warmte  worden  behartigd,  dan 
moet  ze  in  handen  van  een  en  niet  van  meerdere  zijn. 
Circulaire  aan  fondshouders  Juli  1855. 
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Wij  hebben  te  arbeiden  eer  wij  rusten. 

Toespraak  bg  de  opening  van  de  algemeene  Vergadering  van  de 
Yereeniging  tot  bevordering  van  de  belangen  des  Boekhandels  13 
Augastus  1855. 

Een  uitgave  als  Mommsen's  Romische  Geschickie  in  de 
wereld  te  roepen  —  en  ze  is  blijkbaar  door  Weidmann  zelv' 
geprojecteerd  —  is  voor  een  uitgever  een  feit,  waardoor  hij 
en  zich  zelv'  en  zijn  geheelen  maatschappelijken  stand  mee 
vereert.  Waarom  leVen  wij  ook  hier  in  een  land  van  3  millioen 
zielen,  waarvan  7io  botterikken  of  geldzakken  zijn!  Werk  er 
maar  eens  tegen  op,  30  vel  druks  voor  een  Thaler  !  ! 

Aan  Fred.  Mailer  3  September  1855. 

Wat  ik  begonnen  heb  geef  ik  niet  gaarae  op. 
Aan  Potgieter  19  Febniari  1856. 

De  waarheid  en  all^n  de  waarheid  moet  hier,  evenals  overal 
eldera  worden  gestand  gedaan. 
Aan  Da  Costa  4  Maart  1856. 

Aanvangen  is  bij  raij  —  ik  streef  er  ten  rainste  naar  — 
voortgaan  en  af maken ;  ik  ben  opgegroeid  onder  't  leggen  van 
spoorwegrails. 

Aan  Da  Costa  28  October  1856. 

Kinderen  liggen  ons  niet  na  aan  het  hart,  maar  ze  maken 
van  dat  hart  zelf  een  deel  nit.  Dat  leeren  ons  zoo  pijnlijk  de 
momenten,  als  wij  aan  hun  ziekbedje  staan  en  de  doctoren 
ons  vonnissen  met  het  woord:  „wij  mogen  u  niet  vleijen!" 
Geen  mensch  dan  die  't  ondervonden  heeft,  weet  wat  een  zwaard 
dan  door  de  ziel  gaat  en  hoe  we  hangen  aan  iederen  ademtogt, 
hangen  met  angsten  en  gebeden.  Als  wij  ze  hebben  en  behou- 
den  mogen,  laten  we  dan  God  danken  voor  de  schatten,  die 
ons  zijn  toevertrouwd. 
Aan  Fred.  Muller  1857. 

Op  het  gebied  van  zedelijkheid  en  regt  (ook  handelsregt, 
geen  transactie  of  half  heid.  Is  een  enkele  logen  geen  raisdaad, 
maar  wel  tien  ?  Is  de  verrijking,  op  onbillijke  wijze,  met  eene 
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tonne  gouds  strafbaar,  raaar  de  heimelijke  outkaping  van  een 
enkelen  gulden  verdedigbaar  ? 

Nienwsblad  voor  den  Boekhandel  14  Mei  1857. 

Hoe  ruimer  de  vrijheden  wordeu  der  maatschappelijke  be- 
langen,  des  te  strikter  wikke  en  wege  de  regtvaardigheid,  opdat 
met  onder  den  verlokkeuden  schijii  van  dienst  te  bewijzen  aan 
vrijheid,  wetenschap  of  maatschappij,  aan  de  moraliteit  ont- 
futseld  worde  wat  haar  eigendom  is  voor  eens  en  voor  altijd. 
t.  a.  p. 

Wat  is  een  raenschenleven  en  menscheugeluk  toch  broos^  en 
hoe   dient  het  hoofd  in  dankgevoel  gebogen,  waar  in  hnis  en 
gezin  gezondheid  en  levenslust  heerschen. 
Aan  Da  Costa  13  October  1857. 

Ik  heb  liever  geduld,  dan  gevaar. 
Aan  Mevr.  Van  Calcar  5  November  1857. 

Geloof  me,  bid  ik  u,  als  ik  u  nit  voller  harte  betnige  dat 
ik  liever  degelijke  boeken  druk  dan  middelraatige  en  dat  er 
ook  een  stem  des  gewetens  en  van  eigene  voorliefde  meespreekt 
als  ik  voedsel  zoek  voor  mijne  persen.  Sinds  jaren  strijd  ik 
schier  dagelijks  den  strijd  tusschen  koopmansbelang  en  natuur- 
lijke  conscientie  en  'i  is  soras  hard  voor  't  vleesch  te  onder- 
vinden,  hoe  't  publiek  met  zijne  guldens  zich  schaart  aan  de 
zijdo  van  't  minst  solide  principe. 
Aan  Potgieter  4  December  1857. 

De  strijd  tusschen  persoonlijk  oordeel  en  maatschappelijke 
onzijdigheid  is  een  telkens  wederkeerende  beproeving  in  't  leven 
van  een  uitgever. 

Aan  Da  Costa  9  December  1857. 

Ik  acht  het  mijn  maatschappelijken  pligt,  op  het  gebied  van 
geloof,    wetenschap  en  kunst,  als  uitgever,  als  middenpersoon, 
gansch  onzijdig  te  zijn  en  te  blijven. 
t.  a.  p. 

Door  de  aanneming  eener  uitgave  met  baten  en  schaden, 
door  het  voor  eigen  rekening  drukken  en  vei-spreiden  van  een 
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handschrift  en  het  deponeren  van  drie  exemplaren  ter  hand- 
having  mijner  regten,  beschouw  ik  mij  zelven  als  eigenaar 
eener  kopy,  tenzij  daaromtrent  audere  schriftelijke  bescheiden 
bestaan,  die  mij  bewijzen,  dat  ik  het  boek  slechts  in  leen  heb. 
Zit  ik  op  een  stoel  in  mijn  huis,  dien  gij  als  uw  eigendom 
wilt  aanmerken,  dan  heb  ik  niet  te  bewijzen,  dat  ik  dien  stoel 
wel  en  deugdelijk  heb  laten  maken  en  betaald,  raaar  gij  hebt 
ie  toonen,  dat  gij  er  regten  op  hebt  die  u  toestaan  mij  op  te 
jagen.  Hoeveel  meer  met  kopyen,  die  gereproduceerd  worden 
tot  een  handelsartikel  door  de  kosten  en  door  de  kansen  van 
een  uitgever  en  die  zijn  materieel  eigendom  in  dien  vorm  ge- 
worden  zijn. 

Aan  Fred.  Muller  13  April  1858. 

Na  wat  langer  talmen,  des  te  spoediger  voortgang. 
Aan  Fred.  Muller  1858. 

We  bemoeijen  ons  met  onze  zaiefi  zoo  angstvallig,  dat  we 
er  eeue  gewetenszaak  van  maken  om  een  gulden  uit  te  zuinigen 
of  een  anderen  te  verdienen;  we  mengen  ons  in  bestuur  van 
stad  en  lande  met  al  den  ijver  van  een  maatschappelijken  pligt; 
we  trekken  partij  voor  elke  nieuwe  ontdekking  op  't  gebied 
van  wetenschap  en  historie  —  en  we  zouden  schouderophalend, 
onverschillig  of  kleingeestig  den  hedendaagschen  strijd  aauzien 
op  het  terrein  van  ons  hdogste  belang,  van  ons  reinste  maat- 
schappelijk  leven,  van  onze  heiligste  wetenschap  en  gewijdste 
historie  ? 

Aan  Fred.  Muller  27  October  1859. 

Al   zijn   we  kinderen  in  de  school,  kinderen  van  de  laagste 
klasse,  we  willen  luisteren,  gretig  en  leerzaam  wat  de  raeesters 
ons   te   zeggen  hebben   en   er   over   nadenken   of  't  tot  onzen 
voordeel  en  tot  onzen  vrede  kan  zijn. 
t.  a.  p. 

Een  doctor,  die  met  de  welligt  half  gefingeerde  kwalen  van 
zijn  patient  lacht,  is  geen  goed  geneesheer;  zijn  woord  zij  een 
woord  van  ernst  en  liefde,  't  zal  goed  doen  en  genezing  wek- 
ken;  zijn  spotternij  zal  verbitteren  en  pijn  doen. 
t.  a.  p. 
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Laten  we  ons  best  doen  en  er  ons  toe  opwekken  om  nooit 
zulke  materiele  machines  te  worden,  dat  we  geheel  vergeten 
hoe  we  op  de  wereld  zijn  ook  om  iets  anders  dan  om  papier 
te  verkwanselen.  Als  wij  ons  in  onze  boeken  begraven,  zallen 
de  boeken  6ns  eindelijk  begraven  en  we  worden  stof  en  assche 
dat  met  den  wind  verwaait. 
t.  a.  p. 

Een  voornaam  vereischte  der  kritiek  is  bezadigdheid. 
Stelling  vcrdedigd  in  de  Dtibatinq  Society  te  Haarlem  27  April  18G0. 

Kritiek  is  een  krachtig  raiddel  tot  eene  degelijke  beoefening 
der  letteren. 
t.  a.  p. 

De  historische  navorsching  walgt  van  opgeblazenheid  als  van 
oppervlakkigheid  en  gaat  niet  te  markt  op  een  boelliuis  van 
alledaagsch  heden . 

ToUens—Da  Casta,  (I860)  biz.  4. 

Om  een  groot  figuur  op  het  terrein  van  zijn  tijd  te  meten 
en  te  beoordeelen,  behoort  men  geduld,  Jobsgeduld  te  hebben. 
Velen  beginnen  eerst  regt  te  leven  als  ze  dood  zijn ;  het  werk 
dat  ze  deden  was  soms  een  hors  d'oeuvre  in  hunne  maat- 
schappij;  ze  waren  hun  tijd  vooruit,  en  wat  ze  volbragten 
lieten  ze  als  een  zaadkorrel  achter,  die,  langzaam  ontkiemend 
en  wassend,  eerst  tot  volkomen  vruchtdragenden  wasdom  groeide 
in  de  eeuw  van  een  nageslacht. 
t.  a.  p.  biz.  5. 

De  mensch,  zamengesteld  als  hij  van  natuur  is  uit  duizend 
bestanddeeleu,  die  wederkeerig  hunne  ontwikkeling  wachten  uit 
duizend  aanrakingeu,  is  hij  niet  —  zij  het  ook  altijd  onder 
de  volkomen  vrijheid  van  een  zich  zelv'  bewusten  wil  en  onder 
de  Godsgave  van  het  licht  der  rede  tot  keuze  van  doen  en 
laten  —  is  hij  niet  voor  een  deel  eene  plant  in  den  bodem 
zijner  eeuw,  af  hankelijk  van  de  saisoenen,  geslingerd  door  hare 
bewegingen,  zijn  karakter  en  kracht  ontleenende  uit  de  grond- 
stoffen  en  omstandigheden,  waarmede  hij  zich  te  voeden,  of 
waartegen  hij  te  strijden  had? 
t.  a.  p.  biz.  7. 
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Ook  zonder  sjmpathie  kan  er  waardeering  zijn.  Ja  harte- 
lijkheid  in  soinmig  opzigt. 

Aan  Doawes  Dekker  25  September  1861. 

Onze  praktische  tijd  is  voor  alles  wat  kunst  is  alles  behalve 
voordeelig,  en  terwijl  tien  jaren  geleden  en  vroeger  het  bezit 
van  een  poetische  bibliotheek  tot  de  manieren  der  beschaafde 
roaatschappij  behoorde,  blijkt  men  zich  in  onze  dagen  te  spenen 
met  de  voordragt  van  Rederijkers,  maar  overigens  zijn  geld 
liever  te  besteden  aan  voorwerpen  van  weelde,  behalve  boeken. 
Aan  Bogaers  9  September  1862. 

Ik  acht  het  een  niet  onpraktischen  maatregel  ora  na  verloop 
van  eenigen  tijd  fondsartikelen  in  de  tweede  hand  te  doen 
overgaan:  de  Uitgever  kan  zich  daardoor  te  vrijer  toerusten 
tot  nieuwe  ondernemingen,  de  Auteur  zich  in  de  verspreiding 
van  zijn  werk  herlevende  beweging,  en  de  Handel  in  't  alge- 
meen  kan  zich  gebaat  vinden,  zoo  na  verloop  van  tijd  een 
boek  welligt  voor  een  goedkooper  prijs  te  verkrijgen  is  dan 
voor  dien,  waartoe  de  oorspronkelijke  Uitgever  zich  verbon- 
den  had. 

Voorwoord  van  den  Catalogus  der  fonds veiling  1862. 

Een  handboek  raoet  goedkoop  zijn. 
Aan  Ondemans  20  Jannari  1863. 

Och,  de  Natuur  heeft  veel  tongen  en  talen;  raaar  zij  spreekt 
liefst  tot  ons  met  sympathie  voor  onze  eigene  stemming.  Den 
levenslustige  wekt  ze  op  tot  een  blij  genieten;  den  kranke  van 
hart  fluistert  ze  zoo  veel  weemoed  toe. 
Aan  Gebbard  23  Juli  1863. 

leder   onzer   heeft   zijn   leed    en    hij   is   de  sterkste,  die  het 
meeste  en  zwijgend  draagt. 
t.  a.  p. 

Het  uitzigt  om  wat  geld  te  verdienen  weegt  niet  op  tegen 
mijn  begeerte  om  te  willen  weten  en  te  kuinien  verantwoorden 
wht  ik  doe. 

Aan  Fred.  Muller  21  November  18G3. 
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Het  verstand  heeft  aan  onze  eeuw  groote  verpligting  — 
arm  hart,  dat  alle  illusien  een  voor  een  ziet  wegvallen  en  te 
midden  van  een  onoplosbaar  raadsel  met  daizend  lieve  vragen 
in  't  ijle  staart. 

Aan  Gebbard  10  Jannari  1864. 

Geen  gedachte  voor  een  ieder  die  zich  zelf  voelt  leven 
treffender,  dan  die  aan  een  aanstaanden  dood;  geen  bij  tender 
ironie  op  onze  ijdelheid,  dan  het  geraamte  dat  eenmaal  ons 
j\ller  vorm  zal  zijn;  geen  magtiger  hefboom  voor  onze  geeste- 
lijke  en  zedelijke  ontwikkeling,  dan  de  bewustheid  dat  wij  hier 
gekomen  zijn  om  been  te  gaan.  Die  gedachte  niei  verwijderd 
van  voor  onze  oogen,  maar  ze  telkens  vernieuwd,  ook  ten 
overstaan  van  onze  tijdgenooten,  met  wie  wij  eene  verganke- 
lijke  maar  rekenpligtige  maatschappij  uitmaken.  Maar  ze  ook 
niet  verwrongen  tot  een  schrikbeeld  voor  onze  hersenen. 

Fransche^  Duitsche  en  IloUandsche  doodetidansen.  October  1864. 

Kennis  moge  magt  zijn  —  onze  broksgewijze  keimis  is  soms 
ook  marteling. 

Aan  (jebbard  12  December  1865. 

Bij  onderschcid  van  belang  in  een  punt,  kan  men  warme 
sympathie  blijven  kweeken  voor  de  overige. 

Aan  het  Bestuur  der  Vereeniginj^  15  December  1865 

Het  uitgeven  is  bij  mij  waarlijk  niet  een  speculatieve  daad ; 
de  zucht  om  aan  onze  vaderlandsche  literatuur  goede,  degelijke 
boeken  te  geven,  weegt  bij  mij  voor  't  minst  even  zwaar. 
Aan  Schotel  21  October  1866. 

• 

Vraag  geld  voor  een  orthodoxen  huichelaar  —  en  ^t  stroomt 
u  om  Gods  wil  toe ;  vraag  het  ten  behoeve  van  een  kampioen 
voor  de  snerpende  waarheid  ; —  't  wordt  u  om  Gods  wil  botaf 
geweigerd. 

Aan  Potgieter  April  1867. 

De  ondervinding  lieeft  geleerd,  hoe  menigeen,  die  zijn  hoofd- 
zaak  van  het  uitgeven  maakt,  door  een  al  te  gezet  vasthouden 
aan  een  overgeerfd  begrip  zich  beklagen  moest  zijn  goeden  tijd 
tot  verkoop  te  hebben  laten  voorbij  gaan. 

Voorwoord  van  den  Catalogus  der  foiidsveiling  1867. 
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Van   alle  lessen  heeft  er  geene  ten  opzigte  der  geschiedenis 
meer  kwaad  gesticht,  dan  het  „De  mortuis  nil  nisi  bene". 
De  Muxderkring  (1868)  biz.  4  en  5. 

Als  ik,  gelijk  heden,  op  mijn  kainer  zittend,  zoo  de  bladeren 
zie  afstniven  van  de  boomen,  voel  ik  ook  een  herfst  in  mijn 
gemoed  en  fluister  zoo  vaak  bij  mij  zelv' :  daar  gaat  alweer 
een  genot,  een  illusie,  een  zorg,  een  lief  heid,  weldra  zal  't  zoo 
kaal  en  zoo  dor  zijn^  en  dan  de  rnst. 
Aan  Gebhard  12  October  1870. 

De  bewustheid  te  hebben  wat  gedaan  te  hebben  ten  nutte 
der  maatschappij,  geen  doodeter  of  geldzamelaar  te  zijn,  inaar, 
ieder  op  zijn  plaats  wat  te  beteekenen  en  een  souvenir  van  een 
welbesteed  leven  achter  te  laten  —  dat  is  het  hoogere  begi'ip 
van  's  menschen  bestaan. 

Aan  Fred.  Muller  20  October  1870. 

Er  was   genot,  er  was  weelde  in  die  grasduinerij  van  bijna 
vier  tientallen  jaren  geleden. 
Aan  Potgieter  28  Juni  1871. 

Hierin    heeft   onze   Boekhandel   dit   op   elke    handelsrigting 

voor,  dat  wij,  beroepsgenooteu,  hoe  ook  verspreid,  in  den  regel 

elkander  kennen,  en  dat  niet  alleen  ons  belang^  maar  in  meer 

of  minder  mate   ook   onze  vriendschap  zich  pleegt  te  liechten 

aan  hen  met  wie  wij  in  gedachten  telken  dag  omgaan. 

Toespraak  bij  de  opening  van  de  algemeene  Vergadering  van  de 
Vereeniging  ter  bevordering  van  de  belangen  des  fioekhandels  14 
Augustns  1872. 

Kunnen   wij    ons   ook  al  in  de  verste  verte  niet  meten  met 
een    taal    en  terrein  als  zooveel  grootere  rijken  om  ons  heen, 
toch,    voor    onze    bescheiden    wenschen  is    ons  klein  land  een 
goed  land, 
t.  a.  p. 

Och,   dat  wij  in  alle  rigtingen  van  ons  leven  de  zonnezijde 
trachtten  op  te  zoeken,  al  verbloemen  wij  het  ons  ook  niet  dat 
er  een  schaduwkant  bestaat. 
t.  a.  p. 
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Bij  ons,  boekverkoopers  moet  steeds  de  bewustheid  verscherpt 
worden,  dat  wij  voor  een  deel  de  leiders  zijn  van  dat  zegen- 
rijkste,  maar  te  gelijk  gevaarlijkste  aller  werktuigen,  de  druk- 
pers,  om  ons  met  alle  besef  van  onze  verantwoordelijkheid  te 
doen  streven  naar  het  nobeJe  doel  van  ons  bedrijf :  verspreiding 
van  licht,  beschaving  en  veredeling. 
t.  a.  p. 

Hoe  bitter  slecht  zou  mij  het  vak  van  leeglooperij  aanstaan. 
Aan  Fred.  Muller  5  Juli  1873. 

Hoe    ouder    ik    word    en    hoe    het   leven   al   raeer  en  meer 
wisselt,   des   te   inniger    behoefte    gevoel  ik  itiij  iu  een  klciner 
kring  van  vertrouwelijklieid  te  beperken,  maar  in  dit  kringetje 
dan  ook  onverholen  mij  zelf  te  zijn. 
Aan  Fred.  Muller  13  September  1873. 

Er  moet  gang  in  de  zaken  zijn,  er  moet  belangstelling  ge- 
toond  worden,  er  moeten  open  oogen  zijn,  of  hier  of  daar  ook 
wat  heel  goeds  op  te  duiken  vaU,  wil  een  and  tijdsclirift  zijn 
plaats  en  roem  handhaven. 

Aan  Harting  24  September  1873. 

Het  is  toch  alleszins  gocd,  dat  veteranen  bij  tijds  naar  den 
achtergrond  wij  ken  en  de  taak  overgeven  aan  jeugdiger  en 
frisscher  krachten. 

Toespraak  bg  de  opening  van  de  algemeene  Vergadering  van  de 
Vereeniging  ter  bevordering  van  de  belangen  des  Boekhandels  11 
Augustus  1874. 

Wat  niet  meer  is  van  onzen  tijd,  wat  belemmert  en  in  den 
weg  staat,  wat  —  hoe  nuttig  en  lofwaardig  ook  door  vroegere 
toestanden  —  onhoudbaar  is  voor  onzen  tijd  en  voor  onze 
toekomst,  het  valle  en  make  plaats  voor  de  toepassing  van 
nieuwer  en  ruimer  begrippen.  Gebeure  dit  evenwel  slechts  na 
rijpe  overweging,  met  voorzichtigheid  en  bezadigdheid !  Niet 
het  persoonlijk  belang  op  den  voorgrond  gesteld,  waar  wij 
geroej)en  zijn  de  algemeene  belangen  te  beoordeelen.  Niet  den 
oorlog   verklaard    aan    het  oude  alleen  omdat  het  oud  is,  niet 
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onvoorwaardelijk    het   nieuwe    gehuldigd  uit  louter  zucht  naar 
verandering  en  hervoriniiig, 
t.  a.  p. 

Drukfouten  zijn  een  van  onze  geniepigste  kwelgeesteu;  ze 
ziju  er  eer  men  't  verraoedt  en  ze  blijven  er  ondanks  het 
ernstigste  verzet.  Meent  men  in  goede  trouw  ze  uitgeroeid  te 
hebben  in  de  laatste  en  nog  eens  laatste  revisie  —  als  daar 
een  blad  ligt  afgeduukt,  pronken  zij  er  in  haar  kwaadaardige 
glorie,  grijnzend  alsof  ze  ons  wilden  toesnaanwen:  „Ziet  ge 
wel,  dat  ik  er  toch  sta?" 

Aan  Potgieter  11  November  1874. 

Het  kan  niet  ontkend  worden,  dat  op  het  gebied  van  ons 
beroep  een  gelukkige  gedaclite,  een  practische  blik,  een  handige 
greep  en  een  zorgvuldig  berekende  samenvoeging,  vereenigd 
met  een  minkostbaren  vorm,  vaak  een  meer  winstgevende 
handelszaak  zijn,  dan  een  werk  van  streng  wetenschappelijk  of 
letterkundig  gehalte. 

Aan   het  Hoofdbestuur  der  Maatschappy  tot  Nut  van  *t  Algemeen 
31  Mei  1876. 

Wat  leven  we  toch  meestal  bekrompen  en  nuchter,  als  we 
ons  in  bedompte  steden  o])sluiten,  zwoegend  en  tobbend  onder 
allerlei  kleinheden  voor  broodwinning  en  maatschappij,  terwijl 
de  groote  God  ons  eigenlijk  daarbuiten  roept  en  zegt:  „Zoek 
mij  liever  hier  in  mijn  heiligdom,  in  de  stille  natimr,  waar  ge 
mij  zien  kunt  en  ik  tot  u  spreken  kan'\ 
Aan  Fred.  MuUer  28  Augustus  1876. 

De  natuur,  die  bergen  en  bosschen  —  ze  schudden  den 
eigenlijken  mensch  weer  eens  wakker,  die  anders  door  de  boeken 
en  onder  de  boeken  zoo  heel  en  al  bedolven  raakt.  Eigenlijk 
leven  wij  raaar  een  heel  bitter  klein  beetje  in  ons  lange  Ge- 
sckd/Ysleven ! 

Aan  Gebhard  5  October  1876. 

Hij,  die  op  een  veelzijdig-gewichtige  loopbaan  mag  terug- 
zien,  heeft  zijn  leven  wwrel  besteed,  hem  moet  het  vaderland 
dankbaar  zijn. 

Eigen  Hoard  1877  biz.  238. 

Deel  II.  '^1 
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Och,  dat  Holland  zoo  klein  is  en  ons  rijke  publiek  zoo  arm 
aan    sjmpathie    voor   iets  degelijks,  dat  toch  zoo  nauw  de  ge- 
Bchiedeuis  en  den  roem  onzes  vaderlands  raakt. 
Aan  Fred.  MuUer  9  Februari  1878. 

De  bewustheid,  dat  wij  hier,  ieder  op  zijn  eigen  plaats,  een 
taak  te  vervullen  hebben,  het  diepe  besef  van  plicht,  van  ver- 
antwoordelijkheid^  allereerst  tegenover  ons  zelven,  dringt  ons 
met  machtigen  drang,  te  doen  wat  onze  hand  vindt  oin  te 
doen,  en  al  meer  en  meer  leereu  wij  beseffen,  dat  het  onze 
zuiver  menschelijke  roeping  en  geen  verdienste  is,  als  wij  al 
onzen  tijd  en  al  onze  kracht  wijden  aan  de  ontwikkeling  van 
ons  zelven  en  van  anderen. 

Een  aangenaam  bezoek.  Ook  vimchthaarf  (1879)  biz.  10. 

Niets    verderfelijker,    dan   een   slaafsch  naknutselen  van  een 

eenzijdige   en   onbegrepen  richting.  Elke   tijd   heeft  zijn  eigen 

eischen,  zijn  eigen  geest. 

Toespraak  bij  de  opening  van  de  teekenschool  voor  kunstnijvevheid 
te  Haarlem  1879  biz.  10. 

Wat  een  heerlijk,  en  tevens  wat  een  mystiek  genot  is  toch 
de  muziek! 

Aan  Gebhard  25  Mei  1879. 

Gelijk  de  wijde  zee  trotsch  was  op  de  wimi)els  onzer  oorlogs- 
en  handels vloten ;  gelijk  ons  nimmer  moede  zwaard  der  zelf- 
verdediging  nog  heden  ten  voorbeeld  strekt  aan  alle  natieen, 
die  haar  vrijlieid  en  zelfstandigheid  lief hebben  als  het  hoogste ; 
gelijk  onze  alles  onderneniende  koopinanschap  de  schatten  van 
West  en  Oost  met  kwistigen  rijkdom  uitstortte  in  onze  haven; 
de  wetenschap  de  kroon  droeg  aan  onze  Universiteiten ;  onze 
taal  zich  haar  gloric  schiep  uit  de  peimen  van  een  Hoo/f  en 
een  Voudcl :  onze  schilderschool  haar  ongeevenaarde  kunstwer- 
ken  strooide  over  de  wereld,  evenzoo  spreken  onze  oude  ge- 
bouwen,  onze  meubelen,  ons  snij-  en  metaalwerk  van  eene 
hoogte  in  kunstzin  en  werkkracht,  waartegenover  ons  geslacht, 
helaas,  zich  maar  al  te  zeer  schaamrood  te  buigen  en  te  ver- 
ootmoedigen  heeft.  • 

Toespraak   bij  de  opening   der  tentoonstelling  van  teekenproeven, 

gehouden  te  Haarlem  1879  biz.  5. 
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leder    dag  is  in  zekeren  zin  aan  den  anderen  gelijk  en  een 
verstandig  en  welgeraoed  man  heeft  geen  heilige  dagen  noodig. 
Maar  toch  zijn  er  van  die  mijlpalen  op  onzen  weg,  die  onwil- 
lekeurig  doen  tellen  en  omzien. 
Aan  Gebhard  20  November  1879. 

Bibliographic  is  een  op  zich  zelf  staaud  vak:  kennis  van 
boeken  in  het  algemeen,  kennis  van  hunne  eigenaardigheden 
in  het  bijzonder.  Zij  bemoeit  zich  minder  met  den  inhoud,  dan 
wel  met  de  plaats  die  het  boek  onder  zijns  gelijken  moet  in- 
nemen,  en  met  den  vorm  waarin  het  bestaat.  Zij  legt 
zich  vooral  toe  op  de  geschiedenis  van  het  boek  en  op 
al  wat  daarmede  in  betrekking  staat.  Bibliographie  gaat 
eigenJijk  buiten  alie  wetenschap  om  en  is  toch  eene  weten- 
schap  op  zich  zelve.  llaar  verdienste  is  niet  gering.  Niet  elk- 
een  kan  maar  zoo  voetstoots  tot  eenige  hoogt^  daarin  geraken. 
Daar  is  een  vlug  oog,  lange  voorbereiding,  oefening,  heel  veel 
ervaring  en  algemeene  kennis  toe  noodig,  en  bovendien  een  lust 
en  eene  liefde,  die  nobeler  oorsprong  hebben  dan  zucht  tot 
gewin  van  geld  alleen. 

Frederik  Muller  1881  biz.  36. 

Benijdenswaardig  is  hij,  die  door  zijn  pen  de  Wetenschap 
vooruitbrengt,  onderwijst  en  opvoedt,  maatschappelijke  belan- 
gen  voorstaat,  voor  de  Waarheid  strijdt,  de  Kunst  dient. 

Maar  zijn  gansche  Volk  te  grijpen  in  het  leven,  het  door 
de  macht  der  taal  te  bezielen  voor  al  wat  nobel  is  en  schoon 
in  eigen  land,  in  eigen  huis,  in  eigen  hart  —  Dichter  te 
wezen  als  Conscience,  is  Vorst  zijn  over  tijdgenoot  en  na- 
geslacht. 

Conscience  album  1881  biz.  59. 

Leef  op,  Jong  Holland!  om  u  te  spiegelen  aan  het  vorste- 
lijk  voorbeeld  van  uw  voorgeslacht !  Zet  u  mijmerend  neer  te 
midden  van  die  raonumenten  eener  voorbij  gegane  grootheid. 

Kunstnijverheids-opleidintj  (1883)  biz.  19. 

Een    boekverkooper   is   een    man,  die,  indien  hij  zijn  plaats 

31* 
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begrijpt,  veel  moet  weten,  veel  moet  werken  en  op  zijn  plaats 
veel  wel  kan  doen. 

Bouwstoffen  Dl.  I  (188B)  biz.  XIV. 

Der  weteuschap  dienst  te  doen^  is  des  nitgevers  plicht;  zich 
haar  ten  believe  uit  te  kieciden,  is  een  maatschappelijkc  zonde. 
Wie  of  uit  zwakheid,  of  uit  ijdellieid,  afget.rokken  boeken  ter 
perse  legt  met  de  bewustheid,  dat  zij  geen  genoegzaam  debiet 
kunnen  liebben,  is  meer  to  bcschuldigen  dan  to  beklagen. 
t.  a.  p.  Dl.  I  biz.  XVIII. 

Schatten  gelds  behooren  ook  wel  waarlijk  niet  tot  de  benij- 
denswaardigste  bezitlingen.  Wie  het  leven  emstiger  opvat  en 
zijn  plicliten  kent  tegenover  zich  zelven  en  tegenover  de  maat- 
schappij,  waarin  ieder  onzer  een  verantwoordelijke  plaats  lieeft, 
zoeke  beter  goed  dan  goud. 
t.  a.  p.  Dl.  I  biz.  XXVIII. 

fiecbts-    en   staatswetenschappen   zijn    voor   den    boekhandel 
steeds  een  rijke  bron  geweest. 
t.  a.  p.  Dl.  I  biz.  62. 

Yan  oudsher  is  er  wellicht  ^een  volk  geweest,  dat  in  de 
huiskanier  nieer  gehecht  was  aan  stichtelijke  lectuuv  dan  onze 
protestantsclie  landgenooten.  Het  lezen  van  een  bijbelhoofdstuk 
aan  den  morgen  van  elken  dag  was  in  elk  gezin  een  gewoonte, 
die  wel  wat  losser  werd  dan  vroeger,  maar  toch  bij  de  meesten 
nog  in  strenge  eer  werd  geliouden. 
t.  a.  p.  Dl.  I  biz.  71. 

Toen  (le  spoorwegen  kwamen,  zou  het  met  het  kalm  en 
rustig  vervoer  van  reizigers  gedaan  zijn ;  —  toen  de  photo- 
graphic verschecu,  dreigde  dc  schilderkunst  gevaar  te  loopen ;  — 
toen  de  briefport  verminderde  eu  de  telegraaf  in  werking  kwam, 
zou  de  posterij  haar  kostbaar  beheer  niet  meer  kunnen  dra- 
gen;  —  toen  de  maandscliriften  en  dagbladen  vermeerderden, 
de  prijsvermindering  van  boeken  al  meer  en  meer  in  zwang 
kwam  en,  later,  de  twcedehands-handel  kracht  kreeg,  zou  de 
degelijke  boekhandel  gaan  kwijnen.  Niets  van  dat  alles  ge- 
beurde. 

t.  a.  p.  Dl.  I  (1887)  biz.  466. 
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Schrijvers  zijii  te  nabij  bekeiul  met  den  strijd  van  uitgevers, 
dan  dat  wij,  tegenover  de  eersten,  niet  met  tiere  vrijraoedig- 
heid  zouden  durven  oj)komen  voor  de  rechten  der  laatsten,  en 
op  die  eerbiedigiug  aandringen,  waar  onze  vakgenooten  zich 
iets  beters  en  zelfstandigers  betoonen  dan  een  werktuig  van 
aut^urs  of  een  werkman  ora  den  broode-alleen. 
t.  a.  p.  Dl.  II  (1887)  biz.  188. 

Een  handelshuis  als  dat  der  van  Keulen*s  heeft  door  zijn 
zeevaartkundige  toewijding  meer  toegebraclit  tot  de  algemeene 
welvaart  en  den  roera  van  Nederland,  dan  menig  generaal  en 
diploinaat,  wier  ademhaling  beklenid  wordt  onder  de  vracht 
hunner  decoratien. 

t.  a.  p.  Dl.  II  biz.  296. 

leder  lezer  heeft  zijn  eigen  gading,  en  de  boekliandelaar  als 

handelaar   heeft   elkeen  te  bedienen  overeenkonistig  diens  keus 

en   smaak,  zonder  eigen  persoonlijke  voorkenr  daarbij  te  laten 

I  gelden.    Dat   deze   meeiiing   te    verdedigen  valt  is  zonnekhiar; 

dat  zij  bestrijders  heeft  achten  wij  een  zegen. 

t.  a.  p.  Dl.  II  biz.  314. 

!  lemand  mag  in  de  wereld  eigenlijk  nooit  klagen,  maar  moet 

liet    goede    loven    met    dankbaarheid    en    het    minder  prettige 
I  drageu  met  geduld. 

'  15  Juli  1887. 


Bij  de  vele  gepej)erde  lektunr,  die  in  de  roinantiek  aan  de 
orde  is  en  in  den  regel,  helaas,  het  meeste  geld  oj)l evert,  is 
het  voor  ons  lezend  ])ubliek  een  weldaad  te  achten,  indien  de 
uitgever  zich  erop  toelegt  om  den  smaak  te  leiden  en  te  geveu 
wat  goed  in  plaats  van  kwaad  kan  doen.  Romans  behooren  nu 
eenmaal  tot  de  boeken,  waarnaar  jongen  en  ouden  in  hun  velen, 
soras  veel  te  velen  tijd  de  handen  gretig  uitstrekken.  In  veel 
gezinnen  zijn  ze  dagelijksch  brood.  En  dat  dit  brood  gekruid 
kan  zijn  met  vergif,  dat  bewijst  het  tal  van  schaamtelooze 
lektunr,  die  onverholen  uit  den  vreemde  liier  wordt  binnenge- 
haald  en  waarbij  de  ernst  zich  de  oogen  roodschaamt.  Maar 
iA    te    vaak    wordt  een    roman    beschouwd  als  een  onschuldige 
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verpoozing,   zelfs  in  het  huisgezin  van  den  eerzarnen,  deftigen 

burger.    Onschuldig,    waar    het    oog    van  jongeling  en  inaagd 

gaat   scliitteren   van   onreinen  gloed?    Onschuldig,  waar  zij  in 

verbeelding   heeiigevoerd    worden   naar   toestanden    en   idealen, 

waarvoor  de  werkelijkheid  geen  plaats  heeft?  Onschuldig,  waar 

droomen  worden  opgewekt,  die  door  het  nuclit^re  leven  worden 

weggeblazen    en    die   ontevredenheid,   teleurstelling,   bitlerheid, 

zoo    niet   nog    veel   ergers   achtcrlaten   daar,  waar  zij  gezonde, 

opwekkende,   stalende   kracht    moesten  geven  voot  de  iedereen 

wachtende  praktijk  in  huis  en  maatschappij  ?  Toonecjl  en  roman 

kuuHcn  niedewerkers  zijn  aan  volksopvoeding  in  den  best^n  en 

ruiiDsten  zin  —  hoe  vaak  zenden  ze  verpestende  dampen  over 

ons  uit,  oj)walmende  uit  den  poel  van  zinnelijkheid  enlogen! 

—  Heeft  de  uitgever  ook  in  dit  opzicht  geen  invloed  en  ver- 

antwoordelijkheid  ? 

Bouwstoffen  Dl.  11  (1887)  biz.  614. 

De    man  van  studie  of  van  geleerdheid  komt  bij  zijn  boek- 

verkooper  om  een  boek,  niet  golijk  men  bij  den  koopraan  om 

eenig   ander   voorwerp  komt;    hij  komt  om  een  6oe/r,  om  het- 

geen    erin    staat,    om    de    wetenschapjjelijke    en    letterkundige 

waarde,   om   zijn   inhoud,    zijn    vorm,  zijn  hoogen  rang  onder 

zijn  medeboeken. 

t.  a.  p.  Dl.  11  biz.  629. 

Wie  zal  den  invloed  berekenen,  dien  een  degelijk,  beschaafd, 
nauwiettend  boekverkooper  kan  hebben  op  de  ontwikkeling 
zijner  stadgenooten,  door  de  bevordering  hier,  door  de  opwek- 
king  elders,  van  wetenschaj),  h^tteren,  kunst  en  zedelijken 
ernst?  Wie  weet  niet  uit  eigen  jeugd  of  uit  later  dagen,  hoe 
eenig  boek,  en  het  gesprek  daarover,  indrukken  hebben  achter- 
gelaten  ingrijpeud  in  karakter  en  leven?  Wie  heeft  niet  aan 
de  gedrukte  letter  te  danken_,  of  te  wijten,  een  groot  deel  van 
zijn  vorming  en  gehalte_,  van  zijn  beteekenis  ten  overstaan  van 
de  maatschappij  en  van  zich  zelven?  En  hij  die  ze  ons  in 
handen  geeft,  of  ons  eraan  onttrekt,  is  een  van  die  machtige 
krachten,    waaruit    onze   opvoeding,   onze   leiding,  onze  arbeid 

geboren  worden. 

t.  a.  p.  Dl.  II  biz.  644. 
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De    boekhandel   is   als   een   kracht,    waannee  rekening  dient 
gehouden   te  worden  onder  de  invloedeii  waarvan  ten  deele  de 
bewegingeii    der   tijden    uitgaan,    en   een  handel  waarin  weder- 
keerig  die  teekenen  zich  openbaren. 
t.  a.  p,  Dl.  II  biz.  761. 

De    verdienste  van  een  band  zit  waarlijk  niet  in  het  stevig 
en    spoedig    in    elkaar   zetten  van  een  aantal  bladen,  omsloten 
door  een  ietwat  opzichtigen  omslag. 
t.  a.  p.  Dl.  II  biz.  805. 

Een  schoone  gedachte  in  een  schoonen  vorm  wordt  dubbel 
aantrekkelijk ;  de  reine,  fijne  geest  zoekt  een  voertuig  zijner 
waardig.  Waar  de  boekhandel  zich  bewust  is  in  dienst  der 
beschaving  te  staan,  beijvere  hij  zich  tevens,  waardige  koor- 
knapen  te  vormen  bij  het  altaar  van  het  schoone. 
t.  a.  p.  Dl.  II  biz.  810. 

Tijden   en    personen    hebben    dit    met   elkander  gemecn,  dat 
men,    hun    dagelijkschen    arbeid    half   achteloos    voorbijgaande, 
maar  hun  werk  overziende  wanneer  zij  been  zijn,  soins  versteld 
staat  over  hetgeen  zij  voortgebracht  liebben. 
t.  a.  p.  Dl.  II  biz.  811. 

Meii  heeft  het  verkondigd :  de  drukpers  is  machtiger  dan  de 
wil  van  vorsten,  geweldiger  dan  zwaard  en  kanon.  Zegen  en 
vloek  gaan  van  haar  nit  over  de  wereld. 

Dat  liet  geschreven  sta  in  ieders  geweten. 
t.  a.  p.  Dl.  II  biz.  816. 

Mooi   schrijven  staat  vooral  voor  jonge  dames  zoo  gekleed. 
12  October  1887. 

0ns  beroep  heeft  toch  nog  wel  iets  te  beteekenen,  voor  hen 
die  iets  willen  beteekenen. 

Aan  Sijthoff  4  December  1887. 

Evenals  in  geeii  beschaafd  huisgezin  woordenboeken  mogen 
ontbreken,  even  zoo  zal  de  tijd  komen,  dat  ieder  voor  zijn  eigen 
vak  van  studie  of  practijk  een  bibliographisch  handboek  als 
eerste  vereischte  zal  achten. 

Nog  een  kunstnijverheid  (1888)  biz.  1, 
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Zeventien  jaar   —    wat   een  heerlijke  leeftijd !    Tusschen  de 
17    en    25    liggen   de   allerbeste  jareu,   raits   iemand  zelf  het 
goede,    het    nobele,    maar   weet   te   griji^en   en   het   leelijke  t-e 
laten  liggen. 
8  April  1891 . 

Maar  de  mensch  moet  de  beproevingen  opnemen  gelijk  ze 
hem  worden  opgelegd  en  dragen  onderworpen,  gedwee  en  eer- 
biedig. 

September  1892. 

Het  tijdschrift  [Elsevier'^s  geillustreerd  maand8chrift\  is  heel 
nuttig  oin  eenigzius  op  de  hoogte  te  komen  van  onze  hedendaag- 
sche  voornaamste  schilders,  en  ook  de  illustratien,  alle  van  vader- 
landsche  kunstenaars,  verdienen  belangstelling.  Gij  doet  wel, 
dat  gij,  al  is  het  maar  door  een  enkel  maandwerk,  op  de  hoogte 
wilt  blijven  van  hetgeen  er  hier  op  het  gebied  van  literatuur 
en  kunst  omgaat  .  .  .  Ook  is  het  wel  goed  dat  gij  met  de 
Elsevier  aan  uw  buiteiilandsche  huisgenooten,  al  verstaan  zij 
natuurlijk  geen  woord  hollandsch,  kunt  toonen  dat  wij  hier 
geen  boeren  en  heidenen  zijn;  zooals  er  nog  altoos  vreeniden 
zijn  die  Holland  met  zulk  een  oog  aanzien. 
21  November  1892. 

Dat  „Oost  en  West"  is  en  blijft  toch  maar  een  echt  waar 
vaderlandsch  spreek woord.  Wij  Hollanders  zijn  meer  dan  eenig 
ander  volk  oprechte  huisdieren.  En  dat  is  een  eigeiischap  waar 
wij  niet  dankbaar  genoeg  voor  kunnen  wezen.  Van  alle  moge- 
lijke  genietingen  der  wereld  zijn  die  in  ons  eigeu  vertrouwelijk 
gezin  de  liefste,  de  innigste,  de  heiligste. 
21  November  1892. 

Gelijk  archiefstukken  voor  de  staatsgeschiedenis  van  een  volk, 
zoo   is  boekenkennis,  bibliographie,  de  grondslag  van  alle  his- 
torische  waardeering  op  het  gebied  van  geestelijken  vooruitgang. 
Aantcekeningen  betveffcnde  den  Boekhandel  1893  biz.  61. 

Waar  de  grooten  der  aarde  het  voorbeeld  geven,  daar  plegeu 
dc  kleineren  te  volgen,  kniebuigend  voor  fatsoenlijkheid. 
t.  a.  p.  biz.  95. 
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Onze    volksgeschiedenis   hangt    met   ouze  boekeiigescliiedenis 
allernauwst  samen. 
t.  a.  p.  biz.  105. 

Cats  vertegenwoordigde  den  hoUandschen  mensch  op  en  t'op. 
Cats  greep  ziju  stof  uit  de  binnenkamers  van  ous  huiselijk 
leven.  Hij  was  vleesch  van  ons  vleesch,  hij  was  karakter  van 
ons  karakter,  hij  stond  niet  naast,  niet  buiten  ons,  hij  was  ons 
zelf.  Cats  gaf  de  bewegingen  onzer  harten  zooals  zij  waren; 
onze  goede  en  kwade  eigenscliai)pen  let  hij  bloot  zonder  lof  of 
genade;  hij  hekelde  en  sprak  woorden  van  vaderlijken  raad, 
beide  met  geraoedelijke  vroornheid. 
t.  a.  p.  biz.  141. 

leder  leze,  rnits  het  niet  onrein  of  onzedelijk  is,  wat  hem 
goeddunkt. 

t.  a.  p.  biz.  152. 

De  boekhandel  is  niet  alleen  afhankelijk  van  schrijvers  en 
lezers;  hij  is  ook  onderdanig  aan  wetten  van  regeeringswege 
en  aan  regelen  van  zijn  eigen  hmshouding.  Meer  dan  eenig 
ander  vak  heeft  hij  zich  aan  die  beide  laatsten  te  storen.  Want 
tegenover  de  maatschappij  is  zijn  koopwaar  zegen  of  vergif, 
en  heeft  de  staat  recht,  op  dit  laatste  toe  te  zien;  en  in  zich 
zelf  kan  hij  niet  leven  zonder  gemeenschappelijke  samenwer- 
king.  Daarom  biudt  de  staat  hem  aan  weitelijke  voorschriften, 
en  legt  hij  zelf  zich  daarenboven  vrijwillig  aan  onderlinge 
banden. 

t.  a.  p.  biz.  340. 

Martelaars  zijn  diep  en  diep  te  beklagen.  Maar  hun  marte- 
laarschap  kan  weldadig  zijn  voor  anderen. 
t.  a.  p.  biz.  386. 

Onze    ervaring    heeft    ons    geleerd,    dat    handigheid    in    het 
binden   van   een   kerkboek   of   het    vaardig   zijn   in   het  zetten 
van  een  bladzij  druks  nog  geen  bekwaam  boekhandelaar,  binder 
of  drukker  belooft. 
t.  a.  p.  biz.  474. 
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Amsterdam    was   in   waarheid  „de  liartader*',  vanwaar  bloed 
en  levenswarmte  uitstroomden  naar  alle  leden  van  het  licliaam 
van  onze  zeven  nederlandsche  gewesten. 
t.  a.  p.  biz.  500. 

Het  is  inderdaad  opmerkelijk,  met  hoeveel  geweten  en  kunst- 
liel'de  het  vak  van  boekdrukkerij  —  en  andere  nijverlioidsbe- 
drijven  kunnen  datzelfde  beweren  —  een  tweetal  eeuwen  ge- 
leden  hier  te  laude  placht  uitgeoefend  te  worden.  Bij  zooveel 
gebrekkiger  middelcn  dan  thans,  waren  toch  de  voortbrengselen 
van  dien  tijd  voor  ons  beschamend  degelijk. 
t.  a.  p.  biz.  514. 

De  firma  Enschede  heeft  nos  maar  alleen  de  historic  van 
haar  wording.  Zij  is,  na  bijna  twee  houderd  jaar,  nog  altoos 
bezig  haar  geschiedenis  te  maken.  Want  aan  oud  worden  of 
verjaren  is  bij  haar  nog  goen  denken.  Bij  ieder  opkomend  ge- 
slacht  krijgt  zij  een  nieuwe  jeugd ;  met  elke  kwart  eeuw  legt 
zij  zich  breeder  en  steviger  grondslagen. 
t.  a.  p.  biz.  543. 

Ilet  gaat  op  het  groote  arbcidsveld  der  maatschappij  met 
velerici  personen  even  als  met  iurichtingen  van  weldadigheid  en 
beschaving.  Er  zijn  er,  waarvoor  men  (hmi  stillen,  als  van  zelf 
sprekenden  eerbied  heeft.  Zij  liaken  niet  naar  lof.  Zij  ste.llen 
zich  niet  op  den  voorgrond.  Zij  makeii  geen  vertoon.  Maar 
men  huldigt  ze  desniett(^min  met  een  natunrlijk  ontzag,  juist 
omdat  ze,  in  tegenstelling  van  andt^rer  klinkklank,  zoo  rustig, 
zoo  statig,  zoo  nobel  werkzaam  zijn. 
t.  a.  p.  biz.  602. 

Elk  jong  geslacht  heeft  zijn  eigen  lev  en  te  leven  en  van 
liet  vorige  niet  anders  over  te  nemen  dan  wat  het  gebrniken 
kan.  AVat  veroiiderd  is  moet  wegvallen,  wat  beter  is  trede  in 
zijn  plaats:  dat  is  recht  en  redelijk.  Maar  niet  alles  wat  ouder 
is,  is  alleen  daarom  gevonnisd,  en  niet  alles  wat  nieuw  is,  is 
alleen  daarom  een  werk  van  den  vooruitgang. 
t.  a.  p.  biz.  G37. 
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Grondslagen  [De natuurkundige) 

van  den   landbouw,  /,  266. 
Guizot    (F.),  Geschiedeni^  van 

Fraukrijk.  II,  254. 
Gunning(J.W.),I,265,II,106. 
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Haafner's  Reizeti  te  voet  door 

Ceylon,  /,  173,  207. 
Haar  (B.  ter),  I,  91. 

—  Huibert  en  Klaarfje.  I, 
173,  409. 

Haard  {EigeM),  11,  355—367. 
Hachette  &  C°.,  II,  109,  152, 

163,  245,  251,  254. 
Hacke  (Mevrouw),  II,  221. 

—  van  Mijuden  (J.  C),  I, 
46,  II,  149—163. 

Hagbolt  (J.),  I,  395. 

Halbertsma  (T.  J .),  Ottparlemeii- 
taire  heschoutoingeit  over  de 
hervorming  onzer  gymmasien, 
//,  383. 

Hall  (C.  C.  van),  Randleidlng 
tot  de  ketmis  van  de  vrr- 
sehilleud^  soorten  van  loco- 
motieoen.  J,  67 — 69. 

—  (H.  C.  van),  Sprefkwoor- 
d^n .  .  .  heireffende  tandbouw. 
11,  292. 

—  ScJtets  der  natuiir  aan 
het  had  te  Bent  helm.  //,  21)2. 

—  De  natuur  en  het  land- 
liven,  II,  312. 

—  (M.  C.  van),  I,  252. 
Hamerling      (R.) ,      PoefUcIie 

Werl-e,  II,  38S. 
Hansen  (J.  A.),  T,  265. 
Harthoorn   (8.  £.),  Da  Evan- 


gelisclie zending  en  Oast  Java. 

II,  81. 
Harthoorn  (S.  E.),  De  toestand 

van   het   onderwijs  in  Ned, 

0,-1.  II,  82. 
Harting  (P.),  1,  210,11,305. 
Hasebroek  (E.  J.),  I,  41,  149, 

154,  218. 

—  Verhalen  en  scJietsen,  /, 
218. 

—  (J.  P.),  I,  39,43,391, 
550—555,  II,  133,  409. 

Hassels  (L.  E.  J.),  I,  393. 
Havelaar  (M.  E.),  I,  265. 

—  De  vlasbouw  in  Neder- 
land.  /,  461. 

Heel  (C.  J.  van),  De  bankeu  van 
Irejiing  in  Neder  I  and.  /,  137. 

Heemskerk  (H.),  Onze  Vader, 
die  in  de  hemelen  zijt,  I, 
44,  217. 

—  Azn.  (J.),  Voordragien 
over  den  elgendom  van  voort- 
hrengselen  van  den  geest.  I, 
410. 

—  (J.  van),  I,  207. 
Heine's   WerJce.  II,  315,  38S. 
Heineken  (W.),  II,  353. 
Heldring  (0.  G.),  I,  22. 
Hell  an  en   Latumi,  /,   568. 
Helve  tins    van  den  Bergh  (P. 

T.),  I,  24,  30-36. 
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Helvetius   van  den  Bergh  (P. 
T.),  De  Nichteiu  /,  30—36. 

—  Gesprek  over  Be  Nich- 
ten.  ly  34. 

—  Be  Neven.  /,  31. 

—  Troza  €71  Poezy,  /,  230. 
Her  inner  ingen.  I,  101. 
Herklots    (J.    A.),    Be   Week- 

dieren     van    Nederland.    /, 

275,  473. 
Hertzveld  (E.),  I,  445. 
Hej  (G.  van  der),  I,  241. 
Hilverdink  (J.),  I,  455. 
llinlopen    (F.    C),  Be  uilvin- 

ding      der      hoekdrukkmist. 

Leer  rede.  I,  295. 
llislorie      [Natmirlijke]     van 

Nederland,     /,    275—277, 

470—475, 
Hoekstra  Bzn.  (S.),  11,  155. 
Hoveker    (H.),    I,   321—325, 

II,  23—26. 
Iloeven   (J.  van  der),  I,  524, 

II,  106. 

—  Brieveu  over  weten  en 
gehoven,  I,  476. 

—  Eenige  niededeelingen,  /, 
607,  608. 

—  Ee)f  eruisiig  woord  ter 
verdediging  van  het  Hooger 
OnderwiJB,  II ^    144. 

IJntema  (J.   W.),  I,  61,  155. 
Ingemann  (B.  S.),  Koning  Eric 


I. 


Hofdijk  (W.  J.),  I,  71,  466, 
II,  31. 

—  Ee7i  bede  voor  hetvolk 
van  Nederland.  /,  108. 

—  Laatste  dag  van  Heems- 
keri^H  heleg.  /,  159. 

—  Uistoriscke   landschap- 
peu.  /,  409. 

—  0?i8      Voorgeslacht.    /, 
451—460. 

—  Be     Khoderordsn     in 
Nederland,  /,  580,  II,  183. 

—  Alkmaar.  Ee?i  echo  nit 
1573.  //,  312. 

Hofstede  de  Groot  (C.  ^^Brie- 
ven  over  den  BijheL  /,  427. 

Hoitsema  (Gebrs.),  II,  264. 

Homerus,  Was,  7,240—243, 
422. 

—  Orfy*#6>:^./,243,521,567. 
Hopkins    (M.    A.    W.),    Over 

natuurkundige    iheorien  om- 

trent    de   verschijnseleu  vafi 

het  leven,  /,  524. 
Houten  (S.  van),  II,  353,  355. 
Hubrecht  (H.  P.  R.),  II,  107, 

357. 
Huet  (D.  T.),  I,  314. 
Hugenholtz  Jr.  (P.  H.),  II,  369. 
Ilugenpoth     tot    den    Beren- 

claanw  (J.  B.  van),  II,  228. 

en    de   Bannelingen.  /,  64. 
In   Memoriam.   Tafereelen  uit 
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Hollandit    80-^.    airijd. 
280—290. 


//, 


Ising  (A.),  1, 126, 133,  II,  209. 
Israels  (Joz.),  \  398,  554,  572, 


•J. 


Jean     Paul's     GedachUn,    /, 

567. 
Jerrold    (Douglas),  De  Kalel- 

doscooj).  /,  252. 
Jonge  (J.  C.  de),  Geschledenis 


Kaart  van  den  Anna  Pauloivna- 

pokhr.  I,  281. 
Kaiser  (F.),  II,  107. 

—  (J.  W.),  I,  26. 

—  (P.  J  ),  II,  224. 
Kalidasa,    CakuniahL    /,  568. 
Kanierhihliotheek.  II,  224, 310. 
Kampen  (P.  N.  vau),  II,  175. 
Kanter  (B.    Ph.   de),  I,  227, 

268,  420. 
Karsen  (C),  I,  455. 
Kate   (Herman   ten),  II,  289. 

—  (J.  J.  L.  ten),  I,  66, 
196—200,  445,  567,  II, 
9,  156,  282,  286. 

—  Maria  Magdalen  a,  1/66. 

—  Hef'JunijoproerteParijs. 
/,  108. 

—  Be  Durgerdamsche  vu- 
sellers.  7,  131. 

—  In  den  bloemhof.  /,  1 5 1 . 
--  Christ  us  remunerafor. 
/,  216. 


va7i  hei  Nederlandsche  zee- 
toezen.  /,  446 — 450. 

Jonge  (J.  K.  J.  de),  I,  446- 
449,  II,  228. 

Jorissen  (Th,),  II,  42, 106, 183. 


Kate  (J.  J.  L.  t€n),  Panpoiiticony 

/,  519. 
Keer  Jr.  (P.),  I,  265. 
Kellen  Jr.  (D.  van  der),  I,  455, 

580,  II,  182,  226,  227. 
Kemink  (H.  11.),  I,  33 1. 
Kennis  en  Kunst.  II,  164 — 

174. 
Kerbert  (J.  J.),  II,  325. 
Kerdijk  (A.),  II,  353. 
Kern  (H.),  I,  567,  II,  20,  29. 
Klassieken  [Buitenlandsche).  /, 

189—204,  520,  567. 
I  Kneppelhout,  (J.)  I,  109. 
'  Koelman  (J.  P.),  II,  290. 
Koenen  (H.  J.),  De  Chrisfen- 

zendeling.  /,  339. 

—  Voorlezingen  over  de  ge- 
scltied.  d.  Nijverheid.  /,  410. 

—  De    vroegere  en   latere 
handelspolitiek,  /,  410. 

—  De  Nederlandsche  boe- 
r 671  stand,  /,  461. 
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Koetsveld  (C.  E.  van),  I,  132. 
Kok    (A.    S.),    I,    192,    521, 

II,  38. 
Koopmans  van  Boekeren  (E.), 

II,  165,  283,  307. 
Koorders-Boeke  (Mevrouw),  II, 

257. 
Korn  (Mina),  Haakboekje,  /,  70. 
Kosmos.     Naiuurwetenscha2>pe' 

lijke  blaclen.  Ilj  368. 
Krecke(F.  W.  C),  Het  kllffi^aat 

van  Nederland,  1,275^  473, 

569. 

—  Handleidifig  tot  de 
kennis  der  meteorologie.  11^ 
183. 

Kreenen  (J.  J.),  II,  156. 
Kronijk    voor  gesckied'enis   en 
wetenschap,  11,  106. 

—  voor  d€  positieve  weten- 
schappen,  II,  106. 

—  voor  de  geschledeiiis  van 
onze  dagen,  11^  106. 

Kruseraan  (A.  C),  Schooljaren. 
T,  7—12. 

—  Leerling  en   bediende. 

I,  12—17. 

—  Vestiging.  I,  18. 

—  Debietzaak.  1, 2 1,  58— 
60,  405,  415. 

—  Uitgever.  I,  21—618, 

II,  1—394. 

—  Huwelijk.  I,  50. 

—  Leesinrichtiug.  1, 5  7, 58. 


Kruseman  (A.  C),  Boekdnik- 
ker.  I,  159—166,  491, 
573,  577- 

—  Lid  der  Yereeniging.  I, 
169,  612,  11,  243. 

—  Fondsveiling.  I,  174, 
403,  573,  II,  86, 187,  383. 

' —     Verhuizing.  I,  174. 

—  Lid  der  Debating- 
Society.  I,  246—250. 

—  Voorzitter  der  Vereeni- 
giug.  I,  285—289,  468, 
II,  268,  298—305,  329— 
338. 

—  Schuldig  aan  overtre- 
ding  van  Art.  283  W.  v. 
S.  I,  283—284. 

—  Geloofsbelijdenis.  I, 
478-483. 

—  Geloofsbelijdenis  als  uit- 
gever. I,  400—402. 

—  Bedankt  voor  het  lid- 
maatschap  der  Vereeniging. 
II,  119—131. 

—  Ter  vertaling  aange- 
teekende,  niet  uitgegeven 
werken.  I,  528—529. 

—  Ontvangen  en  niet  aan- 
genomen  voorstellen  van 
uitgaven.  I,  44,  62,  155, 
156,  233,  420,  558,  559, 
562,  II,  41,  102,  222,  223. 

—  Plannen  tot  associatie. 
II,  317—321. 
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Kruseman  (A.  C),  Associatie 
met  H.  D.  Tjeenk  Willink. 
IT,  321—394. 

—  Directeur  der  Neder- 
landsche  Maatschappij  ter 
bevordering  van  Nijverheid. 
L  570,  (513. 

—  Voorzitter  der  Examen- 
Commissie  van  de  H.  B. 
Scholen.  II,  267. 

—  Lid  der  Commissie  van 
enquete  naar  den  toestand 
der  Landsdrukkerij.  If,  313. 

—  Kidder  in  de  orde  van 
de  Eikenkroon.  11,  3H4. 

—  Uittreden  uit  den  boek- 
handel.  II,  394—400. 

—  Eerelid  der  Vereeni- 
ging.  II,  398,  403. 

—  Uitgever  in  ruste.  II, 
401—420. 

—  Oprichter  van  het  Mu- 
seum en  de  School  voor 
Kunstnijverheid.  II,  402. 

—  Overlijden.  II,  420. 

—  (Karakterschets  van).  II, 
422—459. 

—  Napoleon.  /,  52. 

—  Stellmgen  in  de  Ifaar- 
lejnsche  Debating  Socieft/,  /, 
248. 

—  Necrologie  van  Jdc.  en 
Joh.  Enschede,  II,  148,  393. 

—  Vertaler   van   F.   Bre- 


mer, In  Balarna.  /,  47,  48. 

Kruseman  (A.  C.)  Vertaler  van 

M.  Korn,  Haakhoekje,  /,  70. 

—  Bijdragen  in  Christelijk 
Album    /,  75. 

—  Aan  7  vernier,  /,  142. 
■ —  Toespraak  hij  de  ope- 
fiing  der  Teekenschool,  /, 
178;  //,  403. 

—  Het  Teekenonderwijs  op 
de  lagere  school.  /,  178,  //, 
402. 

—  KunHnijverheidsopUi- 
ding.  /,  178,  //,  403. 

—  Alleenspraak  van  Lou- 
refis  Coster,  I,  291. 

—  Tolle7i9-Da  Costa.  /,  538. 

—  Souvetiir  aan  Spaarn- 
Hove.  /,  617. 

—  Bewerker  van  De  Aardr 
en  haar   Volken.  II,  109. 

—  FrederikMuller.  II,  S9S. 

—  Een  100-y.  Jubile.  II, 
393. 

—  Leven  van  Mart.  Nien- 
wenhuyzen.  II,  402. 

—  Een  aangenaam  bezoek. 
Ook  vruchtbaar?  II,  402. 

—  Nog  eens  Kujistnijoer- 
held,  II,  403. 

—  Wat  moeten  mijne  jon- 
gens  word^.n?  II,  403. 

—  Toespraak  bij  d^ 
oj)en\ng   der    Tentoonsielling 
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va7i  Uekenproeven,  11^  403. 
Kruseman    (A.    C),   Vooruif! 
Ee7i    traciaaije    voor  jonge 
wefhlieden,  11^  403. 

—  Frederik  Muller,  In 
mp/moriam.  II ,  405. 

—  Bouwstoffe7i  voor  eene 
geschiedenis  van  den  Neder- 
landschen  BoekhandeL  II, 
409—413. 

—  Be  Fransche  wetten  op 
de  HoUandscJte  drukpers.  II, 
413. 

—  Aanteekeningen  betreffen- 
d^  den  boekhand-el  van  Noord- 
Nederland.  II,  413—416 


Kruseman  (A.  C),  Lezmg  over 
Boode7idfmsen,  II,  444. 

—  {Aphori^nie7i  verza7neld 
nit  brieven  en  gescliriften 
van),  II,  460. 

—  (H.  D.),  I,  5. 

—  (J.  A.),  I,  26. 

—  (Mevrouw),  I,  50,  II, 
420,  486. 

—  (Mina),  II,  297. 

—  vanElten(H.D.),I,455. 

—  en  Tjeenk  Willink,  II, 
321—394. 

Kuenen  (Abr.),  I,  72,  75,  429. 

—  Be  Godsdiensi  van  Is- 
rael. II,  32,  101,  213,  255. 


Laarman  (J.  H.),  I,  145. 
Lamartine  (A.  de),  Joeelijn.  /, 

521,  522. 
La7idbonwbibliothee.k.  /,  264. 
Lang  (W.),  Be  otulste  gescJiie- 

defiis   va7i  het  Christendm/i. 

II,  92. 
Langendijk  (P.),  I,  207. 
Lannoy  (J.  C.  de),  I,  207. 
Last  (C.  C.  A.),  I,  26,  134. 
Laurillard  (E.),  I,  509. 
Le  Blansch  (C),  I,  129. 
Lee  (A.   van),  I,  118. 

-     Hartelijk     woord    aau 

m  ijn e.  w ed-e-  IsraeUeien .  /.  38. 

—     Be  siemmen  der  oudste. 


geloofwaardigste     rabbijve7i, 
over  de  PijuUm,  /,  38. 

Leesgezelschap  (Bibliogra- 
phisch),  I,  26. 

Lennep  (J.  van),  I,  219. 
—    Tijdkaart  x>an  d^gesc/iie- 
denis  d^s  Vad^rland^.  /,  238. 

Lesturgeon  (A.  L.),  I,  445. 

Leupe  (P.  A.),  I,  449. 

Lewes  (G.  H.),  0/is  levejt,  I, 
525-528. 

Liebig  (J.  von),  I,  265. 

Liernur  (J.  G.),  Opwekki7ig  lot 
e.f'n  verfttandige  fiandhaving 
vait  dp  voorregie7f  der  Eva?ig. 
kerk,  I,  38. 
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Lincle(A.vander),IL259,261. 
Lindo    (M.  P.),  I,  195,  200, 

567,  II,  271—273. 
LioQ  Izn..  (J.),  421,  49S. 
Liotard  (J.  Th.),  Het  IIand^.ls- 

congres   U  BrnsseL  i,  411. 
Logemau(W.M.),  1, 208—210, 

255,    265,  308,  309,  325, 

494,  II,  106. 

—  Beginselen  dsr  Werk- 
ftdgkuude.  /,  231. 

—  P hotographiee^i  voor  de 
duivenpost,  11^  9,11. 

Macaulay  (T.  B.),  Historische  en 
leUerkundige  schelsen .  /,  5 1 9 .  I 

Mac^    (J.),     Geschiedenis    van  \ 

i 

een  Jiapje  brood,  /,  5  9 1  — 593. 
Madou  (J.  B.),  I,  570. 
Mafinm     ^a7^    heieekenu,    II, 

261—268. 
Margadant  (J.),  II,  109. 
Maronier    (J.    H.),    Theodoor 

Parker.  II,  369. 
Mauve  (W.  C),  I,  76,  607. 
M eesiersiukken  van  het  huiien- 

landsch  tooneeL  //,  2  7 1  -2  7  5 . 
Meijboom  (L.  S.  P.),  De  God^- 

dienst  d-er  onde  Noormannev , 

II,  32,  139,  214. 

—  IloofdbegivseJev  der 
vieuw'chrhiel ijke  rigiivg.  II, 
291. 


Longfellow   (H.  W.),  Evange- 
line, /,  420,  422. 

—  Gedkhten.  /,  567. 
Loosjes     (Adr.),    I,    71,    75, 

207. 

—  Pzn.    (A.),    Leiden  van 
Mauri fs  ZiJ?islager.  1,207. 

Lubach    (D.),    I,    209,    255, 
308,  461,  II,  107. 

—  Won  der  en  van  den  Dag. 
1,  231. 

—  De  hewoners  van  Neder- 
land.  I,  275,  473,  569. 


Meijboom   (L.    S.    P.)   eu  W. 

Vrolik,      Vraagpnnten     d^s 

tijds.  I,  411. 
Meijer-Warnars  (P.),  I,  413. 
Mensing  (C.  M.),  I,  90,  137, 

223,  226,  261,  580. 
Merwede  (Boudewijn  van  de) 

en    Koenraad    Breedspraak, 

Jok  en  ernst.  I,  252. 
Messchert    (W.),     De    gouden 

hruiloff.  I,  112—115. 

—     Nagelaten  gedichisn.  I, 

115. 
Meurs  (P.  van),    De  KenlscJte 

Kroniek.  II,  257—261. 
Michaelis  (G.),  I,  45. 
MidM     {Ke7tvondi(f)     om,     de 

Cholera  ie  gmezen.  I,  132. 
Mieling  (C.  W.),  I,  448. 
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Miller  (H.),  llet  getiiigenis  der 
gesfeenten.  I,  460. 

—  Het  Scheppingsivonder . 
/,  461. 

Misdadsn  [Merkwaardige)  van 
lyroeger  e?i  later  tijd.  /,  45. 

Moliere,  De  mensclienhater,  11, 
271,  274. 

—  Tariuuf.  II,  369,  372. 
Moll  (W.),  I,  467. 
Molster  (J.  A.),    Voorleziugeu 

over  de  Neutraliteit,  /,  411. 
Moltzer  (H.  E.),  II,  107. 

—  (M.  N.  J.),  Wat  zegt 
gij  van  de  mod^ryie  richting? 
II,  268. 

Monnier  (Marc),  Pom^peji  en 
zijn  hewoners.  II,  116 — 123. 
Moorsel  (F.  H.  van),  I,  265. 
Mosselmans  (J.  W.  N.),  I,  579. 
Motlej  (J.  L.),  II,  285. 


Motley  (J.  L.),  The  Rise  of 
the  Butch  Repullic  I,  423. 

Moulin  (J.),  I,  422. 

Moza'iek,  Kunst-albiun.  1,^74*. 

Miihlbrecht  (Otto),  II,  187. 

Miiller  (L.),  I/ugo  Grotius  ah 
Latijnsch  dichter  beschonwd. 
II,  1^2. 

Mulder  (L.),I,266,  II,  282,285. 

MuUer  (Fred.),  1, 16,  26,  166, 
363,  393,  449,  458,  478, 
499,  II,  8,  73,  135,  187, 
189,  267,  316,  319,  320, 
321,  337,  357,  381,  391, 
393,  404,  412. 
—     (J.  H.),  T,  69. 

Mullerfonds  (Frederik).  IT, 
404—405. 

Multatuli.  —  Zie  Dekker(Ed. 
Douwes). 

Muziekboekdruk.  I,  119. 


IV. 


Nadruk  van  in  het  buitenland 

verschenen  werken.  I,  423, 

612,  II,  315,  388. 
Neale   (E.),    Laatste  tooneelen 

uit  het  lev  en  van  geloovigen. 

/,  149. 
Neander  (A.),  Geschiedenis  der 

Christelijke  godsdienst.    II, 

317. 
Nepveu  (J.  J.  D.),  I,  139. 
Netscher  (P.  M.),  1,  234. 


Neve  (Marie),  Uit  George  Eliot, 

II,  293. 
Nieuwenhuijzen  (J.),  I,  50. 
Nieuwenhuijzen  Kruseraan  (J.), 

//,  141,  305,  317. 

—  Het  behond  van  arbeids- 
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